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HOMILÍAS SOBRE HEBREOS


PROLOGO A LA CARTA A LOS HEBREOS

1.1. Cuando Pablo escribe a los romanos, dice: Sien-
do yo, en efecto, apdstol de los gentiles, hago honor a mi
ministerio, por si de alguna forma provoco celo a los de mi
raza’. Y también en otro pasaje: Pues quien dio fuerzas a
Pedro para el apostolado entre los crcuncisos me las dio
también a mi para el de los geniiles’. Por tanto, si era
apéstol de los gentiles (ciertamente en los Hechos [de los
Apéstoles], Dios dice respecto de Pablo: Vere, porgue yo
te enviaré lejos, a los gentiles*), ;qué relacién tiene con los
hebreos? ;Por qué les envié una carta?

2. Ciertamente, Pablo no era bien visto por los judios?,
como se puede ver en muchas ocasiones. Asi, escucha lo
que le dice Santiago: Ya wves, hermano, cudntos miles de
Judios ban recibido la fe, y todos ellos han oido decir de
ti que ensefias a todos los judios que babitan entre los



gentiles que se aparten de la ley [de Moisésf. Y en repe-
tidas ocasiones tuvieron discusiones con él al respecto.

3. Pero alguien podria preguntar, ;por qué Dios no
envid a los judios sino a este hombre que conocia la Ley
(en efecto, habia aprendido la Ley a los pies de Gamaliel,
de cuya tarea se mostraba muy orgulloso’), y en la que
era un perfecto conocedor? Precisamente por esto se en-
frentaron con mayor violencia con éL

4. Ahora bien, viendo de antemano Dios que no le
iban a escuchar, le dijo: Vete a los gentiles, porgue flos ju-
dios] no recibirdn tu testimonio sobre mi#. Y a continua-
cion Pablo dice: Sin duda, Sesior, ellos saben que yo iba
por las stnagogas encarcelando y azotando a los que crei-
an en ti; y cuando se vertid la sangre de tu testigo Este-
ban, yo estaba presente, lo consentia y guardaba los vesti-
dos de los que lo mataban®. Y ésta era precisamente la
razén por la que no le crefan. En efecto asi sucedia; cuan-
do habia un desertor [judio] en un pueblo [gentil], si cra
de condicién baja 0 no cra considerado noble, no provo-
caba ningln resentimiento entre aquellos de los que se ale-
jaba. En cambio, si era de los mds ilustres ¢ importantes
de su partdo, les causaba un gran dofor y una excesiva
tristeza, puesto que entrafiaba un golpe muy fuerte a sus
convicciones'®, al alejarse de ellos y mezclarse entre aque-
llos otros.

5. También existia otro motivo para no creer en él
«;Cudl?». Que los que estaban con Pedro habian acompafia-
do a Cristo y habfan presenciado sus prodigios y milagros;



en cambio, Pablo no habia visto ninguno, porque cstaba con
los judios, y de repente tuvo el atrevimiento de hacerse uno
de los nuestros. Esto corroboraba muy mucho nuestras cre-
encias. Ciertamente aquellos [judios] también parecia que daban
testimonio con agrado, podria decir alguno, porque también
deseaban vivamente testimoniar con eso al maestro; en cam-
bio Pablo daba testimonio de la resurrecaién [de Cristo], y
sobre todo habia oido aquella voz tinica.

6. Por eso mira como los judios polemizaban encar-
nizadamente con Pablo y hacfan de todo para arruinarlo
y conspirar contra €, hasta el punto de hacerlo desapare-
cer. Y también los incrédulos le odiaban por la misma
razdén; ademds, entre los que crefan, ;quién estaba con él?
Puesto que predicaba a los gentiles estaba obligado a pre-
dicar el cristianismo de manera sencilla; y si hubiera per-
manecido en Judea, mo hubiera actuado asi. En efecto,
Pedro y los que le acompaiiaban, al predicar en Jerusalén,
donde habia mucho celo de los gentles, estaban obligados
a respetar la Ley; en cambio Pablo se encontraba en li-
bertad al respecto. Ademis, los gentiles eran mis nume-
rosos que los judios, puesto que estaban fuera [de Pales-
tina]; Pablo les dispensaba de la Ley, a la que él no daba
importancia alguna, porque predicaba todas las cosas con
sencillez. Con todo, parcce que lo quisieron avergonzar
con la multtud, pues le dijeron: Ya ves, hermano, cudn-
tos miles de judios han recibido la fe'. Por eso lo odia-
ban y lo evitaban, porgue —dice [la Escritural- han oido
decir de ti que ensesias que se aparten de la Ley'.

7. Asi pues, quien no era su maestro, jpor qué escri-
be una carta a los judios? ¢Dénde estaban aquellos a los



que escribe? A mi me parece que en Jerusalén y en Pa-
lestina, ;Por qué les escribe? De la misma manera que les
bautizé sin que le mandaran bautizar. En efecto, dice: No
fui enviado a bautizar'; pero tampoco se le prohibié, sino
que lo hizo como de paso. Y scémo no habia escrito antes
a los hebreos, si por ellos quiso ser anatema? Por eso
decia: Sabed que nuestro hermano Timoteo ha sido puesto
en libertad vy, si llega pronto, iré con él a veros®. Asi pues,
ya no estaba prisionero. Ciertamente habia pasado prisio-
nero dos anos en Roma'®, después fue puesto en libertad;
mds tarde se dirigié a Espafial’, después fue a Judea, donde
visitd a los judios. Desde alli volvié otra vez a Roma,
donde fue ajusticiado bajo Nerén.

8. Asi pues, esta carta es mds antigua'® que la dinigi-
da a Timoteo. Asi, dice alli: Pues yo estoy a punto de de-
rramar mi sangre en sacrificio’®; y también dice alli: Nadie
me apoyd en mi primera defensa®. En efecto, tuvo que lu-
char® en repetidas ocasiones, como también afirma en la



carta que envid a los tesalonicenses: Os habéis hecho imi-
tadores de las iglesias que bay en Judea®. Y cuando es-
cribe a los hebreos mismos, les dice: Recibisteis con ale-
gria el robo de wuestros bienes®. ¢Ves por qué eran
perseguidos? Si a los apéstoles les trataban asi no sélo en
Judea, sino también en cualquier parte que estuvieran cntre
los gentiles, ;qué no iban a hacer con los ficles? Date cuen-
ta de que por eso es por lo que Pablo se preocupa mu-
chisimo de los judios. Asi, cuando afirma: Marcho en ser-
vicio de los santos gue bay en Jerusalén®; y nuevamente,
cuando exhorta a los corintios a la beneficencia y dice que
los macedonios ya han hecho la colecta®, también afirma:
Si es conveniente gue yo también vaya®, y es lo que pre-
tende. Igualmente, cuando dice: Solamente nos recomen-
daron que nos acorddsemos de los pobres, cosa que he pro-
curado hacer con empeiio¥, lo confirma igualmente. Y
también al decir: Nos dievon la mano a mi y a Bernabeé,
en senal de comunion, para que nosotros predicisemos a los
gentiles, v ellos a los circuncisos®, significa lo mismo. Sin
embargo, estas cosas no las dice sin mas a favor de los
pobres de allf, sino para que nosotros participemos de esa
beneficencia.

9. En cfecto, lo mismo que nosotros no esparcimos la
predicacién entre ellos, nosotros entre los gentiles y aque-
llos [otros apéstoles] a los de la circuncisién, asi tampoco



repartimos la parte de beneficencia a los pobres. Ya ves
cémo Pablo por todas partes se preocupa mucho del cui-
dado de los judios; y con razén. En las otras naciones,
donde los judios estaban [mezclados] con los griegos?, no
sucedfa nada de esto; sin embargo, alli donde [los judios]
poseian alguna autoridad, se autogobernaban y podian se-
guir en muchas cosas sus propias leyes, antes de comen-
zar la ruina y sin estar todavia bajo el dominio romano,
es evidente que [los judios] tiranizaban abundantemente [a
los cristianos]. Ciertamente, si en otras ciudades, como en
Corinto, se llevaba al jefe de la sinagoga ante el tribunal
del procénsul® y ni siquiera con Galién® se tenfa cuida-
do con los cristianos, jqué pasaria en Judea?®.

2.1. Mira, pues, como en las otras ciudades [los judi-
os] conducian a los cristianos ante las autoridades y nece-
sitaban de su ayuda y de la de los gentiles. Por el con-
trario, aqui [en Palestina] no tenian ninglin miramiento,
sino que ellos mismos se sentaban en el Sanedrin y mata-
ban a los que querian. Asi es como mataron a Esteban®
y asi es como flagelaron a los apdstoles®, sin llevarlos ante
los magistrados [romanos]. Asi también estuvieron a punto
de matar a Pablo, si el tribuno romano no hubiera mnter-
venido en su favor®. Ademds, esto sucedié cuando habfa
sacerdotes y templo culto y sacrificios.

2. Asl pues, mira al mismo Pablo, juzgado por el sacer-
dote, cuando dice: No sabia que era el swno sacerdote®, y



dijo eso delante de un magistrado {romano}’. Ciertamente,
[los judios] gozaban de mucha autoridad. Piensa, pues, lo que
debieron padecer los {cristianos] que vivian en Jerusalén y en
Judea. Ahora bien, Pablo quiso convertirse en anatema® por
aquellos que todavia no creian, y se puso a servir de la misma
manera a los fieles®, hasta el extremo de realizar distintos via-
jes, sl era necesario; y si cuidé sobremanera de ellos por todas
partes, ¢qué hay de maravilloso, s1 también les exhorta y con-
suela por medio de escritos, y procura levantar y sostener a
los que han caido? En verdad, estaban gravemente atribula-
dos y desanimados por las muchas aflicciones. También esto
lo manifiesta [Pablo] al final, cuando dice: Por lo tanto, le-
vantad las manos caidas vy las rodillas debilitadas®; v de nuevo:
Todavia un poco de tiempo, muy poco, y el que va a ventr
llegard vy no tardard®; y también: 57 estdis fuera de disciplina,
sots bastardos y no hijos®.

3. Pues bien, asi eran los judios, y también habian
aprendido de sus padres que habia que atenerse a las cosas
buenas y a las malas, y asi es como vivian; pero a la sazén
todo estaba en ruinas: habia que esperar los bienes des-
pués de la muerte, mientras que los males los tenfan a
mano; al tener que perseverar tanto tiempo, era natural que
muchos se volvieran pusilinimes, y por eso {Pablo] habla
de ello con profusién. Pero estas cosas las referiremos en
el momento apropiado; ahora sea suficiente saber que era
necesario que les escribiese a esos, de quienes tenfa tanta
preocupacién®. Ciertameante la causa, por la que no fue
enviado a ellos, era clara, pero no le mmpedia escnibirles.



4. Ahora bien, que estuvieron desanimados lo de-
muestra cuando afirma: Levantad las manos caidas y las
rodillas debilitadas, y enderezad los senderos™; y también:
Pues Dios no es injusto como para olvidarse de vuestras
obras ni del amor®. Ciertamente, cuando el alma es opri-
mida por muchas tribulaciones, con frecuencia también se
aparta de la fe*. Por eso, [Pablo les] exhorta a poner aten-
cion a lo que escuchen y a no tener ¢l sentimiento per-
verso de la incredulidad®. Por eso también en esta carta
habla en muchas ocasioncs sobre la fe y al final de la misma
presenta muchos ejemplos en los que se hacen promesas
de bienes y que no se realizaron inmediatamente.

5. Ademis de esto, para que no pensaran que estaban
abandonados, establece estas dos cosas: la primera es el so-
portar con entereza todo lo que les suceda, y la segunda,
esperar con total certeza el premio. En efecio, no queda-
rin sin recompensa ni Abel ni todos los justos posterio-
res. De este modo establece tres maneras de consuelo: en
primer lugar, mediante los padecimientos de Cristo, como
El mismo dice: No es el siervo mds que su serior'®; en se-
gundo lugar, por los bienes reservados a los fieles™”; y en
tercer lugar, por los males. Y esto no lo demuestra dnica-
mente con las cosas futuras, lo cual era poco convincen-
te, sino también con lo que habia sucedido y acontectdo
a los padres de los judios.



6. El mismo Cristo hace cso, como cuando dice: No
es el siervo mds que su sefior’’; y de nuevo: funto a mi
Padre hay mnchas moradas®™, y predice miles de cosas para
los que no crean. También habla mucho sobre [las rela-
ciones] del Antiguo y el Nuevo Testamento; y segiin Pablo,
¢sto ¢s muy conveniente para confirmar la fe en la resu-
rreccién. En efecto, para que no dudaran en la resurrec-
cién por mucho que hubieran sufrido, lo corrobora me-
diante los profetas. También demuestra que no son mejores
los misterios de los judios que los nuestros, incluso aun-
que todavia estén en pie el templo y todo lo referente a
los sacrificios; por eso afirma: Salgamos, por tanto, hacia
él, cargados con su oprobio®. Pero le podrian objetar tam-
bién que alguno pudicra decir que si los misterios [judi-
os] son una sombra®, una figura, jcémo no desaparecie-
ron cuando se presentd la verdadera realidad, sino que
todavia permanecen en pie? [El Apdstol] dio a entender
que desaparecerian poco a poco y en ¢l momento opor-
tuno. Crertamente, después de mucho tiempo quedardn los
creyentes y los afligidos, como lo expresa con claridad: En
efecto, vosotros, que por los atios deberiais ser maestros™,
y también: Que ninguno de vosotros tenga un corazon mal-
vado y sin fe%, e igualmente: Imitad a los que beredan las
promesas mediante la paciencia®.



HOMILIA I
(Hb 1, 1-2)

En diversos momentos y de muchos modos hablé Dios en
el pasado a [nuestros] padres por medio de los profetas. En
estos dltimos dias nos ha hablado por medio del Hijo, a
guien instituyd heredero de todas las cosas y por quien hizo
también el universo

1.1. Realmente donde abunds el pecado sobreabunds
la gracia®. También lo dice el bienaventurado Pablo aqui,
al principio, cuando escribe a los hebreos. Era natural que
los atligidos y atribulados por los males, al considerar estas
realidades, se tuvieran a si mismos como inferiores a todos
los demds, pero [el Apdstol les] demuestra que precisa-
mente por e¢so han recibido una gracia mayor y mucho
mis abundante, para motivar al auditorio ya desde el co-
mienzo de su discurso. Por eso afirma: En diversos mo-
mentos y de muchos modos hablé Dios en el pasado a
[nuestros] padres por medio de los profetas, y en estos il-
timos dias nos ha hablado por medio de su Hijo.

2. ¢Por qué no se compard a si mismo con los pro-
fetas? A pesar de ello, [Pablo] era mucho mayor que ellos,
y también eran mejores los confiados a él. Sin embargo,
no lo hizo. «;Por qué?». En primer lugar, para no tener



que decir grandes cosas de si mismo; en segundo lugar,
porque los que le ofan no eran todavia perfectos; y en ter-
cer lugar, porque sobre todo deseaba enaltecer a los pro-
fetas y conceder una mayor importancia 2 la eminencia [de
Cristo]. Como si dijera: «;Qué cosa hay mis grande que
cnviar profetas a nuestros padres?». Ciertamente Dios
envid a su propio Hijo, el Unigénito, hasta nosotros.

3. Y comienza muy bien diciendo asi: En diversos
momentos y de muchos modos’. En efecto, da a entender
que ninguno de los profetas vio a Dios, sino que es sin
duda el Hijo quicen lo ha visto. As{ pues, la expresidn en
diversos momentos y de muchos modos significa «de di-
ferentes maneras». Yo —dice (el profeta Oseas)- multipli-
caré las visiones y por medio de los profetas les daré pa-
rabolas®. Asi pues, la excelencia no consiste tnicamente
en cl hecho de que a aquellos les fueran enviados los pro-
fetas v a nosotros el Hijo, sino también en que ninguno
de ellos vio a Dios; el Hijo Unigénito lo ha visto. Y esto
no lo establece inmediatamente, sino que lo explica a con-
tinuacidén, cuando dice acerca de la naturaleza humana [de
Cristo]: 3A qué dngel ha dicho: Td eres hijo mio% y tam-
bién: Siéntate a mi derecha’ Y mira su enorme inteli-
gencia; primero demuestra la excelencia de los profetas,
y después, una vez que ha confesado eso y lo ha proba-
do, declara lo restante, es decir, que [Dios] hablé a aque-
Hos por medio Je los profetas, pero a nosotros median-
te el Unigénito.

4. Y aunque también hablé a aquellos [antiguos] a tra-
vés de dngeles (e incluso también fueron dngeles los que
conversaron con judios®), sin embargo también en esto es-



tamos en mejor condicién nosotros, porque nos ha habla-
do el Soberano, mientras que a aquellos lo hicieron los
servidores, pues tanto los dngeles como los profetas son
stervos [de Dios]. Asi ha dicho muy bien: En estos slti-
mos dias’; también esto les estimula, y ademas consuela a
los que han sucumbido.

5. Lo mismo que dice otras veces: El Sesior estd cerca;
no os preocupéis por nada'; y también: Abora nuestra sal-
vacion estd mds cerca que cuwando abrazamos la fe''; asi
también hace [el Apdstol] aqui. «;Qué es lo que dice?».
Que todo el que se siente extenuado en la lucha, cuando
oye que el final de la lucha [estd préximo), toma un poco
de aliento, porque se da cuenta de que tiene lugar el fin
de las fatigas y el comienzo del descanso. En estos #ltimos
dias nos ha hablado por medio del Hijo". Dice por medio
del Hijo contra los que afirman que esto se refiere al Es-
piritu'. ¢ Ves por qué dice «a través de» o «por medio de»?
También las cxprestones en el pasado v en los #ltimos dias
indican también otra cosa. «;Cudl?». Que después de haber
pasado un largo tiempo, cuando estdbamos para ser casti-
gados, cuando habian cesado los carismas {de los profe-
tas], cuando ya no habia esperanza de salvacién, cuando
nos amenazaban peligros por todas partes, entonces ad-
quirimos lo mejor.

6. Y fijate cémo lo dijo de forma inteligente, pues no
afirmé que Cristo mismo nos hablé, aunque fuera El el



que hablara, sino, puesto que sus almas estaban debilita-
das y no pedifan ya escuchar nada referido a Cristo, afir-
ma: Nos habli en el Hijo. «;Qué dices? Qué Dios hablé
por medio del Hijo?». Ciertamente. ;Dénde estd, pues, la
excelencia?

7. Ciertamente aqui demostré que tanto el Antiguo
como el Nuevo Testamento provienen del mismo autor y
que no es mucha la excelencia del Nuevo. Por eso cont-
niia en este discurso, diciendo: Nos ha hablado por medio
de su Hijo. Mira ¢é6mo lo comunica, y Pablo se equipara
a si mismo con los discipulos, cuando dice: Nos ba ba-
blado. En verdad, a él no le habld, sino a los apéstoles, y
por medio de ellos a [otros] muchos. Pero ensalza a los
discipulos v muestra que también a ellos les hablé [Cris-
to], a la vez que de alguna mancra pone de testigos a los
judios. En efecto, casi todos aquellos a los que hablaron
los profctas eran unos depravados y malvados. Y todavia
no centra el discurso en ellos, sino en los dones concedi-
dos por Dios. Por eso también anade: A guien constituyo
heredero de todas las cosas'.

8. Aqui se refiere a la carne; lo mismo que David dice
en cl salmo segundo: Pideme vy te daré como tu hevencia las
naciones. No es porcion del Seior solo Jacob, ni su heren-
cia solamente Isracl, sino todos. «;Qué significa @ guien ins-
tituys heredero?». Que le hizo Sefior de todas las cosas. Tam-
bién el mismo Pedro dice en los Hechos [de los Apdstoles):
Dios lo constituyé Seior y Cristo'’. Ha utlizado la palabra
«heredero», para indicar dos cosas: Ja superioridad de la filia-
cién y la integridad®® del sefiorio. Heredero de todas las cosas,



es decit, de todo el unjverso. Después continda el discurso
volviendo a lo primero: Por guien bizo también el universo®.
2.1. ;Dénde estin los que afirman que «hubo un tem-
po en que [el Hijo] no existia»™? A continuacién, avan-
zando poco a poco®, enuncta algo mucho mayor que eso,
diciendo: El, que es resplandor de la gloria e impronta de
su sustancia y que sustenta todas las cosas con su palabra
poderosa, después de lHevar a cabo la purificacion de nues-
tros pecados, se sentd en las alturas a la derecha de la Ma-
jestad; y por eso mismo ha sido hecho tanto mds excelen-
te que los dngeles, cuanto mds les aventaja por el nombre
que ha heredado®.
iQué profundidad de inteligencia la del Apéstol!
Pero sobre todo no hay que admirar aquf la inteligencia
de Pablo, sino la gracia del Espiritu. En efecto, no pro-
nuncié estas cosas en razdn de su propia inteligencia, ni
descubri6 tal sabiduria por si mismo. «¢De dénde, pues?
¢Acaso de la cuchilla o de las pieles o del taller fen que
trabajaba]®?». No, sino que era una divina inspiracién la
que le hacia hablar de esa manera. Ciertamente su inteli-
gencia no produjo tales pensamientos, pues era de condi-
c16n humilde y ordinaria, no mejor que la que tienen los
comerciantes.
3. Asi pues, ¢cémo [lo podria hacer] aquella inteli-
gencia consumida entre contratos y pieles? En cambio era



la gracia del Espiritu la que demostraba su propia fuerza
por medio de quien queria. Por tanto, lo mismo que, si
una persona quiere alzar a un nifio pequeno hacia arriba,
hacia cl cielo, lo hace poco a poco, elevindolo poco a poco
desde abajo, y después, una vez subido arriba, le manda
mirar hacia abajo, para que al mirar sufra vérugo, le entre
micdo y quede aturdido, y entonces le da dnimos, de nuevo
lo alza y otra vez lo baja; asi hizo también el bienaven-
turado Pablo con los hebreos y por doquier, pues lo ha
aprendido del Maestro.

4. Asi pues, actuaba de esa manera, tanto cuando ele-
vaba hacia arriba como cuando abajaba a sus oyentes, y
no les dejaba pasar ¢l tiempo en el mismo plano. Por tanto,
tijate cémo también aqui les cleva por medio de esas cosas
cada vez mds y les dirige hacia la cima misma de la pie-
dad, y antes de que sientan el verugo y caigan en el arur-
dimiento los hace bajar de nuevo mas abajo, y al tomar-
los para elevarlos, dice: Nos bablo en el Hijo; y también:
A quien hizo heredero de todas las cosas®. Ciertamente el
nombre de «hijo» hasta entonces era corriente. En verdad,
en este pasaje se tiene por noble y el mis elevado de todos;
hasta entonces era asi, pero [Pablo] imagina lo demas y
demuestra que existe desde siempre.

5. Mira cémo desde el principio les coloca en el es-
calén mds bajo, diciendo: Al que establecic heredero de
todas las cosas; en efecto, la expresion «establecié herede-
ro» es algo muy humilde; por eso, a continuacién, afade:
Por quien hizo también el universo®.

6. A continmuacién sube hasta el peldano mas alto, y
que no se puede comparar con ningln otro: El, gque es



resplandor de la gloria e impronta de su sustancia®. Real-
mente [les] condujo hasta la luz inaccesible, hacia el ful-
gor mismo [de Dios]. Y antes de que quedaran en tinie-
blas, mira ¢c6mo nuevamente [les] eleva de plano, diciendo:
Y que sustenta todas las cosas con su palabra poderosa, des-
pués de llevar a cabo la purificacion de nuestros pecados,
y se sienta a la derecha de la Majestad®. No dijo simple-
mente que estd sentado, sino que estd sentado después de
la purificacién. En efecto, se puso a tratar de la encarna-
¢ién y nuevamente establece cosas humildes.

7. A continuacién, una vez mds, hablard de algo mis
elevado, pues dice: En los cielos a la derecha de la Majes-
tad, y de nuevo desciende a lo mis humilde por medio de
la evocacién de que [Cristo] ha sido hecho tanto mds ex-
celente que los dngeles cuanto mds les aventaja por el nom-
bre que bha heredado®™. Aqui habla de la economia de la
salvacion segin la carne, pues la expresién ba sido hecho
mds excelente no se refiere a la naturaleza [divina] que
tiene el Padre; ciertamente, esa sustancia no ha sido crea-
da, sino que ha sido engendrada. Por el contrario, la [na-
turaleza] segiin la carne, ha sido hecha. Por tanto, no habla
ahora de la consustancialidad del Logos con el Padre, sino
que lo mismo que Juan dice: El gque viene después de mi
ha sido antepuesto a mi, porque existia antes que yo®, lo
cual significa que era mis digno de honor y mis glorio-
so, asi también aqui afirma Pablo: Ha sido hecho tanto
mds excelente que los dngeles®, porque mostré que era
mids noble e ilustre, en cuanto que posee un nombre su-



perlor al de los dngeles. Ya ves como se referia al Logos
segin la carne,  pues el nombre del Logos de Dios existia
desde siempre® y no lo hered$ después, ni entonces llegé
a ser mejor que los dngeles, cuando realizé la purificacién
de nuestros pecados, sino que desde siempre era superiof,
y superior sin comparacién.

8. Esto, pues, se refiere a la encarnacién. Lo mismo
que nosotros cuando solemos hablar sobre el hombre, tam-
bién lo hacemos con cosas elevadas y humildes. Asi, cuan-
do decimos que el hombre no es nada, que es barro y ce-
niza®, aludimos al todo conforme a lo que es infertor [de
él}; pero cuando decimos que el hombre es un animal in-
mortal, que el hombre es racional y que estd préximo a
los seres superiores®®, nuevamente aludimos al todo con-
forme a la parte mds excelente. Asi también, respecto a
Cristo, Pablo alude unas veces a lo que [Cristo] posee de
mds bajo y otras veces a lo mds excelso, porque quiere es-
tablecer la encarnacién® y ensefar la distincién de natu-
raleza.

3.1. Después de haber purificado [Cristo] nuestros pe-
cados, debemos mantenernos limpios y sin mancha algu-
na, v ademds debemos esforzarnos por conservar inmacu-
lada y limpia la belleza que nos ha infundido y la dignidad,
de manera que no sufra ninguna mancha, arruga o cosa al-
guna parecida®. En efecto, constituyen una mancha y una



arruga los pecados pequefios; me refiero, por ejemplo, a la
injuria, al ultraje y a la mentira. Mds bien, no son pro-
piamente pecados pequefios, sino muy grandes; y son tan
grandes que [nos] apartan del reino de los cielos.

2. «;Por qué?». Porque el que llama a su hermano
necio —dice [la Escritura)- merece tr al fuego del infierno®.
Ahora bien, si el que llama necio, parece que es el maés
imprudente de todos y es una broma de nifios, ¢qué con-
dena no deberd sufrir el que Hama maligno, perverso, en-
vidioso y lanza otros muchos términos vergonzosos? ¢Qué
hay mds dctestable que [todo] eso?

3. Ahora bien, yo os exhorto a que prescindéis de
esas palabras. En efecto, si alguien hace bien a uno de
los mds pequefios, a Cristo se lo hace’, y quien no hace
bien a uno de los mis pequefios, tampoco se lo hace a
Cristo®; ;cémo va a tener la misma atribucién una pala-
bra mala que una benévola? El que injuria a su herma-
no, ultraja a Dios; también quien honra a su hermano,
ama a Dros.

4.1. Asi pues, ensefiemos a nuestra lengua a hablar
bien. En efecto, dice [la Escritura]: Guarda tu lengua del
mal®. Ciertamente Dios no la concedié para eso, para que
acusemos, Injuriemos y calumniemos a los demds; al con-
trario, [se nos ha concedido] para que alabemos a Dios,
para que mamfestemos los agradecimientos a nuestros oyen-
tes, las cosas que edifican y las que son de provecho®.
¢Has hablado mal de alguien? ;Qué ganas para ti mismo,
sino el dafio que lanzas contra el otro? En verdad, ad-
quieres la fama de calumniador.



2. Ciertamente no hay, no, ningin mal que se deten-
ga en el que lo sufre, sino que también alcanza al que lo
realiza; asi, el envidioso parece que sélo maquina contra
otra persona, y sin embargo él mismo goza de la injusti-
cia, al consumirse {interiormente], al pudrirse y al hacerse
odioso a todos. El avaro desp0]a a otro de sus riquezas,
pero también se quita a si mismo ¢l amor de otros; al con-
trario, fundamentalmente consigue estar desacreditado por
todos. La buena fama vale méds que las riquezas; ademds,
no se pierde con facilidad, mientras que las riquezas se de-
rrochan con facilidad. Sobre todo, ningin dafio proviene
de no tener riqueza, pero si falta la buena reputacién uno
se hace reprensible, ridiculo, y detestable y enemigo de
todos.

3. También ¢l tracundo se hace mal a si mismo al re-
moverse interiormente, y después con el que se enfada. Lo
mismo [hace] el calumniador: primero se deshonra a si
mismo y después al calumniado; incluso puede que no su-
ceda nada de eso, sino que él mismo consiga la reputacién
de ser un hombre malvado y despreciable, y el otro sea
amado por todos. En efecto, cuando el que es difamado
no rechaza [al difamador] ante los demads, sino que lo alaba
y aprecia, no honra al ofensor, sino a si mismo. Asi, como
ya he venido diciendo, lo primero que denigran las ca-
lumnias contra los demds es a quien las realiza; lo mismo
que la beneficencia hecha en favor de los otros en primer
lugar alegra a los que la realizan. Ciertamente quien hace
cl bien o el mal es natural que sea el primero en sacar
partido; lo mismo que también el agua que brota de una
tuente o del mar llena los recipientes de quienes acuden
sin que la fuente se agote. Asi sucede también con ¢l mal
y la virtud, pues si se agotaran, una misma cosa alegraria
y destruiria. Y esto es lo que sucede aqui.

4. «;Quién podra explicar lo que sucede mds alld del
bien y del mal?». ;No hay nadie! Lo bueno esti por en-



cima de todo pensamiento y no sélo de un discurso. Los
castigos son denominados con palabras familiares a noso-
tros; asi se dice que alli {en el infierno] hay fuego®, ti-
nieblas®?, cadenas® y gusano que no muere®; y no se dicen
s6lo esas cosas, sino también otras mds terribles. Y para
que aprendas, en primer lugar atiende bien a esto. «Si hay
fucgo, scédmo es que hay también tinieblas?». ¢Ves cémo
aquel fuego es mds perjudicial que este [de la tierra]? En
efecto, no da luz. «Si es siempre fuego, ¢cémo consume
stempre?». ;Ves como es mis perjudicial que el de aqui
abajo? Ciertamente no se agota; por eso se dice que es
inextinguible. Meditemos, pues, el enorme mal que es el
quemarse continuamente, permanecer en oscuridad, gemir
incesantemente, crujir los dientes y sin ser escuchado por
nadie. Si una persona de buena condicién es enviada aqui
a la cdrcel, sélo el tufo, el permanecer en oscuridad v el
estar acompafiado por homicidas, dicen que es peor que
cualquier clase de muerte; piensa, pues, cuando seamos que-
mados en un mundo de homicidas, sin ver nl ser vistos,
sino pensando que estamos solos en medio de esa multi-
tud. En efecto, las tinieblas y la oscuridad no permitirin
que nosotros descubramos a los mis cercanos, sino que se
padecerd como si sufriéramos eso cada uno {de nosotros]
en soledad. Si una tiniebla por si misma aflige v alborota
nuestras almas, ;qué sucederd entonces, cuando a las u-
nieblas se unan dolores agudos e mcendios?®.

5. Por eso os ruego que tengdls siempre presentes estas
cosas, y soportéis las angustias que provienen de las pala-



bras, para que no tengamos que sufrir el castigo con los
hechos. En verdad, todo eso es asi, y quienes hayan rea-
lizado acciones dignas de castigo no se librardn; ni el padre,
ni la madre, ni el hermano, aunque tengan un gran méri-
to, aunque tengan una gran influencia* junto a Dios. As{
dice [la Escritura]: El hermano no [te] podrd hbmr, spodrd
redimirte otro hombre¥!. Ciertamente es Dios quien da a
cada uno conforme a sus obras, y de ellas proviene el sal-
varse o condenarse.

6. Haceos amigos con las riguezas injustas®. Puesto que
se trata de un mandamiento del Soberano, por eso {lo] es-
cuchamos, y distribuimos las riquezas superfluas con los
necesitados; damos limosna, en la medida que somos due-
fios, y en esto consiste el hacer amigos con las riquezas
injustas. Debemos repartir los bienes entre los pobres, con
el fin de hacer desaparecer aquel fuego [del infierno], para
que lo extingamos y entonces tengamos confianza. Cierta-
mente alli no habri para nosotros necesitados, sino nues-
tro trabajo. Porque no cs suficiente tener sélo amigos para
poder salvarnos, como se desprende de la cita [evangéli-
ca]. En efecto, no dijo «haccos amigos que os reciban en
sus tiendas por siempre»; ¢acaso no ha dicho también el
modo? En verdad, al decir: Con las riguezas injustas, en-
sefid que hay que hacer amigos con las riquezas, y mues-
tra que no nos ayuda sin mds su amistad®, a no ser que
tengamos obras buenas, a no ser que distribuyamos con
justicia la riqueza adquirida injustamente.



7. Estas palabras nuestras sobre la limosna no sélo se
dirigen a los ricos, sino también a los pobres. Incluso tam-
bién valen estas palabras para una persona que viva de la
mendicidad; pues no hay nadie tan pobre que no tenga
dos monedillas®®. Ahora bien, quien da poco, porque tiene
poco, [en proporcién] puede dar mds que los que dan cuan-
tiosamente porque tienen mucho, como aquella viuda {del
Evangelio]®. La grandeza de la limosna no se juzga con
la medida de lo que se da, sino por la intencién y volun-
tad de los que la realizan.

8. Asi pues, lo que cuenta siempre es nuestra inten-
cién y también el amor para con Dios. Si lo hacemos todo
con ese amor, aunque demos poco, porque tenemos poco,
Dios no apartard su rostro, sino que lo acogeri como si
fuera mucho y maravilloso. Ciertamente, 1 tiene en cuen-
ta la intencidn, no a los que dan; y si ve que la intencién
es grande, a oculta, la juzga y la hace participe de los bie-
nes eternos, que todos nosotros podamos obtener por gra-
cia y bencevolencia de Dios



HOMILIA 11
(Hb 1, 3-5)

El que es resplandor de la gloria e impronta de su sus-
tancia, y que sustenta todas las cosas con su palabra pode-
rosa, después de lHevar a cabo la purificacion de nuestros
pecados

1.1. Siempre conviene tener sentimientos de piedad,
pero sobre todo cuando hablamos y oimos algo acerca de
Dios, pues ninguna lengua puede hablar, ni el oido escu-
char de manera digna algo sobre Dios. ¢Y cémo digo len-
gua u oido? Ni siquiera la inteligencia, que es muy supe-
rior a esos [sentidos], puede comprender con exactitud,
cuando queremos tratar algo relativo a Dios.

2. Ciertamente, si la paz de Dios supera toda inte-
ligencia?, y las cosas que El ha preparado para los que
le aman tampoco pueden pasar por el corazén del hom-
bre’, mucho més el mismo Dios de la paz, el Creador
de todo, supera en gran medida a nuestro intelecto. Por
tanto, es necesario acoger todas estas cosas con fe y
precaucién; asi, cuando la razdn sea incapaz y no pueda
exponer con exactitud lo que dice, entonces hay que
alabar sobre todo a Dios, ya que tenemos un Dios que



supera nuestra intcligencia y nuestra razén. Por eso,
muchas de las cosas que exponemos de Dios, no pode-
mos ni comprenderlas; asi, cuando afirmo que sabemos
que Dios esti en todas partes, no entendemos c6mo
puede ser eso; sabemos quc es una fuerza incorporal y
causa de todos los bienes, pero ignoramos cémo puede
ser. Mira, lo exponemos y no lo entendemos. He dicho
que estd en todas partes, pero no lo entiendo; he dicho
que no tiene principio, pero tampoco lo entiendo; he’
dicho que ha engendrado de si mismo, pero nuevamente
no sé qué pensar.

3. Asi pues, hay cosas que no es posible expresar.
Por cjemplo, la mente piensa, pero es imposible expre-
sarlo. Y para que sepas que también Pablo era débil, y
no decia con exactitud lo que imaginaba, y para que te
estremeczecas y no investigues mds de lo debido, escu-
cha. Al decir «Hijo» y establecer que es el Creador,
«qué pretende? EL que es resplandor de la gloria e im-
pronta de su sustancia®. Hay que aceptar estas cosas con
cuidado y cercenar lo absurdo. Resplandor de la gloria,
dice [Pablo]. Ahora bien, mira lo que encierra esa ex-
presidén, y en esc mismo sentido debes aceptarla: que
provienc del mismo [Padre], que es impasible y que no
disminuye ni es inferior; pues hay algunos® que sacan
algunas consecuencias descabelladas de ese ejemplo. En



efecto, afirman que el resplandor no existe en si mismo,
sino que recibe la existencia de otro®.

4. No tomes esa expresion asi, hombre, ni caigas en
la enfermedad de Marcelo” y de Fotino®. Cuidate inme-
diatamente, para que no caigas en esa opuudn, ni te dejes
arrastrar hacia ese peligroso infortunio. §Qué dice [el Apés-
wol]? E impronta de su sustancia®; con esta afadidura mues-
tra que lo mismo que el Padre se encuentra en su sustan-
cia y no necesita de ninguna otra, asi también estd el Hijo.
Por tanto, al mostrar aqui que no es diferente, afirma tam-
bién que es exacta la correspondencia con el prototipo, y
ensciia que tiene la misma sustancia.

5. Anteriormente habia dicho que Dios hizo todas las
cosas por medio de su Hijoi% ahora le confiere ¢l poder
absoluto. En efecto, ¢qué afiade? Que sustenta todas las
cosas con su palabra poderosa'!, para que no sélo deduz-



camos la impronta de su sustancia, sino también que go-
bierna con poder absoluto todas las cosas. Mira cémo lo
que es propio del Padre, lo aplica al Hijo. Por eso no dijo
sencillamente: Que sustenta todas las cosas, ni tampoco dice
«con su poder», sino que afirma: Con su palabra podero-
sa'2. Igual que antes nos elevé un poco y nos abajé, lo
mismo hace también ahora; como por unos determinados
escalones sube hacia lo excelso, después desciende de nuevo,
y dice: Por quien también hizo el universo®

6. Fijate cémo ahora traza dos caminos. En efecto, pre-
tende apartarnos de la novedad de Sabelio! y de Arrio";
de uno, porque reduce un tanto la sustancia {divina}, y del
segundo, porque divide la tinica naturaleza [de Dios] con
la desemejanza; a los dos los refuta [Pablo] sobradamen-
te!®. «¢Cémo lo hace?». Continuamente trata y habla de
estas cosas, de manera que no se pueda pensar que el Hijo
tenga principio, ni sea otra cosa distinta de Dios. Y para
que no te parezcan extrafias estas palabras, amigo mio.

7. En cfecto, si después de tan amplia demostracién
hay quienes afirman que el Hijo es distinto {en naturale-



za que el Padre] y le atribuyen otro padre, y también dicen
que estd en lucha contra El, si [Pablo] no hubiese afirma-
do esas cosas, ;qué no hubieran aseverado [esos otros]?
Por tanto, como Pablo estaba obligado a curar aquella en-
fermedad, también estaba obligado a pronunciar esas cosas
humildes [respecto del Hijo]; asi dice que le instituyi he-
redero de todas las cosas’ y por quien hizo el universo®™.
A continuacién, para no perjudicar al Hijo de otra mane-
ra, desde las palabras mas humildes lo eleva de nuevo hacia
el poder absoluto y muestra que es semejante al Padre, tan
igual que muchos pensaron que el Hijo era el Padre®.

8. {Observa también su enorme prudencia! En primer
lugar establece aquello y confirma lo mds bajo con rigor, pero
cuando ya ha demostrado que [Cristo] es Hijo de Dios y en
nada distinto del Padre, manifiesta con facilidad, como quie-
re, todas las cosas sublimes. Ciertamente, el decir cosas gran-
des sobre el Hijo ha inducido a muchos a aquel pensamien-
0% primeramente [el Apéstol] establece las cosas humildes,
y asi después logra subir hacia la altura con facilidad y cuan-
to pretende, y al afirmar: A quien instituyé beredero de todas
las cosas y por quien hizo el universo®, afiade a continuacién:
Y que sustenta todas las cosas con su palabra poderosa®. Cier-



tamente, quien gobierna el universo con su sola palabra no
tiene necesidad de nadie para producir todas las cosas.

2.1. Y puesto que las cosas son asi, mira cémo de
nuevo [el Apdstol] refiere al Hijo el dominio absoluto®
diciendo la expresién por medio de®*. En efecto, una vez
que por medio del Hijo hizo lo que queria, a continua-
cién se olvida de esto y squé dice? Al principio ti, Sefior,
pasiste los amientos de la tierra, y los cielos son obra de
tus manos®. Ya no existe el por medio de, ni que hizo el
universo por medio del Hijo. «Entonces ¢qué? ¢No fue
hecho por El?». Si, pero no como ti dices ni te imaginas,
ni como si [el Hijo] fuese un instrumento o como si no
pudiese hacerlo, si el Padre no le hubiese echado una mano.
Ciertamente, lo mismo que el Padre no juzga a nadie, pero
se dice que juzga por medio del Hijo®, porque le hizo
juez, asi también crea por medio del Hijo, porque le hizo
creador. Si el Padre es causa” del Hijo, con mayor razén
lo es también de las cosas hechas por el Hyo.

2. Asi pues, cuando [Pablo] quiere mostrar que el Hijo
proviene del Padre, necesariamente lo manifiesta con ex-
presiones humildes; cn cambio, cuando desea expresar cosas
excelsas, jténganlo en cuenta Marcelo y Sabelio! Ahora
bien, la Iglesia rechaza los extremos de estos dos [herejes]



y adopta ¢l camino del medio; tampoco rechaza las ex-
presmnes mas humildes, para no dar lugar a Pablo de Sa-
mosata®, ni tampoco permanece siempre en las excelsas; y
también muestra la gran afinidad del Hijo [respecto del
Padre], para que Sabelio no ataque. Al decir [Pablo] «Hijo»,
también se sobresalté Pablo de Samosata, afirmando que
(Cristo] es hijo [de Dios] como los demds. Pero [el Apés-
tol] le dio un golpe mortal al afirmar: «Heredero».

3. Sin embargo, todavia encuentra dificultades con
Arrio, porque la expresion le instituyd heredero® la de-
fienden los dos; Arrio, diciendo que es sefial de debilidad,
mientras que Pablo lo contrasta con lo que viene a conti-
nuacién. Cuando Pablo dice: Por quien hizo el universo,
rechaza al desvergonzado de Samosata, pero en cambio pa-
rece que Arrio se hace mas fuerte. No obstante, fijate cémo
también echa por tierra a Arrio, al decir de nuevo: Ef, que
es resplandor de su gloria®. Ahora bien, fijate como sal-
tan otra vez Sabelio, Marcelo y Fotino. Pero a todos estos
les da un golpe, cuando afirma: E impronta de su sustan-
cta, y que sustenia todas las cosas con su palabra podero-
5431

4. Aqui también golpea a Marci6n, no con una heri-
da grave, ciertamente, sino normal. A lo largo de la carta
combate contra ellos. Ahora bien, la expresion resplandor
de la gloria se refiere al Hijo; y [Pablo] lo dice bellamen-
te, como puedes escuchar del mismo Cristo que afirma de
si mismo: Yo soy la luz del mundo™. Por eso el Apdstol
lo llama «resplandor», para dar a entender que también all



[en el Evangelio] es denominado asi. En verdad es luz que
deriva de la luz. Y no sé6lo indica eso, sino que también
[el Hijo] ha iluminado nuestras almas. Mediante el térmi-
no «resplandor» alude a la igualdad de sustancia y a la
méxima proximidad [del Hijo] respecto al Padre. Ten en
cuenta la sutileza de lo que se dice: ha tomado una dnica
sustancia y naturaleza para establecer dos Personas; esto
mismo es lo que hace [el Apéstol] respecto al conocimiento
del Espiritu Santo. En efecto, lo mismo que es tnico el
conocimiento del Padre y del Espiritu, en realidad es uno
solo y no esti separado en si mismo*®; asi también aqui
adopta un solo térmno para demostrar las dos Personas.

5. A continuacién también anadié: E impronta. Cier-
tamente la impronta es algo distinto del prototipo; es dis-
tinto, pero no totalmente, sino en cuanto que posee su
propia existencia**. Ademds aqui también la impronta sig-
nifica que no es distinta de lo impreso, sino totalmente se-
mejante. Asi, cuando [Pablo] dice que Cristo es forma® ¢
impronta, ¢qué expresan [los herejes]? Afirman que tam-
bién el hombre es imagen®*. «Asi pues, ;qué? ;También el
Hijo es asi?». No, dice [el Apdstol], puesto que la imagen
no es lo mismo que la semejanza. Si se dice que el hom-
bre es imagen, se demuestra que es semejante a la mane-
ra del hombre. En efecto, lo que es Dios en el cielo, eso



mismo lo es el hombre en la tierra; me refiero al domi-
nio: lo mismo que el hombre domina sobre todas las cosas
de la uerra, asi también Dios domina sobre todo lo que
hay en el cielo y en la tierra. Por otra parte, el hombre
no es Hamado impronta, ni resplandor, ni forma, que es
lo que indica la sustancia o también la semejanza confor-
me a la sustancia. De igual manera que la forma de escla-
v0”” no significa otra cosa que muy parecido a un hom-
bre, asi también la forma de Dios no significa otra cosa
que Dios [mismo]. Dice [el Apostol]: £l gque es resplan-
dor de la gloria.

6. Mira lo que hace Pablo. Una vez que ha dicho: £,
gue es resplandor de la gloria, afiade a continuacién: Se
sentd a la derecha de la Majestad®. Se sirve de estas pa-
labras, porque no encuentra un nombre [adecuado] para
esa sustancia. En efecto, ni la majestad m la gloria son
nombres que expresen lo que desea decir, sino que no halla
un nombre [apropiado]. Esto es precisamente lo que diye
al principio®®, que muchas veces pensamos cosas que no
podemos expresar; asi [la palabra] Dios no es un nombre
de sustancia, ni tampoco se puede encontrar un nombre
[apropiado] de aquella sustancia. ¢Y qué tiene de extraiio
que no encontremos un nombre que nos muestre la natu-
raleza de Dios, si tampoco lo encontramos respecto al
angel? Ni siquiera para el alma, porque este nombre no
me parece que se refiera a su propia sustancia, sino al res-
pirar. Asi puedes ver como es llamada alma, corazén y
mente. En efecto, dice [la Escritura): Crea en mi, ob Dios,
un corazon puro®. Y no sélo eso, sino que en muchos lu-



gares verds que también es llamada espiritu. Y gue sustenta
todas las cosas con su palabra poderosal. §Ves lo que dice?

3.1. Dime td, hereje*?, ;c6mo puedes decir que al afir-
mar la Escritura: Dijo Dios: Hagase la luz*, el Padre mandé
y ¢l Hyo obedec16*? Mira aqui c¢cémo también el Hijo
actia con [su] palabra. En efecto, el que sustenta todas las
cosas, es decir, el que goblerna y ¢l que conserva las cosas
que se desintegran. El hacer el mundo no es cosa mayor
que el conservarlo; aunque el decirlo parezea algo extraiio
y también parezca mas importante. El crear es producir
una cosa de la nada; pero el retrasar de ir hacia la nada
Jo que existe y el unir unas cosas con otras, a pesar de lo
que las diferencia, eso es algo grande y admirable, e indi-
cio de un gran poder. Y manifiesta esa facilidad, cuando
dijo: El que sustenta. No dijjo: <El que gobierna», porque
también eso lo realiza metaféricamente con el dedo, y como
haciendo un circulo®. Aqui también muestra la grandeza
de la creacién, y que esta grandeza es nada para El

2. A continuacién muestra que lo hace sin esfuerzo,
al afirmar: Con su palabra poderosa. Con razén dijo: Con
s# palabra, pues para nosotros la palabra parece una cosa
sencilla, y da a entender que para Dios no es algo insig-
nificante. Ahora bien, ha dicho que lleva [todo] en la pa-
labra, pero no dice cémo lo lleva, ni lo dice nunca; en
efecto, no se puede saber. Después habla respecto de la
Majcstad del Padre. Ciertamente, lo mismo que hizo Juan,
pues después de afirmar que Dios existe, afiade la obra de
la creacién. Asi, lo que Juan mdica al decir: En el princ-



pio existia el Verbo*, y también: Todo se hizo por EI7,
igualmente, lo expresa Pablo [diciendo] con la palabra, y
al afirmar: Por gquien hizo también el universo®, y de esta
manera también muestra al Creador y que existe antes de
todos los siglos.

3. Ahora bien, respecto al Padre dice el profeta [David]:
Desde siempre v para siempre, Tu eres Dios*®; en cambio,
respecto del Hijo dice que es anterior a todos los siglos y
Creador de todas las cosas. ¢Qué pretende afirmar? Prin-
cipalmente, lo que decia respecto del Padre, «que existe
antes de los siglos», sno es lo mismo que afirma respecto
del Hijo? Y lo que dice [Juan]: Era vida®, para mostrar
al que sosticne la creacién, porque Cristo es la vida de
todas las cosas, eso mismo es también lo que Pablo afir-
ma: £ que sustenta todas las cosas con su palabra podero-~
sa®!. No como [defienden] los paganos, quienes, en la me-
dida de sus posibilidades, le quitan el poder mismo de
crear y la providencia, limitando su poder hasta la luna®.
Por eso mismo dice que levo a cabo la purificacion de
nuestros pecados™.

4. Después de hablar sobre esas cosas maravillosas y
colosales, que hemos escuchado anteriormente, [el Apds-
tol] habla a continuacién acerca de los hombres y de su
cuidado. Especialmente es universal la frase que sustenta
todas las cosas, pero lo que dice ahora es mucho mejor.
También esto es universal; en efecto, ha salvado todo lo



que se encuentra en Cristo. Asi, también Juan, al decir que
[el Verbo) era vida, para manifestar también su providen-
cta®, dice a continuacion que también era luz%, mostran-
do la misma cosa. Por eso, dice [Pablo] que llevd a cabo
la purificacion de nuestros pecados y se senté en los celos
a la diestra de la Majestad®. Aqui se establecen dos gran-
des pruebas de su cuidado: la purificacion de nuestros pe-
cados, y el hacerlo por medio de Cristo mismo. Te das
cuenta que el Apdstol mismo se gloria de ello muchas
veces, no sélo por nuestra reconciliacién con Dios, sino
también porque ha stdo realizada por medio del Hijo; de
esta manera el gran regalo se hace mayor por la interven-
ci6n del Hijo. Asi pues, al decir: Se senté a la diestra y
Llevando a cabo la purificacion de nuestros pecados, re-
cuerda también la cruz e incluso afade upas palabras sobre
la resurreccién y la ascensién.

5. Mira también la sutileza del discurso de Pablo; no
dijo «se le ordend sentarse», sino se sentd. Y ademads, para
que no pienses que permanece de pie, afiade: A qué dngel
se dijo alguna vez: Siéntate a mi diestra?”. Se senté en los
ctelos ~dice{Pablo}- a la diesira de la Majestad. «gQué sig-
nifica en los cielos? ;Que tiene encerrado a Dios en un
lugar?». ;En absoluto! No dice eso para que pensemos tal
cosa, sino que al afirmar a la diestra no lo ha dicho de
manera figurada, sino que mostré el idéntico honor [del
Hijo] respecto del Padre. Asi, al afirmar en los cielos, [el
Apdstol] no lo ha encerrado alli, sino que trasciende todas
las cosas; es como si dijese que se acercé al trono mismo
del Padre. Lo mismo que el Padre esti en los cielos, asi



también el Hijo; el estar sentados juntos no significa otra
cosa que la igualdad de honor.

6. Si algunos afirman que [el Padre] dijo «jsiéntate!»,
les preguntaremos: ;Qué significa eso? ;Que lo dijo al
[Hijo} que estaba de pie? Ahora bien, eso no podrian de-
mostrarlo. Por otra parte, (el Ap(’)stol] no dijo que (el
Padre] lo ordenara o impusiera, sino sélo: Dyo, jsiéntarel.
Y expuso esto y no otra cosa, para que no pienses que el
Hijo carece de principio y de causa®. Y que manifesto pre-
cisamente eso se deduce por ¢l lugar del trono, pues si hu-
biese querido mostrar la inferioridad, no hubiese dicho «
la diestra, sino «a la izquierda».

7. Ha sido hecho —afirma [el Apéstol]- tanto mdis ex-~
celente que los dngeles cuanto mds les aventaja por el nom-
bre que ha heredado®. El {enunciado] ba sido hecho aqui
estd puesto en vez de «ha sido declarado», como si dijera
que va lo era. Después también lo confirma. «;Cémo?».
Por el nombre. ;Ves cémo [Pablo] sabia que [el vocablo]
Hijo indica el nombre mis noble? Si no fuera noble, no
lo hubiera mencionado. «;Por qué?». Porque no es noble
nadie, excepto el que proviene del Padre. Por eso preva-
lece precisamente. Pero si fuera Hijo por gracia, no sélo
no seria mds excelente, sino que también seria inferior a
los dngeles. «¢Por qué?». Porque también los hombres jus-
tos son llamados hijos {de Dios], y el nombre <«hijo», si
no es noble no es suficiente para mostrar la diferencia.

8. Ahora bien, para mostrar la diferencia que existe
entre las criaturas y el Creador, escucha lo que dice: ;A4
qué angel le dijo alguna vez: Ti eres mi Hijo, yo te he



engendmdo hoy? 5O también: Yo seré para El Padre y para
mi El serdi Hijo?®. Estas cosas las dice [Pablo] respecto a
la carne; ciertamente, la expresion yo seré para El Padre y
El serd para mi Hijo demuestra que se hizo hombre. Fn
cambio, la de t# eres mi Hijo no significa otra cosa que
proviene del Padre. Lo mismo que el gue existe siempre
habla desde ¢l tiempo presente, porque armoniza perfec-
tamente con el presente, asi también el término hoy me
parece que aqui se refiere a la encarnacién. En efecto, una
vez encarnado, se pueden decir de El todas las cosas sin
temor. Ciertamente la carne participa de las cosas eleva-
das, y también la divinidad de las humildes. Dios no des-
dend hacerse hombre, y puesto que no ha rechazado la re-
alidad, ;por qué iba a oponerse a las expresiones?

4.1. Asi pues, sabiendo estas cosas no nos avergonce-
mos ni pensemos en grandes cosas. Si Cristo mismo, sien-
do Dios, Soberano e Hijo de Dios, no se avergonzé de
adoptar la forma de siervo®, con mayor razén debemos
nosotros hacer todo, aunque sc trate de cosas humildes.
Dime, hombre, ¢por qué te engries? ;Por los objetos de
esta v1da> iPero si desaparecen casi antes de aparecer!
¢Acaso por los bienes espirituales? ;Pero st es un bien es-
piritual el no enorgullecerse! ;Por qué, pues, te crees im-
portante? ;Porque obras bien? Escucha lo que dice Cris-
to: Cuando haydis hecho todo lo que se os ha mandado,
decid: Somos unos siervos initiles; no hemos hecho mds
que lo que teniamos que hacer. ;Eres grandioso por mo-
uvo de la riqueza? Dime, ;por qué? ;No has oido que
hemos venido a la vida desnudos, y desnudos la abando-
naremos®? Sobre todo, ¢no has visto a los que, antes de



ti, han partido solos y despojados de todo? ;Quién puede
pensar que es importante porque posee cosas de otros?

2. En efecto, los que pretenden ayudar a otros para su
propio disfrute, tampoco pueden hacerlo, aunque lo quieran;
ciertamente, muchas veces [no pueden hacerlo] antes de la
muerte, pero nunca después de la muerte. «Sin embargo, mien-
tras vivamos con ellos —afirman—, hagamos lo que nos guste».
De manera especial no veris a nadie, aunque lo pretenda, usar
de sus posesiones; y si alguien quisiera uvsarlas, no seria una
accién grandiosa, porque el tiempo presente es breve en com-
paracién con los siglos sin fin. ;Piensas, hombre, que eres
grande porque eres rico? ;Y qué? También las poseen los sal-
teadores, los ladrones, los homicidas, los lascivos, los lujurio-
sos y todos los perversos. ¢Por eso piensas que eres impor-
tante? Asi pues, st usas algo para ayudar a otro, no pienses
gue eres fundamental, para no quebrantar el mandamiento®;
pero si no lo usas, precisamente por eso conviene que te hu-
mulles, pues eres esclavo de las riquezas y te encuentras tam-
bién dominado por lo que posees.

3. En efecto, dime: si uno, que estd con fiebre, bebie-
se mucha agua con el fin de calmar un poco la sed, al sen-
tir mas tarde un ardor mayor, spor eso csti obligado a
pensar que es importante? Ademds, si uno piensa en mu-
chas cosas fortuitas, ¢por eso va a pensar que es grande?
¢Por qué?, dime. ;Porque tiene muchos amos? ¢Porque
[padece] miles de preocupaciones? ;Porque tiene muchos
aduladores? Ahora bien, eso es permanecer esclavo.

4. Para que aprendas que eres esclavo de las cosas, es-
cucha atentamente: las otras pasiones que hay en nosotros
son utiles algunas veces, como la ira puede ser util en al-
gunas circunstancias. En electo, estd escrito: La ira injus-



ta no podrd ser justificada®®, como si hubiera una manera
justa de airarse. Y también: Todo el que se llene de ira sin
razon contra su hermano serd expuesto en el infierno®. Y
también son buenas la envidia y la concupiscencia, pero
cuando ésta aguijonea hacia la procreacion, o la envidia in-
cita a imitar las acciones buenas. Esto mismo lo dice tam-
bién Pablo: En cambio lo que es bueno es mostrar siem-
pre intevés por el bien®; y de nuevo: Aspirad a los carismas
mejores®®. Por tanto, ambas (pasiones] son utiles.

5. No obstante, la arrogancia no es nunca buena, sino
que siempre es indtil y perjudicial. Por lo demis, si con-
viniera pensar que uno es grande, convendria serlo en la
pobreza y no en la riqueza. «;Por qué?». Porque el que
puede vivir con poco es mucho mejor y mds importante
que el que no puede existir [sino) con mucho.

5.1. Dime, pues, si algunos fuesen invitados al palacio real
y fueran de los que no necesitan cabalgaduras, ni sirvientes,
ni sombrillas, ni hospederias, ni calzado, ni equipaje alguno®,
sino que se contentaran con tener sélo pan y tomar agua de
las fuentes; en cambio, si otros dijeran: «Si no nos dais ca-
rrugjes y una montura blanda no podremos ir; si no tenemos
abundante séquito, si no es posible descansar nunca, no po-
dremos, s1 no usamos cabalgaduras y cammnamos durante una
pequena parte del dia; ademds necesitamos otras muchas cosas».
¢A quiénes admiraremos? A los primeros o a estos. Es evi-



dente que a los que no necesitan de¢ nada. Asi también suce-
de aqui: hay quienes necesitan de muchas cosas para el ca-
mino de esta vida, y otros de nada.

2. Fundamentalmente, si los pobres quisieran, también
podrian pensar que son importantes. Pero dicen que el
pobre es despreciable. No es despreciable ¢l pobre, sino
los que le desprecian. ;Acaso yo deberia despreciar a los
que no saben apreciar lo necesario? Ahora bien, si un pin-
tor, cuando es despreciado por todos los que contemplan
su trabajo, incluso por los que desconocen el arte, no tiene
en cuenta lo que se le dice, sino que se contenta con su
propio testimonio, ¢por qué, en cambio, nosotros debemos
depender precisamente del agrado de la gente? Y esto, ;de
alguna manera seria digno de perdon? Por eso somos dig-
nos de desprecio, cuando despreciamos a los que nos des-
precian por nuestra pobreza, y no les compadecemos. Y
omito todos los pecados que tienen su origen en la ni-
queza, y todos los bienes que nacen de la pobreza. Mejor
todavia, ni la riqueza ni la pobreza son buenas de suyo,
sino el uso que se haga de ellas. El cristiano aceptable es
mejor visto en la pobreza que en la riqueza. «;Por qué?».
Porque el que se encuentra en la pobreza es mds modes-
to, mds sensato, mds reservado, mds razonable y mis pru-
dente; en cambio, el que permanecc ¢n la riqueza tiene
muchos impedimentos para esas cosas.

3. Veamos, pues, lo que tiene que esforzarse el rico;
sobre todo el que hace mal uso de la riqueza que posce.
Este roba, explota y hace violencia. ;Que cémo? ¢No pro-
vienen de la riqueza los amores ilicitos, las umones es-
candalosas, las brujerias, los hechizos y todos los demis
peligros? ;Ves c6mo es més ficil practicar la virtud [en la
pobreza] que en la riqueza? Y no pienses que los ricos no
cometen pecados, al no ser castigados en este mundo; si
fuera practicable castigar al nico, entonces verias las circe-
les repletas de ellos.



4. Entre otros males también [el rico] tiene este de la ri-
queza misma, y €s que quien se encucntra en el vicio de la
riqueza, al hacerJo de manera impune, nunca deja de realizardo,
sino que recibe hendas sin medicina y nada puede frenarlo. Si
uno quisiese, encontrard que la pobreza nos presenta mis oca-
siones para la alegria. «;Como?». Porque aparta de los pensa-
micntos de odio, de discusién, de nvalidad, de discordia y de
incontables peligros. Por eso no debemos perseguir las nquezas,
nt tener envidia de los que poseen siempre muchas cosas; en
cambio, si las poseemos, debemos udlizar las riquezas para lo
que conviene; pero, si no tenemos, no por eso debemos afligir-
nos, sino que por todo daremos gracias a Dios, pues nos per-
mite tener con poco esfuerzo lo mismo que los ricos, e inclu-
$0 més, si queremos, y poseeremos grandes cosas con poco gasto.

5. En verdad, también el que devolvi6 los dos talentos fue
alabado y honrado como el que devolvié cinco™. ;Que por qué?
Porque, aunque se le habfan confiado dos talentos, sin embar-
go hizo todo lo que de & dependia y los devolvié duplicados.
¢Por qué, entonces, deseamos que nos confien muchas cosas,
cuando con poco podemos tener 1gual recompensa que con mu-
chas cosas? ¢Cuindo el esfuerzo puede ser mis pequefio, pero
la recompensa mucho mayor? Es més facil a un pobre aban-
donar sus propias cosas, que a un rico abandonar las abundan-
tes y grandes cosas que posee. ;Acaso no sabéis que una per-
sona se rodea de tantas mds cosas cuantas mds desea? Asi pues,
para que no suframos eso, no busquemos la riqueza, y no so-
portemos con dificultad la pobreza; tampoco debemos afanar-
nos en ser ricos, pero los que tenemos posestones debermnos com-
portarnos como mandé Pablo: Los que tienen —dice-, como si
no tuvieran, y los que disfrutan de este mundo, como st no dis-
frutasen”', para alcanzar los bienes prometidos, que todos no-
sotros conseguiremos por gracia y benevolencia de Dios



HOMILIA 111
(Hb 1,6 -2, 4

Y de nuevo al introducir al Primogénito en el mundo, dice:
«Que le adoren todos los dngeles de Dios». Y de los dn-
geles aftrma: «El hace a sus dngeles vientos y a sus minis-
tros llama de fuego»; pero respecto del Hijo fafirmaj: «Tu
trono, ob Dios, es por los siglos de los siglos:

1.1. Nuestro Sefior Jesucristo llama a su venida en la
carne una salida; como cuando dice: Salié el sembrador a4
sembrar’; y también: Yo be salido del Padre y be venido®.
Y por doquier se puede ver esto mismo. Ahora bien, Pablo
la lama «entrada», cuando dice: Y de nuevo al introducir
al Primogénito en el mundo®; con esta entrada se refiere a
la encarnacién®. (Por qué finalmente se ha servido de una
palabra distinta y habla de esa manera? Es evidente que
cada palabra tiene su propio significado.

2. En efecto, es razonable que Cristo llame salida a su
propia venida, porque nosotros nos encontramos fuera de
Dios. Y lo mismo que en los palacios los prisioneros y los
que han ofendido al rey se encuentran fuera, y el que desea
reconciliarlos, no les mete dentro, sino que él musmo sale
tuera para dialogar con ellos, hasta que consiguc hacerlos
dignos de estar en presencia del rey; asi también hizo Cris-



to. En realidad, salié [para venir] hacia nosotros; es decir,
se encarnd, y después de hablar de las cosas referentes al
Rey, nos introdujo asi a nosotros, purificados de los pe-
cados y reconciliados [con Dios]. Por eso [Cristo] la llama
salida. En cambio, Pablo la denomina entrada, partiendo
de la metafora® de los herederos que adquieren un campo
y una determinada posesion. En efecto, cuando dice: Y de
nuevo al introducir al Primogénito en el mundo, es lo
mismo que afirmar que pone en sus manos el mundo, por-
que toma posesion de todo él, cuando lo ha conecido.

3. Estas cosas no se dicen respecto del Logos de Dios,
sino de Cristo segiin la carne, y con razén. En verdad, si
estaba en el mundo, segin Juan, y el mundo fue becho por
£F, ;como podia ser de otra manera, sino en la carne? Tam-
bién dice [Pablo}: Que le adoren todos los dngeles de Dios®.
Puesto que parece dispuesto a decir algo grande y excelso,
lo prepara y lo hace aceptable con la presentacién del Padre
al introducir al Hijo. jFijate bien! Anteriormente dijo que
no nos hablé por medio de los profetas, sino del Hijo; tam-
bién indicé que el Hijo era superior a los angeles, y eso lo
dedujo del Nombre y de que el Padre es quien introduce
al Hijo. Ahora lo demuestra de otra manera. ;Coémo? A
partir de la adoracién. Con ello se ve claro que [Cristo] es
superior; tanto cuanto lo es el duefio respecto del esclavo.
Por eso también, como si alguien introduce a una persona
en la casa de un ey, y ordena que los oficiales se inclinen
ante ¢sa persona; de igual manera hace ¢l Padre, cuando in-



troduce al Hijo segun la carne en el mundo, y por eso
aiade: Que le adoren todos los dngeles de Dios.

4. Ahora bien, «sélo los dngeles y no las otras po-
tencias?» (En absoluto! Escucha lo que sigue: Y de sus dn-
geles afirma: Ll hace a sus dngeles vientos y a sus minis-
tros Hama de fuego; pero vespecto del Hio [afirma]: Tnu
trono, oh Dios, es por los siglos de los siglos®. Fijate en la
gran diferencia, pues unos son creados y el otro increado.
¢Por qué, respecto de los dngeles, dice que El hace, y al
referirse al Hijo ne dice que El hace? Aunque también hu-
biera podido expresar asi la diferencia; en efecto, respecto
a sus angeles afirma que Ef hace a sus dngeles vientos, pero
cuando se refiere al Hyo dice: Dios me cred’®; y también:
Dios lo constituyo Sesior y Cristo'!, Ahora bien, ni lo pn-
mero se dice de Cristo, Sefior ¢ Hijo, ni lo segundo se
dice respecto del Logos de Dios, sino de El segiin la carne.
Ciertamente, cuando queria mostrar la verdadera diferen-
cia, no menciona sélo a los dngeles, sino también a todas
las potencias ministeriales de arriba.

5. ¢Ves como distingue con toda claridad a las criatu-
ras y al Creador, a los ministros y al Sefior, al heredero ¢
Hijo legitimo y a los esclavos? Respecto del Hijo dice: Tu
trono, oh Dios, es por los siglos de los siglos. Fijate en el
simbolo regio. Un cetro de rectitud es el cetro de su reino®.
Mira de nuevo otro distintivo regio.



6. A continuacidn, una vez mds, [dice] respecto a la
carne: Amaste la justicia y odiaste la iniguidad; por eso te
ha consagrado Dios, el Dios tuyo®. ;Qué significa Dios
tuyo? Después de haber referido grandes cosas, otra vez
nos sugiere estas otras cosas.

7. Aqui rechaza también a los judios, a los seguidores
de Pablo de Samosata, a los arrianos, a Marcelo, a Sabe-
lio y a Marcién. «;Cémo?» A los judios, mostrando que
Cristo es dos cosas: Dios y hombre®. A los otros —me re-
fiero a los seguidores de Pablo de Samosata'®—, al referir
esas cosas sobre la existencia eterna y la sustancia increa-
da [de Cristo], ya que contrapuso a la expresién hizo la
[trase] de tz tromo, ob Dios, es por los siglos de los siglos.
Contra los arrianos: eso mismo otra vez, y que [Crsto]
no es siervo; si fuera criatura, seria siervo. Contra Marce-
lo y los otros: que [el Padre y el Hijo] son dos Personas
distintas por su existencia. Contra los marcionitas: que lo
que se unge no es la divinidad, sino la humanidad [de Cris-
to]. Por eso dice [la Escritura]: Con preferencia a tus com-
panieros”. ;Quienes son esos compafieros, sino los hom-
bres? Es decir, que Cristo recibi6 sin medida el Espiritu’s,

2.1. ¢Ves c6mo ume siempre a la naturaleza increada
también el discurso sobre la encarnacién? ¢Qué hay mais
claro que esto? ;Te das cuenta cémo no es lo mismo la
creacién v la generacion? Ciertamente no habria distin-
guido ni contrapuesto la expresion hbizo al afiadir respec-
to del Hijo afirmd: «Tu trono, ob Dios, por los siglos de



los siglos», ni hubiese llamado al Hijo con el nombre mis
glorioso, s1 hubiese sido la misma cosa. ¢Cudl es la dife-
rencta? En efecto, si ser creado y ser engendrado es lo
mismo y aquellos han sido hechos, ;quién es mis distin-
guido? Fijate que [en griego] escribe la palabra «Dios» con
articulo. Y nuevamente afirma: Desde el princpio td, Sefior,
fundaste la tierra, y los cielos son obra de tus manos. Ellos
perecerdn, pero ti permaneces; todos envejecerin como un
vestido; los doblaris como un manto, y serdn transforma-
dos. Pero td eres siempre el mismo y tus afios no termi-
nardn®. Para que cuando escuchaste al introducir a su Pri-
maogénito en el mundo®, no pensaras que se trata como de
un regalo entregado mds tarde, lo corrigié anteriormente y
de nuevo ahora [piensa que ya] estd corregido, diciendo:
Desde el princpio; no ahora, sino desde entonces. Mira nue-
vamente a Pablo que da un golpe mortal al de Samosata y
a Arrio, atribuyendo al Hijo las cosas propias del Padre.

2. A continuacién también indica algo accesorio y que
es mds importante que eso; en efecto, reveld la transfor-
macién del mundo, cuando dice: Envejecerdn como un ves-
tido; los doblards como un manto y serdan transformados®.
[El Apéstol] también dice a los romanos que el mundo se
transformard®. Y para indicar la facilidad, anadié: Dobla-
rds. Ciertamente, como si una persona doblara una envol-
tura, asi Cristo también doblard y cambiari el mundo. Si
realiza la transformacién a mejor y la creacién tan fdcil-
mente, gnecesitard de alguien para hacer otra creacién menos
perfecta? ¢No os dan vergiienza estas cosas?



3. A la vez también es un grandisimo consuelo el co-
nocer que el mundo no serd siempre asi, sino que todas
las cosas serin transformadas y cambiadas, mientras que
£t permanece stempre vivo y con una vida sin fin. Y tus
afios —dice [el Apostol]— no terminardn. Pues, ;a qué dngel
dijo alguna vez: «Siéntate a mi derecha, basta que ponga
a tus enemigos como escabel de tus pies»é®. Mira, de nuevo
los estimula prometiéndoles que sus enemigos serin ven-
cidos, porque sus enemigos son los mismos que los de
Cristo. También el que el Padre desdefiara al Hijo en favor
de los demis nacidos es una sefal regia, de dignidad, de
honor, no de impotencia; es una prueba de gran amor y
de la mayor legltlmldad del Padre respecto del Hijo. Si se
enfada por El, ;c6mo le va a ser extrano? Hasta gue ponga
a tus enemigos. Lo mismo que dice también en el salmo
segundo: El gue habita en los cielos reird ante ellos y el
Sefior se burlard de ellos®. Entonces les hablard con su ira,
y con su coraje les atemorizard. Y también Cristo dice: A
quienes no han querido que yo reinara sobre ellos, traed-
los delante de mi y matadlos®. En efecto, estas palabras
son de Cristo, como puedes escuchar por lo que dice otra
vez: jCudntas veces he querido reunir a tus hijos y no has
querido! Mira, vuestra casa quedard desierta®’. Y de nuevo:
Se os quitara a wvosotros el reino y serd entregado a gen-
tes que saquen fruto de éI. Y también: Todo el que caiga
sobre esta piedra, se destrozard, y a aquel sobre quien ella
caiga, le aplastard®

4. De otra manera, quien ha de juzgar alld {en la otra
vida], con mayor razén les hard expiar aqui la maldad co-



metida contra El. Asi ¢s como se ha dicho por el solo
honor del Hyo: Hasta que ponga a tus enemigos como es-
cabel de tus pies™. ;Acaso no son todos espiritus destinados
al servicio, enviados para asistir a los gue tienen que he-
redar la salvacion?'. ;Qué maravilla es que sirvan al Hijo,
cuando también prestan una ayuda a nuestra salvacion!
Mira cémo [Pablo] levanta los pensamientos y muestra el
enorme amor de Dios para con nosotros, al mandarnos a
los dngeles como ministros en favor nuestro. Es como si
se dijese: «Les necesita para esto, y en ello consiste el mi-
nisterio de los dngeles, en servir 2 Dios en nuestra salva-
cién». Por tanto, es obra de los dngeles ¢l hacer todo lo
posible por la salvacion de los hermanos; también es obra
de Cristo, pues El nos salva como Soberano, mientras que
los dngeles lo hacen como siervos.

5. También nosotros somos siervos, pero como compa-
fieros de servicio de los dngeles. «;Por qué os pasmdis ante
los dngeles?», dice [Pablo). Son siervos del Hijo de Dios, son
enviados en favor nuestro y trabajan para nuestra salvacién;
por tanto, son siervos a la vez que nosotros. Pensad cémo [el
Apéstol] no presenta una gran diferencia entre las criaturas,
aunque la distancra entre los dngeles v los hombres sea enor-
me, sino que coloca a los dngeles debajo, junto a nosotros,
como st dijese: «Se cansan por nosotros, corren por Nosotros
¥, por asi decirlo, estdn a nuestro servicio. Su oficio consiste
en ser enviados continuamente en favor nuestro».

3.1. Tanto el Antiguo como también ¢l Nuevo Testa-
mento estin llenos de estas cosas. Asi, cuando los dngeles
anuncian la nueva buena a los pastores®, a Maria®, a José*,



cuando estin sentados en el sepulcro®, cuando son envia-
dos a los apdstoles a decirles: Hombres de Galilea ;qué
hacéis mivando al cielo?®. También cuando liberan a Pedro
de la cdrcel” y cuando hablan con Felipe®, ¢acaso no nos
sirven? Piensa ademis cudnto es el honor que hace Dios,
cuando envia a los dngeles como servidores a sus amigos,
como el dngel que se aparecié a Cornelio® o los que sa-
caron de [a circel a todos los apéstoles®, v a los que dijo:
Marchad ¢ id al templo para decir al pueblo estas palabras
de vida*, Y ;qué diré de otros? También a Pablo se ma-
nifesté un dngel*. ;Ves cdmo estin a nuestro servicio gra-
cias a Dios y nos admimistran cosas grandes? Por eso dice
Pablo: Todo es vuestro, la vida, ko muerte, el universo, el
presente y el futuro®.

2. Ahora bien, también el Hijo fue enviado, pero no
como servidor ni como ministro, sino como Hijo y Uni-
gemto, y queriendo las mismas cosas que el Padre. Pero,
mejor todavia, no fue enviado, porque no pasé de un lugar
a otro, sino que asumié la carne; en cambio, los dngeles
cambiaron de lugar, porque abandonaron aquellos en los
que se encontraban, y asi fueron a otros donde no habian
estado. Y para animarlos les dice: «;Por qué teméis? ;Los
ingeles son nuestros scrvidores!». Y cuando habla del Hijo,
habla de la economia salvifica, de la creacidn, del reino, de
estar sentado a la diestra y que como Soberano domina
no sélo a los hombres, sino también a las potestades de



arriba; por lo demds [Pablo] exhorta a los hebreos a que
escuchen el discurso, como nosotros aconsejamos ante-
riormente a los que nos escuchan, y dice: Es preciso que
tengamos muy presente cuanto bemos oido*

3. Ahora [Pablo] hubiera querido decir que hay que
prestar mayor atencidn a estas cosas que a la Ley, pero se
callé, aunque lo hace con lo que sigue, no en la adver-
tencia ¥ en la exhortacién, porque era mejor de esta ma-
nera. Porgue si la palabra anunciada por medio de ange-
les alcanzé tal fuerza que toda trasgresion y desobediencia
recibio justa pena, scomo ESCApAremos nosotros del castzgo
si descuidamos salvacion tan grande? Esta, que se inicié con
el anuncio del Senior, nos fue confirmada por quienes la ha-
bian oido®. ;Por qué debemos prestar mas atencién no-
sotros ahora que los que habian escuchado [la Ley]? ¢No
derivaba [la Ley] aquella de Dios lo mismo que estas cosas
de ahora? En verdad o se dice que lo de ahora es mis ex-
traordinario que la Ley o que es mds importante; no hay
que confrontarlas, jeso jamds! Ademds por mucho tiempo
se tiene una gran estima hacia la Alianza Antigua y un
clerto desprecio a las cosas de ahora, y por eso [Pablo]
demuestra ampliamente que hay que estudiar mis lo nuevo.

4. «¢Coémo [lo demuestra]?». Tan sélo diciendo que
todas aquellas cosas provenian de Dios, aunque no del
mismo modo [que las de ahoral. Y esto nos lo hard ver
después; cntretanto lo expone de forma mis superficial,
pero luego de manara mis clara, cuando dice: Si aguella
primera [alianza] era irreprochable®; y también: Y lo an-
ticuado y viejo esti a punto de cesar', y otras muchas
cosas parecidas. Pero no se atrevié a decir estas cosas desde



el principio, sino hasta que tuvo mejor dispuesto y pre-
parado al auditorio.

5. Con el propésito de que ahora pongamos mds aten-
cién diyjo: Para gue no nos extraviemos®. Es decir, para no
arruinamos, para que no nos precipitemos. Y ahora indica lo
dificil del infortunio, porque lo que ha pasado es dificil que
vuelva a pasar, cuando eso ha sucedido por indolencia. Hay
una expresién muy acertada en los Proverbios: Hijo ~dice [Sa-
lomén]- no seas irreflexivo®, indicando la facilidad del resba-
16n y lo terrible de la caida; es decir, Ja desobediencia no es
para nosotros algo sin peligro. Y con sus argumentos de-
muestra que es mayor el castigo. Pero no menciona que haya
que investigar ese castigo y por ello no concluye nada. Asi
hace que el discurso sea soportable, pues, cuando quien ex-
pone no saca siempre una conclusion, sino que permite que
el auditorio sea duefio de juzgar libremente, consigue que {el
discurso] se acomode de mejor manera. Esto es también lo
que hizo en el Antiguo Testamento el profeta Natan, y, segtin
Mateo, Cristo mismo, al decir: ;Qué hard con los agriculto-
res de aquella vifia?®, y asi obliga a los judios a dictar la sen-
tencia; ésa es la victoria mds grande.

6. Después, al decir: Porgue si la palabra anunciada
por medio de dngeles alcanzé tal fuerza®, no afiadié «mucho
mds por medio de Cristo», sino que lo omitié, pero dijo
algo infertor: ;Como escaparemos nosotros del castigo, s
descuidamos tan gran salvacions*. Fijate como establece la
comparacién. Por eso afirma: St lz palabra pronunciada por
medio de los dngeles. Alli, por medio de los angeles, mien-
tras que aqui es por medio del Sesior. Alli se trata de una
«palabra»; aqui habla de la «salvacién».



7. A continvacién, para que nadie diga: «¢Y qué? Lo que
ti afirmas, Pablo, ;eso es de Cristo?». [El Apéstol] lo pre-
viene y demuestra que lo que tiene es digno de fe. El se lo
ha escuchado a Cristo y demuestra que es digno de fe, y que
ahora esas cosas las dice Dios en persona, no con una voz
que se promuncia sin mas, como con Moisés, sino acompa-
fada de prodigios y con los hechos que lo testfican.

4.1. ;Qué sigmfica si la palabra anunciada por medio
de dngeles alcanzd tal fuerza? También en la [Carta] a los
galatas dice lo mismo: Promulgada por mediv de dingeles
con intervencién de un mediador™; y también: Recibistets
la Ley por medio de dngeles v no la guardasteis®; y por
todas partes afirma que fue dada por medio de ingeles.
Algunos dicen que se refiere a Moisés, pero no es razo-
nable, porque aqui habla de muchos dngeles. También aquf
afirma que son muchos los dngeles que hay en el cielo.

2. Asi pues, iqué pretende decir? O se refiere sélo al
decilogo, cuando Moisés hablaba y Dios respondia®, o que
los dngeles estaban presentes, cuando Dios daba la Ley, o
que habla de todo aquello que se dijo en el Antiguo [Tes-
tamento] v en lo que participaron dngeles. ;C6émo dice [la
Escritura] en otro lugar que la Ley fue dada por medio
de Moisés® vy aqui por medio de dngeles? En efecto, dice:
Descendid el Serior en una nube®.

3. 8i la palabra anunciada por medio de dngeles al-
canz6 tal fuerza®. ;Qué significa tal fuerza? Verdadera; por
asi decir, creible; como si en el tiempo oportuno tuvieran
todo lo que se dijo; o bien se refiere a que obtiene el



poder y sus amenazas siguleron a la accién; o también
Hlama «palabra» a los mandamientos. En verdad, ademis
de la Ley, los dngeles enviados por Dios mandaron otras
muchas cosas, como en el ttempo del lamento®, de los jue-
ces v de Sansén. Precisamente por eso [Pablo] no dijo
«Ley», sino «palabra». Me parece que quizis aqui se habla
de aquello en que participaron los 4dngeles. ¢Que diremos,
pues? Que estaban presentes los dngeles entonces, cuando
se les confié el pueblo y que ellos tocaban las trompetas
y demds instrumentos, ¢l fuego y las tinieblas®.

4. Y toda trasgresion y desobediencia recibio justa pena®,
afirma [el Apéstol]. Ciertamente no una si y la otra no,
sino todas. No permanecié sin castigo, dice, sino que re-
ctbio justa pena; es decir, el castigo. «;Pero por qué hablé
de esta manera?». Porque no es costumbre de Pablo el
hacer un gran discurso con expresiones, sino adoptarlas in-
diferentemente, empleando expresiones malsonantes con
otras mds benévolas. Asi, en otro lugar dice: Sometiendo
todo entendimiento a la obediencia de Cristo®. Y también
en otra ocasién ha puesto «recompensa» en lugar de «cas-
tigo»*, y aqui llama «retribucién» al castigo. Es justo —dice
(el Apédstol]- que Dios recompense con aflicciones a los que
os afligen v os reconforte a wosotros que estdis atribula-
dos*; es decir, no se destruye lo que es justo, sino que
Dios acusd y castigd a los pecadores, aunque no sea ma-
nifiesta toda la culpa de los pecadores, cuando no se vio-
lan los preceptos.

5. ;Como escaparemos nosotros del castigo —dice
[Pablo]~, st descuidamos tan gran salvacion?®®. Con ello ha



indicado que la salvacion no era muy importante para los
hebreos. Con razon lo manifiesta la expresién «tan gran-
de». En efecto, ahora no nos salvara de guerras —dice [el
Apdstol}-, ni nos ofrece la terra ni los buenos productos
que hay en clla, sino Ja destruccién de la muerte, la ruina
del diablo, ¢l reino de los cielos y la vida eterna. Todo eso
esti contenido y resumido, al decir: Si descuidamos tan
gran salvacion. ]

6. A continuacién afade lo creible: Esta, que se inicé
con el anuncio del Sesior™; es decir, sac6 el principio de la
antigua fuente, no la llevé sobre la tierra un hombre, ni
una potencia creada, sino el Unigénito en persona.

7. Nos fue confirmada por quienes la babian oido®.
¢Que significa la expresién «confirmada»? Que es creible
o realizada; en efecto, tenemos, el arra®®, dice; o sea, no
ha fallecido m desaparecido, sino que domina y vence. La
causa es la fuerza divina que actdia. ;Qué significa por
quienes la habian oido? Los que escucharon al Sefor son
los que luego nos lo confirmaron a nosotros. También esto
es digno de fe. Igualmente lo afirma Lucas, al comienzo
del Evangelio: Conforme nos lo trasmitieron quienes desde
el principio fueron testigos oculares v ministros de la pa-
labra®.

8. «sComo, pues, fue confirmada? Y, si quienes habian
otdo la inventaron ;qué?». [El Apéstol] quita de raiz esto, y
para mostrar que no es algo humano, afiadié: Y también fue
garantizada por Dios™. Por tanto, si hubiese sido inventada
por aquellos [testigos], Dios no lo hubiese garantizado. Cier-
tamente aquellos lo testificaron y también Dios lo garantiza.



9. «¢Cémo lo Jegitima?». No con la palabra ni la voz,
aunque ellas fueran creibles, sino jcémo? Con sefiales, pro-
digios y con abundantes milagros’. Con razén utilizé abun-
dantes milagros, para mostrar la abundancia de los caris-
mas; y esto no sucedié asi en los comienzos, cuando las
sefiales no fueron como estas ni tan variadas. Es decir, no
hemos creido cn esas cosas sin mas, sino por medio de se-
fiales y prodigios. Lo mismo que no creemos sin mas a
aquellos [santos del Antiguo Testamento], sino al mismo
Dios. Y con dones del Espiritu Santo, distribuidos segin
s voluntad™. «;Acaso los prestidigitadores no hacen tam-
bién sefiales y los judios no decian que Cristo expulsaba
a los demontos por poder de Beelcebil?»>”. Pero ésos no
hacen sefiales semejantes; por eso [Pablo] dijo: abundantes
milagros. Lo que hacen ésos no son milagros, sino debi-
lidad, fantasia y realidades inconsistentes. Por ello afadié
fel Apostol]l: Con dones del Espiritn Santo, distribuidos
segin su voluntad.

5.1. Me parece que aqui también indica otra cosa, por-
que lo natural era que no fueran muchos los dotados de
carismas, sino que éstos alcanzarian a pocos, puesto que eran
muy perezosos. Asi pues, para confortarlos y no dejarlos
desanimados, lo remite todo a la voluntad de Dios, «el cual
conoce lo que conviene a cada uno ~dice- y asi distribuye
la gracia», como hace también [el Apdstol] con los corin-
tios, cuando afirma: Dios nos ha dispuesto a cada uno de
nosotros como le place™; y también: A cada cual se le otor-
ga la manifestacion del Espiritu para provecho comuin’,
segun su voluntad. Indica que el carisma es conforme a Ja



voluntad del Padre. Muchas veces, algunos no reciben el ca-
risma por culpa de su vida impura y estiipida; otras veces
no lo reciben ni teniendo una vida buena y limpia.

2. ;Que por qué? Para no precipitarlos de cabeza en
la ruina, pues no son aptos por naturaleza, y para no ha-
cetlos mas despreocupados, puesto que no se elevan de-
masiado arriba. Clertamente, aunque sin carisma es sufi-
ciente la conciencia de una vida limpia para enaltecerse, se
eleva mucho mids cuando se afiade también la gracia. Sobre
todo se concede a Jos pobres y sencillos, pero especial-
mente a los sencillos. Asi dice [la Escritural: Con alegria
y sencillez de corazén™. Asi también les exhorta de una
manera mejor, y Si eran perezosos, les estimula.

3. En realidad, el pusilimme que no se imagina grandes
cosas sobre si mismo, se hace mis atento cuando recibe un
carisma sin ménto alguno y pensando que no es digno de él;
por el contrario, el que estima que ha obrado bien y piensa
que se le debe aquella gracia, sc enorgullece. Por eso Dios
distribuye esa gracia de manera ventajosa.

4. Y cualquiera puede ver que esto es lo que sucede
en la Iglesia. Hay quien tiene la capacidad de ensefar, y
hay quien no puede ni siquiera abrir la boca. Asi pues,
nadie se entristezca por esto: A cada cunal se le otorga la
manifestacion del Espiritu para provecho comin”. En ver-
dad, si ¢l hombre que es duefio de una casa sabe en quién
confiar, mucho mds Dios, que conoce la mente de los hom-
bres y conoce todas las cosas antes de que sucedan. Una
sola cosa es digna de pena, el pecar, y nada mas.

5. No digas: «sPor qué no tengo niquezas? $i las tuvie-
ra [as repartiria con los pobres». No sabes que, si las tuvie-



ras, llegarias a ser un avaro; ahora hablas asi, pero puesto en
la prueba, serias de otra manera. Cuando nos encontramos sa-
ciados, pensamos que es ficll ayunar, pero si se retrasa un
poco la comida, pensamos de otra manera. Igualmente, cuan-
do no estamos embriagados, pensamos que se puede escapar
de la pasion, pero cuando somos sus prlsloneros no.

6. No digas: «;Por qué no tengo el carisma de la en-
sefianza? Si lo tuviera, podria ayudar a muchisimos». Si lo
tuvieras, no sabes si no seria para ti una condena, o si la
envidia o la pereza no te empujarian a enterrar ¢l talenio
recibido. En cambio, ahora estds libre de todo eso, y si no
das de lo que no tienes, nadie te condenari; en caso con-
trario, serias responsable de muchisimos. Pero de todas for-
mas, ni siquiera entonces carecerias del cartsma. [El Apés-
tol] hace ver en lo pequeno qué harias, st tuvieras aquello
[grande]. Asi dice [el Sefior]: $i en lo peguerio no sois fie-
les, squién os confiara lo grande?™. El texto evangélico dice
textualmente: Y si no fuisteis fieles con lo ajeno, ;quién os
dard lo vuestro?”. Hace como la vinda, que tenia dos 6bo-
los y ofrecié todo lo que llevaba®.

7. ¢Buscas riquezas? Demuecstra que desprectas lo pe-
quefio para que yo pueda creerte en lo grande; pero si no
sabes renunciar siquiera a lo poco, mucho menos tampo-
co a lo grande. También [Pablo] demuestra en ¢l discurso
que hay necesidad de exhortacién y de consejo. ;No tie-
nes elocuencia externa? ;Careces de abundancia de ideas?
En cambio conoces perfectamente lo ordinario. Tienes un
hijo, un vecino, un amigo, un hermano y sirvientes; aun-
que no seas capaz de pronunciar piblicamente un amplio
discurso en la 1glesia, sin embargo puedes exhortar a esos



en privado; para esto no es necesario la retérica ni una
larga perorata; también [el Apdstol] hace ver al respecto
que, si tienes capacidad de palabra, no debes ser negligen-
te. Ahora bien, si no te apresuras en lo pequeno, jcémo
voy a confiarte lo grande?

8. Puesto que cada uno puede hacer eso, escucha cémo
también Pablo lo inculca a los laicos: Por esto -dice—, edi-
ficaos los unos a los otros, como ya lo bacéis™; y también:
Consolaos, pues, mutuamente con estas palabras®. Dios co-
noce lo que hay que dar a cada uno. ;Acaso ti cres mejor
que Moisés? jEscucha como se descorazona! ;Acaso podré
yo —dice [Moisés a Dios]- transportarlos, para que me digas:
«Llgvalos en tu regazo, como leva la nodriza al nifio de
pecho»?. ;Qué hace entonces Dios? Tomd de su propio
Espiritu vy se lo dio a los otros*, dando a entender que el
haberlos transportado hasta entonces no era un carisma de
Moisés, sino del Espiritu. Si td poseyeras un carisma, con
frecuencia te enorgullecerias v no pocas veces te desviarfas;
no te conoces a ti mismo como Dios te conoce.

9. No digamos: «;Para qué esto y por qué aquello?».
Cuando es Dios quien reparte, no le pidamos cuentas; en
efecto, eso constituye la peor impiedad y locura. Somos
servidores, y scrvidores muy inferiores al Duefio, y no co-
nocemos ni lo que tiene en sus pies. No escrutemos la vo-
luntad de Dios, sino que debemos aceptar lo que nos con-
ceda, sea poco o muy poco, y debemos juzgar bien lo que
sea. Es mds; ningdn don de Dios es pequefio.



10. ¢Estas afligide porque careces del cartsma de la en-
seflanza? Dime qué te parece que es mejor, ¢el carisma de
la enseflanza o el carisma de la curacién? «;Absolutamen-
te este tltimo!». Pero, ¢no te parece que es mejor dar vista
a los ciegos que curar a los enfermos? ¢No te parece que
todavia es mejor resucitar a los muertos? Dime, ;qué pien-
sas? En una palabra, ;no te parece que es mejor hacer eso
con sombras® y sudarios®? Entonces, dime: ;Que quieres?
¢Resucitar muertos con sombras y sudarios o poseer el ca-
nsma dc la ensefanza? Preferirds totalmente aquello, es
decir, el resucitar muertos con sombras y sudarios.

6.1. Ahora bien, si yo te mostrara que existe otro ca-
risma mucho mejor que ese, que lo puedes recibir, pero
que, si no lo recibes, con razén quedarias privado de los
otros, ;qué dirias? Ahora bien este carisma [al que me re-
fiero} no es [exclusivo] de uno ni de dos, sino que lo pue-
den tener todos. Has de saber que quedariais con la boca
abierta y estupefacms, si escucharais que podriais tener un
carisma mejor que el de resucitar muertos, dar la vista a
los ciegos y hacer lo que hicieron los apéstoles; quizi os
pucda parecer algo increible.

«Pero, ¢cudl es ese carisma?». La caridad. Ahora
bien, creedme, porque esa palabra no la he dicho yo, sino
Cristo por medio de Pablo. ;Qué dice? jAspirad a los ca-
rismas supertores! Y aun os voy a mostrar un camino mds
excelente”. ;Qué significa mds excelente? Lo que dice es
esto: los corintios daban entonces una gran importancia a
los carismas, y los que poseian el don de lenguas, que es
el carisma mds inferior, se enorgullecian frente a los demis.
Por eso [Pablo] dice: «;Queréis todos los carismas? Yo os



mostraré el camino de los carismas, no sélo de los im-
portantes, sino el mds excelente». Y a continuacién afir-
ma: Aungue hablara las lenguas de los dngeles, si no tengo
caridad, no soy nada; aunque tuviera fe como para trasla-
dar montaiias, si no tengo caridad, no soy nada®.

3. ¢Ves el carisma? Por tanto, busca con ahinco este
carisma. Esto es mejor que resucitar muertos; es mucho
mejor que todos los carismas: Y que este carisma sea asi
lo dice Cristo, cuando habla con los apdstoles; escucha:
En esto conocerdn todos que sois discipulos mios: si os te-
néis amor los unos a los otros®. En qué dijo que se de-
mostraria, ¢acaso en los milagros? ;Pero en qué? Si os te-
néis amor los unos a los otros. Y nuevamente dice al Padre:
En esto conocerin todos que ti me has enviado, en que
sean uno®™, Y Cristo mismo dyjo a los discipulos: Os doy
un mandamiento nuevo: que os améis los unos a los otros™.
Por tanto, esto es mis digno y glorioso que resucitar a los
muertos; .y con razomn.

4. Ciertamente la resurreccién es solo [obra)] de la gra-
cia de Dios, en cambio la caridad [depende] también del
esfuerzo [humano]. Eso es realmente lo caracteristico del
cristiano; esto muestra 2l discipulo de Cristo, al crucifica-
do, al que no tiene nada comiin en la tierra. Sin la cari-
dad ni siquiera el martirio sirve para nada®. Y para que
aprendas, mira atentamente: el bienaventurado Pablo se fijé



en dos virtudes elevadas, o mejor [dicho] tres, referidas al
conocimiento y a la vida, y afirmé que sin la caridad no
valian nada. Por qué no valen nada, [te] lo repito: Aun-
que repartiera todos mis bienes —dice el Apéstoll-, si no
tengo caridad, no soy nada™. En efecto, puede haber al-
guien que dedique sus bienes en alimentar a los necesita-
dos y hacerlo sin caridad. También nos habla [Pablo] am-
pliamente en ese mismo lugar sobre la caridad y allf
remitimos a los interesados.

5. En conclusion, como he afirmado, busquemos el ca-
risma, amémonos UNos a otros y no necesitaremos de nin-
guna otra cosa para obrar rectamente conforme a la vir-
tud, sino que todo nos resultara ficil, aparte los sudores,
y lo cumpliremos todo con mucha diligencia. «Pero mira
también ahora -viene a decir [el Apdstol]-, amémonos unos
a otros, porque aqui hay quien tiene dos, tres o cuatro
amigos». Pero esto no es amar segdn Dios, sino ser amado.
El amar segtin Dios no tiene ese principio [de la amistad]
para practicar la caridad, sino que [Pablo] ama a todos
como hermanos: al amar a los de la misma fe lo hace como
hermanos genuinos que son, y al amar a los herejes, a los
paganos y judios, lo hace como hermanos por razén de la
naturaleza, pero al encontrarse con corrompidos e initi-
les, por ellos mismos se aflige y llora. En esto debemos
parecernos a Dios, en amar a todos, incluso a los enemi-
gos, ¥y no en si hacemos prodigios.

6. Puesto que admiramos a Dios cuando hace maravi-
Has, mucho mis debemos admirarlo cuando trata con dul-
zura, cuando se resigna. Asi pues, si eso es muy digno de
admiracién en Dios, mucho mas visible lo serd entre los
hombres, porque eso es lo que nos hace también a noso-
tros dignos de admiracion.



7. Anhelemos, pues, la caridad; y aunque no podamos
curar a un enfermo con fiebre, no seremos menos que
Pedro o Pablo o quienes resucitasen a millares de muer-
tos; pero sin caridad, aunque hiciésemos prodigios mayo-
res que los de los apdstoles, aunque por la fe nos lanzd-
semos nosotros mismos en innumerables peligros, no nos
scrviria de nada. Y estas cosas no las digo yo, sino que
esto lo sabe bien Pablo, que se ha alimentado de la cari-
dad; por tanto debemos obedecer al Apéstol.

8. De esta manera podremos obtener los bienes pro-
metidos, de los que participaremos todos nosotros por la
gracia y la benevolencia de nuestro Seftor Jesucristo.



HOMILIA IV
(Hb 2, 5-15)

Porque [Dios] no sometié a los dngeles el mundo futuro
del que hablamos. Por eso alguien afirmé en cierto Ingar,
diciendo: «;Qué es el hombre para que te acuerdes de él?
O ;qué es el hijo del hombre para que te ocupes de él?
Le bas hecho un poco inferior a los dngeles»

1.1. Pretendemos saber claramente si algunos escuchan
con suficiente cuidado lo que se dice o si esparcen las se-
millas sobre el camino? de esta manera haremos con mejor
inimo la ensefianza. En efecto, hablaremos, aunque nin-
guno escuche, mediante el consejo sobre el temor del Sal-
vador: «Da testimonio a este pueblo ~dice [la Escritura]-
y aunque no escuche, ¢l no serd responsable»’. Ahora bien,
si estuviera seguro de vuestra atencién, no hablaria sélo
del temor, sino que también lo haria con gozo. Asi pues,
aunque zhora ninguno escuche, y yo no tenga culpa de
hacer lo que debo, sin embargo no dejaré de hacer con
agrado este esfuerzo.

2. Cicrtamente, ¢qué ganancia existe, s1 yo NO me aver-
glienzo y nadie saca provecho? Si algunos trataran de se-
guir, no sacaremos tanto provecho por no ser castigados,
cuanta sca vuestra ventaja. (Cémo sabré eso? Cuando vea
que algunos de vosotros prestiis poca atencién, cuando os



pregunte al tropezarme con cada uno; y si encuentro que
recorddis algo de lo que he mencionado, y no me refiero a
todo, pues eso no seria ficil para vosotros; ahora bien, si
[recorddis] algunas dc las muchas [cosas que he menciona-
do), es claro que no dudaré del resto. Ciertamente que nos
gustaria no tener que preguntaros sin previa notificacién,
pero estaremos plenamente contentos, si podemos conseguir
un buen resultado. En verdad, preguntaré asi, al avisaros de
antemano que 0§ VOy a preguntar, aunque no diga cuindo;
puede que sea hoy o quizds mafiana, o también dentro de
veinte o treinta dias, o quizds menos o también mis.

3. De esta manera también Dios tiene oculto el dia de
nuestra muerte, y no nos permite conocer si serd hoy o
maiiana, dentro de un afio o de varios afios, para que en
la incertidumbre de la espera nos mantengamos siempre en
la virtud; ha dicho que partiremos, pero no cuindo. Asi,
también yo os digo que os preguntaré, pero no cuindo,
porque quiero que permanezcdis siempre dispuestos. Y que
nadie me diga que no puede recordar lo que ha oido hace
cuatro, ¢inco o mds semanas, porque lo que yo quiero es
que el que escucha retenga lo imprescindible, para de-
mostrar que tiene memoria, no es un desmemoriado y que
no recuerda lo que se dice. En efecto, quiero que voso-
tros retengdls, no para que me lo repitdis a mi, sino para
que vosotros saquéis provecho, y esto es lo que yo rtrato
de conseguir. Ahora bien, una vez que se os ha indicado
lo que es necesario para el aprovechamiento, es necesario
volver al comienzo de la exposicién.

4. ;Qué nos proponemos decir hoy? Porgue [Diosf no
sometié a los angeles —dice [el Apéstoll- el mundo futuro
del que hablamos®. ;Acaso se refiere a otro mundo dis-



tinto? No, sino a este. Por eso afiade: Del que hablamos,
para que no sea engafiada la mente tratando de buscar otra
cosa. ¢Por qué habla de mundo futuro? Por el mismo mo-
tivo por el que dice gue es figura del que habria de venir®,
respecto de Addn y de Cristo, segiin afirma en la Carta a
los romanos, y donde, distinguiendo los tiempos, llama a
Adin futuro Cristo segtn la carne (y asi fue). De la misma
manera también ahora, después de haber dicho: ¥ de nxevo
al introductr a su Primogénito en el mundo®, para que no
pienses que se refiere a otro mundo, confirma con distin-
tas razones y dec diversas maneras que sc trata de lo mismo
y de ahi que lo llame mundo futuro. En efecto, el mundo
tuvo que aparecer, [pero] el Hijo de Dios existia siempre.
Asi pues, este mundo futuro no lo sometié [Dios] a los
ingeles, sino a Cristo. Y puesto que es evidente que se re-
fiere al Hijo, afirma que nadie diria esas cosas que se di-
jeron a los dngeles.

5. También presenta a continuacién otro testimonio y
dice: Por eso alguien afirmo en certo lugar, diciendd’. ;Por
qué no manifests el nombre del profeta, sino que lo ocul-
t6? También en otros testtmonios [el Apéstol] hace lo mismo,
como cuando afirma: Y de nuevo al introducir a su Pri-
mogénito en el mundo dice: «Que le adoren todos los an-
geles de Dios»% y también: Yo seré para El Padre’. Y de los
dngeles afirma: «El hace a sus dngeles vientos»'%; y res-
pecto del Hijo: T4 al principio, Sefior, pusiste los cimien-
tos de la tierra''. Asi también aqui expresa: Por eso algnien
afirmd en cierto lugar, diciendo. Yo pienso que el ocultar
y no precisar ¢l testimonio al que se alude, como se hace



con frases muy conocidas, es senal de que los judios cono-
cian muy bien las Escrituras. ;Qué es el hombre para que
te acuerdes de él, o el hijo del hombre para que te ocupes
de ¢I? Le has becho un poco inferior a los dngeles y le bas
coronado de glorta v honov, le das el mando sobre las obras
de tus manos y todo lo has puesto bajo sus pies™.

2.]. Estas cosas se dicen también para la generalidad
de los hombres, pero pr1nc1palmente conciernen a la per-
feccién de Cristo segin la carne. En efecto, la frase todo
lo has puesto bajo sus pies® le conviene mucho mejor a El
que a nosotros. Ciertamente el Hijo de Dios vino a visi-
tar a los que no éramos nada, y el que se hizo uno de
nosotros uniéndonos a El, estd por encima de todos.

2. Al someter todo al hombre —dice [Pablo)- no dejé
nada sin someterle. Sin embargo, abora no vemos gue todo
le esté ya sometido'. Lo que quiere decir es lo siguiente:
después de haber afirmado hasta que ponga a tus enemi-
gos como escabel de tus pies’, y era evidente que aquellos
[cristianos] todavia estaban atribulados, a continuacién
avanza un poco y les afiade este testimonio que confirma
el antertor. Para que no digan: «;Cémo puso a sus ene-
migos como escabel de sus pies, sufriendo nosotros tantas
cosas?». En verdad ya lo habia indicado suficientemente al
principio, pues la expresién «hasta que» significaba que no
sucederia sibitamente, sino con el tiempo; eso es lo que
se explica aqui.

3. En efecto, que todavia no estemos sometidos —viene
a decir~ no quiere decir que neo Jo seamos jamds, porque
es cvidente que conviene que scamos sometidos, que es lo
que pretende afirmar la profecia. Asi, al someter todo al



hombre ~dice [Pablo}- no dejé nada sin someterle'®. ;Cémo
no estaba todo sometido? Porque deberfan someterse mds
tarde. Ciertamente, si todo debe estar sometido al hom-
bre, aunque todavia no lo esté, no te desalientes ni temas.
Si llegase el fin del mundo y todo estuviera sometido, al
sufrir esas cosas, te afligirds con razdén; pero en cambio
ahora no vemos que todas las cosas le estén sometidas, ni
siquiera el Rey domina libremente. Entonces, ;por qué
temes, st tienes que partir de mala gana? La predicacién
[del Evangelio] todavia no se ha aduefiado de todos, ni ha
llegado el momento del sometimiento final.

4. De nuevo tiene lugar otro consuelo; precisamente,
cuando va a someter a todos los hombres y El mismo ha
muerto y padecido innumerables males. En cambio, a aquel
que fue hecho por un momento inferior a los dngeles, a Jesis,
le vemos a través del infortunio de la muerteV. A conti-
nuacion también afade lo mejor: Coronado de glora y
honor'®. ¢Ves cémo le convienen todas las cosas? En ver-
dad, también la expresidén por un momento® le concierne
muy bien, pues permanecié durante tres dfas en el infier-
no”, aunque no a nosotros, que permanecemos largo tiem-
po. También las palabras gloria y hornor*' le convienen mucho
mejor a El que a nosotros. Asi [el Apéstol] les recuerda la
cruz, tratando de dirigir convenientemente dos cosas: mos-
trar su cumdado por nosotros, y nuestra obligacién de lle-
var todo noblemente, mirando al Maestro. «Si el que es ado-
rado por los angeles ~dice [Pablo]- soporté por un momento
ser inferior a ellos por ti, mucho mds debes soportar por
El td, que eres mis inferior a los dngeles».



5. A conunnacién demuestra que la cruz es gloria y
honor, pues El mismo la llama gloria, cuando dice: Ha [le-
gado la hora de que sea glorificado el Hijo del Hombre®.
Ahora bien, si El llama gloria a lo que sufrié por los sier-
vos, mucho mis debes sufrir td por el Soberano. ¢Ves cuin
grande es el fruto de la cruz? jNo temas! La cruz te pa-
rece repugnante, pero produce innumerables bienes. Por
estas cosas aparece la utilidad de la tentacién.

6. Después dice: De modo que, por gracia de Dios, ex-
perimentd la muerte en beneficio de todos®. Dice [el Apés-
tol]: De modo que, por gracia de Dios. En efecto, Cristo
sufridé estas cosas por el favor que Dios nos hace. El gue
no perdond a su propio Hijo, sino que lo entregé por todos
nosotros®, dice [Pablo a los romanos]. ;Por qué? No esta-
ba obligado a ello por nosotros, sino que lo hize por amor.
Y de nuevo dice en la Carta a los romanos: Cudnto mds la
gracia de Dios y el don que se da en la gracia de un solo
hombre, Jesucristo, sobreabundd para todos™. De modo que,
por gracia de Dios, experimentd la muerte en beneficio de
todos®; no sélo de los creyentes, sino de todo el universo,
pues Cristo murid en favor de todos. «;Y cémo, si no han
creido todos?». El cumplié lo que le correspondia. Por eso
dice con autoridad: Experimentd la muerte en beneficio de
todos. Y [el Apostol] no dijo experimento la muerte, como
el que realmente prueba una cosa, de manera que hizo una
breve pausa en la muerte y rdpidamente resucité. Cierta-
mente, al decir @ causa de la muerte padecida?, se refiné a
una muerte real; y con la expresién mds excelente que los
dngeles®, indic la resurreccidn.



7. Lo mismo que un médico no tiene necesidad de pro-
bar los alimentos preparados para el enfermo, pero el cui-
dado hacia el enfermo le impulsa a probarlos antes, para
animar al enfermo a tomar la comida, asi también Cristo,
puesto que todos los hombres tememos la muerte, para per-
suadirles a afrontar la muerte, también El la probé, aunque
no tuviese necesidad. Viene el principe del mundo —dice
(Juan]- y no encontrari nada en mi®. Asi también las cx-
presiones por gracia v experimentd la muerte en beneficio
de todos significan lo mismo. Porque convenia que aquel
para quien y por quien son todas las cosas, babiéndose pro-
puesto llevar muchos hijos a la gloria, perfeccionase mediante
los sufrimientos al que iba a llevarlos a la salvacion®.

3.1. Aqui habla acerca del Padre. ;Ves nucvamente
cémo conviene a Cristo la expresién por guien? No hu-
biese actuado asi, si [la expresién] indicara inferionidad y
conviniese s6lo al Hiyo. Lo que dice es lo siguiente: [El
Padre] hizo algo digno de su bondad al exponer al Pri-
mogénito como ¢l mis glorioso de todos, como un atleta
valeroso y superior a todos los demds®, estableciéndolo
como ejemplo para todos. Al que iba a llevarlos a la sal-
vacion, es decir, la causa de la salvacién. ;Ves cuinta dis-
tancia? El es el Hijo, y nosotros hijos; El es el que salva,
nosotros los salvados. ;Te das cuenta cémo el Apdstol
nos une y nos diferencia?

2. Llevando a muchos hijos a la gloria®. Aqui Pablo
nos unié. Mediante la cxpresidon: Al gue iha a levarlos



a la salvacion, nos diferencia. Perfeccionase mediante los
sufrimientos®. En efecto, los sufrimientos son perfeccion
y causa de salvacién. ¢Ves por qué el sufrir no es indi-
cio de abandono? Si como primera cosa Dios honré al
Hijo, haciéndolo pasar por el sufrimiento, en realidad es
mucho mejor el encarnarse y padecer lo que sufris, que
el hacer el universo y sacarlo de la nada. Ciertamente,
también la creacion es propia de la bondad, pero la re-
dencién es mucho mds.

3. Y para mostrar esto también Pablo dice: A fin de ma-
nifestar a los siglos venideros la abundante riqueza de su gra-
cia, y nos resucitd y nos hizo sentar en los delos por Cristo
Jesis®. Porque convenia gue aquel para quien y por quien
son todas las cosas, habiéndose propuesto levar muchos hijos
a la gloria, perfeccionase mediante los sufrimientos al que iba
a llevarlos a la salvacién®. Dice [el Apdstol]: Porgue con-
venia, a quien tiene cuidado de todos y que hace presente
todas las cosas en la existencia, entregar {a la muerte] al Hijo
por la salvacién de todos los demds. Pero no dice asi, sino
qQue perfeccionase mediante los sufrimientos, mostrando que
quien sufre en favor de otro no sélo beneficia a ese, sino
que también se hace él mismo més gloriose y mas perfecto.
Y {Pablo] dice esto respecto a los creyentes y para estimu-
larlos. También Cristo fue glorificado cuando padecié. Cuan-
do yo afirmo que fue glonficado no pienses que fue enton-
ces cuando recibié la gloria, pues Cristo la tenia siempre por
la naturaleza, no la recibié [después].

4. Porgue quien santifica —dice [el Apéstol]- y quie-
nes son santificados vienen todos de uno solo. Por eso no
se avergiienza de llamarlos hermanos®. Mira de nuevo cdmo



Pablo les asocia a Cristo honrdndoles, les estimula y les
convierte en hermanos de Cristo, puesto que provienen de
un tnico [Padre]. A continuacién, al asegurar eso, y mos-
trando que se refiere a la encarnacién, anade la expresién
el gue santifica v los santificados™. ;Ves cudnta es [a dis-
tancia? En verdad, Cristo es el que santifica y nosotros
somos los santificados. Y anteriormente se ha referido af
que iba a llevarios a la salvacién®. En efecto, Dios es uno
y de El provienen todas las cosas®. Por eso no se aver-
giienza de lamarlos hermanos¥. ;Ves como nuevamente
muestra la superioridad? En verdad, al decir no se aver-
giienza, muestra no la realidad de la naturaleza [de la fra-
ternidad], sino del afecto del que no se avergiienza de todo
lo que es y de la mucha humildad.

5. Ciertamente, aunque proviene de un unico [Padre],
sin embargo nos santifica, [y de verdad] somos santifica-
dos. {Mucha es la distancia! El proviene del Padre, como
Hijo legitimo, es decir, de su misma sustancia; en cambio
NOsSOtros Como criaturas, o sea, [provenientes] de la nada.
jAsi la diferencia es tanta! Por cso afirma: No se aver-
giienza de llamarlos hermanos, diciendo: Anunciaré tu nom-
bre a mis hermanos*. En efecto, al asumir la carne, se arro-
g6 también la fraternidad, y a la carne se unié ignalmente
la fratermdad.

6. Ahora bien, esto se presenta razonablemente, pero
la expresién yo pondré en El mi confianza®, ;qué quiere
decir? Precisamente continda después: Agui estamos yo y



los hijos que Dios me ha dado¥. Ahora Cristo mismo se¢
muestra padre, y antes hermano; asi dice: Anunciaré tu
nombre a mis hermanos®; y otra vez expone la superiori-
dad v la gran distancia por medio de lo que sigue: Por-
gue asi es como los hijos —dice— comparten la sangre y la
carne®.

4.1. ¢Ves dénde estd la semejanza? En la carne [y en
la sangrel. Asi también pariicipé de ellas?. Que se aver-
giiencen todos los hercjes y que se escondan quienes afir-
man que Cristo vino en apariencia y no en realidad®. Cier-
tamente [Pablo] no dijo sélo que participé de ellas, aunque
también asi hubiera bastado, sino que anadié algo todavia
mejor: Asi también®. «No en faptasia ni imagen —viene a
decir—, sino en realidad»; de lo contrario la expresion asi
también no se mantendria.

2. Ademds, después de mostrar la fraternidad, estable-
ce también la causa de la economia de la salvacién®: Para
destruir con la muerte al que tenia el poder de la muerte,
es decir, al diablo®. Ahora muestra la maravilla de que el
diablo sea vencido con lo que constituia su poder, y que
Cristo lo haya golpeado con lo mds eficaz que [el diablo
tenia] contra el mundo, la muerte; a la vez muestra el enor-
me poder del vencedor. ;Ves cudn bella cosa ha produci-
do la muerte?

3. Y liberar asi —dice Pablo - a los gue con el miedo
a la muerte estaban sujetos toda su vida a la esclavitud®.



«sDe qué os estremecéls —viene a decir~, ¥ por qué tenéis
miedo al que es exterminado? Ya no mete miedo, sino que
ha sido despreciado y desdefiado, es algo ruin y digno de
nada. «¢Qué significa [la frase] a los gue con el miedo a
la muerte estaban sujetos toda la vida a la esclavitud? ;Qué
quiere decir eso?». Que el que teme a la muerte es un es-
clavo, y estd dispuesto a sufrir cualquier cosa antes que
morir; ahora bien, todos eran esclavos de la muerte —dice
[el Apéstol]-, v les dominaba porque todavia no estaba
abolida, y (si no es eso) los hombres vivian continuamen-
te en temor. En efecto, al estar siempre pendientes de que
tendrian que morir, y al temer a la muerte, no podian en-
contrar placer en nada, porque tenfan siempre presente ese
temor; en efecto, eso es lo que indica, al decir: Toda Ia
vida.

4. Aqui demuestra que los afligidos, los desterrados,
los perseguidos y los que han perdido patrla riquezas y
todas las demds cosas estin mejor y son mds libres que
los que antignamente vivian en lujo, sin ninguno de estos
padecimientos y en prosperidad; si aguellos [hebreos) de
entonces eran también esclavos durante toda su vida por
miedo a la muerte, estos [cristianos] de ahora estin libres
y se rien de lo que aquellos otros se estremecian. Cierta-
mente, como si alguicn llevase, en la vispera de la ejecu-
¢ién, una comida abundante a un condenado a muerte; as{
era antiguamente la muerte. Pero ahora es como si uno
fuera liberado de aquel temor y fuera exhortado a com-
batir contra el libertinaje v en una lucha gue lo conduje-
ra no a la muerte, sino al reino. T4, ¢de quién querrias
ser? ¢De los que son metidos en la circel con aquella sen-
tencia capital o de los que combaten muchas veces y lo
hacen voluntariamente para cefiirse la diadema del reino?
¢Ves cémo enardece su dnimo y hace que se mantengan
en alto? Demuestra que la muerte no sélo ya no ticne
poder, sino que incluso debido a ella también es despo-



seido el que nos presentaba siempre una batalla despiada-
da y sin tregua; me refiero al diablo, porque quien no teme
a la muerte se encuentra lejos de la tirania del diablo.

5. En efecto, si es verdad la expresién ;Piel por piel!
;Todo lo que el hombre posee lo da por su vida!, cuan-
do uno prefiere despreciar incluso eso, ;de quién serd es-
clavo en adelante? No temerd a nadie, no tendri miedo de
nadie, pues es superior a todos y es el més libre de todos.
Quicn desprecia su propia vida, mucho mis la de otros.
Cuando ¢! diable encuentra un alma asi, no puede actuar
de ningin modo en ella. Asi pues, dime, ¢qué es lo que
les amenazaria: la ruina de sus bienes, el deshonor y el
destierro de la patria? Ahora bien, esto es cosa pequefia
para el que no estima su propia vida*, segin el bienaven-
turado Pablo. ;Ves c6mo al rechazar la vrania de la muer-
te, desprecia igualmente el poder del diablo? Ciertamente,
el que sabfa reflexionar tan admirablemente sobre la resu-
rreccién, ¢edmo iba a temer a la muerte? (Cémo iba a
sentir miedo en adelante?

6. Por tanto, no os desaniméis diciendo: «;Por qué
hemos padecido esto y lo otro?». As{ ha tenido lugar la
victoria mas admirable, no porque fuera extraordinario el
debilitar a la muerte con la muerte. Lo realmente maravi-
Hoso es que [Cristo] vencié al diablo por medio de aque-
lfo que le hacia poderoso, mostrando con ello que era facil
y factible [el vencerlo]. No desperdiciemos, pues, el don
que se nos ha dado. En efecto, no hemos recibido —afirma
[el Apéstol]l- un espiritu de timidez, sino de fortaleza, de
caridad y de templanza®. Permanezcamos, pues, con no-
bleza, burlindonos de la muerte.



5.1. Ahora bien, se me ocurre deplorar con amargura
al ver hasta dénde nos ha elevado Cristo y hasta dénde
hemos bajado nosotros mismos. En efecto, cuando veo los
golpes de pecho realizados en medio de la plaza, las la-
mentaciones que se hacen sobre los que han abandonado
la vida, los gritos y demds inconvenientes, creedme, me
averglienzo por los paganos, los hebreos y los herejes que
lo ven, y por ello todos se rien de nosotros; asi ne servi-
ra de nada lo que yo diga, sino que serd como hablar de
la resurreccién entre filésofos. ¢Que por qué? Porque los
paganos pondran atencién a lo que yo digo, pero harin
como vosotros: en seguida preguntarin: «¢Cémo podra al-
guna vez un cristiano despreciar la muerte, si ni siquiera
puede ver a otra persona muerta?».

2. Buenas cosas ha dicho Pablo, buenas; dignas del
cielo y de la benevolencia de Dios. «;Qué dice?». Y libe-
rar asi a todos los gque con el miedo a la muerte estaban
toda su vida sujetos a esclavitud®. Pero vosotros no in-
tentdis creer estas cosas, pues las combatis con los hechos;
aun asi Dios lo ha dispuesto todo de manera que se acabe
esa mala costumbre. En efecto, dime, ¢qué significan las
limparas encendidas? ;No es que les acompafiemos como
atletas? ;Qué significan los cantos? ;jAcaso no glorifica-
mos a Dios y le damos gracias porque ha coronado al di-
fundo, porque [lo] ha liberado de las fatigas, porque lo
tiene junto a El, lejos de la cobardia? ;No es por esto por
lo que existen los cantos? ;No es por eso por lo que tie-
nen lugar las salmodias? Todas estas cosas son propias de
personas alegres.

3. En efecto, dice [Santiago): s Estd alguno alegre? Que
cante salmos”. Pero los paganos no se fian de estas cosas.



Me dirds que ellos afirman que quien reflexiona estas cosas
se encuentra lejos del sufrimiento, y que eso no tiene nada
de extraordinario, sino que esas cosas hay que demostrar-
las en pleno sufrimiento, v entonces creeré en la resurrec-
cién. El que esto lo hagan las mujeres mundanas, no tiene
nada de extraordinario, aunque ciertamente sea peligroso,
pues también ellas deben ser prudentes; por eso dice Pablo:
No gueremos que estéis en la ignovancia respecto de los
muerios, para que no os entristezcdis como los demds, que
no tienen esperanza’®

4. No escribfa estas cosas a monjes ni a virgenes con
voto, sino también a los que habian contraido el matri-
monio y a los que viven en el mundo. Pero ademis no es
esto lo peor, sino cuando uno, sea mujer o varén, dice que
esti crucificado al mundo, se arranca los cabellos o lanza
grandes gritos, ;qué cosa hay mds inconveniente? Creed-
me cuando os digo que, si se actuara como se debe, ha-
bria que expulsar a esos tales durante mucho tiempo fuera
de la Iglesia®. Ciertamente los que deberian ser llorados
realmente son aquellos que todavia temen la muerte y tie-
nen el pelo erizado porque desconfian de la resurreccién.

5. «Ahora bien, no desconfio de la resurreccién —dicen
[ellos]-, sino que busco la realidad». Entonces, dime, ¢por
qué cuando te preparas para hacer un largo viaje no haces
lo mismo? «Pero también entonces lloro —dicen [ellos]- y
me lamento por lo que busco». Ahora bien, en el primer



caso tiene lugar en verdad la realidad de lo que se busca,
mientras que cn el segundo caso desesperas del regreso.
Piensa en lo que cantas en ese tiempo [del funeral]: Viel-
ve, alma mia, a tu reposo, porque el Sefior te ha becho
bien®’; y también: No temeré ningsin mal, porque ti estas
conmigo®; e igualmente: T#% eres un cobijo para mi, de la
angustia me guardas®®. Trata de entender estos salmos.
Ahora bien, no pienses ni te embriagues de dolor. Y cuan-
do asistas a los funerales de los demds pon atencidn, para
que te sirvan de medicina. Vuelve, alma mia, a tu reposo,
porgue el Sesior te ha hecho bien®, dices, y gestis lloro-
so? ;No es eso un teatro, una farsa?

6. Ciertamente, si crees en realidad lo que dices, no
debes lamentarte; pero si te diviertes y finges y piensas
que estas cosas son mitos, ¢por qué cantas salmos? ;Por
qué aguantas a los que estdn a tu lado? ¢Por qué no re-
chazas a los que cantan salmos? «Pero eso seria una lo-
cura», dices. Aunque lo contrario es mucho peor. En efec-
to, hasta el momento presente exhorto, pero después de
algdn tiempo me ocuparé mds detenidamente en ello, pues
temo sobremanera que por eso alguien sufra una grave en-
fermedad en la Iglesia. Mds adelante trataremos de poner
remedio a ese golpe de pecho en sefial de dolor; entre tanto
estimulo ¢ insisto tanto a ricos como a pobres, a mujeres
o varones. Quiero que todos vosotros podiis salir de esta
vida sin lamentaros, y segtn lo establecido por la ley los
padres ancianos sean portados al sepulcro por los hijos y
las madres por las hijas, por los nietos y biznictos, en se-
rena ancianidad v sin una muerte prematura. jOjald suce-
da asi! Es lo que suplico y exhorto tanto a los que ocu-



pan los primeros puestos como a todos vosotros: que pi-
ddis eso a Dios reciprocamente, y que se cumpla esa ora-
c1én comun; pero, jlo cual no suceda jamds!, si viniese una
muerte amarga (digo amarga no por causa de la naturale-
za, pues de suyo la muerte no es por lo demds amarga;
sino que digo amarga en referencia a nuestro sentimiento);
por tanto, si sucediese eso y algunos alquilaran a esas pla-
filderas, creedme que no os diria otra cosa que lo que pien-
so: quien lo desee que se irrite; yo le excluiré de la Igle-
sia durante mucho tiempo como si fuera un idélatra.
Porque, si Pablo lama idélatra al avaro®, mucho mis al
que trae al funeral de un creyente las cosas de los 1ddla-
tras.

7. Asi pues, dime, ¢por qué Hamas a los presbiteros y
salmistas? ;Acaso es para consolar y honrar al difunto?
¢Por qué te enorgulleces? ¢Por qué te propones como mo-
delo? ¢Por qué te diviertes como en un escenarto? Noso-
tros debemos reflexionar sobre la resurreccién, instruyen-
do a todos, incluso a los que aiin no han sido culpables,
por medio del honor dado al difunto, para que cuando su-
ceda eso, lo sobrellevemos con nobleza; en cambio, jri lle-
vas a los que destruyen nuestras cosas, en lo que depen-
de de ellos!

6.1. ¢Qué cosa hay peor que la irrisién y el ridiculo?
¢Qué hay mis intolerable que esa anomalia? ;Avergonza-
os y cambiad! Pero si no queréis, nosotros no permitire-
mos que se introduzcan en la Iglesia tales usos paganos.
A los culpables, repréndeles delante de todos®, dice [Pablo].
Y a aquellas desgraciadas plafiideras les prohibiremos por
medio de vosotros tomar parte en los funerales de los cre-
yentes, les obligaremos a llorar de verdad sus propios males



y les ensefiaremos a no hacer esas cosas con los demis,
sino que se aflijan sobre todo por sus propias desventu-
ras. Asi, cuando un padre carifioso tiene un hijo indisci-
plinado, no le prohibe sélo andar con los perversos, sino
también tenerles miedo.

2. Por tanto, mirad lo que os exhortamos a vosotros,
y por medio de vosotros también a aquellas mujeres, para
que no las invitéis ni ellas acudan. ;Ojald el discurso con-
siga algo y la amenaza sea eficaz! Pero si no se nos tiene
en cuenta jlo cual no suceda!, estaremos obligados a con-
tinuacién a proseguir con la amenaza, os educaremos en
las leyes eclesiésticas, las que proveeremos como con-
venga. Pero si alguien nos desprecia con arrogancia, debe
escuchar lo que Cristo dice ahora: 5t tu hermano pecare
contra ti, vete 'y repréndele, a solas ti# con él. Si no te es-
cucha, toma todavia contigo uno o dos. Si les desoye a ellos,
diselo a la comunidad. Y si basta a la comunidad desoye,
sea para ti como el gentil y el publicano®. St [el Sefor]
quiere que yo me aparte asi del que peca contra mi y no
quiere escuchar, juzgad vosotros mismos cémo debo com-
portarme con el que peca contra Cristo mismo y contra
Dios, pues nos acusdis de no ser tolerantes con vosotros.
Si uno desprecia los lazos que nosotros establecemos, nue-
vamente le educard Cristo, al decir: Todo lo gue atéis en
la tierra quedard atado en el cielo y todo lo gue desatéis
en la tierra quedaré desatado en el cielo®.

3. Ciertamente, nosotros miserables, que no valemos
nada y somos merecedores de desprecio, como realmente
lo somos, no debemos vengarnos contra ellos, ni devol-
verles la ofensa, sino que debemos preocuparnes de su sal-
vacion. {Os ruego que os ruboricéis y os avergoncéis! En



efecto, si uno soporta 2 un amigo cuando se inquieta mas
de lo necesario, cuando examina el motivo y tiene en cuen-
ta que lo hace con buena intencién y no por arrogancia,
mucho mis debe soportar al maestro que amonesta, al ma-
estro que dice esas cosas no por ostentacion, ni por auto-
ritarismo, sino por solicitud. En verdad, no decimos estas
cosas pretendiendo demostrar potestad alguna, ;cémo po-
dria ser asi, si ni siquiera pretendemos servirnos de ello?
No obstante, estamos afligidos y atribulados por causa
vuestra. Excusaos, pues, y que nadie desprecie los vincu-
los cclesiasticos; en efecto, el que legisla no es un hom-
bre, sino Cristo mismo que nos ha conferido esta potes-
tad y ha hecho que los hombres tuvieran ese honor.

4. En verdad, nosotros no queremos serviros con au-
toridad, aunque tengamos necesidad de ello, porque no de-
seamos que nadie se encuentre atado a nosotros; cierta-
mente no somos tan desgraciados y miserables, aunque
algunos no valgamos nada. Pero cuando estamos obliga-
dos, excusadnos; no vivimos atados por placer ni por pro-
p1a voluntad, sino que estamos afligidos por vuestras ata-
duras. Y si alguno desprecia estas cosas, el momento del
juicio se lo hard entender. No quiero decir més cosas para
no disgustaros. Ciertamente es lo primero que suplicamos
para no sobrepasar lo necesario; pero si venimos, cumpli-
remos con el deber y abrazaremos los vinculos. Si alguno
los despreciare, yo haré lo que me corresponde, y no seré
mds tiempo responsable, pero td tendris que dar cuenta al
que me ha ordenado atar.

5. Si delante del rey y de sus guardias, alguien de ellos
recibiese la orden de encadenar a uno de los soldados, y
éste no soélo se rebelase, sino que despreciase las cadenas,
el ultraje material afectaria a la guardia entera, pero mucho
mis al rey que es quien lo habia ordenado. Si el mismo
[Cristo] tiene como propia la ofensa hecha a sus fieles,
cuando os oponéis a los encargados de la ensefianza, El se



siente mucho mdis ofendido. Ahora bien, no suceda nunca
que ninguno de los que sc alejan de esta Iglesia se en-
cuentre en la necesidad de esas cadenas. En realidad es
buena cosa el no pecar, lo mismo que es util el soportar
la reprensién. Asi pues, debemos soportar la correccién y
procurar no cometer pecado; pero si pecamos, soportemos
la reprimenda. De la misma manera que es bueno no gol-
pear, pero, si es necesario, es util la medicina del azote;
asi también sucede aqui. ;Ojald no tengamos nunca nece-
sidad de tales medicinas! Aungue hablemos de esta mane-
ra, esperamos firmemente de vosotros lo mejor y mds pro-
vechoso para la salvacion®®.

6. Hemos hablado con una cierta severidad para con-
seguir una mayor seguridad. Es mejor para vosotros que
sospechéis que yo soy un tanto audaz, duro y arrogante,
a que realicéis lo que no agrada a Dios. Confiamos en
Dios que esta exhortacién no sea para vosotros algo inu-
til, sino que cambiéts de tal manera que estas palabras se
gasten en vuestros encomios y alabanzas. Ojald que noso-
tros vivamos conforme al beneplicito de Dios, para que
todos seamos dignos de alcanzar los bienes prometidos por
Dios a todos los que le aman, en Jesucristo.



HOMILIA V
(Hb 2, 16 - 3, 6)

Ciertamente [Cristo] no asumié a los dngeles, sino al lina-
je de Abrahan. Por eso tuvo gue asemejarse en todo a los
hermanos

1.1. Queriendo demostrar Pablo la gran benevolencia
de Dios y el amor que tiene por el género humano, des-
pués de decir: Asi como los hijos comparten la sangre y
la carne, también El particip de ellas’, da la explicacién
de eso, y dice: Ciertamente {Cristo] no asumié a los dn-
geles®; en efecto, no debes aceptar sin mds lo que se dice
ni pensar que es de poca importancia el que Cristo haya
asumido nuestra carne; en verdad esto no se debe a los
ingeles, y por ello se expresa asi: Ciertamente no asumic
a los dngeles, sino al linaje de Abrahdn. ;Qué pretende
decir? Que no ha tomado la naturaleza de un dngel, sino
de un hombre. ;Qué significa asumié? «Que no se apo-
derd —viene a decir— de la naturaleza de los dngeles, sino
de la nuestra». ¢Por eso no dijo «se revistié», sino que se
sirvié de la expresién asumic? Se sirve de la metifora de
los que persiguen a los fugitivos, y hacen todo lo posible
para atrapar a los que huyen y apoderarse de los que se
escapan. {La naturaleza humana huyé de Cristo, y se es-



capé muy lejos! Ciertamente nosotros estamos lejos de
Dios —dice-, excluidos, porgue estamos sin Dios en el
mundo®, v El nos persiguié y se apoderé de nosotros.

2. Aqui demuestra que la sola benevolencia, amor y
cuidado [de Dios] hicieron eso. Lo mismo que cuando dijo:
sAcaso no son todos ellos espiritus destinados al servicio,
enviados para asistiv a los que tienen que beredar la sal-
vacion?®, ya habfa demostrado c6mo buscaba con solicitud
la naturaleza humana y cudnto la estimaba Dios, asi tam-
bién ahora lo hace entender mejor desde la confrontacién,
diciendo: No asumié a los dngeles. Y en realidad es algo
grande, maravilloso y lleno de admiracidén que nuestra carne
resida alld arriba [en el cielo] y sea adorada por los dnge-
les, los arcingeles, los serafines y los querubines.

3. Yo Hevo a la mente con frecuencia esto, me asom-
bro y me imagino grandes cosas respecto del género hu-
mano. En efecto, veo grandes y espléndidas iniciativas y un
gran cuidado por parte de Dios con relacién a nuestra na-
turaleza. Y no dijo «asumié sin mds a los hombres», sino
que deseando darles importancia y al ver que su estirpe es
grande y honrosa, dice: Sino que asumid el linaje de Abra-
hén. Por eso tuvo que asemejarse en todo a los hermanos®.
¢Qué significa la expresion en rodo? «Que tue engendrado
—viene a decir [Pablo}-, educado, que crecid y padecid todo
por nosotros, hasta que finalmente murié». Esto es lo que
significa tuvo que asemejarse en todo a los hermanos.

4. Ciertamente va hay muchas cosas dichas sobre su
majestad y respecto a su gloria del cielo, s6lo queda ha-



blar de la encarnacién’; y mira con cuanta inteligencia y
fuerza demuestra cémo aquel [Hijo de Dios] puso un enor-
me cuidado para asemejarse a nosotros, lo cual es propio
de una gran solicitud. Mis arriba habia dicho porgue asi
como los hijos comparten la sangre y la carne, también El
participé de ellas®, también ahora afirma: Tuvo gue aseme-
jarse en todo a los hermanos, como diciendo: «El que es
asi de grande, e/ que es resplandor de la glovia e impron-
ta de la sustancia, el que hizo todos los siglos, el que estd
sentado a la derecha del Padre®, ése mismo es ¢l que vino
y procuré hacerse hermano nuestro en todo, y por eso
abandoné a los 4ngeles y a las potencias de arriba, y des-
cendié hasta nosotros v se hizo uno de nosotros.

5. Mira también cuantos bienes ha realizado: desligd
la muerte, nos alej6 de la tirania del diablo, nos liberé de
la esclavitud, nos honré haciéndose [nuestro] hermano; no
nos ha honrado sélo con la fraternidad, sino también de
diversas maneras; asf, quiso hacerse nuestro sumo sacer-
dote ante el Padre, pues anade [Pablo): A fin de ser mi-
sericordioso y sumo sacerdote fiel en las cosas que se re-
fieren a Dios®. «Por eso —afirma [el Apostol}- asumié
nuestra carne no solo por bencvolencia, sino para tener
misericordia de nosotros». Ciertamerte no existe otra causa
de la redencién; jesa solal En efecto, nos ve abatidos en
tierra, perdidos, tiranizados por la muerte, y tiene miseri-
cordia. Para expiar —prosigue [Pablo}- los pecados del pue-
blo'' es por lo que se hace misericordioso y sumo Sacer-
dote fiel. ;Qué significa fiel? Verdadero, poderoso. En
efecto, sumo Sacerdote es el Hijo, dnico fiel, que es capaz



de liberar de los pecados a aquellos de quien es sumo Sa-
cerdote. Asi pues, se hizo hombre para ofrecer un sacrifi-
cio que pudiera purificarnos.

6. Y [Pablo] aniadié: En las cosas que se refieren a Dios?,
es decir, en lo que estd en relacién a Dios. «Estibamos so-
brecogidos —viene a decir—, condenados por Dios, deshon-
rados; no habia nadie que ofreciese por nosotros un sacri-
ficio; nos vio en estas circunstancias y tuvo misericordia; no
nos asigné un sumo sacerdote, sino que El mismo se hizo
sumo sacerdote fiel. A continuacidn, para mostrar ¢6mo es
fiel, afiadié: Para redimir los pecados del pueblo. Por haber
sido puesto a prueba en los padecimientos, es capaz de ayu-
dar a los que también son sometidos a prueba®.

2.1. Esto es muy humillante, bajo e indigno de Dios.
Asi dice [Pablo): Por baber sido puesto a prueba en los pa-
decimientos*. Aqui habla del [Verbo) que se encarné y qui-
zas lo diga para convencer plenamente a los oyentes por
culpa de la debilidad que padecian. Lo que dice es lo si-
guiente: «Vino para tener la misma experiencia de lo que
nosotros padecemos; ahora ya no ignora nuestros sufri-
mientos; en efecto, no los conoce sélo en cuanto Dios,
sino también los conocié como hombre mediante la expe-
riencia que tuvo; padecié mucho, supo compadecerse».
Ciertamente, aunque Dios es impasible?, sin embargo aqui
el Apostol] se refiere a la encarnacién; como si dijese:
«También su misma carne, la de Cristo, padecié muchos
sufrimientos. Sabe lo que es la afliccién y conoce la ten-



tacidn, y no menos que nosotros cuando sufrimos; tam-
bién, también Cristo mismo sufrié».

2. Asi pues, ¢qué significa la frase es capaz de ayudar
a los que también son sometidos a prueba'®? Es como si di-
jera: «Con mucho afecto extenderi la mano, se compade-
cerd». En efecto, puesto que [los hebreos] querian tener algo
miés que los gentiles, [el Apéstol]} les demuestra que con
esas cosas ya eran algo mds, pero sin perjudicar a los [con-
vertidos] de entre los gentiles. ;En qué consiste eso? Que
la salvacién proviene de los judios, pues [Cristo] se ocupé
primero de ellos y porque entre ellos se encarné. En efec-
to —dice [Pablo}-, no asumié a los dngeles, sino el linaje de
Abraban’. Asi honra también al patriarca, y muestra lo que
significa el linaje de Abrahan. Ciertamente les recuerda la
promesa hecha en favor suyo: A & y 4 tu descendencia daré
esta tierra’®, mostrando con esa frase la relacién que todos
tienen al provenir de uno solo. Pero como aquella relacion
no era muy estrecha, de nuevo vuelve a ella y se detiene a
hablar de la redencién que tiene lugar mediante la encarna-
cidn, y dice: Para expiar los pecados del pueblo®.

3. Sin duda, el querer hacerse hombre era propio de
una gran solicitud y amor, pero ahora no sélo eso, sino
que menciona también los bienes inmortales que se nos
han concedido por medio de Cristo: Para expiar los peca-
dos del pueblo, atirma [el Apéstol]. ;Por qué no dijo «del
universo», sino del pueblo? Porque en realidad Cristo tomé
sobre si los pecados de todos nosotros. Porque durante
todo el tiempo el discurso se refierc a ellos, e incluso el
angel asi lo habfa dicho a José: Le pondrds por nombre
Jesiis, porgue él salvard a su pueblo de sus pecados™.



4. En efecto, esto era lo primero que habia que hacer y
por ello vino, para salvar a los judios y por medio de ellos a
los demds, aunque también hubiera podido suceder lo con-
trarto. Esto mismo es lo que habian dicho los apéstoles: A/
resucitar a su Hijo, Dios lo ha enviado en primer Inugar a vo-
sotros, para bendeciros”; y también: A vosotros ba sido en-
viada esta palabra de salvacion®. Aqui muestra la nobleza de
los judios, diciendo: Para redimir los pecados del pueblo. Es
lo que realmente dice. En efecto, Cristo en persona es el que
redime los pecados de todos, como lo demuestra también con
el paralitico, cuando dice: Tus pecados quedan perdonados™; y
en el bautismo, pues dice a los discipulos: Id, pues, v baced
discipulos a todas las gentes bautizandolas en el nombre del
Padre y del Hijo y del Espiritu Santo™.

5. Cuando Pablo se refiere a la carne pronuncia sélo
expresiones humildes, sin titubear; mira lo que dice a con-
tinuacion: Por tanto, hermanos santos, participes de una vo-
cacion celestial, considerad al Apéstol y Sumo Sacerdote de
nuestra fe, a Jesis, que es fiel al que le instituyo, como lo
fue también Moisés en toda su casa®™. Prefiriendo a Cris-
to sobre Moisés en esta comparacién, [Pablo] dirige el dis-
curso hacia la ley del sacerdocio, ya que todos tenfan una
opinién no pequeiia sobre Moisés. Y entonces pone de-
lante los elementos de la superioridad [de Cristo]. En efec-
to, comienza por la carne, después sube hasta la divinidad,
donde ya no era posible hacer una comparacion.

6. [El Apéstol] comienza con la carne y establece la
semejanza, y dice: Como lo fue también Moisés en toda su
casa®. No muestra la superioridad [de Cristo] desde el



principio para no indisponer al auditorio hasta el punto
de que cerraran los oidos; aunque fucran creyentes, sin em-
bargo, tenian una gran estima hacia Moisés. Que [Cristo]
es fiel al que le instituy¥, afirma [Pablo]. ;A qué se re-
fiere al que le instituyé? [A las palabras] Apostol y Sumo
Sacerdote®™. Aqui no habla de la naturaleza divina [de Cris-
to], sino unicamente de su dignidad humana.

7. Como lo fue también Moisés en toda su casa, es
decir, en el pueblo o en el templo. Aqui la expresi()n en
su casa es como si dijera: «Para aquellos que estin en su
casa». En efecto, Moisés era en el pueblo como un encar-
gado y administrador de una casa. También aqui «casa» se
refiere al pueblo, y asi afiade: Casa del cual somos noso-
tros®*, es decir, «nos encontramos €n su creacioén».

8. A continuacién tiene lugar la superioridad: Aunque
El ba sido juzgado digno de mayor gloria que Moisés®. Y
de nuevo dice sobre la carne: Ya que el constructor tiene
mayor dignidad que la casa®.

3.1. También [el Apéstol] afirma que Moisés era de la
casa. Ciertamente no dijo que Moisés fuera esclavo y [Cris-
to] el Duefio, sino que eso lo dio a entender veladamen-
te. Ahora bien, si la casa era el pueblo y él formaba parte
del pueblo, también él pertenecia a la casa; es lo mismo
que nosotros acostumbramos a decir: «fulanito es de la
casa de menganito». Aqui «casa» no se refiere al templo,
porque no fue construido por Dios, sino por los hombres.
Ahora bien, el que hizo 2 Moisés fue Dios, dice [Pablo].
Mira cémo muestra veladamente la superioridad [de Cris-
to]: Fiel en toda su casa —dice [el Apéstol]-, siendo El



mismo parte de la casa, es decir, del pueblo. El artifice
tiene mayor estima que sus obras, y también el construc-
tor que la casa. Pero Dios construyd el universo®. ;Ves
cémo no sc refiere al templo, sino al pueblo entero? Cier-
tamente, Moisés fue fiel en toda su casa, como servidor,
para atestiguar cuanto habia de anunciarse®.

2. Observa otra superioridad del Hijo respecto de los
siervos. ¢Ves nuevamente cémo, al llamarlo Hijo, insinda
la autenticidad? Pero Cristo lo fue como Hijo al frente de
su casa®. ;Ves como diferencia la criatura del Creador, al
siervo respecto del Hijo? Asi uno se ocupa de las cosas
del Padre como soberano, mientras que Moisés lo hace
como servidor.

3. Casa del cual somos nosotros, si mantenemos la con-
fianza y el orgullo gozoso de la esperanza®. De nuevo les
exhorta ahora a comportarse con nobleza y a no desfalle-
cer. Seremos casa de Dios, dice [el apéstol], lo mismo que
lo era Moisés, si mantenemos la confianza y el orgullo go-
zoso de la esperanza; por tanto, el que se aflige con las ten-
taciones y se siente abatido, no se gloria; el que se aver-
glienza y se esconde no ticne confianza; el que estd angustiado
no se gloria. Despu¢s les alaba, diciendo: Si mantenemos la
confianza y el orgullo gozoso de la esperanza, mostrando asi
que también han comenzado [a hacerlo]. Es preciso alcan-
zar el fin y no permanecer simplemente de pie, sino man-
tener una esperanza firme con una total confianza, para no
dejarnos arrastrar por las tentaciones.

4. Y no te extraiie que de manera muy humana [Pablo]
se refiera 2 que Cristo fuera probado en el sufrimiento®.



En efecto, st también al referirse al Padre, que no se en-
carné, la Escritura dice: El Serior mira desde lo alto de los
cielos y we a todos los hijos de los hombres’, o sea, que
conoce con exactitud todas las cosas; y de nuevo: Voy a
bajar para ver si ban actuado conforme a su clamor®; y
también: Dios no pudo soportar las maldades de los hom-
bres*®; asi la divina Escritura demuestra el gran desprecio
[de Dios]. Con mayor razén se pueden usar expresiones
para indicar el sufrimiento humano, al tratarse de Cristo
hecho hombre y que padecié en la carne. En efecto, pues-
to que muchos hombres piensan que la experiencia es el
mejor conocimiento de todos, [el Apéstol] pretende de-
mostrar que el que sufrié conoce bien lo que la naturale-
za humana puede sufrir.

5. Por tanto, hermanos santos®, dice. El adverbio por
tanto, significa «en vez de», «por medio de», sois participes
de una vocacion celestial’', dice [Pablo). Asi pues, no bus-
quéis aqui nada, puesto que habéis sido llamados para all4
arriba; alld estd el premio, alld se encuentra la recompensa.

6. «Entonces ;qué?». Fijad vuestra atencion en Jesu-
cristo, Apdstol y Sumo Sacerdote de la fe que confesamos,
que es fiel al que lo constituyd, como lo fue también
Moisés en toda su casa*?. ;Qué significa que es fiel al que
lo constituyo? Es decir, presto y vigilante de las cosas de
Dios y que le deja actuar sin mds. Como lo fue también
Moisés en toda su casa; o sea, conoced quién es el sumo
sacerdote y de qué clase es, y ya no tendréis otra necesi-



dad de consuelo ni exhortacién. Lo llama Apdstol porque
ha sido enviado, y dice que es Sumo Sacerdote de nuestra
confesion, es decir, de la fe; y ha dicho muy bien: Como
Moisés. En efecto, Cristo cuidé al pueblo lo mismo que
Moisés el gobierno del pueblo, aunque mejor y de mane-
ra mas importante. En efecto, Moisés lo hizo como sir-
viente®, y Cristo como Hijo*; Moisés sobre las cosas de
los demds, y Cristo sobre algo suyo propzo Para dar tes-
timonio de las cosas gue debian anunciarse®

7. «¢Qué dices [Pablo]? ;Acaso Dios tiene necesidad
del testimonio de un hombre?». ;Sin duda! Si el cielo, la
tierra y los montes son testigos, como se dice por medio
del profeta: Oid, cielos, escucha, tierra, que habla el Sesior*;
e igualmente: Escuchad, valles y cimientos de la tierra, por-
gue el Sefior juzga a su puebloV; con mayor razén los
hombres. ¢Que significa para dar testimonio*®? Que debe-
mos hacer de testigos cuando los judios obren sin pudor.

8. Cristo lo fue como Hijo®. En efecto, Moisés cuida
las cosas de los demis, pero Cristo se encarga de los de su
propia casa. Y el orgullo gozoso de la esperanza®. Muy bien
dijo {Pablo) de la esperanza, porque todos estos bienes estin
en esperanza. Por eso conviene permanecer seguros en ella,
tanto si hay que gloriarse, como si se trata de hechos con-
sumados. Por eso menciona el orgullo gozoso de la espe-
ranza, y aiade: S1 mantenemos la confianza®', porque esta-
mos salvados en la esperanza. Asi pues, si estamos salvados
en la esperanza, también debemos aguardar con paciencia
que lleguen [los bienes prometidos); no nos dejemos arras-



trar por los bienes presentes ni tratemos de poseer aquello
que se nos ha prometido para mis tarde. En efecto, #na es-
peranza que se ve no es esperanza®, dice [Pablo]. Por tanto,
«como se trata de bienes tan grandes -viene a decir-, no
los podemos poseer en esta vida tan corta».

9. «Pero entonces, jpor qué nos los anuncia antes, si
no los podemos poseer aqui?». Para mantener las almas
con ese anuncio, para fortalecer la buena voluntad, para
estimular y despertar nuestra mente. Por ello se han hecho
todas esas cosas.

4.1. Asi pues, no debemos temer nada ni inquietarnos
al ver que los perversos prosperan. No estd en este mundo
la reccompensa, ni la de la maldad ni la de la virtud; y si
alguna vez tiene lugar la indemnizacién de la maldad o de
la virtud, no serid conforme al mérito, sino un adelanto ca-
sual del juicio, para que los que no creen en la resurrec-
c16n puedan reflexionar ya aqui en esos sucesos. Cuando
veamos, pues, que un malvado se hace rico, no nos ami-
lanemos. Si vemos que un hombre bueno sufre injusta-
mente, no tengamos miedo, pues las coronas y también los
castigos son proptos de la otra vida.

2. Por otra parte, un hombre no puede ser malo en
todo y por todo, sino que puede ser bueno en algo; tam-
poco cs posible que un hombre bueno lo sea en todo y
por todo, sino quc también puede tener algiin pecado. Por
tanto, cuando un hombre malo se encuentre en la pros-
peridad, debe saber que es principalmente para su mal,
puesto que, una vez rccibida aqui la recompensa por el es-
caso bien que haya realizado, y por ello se beneficia algo
en esta vida, después serd perfectamente castigado. Biena-



venturado el que es castigado en esta vida, porque, expia-
dos todos sus pecados, marchard honrado, limpio y sin
responsabilidad alguna. Y esto es lo que nos enseiia Pablo,
cuando afirma: Por eso hay entre vosotros muchos enfer-
mos y muchos débiles, y mueren no pocos®; y también: Sea
entregado ese individuo a Satands para destruccion de la
carne, a fin de que el espiritu se salve en aquel dia*. Tam-
bién el profeta [Isafas] afirma que ba recibido de mano del
Sesior castigo doble por todos sus pecados®™, y de nuevo dice
David: Mira a mis enemigos, porque son mds numerosos
que los cabellos de mi cabeza y el odio violento que me
tienen, y quita todos mis pecados®; y en otro lugar: Seior,
Dios nuestro, ti nos pondrds a salvo, porgue llevas a cabo
todas nuestras obras’’. Todos estos pasajes muestran que
los buenos reciben en esta vida el castigo de sus pecados;
pero los malvados que reciban bienes en esta vida, ;dénde
s1 no alld serin perfectamente castigados? Escucha a Abra-
hin que dice al rico: Recibiste tus bienes durante tu vida
y Ldzaro, al contrario, sus males®®. ;Qué bienes? En efec-
to, aqui se dice recthiste y no «tomaste», para demostrar
que los dos fueron tratados como merecian, uno en la pros-
peridad y el otro en la mendicidad; y afiade que por eso
él es aqui consolado®; mira que estd limpio de pecados y
td eres atormentado®.



3. Por tanto, no nos inquietemos cuando veamos que
los pecadores son dichosos en esta vida, sino que debe-
mos alegrarnos cuando nosotros mismos padezcamos in-
justamente, pues asi cumplimos la pena por los pecados;
no busquemos alivio, pues Cristo prometié tribulaciones a
sus discipulos, y Pablo dice: Y todos los gue guieran vivir
piadosamente en Cristo Jesis, sufrivdn persecuciones®'. Nin-
gun atleta valiente en la lucha busca bafios y una mesa re-
pleta de alimentos y vino; esto no es lo propio del atleta,
sino del débil. El atleta tiene que luchar con polvo, con
aceite, con el calor del radiante sol, con mucho sudor, con
sufrimiento y con la angustia de la lucha. Este es el tiem-
po también de ejercer cl pugilato, y por consiguiente tam-
bién de aceptar las heridas, de derramar sangre y de sen-
tir dolor. Escucha lo que dice el bienaventurado Pablo:
Ejerzo el pugilato, no como dando golpes en el vacio®. De-
bemos convencernos de que toda la vida es una lucha y
de no buscar nunca el descanso, ni cuando estamos atri-
bulados debemos extrafiarnos, pues tampoco el pugil se ex-
trafia, cuando estd en la lucha. Otro es el tiempo del ali-
vio; nosotros debemos perfeccionarnos por medio de la
tribulacién.

4. Aunque ahora no existe la afliccién de la persecu-
cién, sin embargo existen otras tribulaciones, las que nos
suceden cada dia; si no soportamos estas [tribulaciones]
diarias, serd muy dificil que soportemos las otras. No habéis
sufrido tentacion superior a la medida humana®, dice [el
Apéstol]. Supliquemos, pues, a Dios para no caer en la
tentacién®, pero cuando se nos presente, soportémosla con
valentia. Es propio de hombres prudentes el no lanzarse a



los peligros; ahora bien, es propio de hombres valientes y
reflexivos ¢l levantarse cuando han caido. Asfi pues, no de-
bemos lanzarnos nosotros mismos sin mds, pues serfa una
temeridad, ni debemos mostrarnos timoratos ante la soli-
citud de los acontecimientos, pues seria cobardia; si la pre-
dicacién nos interpela, no debemos apartarnos; sencilla-
mente, si no existe motivo, ventaja ni necesidad para el
servicio divino, no corramos tras de él, pues eso seria os-
tentacién y vanagloria indtil. Pero si sucediere algiin peli-
gro para la piedad, aunque hubiere que afrontar miles de
muertes, no debemos apartarnos. Tampoco hay que pro-
vocar los peligros, cuando tu vida de picdad discurre como
entre placeres; ¢por qué lanzarte a los peligros sin prove-
cho alguno?

5.1. Os digo estas cosas porque deseo que observéis
las leyes de Cristo, que nos manda rezar para no cacr en
la tentacién®® y quiere ademds que tomemos su cruz y le
sigamos®. Estas cosas no son opuestas, sino que estin muy
relacionadas. En efecto, ti debes estar preparado lo mismo
que un soldado valiente, que se encuentra continuamente
armado, sobrio, vigilante, siempre preparado para la bata-
lla, pero sin hacer que surja la guerra; esto no es lo pro-
pio de un soldado, sino de un conspirador. Si llamare la
trompeta de la piedad, sal ripidamente, presume de valor,
dirigete a la batalla con mucho ardor, no tengas en cuen-
ta las falanges de los enemigos, rompe la cabeza del dia-
blo y levanta el trofeo. Pero si la piedad no corre peligro
alguno y nadie contradice nuestros dogmas, es decir, res-
pecto del alma, ni nos obligan a realizar algo que no agra-
da a Dios, no te singularices en nada.



2. Es necesario que la vida del cristiano esté llena de
sangre, pero no derramando la de los demis, sino estan-
do presto a derramar la propia. Debemos derramar nues-
tra propia sangre con la misma profusién que si alguien
derramara agua (pues también es agua la sangre que riega
el cuerpo), cuando se hace por Cristo; y debemos despo-
jarnos de la carnc con la misma facilidad con la que lo ha-
cemos con el vestido. Esto tendri lugar, si no estamos ape-
gados a las riquezas y a las casas, si no estamos impedidos
por las pasiones de las cosas de este mundo. Si los que
profesan la vida militar renuncian a todas las cosas y, cuan-
do la guerra les reclama, acuden all4, hacen largas marchas
y soportan con valentia cualquier cosa, con mayor razdén
nosotros, soldados de Cristo, debemos prepararnos de esa
manera y disponernos a la batalla de las pasiones.

3. Ahora no hay persecucién, y ojald no exista nunca;
pero existe otra batalla, la del deseo de riquezas, la de la
envidia y la de las otras pasiones. Explicando esta batalla,
dice Pablo: Porque nuestra lucha no es contra la sangre y
la carne®’. Se trata de una lucha siempre viva. Por eso quic-
re que siempre estemos armados: Tened siempre ceniida la
cintura®®, dice; es la circunstancia del tiempo la que deter-
mina que debemos estar siempre armados. Asi una gran
guerra se origina por la lengua, otra por los ojos; por eso
debemos dominarlos; otra gran batalla se origina por las
pasiones. Por eso, a partir de ahi [Pablo] comienza a armar
al soldado de Cristo. Tened stempre la cintura cefiida, dice;
y afade: En la verdad®. ;Por qué en la verdad? Porque
la pasién es una burla y una falsedad, como también dice
David: Mis lomos estin llenos de ilusiones’™. No existe el



auténtico placer, sino una sombra de placer. Por eso tened
cefiida siempre la cintura en la verdad’; es decir, en cl ver-
dadero placer, en la prudencia y en la decencia. Por ello
[el Apéstol] exhorta, conociendo lo absurdo del pecado y
queriendo proteger todos nuestros miembros.

4. La ira injusta no tiene justificacion’®, dicc [la Escri-
tura]; y también quiere [Pablo] que nos pertrechemos con
la coraza” y cl escudo™. En efecto, la ira es una fiera que
salta con facilidad, y necesitamos miles de barricadas y
alambradas para poder defendernos y dominar. También
por eso Dios colocd especialmente la sede de la ira den-
tro de una celda de huesos que la defienden y la encie-
rran como una construccién de piedras, para que la pasién
no salga nunca y arruine todo el organtsmo. Ciertamente
es un fuego y una enorme tempestad, que ninglin otro
miembro podria soportar’, También los médicos afirman
que por eso los pulmones se encuentran debajo del cora-
z6n, para que éste pueda descansar sobre una sustancia
suave, puesto que si no fuera asi el corazén se dafaria con
sus frecuentes latidos al golpearse contra el esterndn. Asi
pues, necesitamos una coraza robusta para mantener siem-
pre en calma a esa fiera.

5. También tenemos necesidad de un yelmo sobre la
cabeza. Ciertamente en la cabeza se encuentra la sede del
pensamiento, por el cual podemos conocer nuestra salva-
cién, si hacemos lo que debemos; pero por el pensamiento
conocemos también nuestra propia ruina, si no hacemos
lo que conviene; por eso habla [el Apéstol] del yelmo de



la salvacion’. El cerebro es suave por naturaleza, y por
ello se encuentra protegido mediante la corteza del cri-
neo. El cerebro es la causa de que nazcan en nosotros
todos los bienes y los males, porque es el que conoce lo
que conviene o no. Igualmente nuestros pies y manos ne-
cesitan estar armados; pero no los pies y manos sensi-
bles, sino los del alma; las manos ejercitindose en lo que
deben, y los pies para dirigirse hacia donde se encuentra
lo necesario.

6. Por tanto, si nos armamos de esta manera podre-
mos vencer a los enemigos y recibiremos la corona de la
victoria en Jesucristo,



HOMILIA VI
(Hb 3, 7 - 4, 10)

Por eso, como dice el Espiritu Santo: «Si hoy escuchais su
voz, no endurezcdis vuestros corazones, como en la rebe-
lion, el dia de la tentacion en el desierto, cuando vuestros
padres me tentaron y me sometieron a prueba, aunque ba-
bian visto mis obras durante cuarenta anos. Por eso me in-
digné contra aquella generacion y dije: “Estdn siempre ex-
traviados en su corazén y no han conocido mis caminos”.
Asi juré en mi ira: “;No entrarin en mi descanso!”»

1.1. Después de haber hablado Pablo sobre la espe-
ranza y haber dicho que nosotros somos de su propia casa,
si es que mantenemos la entereza y la gozosa satisfaccion
de la esperanza?, a continuacidén pasa a demostrar que es
necesario estar de manera segura en la expectativa y esto
lo prueba con las Escrituras. Atended, pues dice algo muy
oscuro y muy dificil de comprender. Por eso es necesario
que antes digamos de qué se trata y expliquemos breve-
mente todo el argumento, y de esa manera pasemos a ha-
blar de lo que estd escrito, pues no tendréis necesidad de
nuestras explicaciones, si habéis conocido la finalidad del
Apéstol.

2. Su discurso versaba sobre la esperanza y que es ne-
cesario esperar los bienes futuros, pues quien se fatiga



ahora, después tendrd recompensa, fruto y descanso. Esto
es lo que demuestra por medio del profeta. ;Que dice?
Por eso, como dice el Espiritu Santo: «8i boy escuchdis su
v0z, no endurezcdis vuestros corazones, como en la rebe-
lion, el dia de la tentacion en el desierto, cuando vuestros
padres me tentaron y me sometieron a prueba, aunque ha-
bian wvisto mis obras durante cuarenta afios. Por eso me in-
digné contra aquella generacion y dije: “Estin siempre ex-
traviados en su corazdén y no han conocido mis caminos”.
Asi juré en mi ira: “;No entrardn en mi descanso!”». Afir-
ma [Pablo] que hay tres descansos, uno el del sibado, en
el que Dios descansé de sus obras; un segundo, ¢l de Pa-
lestina, cuando entraron los judios en ella y descansaron
de las muchas tribulaciones y fatigas [del destierro]; y el
tercero, que es el verdadero descanso, cs ¢l reino de los
cielos, donde quienes lo obtienen descansan realmente de
las fatigas y de los sufrimientos. [El Apdstol] hace men-
¢ci6n aqui de los tres.

3. <Y ¢por qué al hablar de uno rememora los tres?».
Para mostrar que el profeta habla de este [iltimo]. No se
referfa al primero, pues dice ¢no sucedié eso en los tiem-
pos antiguos? Ni tampoco al segundo, el que tuvo lugar
en Palestina; ;cé6mo se iba a referir a éste si ya habia te-
nido lugar también? Sélo queda ya que se refiera al ter-
cero. Pero es necesario rememorar la historia, para hacer
mis claro el discurso. Después de salir de Egipto y de
haber recorrido un largo camino y de haber recibido in-
numerables pruebas del poder de Dios en Egiptoc mismo,
en el mar Rojo’ y en cl desierto, enviaron exploradores
para inspeccionar la naturaleza de la regidn®. ]fstos mar-
charon y volvieron maravillados de aquella regién, dicien-



do que era muy fértil, pero que estaba habitada por hom-
bres valientes e invencibles®.

4. Los judios, ingratos e insensibles, en vez de recordar
los anteriores beneficios de Dios y ¢6mo en medio de tantas
muchedumbres de egipcios no sélo les habia liberado de los
peligros, sino también les habia convertido en dueiios de los
despojos de aquellos’, y cémo en el desierto habia hecho bro-
tar de la roca agua abundante” y les habfa concedido el mand®,
y con el recuerdo de otros tantos mulagros realizados, haber
creido en Dios; ciertamente no pensaron en estas cosas, como
si nada hubiese sucedido, y asi, atemorizados, querian volver
de nuevo a Egipto, diciendo: «Dios nos ha conducido hasta
aqui para hacernos morir con nuestras esposas ¢ hijos»’. En-
tonces Dios, despreciado porque habian olvidado de esa ma-
nera tan ripida el recuerdo de lo sucedido, juré que no en-
traria en el descanso aquella generacién que habia hablado de
aquella manera, y perccieron todos en ¢l desierto.

5. Ahora bien, mucho tiempo después de aquella ge-
neracién, David decia: ;Si escucharais hoy su voz!: «No en-
durezcdis vuestro corazon como en la rebelion»®. «;Por
qué?» Para que no padezciis lo que sufrieron vuestros an-
tepasados ni sedis privados del descanso; dice estas cosas,
porque es claro que cxiste otro descanso.

6. «Pero, si ya han alcanzado el descanso —viene a afir-
mar—, ¢para que decirles: ;Si escucharais boy su voz!: “No
endurezcdis vunestro corazon como en la rebelion”?». ;Cuil
es el otro descanso sino el reino de los cielos, del cual es
imagen y figura el sibado? Una vez establecido todo el
testimonio (el de Si escuchdis hoy su voz, no endwrezcdis



vuestro corazén como en la rebelion, el dia de la tentacion
en el desierto, cuando wvuestros padres me tentaron y me
sometieron a prueba, aunqgue habian visto mis obras du-
rante cuarenta anos. Por eso me indigné contra esta gene-
racion y dije: «Estin siempre extraviados en su corazén y
no ha conocido mis caminos». Por eso juré en mi ira: «;No
entrarin en mi descanso/»!"), afiade a continuacion: Vig-
lad, hermanos, para que ninguno de vosotros tenga un co-
razén malvado y sin fe que le haga apostatar del Dios
vivo?). En efecto, de la dureza del corazén nace la incre-
dulidad, y de la misma manera que los miembros encalle-
cidos de los cuerpos no ceden a las manos de los médi-
cos, asi tampoco ceden a la palabra de Dios las almas
endurecidas; asi es natural que algunos sean después in-
crédulos, como si lo realmente sucedido no fuera verdad;
por eso [el Apéstol] afirma: Vigilad para que ninguno de
vosotros tenga un corazén malvado y sin fe que le haga
apostatar del Dios vivo.

7. Puesto que el discurso sobre las cosas futuras no es
tan convincente como el de las cosas pasadas, [Pablo] les
recuerda la historia, en la que tendrin que ejercitar la fe.
En efecto, si vuestros padres —viene a decir- por no haber
esperado como se debia esperar, sufrieron aquellas cosas,
mucho més vosotros; y el discurso mismo se refiere a ellos.
El «<hoy» -dice [Pablo]- significa siempre, mientras exista
este mundo. Pero exhortaos mutuamente todos los dias,
mientras perdura aquel «hoy»®. Es decir, edificaos unos a
otros, corregios vosotros mismos, para que no os sucedan
aquellas cosas. Para que nadie se endurezca por la seduc-
cion del pecado™.



2.1. ¢Ves por qué el pecado produce la incredulidad?
Ciertamente, lo mismo que la tncredulidad lleva a una vida
perversa, asi también el alma, cuando se hunde en el abis-
mo de los males, desprecia®®, y despreciando ya no anhe-
la creer, para poder liberarse a si misma del temor. En efec-
to, afirman [los pecadores]: No lo ve el Sedior, ni el Dios
de Jacob se da cuenta'®; y también: Nuestros labios por no-
sotros, jquien va a ser amo nuestro?”. Y de nuevo: Dice
en su corazon el insensato: «;No bay Dios!». Corrompidos
estan y son de conducta abominable’®. Y otra vez: No exis-
te temor de Dios ante sus ojos’®, y también: Porque con
ofo harto lisonjero se mira, para encontrar y detestar su
culpa®. También Cristo muestra esto mismo, cuando afir-
ma: Todo el que obra el mal aborrece la luz y no va a la
luz?,

2. Después afade [Pablo]: Pues hemos sido hechos par-
ticipes de Cristo®?. ;Qué significa hemos sido hechos parti-
cipes de Cristo? Tenemos parte de El, dice; El y nosotros
formamos una sola cosa, porque El es la cabeza y noso-
tros somos el cuerpo, somos consortes y concorpdreos.
Formamos un solo cuerpo®, de su propia carne y de sus
propios huesos, afirma.

3. A condicion de que mantengamos firme hasta el fin
la segura confianza del principio™. ;Qué significa la con-
fianza del principio? Se refiere a la fe, por la cual nos ha-
cemos consistentes, somos regenerados e 1dénticos fa Cris-
to], como alguno diria.



4. A contnuacidn (el Apéstol] afiade: Cuando se dice:
«8i hoy escuchdis su voz, no endurezcdis vuestros corazo-
nes, como sucedio en la rebelion»®. Esto es como un an-
ticipo; como consecuencia defiende lo siguiente: Temamos,
pues; no sea que, permaneciendo asin en vigor la promesa
de entrar en su descanso, alguno de vosotros parezca lle-
gar rezagado. Porgue también nosotros hemos sido evan-
gelizados, como ellos®, al decir si hoy escuchdis su voz?.
El «hoy» significa siempre. Después [Pablo] anade: Pero a
ellos de nada les aprovechd la palabra que oyeron, porque
no estaban unidos mediante la fe a los que la babian es-
cuchado®™. Asi muestra ¢6mo la palabra no fue iitil; no sa-
caron provecho de ella ni se beneficiaron. Mds abajo, al
querer atemorizarlos, repite lo mismo, diciendo: ;Quiénes
son los que, habiéndole oido, sin embargo se rebelaron, sino
todos lo que salieron de Egipto por medio de Moisés? 3Y
contra quiénes se indigné durante cuarenta asios? ;No fue
acaso contra los que pecaron, cuyos cadiveres cayeron en
el desierto? ;Y a quiénes juré que no entrarian en su des-
canso, sino a los incrédulos? Asi vemos que no pudieron
entrar a causa de la incredulidad®.

5. Al citar nuevamente el testimonio [de la Escritura),
también afiade la pregunta, haciendo mds claro el discur-
so. En efecto, afirma: Cuando se dice: «Si hoy escuchiis
su voz, no endurezcdis vuestros corazones, como sucedio
en la rebelion»®. «;Quiénes son los endurecidos —se pre-
gunta—, quiénes son los desobedientes?». ;Acaso no son
los judios? Lo que [Pablo] pretende afirmar es que, aun-
que aquellos escucharon, lo mismo que nosotros escucha-



mos, sin embargo aquellos no sacaron ningtn provecho.
Por tanto, no penséis que por escuchar la predicacion sa-
caréis algun provecho; también aquellos escucharon, pero
no adclantaron nada, porque no creyeron.

6. Ahora bien, los que permanecieron junto a Caleb y
a Josué®!, y no se vengaren con los incrédulos, es decir, no
se pusieron de acuerdo con ellos, pudieron escapar al infi-
nito castigo que los otros sufrieron. Y fijate en lo maravi-
lloso, pues no dijo «no se pusieron de acuerdo», sino no se
mezclaron, es decir, se mantuvieron fuera de la sedicién, en
la que todos los otros se habian mantenido concordes. Aqui
me parece que se insinda una insurreccién. Porque los que
bemos creido —afirma [el Apéstol}- hemos entrado en el des-
canso®. Después, para confirmarlo, afiade: Segin esta dicho:
«Por eso juré en mi ira: ;No entrarin en mi descanso!», aun-
que las obras divinas estaban ya hechas desde la creacion
del mundo®. Asi era natural que alguno dijese que eso no
se referia a nuestra entrada, sino a que aquellos no entra-
ron [en la tterra prometida).

7. Entonces ;qué hace [Pablo]? Se esfuerza en demos-
trar cémo aquel primer descanso no impidié que se refi-
riera al otro descanso, ni éste suprime al de los cielos.
Mientras, trata de demostrar que aquellos no obtuvieron
¢l descanso. Ciertamente eso es lo gue pretende decir y
por ello lo muestra al afiadir: Porgue en un Iugar se dice
sobre el dia séptimo: «Y descansé Dios el dia séptimo de
todas sus obras». Y en ese lugar repite: «;No entrarin en
mi descansof>*. ;Ves cémo el primer descanso no impide
el segundo? Por tanto, dado que algunos babrin de entrar
en él, y que los primeros en recibir la buena nueva no en-



traron a causa de su desobediencia, vuelve a fijar un dia,
«hoy», cuando aftrma por David: «Si hoy escuchdis su voz,
no endurezcdis vuestros corazones»®,

8. «;Qué es lo que dice?». Que algunos debian entrar
—ascgura—, pero aquellos no entraron, y por ello establece
un tercer descanso. Que es necesario entrar, Y que es con-
veniente que algunos entren, lo escuchamos cuando lo de-
muestra. Después de tantos afios, todavia David dice: Si
hoy escuchdis su voz, no endurezciis vuestros corazones,
como sucedid en la rebelion®; porque si Josué les hubiera
proporcionado aquel descanso, Dios no habria bablado des-
pués sobre otro dia”. Es evidentc que dice estas cosas de
algunos que debian obtener una recompensa. Queda por
tanto reservado un tiempo de descanso para el pueblo de
Dios*. De ahi el mandarles: No endurezciis vuestros cora-
zones®. En efecto, si no existiese el descanso sabitico, no
hubiera exhortado esas cosas y no hubiera prohibido hacer
aquellas otras, para no sufrir los mismos castigos, s1 esos
castigos no existian. ¢Cémo podian permanecer fuera del
descanso los que ya poseian Palesuina, si no se tratara de
otro descanso?

3.1. Y concluye bellamente el discurso. No dice «des-
canso», sino descanso del sibado*, que es nombre propio
vy en el cual gozaban y festejaban, y llama «celebracién del
sibado» al reino [de los cielos]. Ciertamente, lo mismo que
[Dios] ordena abstenerse de todas las cosas perversas y de
hacer sélo lo que es para culto de Dios, que lo realizaban
los sacerdotes, y lo que alegra al alma, y ninguna otra cosa;
asi también ahora. Pero no lo dice de esa manera, ¢sino



cémo? Porque quien entra en el descanso de Dios, descansa
también él de sus trabajos, lo mismo que Dios de sus obras".
«l.o mismo que Dios descansé —afirma [Pablo}- de sus
obras, asi también quien ha cntrado en su descanso». En
efecto, les hablaba sobre el descanso, y tanto deseaban co-
nocer cuindo tendria lugar, que terminé cl discurso al res-
pecto.

2. Dijo «hoy», para que nadie desespere jamds. Fx-
hortaos mutuamente todos los dias —afirma [Pablo]- mien-
tras perdura aguel hoy*. Es decir, aunque uno haya peca-
do, mientras haya <hoy», tiene esperanza. Asi pues, nadie
debe desesperar mientras tenga vida. Sobre todo ~dice— que
no tenga un corazon endurecdo por la incredulidad®; pero
incluso asi, nadie debe desesperar, sino que debe repren-
derse a si mismo, pues mientras estamos en este mundo,
el «<hoy» mantiene su momento propicio. Aqui, pues, no
sélo se refiere a la incredulidad, sino también a las mur-
muraciones: Cuyos caddveres —dice [Pablo}- cayeron en el
desierto™.

3. Poco después, para que nadie piense que soélo se
trataba de privar del descanso, afiade también el castigo,
diciendo: Ciertamente, la palabra de Dios es viva y eficaz
y mds cortante que una espada de doble filo, que penetra
basta la division del alma y del espiritu, de las articula-
ciones y de la médula, y descubre los sentimientos y pen-
samientos del corazon®™. Aqui habla del infierno y del cas-
tigo. «Penetra en los secretos de nuestro corazén —viene a
decir—, y divide en dos el alma». Aqui no existen miem-



bros que sucumban ni sean desterrados, como aquellos,
stno alejados del reino de los cielos y relegados a un in-
fierno eterno, a un castigo sin fin y a un suplicio.

4. Al contrario, exhortaos mutuamente**. Mira la man-
sedumbre y la bondad: no dijo «reprochaos», sino exhor-
taos. Asi también es necesario que nasotros tengamos en
cuenta a los que estin angustiados por la aflicciéon. Tam-
bién dice [Pablo] estas cosas cuando escribe a los tesalo-
nicenses: Amonestad a los que viven desconcertados’. Pero
respecto a los pusilinimes no habla asi, sino ¢como? Ani-
mad a los pusilinimes, sostened a los débiles y sed pacien-
tes con todos®. ;Qué significa el exbhortaos? Lo contrario
de no desesperéis, no os desaniméis; porque cuando uno
se encuentra angustiado por la afliccidn, s1 no es exhorta-
do, se hace mis duro de corazén.

5. Para que nadie se endurezca por la seduccion del
pecado®, dice [el Apéstol]. Se refiere a la seduccion del
diablo; en efecto, la seduccidon estd realmente en no pre-
ver las cosas futuras, en pensar que no debemos dar cuen-
ta de nuestras cosas y que incluso en esta vida no recibi-
remos castigo por nuestras culpas y que no habri
resurreccion. Por otra parte, la seduccion es una insensibi-
lidad, una desesperacién. En efecto, el decir «;qué haré?
Una vez que hc pecado, ya no tengo esperanza de poder
repararme a mi mismo». Eso es la seduccion.

6. A continuacién [el Apdstol] establece para ellos la
esperanza, diciendo: Hemos sido hechos participes de Cris-
to*% como si dijera que Cristo nos ha amado tanto y nos



ha concedido gracias tan grandes que nos ha converudo
en cuerpo suyo, y por ello no nos abandonard a los que
estabamos perdidos. «Pensemos —dice- en lo que hemos
recibido: Cristo y nosotros somos uno solo. No descon-
fiemos de El». Y de nuevo insinda lo que ya habia dicho
otras veces, que st nos mantenemos firmes también reina-
remos con éP'. Esto es lo que significa el hemos sido he-
chos participes, participamos de todo lo que es de Cristo.
[El Apéstol] les exhorta mediante los provechos [que se
deducen): Hemos sido hechos participes de Cristo, dice.

7. Después, nuevamente [recuerda] las cosas tristes:
Puesto que la promesa de entrar en su descanso permane-
ce en vigor, tengamos cuidado: no vaya a ser que alguno
de vosotros piense que queda excluido™; eso es algo evi-
dente y reconocible. Y me sometieron a prueba, annque
babian visto mis obras durante cuarenta avios®. ;Ves cémo
no necesita pedir a Dios aliento, sino que cree en El tanto
si se sientc defendido como si no? Ciertamente ahora
[Pablo] recrimina a los hebreos ¢l haber sometido a prue-
ba a Dios. En efecto, el que quiere tener la demostracion
del poder de Dios, de su providencia o de su cuidado, en-
tonces no cree que Dios sea poderoso y benevolente con
los hombres. También esto lo insinda cuando [el Apéstol]
escribe a los hebrcos, que pretendian pedir cuentas del
poder de Dios, del cuidado providencial hacia ellos y de
tener la demostracién [de todo ello] en medio de las tri-
bulaciones. ;Ves como el desprecio y la ira siempre sur-
gen de la incredulidad? «;Qué dice, pues?». Queda por
tanto reservado un tiempo de descanso para el pueblo de
Dios>.



8. {Fijate como resume todo el discurso! [Dios] jurd
a los antiguos [hebreos] que no entrarian en el descanso
[de la tierra prometida), y no entraron. Después, mucho
tiempo después, dirigiéndose a los judios, les dice: «No
endurezcdis vuestros corazones, como vuestros padres»®.
Es claro que existe otro descanso; no se trata tampoco del
referente a Palestina, puesto que ya lo posefan; ni tampo-
co se trata del descanso del dia séptimo [de la creacién],
pues ya habia tenido lugar hacia mucho tiempo. Por tanto
insinda otro verdadero descanso.

4.1. En verdad, se trata del verdadero descanso; alli esta
ausente el dolor, la tristeza y el lamento®; alli no hay preo-
cupaciones, ni fatigas, ni luchas, ni miedo que aflya o desani-
me al alma, sino dnicamente el temor de Dios, que estd lleno
de placer. Alli no hay que escuchar: Con el sudor de tu ros-
tro comerds el pan”; ni hay espinos ni pinchos que te dafien.
No mids espinos ni pinchos; no existe el con dolores pariris
los hijos®, mi tampoco: Hacia tu marido wrd tu apetencia, y €l
te dominard™; alli todo es paz, alegria, felicidad, placer, bon-
dad, amabilidad, rectitud y amor. Alli no hay envidia ni celo
ni enfermedad, ni la muerte del cuerpo ni aquella otra del
alma, no hay oscuridad ni noche; todo es dia, todo es luz,
todo es alivio; no existe el fatigarse ni el adquirir basura, sino
siempre permaneceremos en el deleite de los bienes.

2. ¢Queréis que os conceda algo de lo que alli hay?
No es posible; ahora, en la medida de mis fuerzas, inten-
taré daros alguna idea. Miremos hacia el cielo; cuando no
estd oculto por alguna nube, resplandece su gloria; después
de haber contemplado durante mucho tiempo su belleza,



pensemos que también nos servird dc suelo no sélo ese
cielo, sino uno mds hermoso, tanto cuanto supera el oro
al barro de arcilla. Y después de ese cielo de nuevo otro
techo mds alto; y ademis los dngeles, los arcingeles, las
inmensas muchedumbres de las potestades incorpéreas®,
los palacios mismos de Dios y el trono del Padre. Pero,
como he dicho, la palabra no puede explicarlo todo; es ne-
cesaria la experiencia, y también la prictica del conoci-
miento.

3. Decidme, ;como pensiis que se encontré Adén en
el paraiso? Ahora bien, la morada del cielo es mucho mejor
que ¢l paraiso, tanto como ¢l cielo respecto de la tierra.
¢Podremos expresarnos también con otra imagen? Supon-
gamos que un rey obtiene aqui el dominio de todo el uni-
verso, de manera que ya no haya guerras ni preocupacio-
nes, sino que s6lo hava honores y gozos, y que tenga
muchos tributos, atesore abundante oro por doquier y sea
admirado, ¢cudl serd su estado animico al ver que las gue-
rras cstdn esparcidas por toda la faz de la tierra? Algo pa-
recido sucede ahora; pero ni siquiera con esta imagen nos
acercamos a la realidad; por eso es necesario buscar otra.
Imaginate que un nifio es rey, el cual no percibe nada
mientras estd en el seno materno, perc una vez nacido sube
al troro y recibe no poco a poco, sino de repente todos
los honores; asi sucede también en aquella condicién [de
la vida en el cielo]). Imagina también la situacion de un en-
carcelado que sufre innumerables males y que de repente
es llevado a un trono regio. Pero ni asi me acerco con



exactitud a aquella realidad. En efecto, cuando aqui uno
obtiene algo hermoso, aunque se trate de la misma reale-
za, nos alegraria enormemente el primer dia, v el segun-
do y el tercero; pero pasando el tiempo, el placer perma-
nece, pero ya no es el mismo; ciertamente se desvanece
siempre por la costumbre, aunque sea grande, por ¢l con-
trario, el cielo no sélo no disminuye, sino que aumenta.

4. Comprende cudnto hay para el alma que va alli, sin
ver el fin de aquellos bienes, ni el cambio, sino el aumento
y una vida sin fin, sin peligro alguno y libre de todo aba-
timiento y preocupacion, colmada de felicidad y de innu-
merables bienes. Si saliéramos a una llanura y viéramos las
tiendas de un enorme campamento de soldados y donde
relucieran lanzas, yelmos y escudos, quedariamos asom-
brados y maravillados; y st nos acerciramos a ver al rey
que pasa cabalgando con armadura de oro en medio de las
tropas, nos pareceria poseerlo todo. Ahora bien, ;qué ocu-
rrira, cuando veas los taberniculos eternos de los santos
acampados en el cielo? Os recibirin en las moradas eter-
nas®'; jdonde cada uno de ellos serd més brillante que los
rayos del sol, no por reflejo de cobre o de fuego, sino me-
diante aquella gloria, cuyo fulgor ningin ojo humano ha
podido aguantar!

5. Y esto por lo que se refiere a los hombres; pero
¢qué decir respecto de Jas miriadas de dngeles, arcingeles,
querubines, serafines, tronos, dominaciones, principados y
potestades, cuya belleza es inexplicable y estd por encima
de toda inteligencia? Ciertamente, ;hasta cuando voy a per-
seguir lo inalcanzable? En verdad, ni ojo wvio, ni el oido
0y6, ni al corazon del hombre llegé lo que Dios ha pre-



parado para los que le aman®. Por eso no hay desgracia
mayor que perder el cielo, ni felicidad mis grande que

conseguirlo; ojald seamos de los bienaventurados, para que
obtengamos los bienes eternos en Jesucristo,



HOMILIA VII
(Hb 4, 11-16)

Asi pues, apresurémonos a entrar en ese descanso, a fin de
que ninguno caiga en la misma clase de desobediencia. Cier-
tamente, la palabra de Dios es viva y eficaz, y mas cor-
tante que una espada de doble filo, que entra hasta la di-
vision del alma y del espiritu, de las articulaciones y de la
médula, y descubre los sentimientos y pensamientos del co-
razon. No bay ante ella criatura invisible, sino que todo
estd desnudo y patente a los ojos de aquel a quien hemos
de rendir cuenta

1.1. En verdad gran cosa es la fe que también salva y
sin la cual no hay salvacién alguna. Pero ella sola no puede
obrar la salvacién, sino que necesita también de una con-
ducta recta’. Por eso también Pablo exhorta a quienes ya
habian recibido la gracia de los sacramentos, diciendo: Apre-
surémonos a entrar en ese descanso’. Dice apresurémonos,
porque la fe no basta si no le afadimos también la vida
provechosa y no ponemos mucho empefio. Conviene, pues,
que realmente pongamos mucho empejio, para alcanzar el



cielo. Si no fueron encontrados dignos de la tierra [pro-
metida] los que tantos sufrimientos experimentaron en el
desierto, y no pudieron entrar en ella por causa de sus
murmuraciones y maldades, ;c6mo seremos nosotros dig-
nos de los ciclos, si vivimos de manera indiferente y des-
preocupada? Por tanto conviene que pongamos mucho es-
fuerzo. Fijate también que no pone el dafio s6lo en no
entrar, pues no dicer «Apresurémonos a entrar en el des-
canso, para no ser privados de aquellos bienes», sino que
dice algo que nos estimula mis a los hombres.

2. «;De qué se trata?». A fin de que ninguno caiga en
la misma clase de desobediencia; es decir, para que tenga-
mos alld la mente, la esperanza y la atencidn, para que no
caigamos de igual manera. En efecto, nosotros cacremos,
como lo evidencia el ejemplo: «Para que nadie caiga en lo
mismo», viene a decir.

3. Y para que al oir eso mismo, no pienses que se trata
del mismo castigo, escucha lo que afade: Ciertamente, la
palabra de Dios es viva y eficaz, y mds cortante que una
espada de doble filo, que entra hasta la division del alma y
del espirvitu, de las articulaciones y de la médula, v descubre
los sentimientos y pensamientos del corazon®. Aqui demues-
tra que estas cosas las ha hecho la palabra de Dios, que es
viva y no esti apagada. Ahora bien, cuando sientas que se
trata de una palabra, no pienses que es una palabra sin mas,
pues aftrma que se trata de algo mds afilado que una espa-
da. ;Mira la condescendencia® y aprende aqui por qué los



profetas estaban obligados a hablar de espada’, de arco® y
de sable’. Ast se dice: §i no os convertss, afilard su espada,
tensard su arco y lo aparejard®. En efecto, si ahora, después
de tanto tiempo y perfeccién'!, no puede impresionarlos solo
con el nombre de la palabra [de Dios], sino que necesita de
otras expresiones, para mostrar la superioridad del paran-
gon, mucho miés entonces.

4. Que entra hasta la division del alma y del espiri-
tu'?, dice [Pablo]. ;Qué significa esto? Insinda algo terri-
ble: o que separa ¢l espiritu del alma, o que puede tam-
bién actuar sobre los seres incorpéreos, a diferencia de la
espada que sélo puede penetrar en los cuerpos. Aqui de-
muestra que tambiéa el alma es castigada, y que [Dios] es-
cruta las interioridades del hombre y penetra por todo su
ser. Y descubre Jos sentimientos y los pensamientos del
corazén. Y no hay ante ella criatura invisible. Aqui sobre
toda les infunde temor. Lo que dice es esto: «Si todavia
permanecéis en la fe, pero no con total segunidad, tened
valor; Dios juzga el interior del corazén, pues alli lo es-
cruta todo, castigando y venificando.



5. Y dice [Pablo] ¢por qué me refiero a los hombres?
También a los dngeles, a los arcingeles, a los querubines, a los
serafines y a cualquier otra criatura; todas estardn al descu-
bierto para aquel ojo, todas estarin al descubierto y claras, no
habra nada que pueda ocultarse. Todo esti desnudo®™ y pa-
tente a los 0jos de aquel a quien hemos de rendir cuenta. La
expresion estd patente estd tomada metaféricamente de la de-
solladura de los animales ofrecidos en sacrificio sagrado. Lo
mismo que aquellos animales, después de ser degollados y des-
pellejados, muestran todo su interior y es manifiesto a nues-
tros 0jos, asi también son evidentes todas las cosas a Dios.
Fijate como necesita siempre de imdgenes corporales; lo exi-
gia la debilidad de los oyentes. En efecto, que eran débiles lo
indica al decirles que eran necios y que tenian necesidad de
leche, en lugar de alimento sélido™. Todo estd desnudo —dice-
y patente a los ojos de aquel a quien hemos de dar cuenta®.

6. :Qué significa en la misma clase de desobediencia'®?
Es como si alguien objetara: «;Por qué aquellos [judios]
no vieron la tierra [prometida}?». «Habian recibido —afir-
ma- un anticipo del poder de Dios y era necesario que
creyeran, pero teniendo un excesivo temor, no se imagi-
naron cosas grandes respecto de Dios, y al desanimarse pe-
recieron de esa manera». Hay que afiadir también otra cosa,
o sea, que habfan recorrido ya la mayor parte del cami-
no, estaban ya ante las mismas puertas, incluso dentro del
mismo puerto, pero naufragaron'. «Temo que a vosotros



os suceda lo mismo», viene a decir. Eso es lo que signifi-
ca la frase en la misma cdase de desobediencia.

7. Que también ellos habian sufrido mucho lo atesti-
gua luego, cuando dice: Acordaos de los primeros dias, cuan-
do, recién iuminados, tuvisteis que soportar una lucha gran-
de y dolorosa'. Nadie, pues, se desanime ni caiga en la
desesperacidn antes del fin. Existen ciertamente quienes co-
mienzan la lucha con buen dnimo y con auténticas ganas,
pero luego no hacen lo mds minimo y lo pierden todo.
«Basta —dice [Pablo]- el ejemplo de los padres antiguos
para enseflarnos a no caer en los mismos peligros, para no
soportar las mismas cosas que aquellos padecieron». Esto
es lo que significa en la misma clase de desobediencia'
Por tanto, no nos desanimemos, dice; y también lo repite
al final: Levantad las manos caidas y las rodillas debilita-
das®. Asi afirma: A fin de que ninguno caiga en la misma
clase de desobediencia’'. {Esto es caer realmente!

8. A continuacidn, para que al ofr no caigas en eso
mismo, no entiendas que se trata de la misma muerte que
padecieron aquellos [antiguos judios], mira lo que afade:
Ciertamente, la palabra de Dios es viva y eficaz, y mds
cortante que una espada de doble filo*. En efecto, mis
terrible que toda espada es la palabra [de Dios] que gol-
pea sus almas, que causa heridas tremendas y confiere
golpes mortales. No es necesario presentar la demostra-
cién de estas cosas ni confirmarlas, porque tenemos la
evidencia misma del relato. Asi preguntaris: «¢Qué bata-
la exterminé a aquellos? §Qué espada? ;No perecieron
espontaneamente sin mas?». As{ pues, nosotros no pere-
ceremos por las mismas cosas, porque nosotros gozamos



de tranquilidad; mientras se pueda decir «<hoy», nosotros
podremos recuperarnos.

9. Pero después de hablar asi, para que no nos des-
preocupemos en lo referente al alma, afiade lo que con-
cierne al cuerpo, evidenciando que lo mismo que un rey,
cuando alguno de sus capitanes falta gravemente, primero
le degrada en el escalafén militar, después le quita el cin-
turdn distintivo, las condecoraciones, proclama la culpa y
entonces lo castiga; asi también actia la espada del Espi-
ritu. Inmediatamente de decir esto, realiza un discurso mds
temible; se refiere al Hijo, y dice: Aquel a quien hemos de
rendir cuenta®. O sea, al que hemos de dar explicacién de
nuestras acciones. Por eso no debemos desanimarnos ni
desfallecer. Asi pues, lo afirmado es suficiente para ins-
truirnos; pero Pablo no queda tranquilo, sino que aftade:
También tenemos un Sumo Sacerdote que ha entrado en
los cielos, Jesis, el Hijo de Dios*.

2.1. Puesto que deseaba enardecer con esas cosas,
[Pablo] afiadié: Porgue no tenemos un Sumo Sacerdote que
no pueda compadecerse de nuestras debilidades®. Por eso
anteriormente habia dicho: Por haber sido puesto a prue-
ba en los padecimientos, [Cristo] es capaz de ayudar a los
que también son sometidos a prueba®. Asi pues, mira cémo
también aqui hace lo mismo. Pablo viene a decir aproxi-
madamente lo siguiente: «[Cristo] realizé el mismo cami-
no que nosotros ahora, incluso también mis escabroso;
tuvo experiencia de todas las cosas humanas». Antes habia
dicho: No hay criatura invisible a su mirada®, que sea
enigmdtica ante la divinidad. Después, una vez que [Cris-
to] asumié la carne, de nuevo habla [el Apdstol] de ma-



nera mis humilde, diciendo: Tenemos un Sumo Sacerdote
gue ha entrado en los cielos™, y muestra el cuidado enor-
me (para con los hebreos), los defiende como cosa propia
y no quiere que desfallezcan.

2. «Ciertamente, Moisés no entrd en el descanso, en
cambio Cristo entrd; y que fue asi, lo digo yo», afirma
[Pablo). No hay que extrafiarse de que [el Apdstol] no lo
haya dicho en ningiin lugar; estd claro que no lo dice para
que los judios mismos no encontrasen una excusa y que
le envolviera 2 él en persona, o bien para que no parecie-
ra que acusaba a un gran hombre [como era Moisés]. En
efecto, si ya sin decir nada al respecto, fue acusado [por
los judios] de haber hablado mal de Moisés y de la Ley?,
mucho mds lo hubiera sido si hubiera hablado. Na se trata
de Palestina, sino del cielo, y por ello lo habrian acusado
mucho mds®.

3. Ahora bien, no atribuye todo al Sacerdote, sino que
también busca nuestra cooperacién; me refiero a la profesién
de la fe. Teniendo —dice [Pablo}- un Sumo Sacerdote gue ha
entrado en los delos, Jesis, el Hijo de Dios, mantengamos firme
la profesion de la fe*. ;A qué profesion de la fe se refiere? A
que existe una resurreccidn, una retribucidén e innumerables
bienes, a que Cristo es Dios y que esa es la verdadera fe; pro-
fesemos todas estas cosas y ocupémonos de ellas. [Pablo] evi-
dencia que estas cosas son verdaderas por el hecho de que el
Sumo Sacerdote ya estd en el cielo. Asi pues, confesemos que
no estamos desanimados; aunque ahora no estén presentes esos



sucesos, sin embargo nosotros los reconocemos; si estuvieran
presentes, setia un engafio.

4. También es verdad el que son aceptados, lo mismo
que nuestro Sumo Sacerdote. Porgue no tenemos un Sumo
Sacerdote que no pueda compadecerse de nuestras debili-
dades®®. «No desconoce nuestras cosas —dice [el Apéstol]-,
como muchos de los sumos sacerdotes [judios] que no co-
nocen a los que estin en tribulaciones, ni siquiera saben
lo que es una afliccién». En efecto, entre los hombres no
es posible que quien no ha tenido la experiencia sensible
pueda entender los sufrimientos de otra persona. Nuestro
Sumo Pontifice lo ha padecido todo; primero lo padecié
y luego entré [en el cielo], para poder compartirlo [con
nosotros). Ha sido probado en todo como nosotros, excep-
to en el pecado®. Mira c6mo antes habia dicho asi tam-
bién®, y aqui dice: como [nosotros]. Es decir, fue persegui-
do, escupido, acusado, calumniado, escarnecido, abandonado
y finalmente crucificado.

5. Como nosotros, excepto en el pecado. Aqui también
da a entender que es posible encontrarse en medio de la
afliccién y soportarla, sin pecado. Y también cuando afir-
ma: En una carne semejante™, no se refiere a que ha asu-
mido una clerta semejanza con nuestra carne, sino que ha
asumido [verdadera] carne. ;Por qué dice semejante? Por-
que se referia a la carne de pecado; en efecto, su carne era
igual a la nuestra; en cuanto a la naturaleza era la misma
carne que la nuestra, pero no era la misma en cuanto al pe-
cado. Por lo tanto, acerquémonos confiadamente al trono de
su gracia, para gue alcancemos misericordia y encontremos
la gracia que nos aynde en el momento oportuno®.



6. «¢A qué trono de la gracia se refiere [Pablo]?». Al
trono regio del que estd escrito: Dijo el Serior a mi Sefior:
«Siéntate a mi derecha hasta que ponga a tus enemigos
cono estrado de tus pies»¥. Como si dijese: «Acerquémo-
nos con confianza, porque tenemos un Sumo Sacerdote sin
pecado, que vence al universo». Asi dice: Confiad, yo he
vencido al mundo®. En efecto, asi es, porque lo sufrié
todo, estando limpio de pecado. «Si nosotros estamos bajo
el pecado —dice- y El no tiene pecado, ;cémo podemos
acercarnos con confianza?». Porque se trata de un trono
de gracia, no de un tribunal de juicio, como ahora. Por
€50, acerquémonos confiadamente, para que encontremos la
misericordia que buscamos, afirma [el Apdstol]. Esta rea-
lidad es un gran honor, un don verdaderamente regio.

7. Y encontraremos la gracia que nos aynde en el mo-
mento oportuno®. Dice bien: Que nos ayude en el mo-
mento oportuno. «<S1 te acercas ahora —viene a decir- ten-
drds gracia y misericordia, porque es el tiempo oportuno;
pero si te presentas entonces [en el momento del juicio),
no recibirds nada, porque aquel no es tiempo de pedir ni
existe trono de gracia». El trono de la gracia existe mien-
tras el Soberano se sienta para distribuir gracias, pero cuan-
do llegue el fin, entonces se levantard para juzgar. Levdn-
tate, ob Dios -dice [Davidl~, y juzga la tierra®.

8. También hay que decir otra cosa: Acerquémonos con-
fiadamente, afirma [Pablo), es decir, sin tener una con-
ciencia perversa, sin dudar, porque quicn se acerque de esa
manera no puede hacerlo con confianza. Por eso dice tam-
bién en otro lugar: En tiempo favorable te escuché y en el
dia de la salvacion te ayudé*!. Asi, también ahora es una



gracia que los pecadores puedan arrepentirse después del
bautismo, Para que no te imagines que el Sumo Sacerdo-
te estd de pie es por lo que dice que estd sentado en el
trono*’; lo caracteristico de los sacerdotes no es estar sen-
tados, sino estar de pie. ¢Ves como Cristo no ha llegado
a ser Sumo Sacerdote por naturaleza®, sino por gracia, por
condescendencia y por humillacién?

9. También ahora es para nosotros el momento pro-
picio para decir: Acerquémonos confiadamente para supli-
car; ofrezcamos la sola fe y recibiremos todas las cosas.
Ahora es el momento propicio de los regalos, jque nadie
se desanime! El tiempo de la desesperacién serd cuando se
cierre la puerta de la sala de bodas*, cuando entre el Rey
a ver a los convidados*®, cuando sean recibidos en el seno
del patriarca [Abrahdn}* los que sean considerados dignos.
Pero ahora no; el teatro continda, la lucha no ha termi-
nado y todavia no ha sido asignado el premio.

3.1. Asi pues, hay que darse prisa; también lo dice
Pablo: Yo corro, no como a la ventura¥. Es necesario co-
rrer, y correr con cuidado. Quien corre no trata de mirar
nada, aunque atraviese prados o lugares dridos; quien corre
no se fija en los espectadores, sino en el premio; seamos
ricos o pobres, una persona que rie, aplaude, insulta, lanza
piedras, pase el tiempo en casa, contemple a sus hijos y a
su mujer, o haga cualquier otra cosa, que no se vuelva para
atrds, sino que tenga en cuenta una sola cosa: correr y con-
seguir el premio. Quien corre no permanece quieto nunca,



ya que si se abandona un poco, lo pierde todo Quien
corre no s6lo no ralentiza en el tramo final, sino que s
entonces cuando mis acelera la carrera.

2. Me parece que esto vale para los que dicen: «Du-
rante la juventud practicamos la ascesis, durante la juven-
tud ayunamos; ahora ya somos ancianos». {Precisamente
ahora es cuando hay que intensificar la piedad! No con-
tabilices Ias obras buenas antiguas; ahora es principalmen-
te cuando debes rejuvenccer y estar en pleno vigor. Cier-
tamente, el que realiza una carrera con el cuerpo,
logicamente, cuando se le ponen blancos los cabellos, ya
no puede correr de igual manera que antes, pues se frata
de una batalla corporal. Pero ti, ¢por qué ralentizas la ca-
rrera? Aqui es necesaria el alma; un alma despierta. En [a
ancianidad el alma se robustece, sobre todo cuando cstd
en pleno vigor y se vanagloria. .o mismo que el cueipo
se fatiga, aunque sea robusto, cuando se encuentra afecta-
do por la fiebre y continuas enfermedades, pero cuando
se ve libre de ese asedio, recupera su propia energia; asi
también el alma en la juventud s¢ encuentra afectada por
la tiebre y estdi dominada sobre todo por la pasién de ia
gloria, de la sensualidad, de los placeres sexuales y de otras
muchas fantasias; pero cuando licga a la ancianidad se li-
bera de todas esas pasiones, por «fecto del tiempo y como
resultado de la reflexion®.



3. Ciertamente la ancianidad relaja la euforia del cuer-
po, de manera que el alma, aunque lo pretenda, no puede
sacar provecho; pero lo mismo que reprime a todos los
enemigos, también pone al alma en un lugar sin tumultos,
le proporciona una enorme serenidad y le facilita todo el
temor [de Dios). Por encima de cualquier otra cosa, los
ancianos saben que tienen que morir y que estdn muy cerca
de la muerte. Por tanto, cuando las pasiones de la vida se
agitan, la previsién del juicio se coloca en su lugar y sua-
viza la indisciplina del alma, ;no podri [el alma] sobre
todo hacerse también mds reflexiva, si quiere?

4. Algunos se preguntan: «3Cémo vemos ancianos que
son perores que los j6venes?». Me diréis que es el colmo
de la maldad; también vemos que algunos locos, sin que
nadie los provoque, se precipitan a los abismos. Asi, cuan-
do un anciano tiene los mismos vicios que los jévenes,
constituye el colmo de la maldad; aunque tampoco eso es
una excusa en la juventud; en efecto, ése no podri afir-
mar: No te acuerdes de los pecados de mi juventud y de
mi ignorancia®. Ciertamente, quien permanece en la an-
cianidad de esa manera, demuestra que también en la ju-
ventud no pecd por ignorancia, por mexperlenaa, ni por
la edad misma, sino por indolencia. En verdad, éste puede
decir: No te acuerdes de los pecados de mi ]uvenmd y de
mi ignorancia, porque en la ancianidad se convierte y vive
como conviene a un anciano; pero si en la vejez también
falta al decoro, ¢c6mo puede hacerse digno de ser llama-
do anciano, cuando ni siquiera él respeta la edad? En efec-
to, quien afirma: No te acuerdes de los pecados de mi ju-
ventud y de mi ignorancia, s6lo puede decirlo con verdad
en la ancianidad. As{ pues, que no suceda que, al conti-



nuar siendo pecador en la vejez, te prives del perdén de
los pecados cometidos en la juventud.

5. ¢Como no va a ser absurdo e imperdonable que su-
ceda eso? Un anciano que se embriaga y permanece en las
tabernas; un anciano que anhela las carreras de caballos;
un anciano que frecuenta los especticulos piblicos® y que
corre como un niito entre la multitud, realmente es algo
vergonzoso y ridiculo que tenga por fuera el honor de los
cabellos blancos y por dentro la mentalidad de un nifio.
Aunque un joven sc burle, ripidamente [el anciano] pon-
drd delante sus canas. En primer lugar debes respetarlas;
ahora bien, si ti mismo no las respetas, pues ya eres an-
clano, ¢cémo pretendes que respete tus canas un joven?
Td no respetas las canas, sino que las deshonras. Dios te
ha honrado con la blancura de los cabellos, te ha conce-
dido una enorme preeminencia. ¢Por qué renuncias a tal
honor? ;Cémo te va a respetar el joven, cuando ti obras
con mds descaro que él? La canicie es respetable, cuando
realizas lo que es propio de la canicie; pero cuando acti-
as como un jovencito, serds mds ridiculo que los j6venes.

6. Por tanto, ;cémo podréis enseftar a la juventud
estas cosas, vosotros, viejos embriagados de desorden? No
digo estas cosas para acusar a los ancianos —jen absolu-
tol-, sino para reprochar a los jévenes. Me parece que
los que hacen esas cosas, aunque hayan cumplido muchos
afios, son como nifios; asi también los jovenes juiciosos,
aunque sean todavia nifios pequefios, son mejores que los
ancianos. Y esto no es una palabra mia, sino que la Es-
critura misma distingue la diferencia: La ancianidad ve-



nerable —dice- no es la de los muchos dias, y la edad pro-
vecta es la de una vida sin mancha®.

4.1. Honremos, pues, la canicie, no porque estimemos mds
el color blanco que el negro, sino porque es signo de una vida
virtuosa, y por la canicie externa vemos la interior; pero si [los
ancianos) realizan cosas contrarias a la canicie, serin despre-
ciados por ese mal. Cuando honramos al rey, también honra-
mos c} vestido de pirpura y la diadema, porque son simbo-
los de poder; pero si viéramos al rey con su vestido de purpura
escupido, pisotcado por su propia guardia personal, estrangu-
lado, metido en una circel, desgarrado, ¢hariamos reverencia a
la purpura, a la diadema —dime~ o llorariamos también su con-
dicién? Asi pues, no pretendas que te honren por tu canicie,
cuando ti mismo la injurias; también ella te acusa, pues des-
precias ese distintivo tan refulgente y respetable.

2. No referimos estas cosas a todos, ni nuestro discur-
so de dirige sin més contra la ancianidad —jno estamos tan
locos!~, sino contra el espiritu juvenil que deshonra la an-
ctanidad. No decimos estas cosas respecto de los que sufren
la ancianidad, sino por los que se avergiienzan de la canicie.
Ciertamente, el anciano es como un rey, s1 quisiere, podrfa
ser mds regio que lo que reviste la pirpura, es decir, si do-
minara las pasiones, y las mantuviera en orden de¢ batalla
como las tropas; pero si es arrastrado y apartado del trono
y se hace esclavo de la avaricia y de la vanagloria, de los
adornos, de 'a molicie, de la embriaguez, de la ira y de la
lujuria, vy sc unge los cabellos con perfume y deshonra la
edad con el libertinaje, ;qué castigo no merecerd ese tal?

3. Ahora bien, los jévenes no sois asi, aunque tampo-
co hay excusa para los que pecan entre vosotros. «¢Por qué
no?». Porque podéis ser ancianos en la juventud, lo mismo



que ser jévenes en la ancianidad, y lo contrario. De igual
manera que la canicie no salva a nadie, asi tampoco los ca-
bellos negros impiden ser virtuosos. En efccto, si esas cosas
hacen a un anciano mds indecente, con mayor razén al joven;
pero tampoco el joven se libra de la reprensién. Un joven
puede razonablemente tener excusa, cuando es illamado a la
administracién de unos asuntos, y no tiene experiencia o
cuando le falta tiempo y pericia; pero no cuando se nece-
sita prudencia y hay que demostrar valor, ni mucho menos
cuando es necesario estar desprendido de las riquezas. En
estas circunstancias el joven es mds reprensible que el an-
ciano. Este tltimo, en efecto, necesita muchos cuidados, por-
que la vejez le deja extenuado; mientras que el joven puede
bastarse a si mismo, si lo desea; pero ¢qué excusa tendra,
si no quiere, cuando no se protege mds que el anciano, cuan-
do grita con frecuencia a destiempo, cuando se enfada, cuan-
do insulta y cuando se emborracha?

4. Aunque es habitual que [el joven] no pueda ser re-
prochado con moderacién, mira las muchas ayudas que en-
tonces puede tener, si quiere. Pues, aunque la concupis-
cencia sea mayor que en el anciano, sin embargo son muchas
las cosas que él puede hacer mejor que el anciano y do-
minar aquella fiera [de la concupiscencial. «;Cudles son
esas cosas?». Cansanclos, lecturas, vigilias y ayunos.

5. Pero, «;por qué nos dices estas cosas a nosotros,
que no somos monjes?»*, jMe preguntas eso a mi? Dise-



lo a Pablo, cuando afirma: Velando juntos con absoluta per-
severancia también en la oracion®; y también: No os pre-
ocupéis de la carne para satisfacer la concupiscencia®; cier-
tamente Pablo no escribid estas cosas sélo para los monjes,
sino para todos los que viven en las ciudades. Quien vive
en ¢l mundo no debe posecr mis que el que vive en un
monasterio, jexcepto el cohabitar con su propia esposal
Por eso goza de excusa; pero en las demds cosas no, sino
que debe realizar todas las cosas igual que el monje. Tam-
bién son llamados bienaventurados segin Cristo, no sélo
los monjes; v una vez que fuera destruido todo el uni-
verso, también reprochariamos crudeza a Dios. Si fueran
Hamados bienaventurados sélo los monjes, y los que viven
en el mundo no pudieran actuar correctamente porque Dios
permitié el matrimonio, entonces El mismo habria perdi-
do a todos. En efecto, si por el matrimonio no fuese po-
sible realizar lo que hacen los monjes, todo se perderia y
se destruiria, y lo referente a la virtud seria muy dificil®.
¢Cdémo 1ba a ser el matrimonio algo honorable, si consti-
tuyese un impedimento para nosotros?

6. Por tanto, ;qué hay que decir? Que es posible, muy
posible, tener esposa y practicar la virtud, si lo deseamos.
«Coémo?» Si teniendo esposa nos comportamos como si
no la tuviéramos®; si no nos alegramos con las riquezas,
si nos servimos de las cosas del mundo sin abusar de ellas®.



Cuando algunos encuentren un impedimento en el matri-
monio, piensen que el matrimonio mismo no es un impe-
dimento, sino la libertad que hace mal uso del matrimo-
nio; lo mismo que no es el vino el que causa la embriaguez,
sino el mal uso de la libertad y la falta de medida en la
practica del matrimonio; usa con moderacién el matrimo-
nio y serds el primero en el reino de los cielos y gozaris
de todos los bienes. Quiera Dios que todos nosotros los
alcancemos por la gracia v benevolencia de nuestro Sefior,
Jesucnisto,



HOMIL{A VIII
(Hb 5, 1-14)

Porque todo sumo sacerdote elegido entre los hombres, estd
constituido en favor de los hombres en lo que se refiere a
Dios, para ofrecer dones y sacrificios por los pecados; y
puede compadecerse de los ignorantes y extraviados, ya que
él mismo estd rodeado de debilidad, y a causa de ella debe
ofrecer expiacion, tanto por los pecados del pueblo como
por los suyos

1.1. Por lo demis, el bienaventurado Pablo quiere mos-
trar que el Nuevo Testamento es mejor que el Antiguo, y
lo hace tomando de lejos los razonamientos. Puesto que [en
el culto cristiano] no habia nada corporal ni imaginario, ni
templo, ni Santo de los Santos, ni sacerdote que tuviera un
determinado estilo, ni ceremonias legales, sino que todo era
mucho mis elevado y perfecto, y no habia nada corporal,
sino que todo era espiritual, entonces las cosas espirituales
ya no impresionan a los débiles lo mismo que las corpora-
les. Esta consideracién es la que conduce todo el discurso.
Fijate en su inteligencia; comienza en primer lugar con cl sa-
cerdote, y lo llama de manera sucinta sumo sacerdote, y
muestra primero la diferencia. Por eso define en primer lugar
lo que es un sacerdote y muestra lo que es caracteristico de
un sacerdote y algunos simbolos sacerdotales.



2. Existia la discusién sobre si Cristo era o no de fami-
lia noble, nacido o no de una tribu sacerdotal, si gjercié o no
¢l ministerio sacerdotal en la tierra; por ello era logico que al-
guno preguntara: «Entonces, jc6mo pudo ser sacerdote?». Lo
mismo que establecié en la Carta a los romanos, eso mismo
¢s lo que ahora hace [Pablo). En efecto, comienza el discur-
so de una manera inverosimil, pues lo que no habia podido
realizar ni la fatuga de la Ley ni ¢! ordenamiento ciudadano
[de los judios] lo completa la fe, y queriendo mostrar que
aquello era posible realizarlo y de manera correcta, recurrié
al patnarca [Abrahdn)] y reconstruyé las cosas que habfan su-
cedido en aquel tiempo. Asi también aqui trata de otro tipo?
de sacerdocio y lo explica en relacién con el anterior. Lo
mismo que cuando se refiere al castigo no sélo mete en el in-
fierno, sino que también habla de lo que sufrieron los Padres
[antiguos]; asi también hace aqui; fundamentalmente confirma
ese [tipo de sacerdocio] a partir de los sucesos presentes.

3. Ciertamente las cosas terrenales hay que creerlas a
partir de las celestes, pero cuando los que escuchan son
débiles, hay que hacer lo contrario. Asi establece en pri-
mer lugar lo que es comtn [a los dos sacerdocios] y des-
pués muestra la superioridad [del sacerdocio de Cristo].
En efecto, la comparacién hace surgir asi la superioridad,
cuando ademds de los clementos comunes sobresalen los
caracteristicos [del sacerdocio de Cristo]; si no hubiera sido
asi, [el Apostol] no habria realizado la comparacion. Por-
que todo sumo pontifice es escogido entre los hombres’.



Esto es comtn con Cristo. Constituido a favor de los hom-
bres en lo que se refiere a Dios*. También esto es comin.
Para ofrecer dones y sacrificios por el pueblo®. Igualmente
esto es comun, aunque no del todo, pues lo que sigue no
lo es. Puede compadecerse de los ignorantes y extraviados®.
Aqui reside ademds la superioridad. Ya que él mismo estd
rodeado de debilidad, y a causa de ella puede ofrecer ex-
piacién por los pecados, tanto por los del pueblo como por
los suyos’. Luego afade otra caracteristica: Que es hecho
[sacerdote] por otro y no porque El mismo se haya en-
trometido. También esto es comiin.

4. Y nadie se atribuye este honor, sino el que es lla-
mado por Dios, como Aardn®. Aqui nuevamente se refiere
a otra persona, para indicar que [Cristo] fue enviado por
Dios. Como el mismo Cristo habfa dicho con tanta fre-
cuencia a los judios: El gue me ha enviado es mayor que
y0°. El texto evangélico dice literalmente: «No es més el
siervo que su amo, ni el enviado mis que el que le envia»);
y también: Yo no he venido por mi cuenta®. Me parece
que aqui [cl Apdstol] se refiere veladamente a los sacer-
dotes de los judios, que no eran verdaderos sacerdotes,
sino que ambicionaban y violaban la ley del sacerdocio.
De igual modo Cristo no se apropic la gloria de ser Sumo
Pontifice™.

5. Entonces preguntards: «;Cuéndo adquirié el minis-
terio sacerdotal?». En efecto, Aarén adquirié el mimsterio
sacerdotal repetidas veces's, como cuando recibié el cetro¥,



y cuando descendié fuego'* y aniquilé a los que pretendi-
an el sacerdocio’®; aqui sucede lo contrario, {los sacerdotes
de Cristo] no sélo no estin afectados de pasiones, sino que
incluso estin contentos. Asi pues, ;cémo fue elegido [Cris-
t0)? Lo demuestra mediante la profecia. No fue mediante
algo sensible ni visible'. Por eso confirma [la eleccién] me-
diante la profecia y con sucesos futuros: Sino que se la
otorgd —dice [Pablo]- el que le dijo: «Td eres mi hijo, yo
te he engendrado hoy»". «;Qué tiene que ver esto?». «Efec-
tivamente ~viene a decir [el Apéstol}-, esto se refiere al
Hijo». «Pero, qué tienc que ver esto con lo que se busca?»,
Absolutamente todo. Se trata de la eleccién prometida por
Dios.

6. Asimismo, en otro lugar, dice: «T4 eres sacerdote para
siempre, segin el orden de Melguisedec»™. «gA quién se re-
fieren estas palabras? ;Qué significa la expresién segin el
orden de Melquisedec?». A nadie mis que a Cristo mismo,
porque todos estaban sometidos a la Ley, todos estaban bajo
el descanso sabdtico, todos estaban circuncidados; no se po-
dria encontrar a ningun otro, dice [el Apéstol].

7. Cristo, en los dias de su vida en la carne, ofrecié
con gran clamor y ligrimas oraciones y siplicas al que
podia salvarle de la muerte y fue escuchado por su piedad



filial. 'Y, aun siendo Hijo, aprendic por los padecimientos
la obediencia®. ;Ves como no hace otra cosa, sino pre-
sentar su cuidado y gran amor [hacia los hombres]? «;Qué
significa con gran clamor?». El Evangelio no dice nunca
que {Cristo] llorara cuando rezaba, ni que hubiera grita-
do. ;Ves como era su condescendencia? Ciertamente no
nos impresiona que alguien rece, incluso si lo hace con
enérgicos gritos.

8. Fue escuchado por su piedad filial Y, aun siendo
Hijo, aprendis por los padecimientos la obediencia. Y lle-
gado a la perfeccion, se ha hecho causa de salvacion eter-
na para todos los que le obedecen, ya que fue proclamado
por Dios Sumo Sacerdote segiin el orden de Melquisedec™.
jAdmitamos que grité! Pero, ¢por qué con gran clamor?
También ofrecic con ligrimas -dice [Pablo]- y fue escu-
chado por su piedad filial"'. jAvergiiéncense los herejes que
niegan la carne!%,

9. «¢Qué dices? ;Qué el Hijo de Dios fue escuchado
por su piedad filial? Pero, ¢qué se puede afiadir a lo que
ya dijeron los profetas? ;Qué consecuencia encierra el afir-
mar fuc escuchado por su piedad filial, y anadir: Aun sien-
do H:o, aprendid por los padecimientos la obediencia?
¢Cuicit puede atirmar tales cosas de Dios? ;Quién puede
ser an locn? Quién puede ser tan demiente que pronun-
cie tales vusas®». Fue escuchado por su picdad filial —afir-
r1 (el Apostoll-, v aprendic por ‘os padecimientos la obe-
diencia. «;Qué obediencia aprendié? El que, como Hijo,
lisbia obedecido al Padre incluso hasta la muerte, ;cémo
lo aprondio después?s.



2.1. ;Te das cuenta que se refiere a la carne? Tu po-
dris decirme que rezaba al Padre, para que lo librara de la
muerte y por eso estaba triste y decia: St es posible, japar-
ta de mi este calizf?. Ahora bien, en lo referente a la re-
surrecciéon no suplicé nunca asi al Padre, sino al contrario;
£l mismo lo manifiesta, diciendo: Destruid este templo y
en tres dias lo levantaré®; y también: Tengo poder para en-
tregar mi alma, y tengo poder para recobrarla de nuevo;
nadie me la guita, sino que yo la deposito por mi mismo®.
¢Qué significa esto? Y ;por qué suplicaba? También lo dice
nuevamente: Mirad que subimos a Jerusalén, y el Hijo del
hombre serd entregado a los sumos sacerdotes y escribas; le
condenarin a muerte y le entregarin a los gentiles, para
burlarse de El, azotarle y crucificarle, y al tercer dia resu-
citard®*. Y no afirmd que «el Padre me resucitari». «En-
tonces, scémo rezaba por ello? Pero, ¢por quiénes suplica-
ba [Cristo]?». Por aquellos que habrian de creer en EL Fl
decia precisamente que era escuchado con facilidad.

2. Puesto que todavia no tenian una idea exacta de
Cristo, {el Apéstol] afirma que era escuchado; de la misma
manera exhortaba Cristo mismo a los discipulos, y les decia:
Si me amarais, os alegrariais de que me fuera al Padre,
porque el Padre es mds grande gque yo¥. ;Como no iba a
glorificar a Cristo mismo el que dejé escrito esto: Se en-
tregd por nuestros pecados®®; y también: Se emtrego a si
mismo como rescate por todos nosotros?’?

3. «;Qué significa eso?». ¢Ves c6mo en lo referente a
la carne [Pablo] habla cosas humildes respecto de Cristo?



Asi también aqui, porque era Hijo, fue escuchado por su
piedad filial®, afirma. Pretende demostrar que las buenas
obras de Cristo eran mds suyas que de la gracia de Dios.
Era tanta su piedad filial —dice~, que también Dios bonré
a Cristo. [Pablo] afirma que (Cristo] aprendié a obedecer
a Dios; nuevamente aqui muestra cudl fue el provecho de
los padectmientos.

4. Y llegado a la perfeccion —dice [el Apéstol)- se ha
becho cansa de salvacion eterna para los que le obedecen®;
si aquel que era Hijo gané [a obediencia por medio de los
padecimientos, con mayor razoén también nosotros. ;Ves
cuantas cosas dice sobre la obediencia, para convencer a
los judios? Me parece a mi que [los hebreos] se rebelaban
continuamente y no comprendian lo que se les decia; asi
lo da a entender, cuando les dice: Os habéis vuelto torpes
de 0ido®. En cambio, Cristo sufrié sin interrupcion y apren-
di6 a obedecer a Dios. ¥ llegado a la perfeccion, por medio
de los padecimientos, dice [el Apodstol]. En eso consiste la
perfeccidén, v mediante los padecimientos es como hay que
alcanzarla. No sélo se salvo Cristo, sino que se hizo causa
de salvacién abundante para los demds. Y llegado a la per-
feccion, se ba becho causa de salvacion eterna para los que
le obedecen®.

5. Y continia [el Apéstol]: Ya que fue proclamado por
Dios Sumo Sacerdote segin el orden de Melquisedec. Acer-
ca de esto tenemos muchas cosas que decy, anngne de di-
ficil explicacion®*. Pretendiendo llevar el discurso sobre la
diferencia del sacerdocio, primero les amonesta para de-
mostrarles que esa condescendencia era como leche, y que



ellos eran como nihos pequenos, por eso habia hablado
respecto de la carne con palabras humildes y se referia a
Cristo como si fuera un justo mds. Y fijate: no lo silen-
c16 todo ni lo dijo todo; lo que hizo fue para estimular la
inteligencia de los hebreos, exhortarlos a la perfeccién y
no privarlos de las grandes verdades; lo hizo para no ava-
sallar la mente de aquellos.

6. Acerca de esto tenemos muchas cosas que decir —afir-
ma [Pablo]-, aunque de dificl explicacion, puesto que os
habéis vuelto torpes de 0ido®. Puesto que los hebreos no
escuchan, por eso el discurso es de dificil explicacién. En
efecto, cuando alguien trata con personas que no atienden
y que no comprenden lo que se les dice, no se les puede
explicar bien las cosas. Pero puede que de igual manera,
alguno de vosotros, aqui presente, se desconclerte y pien-
se en el dafio que se le presentari, si por causa de los he-
breos, él mismo tiene que privarse de un discurso mds cle-
vado. Ciertamente, yo pienso que aqui, a excepcién de
unos pocos, la mayoria podria decir eso mismo de voso-
tros; pero hablaré para provecho de esos pocos™.

7. Ahora bien, ¢por casualidad [Pablo] ha guardado si-
lencio o bien lo ha dicho con creces anteriormente, ¢ hizo
lo mismo que en la Carta a los romanos? También alli
hizo callar a los impugnadores, diciendo: Pero, hombre,
squién eres ti para pedir cuentas a Dios?”, Y entonces
afiadié la solucién. Yo pienso que no lo ha callado todo
ni lo ha dicho tampoco todo, para incitar el deseo a los
oyentes. En efecto, recordando y diciendo que debia tra-
tar en el discurso grandes cosas, mira como hace ¢l re-



proche con encomio. Es siempre caracteristico de la sabi-
duria de Pablo el mezclar las palabras severas con las be-
nignas. Asi hace también con los gilatas, cuando dice: Co-
menzasteis bien la carrera; squién os obstaculizé?®. Y
también: s En vano habéis vivido cosas tan grandes? ;Bien
en vano serial®. Y de nuevo: Confio en el Serior gque vo-
sotros no pensaréis de otra manera®™. Asi también dice a
estos [hebreos]: Esperamos firmemente de vosotros lo mejor
y lo mds provechoso para la salvacién®. En verdad, hace
estas dos cosas: no se extiende, ni tampoco les deja que
se alejen. Y con razén, pues si los ejemplos de los otros
elevan convenientemente al auditorio también enardecen el
celo; cuando se dispone de un buen ejemplo para uno
mismo y es incitado a emularlo, uno entiende mejor que
es posible poner en prictica la ensefianza.

8. Por tanto, también esto es lo que [Pablo] muestra y
no permite que se desanimen y se desesperen, como si fue-
ran siempre malos, sino que, siendo alguna vez buenos, les
dice: En efecto, vosotros, que por los afios deberiais ser ma-
estros*. Aqui muestra que los hebreos habfan cretdo hacia
mucho tiempo y que deberfan catequizar a los demids. Asi
pues, mira cémo procura dar inicio al discurso sobre el
sumo sacerdote y siempre lo aplaza. Escucha ¢cémo ha co-
menzado: Tenemos un Sumo Sacerdote que ha entrado en
los delos®; y omitiendo decir por qué es grande, de nuevo
afirma: Porgue todo sumo sacerdote, elegido entre los hom-
bres, estd constituido a favor de los hombres en lo que se
refiere a Dios™; y también: De igual modo, Cristo no se
apropio la gloria de ser Sumo Sacerdote®. Y cuando afirma



de nuevo: T4 eres sacerdote para siempre, segiin el orden de
Melguisedec*, de nuevo aplaza la explicacién, diciendo: E,
en los dias de su vida en la tierra, ofrecio oraciones y si-
plicas®.

3.1. Asi, después de apartarse tantas veces, casl excu-
sindose, afirma: «La causa depende de vosotros». jOh,
qué discurso! ;Qué diferencia! Los que deberian ensefiar
a los demds, no son ni siquiera discipulos, sino los lti-
mos alumnos. Y en efecto, vosotros, gue por los afios de-
beriais ser maestros —dice [Pablo]-, necesitdis que se os en-
sefien de nuevo algnnos de los primeros rudimentos de la
palabra de Dios®. Aqui se entiende por primeros rudi-
mentos la humanidad [de Cristo). En efecto, lo mismo que
entre los gramdticos es necesario aprender primero las le-
tras, asi también respecto a la palabra de Dios hay que
aprender primero con la humanidad [de Cristo]. Ves el
motive por el que habla cosas humildes? Asi hizo Pablo
con los atcnienses, cuando hablaba con elios y decia: Dios
ba permitido los tiempos de la ignorancia v anuncia abora
a los hombres que todos en todas partes deben conuvrrtir-
se, puesto que ha fijado el dia en que va a juzgar el mi-
verso con justicia, por medio del hombre designado. ve-
sentando a todos un argumento ditnn de Je al resuct. ;o
de entre los muertos™, Por ello, si “habla de algo cievm o,
lo dice con brevedad, pero cuando ~¢ trata de cosas Tu-
mildes habla zon frecuencia y las esparce a lo largo dc la
carta. De esta mane-a muestra también lo excelso, puesto
que lo que es ~uv humilde no permite entrever lo pro-
po de fa divinndai. Asi aqui, custodiando lo esencial. el
Apostol] se reficre a las cosas humildes en la humanidad



[de Cristo], vy la causa se encuentra en que aquellos he-
breos no podian escuchar las cosas perfectas. Esto es prin-
cipalmente lo que indica en la Carta a los corintios, cuan-
do dice: Porque mientras haya entre vosotros envidias y
discordias, jno continudis siendo carnales?.

2. ;Fjate en su gran inteligencia! {Cémo sabe proce-
der siempre de la mejor manera con los que estin bajo las
pasiones! En efecto, alli {en Corinto) la debilidad prove-
nia sobre todo de la ignorancia, y fundamentalmente de
los pecados; ahora bien, aqui [entre los hebreos} no sélo
de los pecados, sino también de las tribulaciones continuas;
por eso utliza expresiones que puedan facilitar la diferen-
cra; alli dice «sois carnales», pero aqui, porque el dolor era
mayor: Os habéis vuelto torpes®. Ciertamente, aquellos no
lo podian soportar, porque eran carnales; en cambio, éstos
si podfan. Cuando dice: Os habéis vuelto torpes de oido,
indica que antes estaban sanos, eran fuertes, voluntariosos
y mis tarde testificarian eso mismo con sufrimientos. ¥
habéis llegado a tener necesidad de leche y no de alimen-
to sélido. Ahora bien, llama leche al discurso poco su-
blime™, y esto aqui y allt**.

3. Por los afios deberiais ser maestros®, afirma [el Apos-
tol]; como si dijese: «Principalmente porque estdis desani-
mados y decafdos, por eso especialmente debéis ser fuertes,
por los anos». Ciertamente llama «leche» al discurso poco
sublime, para adaptarse a los mds sencillos; por el contra-
rio, no cs conveniente a los perfectos, y es perjudic:lal el
pasar el tiempo en esas cosas. De esta manera no conviene



ocuparse ahora de las prescripciones legales, ni hacer el re-
sumen de ellas, porque tenemos un Sumo Sacerdote, un sa-
crificio y una oracidn con gritos y siplicas. Mira cémo a
nosOLros Nos interesan poco esas cosas; en cambio alimen-
taban a los hebreos v no les cansaban jamis®. En realidad,
las palabras de Dios son verdadero ahimento, que nutren el
alma. Desde hace tiempo es evidente que la palabra es ali-
mento: Yo les daré bambre no de pan —dice [Amés)- ni sed
de agua, sino hambre de escuchar la palabra del Sefior’. Os
bhe dado a beber leche, no alimento sélido®™.

4. No dijo [el Apéstol] «os he alimentado», para in-
dicar que no se trataba de un alimento, sino que lo mismo
que a los nifios pequefios no se les puede alimentar con
pan, porque esa clase de alimentos no los pueden tomar,
sino el alimento elaborado para ellos en forma de bebida,
asi también sucede con los hebreos. Y tampoco dijo [Pablo]
«tenéis necesidad», sino habéis llegado a tener necesidad
de leche v no de alimento sélido; es decir, vosotros habéis
querido, vosotros mismos habéis establecido eso, habéis de-
terminado esa necesidad. Pues todo el que se alimenta de
leche, no conoce bien la doctrina de la justicia, porgue es
como un nino™.

5. «¢Qué significa la doctrina de la justicia?». Me pa-
rece que aqui se da a entender la vida; como también decia
Cristo: S vuesira justicia no es mayor que la de los escri-
bas y fariseos®. Y esto mismo es lo que dice Pablo: No
conoce bien la doctrina de la justicia; o sea, es un nex-
perto en la vida perfecta®, no puede llevar una vida ele-



vada y con rigor. Aqui [¢l Apéstol] llama justicia a Cris-
to v se refiere a El de manera muy sublime. Ciertamente,
habia dicho que los hebreos se habian vuelto torpes®, pero
no explicd la causa y dejé que la descubrieran por si mis-
mos, y no quiso hacer ¢l discurso pesado. En cambio, con
los gilatas también se maravills y quedd estupefacto®, lo
cual es mucho mejor para la exhortacién, porque no es-
peré a que tuviera lugar aquello. Esto es lo que significa
el estupor.

6. «;Ves c6mo la infancia es una cosa y la perfeccién
otra?». Por tanto, los perfectos tratemos de alcanzar esa
perfeccion; es posible que también nosotros seamos nifios
y jovenes, puesto que no hemos alcanzado esa perfeccién,
pues no se trata de algo propio de la naturaleza, sino de
la virtud. El alimento sélido es propio de los perfectos, de
los gue poseen sus facultades bien desarrolladas para dis-
cernir el bien y el mal*.

7. «Pero, jcomo? ¢Acaso aquellos hebreos no tenian
sus facultades bien desarrolladas para distinguir el bien y
el mal?». Ahora el discurso no se refiere a la vida [moral],
aunque diga para discernir el bien y el mal, pues eso puede
hacerlo ficilmente cualquier persona, sino a las verdades
auténticas y sublimes y a las falsas y humildes. El nifio no
sabe distinguir ¢l alimento que aprovecha del que hace
dafio; por eso con frecuencia mete en la boca tierra o al-
guna cosa nociva y lo realiza todo sin discernimiento; pero
lo perfecto no es asi. Las personas que son como nifios
obedecen sin mas a todos, ¢ indiscriminadamente® aban-
donan sus oidos a falsedades. También [el Apdstol] acusa



a tales personas, porque cambian de parecer sin més y ellos
mismos se entregan ahora a unos u otros; es lo que insi-
mia al final, cuando dice: No os dejéis llevar por doctrinas
diversas y extrafias®. Esto es lo que significa el discernir
el bien y el mal. Ciertamente, la garganta gusta los ali-
mentos, pero ¢l alma juzga las palabras®.

4.1. Asi pues, también nosotros debemos aprender eso,
y cuando escuches que uno no es griego® ni judio, no
plenses inmediatamente que es cristiano, sino que hay que
ver todo lo demds®. También los maniqueos y todos los
herejes se presentan como cristianos para engafiar asi a los
mds ingenuos; pero si tenemos los sentidos™ del alma ejer-
citados en el discernimiento del bien y del mal, podremos
distinguirlos. ¢Cémo se ¢jercitan nuestros sentidos? Me-
diante la escucha asidua y la experiencia en las Escrituras.
Asi, cuando os expongamos su error, también deberis es-
cuchar hoy y mafiana, y te dards cuenta que no es verda-
dero, porque habras aprendido todo y lo sabris todo; y si
no lo entiendes hoy, lo entenderds mafiana. Porgue tiene
sus facultades —dice [Pablo]- bien desarrolladas’™.

2. ;Ves como es necesario que apliquemos el oido en
la escucha de las cosas divinas, para no equivocarnos? Dice
(el Apéstol] bien desarrolladas para discernir, es decir, para
ser un experto. En efecto, uno dice que no existe [a resu-
rreccién, otro no espera los bienes futuros; hay quien afir-
ma que existe otro Dios, y quien defiende que Cristo co-



menzé a partir de Maria. Ffjate cémo todas [estas hereji-
as] provienen de una falta de medida: unas por exceso y
otras por defecto. Por ejemplo, la primera herejia de todas
es la de Marcién, que introdujo otro Dios que nunca exis-
1162, jMira el exceso! Después de aquella vino la de Sa-
belio, que dijo que el Padre, el Hijo v el Espiritu eran una
sola Persona. Luego vino la de Marcelo v la de Fotino,
que defendieron las mismas cosas. Mds tarde la de Pablo
de Samosata, que dijo que Cristo habia comenzado a par-
tir de Maria. Luego viene la de los maniqueos; ésta es la
mas joven de todas, y después de esta viene la de Arrio.
Hay también otras.

3. Por esto hemos recibido sencillamente nosotros la
fe, para que no seamos obligados a caminar entre tantas
herejias y tengamos que decidir, sino que pensemos que es
falso lo que uno trata de afiadir o de suprimir. De igual
manera que los que dan normas no necesitan hacer miles
de calculos, sino que mandan atenerse a lo legislado, asi
también respecto a los dogmas. Pero nadie quicre hacer
caso a las Escrituras, pues si las obedeciésemos, no sélo
no seriamos engafiados, sino que también podriamos le-
vantar a los que hubieran caido y los librariamos de los
pebgros.

4. Ciertamente, el soldado valiente no sélo puede sai-
varse a si mismo, sino que también protege al compafiero,
que le libera de los ataques del enemigo. Ahora bien, hay
algunos que no saben ni que existen las Escrituras; a pesar
de ello, el Espiritu Santo les ha equipado de ellas, para que
las observen. Fijaos desde el principio, para que aprendiis
la inefable benevolencia de Dios. Inspiré a Moisés™, grabé



las tablas™, lo retuvo durante cuarenta dias en el monte™,
y nuevamente otros cuarenta para darle la Ley™. Después
de estas cosas envié a los profetas que padecieron innume-
rables peligros. Vino una guerra, y desaparecieron todos los
libros [sagrados], porque fueron destrozados y quemados”.
De nuevo [Dios] inspiré a un hombre maravilloso, que ex-
plicasc las Escrituras —me refiero a Esdras—, e hizo que las
recompusiera con lo que habfa quedado™,

5. Después dispuso [Dios] que las Escrituras fueran
traducidas por los Setenta; y aquellos las tradujeron™. Apa-
recié Cristo, que las aceptd, v los apdstoles las propaga-
ron totalmente; ademds Cristo hizo milagros y prodigios.
Y :qué? Después de tan gran tarea, también los discipu-
los escribieron, como el mismo Pablo ha dicho: Fue escri-
to para aviso de los que hemos llegado a la plenitud de los
riempos®. Y el mismo Cristo decfa: Estdis en un error por
no conocer las Escrituras®'. Y nuevamente Pablo decia: Con
la paciencia vy el consuelo que dan las Escrituras manten-
gamos la esperanza®®; y también: Toda Escritura es inspi-
rada por Dios y #tif®; e igualmente: La palabra de Cristo
habite en vosotros copiosamente®. Y el profeta [David afir-
ma]: Dia y noche meditaré su ley®™; asi también en otro



pasaje: Toda tu conversacion sea sobre la Ley del Altisi-
mo®. Y de nueva: ;Cudn dulce a mi paladar son tus pa-
labras (no dijo: «A mi oido, sino a mi paladar»), mds que
la miel y un panal de miel en mi boca/¥’. Y Moisés dice:
Meditards en ellas continuamente, de pie, sentado y acos-
tado®®. Por eso también Pablo, al escribir a Timoteo, dice:
Medita estas cosas y pon atencion en ellas®.

6. Y podria decir mil citas mis al respecto. Pero asi y
con todo hay [cristianos] que no conocen ni siquiera que
existen las Escrituras. Por eso no hay sanos de inteligen-
cia y serviciales entre nosotros. Ahora bien, cuando uno
quiere saber sobre el arte milnar, debe aprender las leyes
de la estrategia, y si desea llegar a ser el piloto [de una
nave] o conocer la ciencia de la arquitectura o quiere ser
cualquier otra cosa, es necesario que aprenda la ciencia del
oficio deseado; sin embargo, aqui no se ve a nadie que
haga algo, cuando las cosas de esta ciencia [divina] exigen
mucho desvelo®. Escucha cémo dice el profeta [David] que
este arte exige una clerta ensefianza: Vemid, hijos, escu-
chadme, os ensesiaré el temor del Sefior’. En verdad, el
temor del Sefior necesita de enseflanza. A continuacion afir-
ma: ;Quién es el hombre que apetece la vidad”. Se refie-
re a la vida de alld arriba. Y de nuevo: Guarda del mal
tu lengna y tus labios de decir mentira; apdrtate del mal
y obra el bien, busca la paz y anda tras ella®.

7. ¢Sabéis bien quién ha dicho estas palabras, st ha sido
un profeta, un historiador, un apéstol o un evangelista? Yo



pienso que no [lo sabéis], €XCepto Unos pocos; e incluso
esos mismos estarian en la misma dificultad que vosotros,
si adujéramos otro testimonio, Atended; diré o mismo con
otras palabras: Lavaos, limpiaos, quitad vuestras maldades
de delante de mis ojos, aprended a hacer el bien, buscad
lo justo™; guarda del mal tu lengua®™ y haz el bien®; apren-
ded a hacer el bien”. ;Ves cémo la virtud necesita de en-
sefianza? Ciertamente uno decia: Os enseriaré el temor del
Serior™, mientras que otro afirma: Aprended a hacer el
bien”. Pero, gsabéis donde se encuentran estas palabras?
Pienso que no, excepto algunos. Ademds, estas palabras se
os leen cada dos o tres semanas, y el lector, subido {en el
ambén], lo primero que dice es de quién es el libro, si es
de un profeta, de un apdstol o de un evangelista, después
lee e texto'®, para que lo conozciis mejor y no sélo po-
diis saber el contexto, sino también la causa de lo escrito
¥ quién es su autof.

8. Pero todo es initil y tiempo perdido, porque todo
vuestro interés se centra en las cosas de esta vida y no en
lo referente a las cosas espirituales. Por eso ni siquiera con-
seguis las cosas materiales de manera sensata, sino que en-
cierran muchas dificultades. En cambio Cristo dice: Bus-
cad el reino de Dios y rodas esas cosas se os dardn por
artadidura'™; dijo que esas cosas eran una afadidura, pero
nosotros hemos cambiado el orden y buscamos la tierra,
v los bienes de la tierra, como si los del cielo se nos die-
ran a manera de afadidura. Por eso no poseemos ni los
unos ni los otros.



9. Asi pues, despertemos ya, y consigamos el desco de
los bienes futuros, porquec asi también vendrin los pre-
sentes. No es posible que quien busque segiin Dios no
consiga también lo humano. Se trata de una afirmacién de
la Verdad misma, que asi lo dice. Por tanto, no actuemos
de manera ramplona, sino tengamos delante el quercr de
Cristo, para que no fracasemos totalmente. Dios es capaz
de hacer que tengamos remordimientos y de volvernos me-
jores, en Jesucristo,



HOMILIA IX
(Hb 6, 1-6)

Por lo tanto, dejando la doctrina elemental sobre Cristo,
avancemos hacia lo mas perfecto, sin poner de nuevo los
cimientos de la conversion de las obras muertas y de la fe
en Dios, de la instruccion sobre las purificaciones, la impo-
sicion de las manos, la resurreccion de los muertos y el jui-
cio eterno. Y esto lo conseguiremos con la ayuda de Dios

1.1. ;Habéis oido cudntas cosas ha mandado Pablo a
los hebreos, que querfan aprender siempre lo mismo? ;Y
con razén! En efecto, vosotros, que por los asios deberiais
ser maestros, necesitiis que s¢ os ensefien de nuevo algu-
nos de los primeros rudimentos de la palabra de Dios’.
Ciertamente, temo deciros a vosotros, que por el tiempo
podriais haber leido que deberiais ser maestros en cuanto
al tempo y ni siquiera estdis entre los discipulos, sino que
51empre escuchdis las mismas cosas y ademds os compor-
tiis como si no hubieseis escuchado nada. Y si alguien os
preguntara, no podriais responder, excepto muy pocas cosas
y pocos en nimero. Ahora bien, esto no es una pequefia
pérdida. En verdad, muchas veces el maestro quisiera haber
ido por delante y haber tratado aspectos mds profundos y
argumentos mds sublimes, pero no lo ha permitido la ne-
gligencia de los discipulos.



2. En efecto, lo mismo que en la escuela clemental, si
el nifio no domina las lecciones que escucha, es necesario
siempre volver a repetirselas para que las entienda y no
seguir ensefiando otras cosas, mientras no pueda aprender
con exactitud las primeras, porque es de una cnorme tor-
peza que el nifio pase a otras cosas, sl antes no ha apren-
dido bien las primeras. Asi sucede también en la iglesia, si
nosotros decimos siempre lo mismo, vosotros no adelan-
taréis nada, pero no dejaremos de decir las mismas cosas.

3. Si nuestro discurso fuese por ostentacién y vana-
gloria, convendria que siempre siguiéramos adelante y cam-
biiramos sin permitiros que pensarais, ¥ sélo nos conten-
tiramos con vuestros aplausos; pero no es ese el interés
que buscamos, sino que hacemos todas las cosas por pro-
vecho vuestro, y asi no cesamos de hablaros de las mis-
mas cosas, hasta que las pongdis en préctica correctamen-
te. Aunque podnamos tratar muchas cosas sobre las
supersticiones de los griegos, y sobre los maniqueos y los
marcionitas, y lanzarles grandes golpes con la gracia de
Dios, sin embargo no es el momento de ese discurso. En
efecto, con personas que todavia no conocen con rigor la
doctrina propia, y con gente que todavia no ha aprendi-
do que la avaricia es un mal, squién podria hacer ese dis-
curso y pasar a otras cosas antes de tiempo?

4. Asi pues, nosotros no cesaremos de decir las mismas
cosas, s1 0s convencéis como si no; tememos que al no decir
continuamente las mismas cosas, si no escuchdis, haremos
la condena mis gravosa para los desobedientes. Estas cosas
las digo sin referirme a todos, pues sé que muchos sacdis
provecho de la venida a este lugar, pero justamente repren-
do a los que se enganan por su propia ignorancia y negli-
gencia. Pero incluso asi se saca provecho, porque cl escu-
char siemprc las mismas cosas es Util también para el que
ya las conoce, pues el escuchar muchas veces lo que ya sa-
bemos, nos compunge mds. Asi, se me ocurre, sabemos que



la humildad es una cosa buena y que Cristo hablé repeti-
das veces de ella; pero cuando escuchamos de nuevo aque-
llas pardbolas y las ensefianzas que se sacan de ellas, lo sen-
timos mds, aunque las escuchemos miles de veces.

5. Asi pues, también es oportuno que ahora nosotros
os digamos: Por lo tanto, dejando ya la doctrina elemen-
tal sobre Cristo, avancemos hacia lo mds perfecto’. Cual
sea la doctrina elemental, nos lo explica el mismo Apés-
tol, cuando dice: Sin poner de nuevo los cimientos de la
conversion de las obras muertas y de la fe en Dios, de la
instruccién sobre las purificaciones, la imposicion de las
manos, la resurreccion de los muertos y el juicio eterno*. Si
esto es lo elemental, ;que otra cosa es nuestro dogma si
no hacer penitencia por las obras de muerte y recibir por
medio del Espiritu la fe en la resurreccién de los muertos
y en el juicio eterno? ;Cudl es la doctrina elemental? No
es otra cosa que lo bdsico, es decir, la vida que todavia no
es perfecta. Lo mismo que cuando uno comienza a apren-
der las letras, lo primero que tiene que hacer es escuchar
los rudimentos; asi también el cristiano debe conocer con
exactitud los rudimentos y no tener ninguna duda al res-
pecto. Pero si tiene necesidad nuevamente de ensefianza,
entonces no tiene un fundamento seguro; el cimiento debe
estar firme, ser estable y no cambiar de sitio.

6. St una persona después de haber sido catequizado
y bautizado, después de diez afios tiene que escuchar de
nuevo lo referente a la fe para creer que es necesaria la
resurreccién de los muertos, entonces no tiene cimiento y
busca nuevamente lo elemental del cristamismo. Cierta-
mente la fe es el cimiento y sobre ella se construye lo



demis; escucha ¢6mo lo dice [Pablo): Yo puse el cimiento,
y otro construye encima®. Asi uno construye sobre este ci-
miento con oro, plata, piedras preciosas, madera, heno, paja.
Por eso decia: Sin poner de nuevo el amiento de la con-
versién de las obras muertas’.

2.1. sQué significa avancemos hacia lo mds perfecto®?
Vayamos hacia la cima, viene a decir; o sea, llevemos una
vida mejor. Asi, lo mismo que la letra «alfa» engloba a
todas las demds®, y el cimiento soporta a todo el edificio,
asi también la completa certeza sobre la fe produce lo mis
puro de la vida. Sin la fe no es posible ser cristiano, lo
mismo que sin cimiento no se puede construir un edificio
ni sin letras se puede ser experto en gramitica. Pero si una
persona se queda en las letras o se limita al cimiento y no
adelanta en la construccidn, nunca sacard provecho; asi tam-
bién en nuestro caso: si permanecemos en lo elemental de
la fe, no alcanzaremos nunca la perfeccién.

2. Pero i no pienses saltarte la fe porque se diga que
es lo elemental; ella encierra toda fa energia. Asi, cuando
(el Apéstol] dice: Pues todo el que se alimenta de leche
no conoce bien la doctrina de la justicia'®, ciertamente es
un nifio pequefio, pero no llama «leche» a la fe, sino el
dudar de esas cosas es lo que constituye una mente débil
y necesitada de muchos razonamientos. En efecto, estas
verdades estdn intactas, y llamamos perfecto a aquella per-
sona quc con la fe tiene una vida recta. En cambio, si uno
tiene fe, pero obra mal y tiene dudas sobre ella y despre-
cla la ensefianza [cristiana)], con razén decimos que es un



miio pequeiio que debe volver a lo elemental. Aunque ten-
gamos miles de afios en la fe, si no estamos bien seguros
en ella, somos nifios pequefios, porque no ponemos nues-
tra vida en conformidad con la fe y estamos poniendo to-
davia el cimiento.

3. A los que titubean en la vida, [Pablo] los llama de
otra manera, lo mismo que a los sacudidos hasta en los
cimientos y a los que necesitan poner el fundamento de la
penitencia respecto a las obras muertas. Ciertamente, quien
pasa de una cosa a otra, deja una y no elige otra, necesi-
ta separarse y renunciar a lo primero, v después apetecer
lo otro; pero si desea mantenerse en lo primero, ¢c6mo
apoderarse de lo segundo? «Asi sucede con la Ley», afir-
ma. «La destruimos, y de nuevo volvemos a ella», Y esto
no es una transposicién, porque también ahora tenemos
ley. Asi pues, sdestruimos la Ley por la fe? jDe ninguna
manera! Al contrario, confirmamos la Ley". Yo me he re-
ferido a las acciones malas.

4. En efecto, quien desea pasar a la virtud, antes debe
condenar la maldad, y entonces puede practicar la virtud,
pues el arrepentimiento no tiene fuerza para purificarlos.
Por eso eran bautizados en seguida, para que, lo que no
podian realizar por si mismos, lo pudieran hacer por la gra-
cia de Cristo. El arrepentimiento no es suficiente para la
purificacidn, sino que es necesario recibir el bautismo. Por
eso convenia que una persona recibiera ¢l bautismo después
de haber reconocido y condenado los propios pecados'?.

5. ¢Qué significa la instruccion sobre las purificacio-
nes'*? No significa que tengamos muchos bautismos, sino



uno solo™, ¢Por qué hablé en plural? Porque habia dicho
para que no pusiéramos de nuevo el cimiento de la con-
version®>. En efecto, si les hubiese bautizado de nuevo, otra
vez les hubiera tenido que catequizar y hubieran aprendi-
do lo que se debe y no se debe hacer y querrian perma-
necer continuamente incorregibles. La imposicion de las
manos'®. Asi es como recibieron el Espiritu. Al imponer-
les Pablo las manos, vino el Espivitu SantoV. La resurrec-
cion de los muertos'™. Ciertamente esto tiene lugar en el
bautismo y ha sido confirmado en la confesién piblica de
la fe. Y el juicio eterno®.

6. «;Por qué dice estas cosas?». Porque probablemen-
te habia entre los que habfan creido quienes vacilaban o
vivian de mala manera y negligentemente. También dice
[Pedro]: Vigilad®®. Asi pues, [Pablo] promueve este dis-
curso para desviar a los hebreos de aquella pereza y para
hacerlos mds atentos. Ciertamente no era licito decir que
«si ahora somos perezosos nos bautizaremos de nuevo, se-
remos catequizados otra vez y nuevamente recibiremos el
Espiritu», 0 que «si ahora nos apartamos de la fe, bauti-



zados de nuevo, alejaremos los pecados y [posecremos los
bienes que tenfamos al principio». Os equivocdis —viene a
decir—, si pensdis asi. Porgue es imposible que guienes una
vez fueron iluminados y gustaron también el don celestial,
y llegaron a recbir el Espiritu Santo, y saborearon la pa-
labra divina y la manifestacion de la fuerza del mundo fu-
turo, y cayeron, vuelvan de nuevo a la conversion, ya que
para su propio dario, crucifican de nuevo al Hijo de Dios
y lo escarnecen®

7. ;Mira cémo comienza de manera decidida y prohi-
bitival Es imposible, afirma; es decir, no esperes algo que
no es posible. En efecto, no dice «no conviene, no es dtil,
no esta permitido», sino: Es imposible; como para poner-
los en desesperacién, si tinicamente han sido iluminados
una sola vez.

3.1. A continuacién afade: Y gustaron el don celes-
tial?; es decir, el perddn [de los pecados)®. Y llegaron a
recibir el Espiritu Santo y saborearon la palabra divina®,
Aqui se refiere a la ensefianza. Y la manifestacion de las
fuerzas del mundo futuro®™. [Pablo,] ¢a qué fuerzas te re-
fieres? Al poder hacer milagros o a la garantia del Espin-

Y no obstante cayeron, vuelvan a la conversién, ya
gue para su propio dano crucifican de nuevo al Hijo de
Dios y lo escarnecen”. Dice que vuelvan a la conversion;
es decir, mediante el arrepentimiento.



2. «¢Qué significa eso? ;Rechaza la conversién?». La
conversién no —jde ninguna manera!-, sino la renovacién
por medio de un nuevo bafio [bautismal]®. En efecto, no
dijo: «<Es imposible volver a la conversién», y nada mas,
sino que dijo: Es imposible que vuclvan quienes fueron una
vez luminados®. Volver es lo mismo que hacerse nuevos,
porque eso s6lo se puede hacer por el baito [del bautis-
mo). Asi dice (el salmista): Porque tu juventud se renova-
rd como el dguila®. Cuando uno estd renovado, pero des-
pués ha caido en los antiguos pecados, es propio de la
conversion el hiberarlo de los antiguos males y renovarlo
de nuevo, pero no puede devolverlo a aquel resplandor
primero, porque alli [en el bautismo] todo era gracia.

3. Crucifican de nuevo al Hijo de Dios y lo escarne-
cen’. Lo que dice es lo siguiente: El bautismo es una cru-
cifixién. En efecto, nuestro hombre viejo ha sido crucifica-
do fcon Cristof?. Y también: Hemos sido asimilados a su
clase de muerte®; y de nuevo: Hemos sido sepultados con
El por medio del bautismo en la muerte®. Por tanto, lo
mismo que no se puede crucificar a Cristo por segunda vez,
pues eso seriz una ignominia para El, asi tampoco se puede
ser bautizado [por segunda vez]. En efecto, si la muerte no
ha tenido dominio sobre El, ya que resucité, y con la re-
surreccion se hizo mds fuerte que la muerte, si con la muer-
te ha vencido a la muerte, si volviese a ser crucificado, todo
aquello serfa una fibula y un escarnio. Por tanto, quien se
bautizase por segunda vez, crucificaria a Cristo de nuevo.



4. ; Qué significa crucifican de nuevo? Ponerlo de nuevo
cnt la cruz. En efecto, como Cristo murid en la cruz, asf
nosotros morimos en el bautismo, no respecto a la carne,
sino al pecado. Mira una muerte y otra. Cristo murié segin
la carne, y nosotros respecto al pecado. Por eso con nues-
tro bautismo murié el hombre viejo y resucité el nuevo,
lo que sucede es lo mismo que en la muerte de Cristo.
Asi pues, si fuese necesario volver a bautizarse, seria ne-
cesario que El muriera otra vez; en efecto, el bautismo no
es otra cosa que la muerte del bautizado y su misma re-
surreccion. Asi dijo [Pablo] con razén: Crucdfican de nuevo
para su propio dafio; en efecto, quien hace eso es como si,
faltdindole la primera gracia y viviendo su propia existen-
cia despreocupadamente, recibiera otro bautismo y asi ter-
minara con todo. Por ello es necesario estar atentos y se-
guros.

5. ¢Que significa gustaron también el don celestials?
Es decir, la remision de los pecados; esto sélo puede con-
cederlo Dios, y la gracia es gracia una sola vez*. Por tanto,
spermaneceremos en el pecado para que sobreabunde la
gracia? ;De ningin modo!”. «Ahora bien, si nos vamos a
salvar por gracia, jamis deberiamos ser buenos. Ademis,
s1 la gracia se concede una sola vez, por ello deberiamos
estar despreocupados; si sabemos que los pecados se pue-
den lavar de nuevo, ¢por qué cesamos de pecat?».

6. Yo pienso que no. Aqui sc indica que existen mu-
chos dones; y para que aprendas, escucha: Se te ha con-
cedido una gran remisién ~viene a decir [el Apéstol]— es-
tabas sentado en tinieblas de muerte, siendo enemigo de



Dios , adversario, extrafio, odioso y estando perdido; ahora
bien, has sido iluminado, hecho merecedor del Espiritu,
del don celestial, de la filiacién adoptiva, del reino de los
cielos, de los restantes bienes, de inefables misterios®, y m
siquiera asi te has hecho mejor, sino merecedor de perdi-
cién; habiendo obtenido salvacién y honor, como si hu-
bieses realizado bien grandes cosas, ;cémo puedes ser bau-
tizado de nuevo? De dos maneras hace ver que eso es
imposible, y la mds util la establece en segundo lugar. En
primer término se encuentra que aquel que habia sido me-
recedor de tantas cosas y que habia despreciado todo lo
que se le habia concedido, no era merecedor de ser reno-
vado de nuevo; y en segundo término es que Cristo no
puede ser crucificado de nuevo, porque esto constituiria
un escarnio. Asi pues, no existe un segundo bafio [bautis-
mal]; no hay; si existiera, también habria un tercero y un
cuarto, y el dlimo harfa siempre desaparecer al anterior,
y ese por otro y asi hasta el infinito.

7. Cuando [el Apéstol] afirma: Saborearon la palabra
divina y la manifestacion de las fuerzas del mundo furu-
r0*, no lo explica, sino que lo insinda, como si dijese que
el vivir como dngeles, el no necesitar nada de aqui abajo,
el conocer que la filiacién adoptiva por parte de Dios nos
da derecho a gozar de la vida futura y a entrar en aque-
llos misterios escondidos, es algo que se puede aprender
por medio del Espiritu. «;Qué significan las fuerzas del
mundo futuro?». La vida eterna, la de los dngeles. Ya hemos



recibido la prenda de estas cosas por medio de la fe junto
con el Espiritu. Asi pues, dime, si alguien entrara en un
palacio real y se le confiaran todos los tesoros que hay
alli, v lo hubiese despilfarrado todo por completo, sacaso
se le podrian confiar de nuevo?

4.1. «Asi pues, ¢qué? ;Dice que no es una conver-
s16n?». Se trata de una conversién, pero no es un segun-
do bautismo. Es una conversién que posee una enorme
fuerza v puede liberar de la carga de los pecados al que
se encuentra sumergido totalmente en los pecados, si quie-
re, y al que estd desconcertado lo pone a buen seguro,
aunque se encuentre arrojado en el abismo del mal. Y esto
es posible demostrarlo de muchas maneras. 3Es que si uno
cae —dice [Jeremias}—, no podri levantarse o, si se desvia,
no podra tornar?®. Si queremos, es posible que Cristo sea
tormado de nuevo en nosotros; escucha lo que dice Pablo:
Hijo mios, por quienes padezco otra vez dolores de parto,
hasta gune Cristo esté formado en vosotros*'; tan solo de-
bemos acometer la conversién.

2. {Mira la benevolencia de Dios! Nosotros hemos me-
recido totalmente ser castigados desde el principio, porque
después de recibir también la ley natural y habiendo go-
zado de innumerables bienes, no hemos reconocido al So-
berano y hemos tenido una vida inmunda; en cambio, Dios
no sélo no nos castigd, sino que también nos ha hecho
participes de innumerables bienes, como si hubiésemos re-
alizado rectamente grandes obras. De nuevo caemos, y ni
aun as{ nos castiga, sino que nos concede la medicina de
la penitencia, que hace desaparecer y borra por completo
todos nuestros pecados, sdlo para que veamos qué clase
de medicina es ésa y cémo conviene aplicarla.



3. Asi pues, «cémo es esa medicina de la penitencia
y cémo hay que servirse de ella?». En primer lugar, me-
diante la condena y confesién de los propios pecados. 7e
declaré mi delito —dice [el salmista]- y no oculté mi peca-
do*; y rambién: Confesaré mi delito al Sesior, y ti perdo-
naste la impiedad de mi corazon®; y de nuevo: Declara ti
el primero los delitos para justificarte™, c igualmente: El
justo aparece el primero en acusarse a si mismo®™. En se-
gundo lugar, mediante una gran humildad; en efecto, [esta
virtud] es como una cadena de oro, y si se la pone en la
parte principal, lo arrastra todo.

4. Ciertamcnte, si confiesas el pecado como debe confe-
sarse, €l alma se humilla, puesto que la conciencia la apreta
y hace que se tranquilice. Conviene, pues, que el alma sea hu-
milde, para que se parezca a la del bienaventurado David, que
rezaba, diciendo: Aparta tu rostro de mis pecados , ob Dios*;
y también: Un corazdn contrito y humillado, ob Dios, no lo
desprecias. En verdad, algo contrito no encumbra, no sor-
prende, sino que estd dispuesto a padecer cualquier mal, sin
protestar. Asi es el corazén contrito; aunque sea injuriado y
padezca cualquier mal, estd tranquilo y no se yergue para de-
fenderse. Juntamente con la humildad son convenientes con-
tinuas oraciones, muchas lagrimas, durante el dia y durante la
noche: Inundo de lanto cada noche mi lecho ~dice [el sal-
mista}-, con mis ldgrimas anego mi cama; me agoto en mi ge-
mido®™; y de nuevo: Porgue el pan que como es ceniza y mez-
clo mi bebida con ligrimas®. Y con la oracién perseverante
de esa manera es necesaria una abundante limosna.



5. Esto es lo que hace mis eficaz a la medicina de la
penitencia, Y lo mismo que una medicina estd compuesta
de muchas hierbas v existe una que es la mis eficaz, asi
respecto a la conversién, la limosna es la hierba predomi-
nante y la que lo hace todo. Escucha, pues, lo que dice la
divina Escritura: Dad limosna y todo serd puro®™; y tam-
bién: Con limosnas y lealtad se purifican los pecados™; y
de nuevo: El agua apaga el fuego ardiente, y la limosna
expia los grandes pecados®.

6. Ademis no hay que enfadarse, m estar malhumo-
rado y perdonar las ofensas a todos. Hombre que a hom-
bre guarda rencor —dice [el Eclesidsticol-, scdmo buscard
curacion en el Sefior?®. Perdonad, para que sedis perdona-
dos*. Hay que intentar la conversiéon de los hermanos.
Marcha y convierte a tus hermanos, para que se te per-
donen tus pecados; lo obtendris oportunamente mediante
los sacerdotes. Aunque uno haya cometido pecado —viene
a decir—, sera absuelto®, si perdona al hermano: o sea, de-
fenderlo de los que le injurian, el no enfadarse y el so-
portar todas las cosas con dulzura®.

5.1. Antes de aprender que por medio de la conver-
sién se pueden purificar los pecados, ¢no estabais vosotros
mismos ansiosos y desesperados, al saber que no existe un



segundo bafio [bautismal]? En cambio zhora habéis apren-
dido qué es lo que hay que bacer para alcanzar la peni-
tencta y el perdén, y que podemos escapar a todo [casti-
go), si actuamos como se debe; pero, ¢qué conseguimos si
Nos CXCUsamos y no reconocemos nuestros pecados? Cier-
tamente, si sucede eso, se habri terminado todo.

2. En efecto, lo mismo que el que entra por la puerta, se
encuentra dentro, asi también ¢l que reflexiona sobre sus pro-
pios males. Si cada dfa los examina, también alcanzari total-
mente la curacién de los mismos; pero si dijere: «Soy peca-
dor», para no examinarse de cada uno de ellos, y dijese que
es un pecador i 1mpemtente, no cesard jamds de pecar y siem-
pre lo reconoceri, pero nunca rectificard. En verdad, si co-
menzare, verd sin duda también las otras cosas, pero hay que
encontrar la entrada; el principio es siempre dificil.

3. Asi pues, establecidas estas cosas, todo lo demis sera
ticil y rapido. Por tanto, recomiendo que comencemos;
uno intensificard las oraciones, otro derramard lagrimas sin
cesar, Otro se entristecera; ni una cosa ni la otra son ini-
tiles porque sean pequefias. He wvisto ~dice [Isafas]- que se
ba aivado y estd triste y he curado sus caminos¥. Todos
debemos comenzar por la limosna y perdonando al préji-
mo las ofensas, sin resentimientos ni venganzas, y debe-
mos humillar nuestras propias almas. Si meditamos conti-
nuamente en nuestros pecados, nada de aqui nos podrd
impresionar, ni la riqueza, ni el poder, ni el mando, ni el
honor, ni tampoco, aunque nos sentiramos en el carruaje
del rey, dejaremos de gemir amargamente. Porque también
el bienaventurado David era rey, v decfa: Basiare mi lecho
cada noche®®; tampoco sufrié dafio por la pilrpura y la dia-



dema ni se enorgullecid; ciertamente, sabia que él era hom-
bre, puesto que tenia el corazdn contrito, se lamentaba.
Pues ¢qué son las cosas humanas? Ceniza y polvo, y como
si fuera pelusilla llevada por el viento, humo y sombra,
hojarasca en remolino, fibula, viento y brisa que pasa sin
mds, pluma inestable, corriente que fluye, y lo mds des-
preciable que todo eso®

4. Dime, jqué es para ti grande? ;Qué piensas que es
lo mejor? ;Lo que reconforta? En efecto, la mayoria pien-
sa que no hay nada mejor que eso. Ahora bien, el que no
encuentra consuelo, no por ello es peor que el que se en-
cucntra en un gran apogeo y por ello es admirado; tam-
bién por eso el otro es mas estimado, lo mismo que los
otros no son menos. Dime, ;cuindo sucedié6 y durante
cudnto tiempo? ;Durante dos dias? Eso mismo sucede tam-
bién en los suefios. Se trata de un suesio, se suele decir. Y
¢qué significa eso? Lo que sucede durante un dfa, ;no es
como un suefio? Dime, jacaso no llamamos suefio a todas
esas cosas? Lo mismo que son suefios las cosas que suce-
den durante el dfa que no convencen nada, asi también las
que suceden por la noche; el suefio de la noche se esfu-
ma con el dia, y el del dia con la noche, y todo el tiem-
po se reduce a nada. Dia y noche originan los mismos
pasos y dividen todo el acontecer del tiempo. Lo mismo
que durante el dia nadie es feliz porque durante la noche
haya tenido suefios placenteros, asi tampoco es posible
gozar durante la noche de los tenidos durante el dia. ;Has
tenido consuelos? ;Yo también! Td los has tenido de dia
v yo de noche.



5. «¢Y qué significa eso?». Que no tienes nada mis
que yo, excepto el poder afirmar: «Fulano ha sido conso-
lado», y no tiene otra cosa de mds que el placer de esa
expresién; jqué digo! Me explicaré mejor; si dijera: «Fula-
no es consolado», y me agradara la frase, apenas la hu-
biese pronunciado ¢no se habria acabado el consuelo? Asi
sucede también con las cosas; apenas uno ha sido conso-
lado v ya no lo es. Establezcamos que dura un afio, dos,
tres o cuatro, ;dénde se encuentran los que han sido con-
solados durante diez afios? j;En ningin sitio!

6. Ahora bien, Pablo no actda asi; ciertamente era glo-
rioso durante la vida, no un dia, ni dos, ni diez, nt vein-
te ni treinta, ni siquiera diez veinte o treinta afios; pero
desde que él murid han pasado cuatrocientos afios y cada
vez es mds glorioso, mucho mis que lo fue en esta vida.
Y estas cosas tuvieron lugar sobre la tierra; ahora bien,
¢qué discurso podri explicar el esplendor de los santos en
el cielo? Por eso os exhorto a que busquemos ese esplen-
dor y lo deseemos para que podamos alcanzarlo, pues éste
si que es el verdadero esplendor. Por lo demds, alejémo-
nos de las cosas de esta vida, para poder encontrar gracia
y misericordia en nuestro Sefior Jesucristo,



HOMILIA X
(Hb 6, 7-12)

Porgue una tierra que bebe la lnvia caida repetidamente
sobre ella y que produce buenas plantas a los que las cul-
tivan, recibe las bendiciones de Dios; pero la que hace ger-
minar espinos y abrojos es despreciable y estd proxima a la
maldicién; su final es el fuego

1.1. Con temor escuchamos las palabras de Dios; con
temor y gran temblor. Servid al Sefior con temor —dice [el
salmista], ¥ aclamadle con temblor’. Si también nuestra ale-
gria y jibilo hay que tenerlas con temblor, cuando se nos
mencionen cosas terribles, como ahora, ¢de qué castigo no
seremos dignos, al no escuchar con estremecimiento lo que
se nos dice?

2. Habia expresado [Pablo] que es imposible bautizar
por segunda vez a los que caen, y recibir de nuevo la re-
misién por medio del bafio [bautismal], y para demostrar
que eso era horrible, afiade: Porgue una tierra gue bebe la
Uluvia caida repetidamente sobre ella y que produce buenas
plantas a los gue las cultivan, recibe las bendiciones de Dios;
pero la que hace germinar espinos y abrojos es despreciable
y estd proxima a la maldicion; su final es el fuego. Asi pues,
temamos, queridos [hermanos]; esta amenaza no proviene
de Pablo, ni son palabras humanas, sino que son del Espi-
ritu Santo, de Cristo, que habla en el Apéstol.



3. En verdad, ;quién esti limpio de estos espinos? Aun-
que estuviéramos limpios, ni siquiera asi deberiamos con-
fiar, sino temer y temblar para que no aparecieran dichos
espinos; ahora bien, puesto que somos espinos y estamos
totalmente atribulados, ¢cémo podremos estar seguros
—dime-, v ser altivos? ;Qué motivo existe para que nos
despreocupemos? Si el que permanece de pié debe temer
la caida -asi dice [Pablo]: EI que crea estar en pie, mire
no caiga’-, el que ya ha caido ;qué deberd hacer para le-
vantarse? Si Pablo teme ser reprendido, cuando predica a
los demas, y no ser aprobado*, cuando él es irreprensible,
nosotros que somos reprobables, ;qué excusa y perddn
tendremos, s1 no asumimos cl temor, ya quc vivimos el
cristianismo por costumbre y por simple cumplimiento?
Temamos, pues, queridos [hermanos).

4, En efecto, la ira de Dios se revela en el cielo’; te-
mamos, porque no se manifiesta s6lo por la impiedad, sino
también por toda injusticia, sea pequefia o grande. Aqui
se insinda que Dios es benevolente. [El Apdstol] llama
«lluvia» a la ensefianza y también dice aqui lo que ya habia
mencionado anteriormente: Vosotros, que por los asios de-
beriais ser maestros®. También en otros lugares la Escritu-
ra llama a la ensefanza «lluvia»: Probibiré a las nubes que
Huevan sobre ella’, refiriéndose a la vifia; lo mismo quc en
otras ocasiones la denomina hambre de trigo y sed de



agua®. Y también: El rio de Dios va lleno de agua®. Por-
gue una tievra bebe la luvia caida repetidamente sobre
ella®®, dice [Pablo].

5. Aqui muestra que {los hebreos] también habian re-
cibido y bebido la palabra [de Dios], y eso habia sucedi-
do muchas veces, pero sin provecho. «Ciertamente —viene
a decir—, s1 no hubiese sido cultivada, si no hubiese sido
regada por las lluvias, eso no seria una cosa mala». $i yo
no hubiera venido ~dice [Cristo]- y no les hubiera habla-
do, no tendrian pecado’; pero si repetidas veces han be-
bido y recibido la Hluvia, ;cé6mo en vez de frutos han dado
otras cosas? Y esperd que diese wvas —dice [Isaias]-, pero
dio espinos'?.

6. ¢Ves ¢6mo por todas partes la Escritura llama «es-
pinos» a los pecados? Asi también David dice: Me retwerzo
en el dolor mientras un espino me cauteriza®. Asi pues,
no sélo pica, sino que también se hunde [en el alma), y
aunque se quede dentro un poco, si no lo sacamos por
completo, basta ese poco para dar dolor, jcomo si estu-
viese [metido] todo entero! Después de extraerlo, se sien-
te durante largo tiempo el dolor del pinchazo, y por eso
es necesario un gran coidado y medicacién hasta liberarse
de él; asf, tampoco basta Gnicamente con cortar €] pecado,
sino que hay que curar también el lugar pinchado.

7. Ahora bien, temo que se ha dicho especialmente por
vosotros, antes que por otros, la frase una tierra que bebe
la Huvia caida repetidamente sobre ella't; en efecto, noso-



tros siempre bebemos y siempre escuchamos [la palabra de
Dios], pero en seguida quitamos la humedad, cuando sale
el sol”®, y por ello producimos espinos. Asi pues, ;quié-
nes son los espinos? Escuchemos a Cristo que dice que /a
preocupacion de este mundo y la seduccion de la rigueza
ahogan la palabra y queda estéril'®. Una tierra que bebe
la Unvia caida repetidamente sobre ella —dice [Pablo]- y
que produce buenas plantas.

2.1, Asi, no hay nada mejor como una vida limpia, ni
nada tan cadencioso como una vida excelente, ni nada tan
bueno como la virtud. La terra que produce buenas plan-
tas a los que las cultivan —dice [el Apéstoll-, recibe las
bendiciones de Dios'®. Aqui afirma que Dios es la causa de
todo lo que existe, golpeando suavemente a los paganos,
quienes imputaban a la fuerza de la naturaleza el origen
de los frutos. En efecto, «<no son las manos de los agri-
cultores —viene a decir [el Apéstol}- las que fomentan Ja
tierra para producir los frutos, sino ¢l mandato de Dios»;
por eso dice [Pablo): Recibe las bendiciones de Dios. Y
mira cémo al referirse a los espinos no dice «produce es-
pinos», ni utiliza un verbo que signifique utilidad, sino
¢qué? Hace germinar espinos”®, como si dijera: «Los arro-
ja tuera, los expulsa». Es despreciable y estd proxima a la
maldicion®. jOh, cudnta exhortacién encierra el discurso!

2. En efecto, dice que estd préxima a la maldicion, no
que sea ya maldita; todavia no ha caido en la maldicién,
$INO que estd proxxma y podria estar lejos. Y no sélo con-
suela esta expresion, sino también el resto, pues no dijo
que fucra reprobada, proxima a la maldicién y que fuera



quemada; sino ¢qué dijo? Su final es el fuego®, para indi-
car que si permaneciere asi hasta el final, padecera eso. En-
tonces, si cortamos y quemamos los espinos, podremos
gozar de innumerables bienes, ser estimados y recibir ben-
diciones [por parte de Dios].

3. Con razén [Pablo] llama «abrojo» al pecado, cuan-
do dice: Hace germinar espinos y abrojos™, pues por donde
lo atrapes, hiere, pincha y es disforme a la vista. Asi pues,
una vez impresionados suficientemente, atemorizados y gol-
peados, de nuevo los cura, para que no se desanimen de-
masiado y no se hagan indolentes, pues quien golpea a uno
que estd descorazonado todavia lo desanima mds. Ahora
bien, [Pablo] tampoco adula totalmente, para que no se
enorgullezcan, ni les desanima por completo, para no ha-
cerlos més descuidados; en cambio, después de producir
en ellos una pequeia impresion les facilita un gran reme-
dio para obtener el resultado apetecido.

4. «qQué es lo que dice?». Esperamos firmemente de
vosotros, gueridisimos, lo mejor y lo mds provechoso para
la salvacién®. Es decir, no decimos estas cosas como si no
confidramos en vosotros, como sl pensiramos que estais
Hlenos de espinos, sino porque tememos que pueda suce-
der eso; en efecto, es mejor haceros temer con las pala-
bras, para que no tengdis que afligiros con los hechos.
iEsto es lo mejor de la delicadeza de Pablo! Porque no
dijo «pensamos» ni <«especulamos», ni «suponemos», ni
«confiamos», sino ¢qué dijo? Esperamos firmemente.

5. Cuando escribe a los galatas, también decia: Espe-
ramos firmemente en el Serior que vosotros no pensaréis
de otra manera®. No dijo «pensdis», sino pensaréis. Pues-



10 que alli eran muy reprendidos y [el Apédstol] no tenia
cémo alabarlos por las cosas presentes, lo hace por las fu-
turas, diciendo: No pensaréis de otra manera. En cambio,
aqui lo hace por las presentes: Esperamos firmemente de
vosotros, queridisimos, lo mejor y lo mds provechoso para
la salvacidn, y por eso os hablamos asi®.

6. Asi, puesto que sobre las cosas presentes no puede
alabarlos, toma la excusa de las cosas pasadas y dice: Pues
Dios no es injusto como para olvidarse de wvuestras obras
ni del amor que habéis manifestado a su nombre, ya que
habéis servido a los santos 'y continudis haciéndolo®. ;Oh,
c6mo levanta el dnimo de aquellos y les fortalece recor-
dando las acciones pasadas y obligindoles a no pensar que
Dios se ha olvidado de ellos!

7. En efecto, necesariamente pecaria quien no estuvie-
ra convencido del justo juicio de Dios v de que no re-
compensa a cada uno conforme a lo que ha realizado v
dijera que Dios es injusto. Asi les obliga a pensar rotal-
mente en las cosas futuras. Ciertamente, cuando uno se
encuentra desanimado y desesperado por cosas presentes,
se le puede confortar con la esperanza de cosas futuras,
como decia el mismo Pablo, cuando escribia a los gilatas:
Comenzasteis bien vuestra carrera, ;quién os puso obsti-
culo?”. Y nuevamente: ;Habéis pasado en vano por tales
experiencias? jPues bien en vano serial®.

8. También a los hebreos les presenta el encomio con
la recriminacidn: Por los aros, deberiais ser maestros®, lo
misme que a los gilatas: Me maravillo de que haydis cam-
biado tan pronto®. El encomio con la recriminacién tiene
lugar cuando nos maravillamos de las cosas grandes y nos



sentimos fracasados. ;Ves como el encomio se encuentra
escondido en la acusacién y en la recriminacién? Y no sélo
dice eso refiriéndose a si mismo, sino a todos, porque no
dijo «espero firmemente», sino esperamos firmemente de
vosotros lo mejor*'; es decir, lo mds util. Dice esto, refi-
riéndose a la conducta y la recompensa. Al decir mas arri-
ba que era desprecmble préxima a la maldicién y su final
seria el fuego®, para que no pareciera que decia esto de
los hebreos, en seguida afadi6: Dios no es injusto como
para olvidarse de vnestras obras ni de la fatiga del amor®,
indicando también que se refiere asi a nosotros, sin pre-
tender en absoluto aludir Unicamente a vosotros.

9. «Y si no te refieres a nosotros, ¢por qué nos echas
en cara que Seamaos perezosos y nos atemorizas recordan-
donos los espinos?». Deseamos vivamente —~dice [Pablo]-
que cada uno de vosotros manifieste hasta el fin el mismo
emperio por alcanzar la perfeccion de la esperanza, de modo
gue no o0s volvdis perezosos, sino que imitéis a los que be-
redan las promesas mediante la fe y la paciencia®.

3.1. Deseamos vivamente, dice [Pablo]; no queremos
decirlo sélo con palabras. ;Pero qué es lo que deseas?
iDilo, [Pablo]! Deseamos vivamente que vosotros alcancéis
la virtud; no condenando sélo las cosas pasadas —viene a
decir—, sino también temiendo las futuras. Y [el Apostol)
no dijo «condenando las cosas pasadas», sino las presen-
tes, para que os liberéis y quedéis despreocupados. jPero
mira cémo habla con dulzura y sin herir! En efecto, ;qué
dice? Deseamos vivamente que cada uno de vosotros ma-
nifteste hasta el fin el mismo empesio®



2. Ciertamente, esto es lo maravilloso de la inteligen-
cia de Pablo, que no muestra que eran débiles y habfan
transigido. En verdad, la frase deseamos vivamente que
cada uno de wosotros es como si uno dijera: «Quiero que
te esfuerces stempre, v lo mismo que eras al principio, asi
seas ahora y continuamente». Esto hizo que la reprensién
fuera mas delicada y soportable. Y [Pablo] no afirmé «quie-
ro», que cs propio de la autoridad de un maestro®, sino
que dijo deseamos vivamente con la ternura de un padre
y para desear lo mejor; casi como diciendo: «Excusad que
os hablemos de algo molesto».

3. Deseamos vivamente que cada uno de vosotros ma-
nifieste hasta el fin el mismo empeno por alcanzar la per-
feccion de ia esperanza. ;Qué significa esto? La esperanza
~viene a decir- sostiene y recrea nuevamente; no os desa-
niméis ni desesperéis, para que vuestra espera no sea ind-
til, porque el que hace el bien, también espera cosas bue-
nas y nunca pierde la esperanza.

4. De modo que no os volvdis perezosos”; oportuna-
mente dice «volviis». También més arriba decia: Puesto que
os habéis vuelto torpes de oido®™. Ahora bien, fijate que en
este Ultimo pasaje se refirié sélo a la pereza de escuchar [la
palabra de Dios], mientras que aunque aqui dice lo mismo,
sin embargo insinta otra cosa; en vez de decir «no perma-
nezcdis en la indolencia», afirmé: No os volvdis perezosos.
De nuevo les coloca en una perspectiva futura como quien
[todavia] no tiene responsabilidad, diciendo: Para gque no os
volvdis mds perezosos; en efecto, hasta que el futuro no se
hace presente no podemos ser responsables.



5. Ciertamente, cuando se exhorta [a alguicn] a ser di-
ligente en el presente, es porque se supone {a esa perso-
na) negligente e igualmente mds perezosa; pero no sucede
asi respecto al futuro. Por cllo dice [Pablo]: Deseamos vi-
vamente que cada uno de wosotros. ;Qué gran ternura!
Cuida igualmente de los grandes como de los pequefios,
los conoce a todos, no descuida a nadie, sino que mues-
tra el mismo cuidado para cada uno y honra a todos de
la misma manera; asi consigue sobre todo que acepten lo
oneroso de las palabras. De modo que no os volvdis pere-
zosos, dice. Porque, lo mismo que la ociosidad perjudica
al cuerpo, asi también la inaccién de cosas buenas hace
mis flaca y débil al alma. Sino que imitéis a los que he-
redan las promesas mediante la fe y la paciencia®. Quié-
nes son éstos, lo dird luego.

6. En primer lugar dijo: «Imitad vuestras anteriores
obras buenas»; a continuacién, para que no pregunten
«gcudles?», les conduce hasta el patriarca [Abrahan], pre-
sentandoles espontaneamente ejemplos de buenas obras del
patriarca, y asi no pensaran que estaban abandonados. Tam-
bién hace esto para que no digan que estin abandonados
al pensar que no son dzgnos sino para que sepan que lo
propio de los varones mis nobles es pasar la vida entre
pruebas y que Dios acostumbra actuar asi con los hom-
bres méds grandes y admirados.

7. [El Apostal] viene a decir que hay que soportarlo
todo con magnanimidad, y esto es lo que significa tam-
bién creer. Si dijese que [Dios] da y td lo recibieses en se-
guida, ;qué fe tendrias? Ciertamente eso no seria efecto de
tu fe, sino de la fidelidad del que promete y da. Pero si



yo afirmo que doy y lo daré después de cien afios, y ti
no desesperas, entonces pensards que soy digno de ser cre-
ido y tendrds una opinién favorable acerca de mi. ;Ves
cémo muchas veces la incredulidad no nace sélo de la falta
de fe, sino también de la pusilanimidad, de la impaciencia
y no de quien ha realizado una promesa? Porgue Dios no
es injusto —afirma [Pablo]- como para olvidarse de vuestro
amor ni del cuidado gue babéis manifestado a su nombre,
ya que habéis servido a los santos vy continudis baciéndo-
lo®. Se lo testimonia de una manera magnifica, no sélo con
obras, sino también con obras hechas con buena voluntad,
que es lo que dice en otra ocasién: ¥ no solo como espe-
rabamos, sino que también se dieron a si mismos al Serior
y a nosotros*,

8. Ni del amor que habéis manifestado a su nombre
—dice [el Apéstoll, ya que habéis servido a los santos y
continudis haciéndolo. ;Ves de nuevo cémo tiene cuidado
de ellos, al anadir y decirles: Continudis haciéndolo? Y tam-
bién ahora continndis haciéndolo, para animarlos y mostrar
que no hacen esas cosas a los demds, sino a Dios. Habéis
manifestado, dice [Pablo]; no simplemente 2 los santos, sino
a Dios mismo. En efecto, esto es lo que significa la ex-
presion a s# nombre, como si dijese: «<Habéis hecho todas
las cosas por su nombre». Por tanto, el que ha recibido
de vosotros tanto cuidado y amor, no os despreciard ni os
olvidari.

4.1. Al escuchar estas cosas, recomiendo que sirvamos
a los santos*. Ciertamente es santo todo el que tiene fe,
en cuanto que es un creyente; aunque uno fuera munda-



no, es santo. Porgue el marido no creyente es santificado
por la mujer, y la mujer no creyente por el marido®. |Fi-
jate cémo es la fe la que obra la saniificacion!*.

2. Asi pues, cuando veamos a una persona mundana
en peligro, debemos echarle una mano; no seamos dili-
gentes solo con los que estin en la montafia®; ciertamen-
te, éstos son santos por la fe y por la vida, mientras que
los otros son santos por la fe, aunque muchos también por
la vida. No suceda que si vemos en prisién a un monje,
corramos entonces a visitarlo y, en cambio, si vemos 2 un
hombre seglar, no lo visitemos; también éste es santo y
hermano [nuestro].

3. Alguno puede preguntar, ¢qué haré si una persona
es impura e inmunda? Escucha a Cristo que dice: No juz-
guéis, para que no sedis juzgados®. T, obra por amor de
Dios. jEs mds! Cuando veamos a un pagano en peligro,
hay que obrar bien y lo mismo cuando se trata de cual-
quier persona que se encuentre en una prueba; mucho mas
cuando se trate de un fiel seglar”. Escucha a Pablo que
dice: Haced el bien a todos, especialmente a los hermanos
en la fe*. No obstante, ignoro cémo ha nacido y se ha
impuesto esta [otra] costumbre. En efecto, el que busca



Unicamente a los monjes y a ellos solos desea hacer el bien,
y ademds rebusca entre los otros, y dice: «Si no es digno,
si no es justo, si no hace milagros, no le tiendo la mano
ni le daré una imosna», también hace desaparecer [el bien)
con el tiempo, porque la verdadera limosna es la que se
hace a los pecadores o a los culpables.

4. En efecto, la limosna significa tener misericordia no
de los que obran bien, sino de los delincuentes. Y para
que aprendas, escucha lo que afirma Cristo mediante la pa-
ribola: Un bhombre bajaba desde Jerusalén a Jericé —-dice~
y cayé en manos de salteadores®; y lo golpearon y lo aban-
donaron medio muerto en el camino. Y pasé por el ca-
mino un levita y, al verlo, siguié adelante; de igual mane-
ra un sacerdote pasd de largo, haciendo lo mismo. Mis
tarde llegé un samaritano y tuve con aquel hombre un
gran cuidado: vendé las heridas, derramé aceite, lo subié
sobre el asno, lo condujo a la posada y dijo al posadero:
«Curalo». {Observa ti cudnta bondad! Y yo te daré —dice
fla Escritural- lo gue hagas de mds con éP°. A continua-
cién pregunté [Cristo]: ;Quién te parece que fue su pré-
jimo? Y al decir el doctor de la Ley: El gue tuvo miseri-
cordia con él, escucha: Vete, pues, y baz ti lo mismo®.,

5. jFijate la paribola que [Cristo] pronuncié! No dijo
que fuera un judio el que hizo bien a un samaritano, sino
que fue un samaritano el que mostré aquella gran libera-
lidad. De aqui aprendemos a hacer lo mismo con todos,
no s6lo con los de la propia fe*?, descuidando a los demis.
Por tanto, cuando i veas que una persona padece algin
mal, no busques otra cosa: ¢l mal que sufre ya es sufi-
ciente reclamo para que le ayudes. Si cuando ves un asno



estrangulado, lo ayudas a levantarse, y no preguntas de
quién es, con mayor motivo no debes preguntar de quién
cs una persona, si es de Dios, o es pagano o judio. Por-
que aunque fuere infiel, sin embargo, necesita ayuda.

6. Ciertamente, si se te ha confiado investigar y juz-
gar, con razén deberds hacerlo; pero ahora sucede una des-
gracia que no te da tiempo para investigar, En efecto, si
no es necesario investigar a los que estin sanos ni tam-
poco entrometerse en las cosas de los demds, mucho menos
en los que padecen males. «Entonces, ¢qué?». Si lo ves cui-
dadoso y honrado, ;por qué dices que es malvado y des-
honesto? «;Sufre males!». Ahora bien, si ves que sufre
males, no digas que es malvado. Ciertamente, cuando uno
es feliz decimos que es bueno, pero cuando no es asi y
estd necesitado de ayuda, no se puede afirmar que sea mal-
vado, porque cso seria una crueldad y una presuncién in-
humanas.

7. Dime, ¢quién hay mas inicuo que los judios? Y por
ello, Dios los castigé, y con justicia, y muy justamente; y
de igual manera perdoné a los que padecieron con El y
en cambio castigé a los que disfrutaron. Mas no se afligen
por el desastre de José>, dice [el profeta Amés). Y tam-
bién dice [la Escritura]: A los conducidos al suplicio jsi los
pudieras retener*. No dyjo: «Inférmate, mira a ver quién
es», a pesar de que muchas veces fueran malvados los con-
denados; sino que dijo sencillamente: A los conducidos al
suplicio, cualquiera que fuese, afirma.

8. Esta es la mejor limosna. Ciertamente, quien hace
el bien a un amigo, no lo hace sélo por amor de Dios; en
cambio, quien se porta bien con un desconocido lo hace
por Dios. También Dios dice: «No atesores riquezas, sino



cuando puedas darlo todo, dalo». En cambio nosotros
vemos a necesitados, a personas que se lamentan, que pa-
decen dolores peores que mil muertes, y muchas veces de
manera injusta, ¥ también atesoramos riquezas y no cui-
damos de los hermanos. ;Cuidamos de lo inanimado y des-
cuidamos el alma!

9. Ahora bien, Pablo manda corregir con mansedum-
bre a los que disienten —dice~, por si Dios les concede un
arrepentimiento que les lleve a reconocer la verdad y a re-
cobrar el sentido, escapando de los lazos del diablo que los
mantiene cautivos y sometidos a su voluntad®. Dice: Por
si acaso. ¢Ves cuinta magnanimidad encierran esas pala-
bras? Esto es lo que también nosotros debemos imitar, sin
desesperar®® de nadie. En efecto, también los pescadores,
cuando echan repectidas veces la red en el mar y no atra-
pan nada, sin embargo la vuelven a lanzar y la extienden
totalmente. Asi, nosotros tampoco debemos perder la es-
peranza, sino que esperamos que nos mostréis reunitdo el
fruto maduro. El agricultor, una vez que ha sembrado, tam-
bién espera un dia y otro, e incluso muchos, pero después
ve brotar en tropel los frutos. Eso mismo es lo que no-
sotros esperamos que os suceda a vosotros, por la gracia
y la benevolencia de nuestro Sefior, Jesucristo,



HOMILIA XI
(Hb 6, 13-20)

Por eso Dios, cuando hizo su promesa a Abrabin, como no
tenia superior a El por quien jurar, juré por si mismo, di-
ctendo: «Ciertamente te lenaré de bendiciones y te maulti-
plicaré sin medida». Y de este modo, esperando con pa-
ciencia, alcanzd la promesa. Ciertamente, los hombres juran
por algo superior; y el juramento es para ellos la garantia
que pone fin a todo litigio

1.1. Después de haberse apoderado con nobleza de los
hebreos y de haberlos atemorizado suficientemente, lo pri-
mero que hace [Pablo] es consolarlos con encomios, y en
segundo lugar, lo cual es mis importante, con la certeza
de obtener aquello que esperan. Y realiza ese consuelo no
mediante cosas actuales, sino de nuevo por medio de he-
chos pasados, lo cual les convenia mds a los hebreos. En
efecto, lo mismo que en el castigo temen mds mediante
aquellas cosas, asi también en las curaciones son mejor con-
solados por estas otras, demostrando que esa es la cos-
tumbre de Dios; esto significa que [Dios] no tiene prisa
en cumplir sus promesas, sino que lo hace después de
mucho tiempo.

2. Dios hace eso, dindonos una gran prueba de su
poder, y estimulando a que tengamos fe, para que quienes



viven en la tribulacién y no reciben las promesas o la re-
compensa, no se desanimen en sus fatigas. [El Apéstol]
deja de lado a rodos los demds, pues podria referirse a mu-
chos, y pone en medio a Abrahdn, por la importancia de
la persona o porque eso tuvo lugar en él de manera so-
bresaliente. Y aunque al final de la carta dice que todos
estos vieron de lcjos y contemplaron las promesas, sin em-
bargo no las consiguieron, para que no alcanzaran la per-
feccién sin nosotros. Asi dice: Por eso Dios, cuando hizo
su promesa a Abrahin, como no tenia a nadie superior a
El por quien jurar, juré por si mismo, diciendo: «Cierta-
mente te llenaré de bendiciones y te multiplicaré sin me-
dida». Y de este modo, esperando con paciencia, alcanzé la
promesa’,

3. ¢Por qué al final dice que no alcanzé las promesas®?
En cambio, ;por qué aqui dice que esperando con pacien-
cia, alcanzd la promesa*? ;La alcanzé o no la alcanz6? No
se refiere a lo mismo en ambos lugares, sino que realiza
un doble consuelo. Hizo promesas a Abrahdn, y lo que
prometi6 entonces lo concedié después de mucho tiempo,
no ahora; y asi [Abrahin] obtuvo con paciencia la pro-
mesa. ;Ves cémo tuvo lugar el resultado no sélo por la
promesa, sino también por la paciencia?

4. Aqui [Pablo) teme a los hebreos, al mostrar que mu-
chas veces la promesa fue impedida por el desanimo. Tam-
bién esto lo habia aprendido mediante el pueblo, cuando
quedaron agotados [en el desierto], y por ello no alcanza-
ron jamés la promesa; muestra lo contrario por medio de
Abrahén. Después, al final [de la carta] hace algo mds: mues-
tra que los que tuvieron paciencia no consiguieron nada,



pero no se desanimaron. Pues los hombres juran por algo
superior y el juramento es para ellos la garantia que pone
fin a todo lztzgzo en cambio Dios, como no tenia a nadie
superior a El por quien jurar, juré por si mismo®, ;Con
razon!

5. Asi pues, ¢quién es el que juré a Abrahidn? ,FEl
Hijo? No, dice [el judic). Y ¢por qué dices eso? Funda-
mentalmente es Cristo, pero no lo voy a discutir. Asi, cuan-
do Cristo hizo el mismo juramento: En verdad, en ver-
dad os digo’, ino es evidente que no tenia a nadie superior
a El por quien jurar? Porque de igual manera que el Padre
jur6, asi también el Hijo jura por si mismo, diciendo: En
verdad, en verdad os digo. Aqui les recuerda [el Apédstol]
los juramentos que Cristo solia hacer, cuando decia: En
verdad, en verdad te digo que quien cree en mi, no mo-
rird jamds®.

6. ¢Qué significa que el juramento es para ellos la ga-
rantia que pone fin a todo litigio®? Es lo mismo que decir
que el juramento quita la tncertidumbre en todo litigio; no
una u otra, sino todas. Ciertamente hay que creer a Dios,
aunque no jure. Por esto Dios, al guerer demostrar con
mayor claridad a los herederos de la promesa la inmuta-
bilidad de su decision, la reafirmo con un juramento'. Aqui
también comprende a los creyentes, y por eso se acuerda
de la promesa que nos hizo a nosotros en comin. La re-
afirmé con un juramento, dice. De nuevo refiere aqui que
el Hijo hace de mediador entre Dios y los hombres.

7. Para que gracias a dos cosas inmutables por las cua-
les es imposible que Dios mienta''. ;Cuales son csas dos



cosas? Una es la palabra v la promesa, y la otra es ana-
dir el juramento con la promesa. Puesto que entre los hom-
bres el juramento parece més creible, por eso también lo
afadié aqui.

2.1. ¢Ves como [Cristo] no cuida de su propia digni-
dad, sino que Gnicamente trata de persuadir a los hombres
y soportar que se digan cosas indignas de EI? Es decir,
trata de convencer. Respecto a Abrahin [Pablo] muestra
que todo proviene de Dios, no de la paciencia del patriarca,
puesto que se digné afiadir un juramento, haciendo lo
mismo que los hombres, que juran por Dios, es decir, jurd
por si mismo. Ahora bien, los hombres juran por uno
mayor [que cllos], en cambio Dios no tenfa uno ‘mayor y
juré de la misma manera. En efecto, no es lo mismo que
Dios y un hombre juren por si mismos; ciertamente, el
hombre no tiene autoridad sobre si mismo.

2. Por tanto, mira cémo no se dice mas de Abrahin
que de nosotros mismos. Para que los que buscamos re-
fugio en la espemnza —dice [Pablo}-, tengamos un pode-
roso conmelo y aqui de nuevo, con paciencia, obticne la
promesa®’. Dice «ahora», y no afirmé: «Puesto que jurd».
Qué es un juramento lo explicé cuando dijo que se jura
por algo superior. Pero puesto que el género humano es
desconfiado, [Cristo] acomodé esas cosas a nuestra condi-
ci6én. Lo mismo que Fl jura en nuestro favor, aunque sea
indigno el no creer en ]él asi también [Pablo] habia afir-
mado que [Cristo] aprendlo sufriendo, puesto que los hom-
bres piensan que es mis digno de fe lo que s¢ ha experi-
mentado por medio del sufrimiento.



3. ¢Qué significa Iz esperanza que nos es ofrecida‘'?
Las cosas futuras —viene a decir— se nos conjeturan por
aquellas pasadas; en efecto, si aquellas [referentes a Abra-
hin] se cumplieron después de tanto tiempo, las otras
mucho mds. Asi, las cosas que sucedieron a Abrahin nos
hacen creer también en las futuras.

4. Que es para nosotros como ancla segura y firme de
nuestra vida y que entra hasta el interior, mds alld del
velo, donde como precursor entri Jesis, constitnido para
siempre Sumo Sacerdote segiun el orden de Melquisedec®.
Asi indica que nosotros, que estamos en el mundo y to-
davia no hemos cambiado de vida, permanecemos en las
promesas, aunque por medio de la esperanza estamos ya
en el cielo. Es como si dijera: «Agunardad, pues sucederi
asi». Después afirma con total seguridad: «Especialmente
va lo habéis conseguido con la esperanza». Y no dijo
«nosotros estamos dentro», sino «que la esperanza va a
entrar», que es mas verdadero y convincente. Como el
ancla'® que sujeta a la nave y no permite que vaya a la
deriva, aunque sea agitada por innumerables vientos, sino
que hace que esté amarrada al punto de apoyo, asi tam-
bién la esperanza.

5. Mira qué imagen tan apropiada ha encontrado [el
Apostol]; no dijo «fundamento», que seria incongruente’,
sino «ancla». En efecto, en medio del mar [una nave] no
puede estar quicta sobre las aguas como sobre la nerra, y
se agita, pero no cambia. Respecto de quienes se encuen-
tran muy firmes y son reflexivos®, con razén Cristo esta-
blecié aquello, al decir: £l hombre prudente que edifico



su casa sobre roca'; en cambio, respecto de los débiles y

de los necesitados de ser sostenidos mediante la esperan-
za, Pablo establecié convenientemente eso otro [del ancla).
Ciertamente la tempestad y el viento impetuoso agitan la
nave; en cambio, la esperanza impide que sea llevada de
aqui para alli, aunque innumerables vientos remuevan hasta
los ctmientos. Si no tuviésemos la esperanza, hace tempo
que hubiésemos sido arrojados al mar. Cualquiera puede
descubrir la enorme fuerza de la esperanza no sélo en las
cosas espirituales, sino también en las de la vida material;
tanto en las referentes al comercio, como a la agricultura
y a la vida militar; en efecto, st uno no esperase un buen
resultado, no comenzaria ningdn trabajo.

6. Pero [Pablo] no dijo simplemente «ancla», sino segura
y firme®, para mostrar la certeza de los que se confian a clla
en lo referente a la salvacién; por eso afadié: Y que entra
hasta el interior, mds alli del velo”. ;Qué significa esto? Es
una expresion equivalente a «que penetra hasta el cielo»®.

7. Después [el Apéstol] afiadi6 también la fe, para que
no fuera una esperanza sin mas, sino también la mds ver-
dadera. Asi, con el juramento establece también otra cosa,
la demostracién de los hechos, ya que como precursor
nuestro entro Jesis®. Ahora bien, el precursor es el que
precede a algunos, como Juan [Bautista] fue precursor de
Cristo. Y no afirmé sin mas «entré», sino como precur-
sor nuestro entrd, para que también debamos entrar noso-
tros. No conviene que sea mucha la distancia entre el pre-
cursor y los que vienen a continuacién, porque de lo



contrario no seria precursor. En efecto, es necesario tam-
bién que el precursor se¢ encuentre en el mismo camino
que los que le siguen, v que abra camino y los otros le
alcancen.

8. Constituido para siempre Sumo Sacerdote segin el
orden de Melquisedec®. Mira también otro consuelo, pues
st nuestro Sumo Sacerdote estd alld arriba, también lo estd
de modo mds excelente que los judios, no sélo por el lugar,
sino también por el modo, la disposicién y el aspecto. ¥
esto se dice [de Cristo] respecto a la carne.

3.1. Asi pues, también aquellos de quienes es Sacer-
dote deben ser mucho mejores, porque lo mismo que es
mucha la distancia entre Aarén y Cristo, asi es también la
distancia entre nosotros y los judios. Mira, arriba tenemos
la vicuma del sacrificio, al sacerdote y al sacrificio®. Por
tanto, presentemos esos sacrificios que puedan ser ofreci-
dos en ese altar: no ovejas y bueyes, ni sangre ni grasa;
todas esas cosas han cesado, y en lugar de eso se ofrece
un culto espiritual’.

¢Qué significa un culto espiritual? (El referente al alma
y al espiritu: Dios es espiritu —dice {el evangelista Juan}-, y Jos
que le adoran, deben adorvar en espiritu ¥ verdad”), estos sa-
crificios no necesitan del cuerpo, ni de érganos corporales, ni
de lugares; éstos son como la modestia, la templanza, la li-
mosna, la paciencia, la mansedumbre y la humildad.

3. Estos sacrificios también estaban prefigurados desde
hacia tiempo en el Antiguo Testamento. Asi dice David:
Ofreced a Dios un sacrificio de justicia®, y también: El sa-
crificto a Dios es un espivitu contrito®, e igualmente: Lo



que el Sefior busca de i1 jes otva cosa que escucharle?™. No
pedias holocausto ni victima®. Entonces dije: «Heme aqui
que vengo, ob Dios, para hacer tu voluntad»*; y de nuevo:
sA qué traerme incienso de Sabd?? Y otro [profeta): ,Apar—
ta de mi lado la multitud de tus canciones, no quiero ofr
la salmodia de tus arpas’, pero en su lugar [otro dice]:
Quiero misericordia, no un sacrificio®.

4. ¢Ves con qué sacrificios se complace Dios? ;Te das
cuenta como desde hace tiempo aquellos [sacrificios de ani-
males] ya no valfan nada, mientras que estos [espirituales]
los habian reemplazado? Por eso debemos ofrecer estos.
Ciertamente, aquellos eran propios de los que tenian ri-
quezas, mientras que éstos lo son de la virtud; aquellos
eran externos, en cambio éstos son interiores; aquellos los
podia hacer cada uno, pero éstos sélo algunos. Lo mismo
que un hombre es mejor que una oveja, asi también los
sacrificios espirttuales; en efecto, puesto que es t alma la
ofrecida en sacrificto.

5. Existen algunos sacrificios que son realmente holo-
caustos: los cuerpos de los santos mairtires; en ellos son
santos tanto el cuerpo como el alma, pues ambos exhalan
[para Dios] un perfume agradable. También i puedes, si
quieres, ofrecer ese mismo sacrificio. «;Y si el cuerpo no
es consumido por el fuego?». Pero puede serlo por otra
clase de fuego: el de la pobreza voluntaria y el de la aflic-
cién. En efecto, cuando uno puede vivir con lujo y opu-
lencia, pero clige una vida laboriosa y muy amarga, y mor-
tifica el cuerpo, ¢acaso eso no es un holocausto? Mortifica
tu cuerpo, crucificalo, y recibiris también la corona del



martirio. Lo que realiza la espada alld, es lo mismo que
hace aqui la buena voluntad. No te abrase ni te consuma
el deseo de riquezas, sino que esa misma pasién absurda
debe ser disuelta y apagada por el fuego del espiritu, y
debe ser troceada por la espada del Espiritu.

6. El mejor sacrificio es el que no necesita de sacer-
dote, sino sélo del que lo ofrece; un buen sacrificio es el
consumado aqui abajo, pero aceptado con agrado alld arri-
ba. ¢Acaso nos maravillamos de que el antiguo fuego que
descendid [del cielo] consumiera todas las cosas™? Tam-
bién ahora puede descender un fuego mis maravilloso que
aquel y consumir todo lo que se presente; pero especial-
mente no quema, sino que sube hasta el cielo, y no pro-
duce cenizas, sino que lleva los regalos a Dios. Asi eran
las ofrendas de Cornelio: Tus oraciones y limosnas ban su-
bido como memorial ante la presencia del Sesior’.

7. ¢Ves la mejor asamblea? ;Somos escuchados, cuan-
do nosotros mismos escuchamos a los pobres que se acer-
can a nosotros®! Quien cierra sus oidos para no escuchar
al pobre, tampoco sera escuchado en sus oractones por
Dios, viene a decir [el Apéstol]. ;Dichoso el que cuida del
débil y del pobre! En dia de desgracia le libera el Seiior™.
Ese dia no es otro que aquel dia que serd terrible para los
pecadores. ;Qué significa e/ gue cuida? El que piensa qué
es un pobre y comprende su afliccidn; el que reconoce su
afliccién v tiene en todo misericordia de él y ripidamen-
te. Cuando veas un pobre, no sigas adelante, sino piensa
en lo que querrias, si te encontraras en su situacién; ¢no



desearias que todos te hicieran bien? El gue cuida, dice [el
salmista). Piensa que [el pobre] es un hombre libre como
i, que participa de la misma dignidad que td y que ad-
quiere todas las cosas en comun contigo; ahora bien, a este
hombre, que no es en nada inferior a ti, muchas veces ni
siquiera haces con él lo mismo que con tus perros®. Cier-
tamente, estos perros s¢ sacian de pan, y sin embargo aquél
con frecuencia se acuesta teniendo necesidad [de alimen-
to}; v siendo un hombre libre es menos estimado que tus
esclavos.

8. Ahora bien, «los pobres cumplen una necesidad para
nosotros», dices ti. Dime, ;qué necesidad? ;Porque te sit-
ven bien? ;Y qué dirias, si yo te demostrara que [un pobre]
cumple esa necesidad mucho mejor que los esclavos? Asi,
en ¢l dia del juicio te ayudara y te liberara del fuego. 4Po-
drin hacer algo semejante todos tus esclavos? Cuando Ta-
bita murié*, ;quién la resucitd, los esclavos o los pobres?
Pero td no deseas parecer un hombre libre jni siquiera ser
igual a los esclavos! Hace mucho frio, y el pobre ha sido
arrojado al pavimento teniendo [como abrigo] unos hara-
pos, medio muerto por el frio, rechinando los dientes, y
da listima con solo mirar su figura; en cambio ti te pre-
sentas bien caliente y ebrio, ;cémo merecerds que Dios te
libre al encontrarte en la desgracia?

9. En repetidas ocasiones dices esto: «Si yo fuera [Dios]
y encontrase a alguien que hubiera cometido muchos pe-
cados, le perdonaria, ;y Dios no le va a perdonar?». No
digas eso, porque td desprecias a quien no ha pecado con-



tra ti, al que podria liberarte. Si td defraudas al pobre,
¢cémo podrd Dios perdonarte a ti? ¢Acaso no es eso digno
del infierno? ;Qué hay de extrafio? Con frecuencia un
CUerpe muerto, que no stente ni se da cuenta del honor,
lo revistes con innumerables vestidos preciosos; pero td
desprecias al afligido, abatido, atormentado, convulsionado
e inquietado por el hambre y el frio, pensando mds en la
vanagloria que en el temor de Dios.

{Ojald fuera suficiente con eso! Pero tan pronto
como se acerca a ti {un pobre] lo acusas. Asi dices: «;Por
qué no trabaja? ;Por qué tiene que vivir ocioso?». Dime,
¢td has conseguido lo que tienes trabajando, o es una he-
rencia paterna? Y aunque hayas trabajado, ¢;por eso debes
ofender al otro? ¢No has oido a Pablo que dice: No nos
cansemos de hacer el bien*? Y esto lo afiadié después de
haber dicho: Quien no rrabaje que no coma®. En cambio
tG dices que es un impostor.

4.1. ;Qué dices, hombre? Por causa de un pan y un
vestido lo llamas impostor? «Pero es que lo vende en se-
guida», dices. Pero ti, sadministras bien todas tus cosas?
Ademds yqué? ;Todos los pobres lo son por pereza? ;No
hay ninguno per naufragios? ¢Ninguno por culpa de los
tribunales? ;Ninguno por robo? ¢Ni por una desgracia,
enfermedad o cualquier otra circunstancia? Ahora bien, si
escuchamos que alguien se lamenta, grita con fuerza, mira
desnudo al cielo, tiene barba larga y viste harapos, y en
seguida decimos que es un impostor, un estafador y un hi-
péerita. ¢No te da vergiienza? ;A quién llamas impostor?
iNo le des nada, pero no acuses a un hombre!

2. «Pero posee cosas y simula», dices. Esto sirve de
acusacién para ti, no para él, porque [el pobre] sabe lo



que tiene que hacer con gente sin corazén, que son mas
bestias que hombres, y que si se limita a decir palabras
conmovedoras, no consigue nada; por eso estd obligado a
presentar su propio aspecto de manera mas pordiosera, para
romper tu alma. Si vemos a un pobre vestido con decen-
cia, dices: «Lse es un impostor y se presenta asi para apa-
rentar que es de origen noble»; si lo vemos vestido po-
bremente, lo injuriamos. ¢Qué haremos entonces?

'Qué crucldad! ;Qué dureza! Y todavia preguntas:
«,:Por qué ensenan sus mufiones?». ;Por u! Si fuésemos
misericordiosos, no habria necesidad de FECULTIr a €stas ar-
gucias; st desde el primer encuentro pudieran convencer,
no inventarian esas cosas. ; Quién serfa tan miserable que
deseara gritar de esa manera, degradarse hasta ese punto,
lamentarse en publico junto a su propia esposa y ser re-
cubierto de ceniza con los hijos? ;Estas cosas no son pe-
ores que la miseria? Ahora bien, por esas cosas, no sélo
no son compadecidos, sino que también son acusados entre
nosotros.

4. Asi pues, (todavia nos vamos a indignar, porque pi-
damos a Dios y no rectbamos? E incluso ;nos vamos a
disgustar, porque no podamos convencerlo? ;No tengamos
miedo, queridos! «Le he dado [limosna] muchas veces»,
afirmas. ;Y ni no comes todos los dias? Pero, ¢reprendes
a tus hijos cuando a menudo piden de comer? ;Qué des-
fachatez! jLlamas insolente al pobre y ti no te avergiien-
zas de robar! ;El pobre no insiste porque estd necesitado
de alimento? ;No te das cuenta de lo que es un estéma-
go vacio? ;Acaso no haces ti cualquier cosa por lo mismo?
¢No descuidas las cosas espirituales por ello? ;No hay que
preferir el cielo y el retno de los cielos*? En cambio ti



tienes miedo a la tirania del hambre v te sometes a cual-
quier fatiga, mientras desprecias aquellas otras cosas. Esto
si que es una desvergiienza.

5. ¢No ves a ancianos mutilados? Pero jqué tonteria!
Dices de fulano que presta a interés a otros; que ése ade-
mis también mendiga. jEstds contando fibulas y tonterfas
de nifios pequefios! Los nifios siempre escuchan fibulas
junto a la nodriza. {No me convences, no te creo, es im-
posible! ¢Alguien da a interés, y estando en la abundan-
ciz ademds mendiga? Dime ;por qué? ¢Qué hay mdis hu-
millante que el mendigar? ;Es mejor morir que mendigar!
¢Hasta cuindo estaremos insensibles? Ademds, ¢qué?
¢Todos prestan a interés? ;Todos son unos impostores?
¢No hay pinguno realmente pobre? Dices: «Ciertamente,
muchos lo son». Entonces, ¢por qué no ayudas a esos, a -
quienes has visto con rigor que estin necesitados en su
vida? ;Todo son excusas y evasivas!

6. Da a todo el que te pida y al que tome lo tuyo, no
se lo reclames®; tiende tu mano y que no permanezca ce-
rrada*. No queramos investigar las vidas, porque asi no
compadeceremos a nadie. Asi, cuando suplicas a Dios, ;por
qué dices: No te acuerdes de mis pecados”? Lo mismo que
si aquel [pobre] es un gran pecador, piensa tG eso mismo
y no te acuerdes de sus pecados. Es tiempo de benevo-
lencia, no de indagacién rigurosa; de misericordia, no de
razonamiento. Cuando uno desee comer, si quieres, dale;
si no quieres, despidelo, sin suscitar dudas. ¢Por qué haces
sufrir y eres digno de listima? ;Por qué no eres miseri-
cordioso con él y rechazas a los que quieres? En efecto,



cuando alguien oye decir de ti que éste es un impostor,
aquel otro un hipécrita y el de mis alli da dinero a inte-
rés, no da m a estos ni a aquellos, porque sospecha que
todos son iguales. Asi, debéis saber que nosotros sospe-
chamos mal en seguida, y no imaginamos cosas buenas.

7. Seamos misericordiosos no de una manera cualquiera,
sino como nuestro Padre del cielo*; El también alimenta
a los addlteros, a los lascivos y a los charlatanes. ¢Y qué
digo? A todos los que tienen cualquicr clasc de maldad.
En este mundo por nccesidad hay muchos [hombres) de
esos, pero igualmente [Dios] los reviste a todos; jamis ha
muerto nadie de hambre, excepto por propia culpa. Por
tanto debemos ser compasivos; si alguien pide y estd ne-
cesitado, ayudalo.

8. Ahora tratamos de la sin razén, pues no sélo ha-
cemos ¢so con los pobres que viven entre callejuclas, sino
también con los hombres que viven solos®. «Ese es un im-
postor», dices. ¢No he dicho anteriormente que si damos
indistintamente a todos, siempre seremos misericordiosos,
pero que si tratamos de investigar, nunca lo seremos? ;Qué
dices? ¢Por temer un panecillo es un impostor? Cierta-
mente, st te pidiese monedas de oro y de plata, vestidos
de lujo, esclavos jévenes u otras cosas de valor, habria
algiin motivo para llamarlo impostor; pero si no existe nada
de eso, sino que lo que pide es algo que comer y que ves-
tir para vivir honradamente®, ;qué me dices? Dejemos esa
curiosidad inoportuna, satinica y funesta. En verdad, s1 te
dijese que forma parte del clero o se denomina a si mismo



sacerdote, hay que teper cuidado ¢ investigar con rigor,
porque entonces es peligrosa la relacién con un descono-
cido; en efecto, el peligro se refierc a cosas importantes;
pero si pide un poco de alimento, no hay que investigar
nada, porque ti no das, sino que recibes.

9. Si lo deseas, pucedes examinar cémo practicé Abra-
hdn la hospitalidad con todos los que sc le acercaban. Si
hubiese sido un buscador curioso con los que se acerca-
ban a él, no hubiese dado hospedaje a dngeles, porque al
pensar que no eran angeles, les hubiera alejado como a los
otros; en cambio, como recibia a todos, también recibid a
los dngeles®’. ¢Acaso Dios te va a recompensar por la vida
de los que te beneficias? [Dios] tiene en cuenta tu liber-
tad, el amor por el préjimo, w mucha bencvolencia, tu
bondad; si es asi, conseguirds todos los bienes, que tam-
bién todos nosotros podremos alcanzar por la gracia y be-
nevolencia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA XII
(Hb 7, 1-10)

Porgue este Melguisedec, «rey de Salem, sacerdote del Dios
Altisimo, salié al encuentro de Abrahin que volvia de la
victoria sobre los reyes y le bendijo; v Abrabin le dio el
diezmo de rodo»'. Su nombre significa, en primer lugar, rey
de justicia, y ademds rey de Salem (es decir, rey de paz)
Al no tener ni padre ni madre, ni genealogia, ni comien-
zo de dias ni fin de vida, es hecho semejante al Hijo de
Dios y permanece sacerdote para siempre

1.1. Al pretender Pablo demostrar la diferencia entre
el Antiguo y el Nuevo Testamento, lo repite en distintas
ocasiones, y dispone, sondea’ y prepara los oidos de los
oyentes. En efecto, ya desde la introduccién habia esta-
blecido esto, al decir que [Dios) habia hablado a los judi-
os por medio de los profetas, mientras que a nosotros en
el Hijo; a ellos en diversos momentos y de muchos modos*,
y a nosotros por medio del Hijo. Después [Pablo] hablé
respecto del Hijo sobre quién era y lo que habia realiza-
do, y exhorté a obedecerle, para no sufrir lo mismo que
los judios, y también afirma que [Cristo] es Sumo Sacer-
dote segin el orden de Melquisedec, v repetidas veces quiso



precisar esa diferencia, haciéndola entender de muchas ma-
neras, y amonesté a los judios porque eran débiles, y de
nuevo les curé y reanimé para que confiaran; por lo demis,
inicié el discurso sobre la diferencia [entre lo dos Testa-
mentos], cuando los oidos [de los hebreos] estaban ya pre-
parados; en efecto, el que estd abatido no puede escuchar
con agrado. Y para que aprendas, escucha a la Escritura
que dice: No escucharon a Moisés por el desinimo®.

2. Por eso, en primer lugar, disipé Ja falta de dnimo
de los hebreos con muchos temores y cosas buenas, y des-
pués establece el discurso sobre la diferencia. Y ;qué dice?
Porque este Melquisedec, rey de Salem, sacerdote del Dios
Altisimo®. Y lo admirable es que en la figura misma mues-
tra la gran diferencia que existe. En efecto, lo que [Pablo}
dijo es que siempre hay que creer la realidad a partir de
la figura, las cosas presentes a partir de las pasadas, por
culpa de la debilidad de los oyentes.

3. Porque este Melgquisedec -dice [el Apéstoll-, rey de
Salem, sacerdote del Dios Altisimo, salic al encuentro de
Abrahdn que volvia de la victoria sobre los reyes y le ben-
dijo; y Abrabin le dio el diezmo de todo’. Una vez ex-
puesta la narracién de manera resumida, [Pablo] la con-
templa de forma mistica®, y en primer lugar a partir del
nombre; asi lo primero que dice es que [el nombre] sig-
nifica rey de justicia’. {Con razén! Ciertamente, «Sedec»



quiere decir justicia. Y «Melqui» [significa} rey. Por ranto
«Melquisedec» es lo mismo que «rey de justicia».

4. ¢Ves el rigor también en los nombres? ;Quién es
ese rey de justicia, sino nuestro Sefior Jesucristo? Y ade-
mds rey de Salem, de la ciudad, es decir, rey de paz'®, pues
eso es lo que significa «Salem». Nuevamente esto se re-
fiere a Cristo, porque El nos ha hecho justos, y ha pues-
to la paz entre los cielos y la tierra’. ;Qué hombre ha
habido jamds que fuera rey de justicia y de paz? Nadie,
excepto solo nuestro Sefior Jesucristo.

5. Después anade otra diferencia, diciendo: Al no tener
ni padre, ni madre, ni genealogia, ni comienzo de dias ni
fin de vida, es hecho semejante al Hijo de Dios y perma-
nece sacerdote para siempre'?. Ademds, enfrenté la cita: Ti
eres sacerdote para siempre segin el orden de Melguise-
dec, a aquella otra en que no se dice que sea sacerdote
para siempre, puesto que puedes ver que murié. En efec-
to, para que nadie encontrase una dificultad al leer: «;Quién
podria decir esto respecto de un hombre?», le responde:
«No digo que sucediese asi; es decir, no sabemos quién
fue su padre, su madre, ni cuindo comenzé, ni cuindo
murid. Y preguntas ;qué significa esto? <Acaso porque no
lo sepamos, [Melquisedec] no muri6 ni tuvo progenito-
res?». Preguntas adecuadamente, porque murié y tuvo pro-
genitores.

6. «Pero entonces, ;como se dice que no tuvo padre
ni madre? ;Cémo se dice que no tuvo comienzo de dias
ni fin de vida? ;Por qué?». Porque esto no se encuentra
en la Escritura. «;Y qué significa eso?». Que lo mismo



que Melquisedec no tiene padre, porque no se transmite
su genealogia, asi es también Cristo por la naturaleza misma
de la realidad®.

2.1. ;Mira la falta de principio y de fin'"! Puesto que
no conocemos [respecto de Melquisedec] ni el principio de
los dias, ni el final de la vida, porque no estd consignado,
asi tampoco conocemos lo referente a Jestds, porque tam-
poco estd escrito, pero no lo estd porque no existe. Cierta-
mente aquello era una figura y por ello no fue consignado;
en cambio esio es la verdad y por ello no existe. Lo mismo
que sucede con los nombres {entonces, ciertamente, «rey de
justicia y de paz» cran simples denominaciones, pero aqui
significan la realidad de las cosas), asi también los hay que
son stmples denominaciones y otros significan la realidad de
las cosas. Asi pues, ¢c6mo [Cnsto] va a tener principio? Fi-
jate que el Hijo no tiene principio, no porque no tenga una
causa, pues eso seria imposible, ya que ticne al Padre.

2. Por otra parte, ¢cémo es hijo [Melquisedec]? Pues
no posee comienzo de vida ni tampoco fin. Hecho seme-
jante —dice [Pablo}- al Hijo de Dios". «Y jen qué reside
la semejanza?». En que no conocemos ni el principio ni
el fin de ninguno de los dos; de Melquisedec porque no
fue registrado y de Cristo porque no tiene [ni principio
ni fin). ;Esa es la semejanza! Si la semejanza fuese esta-
blecida en todo absolutamente, no habria figura ni reali-
dad, sino que ambas serian figuras. Asi pasa también en
lo que se ve en las figuras pintadas: en los contornos se
encuentran la semejanza y la diferencia; ciertamente en el



simple disefio de una semejanza se encierra algo de su ca-
racter, y cuando se colorea, entonces aparece con claridad
la diferencia, es decir, lo semejante y lo distinto®.

3. Mirad cudl es su grandeza —dice [el Apédstoll~ gue
hasta el patriarca Abrabin le dio la décima parte de lo
mejor del botin'. Asi establecié la figura. Por lo demis
demuestra con atrevimiento que Melquisedec es el mds ex-
celso de las auténticas realidades entre los judios. Si el que
era figura de Cristo era mis excelente no sélo que los sa-
cerdotes, sino incluso mds que el principal de los mejores
sacerdotes, ;qué se puede decir de la realidad mismal®?
¢Ves como por ese acontecimiento muestra la superiori-
dad? Mirad cudl es su grandeza —dice [Pablo]- que hasta
el patriarca Abrahin le dio la décima parte de lo mejor
del botin®. Llama «botin» a los despojos. Y no hay que
decir que lo dio porque participase en la guerra, puesto
que por eso [la Escritura] afirma que [Melquisedec] en-
contrd al que regresaba de la guerra de los reyes®; asi hace
ver que [Melquisedec] habia permanecido en su propia casa
y que [Abrahin] le dio las primicias de sus trabajos.

4, Pues segtin manda la Ley, los que, entre los hijos de
Levi, reciben el oficio sacerdotal, tienen orden de cobrar
los diezmos al pueblo, es decir, a sus hermanos, aunque
también éstos desciendan de la estirpe de Abrabhdin®. Tal es
la superioridad del sacerdocio, pues aunque tenian los mis-
mos progenitores y ¢l mismo antepasado, eran mucho mis
importantes que los otros. Por eso reciben de ellos los



diezmos. Cuando sucede que uno de ellos recibe de los
otros los diezmos, ¢acaso no se cuentan a éstos entre los
laicos y al otro entre los sacerdotes? Y no sélo eso, sino
que [Melquisedec] no era igual que ellos, sino que era de
otra raza. Por eso [Abrahin] no hubiera dado a un ex-
tranjero los diezmos, a no ser que fuera de mucha estima.

5. jOh! ;Qué es lo que hizo? [El Apéstol] dijo algo
mejor que lo que escribié en la Carta a los romanos. En
efecto, alli afirma que Abrahdn es el antepasado tanto de
la conducta de los judios como de la nuestra [cristiana];
pero aqui hace ver que el incircunciso [Melquisedec] es
mucho mejor que Abrahin. «;Cémo lo mostré? ;Porque
Levi pagé los diezmos?». Abrahin fue el que los dio, afir-
ma. «; Y qué importancia tiene esto para nosotros?». A no-
sotros nos importa mucho, pues jno pretenderéis que los
levitas fueran mejores que Abrahin!

6. Pero aquél, que no pertenece a su genealogia, reci-
bi6 los diezmos de Abrahin®®. Ademis [Pablo] no se limi-
ta a eso simplemente, sino que afiadié: Y bendijo al que
tenia las promesas®. Puesto que esto siempre fue algo sa-
grado para los judios, [Pablo] muestra que Melquisedec era
mis venerable que Abrahdn, segin el criterio comin de
todos.

7. No bay ninguna dnda —dice [el Apéstol]- de que
el inferior recibe la bendicion del superior**. Es decir, a
todos les parece que es mejor recibir la bendicién por parte
del superior. Por eso [Melquisedec] es figura de Cristo y
superior a Abrahdn, que tenia las promesas. Y mientras
agui son unos hombres mortales los que reciben los diez-
mos, alli es uno de quien se atestigna que vive™, «Pero,



:por qué los hebreos no dicen a Pablo que cémo recuer-
da cosas pasadas? ¢Qué interesa a nuestros sacerdotes el
que Abrahdn pagara los diezmos?». [Pablo] clijo estas cosas
por nosotros; por eso aflade: Y por decirlo asi®. Lo dijo
moderadamente, no de forma evidente, para no herlr.

8. También Levi, que recibe los diezmos, los pagé por
medio de Abrahin®. ;Cémo? Porque estaba ya en las en-
travias de su padre, cuando Melguisedec le salic al en-
cuentro®®. Es decir, Levi todavia estaba en Abrahin y no
habia nacido, por eso pagé los diezmos por medio de Abra-
han. Fijate que no dice «los levitas», sino: Levi. Aqui, elige
lo mejor para alcanzar lo mis excelente. ¢Ves la distancia
que existe entrc Abrahin y Melquisedec, que entrafa la fi-
gura de nuestro Sumo Sacerdote? E indica que la supe-
rioridad radica en la autoridad, no en la necesidad. En efec-
to, Abrahin dio el diezmo, lo cual es propio del sacerdote;
Melquisedec bendijo, lo cual es caracteristico de alguien
superior. Esta superioridad también se transmite a los des-
cendientes.

9. De manera admirable y victoriosa [el Apdstol] dejé
fuera las cosas de los judios. En verdad, por eso decia: Os
habéis vuelto torpes®, porque queria establecer esas cosas,
para que ellos no se las saltaran. Asi es la sabiduria de
Pablo; en primer lugar hace los preparativos, y luego ex-
pone lo que quiere. Ciertamente, el género humano es in-
disciplinado y estd necesitado de un gran cuidado, inclu-
so mds que las plantas. En verdad, éstas tienen su propia
naturaleza y la de la tierra, y ceden a las manos de los
agricultores; pero en los hombres existe la voluntad libre,



que recibe muchos cambios, y que elige ahora esto y ahora
lo otro; ademis estd inclinada al mal®.

3.1. Por cso debemos vigilarnos a nosotros mismos,
para que nunca nos durmamos. No, no duerme ni dor-
mita el guardidn de Israel’, dice [el salmista]; y también:
No permitird que tropiece tu pie, no duerme el gne te
gnarda*®. No dijo «no serds derribado», sino no tropie-
ces. En verdad, el tropezar depende de nosotros y de nin-
gun otro*. Si queremos permanecer firmes y seguros™,
no debemos tropezar; esto es lo que insinuaba al decir
aquello.

2. «Entonces ;qué? ¢Dios no hace nada?». Dios lo hace
todo, pero no de manera que perjudique a nuestra liber-
tad. Ahora bien, dice: «5i Dios lo hace todo, ;por qué nos
acusa?». Por eso [Pablo] ha dicho: «No de manera que
perjudique nuestra libertad». Depende de nosotros y tam-
bién de Dios; efectivamente, conviene que nosotros elija-
mos primero las cosas buenas, y una vez que las hayamos
preferido, entonces también Dios realiza lo que le corres-
ponde. [Dios] no toma la delantera a nuestras voluntades,
para no dafiar nuestra libertad; cuando nosotros hemos ele-
gido, entonces nos facilita una gran ayuda.

3, «Pero, si depende de nosotros, ¢cémo dice Pablo
que no depende del gue quieve ni del que corre, sino del
Dios misericordioso®?». En primer lugar, no lo dice como
opinién propia, sino que lo deduce de algo anterior, de



una cuestion anterior®. Por eso, al decir: Estd escriro: Seré
misericordioso con quien lo sea, y me apiadaré de quien
me plazca®, afadié: No depende del que quiere ni del que
corre, sino del Dios misericordioso®®. T4 me preguntaris:
«Entonces, ;por qué se lamenta?»*. En segundo lugar estd
el decir que quien hace la mayor parte, se puede afirmar
que lo hace todo. A nosotros nos corresponde el elegir y
el querer, pero a Dios le atafie el realizar y el llegar hasta
el fin. Puesto que Dios hace lo més importante, se puede
decir que El lo hace todo, conforme al modo habitual de
hablar entre los hombres.

4. También nosotros hacemos lo mismo; asi, por ejem-
plo, cuando vemos una casa bien edificada, decimos que
toda la hizo el arquitecto, aunque en realidad no ha sido
construida totalmente por él, sino también por los obre-
ros, por el dinero del propietario y por otras muchas cosas;
sin embargo, como lo mds importante lo hizo el arquitec-
to, decimos que toda la hizo él. Asi sucede igualmente
aqui. También respecto a una muchedumbre, que esti com-
puesta de muchos, decimos que estdn todos, y si hay pocos,
decimos que no habia nadie.

5. De la misma manera aqui Pablo también dice: No
depende del que quiere ni del que corre, sino del Dios mi-
sericordioso. Pero al decir eso, hace bien dos grandes cosas:
una, para que no seamos orgullosos, cuando hacemos el



bien; y la segunda, para que al hacer el bien lo atribuya-
mos a Dios, que es la causa de las buenas acciones. Por
eso dice [el Apdstol] que, aunque corras, aunque te apre-
sures, no pienses que la obra buena es tuya, porque sin la
ayuda de arriba todo seria en vano. Es claro que sélo con
su ayuda consigues lo que te propones, pero también si td
corres y quieres. No dice [el Ap6stol] que nosotros co-
framos en vano, sino que COITEMOS €N vano si pensamos
que nosotros lo hacemos todo, si no reconocemos la mayor
parte a Dios.

6. En efecto, Dios no quiere que todo dependa de El,
para que no parezca que Nos cOrona en vano; tampoco de-
pende todo de nosotros, para que no caigamos en la te-
meridad. Pues, si teniendo sélo la parte més pequefia, nos
enorgullecemos, ;qué sucederia, si fuésemos los duefios de
todo? Dios ha realizado mucho para clestruir nuestra va-
naglona Y aiin sigue extendida su mano®, dice [Isaias).
iDe cuintos deseos nos ha rodeade para destruir nuestros
pensamientos! ;Cudntas fieras ha destruido!

7. Cuando algunos afirman: «;Por qué esto? ;Para qué
lo otro?». Dicen esas cosas para criticar a Dios. Ha esta-
blecido en ti tanto temor y ni ain asi te humillas, sino
que cuando haces una cosa buena insignificante, ya pien-
sas que llegas antes al cielo.

4.1. Por eso suceden tan ripidos los cambios y trapi-
cheos y ni ain asf aprendemos; por eso acontecen muer-
tes frecuentes e imprevistas y nosotros nos creemos in-
mortales, como si nunca fuéramos a morir; asi robamos,
nos enriguecemos, como si no tuviéramos que dar cuen-
ta; asi construtmos casas, como si fuéramos a permanecer
siempre, y no [escuchamos] la palabra de Dios que resue-



na para nosotros cada dia, y ni los mismos acontecimientos
nos instruyen.

2. Se puede decir que no hay dia ni hora en los que
no se vean frecuentes entierros, pero todo es inutil y no
toca nuestra dureza de corazén. En las desgracias ajenas
no hay nada que pueda hacernos mds conspicuos o, mejor,
nosotros no lo deseamos, sino que, cuando sufrimos no-
sotros solos, entonces nos desamimamos, y aunque Dios
alargue la mano, nuevamente nosotros alzamos la nuestra.

3. Nadie piensa en las cosas de arriba, ni tampoco hay quien
desprecie las de la terra y nadie mira hacia €l cielo, sino que
como los cerdos se inclinan para abajo, se acuestan sobre el vien-
tre v se revuelcan en el fango, asi también la mayoria de los
hombres no perciben que ellos mismos se estin ensuciando en
un fango peor; en efecto, seria mejor revolcarse en el fango mas
sucio que pecar”. Ciertamente, cuando uno se enfanga, en poco
tiempo puede lavarse y quedar como si nunca hubiera caido en
aquel lodo; pero el que ha caido en el abismo del pecado ha
comraido una suciedad que no se lava con agua, sino que se
necesita mucho tiempo, un nguroso arrepentimiento, lagrimas,
gemidos, lamentos mayores y mds intensos que los realizados
cuando mueren los seres queridos.

4. En verdad, la inmundicta misma nos viene desde
fuera y por eso es facil quitarla; en cambio, el pecado pro-
viene de dentro de nosotros mismos y por eso lo limpia-
mos con trabajo cuando nos lavamos. Porgue del corazon
salen las intenciones malas —dice [el Evangelio)-, asesina-
tos, adulterios, robos y falsos testimonios®. Asi también
decia el profeta: Crea en mi un corazén puro, ob Dios®



y otro: Limpia de malicia tu corazon, Jerusalén®. ;Ves
¢cémo el actuar bien depende de Dios y de nosotros? Y
también: Bienaventurados los limpios de corazon, porque
ellos verdn a Dios®

5. Asi pues, pongamos todo el empefio en ser puros;
limpiemos nuestras propias faltas. ;Como hay que lim-
piarlas? Lo ensefia el profeta [Isaias), cuando dice: Lava-
os, limpiaos, guitad las maldades de vuestras almas de de-
lante de mis o;os“". ¢Qué significa de delante de mis ojos?
Pues que parecian inocentes, pero a los hombres; en cam-
bio delante de Dios eran evidentemente sepulcros blan-
queados. Es como si dijera: «Quitad asi [el mal], tal como
yo lo veor. Aprended a bacer el bien, buscad lo justo, dad
sus derechos al oprimido y al pobre; y verid, disputemos,
dice el Serior; y si vuestros pecados fueren como piirpura,
los dejaré blancos como la nieve; si fueren como el carmin,
los volveré blancos como lanaV. ;Ves cémo conviene que
nosotros seamos los primeros en limpiar y entonces tam-
bién limpiard Dios? Lo primero que dijo fue: Lavaos, lim-
piaos, y luego afiadid: Yo los volveré blancos.

6. Por tanto, nadie debe desesperar de si mismo, aun-
que se encuentre en una maldad extrema; aunque ese mal
se haya hecho hdbito —viene a decir [el Apdstol]-, aunque
te haya venido casi como una naturaleza, no tengas miedo.
En efecto, por eso no adopta [el ¢jemplo] de colores que
se borran, sino de los que son casi connaturales a las sus-
tancias, para afirmar que se cambiarin en sus opuestos. No
dice [Pablo] que Dios lava sin mds, sino que los cubre
como con nieve v los vuelve blancos como lana, para in-
ducirnos a mejores esperanzas.



7. En verdad es grande la fuerza del arrepentimiento,
st nos hace como nieve y nos hace blancos como lana,
aunque el pecado haya penetrado y contaminado nuestras
almas. Por tanto, tratemos de estar limpios; no manda algo
oneroso. Haced justicia al huérfano y a la viuda®, dice
[Isaias]. ¢Ves cémo por doquier y en gran medida Dios
habla de misericordia y de proteccién para con los injus-
tos? Procuremos hacer esas buenas obras y con la gracia
de Dios podremos alcanzar los bienes futuros; que todos
nosotros seamos dignos en Jesucristo.



HOMILIA XIII
(Hb 7, 11-28)

Por tanto, si la perfeccion se realizara por medio del sa-
cerdocio levitico (ya que bajo él fue dada la Ley al pne-
blo), squé necesidad habria aun de que surgiera otro sa-
cerdote segun el orden de Melguisedec y que no se
denominara segin el orden de Aaron? Porgue si cambia el
sacerdocio, es necesario también que tenga lugar un cam-
bio de la Ley. Y aquél, del que se dicen estas cosas, perte-
necia a otra tribu, de la cual nadie sirvic al altar, porque es
bien sabido que nuestro Sefior descendia de Juda, y de ague-
Ha triby Moisés no dijo nada relativo al sacerdocio

1.1. $i la perfeccion se realizara por medio del sacer-
docio levitico?, dice [Pablo]. Después de hablar de Mel-
quisedec y de demostrar que éste era superior a Abrahin
y de haber declarado la gran diferencia, de ahora en ade-
lante comienza a demostrar la distancia de esa alianza: cémo
una es imperfecta y la otra perfecta. Y todavia no entra
en la cuestién, sino que discute sobre el sacerdocio y sobre
la alianza. En efecto, cuando la demostracién tiene lugar
a partir de cosas prometidas y creidas, entonces es mds
facil de creer para los no creyentes.

2. [El Apéstol] indica que Melquisedec era mejor que
Abrahédn y que Levi, con los cuales fue contado en el orden



de los sacerdotes. A partir de esto emprende de nuevo otra
cosa. ¢A partir de qué? Ahora, a partir de la funcién sa-
cerdotal judia. jMira la superioridad de la inteligencia de
Pablo! En efecto, por lo que Melquisedec era excluido del
sacerdocio ~pues no era segln el orden de Aarén-, por
eso mismo establece sacerdote a Melquisedec; ademds de-
secha a los levitas. Hace esto incluyéndose a si mismo y
como si dudara de que no fuera [sacerdote] debido a que
no era segin el orden de Aardn; asi resuelve la dificultad.

3. Tampoco yo podré explicar, viene a decir, por qué
[Melquisedec] no era segiin el orden de Aarén. Esto lo in-
dica, cuando dice: Por tanto, si la perfeccion se realizara
por medio del sacerdocio levitico®. Y ahade con mucho én-
fasis: ; Qué necesidad habria*? Por tanto, si Cristo hubie-
se venido antes conforme a la carne segin el orden de
Melquisedec y después hubiese venido la Ley, también
segiin e} orden de Aardn, con razén alguien podria decir
que el que vino después seria mas perfecto y disolveria
lo anterior; pero si Cristo vino el dltimo y adopta otro
tipo de sacerdocio, es claro que lo anterior era menos
perfecto.

4. «Supongamos —se dice- que en el discurso [sobre el
sacerdocio levitico] todo es perfecto v no hay nada defec-
tuoso; ¢qué necesidad habria de que se dijera «segin el
orden de Melquisedec» y no «segin el orden de Aarén»?
¢Por qué se suprime a Aarén y se introduce otro sacer-
docio, el de Melquisedec? Por tanto, si la perfeccion se re-
alizara por medio del sacerdocio levitico®, dice [Pablo]; es
decir, si la perfeccién de las obras, de la doctrina y de la
vida tuviera lugar a través del sacerdocio levitico. Mira
cémo [el Apdstol] procede metddicamente. Dijo que Cris-



to era sacerdote segin el orden de Melguisedec, para de-
mostrar que el sacerdocio segin el orden de Melquisedec
era mejor; en efecto, era mucho mejor que el de Aarén.
Por lo demds también lo demuestra por el tiempo, pucs
[Melquisedec] vino después de Aardn, porque era mejor.

5. ¢Qué pretende a continuacidn, cuando [Pablo] afir-
ma: Ya que bajo él fue dada la Ley al pueblo®? ;Qué sig-
nifica bajo él¢ «Que [el pueblo} obedece al sacerdote —viene
a decir— que todo lo realiza a través de él; no se puede
decir que se dio a otros. Ya gue bajo él fue dada la Ley
al pueblo; es decir, se aproveché y dispuso de aquel sa-
cerdocio. No se puede afirmar que aquel sacerdocio fuera
perfecto, pero tampoco que no defendiera al pueblo. Ya
gne bajo €l fue dada la Ley al pueblo; es decir, se ocupa-
ba de eso. Asi pues, ;qué necesidad habia de otro sacer-
docio, si aquél era perfecto?

6. En efecto, el cambio de sacerdocio conileva necesa-
riamente el cambio de ley; si era necesario el cambio de
otro sacerdote, incluso de otro sacerdocio, también lo era
el de otra ley. Esto se debe a aquellos que dicen: «;Qué
necesidad hay de una nueva Alianza?». Ciertamente tiene
el testimonio de la profecia que habla de aquella alianza
que pacté con vuestros padres’, pero entretanto discute
sobre el sacerdocio. Mira cémo ya antes trabajaba peno-
samente por decir esas cosas. Asi dijo: Segin el orden de
Melguisedec. Esto abolié el de Aarén. En realidad no hu-
biera dicho segin el orden de Melguisedec, si el sacerdo-
cto de Aarén hubiese sido mejor. Por tanto, si se pone
otro sacerdocio, también es necesario establecer otra alian-
7a; ciertamente no existe sacerdote sin alianza ni leyes ni
érdenes, ni quien ha recibido un sacerdocio puede servir-



se de otro. Ademis, lo que constituia una contradiccién,
jcémo se podia ser sacerdote sin ser levita!

7. De esto se ocupa [Pablo] mds arriba y no resolvié
la cuestién, pero lo hace como de pasada. Dijo que el sa-
cerdocio habia cambiado; por tanto, también [a alianza. Se
cambié no sélo el modo y las ceremonias, sino también la
tribu; en efecto, también era necesarto cambiar la tribu.
¢Por qué? Porgue cambia el sacerdocic®, dice [Pablo]. Es
decir, por eso cambié de una tribu a otra, de la sacerdo-
tal a la regia, para que ésta fuese a la vez regia y sacer-
dotal. Y contempla [ti] el misterio: Primeramente era regla
y ahora es sacerdotal, como de hecho también Cristo: cier-
tamente era rey desde siempre, pero se hizo sacerdote cuan-
do asumié la carne, cuando ofrecid el sacrificio. ¢Ves el
cambio?

8. Y como esto también constituia una contradiccién,
como lo exigia la consecuencia légica de las cosas, [Pablo)
aflade: Y agquél, del que se dicen estas cosas, pertenecia a
otra tribu, de la cual nadie sirvié al altar. Porque es bien
sabido gque nuestro Sesior descendia de Judd, y de aquella
tribu Moisés no dijo nada relativo al sacerdocio®. Lo que
quiere decir es lo siguiente: «También yo digo y sé que
aquella tribu no tenia sacerdocio y nadie perteneciente a
ella ejercié el oficio sacerdotal; en efecto, asi lo evidencia
la expresion de la cual nadie sirvic al altar', sino que todo
ha sido alterado». Asi, era necesario cambiar también la
ley y la antigua alianza, puesto que habia cambiado tam-
bién la tribu.

9. ¢Ves cémo [el Apéstol] muestra también otra dife-
rencia derivada del cambio de tribu? No sélo por eso in-



dica la gran diferencia, sino también por la persona, por
la alianza, por el modo y por la figura que representé [a
Cristo]. El cual ha sido constituido no segin las normas de
una ley carnal, sino segin la fuerza de una vida indes-
tructible'’.

2.1. Ha sido constituido sacerdote —dice [Pablo]~ no
segiin la fuerza de una ley carnal®, porque aquella ley era
ilegitima en muchas cosas. Con razén la llamé ley carnal,
porque todo lo que prescribia era carnal. En efecto, cuan-
do dice circuncida la carne, unge la carne, lava la carne,
purifica la carne, corta la carne, sujeta la carne, alimenta
la carne, desocupa la carne; estas cosas, dime, ¢no son car-
nales? Ahora bien, si quieres aprender cuiles son los bie-
nes prometidos, escucha: «Larga vida en la carne -se dice-,
leche y miel para la carne, paz a la carne, fruicién en la
carne». De esta ley recibié Aarén el sacerdocio; pero sin
embargo Melquisedec no.

2. Y todo esto es adn mds evidente si surge otro sa-
cerdote a semejanza de Melquisedec. ;Qué es lo mds evi-
dente? La distancia entre ambos sacerdocios, la diferencia,
la cual es mayor no porque surja de la disposicién de una
ley carnal. «¢Cudl? ;La de Melquisedec mismo?». No, sino
la de Cristo. Segun la fuerza de una vida indestructible'.
En efecto, atestigua que 7# eres sacerdote para siempre
segiin el orden de Melguisedec®. Es decir, no es temporal
ni tiene limites, sino segin la fuerza de una vida indes-
tructible. Pablo dijo esto para explicar que [Cristo] se hizo
sacerdote por su propia virtud y la del Padre, mediante
una vida indestructible.



3. En verdad, esto no se deduce légicamente de la ex-
presion gue ha sido constituido no segin las normas de una
ley carnal', porque entonces serfa légico también afiadir:
«Sino conforme a una ley espiritual». Ahora bien, al decir
«carnal» indica la temporalidad; lo mismo que en otra oca-
sién afirma: Prescripciones corporales segiin la energia de
la vida que han sido impuestas hasta el momento de la
restauracionV; es decir, que posee vida por si mismo. Ha
dicho que hay un cambio de ley y ha indicado cémo ha
tenido lugar; busca luego la causa.

4. Lo que principalmente llena las almas de todos los
hombres es conocer por completo la causa, y es también
lo que conduce mayormente hacia la fe. Asi, creemos lo
mayor cuando aprendemos también la causa y la razdn por
la que sucede. Se deroga, por tanto, el precepto anterior
por su debilidad e tnutilidad®, dice [Pablo]. Aqui salen los
herejes, que nos dicen: «Mira, también Pablo ha dicho que
el precepto es malo». Pero atiende bien; no dijo «porque
es malo ni porque es miserable», sino «porque es débil e
initil». Y en otra ocasion muestra lo que es débil, como
cuando dice: Para la Ley, que estaba debilitada a causa de
la carne”. No es verdad que la carne sea débil, sino no-
sotros. Porque la Ley no levé nada a la perfeccion®™. ;Qué
significa la expresién no levé nada a la perfeccion? Viene
a decir que no hizo a nadie perfecto, porque no fue es-
cuchada. Por otra parte, aunque hubiera sido escuchada no
hubiera hecho perfecto ni bueno a nadie.

5. Pero el discurso [de Pablo] ahora no trata de eso,
sino de que {la Ley] no tenia ninguna fuerza, y es légico.



Eran escritos muertos: «Haz esto y no hagas lo otro»; sélo
daban disposiciones, pero no infundfan la fuerza. Ahora
bien, la esperanza no es asi. ;Qué significa se deroga? Que
es abrogada, que es expulsada. Pero ¢se referia [Pablo] a
la Ley, al afiadir el precepro anterior? Llama asi a la Ley,
porque ha sido rechazada® por su misma ineficacia; es algo
inducido, que ha pasado y envejecido por la ineficacia. De
igual manera que la extincién de las cosas que prevalecen
es aboliciéon. Y es claro que a continuacién de estar en
vigor se desdefia, puesto que ya no aprovecha nada.

6. Por tanto, «¢la Ley no fuc de ningin provecho?».
Ciertamente fue dtl, incluso muy ddl, sin embargo no
aproveché para conseguir hacer pertectos a los judios. Por
eso, pues, dice [Pablo]: Porgue la Ley no llevo nada a la
perfeccion®, puesto que todo eran figuras, todo sombra,
circuncisién, sacrificio, sibado, que no podian traspasar
dentro del alma; por eso [la Ley] deja el sitio y cede.

7. Es la introduccion a una esperanza mejor, por la cual
nos acercamos a Dios; v mucho mds porque no fue sin ju-
ramento®. ;Ves cémo aqui era necesario que hubiera jura-
mento? También por eso, mds arriba, explicé tantas cosas,
pues Dios jurd, y lo hizo para mayor certeza [nuestra]. Es
la introduccion a una esperanza mejor. «;Qué significa esta
frase?». Que la Ley también tenia una esperanza —viene a
decir—, pero no ésta; en efecto, los que eran serviciales es-
peraban poseer la tierra [prometida] y no sufrir dafo al-
guno; en cambio aqui, los que somos serviciales esperamos
poseer no la tierra, sino el cielo; incluso, puesto que es
mucho mecjor que eso, esperamos estar cerca de Dios, de
Yegar hasta el trono del Padre, de servirle con los dnge-
les. Y fijate cémo dice estas cosas paulatinamente.



8. En efecto, antes habia dicho: Y gue entra hasta el
interior, mds alli del velo®, en cambio, aqui: Por la cual
nos acercamos a Dios; y mucho mds porque no fue sin ju-
ramento®. ;Qué significa y mucho mds porque no fue sin
juramento? Es decir, no sin una obligacién. He aqui tam-
bién otra diferencia. Y no promete estas cosas sin mds,
viene a decir. Porque mientras aquéllos eran constituidos
sacerdotes sin juramento, éste, en cambio, lo ha sido con
juramento de aquel que le dijo: «Jurd el Serior y no se
arrepentivd, t# eves sacerdote para siempre, segin el orden
de Melquisedec»; por eso mismo, Jesis ha sido mediador
de una alianza mds perfecta. Y si aquellos evan constitui-
dos sacerdotes en mayor nimero, porgue la muerte les im-
pedia permanecer, éste, al contrario, como vive para siem-
pre, posee un sacerdocio perpetuo™. [El Apostol] establece
dos diferencias: que no tienc fin, al contrario que el de la
Ley, y que [fue realizado] con juramento; esto hace que
proceda de Cristo inmortal.

9. Segiin la fuerza de una vida indestruciible”, dice
[Pablo]; es realizado este sacerdocio también con juramento,
porque jurd, y también con los hechos. En efecto, si aquel
sacerdocio {levitico] ya era ineficaz, estaba rechazado; en
cambio, éste [de Cristo] permanece, puesto que es vigoro-
so. Esto lo explica también [Pablo] con el sacerdote mismo.
¢Cémo? Mostrando que hay uno solo, y que si no fuera
uno solo, no serfa inmortal. Lo mismo que hay muchos
sacerdotes, porque son mortales; asi también hay uno solo,
porque es inmortal. Por eso mismo, Jesis ha sido hecho
mediador de una alianza mds perfecta®, pues [Dios] jurd



que seria sacerdote para siempre, viene a decir [el Apés-
tol], y no hubiera hecho eso, s1 [Cristo] no estuviera vivo.
Por eso puede también salvar perfectamente a los que se
acercan a Dios a través de El, ya que vive siempre para
interceder por ellos™.

3.1. ;{Ves como refiere esto [a Cristo] segiin la carne?
Cuando lo presenta [como] sacerdote, entonces dice opor-
tunamente que es para interceder; asi también cuando Pablo
afirma: El cual intercede por nosotros®, insinda que inter-
cede porque es Sumo Sacerdote. «Cuando [Cristo] resuci-
ta a los muertos porque quiere® y también da la vida como
el Padre, v cuando conviene salvar, ¢por qué intercede®?
El que tiene todo el poder de juzgar ;por qué intercede?
El que manda a los ingeles®, para lanzar a unos al horno
y salvar a otros, ¢por qué intercede?».

2. Por eso también puede salvar*, dice [Pablo]. Asi
pues, por ello salva, porque no muere jamis. Puesto que
vive siempre, no tiene sucesor, viene a decir [el Apéstol];
y si no tiene sucesor puede ser el protector de todos. Cier-
tamente en otro tiempo el sumo sacerdote, aunque fuera
admirable, permanecia en el sacerdocio mientras vivia, como
Samuel® y otros muchos, pero después ya no, porque mo-
rian; aqui no sucede asi, sino que [Cristo] salva perfecta-
mente®. ;Qué significa perfectamente? Se insinda un gran
misterio. No sélo salva aqui, dice {el Apéstol], sino tam-
bién a los que se acercan a Dios a través de EF. ;Cémo
salva? Ya que vive siempre para interceder por ellos®, dice
[Pablo). ¢Ves ¢c6mo expresa la gran humildad [de Cristo]



mediante la humanidad? En efecto, no afirma que la in-
tercesién de Cristo ha tenido lugar de una vez por todas,
sino siempre, a la vez que es necesario que medie por ellos.
Esto lo indica mediante la expresién perfectamente. ;Qué
significa perfectamente? Viene a decir que no sélo duran-
te este tiempo, sino también alld, en la vida futura®.

3. «Por tanto, ;tiene necesidad de suplicar siempre? ¢Y
qué razén hay? Incluso los hombres justos muchas veces
con una sola peticién obtienen todo, pero ¢El tiene que
pedir siempre? Entonces, ;por qué esti sentado®?». ;Ves
cémo la condescendencia hace que diga estas cosas humil-
des? Lo que dice es lo siguiente: No tengais miedo, no di-
g:iis- «Si, en efecto nos quiere y tiene una gran confianza
junto al Padre, pero no puede vivir siempre». Ciertamen-
te, jvive siempre!

4. Nos convenia, en efecto, que el Sumo sacerdote fuera
sagrado, tnocente, inmaculado, separado de los pecadores?.
¢Ves cémo [Pablo] lo refiere a la humanidad [de Cristo]?
Cuando hablo de humanidad, me refiero a quien tiene ram-
bién la divinidad, sin divisién, pero dejando suponer lo que
conviene. ¢Te das cuenta de la diferencta del Sumo Sacerdo-
te? [El Apdstol] resume lo anteriormente mencionado, cuan-
do decia: De manera semejante a nosotros, ba sido probado
en todo, excepto en el pecado®™. Nos convenia, en efecto, que
el Sumo Sacerdote fuera sagrado, inocente®. Inocente signifi-



ca sin maldad, no corrompido; y por qué convenia que fuera
asi, escucha al profeta [Tsafas] que dice: No hubo engasio en
su boca®. §Quién dirfa esto acerca de Dios? ;No se aver-
gonzaria quien dijera que Dios no es un corrompido ni un
mentiroso®? Ciertamente se podria afirmar respecto de Crs-
to, segiin la carne, que es sagrado e inocente, y esto no se po-
dria decir respecto de Dios, porque posee una naturaleza
que no se puede manchar. Separado de los pecadores®.

5. «;Esto no indica dnicamente la diferencia [del sa-
cerdote] y del sacrificio mismo?». jTambién del sacrificio!
«¢Cémo?». No tiene necesidad de ofrecer todos los dias,
como aquellos sumos sacerdotes, primero unas victimas por
sus propios pecados y Iluego por los del pueblo, porque esto
lo hizo de una vez para siempre cuando se ofrecié El
mismoV. ;Qué significa esto? Ahora preludia lo que queda
sobre la superioridad del sacrificio espiritual. Ya ha habla-
do sobre la diferencia del sacerdote, de la de la alianza, v
no todo, pero hablé a pesar de ello; aqui empieza lo res-
tante y sobre el sacrificio mismo. Por tanto, cuando oigas
que Cristo es sacerdote, no pienses que siempre hace el
oficio de sacerdote, porque lo hizo una sola vez y el resto
estd sentado*. En efecto, para que no pienses que esti de
pie arriba en ¢l cielo y desempeiia el oficio de servir, [Pablo]
muestra que se trata de la accidn redentora. De igual ma-
nera que {Cristo] adopté la condicidn de esclavo®, asi tam-



bién la de sacerdote y mimstro; pero lo mismo que el que
era siervo no permanecié en esa condicién, asi también el
que se hizo ministro tampoco permanecié siendo minis-
tro; en efecto, el estar sentado no corresponde a la con-
dicién de un ministro, sino el estar de pie. Asi pues, aqui
apunta a la grandeza del sacrificio que, siendo tnico y
ofrecido una sola vez, fue de tal condicién que todos los
otros no pudieron subsistir.

6. Pero todavia no habla de esas cosas, sino que dice
lo sigutente: Lo hizo de una vez para siempre™. ;Qué cosa?
Es necesario —dice [Pablo)- que también tenga algo que
ofrecer®', no a favor de si mismo —pues jcémo iba a ofre-
cer algo por si mismo estando sin pecado?—, sino por el
pueblo «¢Qué dices? ¢(No necesitaba ofrecer nada por si
mismo, teniendo tanta eficacia?». Si, viene a decir {el Apds-
tol]. En efecto, para que no pienses que la expresién lo hizo
de una vez® no puede referirse sino a El, escucha lo que
afiade: Pues lz Ley constituye sumos sacerdotes a unos hom-
bres que tienen debilidades™. Por eso también ofrecen siem-
pre sacrificios a favor de si mismos; ahora bien, el que sin
duda es poderoso, el que no tiene pecado alguno, ¢por qué
tha a ofrecer a favor de si mismo? En verdad, no ofrecié
(el sacrificio] a favor de si mismo, sino del pueblo, y ade-
més una sola vez. Mientras que la palabra del juramento,
que sucede a la Ley, hace al Hijo perfecto para siempre™.

7. «¢Qué significa hace perfecto?». Mira, Pablo no estable-
ce poderes contrapuestos, porque después de haber dicho gue
tienen debilidades, no afirmé «el Hijo es poderoso», sino hace
perfecto, o sea, dicho de otra manera: que es poderoso. ¢Te das



cuenta como refiere el nombre de «Hijo» contrapuesto al de
«siervor? Llama «debilidad» al pecado. 4Qué significa para siem-
pre? Que no sélo ahora estd sin pecado, sino siempre.

8. «Ahora bien, si es perfecto, si no peca nunca, si
vive siempre, ¢por qué ofrece muchas veces sacrificios por
nosotros?». Pero [Pablo] hasta el momento no sostiene
nada de eso, sino que [Cristo] no ofrece ese sacrificio en
favor de si mismo; esto es lo que el Apdstol] sostiene con
firmeza. Por tanto, si tenemos un Sumo Sacerdote asi, de-
bemos imitarlo y caminar sobre sus huellas. No hay otro
sacrificio, uno solo nos ha purificado; después de esto viene
el fuego y el infierno. En efecto, por eso [el Apéstol} con-
tinva diciendo por todas partes que hay un sacerdote, un
solo sacrificio, para que nadie piense que, al haber mu-
chos, se pueden cometer pecados sin limite alguno.

4.1. Cuantos hemos sido juzgados dignos del caricter
[bautismal], cuantos hemos disfrutado del sacrificio y cuan-
tos participamos de la mesa inmortal® permanecemos cus-
todiando la nobleza y el honor, porque la caida no tiene
lugar sin tentacién. Cuantos no han sido dignos nunca de
esas cosas no pueden confiar en ello, porque cuando uno
peca, con la intencién de recibir el bautismo antes de sus
dltimos suspiros, la mayoria de las veces no lo obtendran.
Y creedme, no hablo para meteros miedo, lo que preten-
do decir es que sé de muchos que picnsan eso: realizar
muchos pecados en espera de la iluminacién®, pero se en-
contrardn vacios ante ¢l dia de la muerte.

2. En efecto, Dios nos ha concedido el bautismo para
destruir los pecados, no para aumentarlos; pero si alguien



se sirve del bautismo para pecar con mayor virulencia, eso
serd por causa de su despreocupacién. Ciertamente, si no
existiera el bafio¥, vivirfamos con mayor cuidado, porque
no podriamos ser absueltos. ;Veis cémo somos nosotros
los que tratamos de decir la frase: Hagamos el mal para
gte venga el bien®? Por eso os exhorto también a voso-
tros los que no estais iniciados en los misterios a que sedis
sobrios; de esta manera no consideréis la virtud como asa-
fariados mi como insensatos, ni como algo pesado e inso-
portable. Antes bien debemos practicarla con buena vo-
luntad y estando alegres. Aunque uno no reciba
recompensa, ¢acaso no tiene que ser igualmente bueno?
Pero al menos seamos buenos por la recompensa.

3. En verdad, ;como no va avergonzar eso y scr un
gran reproche? «51 no me das recompensa —se dice— no
seré sensato». Por consiguiente, ¢no me voy a permitir
decir nada? Nunca serds sensato, ni siquiera cuando seas
discreto, si lo haces por una recompensa, porque no esti-
maris la virtud, si no la deseas. Pero Dios, debido a nues-
tra enorme debilidad, quiso que practiciramos la virtud
aunque fuera por una recompensa; sin embargo ni aun ast
nosotros vamos tras ella. Supongamos, si queréis, que un
hombre ha realizado innumerables males y muere, habiendo
recibido el bautismo (lo cual no creo que suceda); dime,
¢como se encontrara alld arriba? Ciertamente no serd acu-
sado de los males realizados, pero naturalmente no podra
estar a gusto.

4, En efecto, cuando se vive c¢ien afos sin realizar nin-
guna cobra buena, sino sélo sin cometer pecado, es mds, ni
siquiera asi, sino que es salvado por la sola gracia, verd a



los otros corcnados con gloria y estima; aunque no caiga
en el infierno, dime, ¢acaso no sentird desinimo? Haré mds
clara esta realidad mediante un ejemplo; supongamos dos
soldados, uno roba, ¢s injusto y avaro, mientras que ¢l otro
no hace ninguna de esas cosas, sino que es valiente, actda
con enorme rectitud, merece trofeos en las guerras y tienc
la mano derecha bafiada en sangre enemiga; después de pa-
sado un tiempo, debido a su dignidad, en la que también
se encontraba el ladrén, es elevado al trono regio y a ves-
tir de pirpura; en cambio, el que era ladrén permanece en
cl mismo sitio en el que se encontraba anteriormente, pero
s6lo por la benevolencia del rey no sufre el castigo de lo
que hizo mal y permanece en el dltimo escalén y queda
bajo las drdenes del rey. Dime, ¢cudl serd el desinimo, cuan-
do éste vea a su compaiiero elevado en la cispide de la dig-
nidad y, asi glorificado, dominador del universo, muientras
él permanece en la parte inferior y, aunque no sea castiga-
do no lo debe al propio mérito, sino a la gracia y a la be-
nevolencia del rey? En efecto, aunque el rey le haya per-
donado y librado de inculpaciones, no obstante todavia vivird
avergonzado, puesto que los otros tampoco le admirarin.

5. En tales acomodaciones nosotros admiramos a los
que dan favores, no a los que los reciben, y cuanto mas
grandes sean los favores concedidos, mucho mds se aver-
glienzan quienes los reciben, si los errores por ellos co-
metidos son grandes. ¢;Con qué ojos podré mirar aquel
[soldado ladrén] a los que se encuentran en los palacios
del rey v que han dado muestras de innumerables esfuer-
zos y heridas, mientras él no tiene nada que mostrar, sino
que posee su misma salvacién gracias a la sola benevolen-
cia de Dios? Lo mismo que si alguien encontrara a un ho-
micida, ladrén y adiltero que va a ser conducido al su-
plicio, v lo llamase para estar a las puertas de los palacios,
ése no podria hablar ya con nadie mds, si fuera librado
del castigo; asi también en cste tema.



5.1. Ahora bien, siempre que s¢ menciona el reino [de
los cielos), no penséis que todos reciben lo mismo. En
efecto, si aqui, en los palacios, estin el gobernador, todos
los que asisten al rey, los que son mis inferiores y los de-
nominados guardianes®, y todos tienen su sitio, pero sin
embargo hay una gran diferencia entre el gobernador y el
guardidn; mucha mds {diferencia] existird en los palacios
del cielo.

2.Y esto no lo digo por mi cuenta, pues también Pablo
establece una diferencia mucho mayor. «<En efecto, las di-
ferencias que existen —dice- entre el sol, la luna, las estre-
llas y los astros mds pequefios, asi también existen en el
reino [de los cielos]*®. Es evidente a todos que la diferen-
cia que existe entre ¢l sol y el astro mds pequeiio es mucho
mayor que la existente entre un gobernador y un guar-
didn. Ciertamente, el sol ilumina a la vez a todo el uni-
verso y le hace brillante, y oscurece a la luna y a los as-
tros; incluso muchas veces no se ven y permanecen en la
oscuridad; en efecto, hay muchas estrellas que no las vemos.
Por tanto, st vemos otras estrellas que son como soles, no-
sotros que pertenecemos al orden de las estrellas mds pe-
quefias y que no luminamos, ¢qué consuelo tendremos?
Recomiendo que no seamos lentos, no; ni tampoco pere-
zosos, ni despreocupemos la salvacién que proviene de
Dios, sino que debemos marchar tras ella y acrecentarla.

3. Aunque alguno sea catecimeno, no obstante que co-
nozca a Cnsto, que tenga fe, que escuche las palabras de
Dios, que no se aleje del conocimiento de Dios, que sepa
cuidl es la voluntad de su Soberano. Asi pues, spor qué se



empefia {Pablo]? ;Por qué se interesa y confia? No hay
nada mejor que una vida buena®, tanto aqui como all4,
tanto para los bautizados®? como para los catecimenos.
Dime, pues, ;qué cosa molesta se nos ha impuesto? «Toma
mujer -se dice- y vive castamente». Dime, jesto es mo-
lesto? {Pero si también hay muchos que viven castamente
y sin mujer, no s6lo cristianos, sino también paganos! Lo
que ¢} pagano supera por orgullo, st no lo dominaras por
temor de Dios? «Ayuda a los pobres —se dice— con tus
cosas». ¢Esto es molesto? También aqui nos acusan los pa-
ganos, quienes se deshacen por completo de lo que tienen
por solo vanagloria. No hay que tener conversaciones obs-
cenas. ¢Esto es molesto? Aunque no fuese mandado, ;no
habria que actuar rectamente, para no parecer desprecia-
dos?

4. En efecto, porque lo contrario es molesto, me re-
fiero a tener conversaciones obscenas, es claro que el alma
se avergiienza por esas cosas y se ruboriza, cuando es obli-
gada a hablar de tales cosas, y no lo intenta, a no ser que
esté ebria. ¢Por qué no haces en medio de la plaza lo que
haces dentro de tu propia casa? ¢Acaso no es por respe-
to a los presentes? ;Por qué no lo haces precisamente de-
lante de tu mujer? ;Acaso no la ofenderfas? Para no ofen-
derla no lo haces, en cambio ;no te da vergiienza ultrajar
a Dios? En verdad, esti presente en todas partes, y oye
todas las cosas.

5. «No te embriagues», dices. {Bien! En efecto, ¢la em-
briaguez no ¢s de suyo un castigo? «;Por qué? ;Hay que
estar prevenido del cuerpo?». ,En absoluto! No afirmo eso,
sino prevenir sus pasiones; asi lo mandé Pablo, cuando



dice: No estéis pendientes de la carne para satisfacer sus
concupiscencias®. Asi se dice también: «No robes lo que
no es tuyo, ni seas avaro, ni jures en falso». ¢Qué moles-
tias acarrea eso? ¢Qué sudores? {No ser malo ni calum-
niador! ;Qué fatiga entrafia eso? jLa fatiga reside en hacer
lo contrario! Ciertamente, cuando hablas mal, en seguida
estis en peligro y bajo sospecha.

6. Quien haya estado atento a lo que has dicho, puede
ser importante o insignificante; st es una persona impor-
tante, en seguida te encontrards en dificultades; pero si es
alguien insignificante, te rechazard con otras cosas pareci-
das y mucho mds molestas; también hablard de ti mucho
peor.

7. No hay nada molesto ni pesado en lo que se nos
manda, si lo queremos; en cambio, si no lo queremos, in-
cluso lo mis ficil nos parecerd pesado. ;Qué cosa mis facil
hay que la comida? Sin embargo hay muchos que son tan
delicados que se irritan por la comida; asi oigo que mu-
chos dicen que también el comer produce cansancio. Nin-
guno de esos [mandamientos] es fatigoso, si lo quieres,
porque todo depende del querer, juntamente con la gracia
de lo alto. Por tanto, deseemos lo bueno, para que ob-
tengamos los bienes eternos por la gracia y la benevolen-
cia de Dios



HOMILIA XIV
(Hb 8, 1-13)

Lo mas importante de lo dicho es que tenemos un Sumo
Sacerdote tan grande, que se senté a la diestra del trono
de la Majestad en los cielos, ministro del Santuario y del
Taberndculo verdadero que erigid el Sefior, y no un hom-
bre

1.1. Pablo mezcla cosas humildes con excelsas, imitan-
do siempre a su Maestro, de manera que las cosas humil-
des sirvan de camino hacia las excelsas, y mediante unas
lleva de la mano hacia las otras, y a estar con las grandes,
para que aprendamos que esto es lo propio de la condes-
cendencia. Por tanto, esto es lo que hace aqui, pues al decir
que [Cristo] se ofrecié a si mismo y después de mostrarlo
como Sumo Sacerdote, afade: Lo mds importante de lo dicho
es que tenemos un Sumo Sacerdote tan grande, que se sento
a la diestra del trono de la Majestad en los cielos’.

2. Ahora bien, esto no es propio de un sacerdote, sino
de aquel que necesariamente ha recibido el culto de los sa-
cerdotes. Ministro del Santuario®. No un simple ministro,
sino munistro del Santuario. Y del Taberndculo verdadero,
que erigic el Sefior, y no un bombre®. ;Ves la condescen-



dencia? No poco antes habia hecho una diferencia, di-
ciendo: jAcaso no son todos espiritus destinados al servi-
cto?. Y por ello no escuchan: Siéntate a mi diestral. Dice
¢s0, como si el que estd sentado no fuera en absoluto mi-
nistro, de modo que debes escucharlo [como dicho] res-
pecto a [a carne. Aqui llama «Taberniculo» al cielo. Asi,
para demostrar la diferencia respecto al [Taberndculo] judio,
afiade: Que erigic el Sesior, ¥ no un hombre’. Mira como,
al decir eso, lleva hacia arriba a los pensamientos® de los
judios que han creido.

3. Ademis era ficil que ellos fantasearan, porque no-
sotros [los cristianos] careciamos de ese Taberniculo. He
aqui el sacerdote ~viene a decir [el Apéstol]-, grande y
mucho mcjor que aquel [de los judios], y que ha ofreci-
do un sacrificio mis admirable. Pero, ¢sacaso estas cosas no
serdn un discurso [vacio), ruido y encantamiento? No obs-
tante, por eso [el Apéstol] refuerza esas cosas primero con
¢l juramento y luego también con el Taberniculo [del cielo].

4. Ciertamente esa diferencia era clara, pero Pablo tam-
bién propone otra: El [Taberniculo] que erigié el Sesior, y
no un bombre®. Por tanto, ¢;dénde estdn los que afirman
que el ciclo se mueve? ¢Ddnde estin los que opinan que
tiene forma de esfera? En efecto, aqui se refutan esas dos
opiniones'’.

5. Lo mas importante de lo dicho", afirma [Pablo]. Se
dice siempre que «lo mds importante» es lo mds grande.
Nuevamente rebaja el discurso; una vez referido lo subli-



me, después habla sin temor de las cosas humildes. A con-
tinuacién, para que aprendas que [Cristo] es ministro, habla
sobre su humanidad; mira c6mo de nuevo lo aprueba: Por-
gue todo sumo sacerdote estd constituido para ofrecer dones
y sacrificios —dice [Pablo}- y, por ello, es necesario que
también tenga ¢l algo que ofrecer'®. Para que, cuando oigas
que [Cristo] estd sentado, no pienses que es una habladu-
ria el que sea llamado Sumo Sacerdote; ciertamente se dice
que cstd sentado para indicar su dignidad divina, pero que
es sumo sacerdote para indicar su gran benevolencia y el
cuidado para con nosotros. Por eso [el Apdstol] trata de
explicarlo y se entrega a ello con amplitud; temia que una
cosa destruyera la otra. Asi, de nuevo dirige el discurso
hacia ello, puesto que algunos se preguntan por qué [Cris-
to] tuvo que morir, siendo sacerdote. No hay sacerdote sin
sacrificio; por eso conviene también que Cristo tenga un
sacrificlo.

6. Por otra parte, después de haber dicho que estd arri-
ba [en el cielo], afirma y demuestra que es sacerdote en
todas partes, segin Melquisedec, con juramento y con ofre-
cimiento de un sacrificio. A partir de estas cosas, en ade-
lante construye otro razonamiento necesario. En efecto, si
estuviera en la tierra —dice [Pablo]~ no seria siquiera sa-
cerdote, porque ya hay sacerdotes que ofrecen dones segin
la Ley".

7. «Asi pues, si es sacerdote —viene a decir—, como re-
almente es, es necesarto buscar otro modo de ser [sacer-
dote] para Cristo». Ciertamente, si estuviera en la tierra,
no serfa sacerdote. «;Por qué?». No hubiera ofrecido sa-
crificios, no hubiera sido sacerdote, y con razén, pues ya
habfa sacerdotes. Y [e! Apodstol] demuestra que Cristo no



hubiera podido ser sacerdote sobre [a tierra. «;Por quéd».
Porque todavia no habia tenido lugar la resurreccion, afir-
ma [Pablo].

8. Aqui es necesario agudizar la inteligencia y com-
prender el pensamiento del Apéstol, pues nucvamente se-
fiala la diferencia del sacerdocio. Estos —dice [Pablo)- dar
un culto gue es solo figura y sombra del celestial®. «;A
qué llama aqui celestial?». Al espiritual, pues aunque se
lleve a cabo sobre la tierra, sin embargo es igualmente
digno del cielo.

9. Cuando nuestro Seftor Jesucristo yace inmolado®™
cuando se hace presente el Espiritu, cuando el que estd
sentado a la diestra del Padre se encuentra aqui, cuando
nacen los hijos por medio del baio [bautismal], cuando
hay ciudadanos en el cielo, cuando alli tenemos la patria,
la ciudad, el derecho de ciudadania y cuando somos ex-
tranjeros a las cosas de aqui abajo, ;eémo no van a ser
cclestiales todas estas cosas?

2,1. Ademds, ;qué? ;Los himnos no son celestiales?
¢Lo que cantan all arriba los coros divinos de las poten-
cias incorpdreas, no lo cantamos también nosotros aqui
abajo hablando sinfénicamente con cllos? ;No es también
celeste el altar del sacrificio? «;Por qué?». Porque no tiene
nada carnal; las ofrendas son todas espirituales: el sacrifi-
clo [enstiano] no produce ceniza ni humo ni olor de grasa
quemada, sino que las ofrendas son radiantes y luminosas.
+Coémo no van a ser celestes las realizaciones, cuando los
que sirven oyen que se les dice: A guien perdonéis [los pe-
cadosf, seran perdonados; a quienes se los retengdis, les sevdn
retenidos'®? ;Como no va a ser todo celestial, si los sa-



cerdotes mismos tienen las laves del cielo? Estos -dice
[Pablo)- dan un culto que es silo figura y sombra del ce-
lestial, conforme fue revelado a Moisés, cuando se disponia
a construtr el Taberndculo. Pues dice: «Mira, lo hards todo
segin el modelo que te he mostrado en el monte»'

2. Puesto que nuestro oido es més ignorante que la
vista {pues lo que oimos no lo entregamos en el alma de
la misma manera que lo que vemos con los ojos), se le
mostrd {a Moisés] todo. Por eso dice [Pablo] en figura y
sombra, o se refiere al santuario, pues anadié: Mira, lo
hards todo segin el modelo que te he mostrado en el
monte. A continuacién [Moisés] obscerva inicamente lo re-
ferente a la construccién del santuario o de los sacrificios
y de las demds cosas, para que nadie se equivocara cuan-
do decia eso. Asi, la Iglesia es celeste y no es otra cosa
que cielo.

3. Pero ahora Cristo ha obtenido un oficio mucho mds
excelente, en cuanto que también es mediador de una alian-
za mucho mds valiosa®™. «Mira, dice [el Apdstol], lo supe-
rior que es la liturgia [cristiana] respecto de la antigua, que
era modelo y figura, mientras que la otra es la realidad.
Sin embargo esto no era de provecho para los oyentes [del
Apéstol], ni les alegraba. Por eso dice lo que sobre todo.
les hacia felices: Por haber sido fundada sobre promesas
mejores'

4, Después de haber concretado lo referente al lugar,
al sacerdote y al sacrificio, entonces establece también la
diferencia de la alianza; en verdad, ya antes lo habia dicho,
cuando mostré que [la antigua] era débil e inservible. Y
fijate cudnto cuidado pone al disponerse a criticarla. En



efecto, més arriba habia dicho: Segin [z fuerza de una vida
indestructible®, porque afirmaba que se deroga el precepto
anterior’; a continuacién, y en segundo lugar, determina
su grandeza, atirmando: Por la cual nos acercamos a Dios™.
Ahora, conduciéndonos hacia el cielo y mostrindonos que
en vez del templo tenemos ¢l cielo, que aquellas cosas eran
figuras de nuestros misterios, y concretindoles la liturgia,
también exalta [el Apédstol] como es natural el sacerdocio.
Ahora bien, lo que expresaba era lo que mids les alegraba,
y asi dice: Por haber sido fundada sobre promesas mejo-
res?,

5. ¢De déunde se deduce eso? Del hecho de que aque-
Ha [alianza antigua] fue abolida y en su lugar vino la nueva;
por eso predomina, porque es mejor. Lo mismo que afir-
ma que si [z perfeccion se realizara por medio de ella, ;qué
necestdad habria de que surgiera otro sacerdote segin el
orden de Melguisedec®?, asi también aqui se sirve del mismo
razonamiento, diciendo: 8i aguella primera hubiera sido sin
tacha, no haria falia poner en su lugar una segunda®; es
decir, si no fuese incompleta e hiciese personas irrepro-
chables.

6. En efecto, puesto que {Pablo] dice exactamente eso,
escucha lo siguiente: Pues les dice en tono de reproche®.
No dijo «reprochando la alianza», sino: Pues les dice en
tono de reproche: «Mirad, vendrdn dias, dice el Sesior, cuan-
do establezca con la casa de Israel y con la casa de Judi
una alianza nueva; no como la alianza que hice con sus pa-
dres, el dia que los tomé de la mano para sacarlos de la



tierra de Egipro; pero como no permanecieron fieles a mi
alianza, tampoco yo me acordaré de ellos, dice el Sesiors?.

7. Eso es lo que dice; pero, ¢de ddnde aparece claro
que [esa alianza] tenga fin? En verdad eso lo ha demos-
trado por la existencia del sacerdote [nuevo] y con mayor
precision lo indica ahora textualmente, porque estd aboli-
da. ¢Cémo? Hablando de promesas mejores.

8. «Dime, ¢cédmo pueden ser iguales la tierra y el cielo?».
'Td debes considerar® cémo [el Apdstol] menciona también
alli «promesas», para que no te excuses de aquella [alianza
antigua). En efecto, también entonces, habia una esperanza
mejor por la cual nos acercamos a Dios?, indicando que allf
existia una esperanza; y ahora insinda que existen mejores
esperanzas que lo que alli se esperaba. Puesto que {los ju-
dios} siempre acusaban, [Pablo] dice: Mirad, vendrin dias,
dice el Serior, cuando establezca con la casa de Israel y con
la casa de fudi wna alianza nueva®. No se refiere a una
alianza antigua, pues no dijo sin mis «una alianza».

9. En efecto, para que no se pudiera sostener eso, tam-
bién determiné la época; ciertamente, no dijo sencillamen-
te segin la alianza que hice con sus padres®, para que no
digas que se trata de la que hizo con Abrahin® o la que
establecié con Noé, sino que indicando a cudl se refiere,
dice: no como la alianza que hice con sus padres en el
éxodo. Por eso afadié: El dia que los tomé de la mano
para sacarlos de la tierra de Egipto, puesto gue ellos no
permanecieron fieles a mi alianza, dice el Seror*.



3.1. ;Ves cémo los males proceden principalmente de
nosotros? [El Apéstol] afirma que fueron los judios los
que no permanecieron ficles. Por lo demds, también de no-
sotros proceden los abandonos, mientras que los bienes
proceden de Cristo; me refiero a los beneficios. Ahora
[Dios] establece como una defensa, mostrando la causa por
la que les abandona. Esta es la alianza que estableceré con
la casa de Israel después de aquellos dias, dice el Serior;
poniendo mis leyes en su inteligencia y las grabaré en sus
corazones; y yo seré su Dios, y ellos serdn mi pueblo®™. Asi
habla de la nueva [alianza], pues dice: No como la alian-
za que estableci.

2. ¢Qué otra diferencia existe ademds de ésta? Si al-
guno dijese que segin eso no existe diferencia, sino sélo
en que fue puesta en sus corazones, no introduce una di-
ferencia de preceptos, sino que se refiere al modo en que
fue entregada. En efccto, dirfa que la alianza no seria ya
escrita, sino que estaria en los corazones. Asi pues, el judio
hace ver que esto sucedid ya entonces, pero no lo encon-
trard [en las Escrituras], porque {la Ley] fue escrita nue-
vamente después del retorno de Babilonia.

3. Yo muestro a los apostoles, que no recibieron nin-
gun escrito, sino que recibieron los mandatos en los cora-
zones por medio del Espiritu Santo. Por eso decia Cristo:
Cuando venga el Espivitu Santo os lo recordard todo y os
lo ensefiard todo™. Y no tendrd que ensefiar cada uno a su
projimo —dice [Pablo}~ ni @ su hermano, ni dird: «;Conoce
al Serior!», porgue todos ellos me conocerdn, desde el mds
pequerio basta el mayor. Pues tendré misericordia de sus ini-
guidades, y de sus maldades y pecados ya no me acordaré”.



Mira otra sefial: Me conocerdn desde el mds pequefio hasta
¢l mayor, y ya no dirdn: «;Conoce al Serior!».

4. ¢Cuindo ha sucedido esto, sino ahora? En efecto,
nuestra alianza es manifiesta, en cambio la de aquellos no,
sino que estd como olvidada en un rincén. Ademis, se llama
nueva, porque ya existia otra y muestra que tiene algo mas
que la anagua. Se dice también que es nueva porque desa-
parccen algunas cosas de aquella, pero otras no; como, por
e]emplo, st uno refuerza el cimiento de una casa antigua,
que estd para caerse, sin tocar el conjunto, decimos ripida-
mente: «La hizo nueva, cuando ha quitado algo, pero ha in-
troducido otras cosas». Ciertamente, también el cielo se dice
igualmente que es nuevo, cuando no aparece bronceado, sino
que proporciona lluvia; e igualmente la tierra es nueva, cuan-
do no es estéril, no cuando es cambiada. Y una casa es tam-
bién nueva, cuando algo de ella es demolido, aunque per-
manezcan otras cosas. De igual manera se dice bien que hay
una alianza nueva, para indicar que aquella alianza se habia
hecho antigua, ya que no daba fruto alguno.

5. Y para que aprendas con rigor, reconoce lo que
dicen Ageo, Zacarias, el mensajero® y aquello de lo que
se lamenta Esdras. Ciertamente, ;cémo recibi6 [el Sefior]
fruto? ;Cémo es que nadie pregunte al Sefior, cuando ellos
mismos transgredian {la Ley) y ninguno de ellos la co-
nocia? ¢Ves cé6mo es forzado tu argumento? Yo propon-
go el mio, puesto que afirmo que es totalmente nueva.
Ademas, no permitiré que se diga al respecto: «Serd nuevo
el cielo». ¢Por qué, cuando en el Deuteronomio se dice
que el cielo serd de bronce®, no lo ha puesto en contra-
posicién, sino que, si me habéis escuchado, serd nuevo? Y



precisamente por eso dice que propondrd otra alianza, pues-
to que no permanecieron fieles a la primera.

6. Esto lo puedo demostrar yo mediante lo que [el
Apostol) afirma: Pues lo que era imposible para la Ley, al
estar debilitada a causa de la carne®; y también: ;Por qué
tentdis abora a Dios imponiendo sobre los hombros de los
discipulos un yugo que ni nuestros padres ni nosotros mis-
mos pudimos llevar?*'. Porque ellos no permanecieron fie-
les, dice. Aqui indica que a nosotros nos hace dignos de
cosas mejores y espirituales.

7. Contintia [Pablo): A toda la tierra liegé su voz, y
bhasta los confines del mundo sus palabras®. Es decir, no ten-
drd gue ensefiar cada uno a su vecino: «;Conoce al Sesior!»®,
Y de nuevo: Pues la tierra se llenarid del conocimiento hacia
el Serior como las agnas cubren el mar*. Al decr «nueva»
~afirma [el Apéstoll- declard anticuada la anterior. ¥ lo que
se hace anticuado y envefece estd a punto de desaparecer®.
Mira cémo descubre aquel pensamiento oculto del profeta.
Honré la Ley y no quiso llamarla nominalmente antigua,
pero en realidad lo dice; en efecto, si hubiera sido nueva,
no hubiera podido llamar nueva sino a ésta [de ahora]. Asi,
proponiendo una cosa mas importante, afirma que lo otro
ha envejecido. Por tanto, ya no obliga, ha desaparecido y
ya no existe. Adoptando la libertad de lenguaje del profe-
ta, se apodera de aquella con provecho, para mostrar que
nuestras cosas ahora florecen; es decir, hizo ver que aque-
lla era antigua. Después, tomando el nombre de la antigua
y explicindolo en el sentido de algo viejo y abandonado,
también dice: Esté a punto de desaparecer®.



8. En verdad la nueva [alianza] no hizo cesar sencilla-
mente a la antigua, sino que lo hizo porque ya era vieja
y no servia. Por eso dijo [Pablo]: Pues era débil e iniitil?,
porgue no llevé nada a perfeccion® y porque si la prime-
ra hubiera sido sin tacha no haria falta poner en su Iugar
una asegunda®. ¢Qué significa sin tacha? Provechosa, vi-
gorosa. [El Apéstol] dice eso no para hacerla merecedora
de reproches, sino para no protegerla, y lo dice de una
forma més vulgar; como si alguno dijera: «<Esta casa no es
irreprochable, es decir, tiene defectos, estd deteriorada; este
vestido no es algo sin tacha, es decir, resiste poco». Asi
tampoco dice aqui [Pable] que fuera mala [la alianza an-
tigua], sino que tenfa deficiencias y era insuficiente.

4.1. De la misma manera también nosotros debemos
ser nuevos, sobre todo una vez que nos hemos hecho nue-
vos [por el bautismo}; por eso estamos cerca de la desa-
paricién y de la destruccién. No obstante, st queremos, se
puede quitar de encima la vejez®. Asi pues, aunque ahora
no es posible hacerlo con el bautismo, se puede conseguir
con la penitencia. Si hay algo viejo en nosotros, quitémoslo
de encima; si hay algiin defecto, alguna mancha, algin vicio,
lavémonos y quedaremos limpios, para que el Rey esté de-
seoso de nuestra belleza.

2. Aunque uno se encuentre en el peor de los abis-
mos para recuperar la belleza, sobre la que dice David: Es-
cucha, hija, mira e inclina tn oido, olvida a tu pneblo y a
la casa de tu padre y el rey se prendard de tu belleza®.
Ciertamente ¢l olvido no favorece la belleza, la belleza re-



lativa al alma. ¢Qué olvido? El de los pecados. En efecto
se refiere a la Iglesia proveniente de los gentiles y la ex-
horta a no acordarse de los padres, es decir, de los que
sacrificaban para los idolos, porque [esa Iglesia] se forma-
ba de personas asi. Y no dijo «no te mezcles con ellos»,
sino, algo de mds provecho, «ni siquiera los tengas en la
mente», que es lo que dice en otro lugar: Jamds recorda-
ré sus nombres con mis labios’’; y también: Mi boca no
mencionard las obras de los hombres®. Esta cita todavia no
es una gran virtud; mejor, es grande ciertamente, pero no
como aquella otra anterior.

3. «¢Qué afirma alli?». No dijo «no hablards de las
cosas de los padres», sino «no te acordaris de ellos ni los
tendrds en la mente». ;Ves a cuanta distancia quiere que
estemos del mal? Ciertamente, quien no recuerda una cosa,
no habla de ella; quien no habla de ella, tampoco la men-
ciona, y quicn no la menciona, tampoco la hard. ;Ves cudn-
to nos protege de esos caminos, y a qué distancia nos aleja
también de la maldad? Asi pues, también nosotros debe-
mos escuchar y olvidarnos de nuestras maldades; no me
reflero a nuestros pecados [cometidos]. «Recuérdalos ti
primero —viene a decir [Dios]~ y no me acordaré yo». So-
lamente digo esto: «No recordemos jamis lo robado, aun-
que también debemos restituir lo que hayamos robado an-
teriormente», Esto es olvidarse del mal, desechar el
pensamiento de robo y no admitirlo nunca, sino también
reparar €l mar cometido.

4. «¢De ddnde nace el olvido de la maldad?». Del re-
cuerdo de los bienes de Dios. Si nos acordamos conti-
nuamente de Dios, no podremos recordar las cosas malas.
En efecto, enando pienso en ti sobre mi lecho —dice [el sal-



mista}-, en ti medito en mis vigilias®. Asi pues, es nece-
sario acordarse siempre de Dios, sobre todo cuando la
mente se encuentra en reposo, cuando [el alma] se puede
examinar a si misma mediante el recuerdo, cuando puede
ocuparse en el recuerdo [de lo realizado]. Ciertamente, si
recordamos durante el dia, vienen tantos pensamientos dis-
tintos y preocupaciones que una y otra vez echan fuera el
recuerdo; pero por la noche es posible recordar de conti-
nuo, cuando el alma se encuentra en paz y descansa, cuan-
do estad en puerto seguro v en calma. Las cosas que decis
en vuestros corazones, tened compasion de ellas en vues-
tros lechos®, dice [el salmista].

5. Ciertamente también habria que recordar durante el
dia, pero puesto que estdts siempre ocupados y distraidos
en las cosas de la vida, por lo menos acordaos de Dios en
vuestros lechos, y cuando os levantéis meditad en EL Si al
levantarnos meditiramos estas cosas, después podremos
ocuparnos de las cosas con total seguridad. Si en primer
lugar hacemos que Dios sea propicio en la conversacidn y
en la siplica, entonces no encontraremos ningin enemigo;
y st los tuvieres, te reirds, pues tienes a Dios de t lado.
En la plaza hay batalla; las cosas diarias son un combate,
un oleaje y una tormenta. Por tanto, conviene que este-
mos armados, pero la mejor arma es la oracidn; son con-
venientes los vientos favorables, es necesario aprenderlo
todo, para poder pasar el dia sin naufragar y sin heridas;
pues son muchos los escollos de cada dia y muchas veces
la nave se rompe y naufraga.

6. Por eso tenemos necesidad de oracidn, especialmente
por la mafiana y por la noche. Muchos de vosotros veis
las Olimpiadas, y no sélo las veis, sino que también sois



partidarios y admiradores de los luchadores, uno de éste,
aquel de otro. Asi, sabéis también que el heraldo no pien-
sa en otra cosa durante toda la noche que en aquellos dias
y noches de los luchadores, y no procura otra cosa que,
cuando sale el luchador, no aparezca deforme. También los
que se sientan junto al trompetero recomiendan no ha-
blarle, para que no le falte el aliento y provoque la risa.
Por tanto, si el que se dispone a Juchar ante los hombres
necesita de tal preparacidn, mucho mds nos conviene a no-
sotros meditar y preocuparnos sin interrupcidn, para quie-
nes toda la vida es una lucha.

7. Asi pues, la noche entera debe ser una vigiha y de-
bemos preocuparnos cuando comencemos el dia, para que
no provoquemos a risa. Y no sélo a risa, sino que ahora
el presidente de los certimenes esti sentado a la diestra
del Padre, para escuchar con toda la atencién si decimos
algo disonante durante la cancién; no sélo de obra, sino
también de palabra y de pensamiento. Vigilemos, queridos;
también nosotros tenemos nuestros partidarios, sl quere-
mos; junto a cada uno de nosotros estd colocado un ingel,
pero nosotros roncamos durante toda la noche; y no sélo
eso, sino que también muchos realizan muchas acciones
insolentes: unos caminando hacia los prostibulos, otros
prostituyéndose en sus propias casas, llevando alli a las
concubinas. ;Sin duda (ciertamente, no) pensarin vencer
bien! Otros se embriagan y desvarian; otros se alborotan,
otros pasan las noches de mala manera, tramando engafios
peor que si estuvieran durmiendo; otros calculan los inte-
reses, se abaten con pensamientos, y sobre todo haciendo
todas las cosas que son caracteristicas para la lucha.

8. Por eso, exhorto a que, apartando todas las cosas, tini-
camente nos fijemos en una: en cémo obtendremos el premio
y cémo nos cefliremos la corona; cuidemos todas las cosas,
para que podamos alcanzar los bienes prometidos, cuya ob-
tencién podremos conseguir con la gracia y la benevolencia.



HOMILIA XV
(Hb 9, 1-14)

También la primera alianza tenia noymas para el culto y
un santuario terrenal, porque se habia construido un Ta-
berndculo con una primera estancia lamada «El Santo»,
donde se encontraban el candelabro, la mesa y los panes
de la proposicion. Detrds del segundo velo estaba la se-
gunda estancia, llamada «El Santo de los Santos», gque
contenia el altar de oro para el incienso y el arca de la
alianza totalmente recubierta de oro, en la que estaban
la urna de oro con el mand, la vara de Aaron que habia
retofiado y las tablas de la alianza. Y encima del arca,
los quernbines de la gloria cubrian con su sombra el pro-
piciatorio. Pevo no hace falta hablar detalladamente ahora
de esto

1.1. El Apéstol ha expuesto lo relativo al sacerdo-
te, al sacerdocio y a la alianza, y todo eso debia tener su
término; a continuacién lo demuestra también con lo re-
lativo a la forma del Taberniculo. ;C6mo? Mencionando
el Santo de los Santos. Ciertamente, el Santo es simbolo
del tiempo primero, porque alli se hacia todo por medio
de sacrificios; en cambio, el Santo de los Santos es sim-
bolo del tiempo presente. Llama «Santo de los Santos» al
cielo, al velo del cielo y a la carne que ha entrado en el



interior del velo, o sea, a través del velo de la carne de
Cristo.

2. Desdc ¢l principio debemos cxaminar bien este pa-
saje. Asi pues, jqué cs lo que dice? También la primera
tenia®. ;Quién es la primera? La alianza. Normas para el
eulto’. ¢Qué significa normas? Simbolos o ritos; como si
dijera: «Entonces habia, ahora no hay»; sefala que aque-
la [alianza] ha sido diferente de ésta, pues afirma que en-
tonces «tenia». Pero ahora, aunque permanezca en pie, es
como si no existiera. Un santuario terrenal’. [Pablo] lo
llama terrenal, una vez que ha sido permitido a todos en-
trar y cuando estaba claro el lugar en el que se encontra-
ba cada uno: los sacerdotes, los judios, los prosélitos, los
paganos y los nazareos’. Asi pues, porque también era ac-
cesible 2 los paganos, por eso lo llama terrenal, ya que los
judios no eran la tierra‘.

3. Porque se babia construido un Taberndculo -dice
[Pablo]~ con una primera estancia Hlamada «El Santo»,
donde se encontraba el candelabro, la mesa y los panes de
la proposicion’. Estas cosas son simbolos del mundo.



4. Detrds estaba el segundo velo®. Ciertamente no habia
un velo solo, sino que habia también un velo fuera. La es-
tancia se llamaba «El Santo de los Santos»®. Mira cémo
por todas partes lo llama Taberndculo, pues entonces era
como una tienda.

5. Que contenia el altar de oro para el incienso —dice
[Pablo]- y el arca de la alianza totalmente recubierta de
oro, en la que estaban la wrna de oro con el mand, la vara
de Aarén que habia retofiado y las tablas de la alianza®.
Todas estas cosas eran venerables y radiantes recuerdos de
la ingratitud judia. Y las tablas de la alianza. En efecto,
[Moisés] las habia roto. YV el mand, del que murmuraron,
y por el que, para dejar el recuerdo a los descendientes,
mand6 conservarlo en un jarro de oro. Y la vara de Aaron
que habia retofiado. En efecto, contra la que se habian su-
blevado. Por tanto, como los judios eran muy desagrade-
cidos y se olvidaban ripidamente de los beneficios recibi-
dos, por eso fue ordenado por el legislador meter estas
cosas en un jarro de oro, y de esta manera dejarlo para el
recuerdo de los descendientes.

6. Y encima del arca, los quernbines de la gloria cubrian
con su sombra el propiciatoriol'. ¢Quiénes son los quern-
bines de la glovia? Afirma [el Apéstol] que son gloriosos
0 que estin debajo de Dios. Y afiade muy bien estas cosas
con razén, para sefialar que serin mejores las que tendrin
lugar después. Pero no hace falta hablar detalladamente de
todo esto®?, dice [Pablo}. Aqui insinda que no sélo era eso
lo que se veia, sino que habia determinados enigmas®. Y



dice: pero no hace falta hablar detalladamente de todo esto,
quizd porque se alargaria mucho el discurso.

7. Dispuestas las cosas de este modo, los sacerdotes que
ofician el culto entran siempre en la primera estancia™. Es
decir, existia todo eso, pero los judios no se alegraban,
porque no las veian, ya que no eran para ellos, sino para
quienes les servian de representaciones.

8. Pero en la segunda entra sélo el sumo sacerdote una
vez al ano, no sin antes derramar sangre, que ofrece por
él mismo y por los pecados de ignovancia del pueblo®.
¢ Ves cémo las representaciones han sido derribadas antes?
En efecto, para que no dijeran que cuindo habia habido
un solo sacrificio o un sumo sacerdote que hubiera ofre-
cido una sola vez, demuestra que asi era desde antiguo,
puesto que solo existia un sacrificio mas santo y venera-
ble. Asi era la costumbre desde antiguo, porque también
entonces el sumo sacerdote —afirma [Pablo]- ofrecia una
sola vez. Y dice bien: No sin sangre; ciertamente no sin
sangre, no sin una sangre determinada, pues no se trataba
de una ocupacién ordinaria. [El Apdstol] sefala que sera
un sacrificio, no consumido por el fuego, sino que serd
demostrado sobre todo por la sangre. Puesto que llamé
sacrificio a la cruz, que no tiene fuego ni lefia ni se ofre-
ce repetidas veces, sino que se ofrece con sangre de una
sola vez por todas. Que ofrece por él mismo —dice [Pablo}~
y por los pecados de ignorancia del pueblo, Fijate; no dijo
«por los pecados», sino por los pecados de ignorancia, para
que no pensaran de manera arrogante. «Asi, aunque no



hayas pecado voluntariamente -viene a decir-, sin embar-
go has ignorado voluntariamente y por eso nadie estd lim-
pio». Y la expresién por él mismo aparece por todas par-
tes, indicando que Cristo era Sumo Sacerdote mucho mejor
que el de los judios. «Pero, si [Cristo] se apartara de nues-
tros pecados, scémo podria ofrecer por si mismo? ;Por
qué, pues, dice estas cosas?». Porque eso es propio del [sa-
crificio] mejor.

9. Hasta ahora tiene lugar un punto de vista, pero a
continuacién [Pablo] considera y dice: El espiritu Santo
manifestaba de este modo que, mientras permanece el pri-
mer Taberndculo, todavia no estd abierto el camino hacia
el Sanituario’®. Por eso las cosas estaban organizadas asi,
para que aprendamos que «el Santo de los Santos», es decir,
el cielo, es todavia inaccesible. Asi pues, no debemos pen-
sar que no existe porgue no estemos dentro de €l —viene
a decir—, puesto que tampoco hemos entrado en «el Santo».
Todo ello es una alegoria del tiempo presente?.

2.1. ;A qué llama [el Apéstol] tiempo presente? Al an-
terior a la [segunda] venida de Cristo, porque después de
la venida de Cristo ya no existe otro tiempo', pues ¢cé6mo
va a existir s1 ha llegado el tin? También para hacer ver
otra cosa, dice: Es una alegoria del tiempo presente; o sea,
tiene lugar la representacién. Segin la cual se ofrecen sa-
crificios 'y victimas que no pueden perfeccionar al oferente
en su conciencia'®. ;Ves como mostré aqui con claridad que
la Ley no llevé nada a perfeccion™, y que aquella prime-
ra no fue sin tacha®? ;Como? En su conciencia. En efec-
to, aquellos sacrificios no quitaban la suciedad del alma,



sino que ademds eran corporales, pues eran segun fas nor-
mas de una ley carnal®, dice [Pablo). Ciertamente, no po-
dian quitar el adulterio, ni el homicidio ni el despojo de
un templo.

2. ¢Ves? «Come esto, no comas aquello», eran cosas
indiferentes®. Y gque consisten sélo en alimentos, bebidas y
diferentes abluciones®*. Bebe esto, dice; pero sobre la be-
bida no estaba prescrito nada, sino que el Apdstol] habla
asi como despreciando esas cosas. Y diferentes abluciones
y prescripciones carnales que han sido impuestas hasta el
momento de la restauracion®™. Esta es, pues, la justicia de
la carne que echa abajo los sacrificios, mostrando que no
tienen ningin valor y que durarin hasta el momento de
la restanracion; es decir, serd el tiempo en que se juzgarin
todas las cosas.

3. Pero Cristo, al presentarse como Sumo Sacerdote de
los bienes futuros a través de un Taberndculo mas exce-
lente y perfecto, no hecho por mano de hombre®. Aqui
[el Apéstol] se refiere a la carne [de Cristo]. Y dijo bien
que es mus excelente y perfecto, pues es el Logos divino,
y en dicho Tabernaculo habita la fuerza del Espiritu®. Cier-
tamente, Dios da el Espiritu sin medida®®. Lo denomina
mds perfecto, porque es irreprensible y dirige rectamente
mejores cosas. Es decr, no de este mundo®. Mira por qué
es mis excelente; si lo hubiese construido un hombre, no



vendria del Espiritu®. No es de este mundo, dice [Pablo],
o sea, no hecho por criaturas, sino que es espiritual, por-
que ha sido hecho por el Espiritu Santo.

4. ;Ves cémo llama Taberndculo, velo y cielo al cuer-
po [de Cristo]? Por eso dice: A través de un Tabernicu-
lo mds excelente; y mis abajo [afiadird): A través del velo,
es decir, de su carne®; y también: Que entra en el interior
mds allé del velo®’; y nuevamente: Penetrando en el Santo
de los Santos®, para comparecer ente el rostro de Dios.
Asi pues, ¢por qué hace eso? Porque quiere ensefiarnos lo
que significa la misma palabra en un lugar y otro. Me re-
fiero a que el cielo es un velo; en efecto, lo mismo que el
velo [del templo] protege el Santuario, también la carne
[de Cristo] protege la divinidad; lo mismo que el Taber-
ndculo, asi también la carne contiene la divinidad; asf tam-
bién el cielo es un Taberndculo, puesto que dentro se en-
cuentra el Sacerdote.

5. Pero Cristo —dice [Pablo]-, af presentarse como Sumo
Sacerdote®. No dijo «hecho», sino al presentarse, o sea, vi-
niendo Cristo mismo para esto, y no como sucediendo a otro;
no vino primero y después fue hecho, sino que sucedié todo
a la vez. Y tampoco dijo: <Al presentarse como Sumo Sacer-
dote de los sacrifictos», sino: De los bienes futuros, porque el
discurso no tenia fuerza para explicarlo todo.

6. No de la sangre de machos cabrios y becerros™.
Todo ha cambiado. A través de su propia sangre —dice
[Pablo]-, entré de una vez para siempre en el Santuario™
Fijate cémo se refiere con eso al cielo. Entrd de una wvez



para siempre en el Santuario, consiguiendo asi una reden-
cion eterna, dice [e]l Apéstol]. La expresién «consiguien-
do»* se refiere a que era algo precisamente dificil y con-
tra toda expectativa, como era el obtener una redencidn
eterna mediante una sola aceptacién [sacrificial].

7. A continuacién tiene lugar la persuasion: Porque si
la sangre de toros y machos cabrios y la aspersion de la ce-
niza de una vaca pueden santtficar a los impuros para la

purificacion de la carne, jeudnto mds la sangre de Cristo,

que por el Espiritu Santo se ofrecic a si mismo como vic-
tima inmaculada a Dios, limpiard de las obras muertas
nuestra conciencia para dar culto al Dios vivo! . En efec-
to, [Pablo] afirma que si la sangre de toros puede purifi-
car la carne, mucho més la sangre de Cristo podrd lavar
la suciedad del alma.

8. En efecto, para que cuando escuches «puede santi-
ficar» no pienses grandes cosas, [el Apéstol]) seitala y mues-
tra la diferencia de ambas purificaciones: lo excelente que
es ésta y la pequeficz de la otra; y dice que es natural que
si aquello de entonces era caracteristico de la sangre de
toros, lo de ahora es propio de la de Cristo. Y no se re-
fiere al nombre, sino que también establece el modo del
ofreccimiento: Que por el Espiritn Santo ~dice [Pablo]- se
ofrecié a si mismo como victima immaculada a Dios®; o
sea, era una victima irreprochable, limpia de pecado. La ex-
presion «por el Espiritu Santo» evidencia que no se ofrece
por medio del fuego, ni por ninguna otra cosa material.



9. Limpiard de las obras munertas nuestra conciencia®,
afirma [Pablo]. Y dijo muy bien de las obras muertas, por-
que entonces, cuando uno tocaba a un muerto, quedaba
manchado*; asi también ahora, si uno toca una obra muer-
ta, queda manchado en la conciencia. Para dar calto al
Dios vivo* —dice [Pablo]- y verdadero. Ahora hace ver
que quien tiene una obra muerta no puede servir al Dios
vivo. Por eso dijo al Dios vivo y verdadero, para mostrar
que también deben ser asi las cosas que s¢ le ofrezcan. De
igual forma que nuestras cosas son vivas y verdaderas,
aquellas de los judios eran muertas y falsas; y con razén.

3.1. Por tanto, no entre nadie aqui teniendo obras
muertas. S1 no estd permitido entrar a quien ha tocado a
un muerto, mucho menos a quien tiene obras muertas,
pues estd contaminado y es muy poco tratable. Ahora bien,
obras muertas son todas las que no tienen vida y estdn re-
pletas de fetidez. Lo mismo que un cuerpo muerto no es
agradable a ningin sentido, sino que incluso molesta a
quiencs se acercan, asi también el pecado, apenas toca el
pensamiento, ya no deja méis en paz a la mente, sino que
la perturba y agita.

2. Se dice también cuando nace una peste que dafia a
los cuerpos. Asi es también el pecado, pues no difiere de
la peste, ya que no se difunde primero por el aire y des-
pués afecta a los cuerpos, sino que también se lanza con-
tra el alma. ;No ves a los apestados cémo son inflamados,
cémo dan vueltas, cdmo estin llenos de fetidez, ¢cémo son
feos a la vista y totalmente sucios? Asi son también los
pecadores, aunque no se les vea.



3. Dime, pues, ;no es peor que cualquier fiebre el
deseo de riquezas y de impurezas®? ;Acaso no es mis
nauseabundo que todas esas cosas el que realiza y padece
todas esas desvergiienzas? ;Qué hay mais vergonzoso que
un hombre deseoso de riquezas? ;Cuidntas mujeres viven
obscenamente, cudntas no se apartan de actuar en un es-
cenario, ni siquiera aquél deja de hacerlo! Es mis ficil
apartar a esas mujeres que al pecador. ;Qué digo «no se
aparta»? [El pecador] se acomoda para hacer de esclavo,
adufar a quien no debe, y envalentonarsc nuevamente sin
necesidad, siempre de manera alocada. Acompaiia y adula
con frecuencia a hombres perversos, embaucadores, mucho
mds pobres y corrompidos que él, y se enorgullece y se
envalentona con los [hombres] buenos v siempre perfec-
tos. ¢ Ves por uno y otro lado la desvergiienza y el cinis-
mo? También ¢s insignificante mas alld de lo debido, y por
ello orgulloso.

4. Ahora bien, las mujeres libertinas que permanecen
en sus propias casas y su culpa consiste en enriquecerse a
costa de su cuerpo, tienen, sin embargo, cierta justifica-
cién: la de ser obligadas por la pobreza y el hambre; aun-
que todo esto no entrafia ninguna justificacién, porque po-
drian vivir trabajando. Pero el avaricioso no se encuentra
en su propia casa, sino en medio de la plaza, no entrega
al diablo el cuerpo, sino el alma, y tiene relaciones con él
como si se tratase de una prostituta, y sale [de élj una vez
que ha satisfecho toda su pasién, y lo ve toda la ciudad,
no dos o tres hombres.

5. También es propio de las prostitutas el darse a quien
las paga, aunque sea esclavo o libre, un gladiador o lo que



sea, ¥, si extiende la recompensa, la toma; en cambio, a los
que no ofrecen nada de dinero no se acercan, aunque sean
los mis nobles de todos. Esto mismo hacen también los
pecadores; desatienden las mejores consideraciones, cuan-
do no hay dinero; por dinero cohabitan con personas in-
fames, y realmente fieros, viven de manera indecente y des-
truyen la belleza del alma.

6. Ciertamente son iguales a los deformes por natura-
leza, a los ennegrecidos, incultos, toscos®, feos, deformes
y totalmente deshonrosos; asi son las almas de los avari-
closos, que no pueden ocultar de ningiin modo la fealdad
con emplastamientos. En efecto, cuando la deformidad es
extrema, aunque se lo propongan, no pueden fingir.

7. Escucha al profeta [Jeremias] que dice lo que hace
la desverglienza con las meretrices: Rebusaste avergonzar-
te ante todos, porque temias rostro de mujer descarada®
También esto se puede decir de los avariciosos, que son
impertinentes con todos, no sélo con unos y otros, sino
con todos. jPor qué? Porque ese tal no respeta ni al padre
ni al hijo ni a la esposa ni al amigo ni al hermano ni al
benefactor. Y sc6mo digo al amigo, al hermano y al padre?
Ni siquiera respeta a Dios, sino que todo le parece una
fibula y se rie, embriagado por tan gran pasién, y no es-
cucha nada de lo que le podria beneficiar.

8. Sin embargo, joh paradojal, dicen poco mis o
menos: «jAy de ti, riqueza, y de quien no te posee!»*.
jAhora me recomo por las ganas! ;Ay de quienes dicen
esas cosas, aunque las digan riendo! En efecto, dime, ;no



es esta la amenaza que Dios profirié, cuando dice: Nadie
puede servir a dos seriores¥’? En cambio, ;td disuelves la
amenaza, atreviéndote a decir estas cosas para tu propio
mal? ;No dice Pablo que la avaricia es una idolatria y
llama idélatra al avaricioso*? Y ;td te estis riendo como
las mujeres mundanas y haces reir como las que estin en
el escenanio?

4.1. Estas cosas lo destruyen todo, lo derriban todo;
hacen que se rian de nuestras cosas, de la buena educacién
y de la decencia; nada hay sélido ni firme. No digo estas
cosas solo contra los mundanos, sino que sé a quiénes me
refiero; en efecto, la Iglesia estd llena de irrisién. Si alguien
dice una cosa graciosa, en seguida surge la risa en todos los
que estan sentados; y lo admirable es que muchos no cesan
de reir incluso en el tiempo de la oracion.

2. En todas partes el diablo dirige la orquesta, pene-
tra en todos y a todos domina; Cristo es despreciado v Ia
Iglesia ya no existe y no se la tiene en cuenta. ;No escu-
chiis que Pablo dice: Ni palabras torpes, ni conversaciones
vanas ni tonterias sean ensalzadas por vosotros®? Con la
torpeza coloca la chocarreria; ¢t ries? ;Qué es la con-
versacién vana? La que no entrafia provecho alguno. ¢Te
ries a carcajadas y desarticulas la cara siendo monje?

3. Dume, ¢el que estd crucificado y de duelo también
se rie? ;Donde has escuchado que Cristo hiciera eso?
iJamias! En cambio, la mayoria de las veces estuvo triste.
En efecto, cuando vio a Jerusalén, se eché a llorar™, cuan-
do pensé en el traidor, se turbé®, y cuando se disponia a
resucitar a Lazaro, lloré™; ¢y ti ries?



4. El que no siente dolor por los pecados de los demis,
es digno de reproche; quien es insensible a sus propios pe-
cados y se rie, ;como va a ser merecedor de indulgencia?
El presente es tiempo de luto y afliccién, de mortificacién
y de esclavitud, de luchas y de sudores; y, ¢td te ries? ;No
ves como fue reprendida Sara®? ;No oyes que Cristo dice:
jAy de los que rien!, porque llorarin®? Estas cosas las sal-
modias cada dia. Dime, ¢qué es lo que dices? «;Me he
reido?». En absoluto! Entonces, ;qué? Estoy extenunado de
gemir®.

5. Sin embargo, quizds algunos son tan livianos y tlo-
jos que incluso se rian de este reproche, porque decimos
estas cosas sobre la risa. En efecto, jqué locura y demen-
cla tan grandes que no se siente ni el reproche! El sacer-
dote de Dios se encuentra de pie ofreciendo la oracion de
todos, y en cambio, ¢tl te ries sin temor? El ofrece tem-
blando las oraciones por t, y ¢ti le desprecias? ;No oyes
que la Escritura dice: Ay de los que tenéis desprecio®? ;No
te estremeces? ;No te desalientas?

6. Cuando vas a un palacio te presentas a ti mismo
con buena apariencia, con mirada pausada, con marcha
tranquila y otras cosas; en cambio aqui, donde se encuen-
tra el verdadero Rey y todo es semejante al cielo, ¢te ries?
Ciertamente, sé que ti no los ves, pero escucha cémo los
dngeles estin presentes por todas partes y sobre todo en
la casa de Dios asisten al Rey, y todo esti lleno de esas
potencias incorpoéreas.

7. Este mismo discurso lo dirijo también a las espo-
sas, que ante sus esposos no se atreven ficilmente a hacer



esas cosas”, y aunque lo hagan, no lo hacen siempre, sino
durante el tiempo de descanso; en cambio, aqui siempre.
Dime, mujer, cuando te sientas en la Iglesia te cubres la
cabeza ;y te ries? Has vemido a confesar los pecados, a
postrarte ante Dios, a rezar y suplicar por los males que
has hecho ;y haces todo eso riéndote? ;Cémo podris apla-
car a Dios? Y dices ¢qué mal constituye la risa? La risa
no es un mal, sino que el mal consiste en hacerlo sin me-
dida y a destiempo. La risa se encuentra en nosotros para
cuando nos encontramos con los amigos después de mucho
tiempo, y nos reimos; cuando con una sonrisa damos animo
a los que estan abatdos y atemorizados, pero no para reir
a carcajadas y para burlarnos siempre; la risa se halla en
nuestra alma para que se aquiete, no para que se disipe®®

8. También se encuentra en nosotros la pasién corporal,
y no por eso es necesano en absoluto obligar al alma a darla
gusto o permitirla desmedidamente; al contrario, también la
dominamos, y no decimos: «Puesto que la tenemos, démos-
la rienda suelta». Sirve a Dios con ligrimas, para que pue-
das lavar los pecados cometidos. Sé que hay muchos que se
burlan de nosotros, diciendo: «;Siempre, ligrimasl». jPor eso
es tiempo de ligrimas! También sé qué piensan los que dicen:
;Comamos y bebamos, que marsiana moriremos!®. Ahora bien,
piensa: Vanidad de vanidades, todo es vanidad®; no lo digo
yo, sino aquel que tenfa experiencia de todo, y decia lo si-
gulente: Me construi casas, planté vinias, hice para mi alber-
cas de agua’l, y tuvo coperos y sirvientas; y después de todo

eso, dice: Vamdad de vanidades, todo es vanidad®.



9. Por tanto, lloremos, amados, lloremos para alegrar-
nos realmente y gozar en el tiempo de la alegria clara como
el sol; ciertamente esa alegria [mundana] se encuentra mez-
clada por entero de afliccién y jamés es posible encontrarla
genuina; en cambio, la otra es clara como el sol y sin en-
gafio, no tiene nada podrido ni mezclado; comprendamos
esta alegria y participemos de ella. Por otra parte, no se
consigue csa alegria a no ser que se elija lo provechoso,
no lo placentero, se sufra voluntariamente un poco y se
soporten todos los sucesos con agradecimiento. En efecto,
de esta manera podremos alcanzar el reino de los cielos,
con la gracia y la benevolencia.



HOMILIA XVI
(Hb 9, 15-23)

Y por esto es mediador de una nueva alianza, de modo
que, al haber muerto para redimir las transgresiones co-
metidas bajo la primera alianza, los que han sido llama-
dos reciban la promesa de la herencia eterna. Porgue donde
hay testamento, es necesario que conste la muerte del tes-
tador, ya que un testamento es vdlido en caso de muerte,
y no tiene valor ninguno mientras el testador vive. Por eso,
ni siquieva la primera [altanza] se inauguré sin derramar
sangre

1.1. Era natural que muchos de los que se encontra-
ban mas débiles pensaran que la muerte de Cristo no habia
sido motivo [suficiente] para creer en sus promesas. Por
eso, Pablo en persona pone un ejemplo de la vida normal,
para rechazar con eficacia esa duda. «;Cuil es ese ejem-
plo?». Ciertamente, por eso’ hay que confiar, viene a decir
fel Apostol] «¢Por qué?». Porque los testamentos son vi-
lidos y tienen vigor no cuando los testadores estin vivos,
sino una vez muertos. Por ello [Pablo] comtenza a hablar
de esa manera y dice que [Cristo] es mediador de una
alianza® nueva'.



2. El testamento se hace estando cercano el dia dlti-
mo de la vida. El testamento es el que dice quiénes son
los herederos y quiénes no lo son’. De esta manera tam-
bién aqui Cristo afirma respecto de los herederos: Quiero
que donde yo esté estén también ellos conmigo®. Y nueva-
mente escucha lo que dice respecto de los que no son he-
rederos: No ruego por todos, sino por los que crean en mi
por su palabra’.

3. El testamento también contiene las cosas del testa-
dor y las obligaciones de quienes las aceptan, pues reciben
unas cosas, pero tienen que hacer otras. Asi sucede aqui:
después de haber prometido innumerables cosas, también
les exige, cuando dice: Os doy un mandamiento nuevo®.

4. El testamento también exige testigos; escucha como
dice de nuevo: Yo soy el que doy testimonio de mi mismo
y también el que me ha enviado, el Padre, da testimonio
de mi®; v también: El dard testimonio de mi, refiriéndo-
se al Pariclito; y envié a los doce apéstoles, diciendo: Se-
réis mis testigos ante Dios''. Por esto dice [el Apostol]: Es
mediador de una nueva alianza®.

5. «;Qué es un mediador?». El mediador no es el
duefio de aquello en que media, sino que una cosa es la
obra a realizar y otra distinta el mediador; asi, el media-
dor en un matrimonio, no es el que se casa, sino el que
ayuda a quien desea tomar una esposa. De la misma ma-



nera también aqui el Hijo se hace mediador entre el Padre
Y NOSOLros.

6. El Padre no queria concedernos esa herencia, por-
que era despreciado por nosotros y estaba ofendido por
los que nos encontrdbamos muy alejados; por eso [Cris-
to] se hizo mediador entre el Padre y nosotros, y lo con-
venci6., Y mira ¢émo fue mediador [Cristo]: llevé y diri-
gi6 las palabras que el Padre nos habia transmitido y se
entregé a la muerte; nosotros éramos los que habfamos
ofendido y por ello deberfamos morir, pero El murié por
nosotros haciéndonos dignos del testamento. Por eso es
vilido el testamento, pues ya no hay personas indignas de
dicho testamento. Asi pues, desde el principio actué como
un padre con sus hijos, pero como éramos indignos, no
era momento de testamento, sino de castigo.

7. «Entonces, preguntaris, ¢por qué das tanta impor-
tancia a la Ley [de Moisés]?». Porque nos establecid tal
clase de pecado que nos impedia salvarnos, si el Soberano
no hubiese muerto en favor nuestro; la Ley no tenfa nin-
guna fuerza, pues era ineficaz. De ningin modo podria
asegurar nuestra salvacién mediante la costumbre normal,
ni siquiera con lo que acontecié en la Antigua [Alianza],
que posefa una especial cficacia para los judios.

8. «Pero en aquella [Antigua Alianza] nadie habia muer-
to, diras; entonces, jcémo iba a ser vilida?». Precisamen-
te por eso, responde. «;Cémo?». Porque también enton-
ces, lo mismo que ahora, hubo sangre. No te extraiies de
que no fuera la sangre de Cristo, pues era una figura; asf
dice [Pablo}: Por eso, ni siquiera la primera [alianza] se
inangurd sin derramar sangre. «;Qué significa se inau-



gurd?». Fue vilida, alcanzé poder. «Por ello —viene a decir,
la figura del testamento era también la muerte».

2.1. Dime, «;por qué motivo fue rociado el libro del
testamento? En efecto, Moisés, después de haber leido todos
los mandamientos a todo el pueblo segin la Ley, tomé la
sangre de los becerros con agua, lana escarlata y una plan-
ta de hisopo, y rocié el libro [de la Ley] y a todo el pue-
blo, diciendo: Esta es la sangre de la alianza que Dios ha
dispuesto para vosotros'. Dime, pues, ¢por qué motivo rocia
el libro del testamento y al pueblo?». Verdaderamente,
¢aquella sangre y aquellas cosas no eran figura de la san-
gre preciosa [de Cristo]? «;Y por qué con hisopo?». Por-
que lo que es espeso y tierno retiene [mejor] la sangre.
«¢Y entonces el agua?». También el agua para especificar
la purificacién mediante el agua [del bautismo]. «Y la
lana?». Ademds se adopta la lana para contener la sangre.
Aqui muestra que la sangre y el agua eran lo mismo: pues
el bautismo es figura de la pasiéon [de Cristo].

2. Y del mismo modo rocié con sangre el Taberndcnlo
y todos los objetos del culto. Y segiuin la Ley, casi todo se
purifica con la sangre y sin derramamiento de sangre no
hay remision®. «;Por qué dijo casi? ¢Por qué hizo esa li-
mitacién?». Porque aquella no era una purificacién per-
fecta ni una remisién acabada, sino incompleta y ademds
insignificante; en cambio, ahora dice: Esta es la sangre de
la Nueva Alianza derramada por wosotros para remision
de los pecados®. Asi pues, scuindo purifico el libro las
mentes de los judios? En verdad, eran los libros del Nuevo



Testamento. (Y Jos objetos del cuito? Son ellos mismos'.
¢Y el Taberndculo? Nuevamente son ellos mismos. Yo ba-
bitaré y caminaré en medio de ellos", dice [la Escritura).
Pero ahora ya no rocia con hisopo ni con lana escarlata;
en fin, ¢y qué? Ciertamente ya no existe purificacién cor-
poral, sino espiritual, y la sangre es también espiritual. ;Por
qué? Porque lo que estd privado de razén no se desliza a
partir del cuerpo, sino del cuerpo preparado a partir del
Espiritu. Por eso Moisés no nos rocié con sangre, sino
que lo hizo Cristo, cuando dijo: Esta es la sangre de la
Nueva Alianza para remision de los pecados®.

3, Frente al hisopo, esta misma palabra inmersa en la
sangre, rocia a todos. Y alli era purificado cxternamente el
cuerpo, porque la purificacidén era corporal; en cambio,
ahora la purificacidn es espiritual, penetra en el alma y pu-
rifica no sélo rociando, sino haciéndose una fuente en nues-
tras propias almas. Los iniciados conocen lo que digo. Tam-
bién entre los judios se purificaba lo que se veia, y de
nuevo el purificado se lavaba, porque el ensangrentado no
se mantenia siempre asi; pero respecto del alma no suce-
de de la misma manera, sino que la sangre [de Cristo] se
mezcla con la naturaleza misma y hace al alma fuerte y
pura v le facilita una belleza extraordinaria. Por lo demis,
[Pablo) muestra también que la muerte [de Cristo] no sélo
sirvid para dar seguridad, sino también es causa de puri-
ficacién. En efecto, puesto que parecia que la muerte era
algo infame, y sobre todo la muerte en cruz, [el Apédstol]
afirma que purificaba con una honrosa purificacién, e in-
cluso mucho mejor; por eso los sacrificios de animales pre-



figuraban precisamente la sangre [de Cristo], lo mismo que
los corderos y todas las demds cosas.

4. Por lo tanto, es necesario que las figuras de las re-
alidades celestiales se purifiquen con esas cosas, aungue las
realidades celestiales exigen sacrificios superiores®™. «Y gcud-
les son las realidades celestiales? ;Qué realidades dice que
estan ahora en el cielo? ¢Acaso el cielo mismo? ¢Quizés
los angeles?». {Nada de eso, sino nuestras cosas! Asi pues,
nuestras cosas estin en los cielos, son celestes, aunque se
realicen en la tierra. Lo mismo que también hay dngeles
en la tierra, aunque se dice que son celestes; y también
aparecieron querubines sobre la tierra, aunque sean tam-
bién celestes?'. ;Por qué digo «aparecieron»? {Estin per-
manentemente sobre la tierra, lo mismo que en el parai-
5012, Ahora bien, eso no impidié que fueran celestes.
También nuestra cudadania estd en los cielos®, aunque
ahora seamos ciudadanos de la tierra. Esas realidades son
celestiales; es decir, la vida virtuosa® entre nosotros, los
que estamos llamados a vivir alla. Sacrificios® superiores.
Lo que es superior es mejor que una cosa buena; por tanto
se trataba de cosas buenas, que eran figuras de las reali-
dades celestiales. Si hubieran sido figuras malas, entonces
también hubieran sido malas las realidades [de las que eran
figuras].

3.1. Por lo tanto, si nosotros somos celestiales y te-
nemos esa naturaleza, jtemblemos! No permanezcamos ya



mis en la tierra, porque si ahora se quiere, ya se puede
no estar en la tierra. En efecto, estar o no estar en la tie-
rra depende del modo de ser y de nuestra eleccién. Como
si yo afirmara: «Se dice que Dios estd en el cielo»; pero
¢como? No porque esté encerrado alli —jeso nuncal-, ni
tampoco porque haya dejado la tierra abandonada de su
presencia, sino por la especial e intima relacién que tiene
con los dngeles. Por lo mismo, st nosotros nos encontra-
mos cerca de Dios, estamos en el cielo. ;Qué me impor-
ta el cielo, cuando veo al Soberano del cielo, cuando yo
mismo me convierto en cielo? En efecto, dice [Jests]: E/
Padre v yo vendremos a él y haremos nuestra morada en
él*. Asi pues, hagamos que nuestra alma sea un cielo. El
cielo es luminoso por naturaleza; en efccto, no es negro
en las tempestades; no cambia su aspecto, sino que le cu-
bren las nubes que se amontonan. El cielo tiene un sol y
nosotros poseemos el sol de justicia® .

2. He dicho que podemos llegar a ser como el cielo
y veo que se puede ser mejor que el cielo. ;Por qué? Por-
que tenemos con nosotros al Soberano del sol. El cielo es
por todas partes puro y sin mancha, y no cambia ni en la
tempestad ni en la noche; por tanto, tampoco nosotros de-
bemos dejarnos cambiar ni en las aflicciones ni en las ten-
taciones del diablo®, sino que debemos permanecer infle-
xibles y puros.

3. El cielo estd arriba y muy distante de la tierra; eso
mismo debemos hacer nosotros, distanciarnos de la tierra y
ascender hasta aquella altura. «Y cémo nos distanciaremos
de la tierra?». Cada vez que nos imaginemos las cosas celes-



tes. El cielo estd més arriba que las lluvias y las tempestades,
y no es dafiado por nada; también esto lo podemos hacer no-
sotros, Si queremos. Ciertamente parece que el cielo sufre,
pero no es asf; tampoco nosotros sufriremos, aunque lo pa-
rezca. Lo mismo que en una tempestad la mayor parte de la
gente no se da cuenta de su belleza, sino que piensan que el
cielo es derrotado, mientras que los que reflexionan saben que
el cielo no sufre, asi también entre nosotros hay muchos que
piensan que en las aflicciones cambiamos de parecer y que la
angustia alcanza nuestro corazdn; ahora bien, los que refle-
xionan saben que no nos afectan.

4. Convirtimonos, pues, en un cielo; ascendamos hasta
aquella altura y asi veremos que los hombres no se dife-
rencian de las hormigas; no me refiero sélo a los pobres
ni tampoco a los ricos, sino aunque alguien sea un estra-
tega o un rey, alli no distinguiremos al rey ni al simple
ciudadano; no sabremos nada respecto del oro ni de la
plata, ni del vestido de seda ni del de pirpura; todo lo ve-
remos como moscas, cuando estemos en aquella altura; y
alli no habra alboroto ni perturbacién ni griterio.

5. Y [alguno] dird: «<;Cémo puede uno subir a esa al-
tura, cuando camina sobre la tierra?». Ciertamente, no lo
diré sin més con la palabra, sino que, si quieres, yo mismo
te haré ver con un hecho a los que han alcanzado aque-
lla altura. «gQuiénes son?». Me reficro a los comparfieros
de Pablo, a aquellos que, estando en la tierra, se encuen-
tran en el cielo. Y ;cémo digo que estin en el cielo? Estin
por cncima del cielo, en otro cielo, en el que estd mds
cerca de Dios. Asi dice [Pablo): ;Quién nos apartard del
amor de Cristo? ;La tribulacion, la angustia, la persecn-
cion, el hambre, la desnudez o la espada®®; y también: Ya



gue no ponemos nuestros ojos en las cosas visibles, sino en
la invisibles™.

6. ;Ves cémo [el Apdstol] no se fijaba en las cosas de
aqui abajo? Para mostrarte como él estaba mis arriba de
los cielos, escucha lo que dice: Porgue estoy convencido de
gue ni la muerte ni la vida, ni las cosas presentes ni las
futuras, ni la altura ni la profundidad ni cualquier otra
criatura podrd separarnos del amor de Cristo.

4.1, ;Ves c6mo, sobrepasando todas las cosas, su mente
lo elevdé no sélo por encima de esta creacién y de esos
cielos, sino también de otros que pudieran existir? ¢Te das
cuenta de la altura de [su] pensamiento? ;Ves lo que ha
alcanzado el fabricante de tiendas, porque quiso, el que
pasé toda su vida en la plaza®? En efecto, no hay impe-
dimento alguno, en absoluto, que impida cualquier cosa,
con tal que lo queramos. Ciertamente, si practicamos bien
los oficios que superan a muchos, con mayor razén aque-
llo que no exige tanta fatiga.

2. En efecto, dime, ;qué cosa hay mas dificil que ca-
minar sobre una cuerda tensada, como si se tratara de una
superficie, y mientras se camina por encima vestirse y des-
nudarse como si se estuviera sobre una cama? jAcaso eso
no es como para meter miedo, puesto que nadie preten-
demos hacerlo, sino que la sola mirada nos hace temblar
y temer? Pero, dime, ¢hay algo mis dificil que colocar una
lanza sobre la frente y poner encima de ella a un nifio que
hace las cosas mds variadas para divertir a los espectado-
res? ¢Hay algo mds dificil que jugar a la pelota con pu-
fiales? ;Hay algo mds arriesgado —dime~ que explorar el
fondo del mar?



3.Y se podrian mencionar otros muchos oficios, pero
mis fécil que todo eso es la virtud, si queremos, y el subir
hasta el cielo. Aqui basta con querer y todo es posible.
En efecto, no es posible decir «no puedo», porque eso
serfa acusar al Creador; si nos hace incapaces y después
nos manda, serfa su propia acusacidn. «gPor qué entonces
—se dice~ muchos no pueden?». Porque no qu1eren. Y «por
qué no quieren?». Por indolencia; puesto que si quisieran,
lo podrian totalmente. Por eso también Pablo dice: Quie-
ro que todos los hombres sean como yo®, puesto que sabfa
que todos podian ser como él; ciertamente, si no hubiera
sido posible, no lo hubiera dicho.

4. ¢Quieres llegar a ser perfecto? No tienes mdis que
empezar. Dime, cuando pretendemos realizar cualquier ofi-
cio, ¢nos limitamos con querer o, por ¢l contrario, tam-
bién nos ponemos a practicarlo? Asi, por ejemplo, si al-
guien quisiera ser piloto, no dice «quiero», y se contenta
con eso, sino que se dedica a realizarlo. Si uno quiere ser
comerciante, no dice «quiero», sino que se dedica a po-
nerlo en Pprictica. También, cuando uno quiere escapar, no
dice «quiero», sino que procura hacerlo. Asi en todas las
cosas no es suficiente sélo querer, sino que hay que poner
la accién; pero cuando se trata de subir al cielo, ¢sélo dices
«quiero»? Alguien puede preguntar: «;Cémo afirmas que
es suficiente con querer?». Ciertamente, ¢l querer junta-
mente con las acciones; hay que poner mano a la obra y
esforzarse.

5. En efecto, tenemos a Dios como colaborador y co-
operador; unicamente debemos decidirnos; tan sélo con-
viene que comencemos a hacer algo, dnicamente que nos



preocupemos, que pongamos atencién y todo saldrd ade-
lante. En cambio, s1 nos dormimos y mientras roncamos
nos parece que vamos hacia el cielo, ¢cémo podremos ob-
tener la herencia del cielo? Queramos, pues, queramos, os
ruego. ¢Por qué procuramos todo lo referente a la vida
presente, que mafiana tendremos que abandonar? Asi pues,
elijamos la felicidad que nos basta para siempre, en la que
viviremos sin interrupcién y gozaremos de los bienes eter-
nos, que —jojali!~ todos podamos alcanzar, por la gracia y
la benevolencia,



HOMILIA XVII
(Hb 9, 24 - 10, 7)

Ciertamente Cristo no entrd en un santuario hecho por
mano de hombre, representacion del verdadero, sino en el
mismo ctelo, para interceder abora ante Dios a favor nues-
tro. No para ofrecerse muchas veces a si mismo, como el
sumo sacerdote que entra en el Santo de los Santos todos
los arios con sangre ajena: porque entonces hubiera debido
padecer muchas veces desde la creacion del mundo y, en
cambio, se ha manifestado abora de una vez para siempre,
en la plenitud de los tiempos, para destruir el pecado me-
diante el sacrificio de si mismo

1.1. Los judios tenian una gran estima por el templo
y el tabernaculo; por eso decian: [Templo del Sesior, tem-
plo del SefiorP. Ciertamente, no habia en toda la tierra un
templo como aquel, ni en cuanto a riqueza, ni belleza, ni
cualquier otra cosa. Dios mismo habia querido que fuese
construide con mucha ostentacién, puesto que ademis
aquellos [judios] estimaban en mucho y estaban absortos
por las cosas materiales. En efecto, tenia lingotes de oro
en los muros; y quien lo desee puede conocer con exac-
titud en el segundo Libro de los Reyes’ y en Ezequiel?
cudntos talentos de oro se emplearon.



2. La segunda® construccidn [del templo] fue mis es-
pléndida, por su belleza y otros muchos motivos. Y no
sélo era venerable por eso, sino también porque era uno
solo, y atraia hacia si a todos por su belleza, pues iban
alli desde el lado opuesto de la tierra, desde Babilonia y
desde Etiopia. Asi lo indica Lucas en los Hechos, cuando
dice: Partos, medos, elamitas, habitantes de Mesopotamia,
Judea y Capadocia, del Ponto y Asia, de Frigia y ngilia,
de Egipto vy la parte de Libia préxima a Cirene®. Estos
eran de todas las partes del mundo y acudian alli, siendo
muy célebre el templo.

3. Por tanto, ¢qué hace Pablo? Ahora actita lo mismo
que hizo respecto a los sacrificios; lo mismo que entonces
contrapuso la muerte {de los animales] frente a la de Cris-
to, asi también ahora compara el cielo entero con el tem-
plo’. Pero no indicé la diferencia con eso sélo, sino que
también afadié que el sacerdote estd proximo a Dios: Para
interceder ante Dios, dice [el Apéstol}. De esta manera
hizo venerable no sélo el cielo, sino también la realidad
de la entrada [de Cristo en el cielo]. En verdad, no estd
[en el cielo] sin mas, como en figura, sino que alli ve a
Dios.

4. ¢Te das cuenta cémo por condescendencia habla en
todas partes de cosas humildes? Ademds, ;por qué no te
maravillas si [Cristo] intercede, ya que ha sido constitui-



do Sumo Pontifice? No para ofrecerse muchas veces a si
mismo —dice [Pablo]-, como el sumo sacerdote que entra
en el santuario todos los afios con sangre ajena’. Porgue
Cristo no entré en un santuario hecho por mano de hom-
bre, representacion del verdadero'®. Luego entonces, aquél
era figura, mientras que éste es el verdadero; ciertamente
el templo estaba construido como el cielo del cielo.

5. «¢Qué dices? ¢S1 [Cristo] no hubiese entrado en el
cielo no estaria presente en todas partes ni lo llenaria todo?».
¢Ves como todas estas cosas se dicen respecto de la carne?
Para interceder ante Dios a favor nuestro", dice [Pablo].
«¢Qué significa a favor nuestro?». Que subié con un sacri-
ficio capaz de aplacar al Padre. Dime, ¢por qué? ;Porque
Cristo no era enemigo? Los angeles eran enemigos, pero
Cristo no era enemigo; y porque los dngeles eran enemigos,
escucha lo que dice [el Apostoll: Restablecié la paz entre lo
que hay en la tierra y en el cielo'’. Lo mismo que entonces
dijo bien que Cristo entré en el cielo, ahora también afirma
para interceder ante Dios a favor nuestro. Ahora es «para
interceder», pero «a favor nuestro». No para ofrecerse a si
mismo muchas veces, como el sumo sacerdote que entraba
en el Santo de los Santos todos los aflos con sangre ajena.
¢Ves cudntas son las diferencias? Muchas veces y una sola
vez; con sangre ajena y propia. Es mucha la distancia.



6. Asi pues, Cristo mismo es la victima y el sacerdo-
te. Dice [Pablo]: Porgue entonces hubiera debido padecer
muchas veces desde la creacion del mundo®. Aqui descu-
bre un misterio, y dice que si fuera necesario ofrecer mu-
chas veces los sacrificios, también seria necesario crucifi-
car [a Cristo] muchas veces. Y en cambio se ha manifestado
ahora de una vez para siempre, en la plenitud de los tiem-
post. «¢Qué significa en la plenitud de los tiempos?». Con
la abundancia de pecados.

7. En efecto, si no hubiese tenido lugar desde el prin-
cipto, después nadie hubiera crefdo en dicho sacrificio, y
la obra de la economia salvitica hubiese sido inttl; tam-
poco era necesario que Cristo muriera una segunda vez,
para conseguir de esa manera lo que se proponia; més tarde,
cuando los pecados fueron muchos, fue entonces cuando
se presentd, como es légico. Esto es lo que dice [el Apés-
tol] de otra manera: Donde abundé el pecado, sobreabun-
ds la gracia®®. En cambio, se ha manifestado abora de una
vez para siempre, en la plenitud de los tiempos, para des-
truir el pecado mediante el sacrificio de si mismo. Y asi
estd establecido que los hombres mueran una sola vez, y
que después haya un juicio’.

2.1. Una vez que fel Apéstol] ha mostrado que Cris-
to no podia morir repetidas veces, ahora indica también
por qué ha muerto una sola vez; porque era suficiente una
sola muerte para el rescate: Pues estd establecido que los
hombres mueran una sola vezV. Por tanto, murié una sola
vez a favor de todos los hombres.



2, «¢Coémo? ¢AAcaso no morimos también nosotros?».
Ciertamente morimos, pero no permanecemos en la muer-
te; pOr tanto es como st no murtéramos. En efecto, la u-
rania de la muerte y la muerte verdadera es aquella por la
que quien muere ya no tiene posibilidad de volver a la
v1da, pero, si una vez muerto, vive e incluso tiene una vida
mejot, entonces no es muerte, sino un suefio. Asi pues,
como la muerte debia alcanzar a todos, [Cristo] murié por
eso, para liberarnos a nosotros.

3. Asi también Cristo se ofrecié una sola vez'®. «;Por
obra de quién se ofrecié?». Es evidente que por obra de
si mismo. Aqui [el Apéstol] no indica que Cristo sea sélo
sacerdote, sino también sacrificio y victima. A continua-
cién afiade la causa de por qué se ofrecié: Se ofrecic una
sola vez para quitar los pecados de muchos®.

4. «¢Por qué dijo de muchos y no de todos?». Porque
no todos creyeron. En lo que a Cristo correspondia, murié
a favor de todos, para salvarlos a todos; aquella muerte era
suficiente para compensar la perdicién de todos, pero no
expid los pecados de todos, porque ellos no quisieron.

5. «;Qué significa para guitar los pecados?». Lo mismo
que nosotros llevamos nuestras ofrendas, también presen-
tamos los pecados, diciendo: «Puesto que hemos pecado
voluntaria o involuntariamente, jsé indulgente!». Es decir,
primero recordamos los pecados, y a continuacién supli-
camos la indulgencia; asi también se hace aqui.

6. «¢Dénde hizo esas cosas Cristo?». Escucha lo que
dice [el Sefior]: Y por ellos me santifico a mi mismo®™
Mira cémo expid los pecados: Los tomé de los hombres



y expi6 al Padre, no para que dictase sentencia sobre los
pecados, sino para absolverlos. Por segunda vez, sin rela-
cion ya con el pecado, se manifestard a los que le esperan
para Hevarlos a la salvacion®.

7. «¢Qué significa sin relacion ya con el pecado?>. No apo-
derdndose de los pecados, v que no volverfa por segunda vez a
causa de los pecados, para morir de nuevo, pues ni cuando murié
de una vez por todas, estaba obligado a morir.

8. «¢Cémo aparecerd?». Para castigar, dice [Pablo]. Pero
no lo afirma asi, sino que manifiesta su alegria y dice lo
siguiente: Puesto que la Ley posee sélo una sombra de los
bienes futuros —dice—, y no aquella imagen de las cosas’;
es decir, no la auténtica verdad. Ciertamente, lo mismo que
un dibujo sin colores es como una sembra, pero cuando
es coloreado adquiere cierta belleza y se convierte en ima-
gen, asi también era la Ley. Puesto que la Ley —dice [Pablo]}-
posee solo una sombra de los bienes futuros y no la ima-
gen de las cosas; es decir, del sacrificio y de la remisién.
Al contrario: No puede jamds, mediante los mismos sa-
crificios que no cesa de presentar todos los asios, hacer
perfectos a los que se acercan a ellos. Si no fuera asi, los
gue rinden culto, al considerarse definitivamente purifica-
dos, por no tener ya conciencia alguna de pecado, wnica-
mente los ofrecerian una sola vez; pero en esos sacrificios
se renueva cada afio el vecuerdo® de los pecados. En efec-



to, es imposible que la sangre de toros y machos cabrios
borre los pecados. Por eso, al entrar en el mundo, dice:
«Sacrificio y ofrenda no quisiste, pero me preparaste un
cuerpo; los holocaustos y sacrificios por el pecado no te han
agradado. Entonces dije: Aqui vengo (como estd escrito de
mi al comienzo del libvo), para hacer tu voluntad, obh Dios».
Después de haber dicho antes: «No quisiste ni te agrada-
ron sacrificios v ofrendas ni holocaustos ni victimas expia-
torias por el pecado» —cosas que se ofrecen segin la Ley-,
entonces anade: «Aqui vengo, ob Dios, para hacer tu vo-
luntad». Deroga lo primero para instawrar lo segundo®.
¢Ves de nuevo la superioridad? Esta victima es una sola,
dice, mientras que aquellas [de la Ley) eran muchas; y por
eso no eran eficaces, porque eran muchas.

3.1. Dime, pues, ;por qué iban a ser necesarios mu-
chos remedios si con uno bastaba? Precisamente porque
eran muchos y se ofrecfan siempre, demuestran que no les
purificaban nunca. Lo mismo que una medicina, cuando
es eficaz y capaz de dar la salud, también puede liberar de
toda enfermedad, pues se aplica una sola vez y produce
todo el efecto; precisamente, si se aplica una sola vez y
produce todo el efecto, eso mismo indica que ya no hay
que aplicarla mas veces; en cambio, si hay quec usarla con-
tinuamente es sefial de que no es eficaz; en verdad, la efi-
cacia de una medicina reside en aplicarla una sola vez y
no muchas. Asi sucede aqui; ¢por qué necesitaban siempre
de los mismos sacrificios? En efecto, si hubieran sido li-
berados de todos los pecados, no se hubteran ofrecido
todos los dias aquellos sacrificios, pues estaba prescrito que
se ofrecieran siempre a favor de todo el pueblo, por la



tarde y por la mafiana. Asi, tenia lugar la acusacién de los
pecados, no la liberacién de los mismos, una denuncia de
debilidad, no una demostracién de eficacia.

2. Puesto que el primer [sacrificio] no era eficaz, habia
que ofrecer un segundo, y como tampoco éste lo conse-
guia, se necesitaba otro, de manera que constitufan un ar-
gumento de [la existencia de} pecados. Los sacrificios te-
pian lugar porque los pecados continuaban existiendo; se
ofrecian siempre, argumentando su debilidad. En cambio
con Ciristo sucedid lo contrario: se ofrecié una sola vez y
fue eficaz para siempre. Con razén dijo [Pablo] que aque-
llos [sacrificios] eran figuras; en verdad eran sélo una fi-
gura, pero no poseian la eficacia; lo mismo que las figu-
ras de una persona son representaciones de su imagen, pero
no contienen su vigor. Lo mismo que la verdad® y la fi-
gura tienen en comun muchas cosas; por ejemplo, el as-
pecto es el mismo, pero en cambio no lo es el vigor. Asi
también respecto del cielo y del tabernaculo: en efecto, tie-
nen el mismo aspecto, ambos son santos, pero la eficacia
y todo lo demds es distinto.

3. «;Qué significa para destruir el pecado mediante el
sacrificio de si mismo™? ¢En qué consiste la destruccién?».
Es lo mismo que el desprecio; ciertamente ¢l pecado no
tiene ningun valor, pues ha sido vencido. «¢Cémo?», Es-
tando obligado a traer el castigo, pero ya no lo envia; o
sea, ya no tiene fuerza; cuando se esperaba que matara a
todos, murié el pecado mismo%



4. Se ha manifestado mediante el sacrificio de si mismo®,
dice {Pablo}; o sea, se aparecid y se presentd ante Dios.
Pero, puesto que el sacerdote [judio] hace eso muchas veces
cada afio, no pienses que no tenia su finalidad y que hacia
eso por debilidad. «Ciertamente, si no era por debilidad,
¢por qué lo hacfa? Cuando no hay heridas no es necesa-
rio recurrir a las medicinas». Por eso [Dios] ordené —viene
a decir [el Apdstoll- que se ofrecieran siempre, porque
valian poco y para que sirvieran de recuerdo de los peca-
dos.

5. «;Cémo? ¢Nosotros [los cristianos] no ofrecemos
el sacrificio cada dia?». Ciertamente lo ofrecemos, pero lo
hacemos como recuerdo de la muerte de Cristo, y ademds
es uno solo, y no muchos. «;Cémo es uno solo, y no mu-
chos?». Porque se ofrecié una sola vez, lo mismo que el
que tenia lugar dentro del Santo de los Santos. Este [sa-
crificio judio] era figura del otro [eucaristico] y éste a su
vez del otro {de la cruz]; asi, nosotros ofrecemos siempre
la misma victima, no [se ofrece] hoy un ganado y mafa-
na otro, sino siempre el mismo, puesto que el sacrificio es
siempre uno. «Por as{ decirlo, puesto que se ofrece en mu-
chos lugares, ;también hay muchos Cristos?». jEn absolu-
to! En todas partes se encuentra el mismo Cristo, estan-
do todo entero aqui y todo entero alld: un tnico cuerpo.

6. Por tanto, lo mismo que ofrecid un solo cuerpo en
distintas partes, y no muchos cuerpos, asi también existe
un solo sacrificio. Nuestro Sumo Pontifice es el que ha
ofrecido la victima para purificarnos. También ahora es la
que nosotros ofrecemos y es inagotable”. Este sacrificio se



hace como recuerdo del que tuvo lugar entonces. Haced
esto —dice [el Sefior]- en memoria mia®. No existe otro
sacrificio, como el Sumo Sacerdote de entonces, sino que
realizamos siempre el mismo; mejor todavia, hacemos me-
moria del [unico] sacrificio.

4.1. Ahora bien, puesto que hago memoria de ese sacri-
ficio, deseo deciros a vosotros, los recién bautizados®, unas
pequefias cosas; pequefias por la dimension, pero que se trata
de algo grande por la eficacia y por Ja utilidad, pues no son
nuestras, sino que son dichas por el Espiritu divino.

2. «¢De qué se trata?». Muchos participan de este sa-
crificio una sola vez durante todo el aio, otros, dos veces,
y algunos, mas veces. En todo caso, mi discurso se dirige
a todos en general, no sélo a los que se hallan aqui, sino
también a los que estin en el desierto®, pues algunos par-
ticipan s6lo una vez cada afio, e incluso bastantes veces
también cada dos afios.

3. «Y squé? ;Quiénes son los que estin presentes? ;Los
que van una sola vez? ;Los que van dos? ;Los que van mu-
chas veces? ;Los que van sélo pocas veces?». Ni los que van
una sola vez, ni muchas o pocas veces, sino los que partici-
pan con conciencia limpia, con pureza de corazén y con una
vida inexpugnable. Los que son asi se acercan siempre, pero
los que no son asi, ni siquiera una sola vez*



4. «yPor qué?». Porque lo ven como® una repro-
baci6én, una condena, un castigo y un suplicio. Y no te
extrafics, pues lo mismo que el alimento, que por su
misma naturaleza es nutritivo, s1 entra [en una perso-
na] sin apetito, la destruye por entero y la mata com-
pletamente, porque origina una grave enfermedad; asi
también sucede con el temor sagrado de los misterios.
Disfrutas de una mesa espiritual, de una mesa regia, ;y
de nuevo empapas tu boca en el fango? Te unges con
perfume, ;v nuevamente te llenas de olor fétido? Dime,
te ruego, cuando después de un afio vuelves a partici-
par, ;piensas que son suficicntes cuarenta dias® para pu-
rificarte de los pecados que has cometido durante todo
el tiempo? Y de nuevo, ;después de una semana, te en-
tregas a los pecados anteriores? Pero dime, si has re-
cobrado la salud después de muchos dias de enferme-
dad, ¢volverias a comer aquellos alimentos que te
originaron la enfermedad y vas a abandonar todo el cui-
dado anterior? ;En absoluto! Ciertamente, si se altera
nuestra naturaleza fisica, mucho mas nuestra voluntad.
Es como si yo dijera: «Naturalmente vemos, s1 tenemos
los ojos sanos conforme a la naturaleza; en cambio, mu-
chas veces por una mala disposicién se dafia nuestra
vista». Por tanto, si se alteran las [facultades] fisicas,
¢no se turbard mucho mis la voluntad?

5. T dedicas cuarenta dias a la salud del alma, aun-
que quizds ni siquiera cuarenta, ¢y te parece ademds que
aplacas a Dios? jBromeas, hombre! Digo estas cosas no
para impediros que os acerquéis [al sacrificio eucaristico]
una vez al afio, sino tratando mds bien de que os acer-



quéis siempre con los santos®. Por eso también el sacer-
dote habla en voz alta cuando llama a los santos, y con
esa voz reprocha a todos, para que no se acerque el que
no esté preparado. Lo mismo que en un rebafio, donde
existen muchas ovejas sanas y muchas sarnosas, es necesa-
rio separar cstas dltimas de las sanas, asi también en la
Iglesia, pues hay ovejas sanas y ovejas malas, y con aque-
la voz el sacerdote separa a unas de otras, pasando por
medio de ellas con ese grito, y llamando y atrayendo a los
santos. Asf, puesto que un hombre no puede saber lo re-
ferente a su préjimo, ;qué hombre conoce lo intimo del
hombre —dice [Pablo)- sino el espiritn del hombre que estd
en ¢1¢¥. [El sacerdote] lanza esa voz despues de preparar
todo el sacrificio, para que nadie lo reciba sin mds, ni si-
quicra se acerque a la fuente espiritual.

6. Ciertamente, respecto al rebafio (nada impide que
nos sirvamos del mismo ejemplo) hemos reunido dentro
las ovejas enfermas y las hemos retenido durante la noche,
y a otras las hemos alimentado, sin dejarlas participar del
aire limpio ni de la hierba fresca ni de la fuente exterior.
También ahora, pues, esa voz es como un lazo. No pue-
des decir: «No lo sabia, desconocia que fuese algo peli-
groso». Ahora bien eso es sobre todo lo que Pablo expli-
caba. En cambio, ;ti dices que eso no se lee [en ninguna
parte]? Esto no es una excusa, sino una acusacién, pues
cada dia vienes a la iglesia ¢y todavia lo ignoras?

5.1. Mas para que no puedas mostrar mi siquiera esa
excusa, precisamente por eso COn gran voz, CON un grito
escalofriante®, como el heraldo que levanta la mano, pues-



to en pie y haciéndose visible a todos, y rompiendo el
profundo silencio con aquel grito, el sacerdote llama a unos
y aleja a otros, sin hacerlo con la mano, sino con la voz
mids fuerte que la mano. Asi, aquella voz, penctrando en
nuestro oido, lo mismo que una mano excluye y rechaza
a unos ¢ introduce y acerca a otros.

2. Dime, te ruego, si no actiia también asi en los
juegos Olimpicos® el heraldo, cuando grita con fuerza
y puesto en pie, dice: «;Hay alguno que acuse a éste
de que es esclavo, ladrén o perverso?». Y en verdad
€s0s fuegos no son espirituales ni virtuosos, sino de es-
fuerzo corporal. Por tanto, si donde hay ejercicio cor-
poral, tiene lugar una gran prueba de voluntad, jcudn-
to mis aqui, donde todo el alma pelea en certamen! Asi
pues, también aqui hay un heraldo entre nosotros, que
no acepta y presenta a cada uno personalmente, sino
que toma a todos a la vez en el interior, no para apar-
tar a unos con acusaciones, sino para que se acusen ellos
mismos, pues no pregunta: «;Hay alguno que acuse a
otro?». Sino miés bien: «gHay alguno que se acuse a si
mismo?».

3. En efecto, cuando [el sacerdote] dice: «Las cosas
santas para los santos»*, quiere decir lo siguiente: «Si hay
alguno que no es santo, que no se acerque». No afirma
sin mds: «El que esté limpio de pecados», sino: «El que



es santo», porque para ser santo no es suficiente con no
tener pecados, sino también tener la presencia del Espiri-
tu y la abundancia de las obras buenas. «No quiero sélo
que os apartéis del fango —viene a decir—, sino también que
sedis brillantes y florecientes». Pues si el rey de Babilonia,
eligié de entre los prisioneros a los jévenes, y los quiso
de aspecto hermoso y de beila presencia, cuando nos pre-
sentemos en la mesa regia [del Sefor], con mayor razén
nosotros debemos tener la belleza del alma, con adornos
de oro; rodeada con adornos de oro, con un vestido lim-
pio, calzado regio, una hermosa presencia espiritual, rode-
ada con un adorno de oro, el cefiiddor de la verdad.

4. El que sea asi puede acercarse y beber ¢l ciliz regio.
Pero si alguien va vestido con un pingajo, sucio, mugriento
vy quisiese acercarse a la mesa regia, fijate lo que deberd
sufrir, pues no serin suficientes cuarenta dias para que sea
purificado de los pecados cometidos durante todo el otro
tiempo [del afio]. Si el infierno no es suficiente, puesto que
es eterno (por eso precisamente es eterno), mucho menos
ese tiempo tan breve [de cuarenta dias]. Ciertamente no-
s0tros no mostraremos una conversién eficaz, sino débil.
Conviene que los eunucos sirvan especialmente delante del



rey; llamo eunucos a los que tienen la conciencia limpia,
no a los que tienen suciedad e impurcza, a los de mente
clevada, a Jos que tienen el ojo del alma*' domesticado y
penetrante, vigilante y ardiente, pero no somnoliento ni
perezoso, repleto de abundante desenfreno, sino lejos de
la desvergiienza y de la osadia, atento, sano, no muy tris-
te ni abatido, ni tampoco extrovertido ni linguido. Noso-
tros somos los duefios de ese ojo y podemos hacerlo de
mirada penetrante y bello. Asi, no debemos conducirlo
hacia el humo ni el polvo (pues eso son todas las cosas
humanas), sino hacia el viento limpio, al aire ligero, a lo
elevado y sublime, a lo lleno de abundante tranquilidad,
de pureza y de mucha satisfaccién, y rdpidamente lo re-
cobraremos y nos daremos prisa gozando de esa vision.
5. ¢Has visto la avaricia y a un hombre que tiene abun-
dantes riquezas? No pongas alli tu ojo, porque eso es fango,
humo, vapor malo, tiniebla, enorme estrechez y desvelo
sofocante. Has visto un hombre que practica la justicia,
que tiene lo suficiente, con gran generosidad y alivio, sin
preocuparse ni inquietarse por lo de esta vida? Dispén tu
ojo en las cosas de alld arriba y elévate; tu ojo serda mucho
mas laborioso y resplandeciente si no se fija ¢n las flores
de la tierra, sino en las de la virtud, en la templanza, en
la moderacién, en la generosidad y en todas las demis.
Ciertamente, nada hay que turbe tanto al ojo como una
mala conciencia. Mi ojo estd corvoido por el tedio®, dice
{el salmista]; nada hay que ciegue como eso.
6. Liberado [el ojo del alma} de ese agravio y hecho
luminoso y fuerte, debe alimentarse siempre de buenas es-



peranzas. Quiera Dios que todos nosotros nos equipemos
de ellas y de las restantes energias del alma que Cristo
desea, para que seamos dignos de estar cerca de nuestra
Cabeza y caminemos por dénde Cristo quiere. Por ello
dice: Quiero gue donde yo estoy estén también ellos con-
migo, para que vean mi gloria®; la cual, jojald!, se nos
conceda a todos nosotros, en Jesucristo.



HOMILIA XVIII
(Hb 10, 8-18)

Después de haber dicho antes: «No guisiste ni te agrada-
ron sacrificios v ofrendas ni holocaustos y victimas expia-
torias por el pecado» —cosas que se ofrecen segin la Ley-,
entonces anadio: «Aqui vengo para hacer, ob Dios, tu vo-
luntad». Deroga lo primero para instaurar lo segundo. Y
por esta voluntad somos santificados de una vez para siem-
pre, mediante la ofrenda del cuerpo de Jesucristo. Mien-
tras todo sacerdote se mantiene en pie dia tras dia parva
celebrar el culto y ofrecer muchas veces los mismos sacri-
ficios, que nunca pueden borrar los pecados, El, en cam-
bio, ofrecié un solo sacrificio por los pecados y «se senté»
para siempre «a la diestra de Dios», y sélo le queda es-
perar «que sus enemigos le sean puestos como estrado de
sus pies»

1.1. En efecto, en lo que habia dicho antes Pablo
habia establectdo que aquellos sacrificios [judios] eran ind-
tiles para la perfecta purificacién, pues eran figuras y muy
deficientes. Por tanto, cuando esos se presentaban ante
Dhos, si eran figuras, ;como al llegar la verdad [Cristo] no
cesaron ni se eliminaron, sino que se realizaban? [El Apds-
tol] respondec aqui a eso, demostrando que jamis alcanza-
rian la perfeccién, ni siquiera como figura, porque Dios
no los admitfa. Y esto se ve no sélo por el Nuevo Testa-



mento, sino también por los profetas, pues reciben un tes-
timonio sumamente poderoso desde lo alto, ya que cesan
y son prohibidos, y los hacen todos peligrosamente, siem-
pre resistiendo al Espiritu Santo?.

2. Y [Pablo] afirma que no cesan ahora por la supe-
rioridad, sino por la venida de Cristo; ain mds, incluso
antes de su venida, pues Cristo no los hizo cesar, sino que
cesaron antes y luego vino; primero cesaron y entonces se
presenté Cristo. En efecto, para que [los judios] no digan
que sin ese sacrificio [de Cristo] podemos agradar a Dios,
esperd a que aquellos [sacrificios] fueran desaprobados por
los mismos [profetas], y luego se presenté Cristo mismo.
Nz sacrificio ni oblacion quisiste’. Y asi lo suprimié todo,
y hablando de manera general, dice de modo apropiado:
Holocaustos y sacrificios por el pecado no te han agrada-
do'. Oblacién era todo aquello que se ofrecia ademis del
sacrificio.

3. Entonces dije: «Aqui vengo»®. ¢De quién se dice
esto? De nadie mas sino de Cristo. Aqui ni se acusa a los
oferentes, aunque muestra que no fueran aceptados por su
maldad, como dice en otra ocasién; pero también, porque
sus actos eran reprobables, no tenfan ningin valor y no
aprovechaban a nadie. ;Por qué, entonces, se ofrecian mu-
chas veces los sacrificios? Era claro que eran ineficaces no
solo —viene a decir- porque se repetian, sino también por-
que Dios no los aceptaba, como inttiles e ineficaces. Sien-
do todo esto evidente, se dice también en otro lugar: §i te
agradara un sacrificio yo te lo hubiera dado®. Por tanto,
estd claro que no lo quiere.



4. Luego, la voluntad de Dios no son los sacrificios,
sino la desaparicion de los mismos; se hacen sacrificios
contra su voluntad. ¢En qué consiste, pues, hacer tu vo-
Iuntad’? En darme a mi mismo, viene a decir; ésa es la
voluntad de Dios. En esa voluntad somos santificados. Y
por ello también indica otra cosa: que no son los sacrifi-
cios los que purifican a los hombres, sino la voluntad de
Dios. Asi pues, el hacer sacrifictos cruentos no es volun-
tad de Dios. ¢;De qué te extranas si la voluntad de Dios
no son ahora los sacrificios cruentos, cuando no lo eran
ni siquiera al comienzo? «Dice [Isaias]: s Quién pide eso de
vuestras manos®? Entonces, ¢por qué pidié [Dios]?». Por
condescendencia, como explica San Pablo, cuando dice:
Quiero que todos los hombres sean como yo®, con conti-
nencia. Y para aconsejar, anade en otro lugar: Quiero que
las jovenes se casen y tengan hijos'®. Son dos deseos los
que establece, pero no son los dos suyos, sinc que esta-
blece una sola cosa; ahora bien, lo que es propiamente
suyo lo determina sin condicidn; pero lo que no es suyo,
aunque también lo quiere, lo establece con condiciones.

5. En efecto, en primer lugar, después de haberlas re-
prendido, porque despreciaban a Cristo", entonces dice:
Quiero que las jovenes se casen y tengan hz]os” Asi, tam-
bién aqui [Dios] administra las cosas por condescendencia,
pues no era su voluntad que se hicieran sacrificios [de am-
males]. Asi también, al hablar sobre la muerte, dice: No
quiero la muerte del pecador, sino que se convierta y viva®’
y en otro lugar dice que no sélo no quiso eso, sino que



lo desed ardientemente'; es decir, cosas contrarias entre si.
La voluntad es, en efecto, un deseo vehemente. Por tanto,
¢cémo no queriendo, deseas por otra parte lo que es sefial
de querer con pasién? Esto es lo que se dice aqui. En esa
voluntad somos santificados', afirma [Pablo]. Cémo somos
santificados él mismo lo explica, diciendo: Mediante la
ofrenda del cuerpo de Jesucristo de una vez para siem-
pre'®.

6. Mientras todo sacerdote se mantiene en pie dia tras
dia para celebrar el culto y ofrecer muchas veces los mis-
mos sacrificios’. En verdad, el mantenerse en pié es sefal
de servicio sagrado; el que estd sentado es la persona ser-
vida. El, en cambio, ofrecié un solo sacrificio por los peca-
dos, y se sentd para siempre a la diestra de Dios, y sélo le
queda esperar que sus enemigos le sean puestos como es-
trado de sus pies's. Con una sola oblacién, en efecto, llevé
a la perfeccién para siempre a los santificados. El Espin-
tu Santo también nos da testimonio. Dijo [Pablo] que aque-
llos sacrificios {de los judios] no servian; lo dedujo de prue-
bas escritas y no escritas; y por otra parte afiadié una
palabra profética, que dice: No quisiste sacrificio ni obla-
con’. Y afiadié que quité los pecados. Y de nuevo da fe
de ello mediante un testimonio de la Escritura: Nos lo ates-
tigna también —dice [Pablo)- el Espiritu Santo. Porque des-
pués de haber dicho: «Esta es la alianza que estableci con
ellos, después de aquellos dias, dice el Serior. Pondré mis leyes
en sus corazones, y las grabaré en sus inteligencias, afiade:
y ya no me acordaré de sus pecados ni de sus iniquidades».



Ahora bien, donde bay remision de los pecados, ya no hay
ofrenda por ellos™. Por eso cuando perdoné los pecados, es-
tablecié la Alianza, pero establecid esta Alianza por medio del
sacrificio.

7. Por tanto, si eliminé los pecados por medio de un
solo sacrificio, ya no hay necesidad de que haya dos. Se
sentd a la diestra de Dios, y sélo le queda esperar. Y ;por
qué ese retraso? Para que sus enemigos le sean puestos como
estrado de sus pies. Porque con una sola oblacion hizo per-
fectos para siempre a los que son santificados®. Pero tal vez
alguien podria preguntar: «;Por qué no lo hizo ensegui-
da?». Para que fueran engendrados y nacieran los futuros
creyentes. «Asi pues, ¢desde cudndo es claro que asi estu-
vo establecido?». Porque se dice: «Se sentd». Se acordd
nuevamente de aquel testimonio que afirma: Hasta que
ponga a los enemigos como estrado de sus pies®®. Sus ene-
migos son los judios. Desde entonces se dice: Hasta que
sus enemnigos sean puestos como estrado a sus pies, porque
serin muy humillados; en aras de eso [Pablo] establece
todo lo demds, y trata sobre la fe. ;Quiénes son sus ene-
migos, sino todos los inficles y los demonios? jNo son
s6lo los judios!

8. Y al referirse abundantemente a la obediencia, no
dijo: «Sean sometidos», sino: Sean puestos a sus pies. Asi
pues, cuidemos no estar también nosotros entre los ene-
migos, porque enemigos no son sélo los infieles y los ju-
dios, sino también los que llevan una vida de impureza.
Porque la sabiduria de la carne es enemiga de Dios; no se
somete, en efecto, a la ley de Dios, ni puede hacerlo™. Al-



gunos preguntan: «;Cémo es esto? jNo se trata de una
forma de reproche?». Cierto que lo es y muy fuerte, pues
el que es malo, mientras sigue siendo malo, no puede so-
meterse; pero, sin embargo, puede cambiar y llegar a ser
bueno.

2.1. Desechemos, por tanto, los pensamientos de la
carne. «;Cuiles son los pensamientos carnales?». Todo lo
que hace brotar el cuerpo y despierta el placer, pero daiia
al alma. Como, por ejemplo, la riqueza, el alimento y la
gloria; todo esto pertenece a la carne: es el amor pasional
de los cuerpos. Asi pues, no debemos amar apasionada-
mente hasta el hartazgo, sino que debemos atender siem-
pre a la pobreza, porque ésta es un gran bien. «Ahora bicn
—se afirma—, [la pobreza] hace 2 uno humilde y sin valor».
En efecto, de esto tenemos necesidad, pues la pobreza nos
aprovecha mucho. La pobreza -se dice~ hace humilde al
hombre?; asi dice Cristo también: Bienaventurados los po-
bres de espiritu®.

2. Asi pues, ¢sufres, porque tienes un camino por el
que te llevan de la mano hacia la virtud? ¢No sabes que
la pobreza nos proporciona una gran seguridad? Ahora
bien, se dice que la sabiduria de un pobre es desprecia-
ble¥; y otro [escritor sagrado] afiade: [No me des riqueza
ni pobrezal®; y también: Librame del horno de la pobre-
za®. De nuevo, si la riqueza y la pobreza provienen de
Dios, ¢como la riqueza o la pobreza son algo malo? ¢Por
qué se dice eso? En el Antiguo Testamento sc valora mucho
la riqueza, mientras que la pobreza comporta un gran des-



precio®, tanto que ésta era una maldicién, pero la otra era
una bendicién.

3. Sin embargo, ahora ya no; ¢quieres escuchar el elo-
gio de la pobreza? Cristo mismo la presents, y dice: Ef
Hijo del hombre no tiene donde reclinar la cabeza®. Y de
nuevo decia a los discipulos: No levéis oro ni plata, ni dos
tinicas”®. Y Pablo afiade en sus cscritos: Como guienes
nada tienen, aunque todo lo poseemos®. Y Pedro decia al
cojo de nacimiento: No tengo ni oro ni plata®. También
en el mismo Antiguo Testamento, cuando la riqueza era
admirada, ¢quiénes eran, dime, los mds admirados? ;No
era acaso Elias, cubierto de piel de oveja y que no pose-
ifa nada®? ;No lo eran Eliseo o Juan {Bautista]?

4. Por tanto, que nadie se sienta miserable por la po-
breza; no es la pobreza la que hace miserable [a un hom-
bre], sino la riqueza, que crea muchas necesidades y obli-
ga a sentirse agradecidos a muchos. ;Quién era mis pobre
que Jacob —dime-, que decia: $: el Sefior me da pan para
comer y un vestido para cubrirme®*? ;No estaban total-
mente confiados los que estaban alrededor de Elias o Juan?
¢Y el primero no reproché a Ajab, y el segundo a Hero-
des? Y este segundo dijo: No te es licito tener la mujer de
tn hermano Filipo”. Y Elias hablé con seguridad a Ajab:
No soy yo el que extravia a Israel, sino tu y la familia de
tu padre®.

5. ¢Ves como la pobreza trasmite una gran confianza?
En efecto, el rico es esclavo, al estar expuesto a la pérdi-



da; vy desplaza a todo el que tiene la posibilidad de ha-
cerle dafio. Quien no tiene nada no teme una confiscacién
ni multa alguna. Por tanto, si la pobreza hiciera a la gente
desconfiada, Cristo no hubiera enviado a los discipulos a
trabajar, en medio de la pobreza, a una tarea necesitada de
tanta confianza.

6. La pobreza es, pues, sumamente fuerte, y no tiene
de que padecer injusticias ni sufrir el mal. El rico, en cam-
bio, puede ser dominado con facilidad por doquier; y se
hace [esclavo] a si mismo, como si estuviera atado por mu-
chas y largas cuerdas, por lo que se le podria arrastrar con
facilidad, y por otro lado se le podria dejar sin dificultad
desnudo de lo que posee. Asi ciertamente acontece aqui
con el rico: es un esclavo, al que oro, fincas, mil asuntos,
mil inquietudes y necesidades que le rodean, le hacen fa-
cilmente dominable por cualquiera.

3.1. A partir de ahora, pues, nadie piense que la po-
breza es causa de deshonra. En efecto, si es virtuosa, toda
la riqueza del mundo es barro y paja ante ella. Esta virtud
es lo que hemos de buscar, si queremos entrar en el remo
de los cielos. Vende lo gue tienes ~dice (el Sehorl-, dalo a
los pobres, v tendris un tesoro en los celos”®. Y también:
jQué dificil es que un rico entre en el Reino de los celost®.
¢Ves como, si no la tenes, hay que procurarla?

2. La pobreza es, en efecto, un bien, porque nos lleva
de la mano por el camino que conduce al cielo; es como
el ungiiento de los atletas, un grande y admirable ejerci-
cio de gimnasia, un refugio seguro. No obstante, [alguien)
afirma: «Necesito muchas cosas, y no quiero recibir rega-
los de nadie»; sin embargo, por eso el rico estdi mds per-
plejo que ti. Ciertamente, tu pides la ayuda por causa del



alimento; aquel otro, en cambio, por causa de miles de
asuntos vergonzosos, por codicia. Por eso, los ricos estan
necesitados de muchas cosas. ;Qué digo de muchas cosas?
Incluso con frecuencia de cosas indignas, asi, por ejemplo:
se encuentran en la necesidad de tener soldados por razén
de la dignidad. En cambio, el pobre ni siquiera tiene ne-
cesidad de su rey, y si tuviere, se admirard de encontrar-
se en ese estado, pudiendo haberse enriquecido; por tanto,
nadie acuse a la pobreza, como si fuera la causa de mil
males; ni levante la voz contra Cristo, que afirmé que era
la forma mds perfecta de la virtud, al decir: Si guieres ser
perfecto®...; en efecto, también esto lo ensend en sus dis-
cursos, y lo demostré con las obras, y lo ensefié por medio
de los discipulos.

3. Busquemos, pues, la pobreza; ella es, en efecto, un
gran bien para los que viven con sobriedad. Puede que
también algunos de los oyentes presientan estas cosas. No
lo dudo; la mucha pobreza ¢s un tormento para la mayo-
ria de los hombres, y la posesién de bienes materiales se
convierte en una tiranfa, porque no soportan su pérdida
ni siquiera con las palabras, y tampoco su eventualidad.
Esto pertenece al alma del cristiano de muy diferente ma-
nera, porque nada hay miés rico que la pobreza de quien
la elige voluntariamente y de buen grado.

4. ¢Cémo? Yo lo digo; y, si queréis, también puedo
demostrar que el que elige la pobreza voluntariamente es
més rico que el mismo rey. En efecto, éste necesita mu-
chas cosas y estd preocupado, porque teme no tener lo ne-
cesario para alimentar al ejército, mientras que el otro lo
tiene todo sin envidia, y no recela de nadie; en caso de
que tema y tenga que dar, no es por esas cosas. Asi pucs,



dime, ;quién cs rico, el que pide cada dia y se afana en
recibir mucho y teme que alguna vez lo pierda; o el que,
no recogicndo nada, vive con gran sencillez y no necesita
de nada?

5. La virtud, en efecto, vy el temor {reverencial} de
Dios otorgan una gran confianza; no asi los bienes mate-
riales; en efecto, éstos incluso esclavizan. Presentes y re-
galos ciegan los ojos de los sabios, como bozal en boca
abogan los reproches™, dice [la Escritura]. Considera cémo
aquel Pedro, pobre, reproché a Ananias, que era rico®
En verdad, ;no era uno rico y el otro pobre? Pero mira
c¢émo uno reprende al otro con claridad, diciendo: Dime:
s Vendiste tu tierra a este precioé®, y el otro, con un sub-
terfugio, contestd: Si, por ese precio®. «Y gquién me per-
mitird, se dice, estar ante Pedro?». Se te permite estar en
presencia de Pedro, si quieres dejar lo que tienes; distri-
buyelo, dalo a los pobres, ponte a seguir a Cristo, y seris
como éL

6. ;Como? Se dice que Pedro hizo milagros. Dime,
pues: ¢Fue eso lo que hizo admirable a Pedro, o la segu-
ridad que procedia de su forma de vivir? ;(No oyes lo que
dice Cristo? No os alegréis de que los demonios se os so-
metan*. Si quieres ser perfecto, vende tus bienes, y dalo a
los pobres, y tendrds un tesoro en los cielos¥. Escucha lo
que dice también Pedro: No tengo ni plata ni oro; pero te
doy lo que tengo®™. Aunque uno posea plata y oro, no tiene
aquellos tesoros.



7. «¢Por qué, pues -se dice—, muchos no tienen ni
aquellos ni estos biencs?». Porque no son voluntariamen-
te pobres; por tanto, los que son pobres voluntariamente
poseen todos los bicnes. En efecto, aunque no resuciten a
los muertos ni hagan andar a los cojos, sin embargo, tie-
nen lo que ¢s mas importante: la confianza en Dios. En
el dia dltimo escucharin aquella bienaventurada voz, que
dice: Venid, benditos por mi Padre®. ;Hay algo mejor que
eso? Recibid la bevencia del Reino preparado para wvoso-
tros desde la creacion del mundo. Porque tuve hambre y
me disteis de comer; estaba sediento y me disteis de beber;
era extranjero y me hospedasteis; estaba desnudo y me cu-
bristeis; estaba enfermo y en la cdrcel y me visitasters. He-
redad el Reino preparado para vosotros desde la constitu-
cion del mundo™.

8. Asi pues, jhuyamos de la codicia, para lograr el
reino de los cielos! Demos alimento a los pobres, para sus-
tentar al mismo Cristo, para convertirnos en coherederos
Suyos.



HOMILIA XTIX
(Hb 10, 19-25)

Por tanto, hermanos, puesto gue tenemos la confianza de
entrar en el Santuario por la sangre de [esus —por el ca-
mino reciente y vivo, que El nos abrié a través del velo,
es decir, de su carne— y a un gran sacerdote al frente de
la casa de Dios, acerquémonos con un corazon sincero y
una fe plena, después de purificar nuestros corazones de
una mala conciencia y de lavar nuestro cuerpo con agua
pura, 'y mantengamos firme la confesion de la esperanza

1.1. Una vez demostrada cuinta es la diferencia del
sumo sacerdote, de los sacrificios, del Taberniculo, de la
Alianza, de ]a promesa vy la gran distancia que hay entre
aquellas cosas, porque unas eran temporales v las otras eter-
nas, unas destinadas a desaparecer y otras a permanecer,
unas sin valor y las otras perfcctas, unas eran figuras y las
otras realidad, [Pablo)] afirma: Ha sido constituido [sacer-
dote] no segiin las normas de una ley carnal, sino segiin la
fuerza de una vida indestructible’; y también: T# eres Sa-
cerdote para siempre* (he aqui la perennidad del sacerdo-
¢io). Y por lo que se refiere a la Alianza, dice que aque-
lla era antigua: Y Jo que se hace anticuado y envejece estd
a punto de desaparecer en cambio la Nueva [Alianza] lleva
consigo la remisién de los pecados, la otra nada de eso.



2. En efecto, la Ley no llevé nada a la perfeccion®,
dice [Pablo], y también: No quisiste ni sacrificio ni ofren-
da’, porque estaban hechos de mano humana, en cambio
éstos no son de mano humana; aquellos contenian sangre
de machos cabrios, y éstos la sangre del Sefior, en aque-
llos el sacerdote permanecia de pie, en éstos estd sentado;
asi pues, aquellos cran inferiores en todo, mientras que
ahora son superiores, y por eso dice: Teniendo, pues, her-
manos, confianza’. «<¢De dénde viene la confianza?». De la
remisidén. Porque como los pecados -se dice— producen
vergiienza, asi también el alejarlos de nosotros engendra
confianza; y no sélo eso, sino que también nos convierte
en coherederos y nos hace disfrutar de ese amor.

3. De entrar en el Santuario®. «;En qué consiste, pre-
guntan, esa entrada?». Es el Cielo y el estar cerca de los
bienes esplrltuales. Que El nos abri¢®. Es decir, que pre-
paré e inaugurd; se llama inauguracidn al comienzo del
servicio de una cosa, que Cristo construyé —viene a decir
fel Apéstoll- y El mismo traspasé. El camino reciente y
vivo'®. Aqui se manifiesta la plenitud de la esperanza.
Vivo, afirma [Pablo). Se esfuerza en mostrar que noso-
tros tenemos todo mejor, puesto que ahora se han abier-
to las puertas de los cielos, lo cual no acontecié con Abra-
hidn. Y explica muy bien que se trata de un camino reciente
¥ vivo; en efecto, el primer camino era de muerte, pues
llevaba al infierno; en cambio, éste es de vida. Y no dijo
«de vida», sino que lo llama viviente, para indicar asi que
permanece.



4. A través —dice [Pablo]- del velo de su carne''. Esta
carne fue la primera que encontré aquel camino, que El
aftrma que inaugurd, y al que dignificé al recorrerlo; con
razén llamé «velo» a su carne, pues cuando fue levantada
hacia arriba, entonces mostré lo que hay en los cielos.

5. Acerguémonos —dice— con un corazon sincero'.
«¢Quiénes tenemos que acercarnos?». Quien sea santo por
la fe y el culto espiritual. Con un corazon sincero y con
una fe plena; es decir, puesto que no hay nada visible, ni
el sacerdote, mi el sacrificio, ni el santuario ahora son vi-
sibles. Y ni siquiera aquel sacerdote [antiguo] era visible,
puesto que permanecia en el interior del Santuario, mien-
tras que todos los demds estaban fuera, el pueblo entero.
Pero ahora, no sélo muestra que el sacerdote estd dentro
del Santuario, sino que esto ya estaba anunciado, al decir:
Y a un gran sacerdote al frente de la casa de Dios”; pero
también se¢ nos exhorta ¢so mismo a nosotros. Por eso,
afade [Pablo]: Y una fe plena'’. En efecto, se puede creer
teniendo dudas; asi muchos también ahora afirman que hay
resurreccién, otros dicen que no'®. Pero, esto no es la fe



plena: por tanto, es necesario creer, como si se viera. Y
mucho mas. Porque, aqui en las cosas visibles uno se en-
gana, pero alli no es asi: porque aqui confiamos en lo sen-
sible, pero alli en el Espiritu.

6. Después de purificar los corazones de una mala con-
ciencia'®; ahora demuestra [Pablo] que no sélo basta la fe,
sino que hay que tener una vida virtuosa y en la con-
ciencia no puede haber nada malo. El santuario [del cielo],
en efecto, no puede conciliarse con los que no viven en la
plenitud del bien, porque eso es el Santo, y ¢l Santo de
los Santos. Por eso no entra ningin hombre impuro. Aque-
Hos purificaban el cuerpo, nosotros la conciencia; también
ahora es posible purificarse, pero con la virtud misma. Y
podemos lavar el cuerpo con agna pura?. Ahora tiene lugar
el bafio [del bautismo] —se dice—, pero ya no consiste en
una purificacién del cuerpo, sino del alma.

7. Porque fiel es el que hizo la promesa®™. <Y jen qué
es fiel el que hizo la promesa? En que se debe ir alli y
entrar en el reino [de los cielos]. No hay gue investigar
nada, por tanto, ni reclamar explicaciones; lo nuestro pro-
cede de la fe. Y estemos pendientes unos de otros para es-
timularnos a la caridad y a las buenas obras, sin aban-
donar nwuestras propias rewniones, como dacostumbran
algunos, stna animdndonos tanto mds cnanto mds cercano
vers el dia”. Y de nuevo, en otro lugar: El Sefior estd
cerca, jno os preocupéis de nadal®. En efecto, nuestra sal-
vacion estd abora mds cerca®; y de nuevo: El tiempo que
queda es corto™.



8. «¢Qué quiere decir: Sin abandonar nuestras rennio-
nes?? [Pablo] conocia la enorme fuerza de la unién y de
la reunidn littirgica. Donde estan dos o tres reunidos en mi
nombre —dice {el Sefior]~, allf estoy yo en medio de ellos**;
y también: Para gune sean uno, como nosotros somos uno®;
e igualmente: Todos temian un solo corazén y una sola
alma®. Y no sélo por esto, sino que, gracias a las reu-
niones, crecia el amor; y por ¢l crecimiento del amor era
necesario confiar en Dios. La oracion del pueblo ~se afir-
ma~- era incesante’’. Como acostumbran algunos®. Aqui no
sélo da dnimos, sino que también reprende.

9. Y estemos pendientes unos de otros para estimularnos
en la caridad y a las buenas obras®. También sabe que esto
procede de sus reuniones. Asi como el hierro estimula al
hierro®, asi también la comunién hace crecer el amor. Por-
que si una piedra frotada con otra piedra origina fuego,
scudnto mas un alma unida a otra alma? Mira que no afir-
ma «para emulacién», sino para estimulo en la caridad.

10. «¢Qué quiere decir para estimulo en la caridad?».
Para amar mds y ser amado. Se aflade, sin embargo: Y 4
las buenas obras, hasta adquirir celo, naturalmente. En efec-
to, si el hacer es mejor que el decir —se afirma—, también
posee fuerza la enseftanza; asi también vosotros tenéis mu-
chos maestros que ejercitan su ensefianza con las obras.

11. ¢Qué significa acerquémonos con un corazén sin-
cero®’? Es decir, sin hipocresia. ;jAy del corazén necio y
de manos abaridas!*’. Se dice que no haya nadie entre vo-
SOLros que sea MeNtiroso; que No Pensemos Unas cosas y



digamos otras; csto es ser mentiroso. No seamos raquiti-
cos de 4nimo; esto no es, en efecto, tener un corazdn sin-
cero; cn verdad, el ser de dnimo pequefio procede de no
tener fe. ¢Como sucedera eso? Si mediante la fe quedamos
plenamente convencidos. Purifiquemos los corazones. ¢Por
qué dice purifiqguemos en vez de «tengamos limpios»? Por-
que quiere ensefiar la diferencia de los que han sido lim-
piados, y porque la purificacién procede de Dios, y el estar
limpios de nosotros. En efecto, el haber sido liberados y
tener una conclencia hmpia, es obra de Dios; en cambio,
el andar en la verdad y en plenitud de fe, depende de no-
sotros. Ciertamente, con la fe se nos da también el poder
seguir la verdad que se nos prometid.

12. Y ¢qué significa lavar nuestro cuerpo con agua
pura®?? En realidad, se refiere al que es puro, o que no
derrama sangre. Luego, [el Apéstol] concede la perfeccién,
¢l amor. Sin abandonar nuestras propias reuniones —atir-
ma-, como hacen algunos™, y producen divisiones en la
reunién y esto es lo que les reprocha. Ya que un herma-
no ayudado por su hermano es como una ciudad amura-
llada®. Estemos, pues, pendientes unos de otros para esti-
mularnos en la caridad®. ;Qué quiere decir estemos
pendientes unos de otros? Que, si alguien es virtuoso, de-
bemos imitarlo, debemos fijarnos en él, y asi amar y ser
amados, porque del amor proceden las obras buenas.

2.1. La asamblea [litdrgica]” constituye un gran bien;
es algo que genera un mayor ardor, y de ella proceden
todos los bienes, pues no existe nada bueno, si no proce-



de del amor. Por tanto, reforcémosla unos con otros. Por-
que la caridad es la plenitud de la ley’. Si nos queremos
mutuamente, no habrd ni sufrimiento ni trabajo entre no-
sotros; éste es el camino que espontineamente lleva a la
virtud. Ciertamente, lo mismo que en un camino expedi-
to, si uno comienza a andarlo, el mismo camino lo con-
duce sin necesidad de ser llevado de la mano; asi también,
en el amor, basta con iniclar su prictica, para ser llevados
de la mano por él con facilidad y despreocupacién.

2. La caridad ~dice [Pablo]- es paciente, hace el bien,
no piensa mal®. Si alguien piensa en si mismo, y ve cdmo
se juzga a si mismo, asi también debe valorar al préjimo.
Nadic se desprecia a si mismo, sino que desea para si todos
los bienes, se estima a si mismo mds que a cualquier cosa,
y pretende hacerlo todo en provecho propio. Si, por lo
tanto, consideriramos de esa manera a los demds, desapa-
recerian todas las penas, ya no habria enemigos ni codi-
cia, porque ;quién se enriquecerfa a costa de si mismo?
iNadie! Sino mis bien todo lo contrario. Por eso, debe-
mos poseer todo en comun, y no cesar de reunirnos unos
con otros, pues, si hacemos eso, no bhabrd lugar para el
rencor; porque ¢quién alimentard el rencor contra si mismo?
¢Quién podri enfadarse contra si mismo? ;No es mejor
que compartamos todo unos con otros? Si valoramos asi
al préjimo, ya no habri rencor.

3. <Y ¢cémo es posible —se dice- amar al préjimo como
a uno mismo?». Si eso mismo no lo hubiese hecho nin-
gln otro, con razén se podria pensar que eso es imposi-
ble; en cambio, si lo han hecho otros, estd claro que no
procede de una osadia nuestra. Por otra parte, Cristo no



mandd nada imposible, puesto que muchos han cumplido
sus mandamientos. ;Quién lo hizo? Pablo, Pedro y todo
el coro de los santos*. Pero, si digo que amaron al pré-
jimo, no estoy diciendo nada extraordinario. Amaron de
tal manera a los enemigos, como nadie ha amado siquiera
a los compafieros. Porque ;quién de nosotros elegiria ir al
infierno en lugar de los compafieros antes que entrar en
el reino [de los cielos? jNadie! Sin embargo Pablo eligié
eso mismo en favor de los enemigos, de los que le lapi-
daron y de los que le azotaron*’. Por tanto, ¢qué excusa
tendremos —podria preguntar alguien—, si ni siquiera tene-
Mos Con Nuestros amigos una pequefia parte de la caridad
que Pablo demostrd con sus enemigos?

4. También el bienaventurado Moisés, antes que Pablo,
quiso ser borrado del libro de Dios a favor de los ene-
migos que le lapidaban*’y y David, al ver que sus oposi-
tores eran eliminados, dijo: Yo, el pastor, pequé; pero estos
squé bicieron?®. Y teniendo en sus manos a Sadl, no quiso
matarle, sino que le salvd, lo cual suponia un peligro para
él™, Si estas cosas se dieron en la Antigua Alianza, ;qué
excusa tendremos nosotros, que somos ciudadanos de la
Nueva Alianza y no hemos llegado a la altura de aque-
llos?

5. En efecto, si nuestra justicia no es mayor que la de
los escribas vy fariseos, no entraremos en el reino de los
cielos®. Y, si la tenemos inferior a la de ellos, ;cé6mo po-
dremos entrar? Amad —dice [el Sefior]- a vuestros ene-



migos, y os pareceréis a vuesiro Padre, que estd en los cie-
los*. Por tanto, ama al cnemigo, pues asi no haces el bien
a aquel, sino a t mismo. ;Cémo? Porque te haces se-
mejante a Dios. 51 el enemigo ¢s amado por ti, no saca-
t4 ningin provecho, pues es amado por un semejante; en
cambio si td amas a un compaficro de servidumbre, ga-
naris mucho, porque conseguirds parecerte a Dios. ¢Ves
cémo no le favoreces a aquel, sino a ti mismo? En rea-
lidad, [Dios] no premia al otro, sino a ti.

6. «;Coémo dices, si es malvado?». Precisamente por
eso serd mayor el premio; asi, deberds estar agradecido
por su maldad, y, aunque sea malo después de haber re-
cibido miles de beneficios. En efecto, st no hubiera sido
tan malvado, no tendrias una recompensa tan grande. Asi
pues, la razén para no amarle, el decir que es un malva-
do, constituye el motivo mismo para quererle. Quita de
en medio al adversario y hards desaparecer la ganancia de
coronas. ;INo ves cémo los atletas se ejercitan con sacos
repletos de arena? Y td ¢no tienes necesidad de ejerci-
tarte asi? La vida estd llena de esos que te hacen crecer
en fortaleza. ;No ves cémo también los arboles, cuando
son azotados por el viento, se vuelven mucho mias fuer-
tes y consistentes? Asi nosotros, si somos magninimos,
seremos también fuertes: El tardo a la ira -se dice— es
rico en prudencia; en cambio, el impaciente es eminente
en necedad¥. ;Ves cudnta alabanza recibe aquel? En cam-
bio, ¢ves cudn reprochable es el otro? Eminente en ne-
cedad, es decir, completamente.

7. No seamos, por tanto, pusilinimes unos con otros,
porque eso no procede de la enemistad, sino del tener un



inimo encogido. En verdad, si hay valentia, se puede so-
brellevar todo con facilidad, y nada hard naufragar esa
valentia, sino que llegard a puerto seguro; como lo en-
contraremos todos nosotros, por la gracia y la benevo-
lencia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA XX
(Hb 10, 26-31)

Porgue si pecamos voluntariamente después de haber recibi-
do el conocimiento de la verdad, ya no nos gueda ningtin
sacrificio por los pecados, sino la tremenda espera del juicio
y el ardor del fuego que va a devorar a los rebeldes

1.1. Lo mismo que los drboles plantados y que se apro-
vechan de tantos cuidados de las manos de los agriculto-
res, cuando no compensan en nada el sacrificio de los tra-
bajos, son arrancados de raiz y arrojados al fuego, eso
mismo es lo que sucede respecto a la iluminacién [bauns-
mal). En efecto, Cristo nos ha plantado y hemos gozado
del riego espiritual, si después mostramos una vida sin
fruto, nos espera el fuego del infierno y una llama inex-
tinguible.

2. Por eso, Pablo, después de haber exhortado a la ca-
ridad y a dar frutos de buenas obras v empujando con
honradez («zhacia qué?». A que podamos entrar en el san-
tuario por ¢l nuevo camino inaugurado [por Cristo]), nue-
vamente lo hace con los que se encuentran malhumorados,
diciendo lo siguiente: Sin abandonar nuestras reuniones,
como acostumbran algunos, sino animdndonos tanto mds
cuanto mds cercano estd el dia® (y bastaria esto como ex-



hortacidn), afiade: Porgue si pecamos voluntariamente des-
pués de haber reabido el conocimiento de la verdad’.

3. Son necesarias, muy necesarias —dice [el Apéstol]-
las obras buenas. En efecto, st pecamos voluntariamente
después de haber conocido la verdad, ya no nos queda nin-
gin sacrificio por los pecados®. Esto significa lo siguiente:
Has sido purificado, liberado de las culpas, has sido hecho
hijo. Por tanto, si ahora tornas al vémito primero, de nuevo
permanece el repudio, el fuego y todo lo demds, porque
ya no hay un segundo sacrificio.

4. Aqui surgen otra vez los que destruyen la conver-
sidon y-los que difieren la recepcion del bautismo; unos
dicen que no es seguro para ellos el recibir el bautismo,
si no existe una segunda remisién [de los pecados]; los
otros andan diciendo que tampoco estd bien admitir en los
misterios a los que han pecado, si no existe una segunda
remisién. Asf pues, ;qué podemos responder a unos y a
otros? Que aqui [e] Apéstol] no ha afirmado eso, ni ha
suprimido la conversién ni la reconciliacién por medio de
la penitencia, y tampoco expulsa ni empuja hacia la de-
sesperacion a quien ha caido, y por ello no es enemigo de
nuestra salvacion. «Entonces ¢qué?». Hace desaparecer un
segundo bafio [bautismal]®.

5. Ciertamente, no dijo: «No existe conversién», ni
«tampoco hay absolucidn», sino «no hay sacrificio»; o sea,
no hay una segunda cruz, porque asi llama al sacrificio.
Porgue con una sola oblacion —dice [Pablo]- hizo perfec-
tos para siempre a los que son santificados®; no como los



sacrificios judios, ni repetidas veces. Por eso ha dicho res-
pecto del sacrificio, por arriba y por abajo, que es uno y
tnico, y trata de demostrar que no sélo es distnto de
aquellos otros de los judios, sino que también les asegura
mds, para que no atiendan a ningin otro sacrificio segiin
la ley judfa.

6. Pargue si pecamos voluntartamente, dice [Pablo].
¢Ves cé6mo [el Apéstol) es indulgente? Si pecamos volun-
tariamente. Por tanto, existe el perddn para los [pecados
cometidos] involuntariamente. Después de haber recibido
el conocimiento de la verdad. Se refiere a la verdad de
Cristo o a la de todos los dogmas. Ya no queda ningin
sacrificio por los pecados.

7. «Entonces gqué?». La tremenda espera del juicio y
el ardor del fuego que va a devorar a los rebeldes. [El
Apdstol] lama rebeldes no sélo a los que no creen, sino
también a todos los que actian contra la virtud, o tam-
bién pretende decir que ese fuego alcanzaria a los de la
propia casa y a los enemigos. Después, para mostrar la ac-
cién devoradora del fuego, casi lo infunde, al decir: Que
va a devorar a los rebeldes. Asi como una fiera irritada,
muy enfurecida y exasperada no descansa hasta que atra-
pa a alguien y lo devora, asi también ese fuego, como si
alguien lo atizara por envidia, cuando atrapa a alguien, no
lo suelta, sino que lo consume y lo destroza. A continua-
cién explica la razén de la amcnaza, diciendo que es na-
tural y justo, porque constituye una ayuda para la fe, cuan-
do seamos acusados, pues se hace con justicia.

8. Si algwien transgredia la Ley de Moisés —dice
Pablo -, con el testimonio de dos o tres se le condenaba
a mauerte sin compasion®. Dice el Apdstol @ Sin compa-



ston. Alli no hay compasién ni misericordia; sin embargo,
se trata de la Ley de Moisés, quien establecié muchas cosas.
«;Qué significa de dos o tres?». Que eran suficientes dos
o tres testimonios para recibir la condena inmediatamen-
te. Por tanto, st en la Antigua [Alianza] la violacién de la
Ley de Moisés causaba tal pena, ¢cudnto mds ahora? Por
eso afirma: ;Qué castigo mds grave pensdis que merecerd
el que baya pisoteado al Hijo de Dios y haya considerado
impura la sangre de la alianza en la gue fue santificado y
baya wltrajado al Espiritu de la gracia?®.

2.1. ¢Quién pisotea al Hijo de Dios**? Cuando uno le
recibe en los sacramentos y comete un pecado, dime, ¢no
se le pisotea? ¢No se le desprecia? Ciertamente, lo mismo
que cuando plsoteamos una cosa, €s porque no nos im-
porta nada, asi también los pecadores no valoran a Cris-
to, y en eso consiste su pecado. Si has llegado a ser cuer-
po dc Cristo y te entregas al diablo, ;por qué ie pisoteas
a ti mismo? Y baya considerado impura la sangre'!. «;Qué
significa impura?». Sucia o que ya no vale nada. Y baya
ultrajado al Espiritu de la gracia’’. En efecto, el que no
acepta el beneficio, ofende al benefactor. Te has hecho hjjo,
¢Y quieres convertirte en esclavo? Ha venido a habitar con-
tigo, pero ¢t has introducido en ti mismo pensamientos
perversos? Cristo ha querido establecerse dentro de u, ¢y
ti le pisoteas con la embriaguez vy la borrachera.

2. Quienes participamos inmerecidamente de los sa-
cramentos debemos escuchar; quienes nos acercamos in-
dignamente a esa mesa debemos escuchar: No deis a los
perros lo que es sanio —dice [el Sefior}~, no sea que lo pi-



soteen con sus patas’; es decir, para que no lo desprecien
ni lo rechacen. Pero [el Apéstol] no dijo eso, sino algo
mas terrible, porque comprime las almas mediante el temor,
va que se trata de algo no menos eficaz que una exhorta-
cién para convertir. También muestra igualmente la dife-
rencia, y pone delante de ellos el castigo y el juicio, como
una realidad que es manifiesta. Dice [Pablo): sQu#é castigo
mds grave pensdis que merecerd™? Me parece que aqui el
Apéstol también insinta los sacramentos.

3. A continuacién afiade un testimonto, afirmando:
(Es terrible caer en manos del Dios vivo!”. Ciertamen-
te, como dice [Pablo], estd escrito: Mia es la vengan-
za: yo daré lo merecido, dice el Senior. Y otra vez: Juz-
gard el Sedior a su pueblo’ Caigamos en manos del
Serior —dice [la Escritural-, y no en manos de los hom-
bresV. Ahora bien, si no os convertis, cacréis en manos
de Dios, y eso es terrible; por el contrario, caer en
manos de los hombres es una bagatela. «Cuando vemos
que alguien es castigado en esta vida —viene a decir—,
no debemos temer los castigos presentes, sino que de-
bemos estremecernos por los futuros». Porgue en él hay
misericordia, pero también bay cdlera, y en los pecado-
res se desaboga su furor'®. Aqui insinia ambas cosas,
cuando dice: Mia es la venganza; yo daré lo merecido®.
Esto se refiere a los enemigos que hacen el mal, no de
los que lo padecen.



4. También aqui les consuela, casi como diciendo: «Dios
permanece siempre y vive, para que si algunos no son cas-
tigados ahora, lo sean mas tarde». A esos les convicne
gemir, NO a NOSOLroS, POTque NOSOLIOS CALremos en Ssus
manos, pero ellos caeran en las de Dios. En verdad, no
padece quien sufre un mal, sino el que lo hace, ni tam-
poco ¢s beneficiado quien recibe [el favor], sino quien lo
realiza.

5. Asi pues, conociendo estas cosas, seamos pacientes
en sufrir el mal y estemos atentos en hacer el bien. Seri
asi, st despreciamos las riquezas y la reputacién; quien se
libera de estas pasiones, es el mds libre de todos los hom-
bres, y mas abundante en recursos que el que viste de pur-
pura. ¢No ves cudntos males se originan con las riquezas?
No me refiero a las que son efecto de la avaricia, sino de
la simple inclinacién hacia ellas. Digo por ejemplo: St uno
pierde dinero, lleva una vida mds pesada que cualquier
muerte. Hombre, ¢spor qué te afliges? ;Por qué lloras?
¢Porque Dios te ha liberado de un cuidado excesivo? ;Por-
que ya no padeces temor ni miedo? Si alguien te encade-
nase a un tesoro y te mandase a permanecer siempre alli,
y a vigilar para defenderlo de los demas, podrias afligirte
y estar enojado; en cambio, td mismo te has ligado con
molestisimas cadenas, ¢y te afliges porque te liberan de esa
esclavitud? En realidad las tristezas y las alegrias depen-
den de nuestra manera de pensar; debemos actuar tenien-
do en cuenta que las riquezas son de los demds y debe-
mos custodiarlas como algo propio

6. Ahora mi discurso se dirige a las mujeres. Cierta
mujer ponia a menudo un vestido bordado en oro y lo
agitaba, pues estaba hecho de lino, y lo guardaba con cui-
dado, temia por ¢l y como consecuencia no disfrutaba, por-
que ella temia morir o quedar viuda, o, incluso sin suce-
der nada de eso, temfa guardarlo y que se gastara o s¢ lo
quitaran; y aunque nadic se lo quitara, se privaria de él



por tacafieria. «Ahora bien, ¢st lo cediese a otra?». Eso no
es probable; pero incluso aunque lo cediese, también ésta
se veria de nuevo en la misma necesidad.

7. S1 alguien investigara en las casas, encontraria ves-
tidos muy costosos y otras cosas guardadas y considera-
das de gran valor, como si fueran soberanos vivientes; cier-
tamente no se usan asiduamente esas cosas, $InO que se
tiencn con miedo y temblor, no sea que polillas y otros
animales las devoren como acostumbran, y la [mujer] los
guarda entre una abundancia de perfumes y aromas, y no
juzga dignos a todos de contemplarlas, sino que ella misma
con su marido con frecuencia las guarda a buen recaudo.

3.1. Dime, ¢no tenfa razén Pablo en llamar idolatria a
la avaricia? Ciertamente, aquellos [paganos] demostraban
una gran estima hacia los idolos, y también los avaros lo
refieren a los vestidos y a los objetos de oro. ;Hasta cuan-
do nos vamos a revolcar en el fango? ;Hasta cuando vamos
a estar anclados en el lodo y en el barro? Lo mismo que
aquellos [hebreos) trabajaban para el rey de los egipcios®,
asi también nosotros trabajamos para el diablo, y somos
fustigados con litigos mucho peores. Y que nadie piense
que esta expresidn es una hipérbole, porque cuanto el alma
es mucho mejor que el cuerpo, asi también somos fusti-
gados mucho mds cada dia por nuestras inquietudes, que
nos hacen temer y temblar.

2. Ahora bien, si queremos lamentarnos, si deseamos
dinigir la mirada hacia Dios, [el Apéstol] no nos enviard
a Moisés o Aardn, sino su propia Palabra y la compun-
cién. Por tanto, la Palabra vendrd y se apoderard de nues-
tras almas, nos liberara de la cruel esclavitud, nos llevari
fuera de Egipto, de la solicitud y trabajo indtil y de la es-



clavitud que no reporta ningtin provecho. En verdad, aque-
llos [hebreos] salieron con objetos de ora, que fue la re-
compensa de la reconstruccidén; en cambio, nosotros sin
nada, ni siquiera uno; pero ahora nosotros no nos apode-
ramos de objetos de oro, sino de los males de Egipto: pe-
cados, castigos y suplicios. Asi pues, aprendamos a sacar
provecho, aprendamos a ser calumniados; esto es lo ca-
racteristico del cristiano; debemos despreciar los vestidos
de oro, repudiemos las riquezas, para que no rechacemos
nuestra salvacién; despreciemos las riquezas y no repudie-
mos el alma, porque es ella la sancionada y castigada; las
riquezas permanecen aqui abajo, pero el alma es arrojada
de alld arriba.

3. Dime, ¢por qué te destruyes a ti mismo y no te das
cuenta? Digo estas cosas a los avaros. Pero también es
bueno referirlas a los considerados como de mayor im-
portancia, para que soportéis con valentia las ambiciones;
los avaros se matan a si mismos, no a vosotros. Cierta-
mente a vosotros os quitan las riquezas, pero ellos se des-
pojan a si mismos de la benevolencia y de la ayuda de
Dios; el que es despojado de estas cosas, aunque estuvie-
ra rodeado de toda la riqueza del universo, serfa el mds
pobre de todos; como en realidad el méds pobre de todos,
sl posee esa ayuda de Dios, es el mas rico de todos: Ef
Senor es mi pastor, nada me falta®, dice [el salmista].

4. Pero, dime, si hubiera un hombre grande y admira-
ble, que te quisiera y te cuidara por completo, que ademas
supiera que va a vivir continuamente y que no ha de morir
antes que ti y que te confiara con garantia todas sus cosas,
para que puedas usarlas como si fueran tuyas, ¢acaso de-
searias poseer algo mis? Y, aunque te despojaran de todo,



¢NO pensarias que por eso serfas mds rico? Asi pues, ¢por
qué te afliges? ;Porque no tienes riquezas? Ahora bien,
ipiensa que se te ha quitado la posibilidad de pecar! ;Acaso
porque te han quitado el patrimonio? {En cambio has con-
seguido la benevolencia de Dios! Y preguntas, ;cémo la
has conseguido? Dice [el Apéstol]: ;Por qué no prefieres
soportar la injusticia??. También dice: En todo dad gra-
cias® y bienaventurados los pobres de espivitu®.

5. Asi pues, piensa de cudnta benevolencia disfrutas,
como se demuestra por esas cosas. En verdad, sélo se busca
entre nosotros el que seamos agradecidos en todo a Dios
y ast lo tendremos todo en abundancia. Asi digo: ¢Has
perdido diez mil libras de oro? Agradécelo inmediatamen-
te a Dios y obtendrds cien mil por aquella promesa® y
por el agradecimiento. En efecto, ¢por qué estimas biena-
venturado a Job*? Porque tuviera tantos camellos, tantos
rebafios, tantos bueyes, o sporque pronuncié aquella ex-
presion: El Serior me lo dio, el Serior me lo quité®? Por
cso nos perjudica ¢l diablo, porque no sélo nos quita las
riquezas —mira que €SO No tlene importancia—, sino por-
que nos obliga a blastemar. También asi obligé al biena-



venturado Job, no sélo haciéndolo indigente, sino para
mostrarlo como blasfemo. Asi pues, cuando fue despoja-
do de todo, mira cémo Job dijo por medio de su esposa:
jMaldice a Dios y muéretef®,

6. Ciertamente, oh infame, le despojaste de todo. «Pero
—viene a decir [Job]- no era eso lo que yo intentaba; todo
lo que trataba de hacer, no lo conseguia, porque estaba
despojado de la ayuda de Dios; por eso también fui des-
pojado de las riquezas. La ayuda es lo que yo pretendo;
lo otro no vale nada; no sélo no me afecta, sino que in-
cluso me aprovecha».

4.1. ¢Ves c6mo aquel perverso demonio conocia cudn-
to dano entrafiaba aquello? Por eso fijate cémo le tiende
una maquinacién por medio de la esposa. Escuchad, los
maridos que tenéis esposas propensas a las riquezas y que
os obligan a blasfemar de Dios; acordaos de Job. Pero ve-
amos, si 0s parece, su gran equidad, y como callé a su es-
posa. sPor qué has hablado como una mujer necia??, dijo
(Job]. Verdaderamente, las malas compasiias corrompen las
buenas costumbres®; en efecto, las corrompen, pero sobre
todo en las desdichas; cuando los malos dan consejos tie-
nen mayor fuerza. Si el alma de suyo es propensa al de-
sanimo™, ¢no lo es mucho mas cuando alguien le pide con-
sejo? ¢Acaso no se mete en un precipicio?

2. Un gran bien es la esposa, pero también puede ser
un gran mal. Mira cémo [el diablo] perfora la poderosa
muralla para asaltar. Puesto que no lo aniquila ¢l despojo
de las riquezas ni le afecta en gran medida la pérdida de



las mismas, sino que en vano argitia diciendo: ;Verds si no
te maldice a la cara!®, por eso indispone a su esposa con-
tra él. ;Ves lo que le inspiraba? Pero ni siquiera median-
te ese recurso le dominaba mids.

3. Asi pues, si nosotros también nos condujéramos con
agradecimiento, también recibirfamos las riquezas perdidas;
y aunque no las recibamos, tendriamos una recompensa
mejor. Asi sucedié con aquel hombre de acero, porque al
combatir valerosamente es cuando [Dios] le devolvid las
riquezas; cuando hizo ver al diablo que no servia a [Dios]
por las riquezas, entonces Dios se las entregé. Ciertamen-
te asi es Dios; cuando ve que no somos empujados hacia
las cosas mundanas, entonces nos las concede; cuando ve
que preferimos las espirituales, entonces nos concede tam-
bién las corporales; no nos las concede antes, para que no
nos apartemos de las espirituales. Por tanto, no nos con-
cede con tacafieria las corporales, para que asi nos volva-
mos hacia las espirituales aunque sca de mala gana.

4. «No —dird algulen—, sino que s1 me las concede, yo
me sacio, y asi doy gracias mejor». Te engaiias, hombre,
porque entonces te despreocupards mdas. Y dirds: «;Por qué
se las concede a muchos?». ;Y de dénde se deduce que es
Dios quien las concede? ¢No las otorgara otro? ;Fsa es su
avaricia, su rapifia! ;Cémo va a permitir Dios que suce-
dan esas cosas? Lo mismo que permite los homicidios,
robos y violencias. «;Y qué dices de los que reciben una
herencia paterna y que estin cargados de muluples peca-
dos? §Cémo permite Dios que gocen de ella?». Lo mismo
que permite que existan ladrones, homicidas y el resto de
delincuentes, porque ahora no es ¢l momento del juicio,
sino de una conducta inmejorable.



5. Lo que [el Apéstol] dijo entonces, también lo digo
yo ahora: tendrin un castigo mayor quienes gozan de todos
esos bienes y por ello no se hacen mejores. Ciertamente,
no seran castigados todos de la misma manera, sino que
quienes permanecen siendo malos con los favores recibi-
dos, recibirin un castigo mayor, mientras gue los que per-
manecen en la pobreza no sufrirdn 1gual. Y que esto es lo
cierto, escucha lo que se dice a David: jAcaso no te he
dado todas las cosas de tu sesior?®. Asi pues, cuando veas
que un joven recibe sin faniga la herencia paterna y per-
manece siendo malo, has de saber bien que tendrd un cas-
tigo mayor y aumentari en intensidad la pena.

6. No debemos envidiar a esos tales, sino a quien ha
heredado una virtud, a quien posee una nqueza espintual.
Ay de los gue confian en su riguezal®, dice (el salmista];
y también: ,Bzenaventumdos los que temen al Seror!®,
Dime, ;a quiénes descas pertenecer? «Sin duda a los bie-
naventurados». Por tanto, imita a estos, no a los otros,
para que también obtengas los bienes reservados para ellos,
que ~jojald!- todos nosotros los podamos alcanzar, con la
gracia v la benevolencia de nuestro Sefor Jesucristo.



HOMILIA XXI
(Hb 10, 32 - 11, 2)

Acordaos de los dias primeros, cuando, recién iluminados,
tuvisteis que sostener una lucha grande y dolorosa; unas
veces sometidos publicamente a calummnias y vejaciones,
otras estrechamente unidos a los que asi eran tratados, por-
gue también compartistets los sufrimientos de los encarce-
lados y recibistets con alegria el robo de wvuestros bienes,
sabiendo que poseéis un patrimonio mejor en los cielos y
mas duradero

1.1. Los buenos médicos, una vez que han realizado
una incisién profunda y han acrecentado los dolores por
la henida, consuelan el padecimiento, calman el cuerpo per-
turbado y dan dnimos al alma; no realizan otro corte, sino
que suavizan lo realizado con medicinas y tratan de qui-
tar con ellas el mucho dolor. Esto mismo es lo que hizo
Pablo después de haber agitado sus almas, de haberlos en-
tristecido con el recuerdo del infierno y de haberles con-
fltado que va necesariamente hacia el infierno quien des-
precia la gracia de Dios, y esto lo hace ver por medio de
la Ley de Moisés, porque [esos] se pierden, sufririn un
castigo mayor, y después de confirmarlo con otros testi-
monios ¥ de decir: jEs tervible caer en manos del Dios
vivol?, para que el alma, renunciando por el mucho temor,



no caiga en la tristeza, les conforta con la alabanza y la
exhortacién, y les estimula con cosas de su misma fami-
lia: Acordaos de los dias primeros —dice [Pablo], cuando,
recién iluminados, twvisteis que sostener una lucha grande
y dolorosa’.

2. Un gran consuelo deriva de las acciones, porque
quien ha comenzado una cosa, debe proseguir mejorando.
Es como si dijera: «Cuando fuisteis iniciados y todavia es-
tabais en la condicién de discipulos, demostrasteis una gran
disposicién, una enorme nobleza; en cambio ahora no es
asi». Pablo les exhorta sobre todo tomando ocasién de lo
que les es familiar. Y fijate que no dice sin mis «tuvisteis
que soportar una luchas, sino #na lucha grande y doloro-
sa. Tampoco dice «una tentacién», sino una lucha, que es
una expresion de alabanza y muy elogiosa.

3. Después también lo explica pormenorizadamente con
un amplio discurso y con muchos elogios. «;Cémo?». Unas
veces sometidos publicamente ~dice— a calumnias y veja-
ciones®. Ciertamente, un uliraje grande deprime los cora-
zones, pervierte con garantia el alma y oscurece la mente;
asi, escucha lo que dice el profeta [David]: [Son mis li-
grimas mi pan, de dia y de noche, mientras me dicen todo
el dia: ;En donde estd tw Dios?®; y también: Aunque me
ultrajara un enemigo, podria soportars.

4. Puesto que el género humano es excesivamente vani-
doso, por eso se deja dominar con facilidad. Y [el Apéstol]
no dice sélo que estuvisteis sometidos piblicamente a calum-
nias, sino también a otras muchas tensiones. Ciertamente, cuan-
do uno es injuriado a solas, en verdad es algo penoso, pero
es mucho peor, cuando se hace delante de todos.



5. En efecto, piensa cudnto era el mal al abandonar la
bajeza judia para pasar a una vida mejor, despreciando las
[tradiciones] de los padres, para padecer de mala manera
por los mismos conciudadanos y sin tener defensa alguna.
«No os digo —viene a asegurar [el Apéstol}- que habéis
padecido esas cosas, que habéis sufrido, sino también que
os habéis alegrado mucho». Y lo demuestra, cuando dice:
Estrechamente unidos a los que asi evan tratados, porgue
compartisteis los sufrimientos de los encarcelados’; y se re-
fiere a los apéstoles mismos. «No sélo no os habéis aver-
gonzado de vuestros propios [sufrimientos] —viene a decir
[Pablo]-, sino que habéis participado con aquellos que los
padecian». También esto les sirve de exhortacién. No dijo
[el Apéstol]: «Soportad mis aflicciones, unios a mi», sino
sencillamente: Compartisteis los sufrimientos de los encar-
celados.

6. ;Ves como [Pablo] se refiere a él mismo y a los
demds encarcelados? De esa manera no habéis pensado que
las cadenas fueran cadenas, sino que habéis permanecido
firmes, como atletas valerosos, porque no sélo no habéis
tenido necesidad de consuelo en vuestras cosas, sino que
lo habéis sido vosotros para los demds.

7. Y recibisteis con alegria el robo de vuestros bienes®.
iOh cudnta plenitud de fe! A continuacion [el Apéstol]
también establece la causa, no sélo para exhortarles a esos
premios del combate, sino también para que no zarande-
en la fe. «Al ver que vuestro patrimonio ha sido robado’



~viene a decir [el Apostol]-, lo habéis soportado, porque

a habéis visto lo invisible como visible, lo cual es propio
de la fe nitida, y la habéis demostrado con vuestras ac-
clones.

8. En verdad, el saqueo es la consecuencia de la vio-
lencia de los raptores, que nadie ha podido impedir, lo cual
no evidencia que haydis aguantado el saqueo mediante la
fe. Aunque csto parezca evidente —porque, si no lo hu-
biesets querido, no os habriais apartado de la fe—, sin em-
bargo habéis soportado con alegria esos saqueos, que es
mucho mejor»; y esto era totalmente apostdlico y digno
de aquellas almas nobles, que se alegraban cuando eran
fustigadas. Ellos marcharon de la presencia del Sanedrin
contentos —dice [la Escritural- por haber sido considerados
dignos de sufrir ultrajes por el Nombre®®.

9. El que soporta con alegria, demuestra que tiene una
recompensa, ¥ que eso no constituye un dafio, sino una
ventaja. También la expresién recibisteis evidencia que su
paciencia fue voluntaria. Por tanto, ;cémo la elegisteis y
aceptasteis? Sabiendo -dice [Pablo]- gue poseéis un patri-
monio mejor en los cielos y mds duradero''. «;Qué signi-
tica duradero?». Seguro y que no es destruido como ése
[saqueado].

2.1. Después, para alabarlos, dice: No perddis vuestra
confianza, que tiene una gran recompensa’’. «;Qué dices?».
No afirmé que «habéis perdido vuestra confianza» y «re-
cobrad», para no desanimarlos, sino «la que tenéis no la
perdais»; asi les anima mejor y trata de darles vigor. «Por-
que la tenéis», viene a decirles; cicrtamente recuperar de
nuevo una cosa que se ha perdido, necesita de un mayor



esfuerzo, mientras que conservar lo que no se ha abando-
nado no es lo mismo.

2. Es lo contrario a o que escribe a los galatas: Hijos
mios, por quienes sufro de nuevo dolores de parto, hasta
ver a Cristo formado en wvosotros”, y con razén, porque
aquellos habfan caido mas bajo, y por ello necesitaban una
palabra mds tajante; se encontraban desanimados y por eso
necesitaban de algo mis apremiante. Por tanto, no perdais
vuestra confianza, dice. De modo que tenfan mucha [con-
fianza puesta] en Dios. Que tiene una gran recompensa,
afirma.

«¢Qué significa esto?». «Que la recibirin en otro
ttempo», viene a decir. Por consiguiente, si estd reservada
para el futuro, no hay que buscarla ahora. Ademis, para
que nadie diga: «<Mira, hemos hecho todo lo que nos atafie»,
por eso [Pablo] les adelanta también en su sospecha y de
alguna manera les dice: «Si sabéis que tenéis un patrimo-
nio mejor en los cielos, no busquéis aqui abajo; puesto
que necesitdis paciencia y no de mds lucha, para perseve-
rar en el bien y no alejéis lo que se os ha confiado. No
tenéis necesidad de ninguna otra cosa, sino permaneced
como estdis, para que llegando al final, alcancéis la pro-
mesa».

4. Porgue necesitdts paciencia para conseguir los bienes
prometidos, cumpliendo la voluntad de Dios®. Una sola
cosa necesitamos para esperar el futuro, no para luchar otra
vez. «Ahora —viene a decir {el Apéstol]- os encontriis ante
la corona, los que habéis superado todos los combates, las
cadenas, las aflicciones y el despojo de vuestras posesio-
nes. Asi pues, ;qué? Sdlo queda ser coronados; sobrelle-
vad dnicamente el retraso de la corona».



5. ;Oh que gran consuelo! ;Asi es como les exhortal
Es como si dijese que un atleta ha vencido a todos y ya
no le queda ningin adversario, y le falta sélo ser corona-
do y no soportara ese tiempo que le falta para que el di-
rector de los juegos le ponga la corona, v en cambio qui-
siese marchar y huir, porque no soporta la sed ni el calor.

6. Asi pues, el mencionado {Pablo], ;qué dice? Toda-
via un poco de tiempo, muy poco, y el que va a venir lle-
gard y no tardard". Ciertamente, para que no pregunten
«;cuando vendrd?», les exhorta mediante las Escrituras; y
también cuando dice en otra ocasién: La salvacion estd mds
cerca de nosotros'®, y les consuela diciendo que ya falta
poco tiempo. Y esto no lo dice por cuenta propia, sino
sacandolo de las Escrituras. Si al respecto [Isafas] decia:
Todavia un poco de tiempo, muy poco y el que va a venir
llegard y no tardardV, es evidente que ahora estd mds cerca.
También por eso no constituye una recompensa pequefia
la espera.

7. Asi dice [Pablo]: Pero el justo vivird de la fe, y s
se volviera atvds, mi alma no se complacerd en ¢éI'. Esta
cxhortacién es enorme, pues demuestra que quien lo ha
hecho todo con rectitud, también puede perderlo por una
pequefa despreocupacidn.

8. Pero nosotros no somos de los que se vuelven atrds
para su perdicion, sino de los que tienen fe para la salva-
cion del alma®®. La fe constituye el fundamento de las cosas
que esperamos y prueba de lo que no vemos®. Por ella
los antepasados han recibido un testimonio™. jOh, qué ex-



presién ha utilizado, al decir prueba de lo que no se ve!
En efecto, se llama prueba respecto de lo muy ewidente.
Por tanto, la fe es una visién de lo no evidente y las cosas
que no se ven reportan la misma certeza que las que se
ven. Asi, no puede haber fe en lo que se ve, ni tampoco
es p051ble que haya fe, cuando alguien no esti mis segu-
ro de lo que no ve que de lo que ve.

9. Puesto que lo que se espera parece que no tiene
base, la fe les hace grato un fundamento; mejor aiin, no
lo facilita, sino que ella misma es su sustancia; lo mismo
que la resurreccién todavia no ha temido lugar ni es una
realidad presente, pero la esperanza la establece en nues-
tra alma. Asi sucede con el fundamento de las cosas que
se esperan. Por tanto, si [la fe] es prueba de las cosas que
no se ven, ipor qué queréis verlas? ;Para apartaros de la
fe y dejar de ser justos, puesto que el justo vive de la fe??
Si desedis ver esas cosas, entonces no tendréis fe. «Habéis
luchado —vienc a decir fel Apéstol]-, habéis combatido; yo
soy quien os lo digo, pero aguantad, porque en eso con-
siste la fe; por tanto, no lo querdis saber todo».

3.1. En verdad, se decian estas cosas a los hebreos,
pero constituyen una exhortacién general para muchos de
los reunidos aqui. «;Cémo y en qué manera?». Para los
pusilanimes y los apocados. Ciertamente, cuando ven que
los malvados progresan, ellos mismos se sienten desgra-
ciados, se inquietan y no lo soportan, pues echan de menos
el castigo y la pena de aquellos, o también desean recibir
las recompensas por sus propias fatigas. Todavia an poco
de tiempo, muy poco, y el gue va a venir llegard y no tar-
dard®, dijo entonces Pablo.



2. Asi pues, nosotros dirigimos estas cosas a los in-
scnsibles: «Desde luego habrd un castigo, que ciertamente
llegard, y ya estd a las puertas lo referente a la resurrec-
ci6n». Y preguntas, «gcoémo aparecerd?». No me remito a
los profetas, porque mu discurso no se dirige ahora sélo a
los cristianos, sino que —por si hubiera algin pagano- deseo
abiertamente presentarle las demostraciones [oportunas] e
instruirlo; y escucha c6mo: Cristo lo predijo repetidas veces.
Si aquellas cosas no hubieran acontecido, tampoco deberi-
as creer éstas; pero, si todo aquello sucedié, ¢por qué pones
en duda lo que existe? En verdad, era mis dificil creer en
aquellas cosas sin verificar que creer en éstas, cuando todas
han sucedido.

3. Pondré esto mds claro mediante un ejemplo. Cris-
to predijo que Jerusalén seria destruida, vy seria destruida
con una destruccidn tan grande como nunca habia existi-
do, de manera que ya no se levantaria jamis®; y la pre-
diccién se llevo a cabo. Afirmé que habria una gran aflic-
cién®, y la hubo. Afirmé que la predicacién se extenderia
lo mismo que una semilla de mostaza®, y vemos cada dia
como se difunde por el universo.

4. También dijo que quienes abandonaren al padre, a
la madre, a los hermanos o a las hermanas, abundarian en
padres y madres”, y también vemos que esto se cumple.
[Cristo] dijo: En el mundo tendréis tribulacion. Pero tened
dnimo, porque yo be vencido al mundo®™; es decir, nadie
os aventajara; y también vemos que esto ha sucedido.
Afirmé que las puertas del infierno no prevalecerian con-



tra la Iglesia®, y lo prometié mediante juramento, lo mismo
que nadie hana desaparecer la predicacién, y también la
prictica de los acontecimientos atestigua esa prediccidn.

5. En verdad, cuando afirmaba estas cosas [Cristo] no
era muy creible. «;Por qué?». Porque eran todo palabras
y todavia no presentaba demostracién alguna de lo que
decia. Por eso ahora son mucho mis creibles. Dijo que
cuando el Evangelio fuera predicado a todas las gentes, en-
tonces llegaria el fin®, y mira que ya se acerca el final
Ciertamente, la mayor parte del universo ya ha sido cate-
quizada, y por eso el final estd cercano. jTemblemos, que-
ridos! «Dime, ¢por qué te preocupas por el final? Cierta-
mente estd proximo, pero estd mucho mds préximo el final
de la vida de cada uno».

6. En efecto, los asios de nuestra vida son unos seten-
ta —dice [el salmista]—, « ochenta, si hay vigor®'. Fl dia del
juicio estd préximo, y por eso debemos temer. Un ber-
mano no rescata y jte va a rescatar un hombre?*, De mu-
chas cosas tenemos que arrepentirnos aqui, pero con la
muerte nadie podrd confesar a Dios. Por eso adelantémo-
nos a confesarlo en su presencia®, es decir, cuando venga.
Ciertamente, lo que hagamos zhora, tiene valor, pero alli
no. Dime, si alguien nos metiese en un horno, aunque fuese
un poco de tiempo, ¢no soportarfamos cualquier cosa por
escapar, aunque tuviéramos que gastar el patrimonio e in-
cluso soportar una esclavitud?

7. ;Cuintos, que han caido en penosas enfermedades,
preferirian dar todo lo que tienen, si pudicran elegir, para
liberarse de ellas! Por tanto, si ahora nos molesta asi una



insignificante enfermedad, ;qué no haremos entonces, cuan-
do ya no exista provecho alguno del arrepentimiento? {De
cuantos males estamos repletos ahora y no nos enteramos!
Nos mordemos unos a otros, nos devoramos injustamen-
e unos a otros, nNos acusamos, nos denigramos consumi-
dos por la gloria de los demds®. Y mira la dificultad: cuan-
do uno pretende distinguir la excelencia del préjimo, dice:
«Esto ha dicho fulanito de otra persona; oh Dios, perdé-
name, no me juzgues, porque digo lo que he oido».

8. Pero, en una palabra, ;por qué lo dices, si no lo
crees? ¢Por qué lo dices? ;Por qué lo haces creible con
esa gran difusién? ;Por qué transmites un discurso que no
es verdadero? Td no crees, y ¢suplicas a Dios que no te
examine? Asi pues, no hables, sino cillate, y ahuyentaris
todo peligro.

4.1. Ahora bien, no sé cémo esta enfermedad se ha di-
fundido entre los hombres; nos hemos convertido en unos
charlatanes, pues no guardamos nada en nuestra alma. Escu-
cha lo que recomienda y dice un sabio: ; Has oido algo? jQuede
muerto en 1! jAnimo, no reventards!; y también: El necio
escucha una palabra y ya estd en dolores, como por el bijo la
mujer que da a luz*. Somos prontos en acusar y dispuestos
a condenar. Aunque no hubiésemos cometido ningin mal, eso
serfa suficiente para perdernos y arrojarnos en el infierno, por-
que eso equivale a innumerables males,

2. Y para que lo aprendas con mayor rigor, escucha al
profeta [David] que dice: Te sientas a hablar mal de tu her-
mano®. «Pero yo no soy —dices-, sino aquel otro». En efec-
to, eres t, porque si i no hablases, el otro no lo escucha-
ria; y si lo escuchara [de otro], ti no serias la causa del pecado.



Hay que cubrir y esconder los defectos del préjimo, pero i
¢los muestras con excusa del amor hacia el bien? No eres acu-
sador, pero eres un charlatin, un frivolo y un insensato. ;Oh
sagacidad! Al afrentar a tu préjimo te afeas a ti mismo ¢y no
te das cuenta? Mira cudntos males se originan de ahi: irritas
a Dios, afliges al préjimo y te haces merecedor del castigo.
¢No oves lo que Pablo afirma respecto de las mujeres viu-
das? Dice: No sélo aprenden a estar ociosas, sino a ir de casa
en casa; y se vuelven también charlatanas y entrometidas, ha-
blando de lo que no deben™.

3. Por tanto, aun cuando td creas lo que se dice contra
tu hermano, tampoco es necesario repetirlo; mucho menos si
no se cree. Pero ti reconoces en todas partes lo que te es
propio ¢y temes ser juzgado por Dios? Teme, mas bien, ser
juzgado por la charlataneria. Ciertamente, no puedes decir que
«Dios no me juzgue por la charlataneria», pues esa charlata-
neria es tu ocupacidn. ¢Por qué vas a ser juzgado, sino por-
que has agravado el mal? jEsa es nuestra perdicién! Por eso
decia Cristo: No juzguéss, para que no sedis juzgados®.

4. Ahora bien, no tenemos en cuenta esas palabras de
Cristo, ni nos corrige como al fariseo. Este dijo una cosa
verdadera: No soy como ese publicano®, y lo dijo sin que
nadie lo escuchara, y fue condenado. Si fue condenado por
haber dicho algo verdadero, v lo dijo sin que nadie le es-
cuchara, los que dicen falsedades y difunden cosas de las
que no estan seguros, como hacen las mujeres frivolas, squé
castigo no sufririn? ;Qué no tendrin que soportar?

5. Por lo demids, debemos poner una puerta y un ce-
rrojo a la boca*, porque de la locuacidad derivan innu-
merables males, se destruyen casas, se rompen amistades y



surgen otras innumerables dificultades. No seas indiscreto
respecto a Jas cosas del préjimo, hombre. Ahora bien, seres
locuaz y no puedes callar? Habla a Dios de tus cosas, y
de esa manera no tc hards dano, sino que sacards prove-
cho; habla de tus cosas a los amigos, a los que son de ver-
dad amigos y justos, en los que confias, con el objeto de
suplicar en favor de tus propios pecados. Si hablas de las
cosas de los demds, no conseguirds nada ni sacards ningtn
provecho, sino la perdicién; si declaras tus propios defec-
tos al Soberano, tendris una gran recompensa. Afirma [el
salmista): Confesaré mi rebeldia al Seriov. Y ti absolviste
la impiedad de mi corazon®.

6. CQmeres juzgar? Juzga tus propias acciones; nadie te
acusara, s1 te condenas a ti mismo; ahora bien, [Dios te] acusa,
st no te condenas a ti mismo; te acusa, si no te corriges a ti
mismo; te acusa, si no tienes dolor [de los pecados]. ¢Has
visto a una persona airada, irritada, o que haya hecho algo
absurdo? Piensa en seguida también en tus propias acciones
y asi no condenards con severidad a aquella persona, y ui
mismo te librards del peso de tus pecados.

7. St reguliramos de esa manera nuestra propia vida, si
ordendramos asi nuestra propia existencia, sl 1n0s Juzgaramos
de ese modo, tampoco cometerfamos tantos pecados, sino que
produciriamos muchos bicnes; siendo honrados y modestos,
gozariamos de aquellos bienes prometidos a los que aman a
Dios, que —jojald!- todos nosotros podamos alcanzar por la
gracia y benevolencia de nuestro Sefior Jesucristo,



HOMILIA XXII
(Hb 11, 3-6)

Por la fe, sabemos que el universo fue formado por la pa-
labra de Dios, de modo que las cosas visibles llegaron a la
existencia a partir de lo invisible. Por la fe, Abel ofrecid a
Dios un sacrificio mejor que el de Cain; por ella fue de-
clarado justo al aceptar Dios sus ofrendas, y por la fe, aun
después de muerto, todavia habla

1.1. Lo caracteristico de la fe es que necesita un alma
noble y joven que pase por encima de todo lo percepti-
ble por los sentidos y que deje atrds la debilidad de los
razonamientos humanos. En efecto, no existe otra manera
de llegar a ser creyente, si no cuando alguien se eleva por
encima de la costumbre comin [de los hombres]. Puesto
que las almas de los hebreos se encontraban débiles, y una
vez comenzaron con la fe los acontecimientos, me refiero
a los padecimientos y aflicciones, que por lo demids les ha-
bian desanimado, intimidado y conmocionado, [el Apés-
tol] en primer lugar les exhorta, diciendo: Acordaos de los
dias primeros?, después con lo que dice la Escritura: E/
justo vivird por la fe, y a continuacién con los razona-
mientos, explicando: La fe es fundamento de las cosas que
se esperan, prueba de las que no se ven*.



2. Ahora de nuevo les exhorta a partir de los antepa-
sados, de aquellos grandes y admirables hombres, dicien-
do de alguna manera: «Si entonces los bienes eran fre-
cuentes y todos se salvaron con la fe, mucho més nosotros».
En efecto, cuando el alma busca participar de aquellas prue-
bas, descansa y sc repone. Y esto se ve tanto por la fe
como por la afliccion, segin afirma [el Apéstol] en otra
parte: Para gue yo sea consolado por vosotros por la fe gue
nos es com#n®. Ciertamente el género humano es muy in-
crédulo, no puede confiar en si mismo y teme cuando tiene
que juzgar, porque tiene mucha importancia la opinién de
los demds.

3. Asi pues, ¢qué hace Pablo? Les exhorta a partir de
los antepasados e incluso antes con el sentido comin. Ya
que entonces la fe era denigrada, porque era algo indemos-
trable y sobre todo era tenida como un fraude, por eso les
demuestra que las cosas mds importantes se han realizado
mediante la fe y no por medio de razonamientos.

4. <Y dime, jcémo lo demuestra?». Afirmando: Por la
fe, sabemos que el universo fue formado por la palabra de
Dios, de modo que las cosas visibles llegaron a la existen-
cia a partir de lo invisible®. «Es evidente —viene a decir—
que Dios ha creado lo que existe a partir de lo que no
existe, lo visible a partir de lo que no se ve y lo estable
a partir de lo que no tiene consistencia’. «¢De donde pro-
viene la evidencia de que haya hecho eso con una pala-
bra?», En verdad, la razén no sugiere eso, sino lo contra-
rio, 0 sea que las cosas que no se ven provengan de las
que se ven. Por eso sobre todo los filésofos afirman que
de la nada no puede derivar nada, porque son puramente



humanos y no confian en la fe; incluso ellos mismos se
contradicen cuando afirman algo grande y noble, porque
entonces lo encomiendan a la fe. Asi, dicen que Dios no
tiene principio y es inengendrado; pero la razén no su-
giere cso, sino lo contrario.

5. jDate cuenta de su enorme necedad! Dicen que Dios
no tiene principio, lo cual es mas admirable que provenir
de la nada. En efecto, es més inexplicable el decir que Dios
no tiene principio y es inengendrado, ni por si mismo ni
por otro, que el afirmar que Dios hizo todo lo que exis-
te a partir de lo que no existe.

6. Cicrtamente, ahora hay muchas cosas creibles; por
ejemplo que [Dios] creé algo, que lo realizado tuvo un
principio, que todo fue hecho; asi también que [Dios] se
mueve por si mismo, que es inengendrado, que no tuvo
principio, ni es temporal, pero —dime— ¢estas cosas no exi-
gen fe? Ahora bien, [el Apéstol] no establecié que estas
cosas supusieran mds fe y las otras menos, pues dice: Por
fe, sabemos que el universo fue formado por la palabra de
Dios®. «¢De dénde sacas que es evidente el que Dios hi-
ciera todo con una palabra?». Porque la razén no puede
demostrarlo ni existia nada cuando esas cosas sucedieron.
Por obra de la fe; en verdad, la comprensién es obra de
la fe. Por eso [Pablo] dijo precisamente: Por fe, sabemos.
¢Qué es lo que sabemos por fe? Que las cosas visibles lle-
garon a la existencia a partir de lo invisible; en esto con-
siste la fe.

7. Después de haber hablado en general, [el Apéstol]
explica lo restante por medio de personas [del Antiguo
Testamento]. En efecto, un hombre célebre es equivalente
al universo, como lo demuestra mds abajo. Asi, una vez



que ha mencionado al respecto a cien o doscientos perso-
najes, después de ver que el nimero era pequefio, dijo lo
siguiente: ;El mundo no era digno de ellosP.

8. Por la fe, Abel ofrecic a Dios un sacrificio mejor
gue el de Cain®®. Mira ¢cémo pone en primer lugar al que
sufrié miserablemente y al que su hermano no le daba la
razén y del que tenia envidia por culpa de Dios. Sin duda
esto era lo que padecian [los hebreos]. También vosotros
~dice [Pablo]- habéis sufrido las mismas cosas de vuestros
compatriotas'. Asi demuestra que también los hebreos mis-
mos miraban con envidia y tenian celos. Abel honré a Dios
y murié por haberlo alabado, pero todavia no obtuvo la
resurreccidn; ciertamente su voluntad era manifiesta, ¢ hizo
lo que de €l dependia, aunque todavia no habia compare-
cido en favor de Dios. [El Apdstol] dice que [Abel] ofre-
cidé una victima mejor, mds apreciada, mis espléndida y
més imprescindible. Y no tenemos que decir que no fuera
aceptada, porque lo fue, mientras que [Dios] dijo a Cain:
Si lo ofreces con rectitud, no dividas incorrectamente',

9. Asf pues, Abel ofrecié con rectitud y dividié tam-
bién con rectitud. «En cambio, ¢qué recompensa reci-
bié por ello?». Fue matado por la mano de su herma-
no, y el castigo que merecié el padre por su pecado,
tue el hijo perfecto el primero que lo sufrid, y de tal
manera que fue matado por su hermano y el primero
[en morir]. Abel hizo las cosas bien sin mirar a nadie,
pues ¢a quién mird, para asi honrar a Dios? ;A su padre
y a su madre? jPero ellos le maltrataron en vez de ha-
cerle beneficios! ;Acaso miré a su hermano? ;Pero si
Cain ofendié a Dios! Por tanto, descubrié el bien por



si mismo. Y Abel, siendo tan digno de alabanza, ;qué
es lo que sufre? {Fue quitado de en medio!

10. Por eso [el Apéstol] establece otro encomio, di-
ciendo: Por la fe fue declarado justo, al aceptar Dios sus
ofrendas, y por la fe, aun después de muerto, todavia babla®.
¢Por qué testimonia de esta otra forma que es justo? Se
dice que un fuego que descendié [del cielo] consumié las
victimas; asi, en vez de decir que el Sefior miré propicio
a Abel y a sus victimas", alguno ha dicho: «Incendié»".
Asf pues, [Dios] testificé con las palabras v los hechos que
[Abel] era justo, y al verlo muerto por su causa, no lo de-
fendié, sino que renuncié a ello.

2.1. A vosotros no os sucede lo mismo, porque jacaso
no tenéis profetas y ejemplos, innumerables exhortaciones,
prodigios y milagros? jEntonces habia realmente fe! ;Qué
milagros habia visto Abel, para creer que recibiria un true-
que de bienes? ¢Unicamente por la fe eligié la virtud? ;Qué
significa y por la fe, aun después de muerto, todavia habla?
Para no arrojarles a una excesiva desesperanza, muestra que
Abel habia recibido una recompensa parcial. ¢Cémo? Su
funcién era grande, viene a decir [el Apéstol]; v esto lo
insinla, diciendo: Todavia habla; es decir, [Cain] lo matd,
pero no consiguié matar con él la gloria y el honor; Abel
no murié, como tampoco vosotros moriréis. Asi, cuando
uno padece, tanto mayor es su gloria.

2. «¢Cémo puede hablar todavia ahora?». Eso es sefial
de que vive y que es alabado, admirado y estimado bie-
naventurado por todos, porque el habla exhortando a ser
justos a los demds. Ningun discurso consigue tanto como



el infortunio de Abel. Lo mismo que el cielo habla con
s6lo mostrarse, asi también Abel con su recuerdo. Aun-
que hubiese predicado, aunque hubiese tenido mil lenguas
¢ incluso viviera, no serfa tan admirado como ahora. Es
decir, su muerte no permanece sin recompensa, sin valor
ni estd olvidada.

3. Por la fe, Henoc fue arrebatado para que no viera
la muerte, y no se le encontré, porque Dios se lo habia lle-
vado; antes de su trdnsito recibio el testimonio de haber
agradado a Dios. Pero sin fe es imposible agradarle, por-
que el que se acerca a Dios debe creer que existe y que
premia a quienes le buscan'®. Henoc presentd una fe mayor
que la de Abel. «;Por qué?». Porque aunque vivié des-
pués de aquél, sin embargo era mis capaz de huir de Dios.
«¢Cémo?». Dios sabia de antemano que Abel serfa mata-
do, y por eso dijo a Cain: «Has pecado, ya no te junta-
ris [con nadie]»". Dios fue honrado por Abel, aunque [El]
no le defendié. Y tampoco esto fue suficiente [a Henoc]
para volverse negligente, pues no se dijo a si mismo: «¢Qué
necesidad tengo de fatigas y peligros?». Abel honré a Dios
y no fue defendido por El. ;Qué provecho sacé el muer-
to del castigo del hermano?

4. En consecuencia, ¢cudl fue la ganancia> Suponga-
mos que [Cafn] recibié un castigo severo; ;qué supuso de
més? Henoc no dijo nada de eso, ni siquiera lo pensé, sino
que, pasando por encima de todo eso, supo que, si Dios
existe, también hay una completa recompensa, aunque to-
davia no reconocia la existencia de la resurreccién. Y aun-
que aquellos todavia no reconocian la existencia de la re-
surreccién, sin embargo, veian que en este mundo las cosas



sucedian de otro modo, ;cuinto mds nosotros? Porque
aquellos desconocian la resurreccion y no habian visto nin-
gtin ejemplo.

5. Asf pues, el no haber recibido ninguna recompen-
sa fue precisamente lo que hizo que [Henoc] complaciera
a Dios. Ahora bien, me dirds que Henoc sabia que Dios
es remunerador. ;Cémo lo sabfa? jCiertamente no habia
recompensado a Abel! De modo que la razén sugeria otras
cosas ¥ la fe sugeria también lo contrario de lo que se
veia. «Aunque ahora vosotros —viene a decir {el Apéstol}-
vedis que aqui no recibis ninguna recompensa, no temdis».
¢Cémo fue cambiado de lugar Henoc? La causa del cam-
bio fue la complacencia [de Dios], la fe de que agradaba
a Dios, pues si no hubiese conocido que recibiria una re-
compensa, ¢cémo iba agradar [a Dios]? Sin fe es imposi-
ble agradarle'®. «;Por qué?». Porque quien cree que Dios
existe ¥ en el trueque [de bienes], recibe las recompensas.
Por tanto, la complacencia {divinal es la que aqui tiene
lugar.

6. Porque el que se acerca a Dios debe creer que exis-
te””, no en qué consiste. Si para conocer gue existe se ne-
cesita la fe y no los razonamientos, para saber lo que es
icémo va ser posible conquistarlo con la [sola] razén? Si
hay necesidad de fe, y no de razonamientos para saber si
[Dios] es remunerador, ;cémo va a ser posible captar con
la sola razén su esencia? ;C6émo va a poder alcanzar esas
cosas la raz6n? En verdad, algunos dicen que las cosas que
existen se mueven por si mismas®. ;Ves cémo, si no te-
nemos confianza en las cosas, no sélo en la recompensa,



sino también en que Dios existe, todo se nos escapa? Mu-
chos tratan de saber por qué cambi¢ de lugar Henoc y
cdmo cambid, y por qué no murié ni él ni Elias, y si to-
davia viven, cémo viven y qué aspecto tienen. Pero es to-
talmente indtil buscar esas cosas.

7. Ciertamente, las Escrituras afirman que uno fue tras-
ladado?' v el otro elevado®, pero dénde estin y cémo se
encuentran no lo han dicho, pues no dicen nada mds que
lo necesario. En verdad, eso sucedié —me refiero al cam-
bio de lugar— en los comienzos [de la humanidad]®, para
que la naturaleza humana tuviese la esperanza de la ruina
de la muerte y de que la tirania del diablo seria destrui-
da, y para que la muerte se debilitara; en verdad, Henoc
fue trasladado sin morir, para que no conociera la muer-
te. Por eso [el Apdstol] afadié que fue arrebatado estan-
do vivo, porque fue agradable [a Dios].

8. Asi, lo mismo que cuando un padre ha amenazado
a un hijo, y una vez amenazado, quiere quitar la amena-
za en seguida, pero se contiene y lo soporta, hasta des-
pués de corregir y reprender al hijo, permitiendo que aguan-
te la amenaza duradera, asi también Dios, por decirlo al
modo humano, no es implacable, sino que en seguida mues-
tra que la muerte ha sido vencida. Por ello, envié en pri-
mer lugar la muerte al justo [Abel], tratando de meter
miedo al padre por medio del hijo.

9. En efecto, queriendo demostrar que la sentencia era
realmente firme, no sometié inmediatamente al castigo a
los malos, sino al que le era agradable, es decir, a aquel
bienaventurado Abel; vy un poco después de Abel arrebaté



en seguida a Henoc, que todavia vivia. Y no resucit6 a
Abel, para que no confiara demasiado, sino quc cambié de
lugar al que todavia vivia, y de esta manera metié miedo
por medio de Abel, y con estas cosas confirié el interés
de complacer [2 Dios]. De esta manera, los que afirman
que todas las cosas se mueven y actdan por si mismas®,
y que no esperan recompensa alguna, no agradan {a Dios],
como tampoco los paganos. En efecto, [Dios] es remune-
rador para los que le buscan con el conocimiento y las
obras.

3.1. Por tanto, tenemos un remunerador, realicemos
todo [lo necesario] para no privarnos de la recompensa en
lo que concierne a la virtud; también es digno de muchas
ldgrimas el no pasar por alto tal recompensa, el despreciar
tal trueque de bienes. Pues, lo mismo que [Dios] es re-
munerador para los que le buscan, también es lo contra-
rio para los que no le buscan. Buscad y encontraréis®, dice
[la Escritura]. «;Cémo hay que buscar al Sefior?». Piensa
cémo se busca el oro, jcon cudnta fatiga! Por la noche
tiendo hacia El mis manos sin descanso®. O sea, lo mismo
que buscamos algo perdido, asi tenemos que buscar 2 Dios.
¢No concentramos entonces la mente? ;No preguntamos
2 todos? ¢No nos ponemos en camino? ;No prometemos
recompensas?

2. Asi, supongamos que se trata de uno de nuestros
hijos. ;Qué no hacemos? ;No recorremos tierra y mar?
¢No posponemos a la busqueda, en un segundo lugar, ri-
quezas, casas y todo? Y si lo encontramos, lo retenemos,
lo abrazamos y no lo abandonamos. Y cuando nos pone-
mos a buscar, nos ocupamos por completo, para encontrar



lo que buscamos; y cuinto mas necesario es hacer eso por
Dios, tratando de buscarlo como lo mds necesario; pero
sobre todo no debemos hacer sélo eso, sino mucho mas.
No obstante, como somos totalmente débiles, busca a Dios
lo mismo que buscas tus riquezas o al hijjo. ;No te pon-
drias en camino por é]? ;No has hecho un viaje por los
negocios? ¢No has hecho todo lo posible? Cuando lo en-
contraste, ¢no fuiste feliz?

3. Buscad y enconmtraréis, dice [la Escritura). Cierta-
mente, lo que se busca requiere mucho cuidado, y mds
cuando se refiere a Dios, porque son abundantes las difi-
cultades, mucha la oscuridad y profusas las cosas que dis-
traen nuestra atencidén. As{ como el sol es claro y se en-
cuentra delante de todos y no necesitamos buscarlo,
realmente si nos damos la vuelta, tendremos que hacer un
gran esfuerzo para poder ver el sol; asi también aqui, si
caemos en el abismo de las malas pasiones y en las tinie-
blas de las concupiscencias y de las preocupaciones de esta
vida, apenas veremos, apenas podremos enderezarnos.

4. Quien estd metido abajo en tierra, cuanto mas mira
hacia arriba tanto mds se acerca al sol. Por tanto, debe-
mos quitar la tierra excavada, rompamos la niebla que nos
envuelve y que es densa e impenetrable, y que ademds no
nos permite recobrar la vista. «;Cémo se rompe —pregun-
tards— esta nube?». Si sacamos los rayos del sol espiritual,
del sol de justicia¥, si alzamos las manos al cielo, como
dice [el salmista): E! alzar de mis manos como oblacién de
la tarde®; si con las manos elevamos también la mente.
Los que habéis sido bautizados®, debéis saber lo que digo:
es ficil que entenddis lo mencionado y que reconozciis lo



sugerido. jElevemos hacia arriba la mente! Yo sé que mu-
chos hombres, casi como colgados en la tierra, y con las
manos excesivamente levantadas y a disgusto por no poder
volar, también suplican asi con ardor. Yo desearia que vo-
sotros estuvierais siempre de esa manera; y sl no es posi-
ble siempre, al menos la mayoria de las veces; pero si tam-
poco es posible la mayoria de las veces, al menos algunas
veces, en las oraciones de la mafana y de la tarde.

5. En efecto, dime, ¢no puedes extender las manos? Ex-
tiéndelas si pretendes alcanzar la intencidn; exuéndelas hacia
el cielo. Si deseas alcanzar la cima del cielo y, al llegar, cami-
nar por encima de ella, lo podris conseguir, porque nuestra
mente es mds ligera y elevada que una pluma. Cuando reci-
be la gracia del Espiritu jqué veloz y penetrante es, cémo lo
escruta todo, c6mo no se precipita ni cae por tierral

6. Procurémonos estas plumas y con cllas podremos
atravesar ¢l mar de la agitada vida presente. Los pédjaros
més ripidos atraviesan en un breve espacio de tiempo mon-
tes, valles y rocas elevadas. Asi es también nuestra mente;
cuando agita las alas, cuando se despoja de las cosas de
esta vida, nada puede interrumpirla®, es la mds elevada de
todas las cosas, incluso para los dardos incendiarios del
diablo. El diablo no es tan buen tirador como para poder
golpear tan alto. ;Por qué? Porque lanza los dardos y es
un desvergonzado, pero no consigue nada, sino que el
dardo vuelve vacio hacia el diablo mismo, y no sélo vacio,
sino que incluso vuelve hacia su misma cabeza, porque es
necesario que golpee alguna cosa.

7. Asi pues, lo mismo que cuando un hombre lanza
o golpea una cosa contra algo, un péjaro, una pared, un



vestido, una madera o corta al aire mismo, asi también cl
dardo del diablo necesita por completo golpear, v si no
hiere a aquello contra lo que es lanzado, con total segu-
ridad hiere al que lo lanzé. Y esto es lo que se aprende
de muchas maneras, porque si nosotros no somos golpe—
ados, el mismo diablo es el contusionado. Asi, por ejem-
plo, [el diablo] tenté a Job y no lo hirié, sino que se gol-
peé él mismo; tenté a Pablo, pero se golpeé él mismo. Y
si somos inteligentes nos daremos cuenta que siempre su-
cede asi. Ciertamente, cuando [el diablo] golpea, se hiere
[a si mismo]; mucho mis cuando nosotros nos armamos
y nos defendemos con la espada y el escudo de la fe¥, y
nos mantenemos a resguardo para ser invencibles.

8. Ahora bien, el dardo del diablo es el deseo perver-
so. Sobre todo, la ira, que es un fuego, una llama que
barre, destruye y abrasa por completo; pero nosotros de-
beremos apagarla con la longanimidad y la paciencia. Asi,
lo mismo que un hierro incandescente, cuando es metido
en el agua, pierde el fuego, asi la ira, cuando invade a una
[persona] ecudnime, no entorpece la longanimidad, sino que
mas bien la favorece y la hace mis recia. Ciertamente no
hay nada igual a la longanimidad; esa persona jamais se irri-
ta, sino que, lo mismo que los cuerpos duros como el dia-
mante no pueden ser heridos, asi tampoco tales almas, por-
que son superiores a los dardos. El [hombre] longdnime
se encuentra a tal altura que no puede ser herido por dardo
alguno. Cuando [el diablo] se irrite, tii rie, pero no de ma-
nera ostentosa, para no provocarlo, sino ricte de él inte-
riormente. Asi también sucede con los nifios, cuando nos
pegan con fuerza como para vengarse, nosotros nos rei-
mos. Por tanto, si te ries, la medida debe ser la misma que



existe entre un nifio y un varén adulto, pero si te irritas,
actias como un nifio, porque los que se irritan son mds
insensatos que los niftos.

9. Dime, si uno da la espalda a un nifio encolerizado
¢no es para burlarse? Esto mismo es lo que sucede con
los que se irritan: esos tales son pusilinimes y, ademds de
pusilinimes, también insensatos. E/ pusilanime —dice [la Es-
critura]- es muy trreflexivo®. Ademds, el irreflexivo es como
un nifio. También el tardo a la ira —dice [la misma Escri-
tura}- tiene mucha prudencia®. Por tanto, tratemos de al-
canzar esa longanimidad, de donde deriva una gran inteli-
gencia para quienes se conducen convenientemente, para
que podamos alcanzar los bienes prometidos a nosotros,
en Jesucristo,



HOMILIA XXIII
(Hb 11, 7-12)

Por la fe, Noé, prevenido por Dios acerca de lo que adin
no se wveia, construyd con religioso temor un arca para la
salvacion de su familia, y por esta fe condend al mundo y
llegé a ser heredero de la justicia segiin la fe

1.1. Por la fe, Noé, prevenido por Dios, dice [Pablo).
Lo mismo que el Hijo de Dios decia, hablando de su pro-
pia venida: Como en los dias de Noé tomaban mujer y
marido?, asi también habla Pablo. Con razén les recuerda
un ejemplo apropiado, ya que el ejemplo de Henoc era de
fe, mientras que el de Noé era también de incredulidad.
La misma exhortacién y estimulo son perfectos cuando no
sélo los que creen se encuentran satisfechos, sino también
cuando, en sentido contrario, los incrédulos son castiga-
dos.

2. ¢Qué dice [el Ap6stol]? Por la fe, Noé, prevenido
por Dios. ¢Qué significa esto? Que se le habia dicho de
antemano, afirma [Pablo]. Llama oriculo a la profecia; por
eso también se dice en otra ocasién: Se le habia revelado
{a Simeon] por el Espiritu®; e igualmente: sQué le responde
[a Elias] el oriculo?*. ;Ves c6mo es igualmente honrado



que el Espiritu? Lo mismo que Dios da a conocer, asi tam-
bién el Espiritu Santo. «Y ;por qué ha hablado asi?». Para
indicar que el oriculo es una profecia.

3. Acerca de lo que asin no se veia®, afirma [Pablo]; es
decir, del diluvio. Construyé con religioso temor un arca®. En
verdad, la razén no sugeria cso, porque tomaban esposas y
maridos, el aire era puro y no habia indicios, pero ademis
Noé también temia; por eso (el Apostol] dijo: Por Iz fe, Noé,
prevenido por Dios acerca de lo que asin no se veia, cons-
truy6 con religioso temor un arca para la salvacion de su fa-
milia’. «qCémo?». Por esta fe condend al mundo®. Mostré
que aquellos eran dignos de castigo, puesto que aquellos no
se hicieron inteligentes mediante la construccién [del arcal.
Y llegé a ser heredero de la justicia segin la fe°, dice [Pablo);
O sea, se mostrd justo porque creyé a Dios.

4. En efecto, es propio de un alma orientada auténti-
camente hacia Dios y que picnsa que no hay nada mds
creible que las palabras de Dios, como de hecho afirma lo
contrario la incredulidad. Es claro que la fe produce la jus-
ticia. Lo mismo que a nosotros se nos ha revelado el in-
fierno, asi también fue prevenido Noé. Sin embargo en-
tonces fue avergonzado, insultado y objeto de mofa, pero
al mismo tiempo nadie se daba cuenta de aquellas cosas.

5. Por la fe, Abrahin obedecio al ser llamado para ir
al Ingar gue itha a vecibir en herencia y salié sin saber
adonde marchaba. Por la fe, peregriné por la tierra pro-
metida como en tierra extraia, y habité en tiendas, igual
que harian Isaac y Jacob, coherederos de la misma pro-
mesa'®. Dime, ;qué fue lo que vio, para esforzarse de esa



manera ? Tuvo un padre griego!! e idélatra, y no habia
oido hablar de los profetas ni sabia dénde ir. Puesto que
ademds los hebreos creyentes miraban a los patrtarcas men-
cionados como si ellos hubicran gozado de innumerables
bienes, [el Apéstol] indica que ninguno de aquellos habia
recibido nada, sino que todos estdn sin premio y que atn
no habian recibido las recompensas. Abrahdn abandoné la
patria y su propia familia, y parti6 sin saber donde iba. Y
¢qué es admirable, que Abrahin fuera asi o que también
se instalara igualmente su descendencia? En todo caso, al
ver diferida la promesa, no se desanimé, pues [Dios] le
habia dicho: A i y a tu descendencia os daré esta tierra®.

6. Mira al hijjo cémo habita alli, y también su parien-
te {Lot] habité en tierra extranjera y tampoco se inquie-
t6. Ciertamente lo referente a Abrahin fue razonable, lo
mismo que la promesa que debia cumplirse en su descen-
dencia, aunque también a él se le hubiera dicho: A i y a
tn descendencia, y no «por medio de tu descendencia», sino
a ti y a tu descendencia. Ni él, ni Isaac, ni Jacob gozaron
de la promesa. Ciertamente, uno sirvié por un salario®,
otro fue huésped' y otro se encontré en dificultades: unas
veces tuvo que combatir y otras veces, st Dios no lo hu-
biera ayudado, hubiera perecido'. Por eso dice [el Ap&s-
tol]: Coherederos de la misma promesa'. No se refiere sélo
a Abrahdn, sino también a los coherederos.

7. A continuacién explicé mis claramente algo de lo
mencionado, diciendo: En la fe murieron todos ellos, sin
haber conseguido las promesas”. Aqui hay dos cosas que



investigar: como habifa afirmado que Henoc fue arreba-
tado para que no viera la muerte, y no se le encontré'®,
ahora dice: En la fe murieron todos ellos. Y también des-
pués de haber afirmado: Sin haber conseguido las prome-
sas, indica que Noé recibié como premio la salvacion de
su familia’®, que Henoc fue arrebatado®, que Abel toda-
via habla® y que Abrahin sc apoderé de la tierra?; y
también afirma: En la fe, murieron todos ellos, sin baber
conseguido las promesas.

8. «¢Qué es lo que pretende decir?». Es necesario ex-
plicar lo primero y después lo segundo. En la fe maurie-
ron todos ellos, dice [Pablo]. Aqui dijo todos, porque aun-
que no todos murieron, pues debe exceptuarse a Henoc,
sin embargo murieron todos aquellos que sabemos que
estin muertos. Y la expresion sin haber conseguido las pro-
mesas es verdadera, porque la promesa hecha a Noé no
consistia en eso®.

2.1. «¢De qué promesas habla?». En verdad, Isaac y
Jacob recibieron las promesas de la tierra, pero Noé, Abel
y Henoc, ¢qué promesas recibieron? Por tanto, o unica-
mente habla de cstos tres o, si se refiere a los otros, la
promesa no consistia en que Abel fuera objeto de admi-
racién, ni que Henoc fuera arrebatado ni que Noé fuera
salvado, sino que recibieron esas cosas por su virtud, como
un cierto anticipo de los bienes futuros.

2. En efecto, cuando Dios vio desde el principio al gé-
nero humano necesitado de mucha condescendencia, no se
hizo grato a nosotros tnicamente para el futuro, sino tam-



bién para el presente; lo mismo que decia Cristo a los dis-
cipulos: El que haya dejado casa, hermanos y hermanas,
padre y madre, recibird el céntuplo y heredard la vida eter-
na**; e igualmente: Buscad el reino de Dios y todas estas
cosas se 0s anadiran®. ;Ves cémo estas cosas son concedi-
das por Dios como afiadidura para que no desfallezcamos?
Al igual que los atletas gozan de consideracién mientras
luchan, pero no gozan de total descanso, porque tienen
que cumplir el reglamento, sino que gozan de todo des-
pués [de finalizar el combate]; asi también Dios no nos
concede gozar de todo el descanso ahora; ciertamente nos
concede algo para esta vida, pero nos ha reservado la re-
compensa total para la vida futura.

3. Ahora bien, que esto es asi lo indic6 también Pablo
mediante el recuerdo [de dichas promesas), diciendo: Vién-
dolas y saludindolas desde lejos®. Aqui insinta algo mis-
terioso, porque indica que ellos habian ya recibido todo
lo mencionado respecto de los bienes futuros, de la resu-
rreccién, del reino de los cielos y de las demds cosas que
Cristo predicé cuando vino; en efecto, éstas son las pro-
mesas a las que se refiere. Asi pues, o quiere decir eso, o
que no las recibieron, porque confiaban en que las recibi-
rian: confiaron nicamente por la fe. Dice [el Apéstol] que
las vieron desde lejos, para indicar las cuatro generaciones
que habia anteriormente, porque después de ellas vinieron
a parar a Egipto. «Saludando y gozando», dice [Pablo]. Asi
eran animados respecto a las promesas y a gustar de ellas;
tomé la metifora de los marineros, que, al ver de lejos las
ciudades que anhelan y antes de arribar en ellas, las acla-
man como si ya las habitaran.



4. Porgue esperaba la cudad fundada sobre cimientos,
cuyo arquitecto y constructor es Dios?. ;Ves cémo cuando
dice recibic significa que ya las saludaban y se animaban
por causa de las promesas? Por tanto, si el estar animados
significa que las habian recibido, también nosotros pode-
mos recibirlas. Aunque ellos, en efecto, no gozaron de las
promesas, sin embargo las veian con el deseo. «;Por qué
esto es asi?», Para que nosotros nos avergoncemos, pues
aquellos [patriarcas] ciertamente no hacian caso al recibir
promesas terrenas, sino que buscaban la ciudad futura; en
cambio nosotros buscamos las cosas de aqui abajo, cuando
Dios nos habla en todas las ocasiones de la ciudad de arri-
ba.

5. Dios dijo a los patriarcas: «Os daré bienes en la
vida presente», pero después de ver que ellos se habian
hecho merecedores de cosas mejores, entonces no les per-
mitié tener esas cosas, sino aquellas otras que eran mejo-
res, tratando de hacernos entender a nosotros que son me-
recedores de las cosas mejores quienes no desean
permanecer atados a las cosas de aqui, lo mismo que si al-
guicn ofreciese cosas pueriles a una persona inteligente, no
para que las acepte, sino para que demuestre su inteligen-
cia, exigiendo cosas mejores que aquellas. Ciertamente, esto
demuestra con cuanto empefio fueron peregrinos en la tie-
rra, pues no aceptaron nada de lo que se les concedia. Asi,
por ejemplo, sus descendientes lo aceptaron, porque se hi-
cieron merecedores de la tierra.

6. «;Qué significa la cindad fundada sobre cimientos™?
¢No son esos patriarcas los cimientos?». Respeto a los otros
[del ciclo] no lo son. Cuyo arquitecto y constructor es Dios®
iOh, que alabanza hace de esa ciudad!



7. Por la fe, también Sara®. Aqui comienza a hacer-
les entrar en si mismos, para hacerles ver [a los hebreos)
que son mis pusildnimes que una mujer. Ahora bien, al-
guien podria preguntar, ¢qué fe tenia Sara, si se eché a
reir’'? Ciertamente, hay quien ric por incredulidad y hay
quien teme por fe; en efecto, al decir: No me he reido*,
lo hizo desde la fe. Asi pues, abandonada la increduli-
dad, por eso vino la fe. Por la fe, también Sara, que era
estéril, recibic vigor para concebir, aun superada ya la
edad oportuna®. ;Qué significa vigor para concebir? Que
la que era estéril y estaba muerta para poder concebir,
recibié un vigor para esa finalidad. En efecto, existia una
doble deficiencia: la de la edad, porque era anciana, y la
de la naturaleza, porque era estéril.

8. De modo que de uno solo, y ya decrépito, nacie-
ron hijos tan numerosos como las estrellas del cielo e in-
contables como las arenas de las playas del mar*. Dice
[Pablo] gue de uno solo nacieron todos. Aqui no sélo afir-
ma que engendrd, sino que llegé a ser madre de tantos
que ni siquiera los senos mis fecundos han podido tener.
Como las estrellas, dice [la Escritura). «Entonces, jcémo
los enumera [la Escritura) tantas veces, cuando ha dicho
que lo mismo que las estrellas del cielo no se pueden
contar, asi tampoco la descendencia de estos [patriarcas]*?
Ahora bien, esto lo dijo por hipérbole o porque siempre
sucede asi. Ciertamente, en una sola familia es posible
enumerar a los abuelos, como, éste es hijo de aquél, y
aquél es hijo de aquél otro; pero aqui no sucede lo mismo,
porque la descendencia es comparada a la multitud de los
astros.



3.1. Estas son las promesas de Dios, asi de faciles son
sus compromisos. Si lo que [Dios] ha prometido como una
ayuda es tan admirable, tan maravilloso y con tan grandes
dones, ;¢6mo serdn aquellos de los que éstos son un apén-
dice y una afiadidura? Por tanto, ¢qué cosa mis dichosa
podemos conseguir? ¢Qué infortunio hay mayor que no
alcanzar esas promesas? Si el que es expulsado de su pa-
tria es compadecido por todos, y quien ha perdido una
herencia parece que es tenido en compasién por todos,
quien ha caido del cielo y ha perdido todos los bienes de
alli, scon cudntas ligrimas no deberd ser llorado? Sobre
todo no serd lamentado, pues sélo es llorado quien pade-
ce sin tener €| mismo la culpa; en cambio, cuando uno cae
en ¢l mal por propia voluntad, no sélo no es llorado, sino
que también es merecedor de gemidos y especialmente de
luto. Por otra parte, también nuestro Sefior Jesucristo llord
e hizo duelo por Jerusalén, pues era impia.

2. ;En reahdad nosotros somos merecedores de innu-
merables lamentos y de multiples gemidos! Si todo el uni-
verso tuviese voz, también las piedras, las plantas, los ar-
boles, las fieras, los pajaros, los peces y en una palabra
todo el universo, si tuvicren voz, nos llorarian a nosotros,
que hemos echado fuera aquellos bienes, y no se lamen-
tarian ni gemirian lo suficiente. En efecto, ¢qué discurso
¥ qué mente podrin expresar aquella felicidad, aquella vir-
tud, complacencia, gloria, alegria y esplendor? Lo gue n:
el ojo vio —dice [el Apéstol]-, ni el oido 0yd, ni llegs al
corazon humano, lo que Dios ha preparado para los que
le aman®. No dijo simplemente «excede», sino que nadie
ha podido comprender jamds lo que Dios ha preparado
para los que le aman. ;Cémo serdn aquellos bienes que
Dios tiene preparados y dispuestos?



3. Si al crearnos, seguidamente, sin mérito alguno an-
terior por nuestra parte, [Dios] nos otorgd graciosamente
tantas cosas: un paraiso, su trato, nos prometié la inmor-
talidad y una vida bienaventurada y sin preocupaciones,
¢qué cosas no otorgard a aquellos que hagan tales cosas y
luchen y sufran por EI? Por nosotros no perdoné la vida
de su Unigénito y por nosotros entregd a la muerte a su
verdadero Hijo; si a los que éramos enemigos nos juzgd
dignos de esas cosas, ;cOmo no nos va a juzgar dignos
siendo amigos? ;Qué dejard de concedernos cuando nos
reconciliemos con El? Dios es muy rico y desea y procu-
ra nuestra amistad; en cambio, nosotros no procuramos la
suya, queridos. Pero ¢por qué digo que no procuramos?
Ni siquiera deseamos alcanzar sus bienes, en la misma me-
dida que El desea [concederlos]. Y que El lo quiere en
mayor medida, lo ha demostrado con lo que ha creado.
Ciertamente, n0sotros, en nuestro propio favor, apenas des-
defamos un poco de oro, mientras que Dios, en favor
nuestro, entregé a su propio Hijo.

4. Queridos, aprovechemos el amor de Dios como con-
viene, gozando de su amistad. Vosotros sois mis amigos, si
hacéis lo que os digo”, manifiesta [el Sefior]. jAdmirable!
A los enemigos muy alejados de El, de quienes era in-
comparablemente superior en todo, ja esos les hace ami-
gos vy les llama también amigos! Asi pues, ;qué no habri
que sufrir en favor de esa amistad? Sin embargo, nosotros
nos arriesgamos repetidas veces por la amistad de los hom-
bres, mientras que por la de Dios ni siquiera abandona-
mos unas monedas,

5. Realmente nuestra afliccién, nuestra desgracia, es
merecedora de ligrimas, de llanto, de gran lamento y de



golpes de pecho. Despidimonos de nuestra esperanza y re-
bajémonos de nuestra altura, aparezcamos como indignos
del honor de Dios, ignorados, iniitiles después de los be-
neficios, jy el diablo nos despojard de todos los bienes!
Los que somos dignos de ser hijos, hermanos y cohere-
deros, jno nos diferenciamos en nada de los encmigos y
de los que insultan a Dios!

¢Qué consuelo nos queda a nosotros? Dios nos ha lla-
mado al cielo ¥, en cambio, nosotros mismos nos arrojamos en
el infierno. Ruina y engafio, robo y adulterio inundan la tie-
rra®; algunos afiaden sangre a sangre, y otros realizan acciones
peores que [derramar] sangre. Muchos injustos y muchos ava-
riciosos preferirfan mil muertes antes que padecer aquellas cosas,
y $1 no tuvieran temor a Dios, se matarfan a si mismos, prefi-
riendo de esa manera la muerte para si mismos.

7. Asf pues, ¢no es esto algo peor que el derramar san-
gre? jAy de mi —decia indignado el profeta [Miqueas), por-
que la persona piadosa ba desaparecido de la tierra, no queda
un justo entre los hombresP’. Y también nosotros ahora lo
llamaremos a gritos en primer lugar entre nosotros mismos.
Pero, parucipad de mi lamento. Quizés algunos también lo
presientan y se rian, pero por eso es necesario sobre todo
aumentar ¢l lamento, pues somos tan necios y locos, que ni
siquiera nos damos cuenta de nuestra necedad, sino que in-
cluso reimos, cuando deberiamos llorar.

8. La colera del cielo se revela, hombre, contra toda la
impiedad e injusticia humana*. Dios lo dard a conocer de
manera manifiesta®’. Delante de él, un fuego que devo-
ra, en torno a él, violenta tempestad®. Delante de El avan-



za fuego y a sus adversarios en derredor abrasa®. El dia
del Serior serd como un horno abrasador*. Nadie piensa
ahora en estas cosas, sino que sobre todo las desprecia
como mitos y pisotea estas realidades terribles y espanto-
sas. iNo hay nadie que escuche! {Pero los que rien y se
burlan son todos! ; Cuil serd nuestro remedio? ;Dénde en-
contraremos salvacion? ;Estamos perdidos! jArruinados!
Nos hemos convertido en el absurdo final de los enemi-
gos y en el ndiculo de los paganos y de los demonios.

4.1. Ahora el diablo piensa mucho, se enorgullece y se
alegra; todos los dngeles a los que somos confiados se en-
cuentran tristes y avergonzados; nadie se convierte, en vano
gastamos las cosas, y nos parece que os hablamos initilmen-
te. Ahora es el momento oportuno de invocar al cielo, por-
que nadie escucha, y de poner de testigos a los elementos: Es-
cucha, aelo; abre los oidos, tierva, porque el Sesior habla®.
Extended la mano, mirad los que todavia estdis sumergidos
en las ruinas de la embriaguez, los que estdis sanos a los en-
fermos, los que estiis sobrios a los locos, los que estdis bien
asentados a los que van de un sitio para otro; no pido otra
cosa que la gracia de la salvacién del amigo, pues la violen-
cia y el reproche s6lo miran un objetivo: su provecho.

2. Cuando la fiebre se apodera de alguien, también los
esclavos se aducfian de los scfiores. Asi, cuando alguien
delira, una multitud de esclavos se pone a disposicién, pero
ninguno obedece las érdenes del amo en perjuicio del amo.
Os exhorto a que nos convirtamos nosotros mismos. Cada
dia existen enemistades, naufragios, miles de ruinas alre-
dedor y la ira de Dios nos envuclve. En cambio, nosotros
permanecemos como complacientes y por ello estamos con-



fiados; todos extendemos las manos para ambicionar, nadie
para socorrer [a2 los demais]; todos para arrebatar, nadie
para defender; cada uno hace la mayoria de las cosas para
guardar lo que posce, ninguno para ayudar al necesitado;
cada uno tiene sumo cuidado en aumentar sus riquezas,
pero nadie en salvar su propia alma; un temor tenemos
todos: «No llegar a estar necesitados», se dice. Pero para
no caer en el infierno, nadie lucha ni tiene miedo.

3. Estas son las cosas merecedoras de llanto, de recri-
minacién y de acusacién. Ahora bien, no querrfa hablar
de cstas cosas, pero estoy obligado por la tristeza. ;Per-
donadme! Me siento forzado a muchas cosas por la aflic-
cién y no desearia hablar de ello. Veo la penosa desgra-
cia, la inexorable desdicha, los grandes males que nos
dominan, jestamos perdidos! ;Quién dard agua a mi ca-
beza y una fuente de ligrimas a mis ojos, para que pueda
lamentarme?*®. ;Lloremos, amados, lloremos y gimamos!

4. Quizds haya algunos aqui que afirmen: «Todo lo
que habla es de llanto y lamento». No quisiera, creedme,
no quisiera; méds bien desearia transmitiros encomios y ala-
banzas, pero ahora es el momento de lo otro. Amados, el
afligirse no es penoso, sino cl hacer cosas merecedoras de
llanto; el lamentarse no es abominable, sino el realizar cosas
merecedoras de lamentos. No merezcas castigo, y no me
afligiré; no te mueras, y no lloraré. Pero si cuando un cuer-
po yace muerto, exhortas a que todos se compadezcan y
tienes en cuenta a los que no se afligen; cuando se pierde
el alma, ¢dices que no hay que llorar?

5. Ahora bien, no puedes ser padre, si no loras; yo soy
padre carifioso. Escuchad lo que grita Pablo: ;Hijos mios, por
quienes sufro de nuevo dolores de parto!”. ;Qué madre, que



ha dado a luz, pronuncia palabras tan cortantes como el Apés-
tol? Si pudieras ver el ardor mismo de la mente, verfas que
también yo me consumo mds que cualquier esposa joven que
queda viuda prematuramente. Ni la que lora a su mismo es-
poso, ni una madre a su hijo, lo hace igual que yo con esta
muchedumbre que estd cerca de nosotros.

6. Yo no veo progreso alguno; todo es calumnia y ma-
ledicencia; nadie hace nada por agradar a Dios, sino que
se dice: «Hablamos mal de éste v de aquél; uno no es me-
recedor de ser del clero, y otro vive indecorosamente». Los
que estamos obligados a llorar nuestros males, juzgamos a
los demds; en realidad no deberfamos hacerlo, aunque es-
tuviéramos limpios de pecados.

7. Ciertamente, [el Apéstol] pregunta: ; Quién es el que
te distingue? ;Qué tienes que no lo hayas recibido? Y si
lo has recibido, spara qué gloriarte como si no lo hubieras
recibido?®. Pero ti ;por qué juzgas a tu hermano®, si td
mismo tienes tantos males? Cuando digas que tal persona
es mala, destructora y perversa, piensa en ti mismo y exa-
minate con rigor; asi te arrepentirds de lo que has dicho.
No hay, ciertamente, no hay estimulo mejor hacia la vir-
tud que el recuerdo de los [propios] pecados. Si mantene-
mos dentro de nosotros estas dos cosas, podremos alcan-
zar los bienes prometidos, podremos purificarnos a nosotros
mismos y quedar limpios; tomemos, pues, en serio esta
lnica consideracién, ocupémonos de ello, queridos. Sinta-
mos ahora dolor interior, para que en la otra vida no sin-
tamos el dolor de! castigo, sino para que gocemos de los
bienes eternos, donde ya no hay dolor, tristeza ni gemi-
do; para que podamos alcanzar aquellos bienes imperece-
deros que superan la mente humana, en Cristo Jesds.



HOMILIA XXIV
(Hb 11, 13-16)

En la fe murieron todos ellos, sin haber conseguido las pro-
mesas, sino viendolas y saluddandolas desde lejos, y recono-
ciendo gque eran pervegrinos y forasteros en la tierra. Los
que hablaban asi manifestaban que than en busca de una
patria. Pues si hubieran asiorado la tierra de la que habi-
an salido, babrian tenido ocasion de volver a ella; pero as-
piraban a una patria mejor, es decir, a la celestial. Por eso
Dios no se avergiienza de ser llamado Dios suyo, porque
les ha preparado una cindad

1.1. La primera y mis completa virtud consiste en ser
extranjero y peregrino de este mundo, y no tener nada en
comun con las realidades de aqui abajo, sino considerarlas
como algo extrafio, como aquellos bienaventurados disci-
pulos de los que [el Apdstol] afirma: Anduvieron errantes
cubiertos con pieles de oveja y de cabra, necesitados, ape-
dreados, maltratados y el mundo no era digno de ellos’.
Ciertamente aquellos decfan que eran extranjeros, pero
Pablo dijo mucho mis, porque no se limité a decir sin
mds que era extranjero al mundo, sino que atirmé que es-
taba muerto al mundo, y el mundo muerto a él. Asi dice:
El mundo es para mi un crucificado y yo un crucificado
para el mundo’.



2. Ahora bien, nosotros somos también como ciuda-
danos vy, esforzindonos en vivir como ciudadanos, hace-
mos todas las cosas aqui abajo como ctudadanos; y lo que
eran los justos para el mundo, extranjeros y muertos, eso
mismo lo somos nosotros en aras del cielo; o sea, lo que
eran ellos para ¢l cielo, vivos y ciudadanos, eso mismo lo
somos también nosotros para el mundo. Por eso estamos
muertos, porque hemos renegado de la verdadera vida y
hemos preferido ésta que es temporal; por ello hemos irri-
tado a Dios, pues al ofrccernos el goce en los cielos, ni
aun asi queremos alejarnos de los [goces] de la tierra, sino
que, igual que determinados gusanos, nos revolcamos en
una tierra y en otra, y de nuevo en un sitio y en otro, y
no deseamos en absoluto salir fuera ni siquiera un poco,
ni alejarnos de los negocios humanos, sino como sumer-
gidos en algo deleznable, en una somnolencia o una bo-
rrachera, permanecemos estupefactos y jactanciosos.

3. Igual que los inmersos en un dulce suefio, no sélo du-
rante la noche, sino también al amanecer, y hasta en pleno dia
se encuentran acostados, y no les da vergiienza gozarse de ese
placer, haciendo del tiempo de trabajo y de esfuerzo un tiem-
po de suefio y de pereza; asi también nosotros, cuando nace
¢l dia y avanza la noche, pero especialmente el dia, dice [el
Sefior]: Trabajad mientras es de dia’; aunque es de dia, noso-
tros hacemos todo como si fuera de noche, durmiendo, con-
templando los suefios, recreindonos en fantasfas, nos rugen
los ojos de la mente y los del cuerpo, sofiamos en alto y ha-
blamos 2 tontas y a locas; aunque alguien nos diera un golpe
tuerte, no lo sentirfamos; ni aunque nos llevaran todo el pa-
trimonio ¢ incendiaran la casa; pero sobre todo ni siquicra es-
peramos que esto lo hagan otros, sino que lo hacemos noso-
tros hiriéndonos a nosotros mismos cada dia y ofendiéndonos,



permaneciendo acostados de manera indecente y despojados
de toda buena consideracién, de todo honor, sin ocultar nues-
tras acciones indecentes y sin impedir que otros fo hagan, sino
estando expuestos en total desvergtienza a la irrisién y a la
inconmensurable burla de los que miran y pasan cerca.

4. ¢No sabéis que hasta los mismos malvados se bur-
lan de los que son asi y los condenan? En efecto, Dios ha
establecido para nosotros un tribunal incorrupto y que nunca
puede ser destruido, aunque caigamos en el abismo de la
maldad; por eso los mismos malvados se condenan a si mis-
mos, v si alguien les dijera lo que son, se avergonzarfan, se
irritarfan y dirfan que eso era una injuria. De esa manera,
condenan lo que hacen, aunque no con las obras, sino con
las palabras, con la conciencia, pero incluso también con las
obras, porque cuando, escondidos y ocultos, cometen un
pecado, entonces muestran con claridad lo que piensan. En
efecto, el mal es tan dafiino que todos lo condenan, inclu-
so los mismos que lo cometen; por el contrario, lo mismo
sucede con la virtud, que es admirada incluso por aquellos
que no tratan de conseguirla. También el lujurioso alaba la
templanza y el avaro condena la injusticia, lo mismo que el
irascible admira la resignacién y censura la mezquindad de
dnimo, y el insolente el desenfreno.

5. «Entonces —se dice—, jcémo cometen esos pecados?».
Por excesiva despreocupacién; no pienses que es por algo
bueno, ya que no se averglienzan de ello ni tampoco lo nie-
gan cuando son acusados por otros. Muchos, cuando son
descubiertos, no soportan el ultraje y se han ahorcado®; asi
es ¢l testimonio que tenemos de lo bueno y de lo malo. Lo
mismo que las cosas buenas son mis espléndidas que el sol,
as{ también lo contrario es lo mids deforme de todo.



2.1. Los santos eran extranjeros y peregrinos. (Cémo
y en qué sentido? ;Dénde confiesa Abrahdn que era ex-
tranjero y peregrino? En verdad, puede que lo hubiera
dicho Abrahan, pero que lo dijo David, es manifiesto a
todos; escucha al que dice: Soy un extranjero y un hués-
ped como todos mis padres®. Ciertamente los que habita-
ban en tiendas y compraban sepulcros con dinero, es claro
que cran en realidad extranjeros, tanto que ni siquiera te-
nfan dénde enterrar a sus muertos’.

2. <Y ;qué? sAcaso no eran sblo extranjeros de aque-
lla tierra de Palestina?». En absoluto, sino de toda la tie-
rra, y ¢on razén, pues no encontraban nada de lo que pre-
tendian, sino que todo era extrafio y ajeno. Realmente ellos
querian practicar la virtud, pero por todas partes habia
mucha maldad y las cosas les eran extrafias: sin tener nin-
glin amigo ni pariente, €xcepto UNOs Pocos.

«¢Cémo eran extranjeros?». No s¢ preocupaban de
las cosas de aqui abajo, y no sélo lo decian, sino que lo
demostraban con los hechos. «;Cémo y en que sentido?».
[Dios] dijo a Abrahdn: «Abandona la que parece tu patria
y marcha a tierra extranjera»®; y Abrahin no permanecié
entre los suyos, sino que como st abandonase un pais ex-
tranjero, asi lo abandoné con indiferencia. [Dios] le dijo:
«Ofrece a tu hijo»’ y lo ofrecié como si no tuviera hijo
alguno, como si no tuviese entrafias de padre'®; asf lo ofre-
¢16. Sus propias riquezas estaban a disposicién de todos
los que se le acercaban, y no daba importancia a eso; cedia



el mejor sitio a los demds, se lanzé a los peligros y sufrié
innumerables temores; no se construyé casas espléndidas,
ni preparé banquetes suculentos, ni vistid ropas exquisitas,
ni nada de lo que es propio de esta vida, sino que prac-
ticaba todo lo que es caracteristico de la ciudad de alld
arriba: hospitalidad, caridad fraterna, limosna, paciencia y
desprecio de las riquezas, de la gloria presente y de todas
las demds cosas.

4. Y asi fue también su hijo: maliratado, combarti-
do, cedia y se alejaba, como si estuviera en tierra ex-
tranjera, pues los extranjeros, cuando son maltratados,
lo soportan, porque no se encuentran en su patria. Y
cuando le quitaron a su esposa, también lo soportd,
como extranjero que era; practicaba todo lo que es pro-
pio de alli arriba, y mostraba toda clase de templanza
y moderacién. En efecto, después de engendrar hijos,
no tuvo mis relaciones con mujer alguna; tuvo a su
lado a la esposa durante el tiempo preciso de la juven-
tud, con la que tuvo relaciones conyugales, para de-
mostrar que no hizo aquello por pasién, sino para obe-
decer a la promesa de Dios.

5. ¢Y Jacob? ¢(No pedia [a Dios) sélo pan y vestido,
que son en realidad las peticiones de un extranjero que ha
llegado 2 una cxtrema necesidad? Y cuando era persegui-
do, ¢no se retiraba, como un extranjero? ¢ No sirvié a suel-
do? ¢No sufrié innumerables calamidades, errando por do-
quier, como un extranjero? Los gue soportaban todas estas
cosas demostraban buscar otra patria.

6. jOh, cudnta diferencia! En verdad, aquellos se an-
gustiaban cada dia, queriendo partir de este mundo, para
alcanzar la patria de aquellos [santos]; pero nosotros, todo
lo contrario, pues si nos afecta [una pequefia] fiebre, lo
abandonamos todo, y lloramos como nifios pequefios por
temor a la muerte. Y padecemos eso con razdn, porque
no vivimos en este mundo como extranjeros y no nos pre-



ocupamos de la [verdadera] patria, sino que pensamos que
es un castigo el acercarnos, y por eso nos afligimos, por-
que no nos servimos de las cosas como conviene, sino que
hemos cambiado ¢l orden [de esas cosas]; por eso nos afli-
gimos, cuando deberfamos alegrarnos; por eso nos estre-
mecemos, al igual que algunos asesinos y salteadores, cuan-
do son llevados ante un tribunal, también tienen presente
todo lo que han realizado y por cso temen y tiemblan de
miedo.

7. Ahora bien, no eran asi aquellos [santos], sino que
estaban ansiosos, aunque también Pablo gimié. Escucha lo
que decfa: ;Si, los que estamos en esta tienda gemimos
abrumados". Asi eran también los préximos a Abrahdn,
extranjeros en toda la tierra —se dice—, y buscaban una pa-
tria. «¢Cudl? ¢Acaso la que habian abandonado?». ;En ab-
soluto! Si lo hubieran deseado, ¢qué les hubiera impedido
regresar vy ser ciudadanos? En cambio, buscaban ser ciu-
dadanos cn el cielo. Por ello anhelaban salir de este mundo
y agradar a Dios; asi, Dios no se avergilenza de que ellos
le llamen su Dios'. jOh, cudnta consideracién! Permiti6
que le llamaran Dios.

8. «;Qué dices? Es Hamado Dios de la tierra, es llamado
Dios del cielo, ¢y wi estableces como algo grande el que no
s¢ avergiience de ser llamado Dios de ellos?». Es gran cosa,
verdaderamente grande, vy prueba de una mayor abundancia
de felicidad. «;Por qué?». Porque se llama Dios de la verra
y del cielo lo mismo que de los paganos; ciertamente es Dios
de la tierra y del cielo, porque los ha creado y ordenado; pero
de aquellos santos no es asf, sino un amigo sincero.

9. Os lo haré mis evidente mediante un ejemplo. Lo
mismo que en las grandes casas, cuando algunos de los



considerados principales de la casa son muy estimados y
distinguidos, y también reciben de sus duefios mucha con-
fianza, el duefio les llama por eso precisamente; v si al-
guien tratara de buscar encontrarfa muchos casos seme-
jantes. Qué es lo que pretendo? Es como si dijera que
Dios no lo es dc los paganos, sino de toda la tierra; de
igual manera afirmo: El Dios de Abrahan.

10. Ahora bien no sabéis qué gran dignidad constituye
eso, porque todavia no la habéis alcanzado. Lo mismo que
ahora Dios es llamado Sefior de todos los cristianos, aunque
también su nombre supera nuestra dignidad; pero si fuese lla-
mado Dios de uno solo jpiensa cudnta seria la grandeza! El
Dios del universo no se avergiienza de ser llamado Dios de
tres hombres, y con razén, porque los santos no son equiva-
lentes al universo, sino a incontables de sus semejantes.

11. Asi, uno solo que cumpla la voluntad del Sefior es
mejor que innumerables delincuentes™. Es claro que eran
extranjeros en este sentido. Pero aceptemos que se llama-
ban extranjeros porque se encontraban en tierra extranje-
ra, ¢y entonces David? ;Acaso no fue rey? ¢No fue pro-
feta? ¢No vivia en la casa de su padre? Y entonces, ;por
qué dice: Soy extranjero y peregrino™? ;Como eres ex-
tranjero? Como todos mis padres®, dice. ;Ves como todos
aquellos eran extranjeros? «Tenemos una patria —viene a
decir—, pero no es la verdadera patria». ¢De dénde eres ti
extranjero? De la tierra. Asi pues, aquellos eran extranje-
ros de la derra; y lo mismo que aquellos, también este
[Apdstol]; e igual que Pablo, también aquellos.

3.i. Por tanto, también nosotros debemos tenernos
como extranjeros ahora, para que Dios no se avergiience



de nosotros, de que sea llamado Dios nuestro. En verdad
es una injuria para El que sea llamado Dios de hombres
perversos y se avergiienza de ellos; pero Dios también es
glorificado cuando lo es por hombres buenocs, honestos y
que practican la virtud.

2. En efecto, si nosotros evitamos ser llamados sefio-
res de nuestros esclavos perversos, y les apartamos; tam-
bién si alguno nos dijera: «Ese malvado que hace tantos
males, ¢no es esclavo tuyo?». Ripidamente le contestaria-
mos que no, y borramos la infamia, pues existe una rela-
cién entre esclavo y duefio, y el deshonor de aquél pasa
a éste; y mucho mis en lo que se refiere a Dios.

3. Pero aquellos [patriarcas] eran tan gloriosos, tan dig-
nos de confianza, que Dios no sélo no se averglienza de
ser llamado Dios de ellos, sino que El mismo lo manifies-
ta: Yo soy el Dios de Abraban, el Dios de Isaac y el Dios
de Jacob'. También nosotros, amados, somos extranjeros,
para que Dios no se avergilence de nosotros y nos arroje
en el infierno. Asi eran aquellos que decian: Sesior, sno pro-
fetizamos en tu nombre, y en tu nombre no hemos realiza-
do tantas maravillas?”. Pero mirad lo que Cristo les grita:
En verdad os digo que no os conozco'®. Asi dirdn los sefio-
res a los malos siervos cuando se le presenten, queriendo
quedar libres del deshonor. ;No os conozco!

4. «;Por qué nos castigas, s1 no nos conoces?». Dice
que no conoce, o de otra manera: «Os rechazo, os apar-
to», Ahora bien, jojald que nosotros no oigamos jamds esa
sentencia maldita y estremecedora! Si los que habian arro-
jado demonios y habian hecho profecias'®, pero no habfan



lievado una vida conforme a las palabras, fueron rechaza-
dos, jcudnto mds nosotros!

5. Y hay quien se pregunta, ;cémo es posible que
fueran rechazados quienes demostraron tantas profecias,
realizaron milagros y expulsaron demonios? Es posible
que mis tarde aquellos se cambiaran y se hicieran malos,
y por ello no sacaran ningiin provecho de su primera vir-
tud. En efecto, no basta con ser vehementes en los pn-
meros momentos, sino también mucho mejor al final.
Dime, gel orador no se esfuerza en ser brillante al final
del discurso, para terminar con aplausos? El administra-
dor en una ciudad, ¢no demuestra al final lo mds bri-
llante de su gerencia?

6. Si el atleta no muestra lo mas brillante y vence hasta
el final, aunque haya vencido a todes, si es vencido en el
dltimo combate, ;de qué le valen todas las victorias? El
navegante que atraviesa el mar entero, si la nave naufraga
en ¢l puerto, ;acaso no pierde todo su esfuerzo anterior?
¢Y el médico? Aunque haya curado de la enfermedad al
que sufre, si, cuando deberia curarlo por completo, en-
tonces lo mata, ¢no habrd perdido todo? Lo mismo suce-
de respecto a la virtud, quienes no unen consecuentemen-
te el fin con el principio de manera arménica y uninime,
se destruyen y se picrden. Esos tales son los brillantes y
orgullosos que corren saltando desde el comienzo, pero
después resultan ser débiles y blandos; por eso pierden el
premio y no son reconocidos por el Soberano.

7. Los que amamos las riquezas escuchemos estas cosas,
porque eso es lo que encierra la mayor iniquidad. Cierta-
mente, la raiz de todos los males es el afin de dinero®,
dice {el Apéstol]. Escuchemos, los que anhelamos aumen-



tar siempre el patrimonio; escuchemos y desistamos en-
tonces de esa ambicidn, para que no tengamos que escu-
char lo de aquellos [del Evangclio}. Escuchemos ahora esas
cosas y estemos en guardia, para no escucharlo mds tarde;
ahora lo escuchamos con miedo, para que no tengamos
que escucharlo més tarde con castigo.

8. Entonces declararé —afirma (el Sefior}- que jamds os
he conocido™, ni siquiera cuando haciais profecias ni cuan-
do arrojabais demontos. Con razén insinda ahora también
otra cosa, porque llevan una mala vida; al principio inclu-
so de personas indignas se servia la gracia. En efecto, si
[Dios] se sirvié de Balaam, mucho mis de personas in-
dignas, y también por medio de los que debfan aprove-
charse de esa circunstancia.

9. Pero si los milagros y prodigios no pudieron librar
del castigo, el que se encuentre en una dignidad sagrada
y alcance el mayor honor, y aunque la gracia le conceda
imponer las manos y hacer todo lo necesario para el bien
dc los demds, ése con mayor razén deberi escuchar: «No
te he conocido jamds, ni siquiera cuando [a gracia actua-
ba en ti».

4.1. {Oh, cuinta pureza de vida hay que conseguir aqui
abajo! Ya por si misma es capaz de introducirnos en el
reino [de los ciclos]. Si el hombre no la consiguiese, esta-
ria perdido, aunque pudiese demostrar incontables prodi-
gios y milagros. No hay nada que mds alegre a Dios que
una conducta virtuosa. Dice [el Sefior]: Si me amdis®?; no
dijo: «Haréis milagros», sino: Guardaréis mis mandamien-
tos®. Y también: Os lHamo amigos™, no porque expulsas-
teis demonios, sino: «Si guardais mis palabras». Cierta-



mente Jos prodigios son un don de Dios, pero la conduc-
ta virtuosa es un don de Dios y un empefio nuestro. Pro-
curemos ser hijos de Dios y no permanezcamos siendo
enemigos.

2. Siempre decimos estas cosas, siempre exhortamos lo
mismo, tanto a nosoOtros mMISMOS COmMO a VOSOLroS, Pero
no sacamos provecho; por ello también temo yo. Cierta-
mente, quisiera callar, para no aumentar vuestro peligro,
pues el que escucha muchas veces y no hace nada irrita al
Soberano; pero también yo temo otro peligro, el del si-
lencio, pues jcémo guardar silencio si se me ha concedi-
do el servicio de la palabra!

3. Preguntaras, ¢qué haremos, por tanto, para salvar-
nos? Comencemos a practicar la virtud, mientras tengamos
oportunidad; programemos las virtudes, como los labra-
dores distribuyen el cultivo de la tierra; en este mes ven-
ceremos la maledicencia, el orgullo, la ira injusta, y nos fi-
jaremos un propdsito y diremos: Hoy haremos tal obra
buena. Y al mes signiente educaremos la paciencia, y al
otro mes otra virtud; y cuando hayamos conseguido la cos-
tumbre de una virtud, pasaremos a otra, como hacen los
que aprenden alguna cosa, conservando lo adquirido y afia-
diendo otras nuevas.

4. Después pasaremos al desprecio de las riquezas; en
primer lugar quitaremos nuestras manos de la avaricia, y
entonces daremos limosnas, v no mezclaremos sin mds
todo: con las mismas manos por una parte saqueamos y
por otra damos limosnas. De esta manera adquirimos una
virtud, y después de esa, otra.

5. Groseria, necedad o chocarreria —dice [el Apdstol]-
no se mencionen entre vosorros®, Entretanto hagamos cosas



bucnas. No hay necesidad de dispendio ni de fatiga ni de
esfuerzos; basta con sélo querer y se hace todo. No hay
que hacer un largo camino ni atravesar un mar sin limi-
tes, sino esforzarse y estar dispuesto, y poner el freno a
la lengua por culpa de las insolencias inoportunas. Expul-
semos de nuestra alma los enojos, los deseos absurdos, la
insolencia, el lujo, el deseo de riquezas, los perjurios y los
juramentos continuos.

6. St nos cultivamos a nosotros mismos de esa manc-
ra, arrancando primero los espinos y esparciendo la semi-
lfa celeste, podremos alcanzar los bienes prometidos. Asi
vendrd el Agricultor [divino] y nos colocard en el grane-
ro y recibiremos todos los bienes, que podremos alcanzar
todos nosotros por la gracia y la benevolencia de nuestro
Sefior Jesucristo.



HOMILIA XXV
(Hb 11, 17-19)

Por la fe, Abrahin, puesio a prueba, ofrecic a Isaac, y el
que habia recibido las promesas se dispuso a ofrecer a su
hijo snico de quien se le habia dicho: «En Isaac tendyds
descendencia». Pensaba, en efecto, que Dios es poderoso in-
cluso para resucitar de entre los muertos; por eso lo reco-
bro y fue como un simbolo

1.1. Realmente fue grande la fe de Abrahin. En ver-
dad, respecto a Abel, a Noé y a Henoc habia dnicamente
un duclo de pensanientos y era necesario vencer los pen-
samientos humanos; en cambio aqui no sélo hay que ven-
cer los pensamientos humanos, sino mostrar otra cosa mayor,
pucs parece quc las palabras de Dios combatian a los [sier-
vos] de Dios, la fe luchaba contra la fe y el mandato {de
Dios] contra las promesas [divinas]. Esto es lo que yo afir-
mo: [Dios] dijo: Vete de tu tierra, y de tu patria y te daré
esta tierra’, v no le dio en propiedad ni siquiera un metro’.
¢Ves cémo los hechos contrastaban con la promesa?

2. De nuevo le dijo [Dios a Abrahan): En Isaac le-
vard tw nombre una descendencia’, y [Abrahin] lo creyd;
y otra vez dice [Dios]: «Sacrificame a ese [hijo] que de-
berd llenar todo el universo de su descendencia»®. ;Ves el



contraste entre el mandato y las promesas? Dios ordené
lo contranio de las promesas, y ni siquiera asf aquel justo
Abrahin se turbé ni dyo que habia sido engaiiado.

3. «Vosotros ciertamente —viene a decir [el Apdstol]~
no podréis afirmar que os prometié alivio y os dio tribu-
lacién, porque lo que aqui promete eso es lo que realiza.
¢Como? En el mundo tendréis sufrimiento®, dice [el Sefior].
Quien no toma su cruz y me sigue, no es digno de mi’. El
que no aborrece su vida, no la encontrard®; y también:
Quien no renuncie a todos sus bienes y no viene detrds de
mi no es digno de mi’; y de nuevo: Y seréis llevados ante
los gobernadores y reyes por cansa mia', e igualmente: Los
enemigos del hombre serdn los de su misma casa®. Asi pues,
lo propio de esta vida es la afliccién, mientras que lo pro-
pio de la otra es el consuelo.

4. Respecto a Abrahin sucede lo contrario; habia re-
cibido la orden de realizar lo contrano de las promesas,
pero ni aun asi se inquietd ni se perturbé ni pensé que
era engafiado; ahora bien, vosotros no tenéis que soportar
nada que no se os haya prometido, v os inquietiis. Abra-
hin escuché lo contrario de lo que se le habia prometido
y por eso mismo que se le habia prometudo no se inquietd,
sino que se comporté como si estuviera de acuerdo; cier-
tamente estaba de acuerdo, aunque fuera contrario a los
razonamientos humanos; estaba de acuerdo con la fe.
¢Cémo? FEl mismo Apéstol nos lo ha ensefiado, al decir:
Pensaba, en efecto, que Dios es poderoso incluso para re-



sucitar de entre los muertos. Lo que pretende decir es lo
sigutente: «Con la misma fe con la que habia creido que
recibiria a un nifio que todavia no existia, con esa misma
fe también crefa que [Dios] lo resucitarfa y que harfa re-
vivir al sacrificado como una victima». Ambas cosas pare-
cian imposibles, es decir, para el razonamiento humano,
que de una matriz cadavérica, envejecida y estéril pudlese
nacer un nifio y que, una vez sacrificado, pudiese resuci-
tar; pero asi lo creyé [Abrahdn), porque la fe preparaba el
camino de lo que tendria lugar después.

5. Por otra parte, también vio [Abrahdn] antes las ven-
tajas, mientras que las tribulaciones le sobrevinieron mais
tarde, en la vejez. «A vosotros —viene a decir [el Apds-
tol]~ os sucede lo contrario: al principio tenéis los sufri-
mientos, mientras que al final llegan las ventajas». Esto se
refiere también a nosotros que nos atrevemos a decir que
[Dios] nos ha engaiiado porque [s6lo] recibiremos los bie-
nes prometidos después de la muerte. Demuestra que Dios
también puede hacer resucitar de la muerte; vy st Dios puede
hacer resucitar a los muertos, también establecera todo lo
demis.

6. Si Abrahidn creyé tantos siglos antes que Dios podia
resucitar a los muertos, con mayor razdén estamos noso-
tros obligados a creerlo. ¢Ves cémo, antes de que llegara
la muerte, Dios indujo a Abrahin a esperar la resurrec-
cién con tanta seguridad que incluso, recibida la orden de
sacrificar a sus propios hijos, con los que deberia llenar el
orbe entero, obedecia con resolucion? Y ast demuestra ade-
mas otra cosa, cuando dice: Dios puso a prucba a Abra-
hin®. «Pues ;cémo? ¢No sabia Dios que Abrahin era un
varén generoso y docil?». Ciertamente. «Entonces, ;por



qué lo puso a prueba, si lo sabfa?». No para que Abra-
hin aprendiera, sino para mostrarlo a los demds y poner
delante de todos la elevada hombria de aquel varén'. Y
asi muestra la causa de las pruebas, para que no piensen
que sufren abandonados [de Dios].

7. Ciertamente, en este mundo es inevitable ser pro-
bados, pues tenemos muchos salteadores y conspiradores,
pero en aquellos tiempos ;qué necesidad habia de idear
pruebas inexistentes? Porque es evidente que la prueba fue
propuesta por Dios. Otras tentaciones tenian lugar porque
Dios las permutia, pero ésta la ordenaba Dios mismo.

8. Por tanto, si Dios hace gratos mediante las prue-
bas, que sin motivo ejercita en sus atletas, con mayor razén
nosotros debemos soportarlo todo con nobleza. Con én-
fasis dijo aqui [el Apéstol]: Por la fe, Abrahdn, puesto a
prueba, ofrecié a Isaac’; ciertamente no existia otro mo-
tivo para sacrificarlo que la practica de la fe. A continua-
cién desarrolla su pensamiento, No puede afitmar que tiene
otro hijo en el que pudiera cumplirse la promesa y que
por ello no dudé en sacrificar a Isaac. Y el gue habia re-
cibido las promesas se dispuso a ofrecer a su #nico hijo'.
«;Por qué dices #nico hijo? E Ismael, de quién era hijo?».
Digo snico hijo, porque la expresién se refiere a la pro-
mesa; por eso, después de haber dicho #nico bijo, para de-
mostrar que era de ése de quien hablaba, también afirma:
De guien se le babia dicho: «En Isaac tendrds descenden-
cia»", es decir, a partir de él. ;Ves ¢c6mo maravilla lo que
hizo el patriarca?



9. Abrahin escuché: En Isaac tendrds descendencia,
y ofrecié como victima al hijjo. Después, para que nadie
pensase que hacia eso por falta de ilusién y que obedecié
al mandato perdiendo la fe en la promesa, el Apdstol
afirma que [Abrahdn] conservé realmente aquella fe, aun-
que parecia lo contrario; pero no era contrario, porque no
calculaba el poder de Dios con criterios humanos, sino que
todo lo remitia a la fe. Asi, no dudé en afirmar que Dios
es poderoso incluso para resucitar de entre los muertos. Por
eso lo recobri en simbolo'®, es decir, en sefial, en un car-
nero®®, «;Cémo?». Inmolado el carnero, el hijo quedé sal-
vado. De modo que [Abrahan] recibié al hijo mediante el
carnero, que fue sacrificado en lugar de aquél. Pero estas
cosas eran simbolos, porque ahora la victima inmolada es
el Hijo de Dios.

10. {Cuidn grande es la benevolencia [divina]! En efec-
to, quien queria conceder una enorme gracia a los hom-
bres, no pretendia concederla gratuitamente, $ino COMo una
deuda, y dispone que [Abrahdn] sea el primer hombre en
entregar a su propio hijo como mandato de Dios, para que
no pareciera que [Abrahin] hacia algo més grande que
Dios al entregar a su propio Hijo, pues ya un hombre
habria hecho la misma accién antes que Dios, y para que
no se¢ pensase que [Abrahdn] lo habia hecho por agrade-
cimiento, sino como mandato.

11. Asi también nosotros pretendemos actuvar de la
misma manera con los que amamos, dando a entender que
cuando recibimos de ellos una pequena cosa, nosotros les
damos todo, y nos ufanamos mids con lo percibido que
con lo entregado, y no decimos: «Le hemos dado tal cosa»,
sino: «IHemos recibido tal cosa de él». Por eso lo recobro



y fue como un simbolo®™, es decir, como en figura, pues aquel
carnero era comparado a Isaac, como simbolo. Puesto que la
victima era inmolada y también Isaac era sacrificado en la vo-
luntad, por eso [Dios] lo restituyé al patriarca.

2.1. ;Ves como stempre digo lo que ahora se demues-
tra? En efecto, cuando presentamos nuestra mente com-
pleta y demostramos que hemos despreciado las cosas te-
rrenas, entonces [Dios] nos concede gratuitamente las cosas
de la tierra, pero no antes, puesto que si las recibiésemos
cuando nos encontramos inclinados a ellas, seriamos mais
atraidos por ellas. «Libérate primero de la esclavitud -viene
a decir- y entonces toma, para que no te apoderes [de esas
cosas] como esclavo, sino como sefior; desprecia la rique-
za y serds rico; desprecia la fama y serds célebre; no ten-
gas en cuenta el castigo de los enemigos y entonces acer-
taris; desprecia el descanso, y entonces lo obtendris; debes
recibir estas cosas no como un prisionero, ni cOMO un es-
clavo, sino como un hombre libre.

2. Lo mismo que entre los nifios pequefios, cuando
uno tiene ganas de juguetes infantiles, como una pelota o
cosas parecidas, después de mucho esfuerzo se los escon-
demos para que no estorben a lo necesario, pero cuando
ya no le da importancia y ni siquiera lo desea, se lo per-
mitimos sin reparo, porque entonces sabemos que no le
hari dano, pues aquella pasién no le impedird las cosas
obligatorias. Asi también Dios, cuando ve que ya no es-
tamos deseosos de las cosas de aqui abajo, entonces per-
mite que las utilicemos, puesto que las tenemos como hom-
bres libres, no como nifios.

3. Ciertamente, s1 menosprecias el castigo de los ene-
migos, entonces lo obtendris; escucha lo que dice [el Apds-



tol]: $7 tu enemigo tuviese hambre, dale de comer; si tu-
viese sed, dale de beber?, y afiade: Al hacer eso, amonto-
nards ascuas de fuego sobre su cabeza®. Y también, si des-
precias la riqueza, entonces la obtendris; escucha a Cristo
que dice: No hay nadie que haya abandonado padre, madre,
casa 0 hermanos que no haya recibido cien veces mds y he-
redard la vida eterna®. Y si despreciares la gloria, enton-
ces la obtendris; escucha de nuevo a Cristo que dice: £/
que quiera ser el primero entre vosotros, sea vuestro ser-
vidor™; y también: Quien se humilla sera ensalzado™.

4. «gQué dices? Si diere de beber al enemigo, genton-
ces lo castigaras? Si repartiere el patrimonio, jentonces es
cuando lo poseeré? Si me despreciare a mi mismo, ¢en-
tonces seré emsalzado?». Ciertamente, dice [Cristo], pues
esa es mi fuerza, ya que hago tener las cosas contrarias
por medio de lo contrario, y estoy bien provisto y soy
ingenioso, porque no temo; la naturaleza de las cosas es
consecuencia de mi voluntad y yo no sigo a la naturale-
za; yo hago todas las cosas y no soy conducido por ellas,
pues puedo cambiarlas y transtormarlas. Ademds, ¢por qué
te admiras que suceda asi en tales casos? Lo mismo veras
que sucede en todo lo restante. En efecto, si cometes una
injusticia, padecerds la injusticia; st sufres una injusticia,
entonces no padecerds la injusticia; si rechazas [a alguien],



no te rechazaré yo, sino que te rechazas a ti mismo. £l
que ama la injusticia aborrece su propia alma®

5. ¢Ves cémo no haces daiio, sino que lo recibes? Por
eso también Pablo dice: ;Por qué no preferis sufrir la in-
justicias”’. ;Ves cémo eso no es sufrir injusticia? Cuando
ares insolente, entonces sufres la insolencia. Y esto lo en-
tiende la mayoria hasta cierto punto; como cuando dicen
entre ellos: «Vimonos de aqui, para que no te enfades con-
tigo mismo». ¢Por qué? Porque hay mucha distancia entre
aquél y ti, ya que si te enfadas, el otro se llevard la gloria.

6. Esto lo debemos pensar en todos las casos y estar
por encima de los enfados. Yo digo la manera: si tenemos
un combate con el que lleva la purpura®, sabemos muy
bien que el enfadarnos con él es ultrajarnos a nosotros
mismos, pues nos hacemos mds indignos al injuriarle a él
que al injuriarnos a nosotros mismos.

7. Dime, ;qué dices? Eres ciudadano de los cielos, tie-
nes la sabidurfa® de arriba, ;y te burlas de uno que pien-
sa en las cosas de aqui abajo™? Aunque tuviera innume-
rables riquezas y fuera poderoso, adn no ha conocido tu
belleza. No te injuries a ti mismo, enfaddndote con aquél;
ten consideracién contigo mismo, no con aquél; hoénrate a
ti mismo, no a aquél. ;No existe un proverbio [que dice:]
«El que honra, hénrese a si mismo»*'? Y con razén, pues
no honra al otro, sino a s mismo. Escucha al sabio que
dice: Estima tu alma en lo que vale®. ;Qué significa en
lo que wvale? Si uno se valora en mucho, ti no lo hagas;
si se ha enojado, ti no te enfades.



8. Dime, [te] ruego, si un pobre se apoderase de arci-
lla abandonada en tu patio, ¢acaso por eso lo citarias ante
un tribunal? {En absoluto! jPor qué? Para no enfadarte a
tl mismo y para que no te desprecien todos. Esto mismo
es lo que sucede aqui, porque pobre es ese rico, y cuan-
to mds trata de enriquecerse, tanto mds pobre se hace con
la verdadera pobreza. El oro es barro abandonado en el
patio, no guardado en tu propia casa, porque tu propia
casa es el cielo. Por consiguiente, ¢vais a un tribunal por
¢s0, y no te van a condenar los ciudadanos de alld arri-
ba? ;No te echaran fuera de su misma patria, al ser tan
miserable y tan ruin al preferir disputar por un poco de
barro? Ciertamente, aunque el universo fuese tuyo y des-
pués alguien te lo arrebatase, no habria que acudir al tri-
bunal®,

3.1. ¢No sabes que, aunque poseyeras diez fincas, cien,
diez mil o el doble de eso, serfa algo insignificante res-
pecto a los bienes que hay en los cielos? Ciertamente, quien
admira las cosas de aqui abajo desprecia aquellos bienes,
puesto que estima cosas digpas de su preocupacion a las
que no estdn a la almura de aquellos bienes; es mas, ni si-
quiera se pueden admirar aquellos bienes [celestes], por-
que ¢cdmo [puede hacerlo] el que se encuentra sobrecogi-
do de espanto por las de aqui abajo?

2. Asi pues, cortemos de una vez, os ruego, las cuer-
das y los lazos, puesto que asi son las realidades terrenas.
;Hasta cuando estaremos inclinados hacia abajo? ;Hasta
cuando maquinaremos unos contra otros, igual que las fie-
ras y como los peces? Es mds, las fieras no conspiran con-
tra las de su misma especie, sino contra las de otra raza;



asi, un 0so no mata sin mMAs a Oro 08O, Ml una serpiente
a otra serpiente, porque se compadece de lo que es de la
misma especie; en cambio td, al que es de la misma espe-
cie y que deberias respetar por innumerables motivos, por
la parentela, por lo racional, por Dios que [te] ve, por el
instinto natural, y por otros mil motivos, al que estd unido
a2 ti por la familiaridad y por la misma naturaleza, a ese
lo matas o lo arrojas en incontables males.

3. ¢Qué significa si no el punal que se pone en el cue-
llo [de una persona), aunque no lo hunda la mano dere-
cha? Td actias mucho peor que eso, porque la rodeas de
peligros continuos. Si hubieras matado [a esa persona), la
habrias liberado de una preocupacién; pero ahora la has
arrojado al hambre y a la esclavitud, a desalientos y a otros
muchos pecados.

4. Digo estas cosas, y no me cansaré de repetirlo, no
para induciros a matar ni para aconsejaros el homicidio
como un mal menor, sino para que no os mostréis auda-
ces al no recibir castigo por actuar asi. En efecto, dice {la
Escritura): Quien arrebata el sustento y el pan a su proji-
mao, le mata®*. Dominemos con ellos las manos, os ruego,
contengdmonos; es mds, no debemos contraer las manos,
sino que es mejor extenderlas, no para sacar provecho, sino
para dar limosna; no debemos tener la mano sin fruto al-
guno ni seca’”; en verdad, la [mano] que no da limosna
estd seca; pero la que es ambiciosa, también es malvada e
impura. Nadie debe comer tampoco con tales manos, pues
constituiria una ofensa para los comensales.

5. Asi pues, dime, si alguien pretendiera que nos acos-
tiramos con colchas y ropas de cama delicadas y con siba-



nas bordadas de oro, en una casa grande y espléndida, con
una mulutud de esclavos, y ademds equipada con vajilla
de plata y de oro, y llena de abundantes alimentos caros
y procedentes de todos los sitios, y nos obligase a comer;
s1 con solo ver levantadas las manos de quien ha tocado
ligeramente el barro o también el excremento humano, y
se¢ pone a comer asi, jacaso soportaria ese castigo y no
pensaria que era una injuria? También yo lo pienso, y al
punto [el invitado] huirfa.

6. Pero ahora no sélo ves td las manos llenas de barro,
sino incluso los alimentos, y no te apartas ni huyes ni te
quejas, sino que si se trata de alguien con mucho poder,
que estd establecido en gran honor, también arruinas w
propia alma al alimentarla de esas cosas. En efecto, la ava-
ricia de riquezas es peor que cualquier fango, porque man-
cha el alma, no el cuerpo, y la hace dificil de lavar, Por
tanto, cuando td veas a un comensal manchado por ente-
ro de ese fango, las manos y la cara, y que estd llena la
casa y también la mesa (pues los alimentos son peores, mds
impuros y repugnantes que ¢l mis nauseabundo estiércol),
¢cémo te sentirds honrado y ¢cdmo podris sentirte a gusto?

7. Y ¢no temes a Pablo que nos permite acercarnos li-
bremente a la mesa de los paganos, si queremos, pero no
a las de los avaros, ni a las de los que lo pretenden ser?
Asi dice: 87 uno llamado hermano es fornicario®; y aqui
llama hermano a todo el que es creyente sin mas, no al
monje. Pues, ;qué es lo que constituye la fraternidad? Fl
bafio de la regeneracién, el poder llamar Padre a Dios. Asi
pues, el catecimeno, aunque sea monje”’, no es hermano;



en cambio, el creyente, aunque viva en el mundo, es her-
mano®.

8. 8¢ uno llamado hermano, dice [Pablo]. Entonces no
habia sefial de vida mondstica, sino que este bienaventura-
do [Apdstol] se dirigia a todos los que vivian en el mundo.
Asi pues, dice: i uno es llamado bermano, y es fornmica-
rio, avaro o borracho, con ése, ni comer siguiera®®. En cam-
bio, no dice lo mismo respecto a los paganos, pero ;por
qué? Si os invitara algin infiel —refiriéndose a los paga-
nos- y queréis ir, comed todo lo que os ofrezca®. Pero, si
uno llamado bermano, es borracho*.

4.1. ;Oh, que exactitud! Nosotros no sélo debemos
expulsar a los borrachos, sino que también debemos ale-
jarnos de ellos y abandonar todo lo referente a ellos. Por
eso .todo va de arriba abajo, todo se confunde, se destru-
ye v se pierde.

2. Pues, dime, si uno de esos te invitase a su mesa
bien preparada, ti que te dices pobre y sencillo, y ade-
mds escuchase de ti «no quiero manchar mi alma, por-
que todo lo preparado es fruto de la avaricia», ¢no le
darfa vergiienza? ;No le sonrojarias? ;No seria una des-
honra? Eso sélo seria suficiente para corregirlo, com-
padecerlo por su riqueza y para que te admirara por tu
pobreza, si viera el afdn tan grande que pones td al des-
preciar {la riquezal.

3. Ahora bien, nos hemos convertido en esclavos de
los hombres, no sé cémo, aunque Pablo lo grita por todas
partes: No os hagdis esclavos de los hombres®. Por tanto,



¢c6mo nos hemos convertido en esclavos de los hombres?
En primer lugar nos hemos hecho esclavos del vientre, de
las riquezas, de la vanidad y de todo lo demis; hemos trai-
cionado la libertad que Cristo nos otorgd graciosamente®

4. «En todo caso, dime ;qué debe esperar uno cuan-
do se convierte en esclavo?». Escucha a Cristo que dice:
El esclavo no se queda en casa para siempre*. Ahi tienes
una declaracién perfecta, ya que no entrard en el reino [de
los cielos], pues ésta es la casa [de Dios). En verdad dicc
[el Sefior]: Er la casa de mi Padre hay muchas moradas®™.
Asi pues, el esclavo no se queda en casa parva siempre®, y
por esclavo se refiere al esclavo del pecado; pero quien no
se queda en casa para siempre, permanece en el infierno
por siempre, donde no tiene consuelo alguno. Aunque, en
efecto, las cosas malas pueden ser tales que, como las li-
mosnas que se hacen asi¥, acogen favorablemente a mu-
chos. Por eso nuestro lenguaje es irregular y no puede cen-
surar a nadie.

5. Pero también nosotros debemos huir ahora de ese
perjuicto; y vosotros, los que os revolcdis en ese lodo,
abandonad tal destruccién y dominad los impulsos en las
reuniones que tenéis, puesto que todavia ahora podemos
aplacar a Dios y conseguir los bienes prometidos, que todos
nosotros podremos alcanzar por la gracia y benevolencia
de nuestro Scior Jesucristo.



HOMILIA XXVI
(Hb 11, 20-27)

Por la fe, Isaac dio la bendicion de los bienes futuros a
Jacob y Esat. Por la fe, Jacob, al morir bendijo a cada uno
de los hijos de José y «le adoré apoyado sobre el extremo
de su baston»'. Por la fe, José, a punto de morir, records
el éxodo de los hijos de Israel y dio disposiciones sobre sus
restos mortales

1.1. Muchos profetas y justos ansiaron ver lo que estdis
viendo y no lo vieron —dice [el Sefior]-, y oir lo que esidis
oyendo y no lo oyeron®. «;Acaso los justos conocian todas
las cosas futuras?». ;Sin duda alguna! En efecto, si el Hijo
no se revelaba a los que por debilidad no podian recibir-
lo, es légico que se revelara a los que destacaban por la
virtud. Esto es lo que ahora afirma Pablo, que [los justos]
conocian el futuro, es decir, la resurreccién de Cristo.

2. También puede que con la expresién por la bendi-
cion de los bienes futuros quiera referirse no a la vida del
mundo futuro, sino a sucesos que deberian tener lugar des-
pués de los vividos entonces. Si no fuera asi, ;cémo un
hombre que vivia en un pais extranjero podfa dar tal ben-
dicién? ;Y cémo se explicaria también que después de haber
recibido la bendicién no recibié la tierra prometida?



3. ¢Ves cémo lo que se dijo de Abrahin también se
dice de Jacob, o sea, que no gozé de la bendicién, sino
que paso a sus descendientes, pero que él obtuvo los bie-
nes futuros? Ciertamente encontramos que su hermano
[Esat] goz6 mds que él. En efecto, Jacob vivié todo el
tiempo en esclavitud, como asalariado, entre peligros, in-
sidias, engaflos y temores; cuando fue interrogado por el
Faraén, respondid: Pocos v malos han sido los afios de mi
vida’. Por el contrario, Esau vivid seguro y con mucho
poder, v por todoe ello era temido por Jacob.

4. Asi pues, ¢de dénde procedian las bendiciones, sino
de lo que se fundamentaba en el futuro? Mira cémo desde
el principio los malos gozaron en este mundo, vy lo con-
trario los justos, aunque no todos. Asi Abrahin era justo
y gozé de los bienes de esta vida, pero con aflicciones y
pruebas; ciertamente tenfa muchas riquezas, pero en todo
lo demis estaba repleto de tribulaciones. En verdad, no es
posible que el justo no sufra, aunque sea rico; cuando desea
acaparar [riquezas] es agraviado, lo sufre todo y necesa-
riamente estd atribulado. De modo que goza con la ni-
queza, pero no sin pena. |Y asi siempre! Pues se encuen-
tra en afliccién y en tristeza. Pero si entonces los justos
se encontraban afligidos, mucho mds ahora.

5. Por la fe, Isaac dio la bendicion de los bienes futu-
ros a Jacob y Esa#’. En realidad Esad era el [hyjo] mayor,
pero fue preferido Jacob por su virtud. ¢Ves cémo era su
fe? ¢Como hubiera podido prometer tales bienes a los hijos,
sino porque crefa absolutamente en Dios? Por la fe, Jacob,
al morir, bendijo a cada uno de los hijos de José‘. Aqui
hay que fijarse en cada una de las bendiciones, con el fin



de que su fe y prediccién queden patentes. Y le adord
—dice [Pablo}- apoyado sobre el extremo de su baston’.
Aqui demuestra no sélo con palabras, sino también con la
accidn misma, que estd seguro de las cosas futuras. Cier-
tamente, después de Efrain surgiria otro rey, v por eso
dice: Le adord apoyado sobre el extremo de su bastén. Es
decir, como [Jacob] ya era anciano se incliné ante José,
para indicar que éste seria honrado mds tarde por todo el
pueblo. Y esto ya habia tenido lugar cuando sus herma-
nos se habfan postrado ante él%, pero también tendria lugar
mis tarde, cuando las diez tribus eligieran un rey. ;Ves
cémo predijo el futuro? ;Te tas cuenta de la fe que teni-
an? ;Cémo crefan en las cosas futuras?

6. Estos sucesos son unicamente ejemplos de perseve-
rancia en esta vida, y de sufrimiento del mal, y sin reci-
bir bien alguno, como sucedié a Abrahin y fue el caso de
Abel; otros son ejemplos de fe, como en lo relativo a Noé,
pues creyd que Dios existe y es remunerador. De esta ma-
nera, la palabra «fe» encierra muchos significados; unas
veces significa una cosa y otras veces posee otro significa-
do; aqui quiere decir que se trata de una recompensa y
que no todos la reciben de igual manera, y que hay que
luchar antes de recibirla.

7. Respecto a José se trata de la fe unicamente, por-
que habia escuchado que a Abrahdn se le habia hecho la
siguiente promesa: Yo te daré a ti y a tu posteridad esta
tierra®; y estando en un pafs extranjero y sin ver cumpli-
da la promesa, no por ello se desanimd, sino que por ¢so
mismo crey$, de manera que también hablé del éxodo [de
los hijos de Israel] vy de cémeo transportar sus propios res-



tos mortales'’. Y no creyé él solo, sino que también inci-
16 a otros a creer. Por ello también prescribe que siempre
recuerden ¢l éxodo; no habria ordenado transportar sus
restos mortales, s1 no hubiera estado convencido de que
tendria lugar el regreso. Asi, cuando algunos afirman: «Mira,
también los justos pensaban en su sepultura», debemos res-
ponderles que actuaban asi por motivos de fe, no por otra
cosa.

8. En verdad, José sabia que del Serior es la tierra y
cuanto bay en ella. No podria ignorarlo quien habia vi-
vido con tan grande virtud”? y que durante tanto tiempo
habia estado en Egipto. Ciertamente hubiese podido re-
gresar, si hubiese querido, y no llorar ni estar afligido. Pero
una vez que levé al padre [a Canadn], ¢por qué razén
también se dio prisa en trasladar alli sus propios restos
mortales, si no por lo mismo®?

2.1. «Pero, dime, ;acaso los restos mortales del mismo
Moisés no estin en tierra extranjera? Tampoco sabemos
dénde se encuentran los de Aarén, los de Daniel, los de
Jeremias ni los de la mayoria de los apéstoles. Asi, son
conocidos los sepulcros de Pedro, Pablo, Juan y Tomds,
pero de otros muchos no son conocidos. Ahora bien, no
nos afligimos ni nos desanimamos por eso; seremos ente-
rrados en cualquier lugar, pues del Sesior es la tierra vy
cuanto la lena. En todo momento sucederd lo que tenga
que suceder; realmente el estar de duelo y llorar y la-
mentarse por los que nos han abandonado es propio de la
pusilanimidad.



2. Por la fe, Moisés, recién nacido, fue ocultado du-
rante ires meses por sus padres”. ;Ves aqui por qué espe-
raban en Ia tierra lo que sucederia después de la muerte?
Y fueron muchas las cosas que tuvieron lugar después de
su muerte. Y esto se dijo para quicnes sostienen que las
cosas se cumplieron después de la muerte, pero no mien-
tras vivieron, y por eso tampoco creyeron que sucederian
después de su muerte. Ahora bien, José no afirmé: « Dios
no me ha concedido en vida la tierra [prometida), ni a mi
padre, ni a mi abuelo, cuya virtud fue apreciada». ;Acaso
Dios concederi a esos malvados lo que no concedié a
aquellos {justos]? No dijo nada de eso, sino que con la fe
vencié y superd todas esas cosas.

3. El Apéstol ha mencionado a Abel, 2 Noé, a Abra-
hin, a Isaac, a Jacob y a José; personajes todos ilustres y
maravillosos. Y nuevamente refuerza la exhortacién pa-
sando a hablar a personas sencillas, pues no hay nada de
extraordinario que personas maravillosas hayan experni-
mentado esa fe v no es un desdoro el ser inferior a ellos;
en cambio, el aparecer inferiores a personas desconocidas,
eso si que es espantoso.

4. Pablo comienza, pues, a partir de los genitores de
Moisés, personas sin distincién alguna, v que no poseian
la grandeza del hijo. Por eso mismo aumenta el absurdo
refiriéndose a meretrices y viudas. Asi dice: Por la fe,
Rabab, la meretriz, no perecié con los incrédulos, por haber
acogido en son de paz a los exploradores. Y no sélo por
la fe reciben la recompensa, sino también por la infideli-
dad, como cn ¢l caso de Noé.

5. En este momento [Pzblo] necesita hablar de los pro-
genitores de Moisés. El Faraén habia ordenado matar a



todos los nifios varones, y ninguno escapé al peligro. Por
tanto, ¢cémo esperaban salvar al mifo? jPor la fe! ;Qué
fe? Porque wvieron que el niio era hermoso'. El aspecto
[del niﬁo] les indujo a tener fe. De esa manera, desde el
principio y desde los pafiales mismos, una abundante gra-
cia roded a aquel justo y se hizo aquello no por un sen-
timiento natural, sino por [obra de] Dios. Fijate, pues; nada
mds nacer, el nifio aparece hermoso, sin deformidad algu-
na. Pero, ;quién hacia esto? No la naturaleza, sino la gra-
cia de Dios, que conmovié y estimuld a aquella mujer bar-
bara de Egipto'®, que lo tomé y protegid; realmente aqui
la fe no tenia un fundamento suficiente; ¢cémo se podia
creer por el aspecto [del nifio]?

6. Ahora bien, vosotros creéis —viene a decir [el Apds-
tol}- por realidades que entrafian muchas garantias para
tener fe; asi, el haber aceptado con gozo el saqueo de vues-
tro patrimonio y cosas semejantes, es prueba de fe y de
paciencia. Sin embargo, puesto que aquellos habian creido,
y después se desanimaron, muestra que también la fe de
aquellos [patriarcas] fue duradera; como la de Abrahin,
aunque pareciera que los hechos Ia contradecian. Y no ze-
mieron el edicto del rey?, afirma [Pablo]. En realidad el
edicto estaba en pleno vigor, mientras que la suya era una
prevision sin mds. Y esto sc referia a los progenitores, pues
Moisés en persona no contribuyé en nada.

7. A continuacion [Pablo] les presenta de nuevo otro
ejemplo mds importante que el primero. ;Cuil? Por la fe,
Moisés, ya adulto, se negd a ser llamado hijo de la hija
del Faraon, y prefirid verse maltratado con el pueblo de



Dios que disfrutar del goce pasajero del pecado, estiman-
do que el oprobio de Cristo era rigueza mayor que los
tesoros de Egipto, porque tenia puesta la mirada en la re-
compensa®. Es como si les dijese: «Ninguno de vosotros
ha abandonado un reino, y un reino espléndido, m deter-
minados tesoros, ni, pudiendo ser hijo de un rey, no lo
tuvo en cuenta, como hizo Moisés». Asi, no lo abandoné
sin mds, sino que lo hizo manifiesto, al decir se negd; o
sea, lo odi6 y lo desprecié. Se le habia ofrecido el cielo,
que era un reino mas digno de admirar que ¢l de Egipto.

3.1. Y mira qué admirablemente establece estas cosas
Pablo. No diyo: «Estimaba [Moisés] que el cielo y los bie-
nes celestes fueran riquezas mayores que los tesoros de
Egipto, sino ¢cuadl? El oprobio de Cristo?. En efecto, es-
taba. convencido que sufrir por Cristo era mejor que estar
libre?’; eso era ya de por si una recompensa. Prefiric verse
maltratado con el pueblo de Dios®, dice [el Apdstol]. Cier-
tamente vosotros sufris en provecho propio, pero Moisés
en favor de los demds; y voluntariamente se lanzé a si
mismo en tan grandes peligros, cuando le estaba permiu-
do ser tratado con respeto y gozar de muchos bienes.

2. Antes que disfrutar el goce pasajero del pecado™.
Dijo que era pecado el no ser maltratado con los demais;
eso pensé que era el pecado, viene a decir {el Apdstol].
Asi pues, si pensaba que pecaba al no sufrir voluntaria-
mente con los demds, debi6 de ser un gran bien el sufri-
miento al que se expuso abandonando el palacio. Hizo
estas cosas, porque preveia otras mds grandes; por cso



Pablo afadié lo siguiente: Estimando que el oprobio de
Cristo eva rigueza mayor que los tesoros de Egipto®. «Qué
significa el oprobio de Cristo? Es decir, Cristo sobrellevé
el oprobio de tolerar los mismos sufrimientos que voso-
tros, o bien el soportar por Cristo, como cuando [Moisés]
fue vituperado al sacar agua de la piedra®. Y Iz roca era
Cristo?, dice [Pablo]

3. ;Cudndo tiene lugar el oprobio de Cristo? Cuando
somos insultados porque despreciamos las cosas paternas
y cuando somos maltratados porque acudimos a Dios. Tam-
bién Moisés era ultrajado, cuando escuché: sAcaso guieres
matarme, lo mismo que mataste ayer al egipcio?™. Esto es
el oprobio de Cristo, el ser maltratado hasta cl final, hasta
el dltimo aliento, como fue inmurtado Cristo, cuando es-
cuché: Si eres Hijo de Dios®, le decfan los que le habian
crucificado, sus mismos compatriotas. Tiene lugar el opro-
bio de Cristo, cuando uno es ultrajado entre los suyos,
entre aquellos a los que ha beneficiado; también Moisés
sufrié aquellas cosas por parte de una persona que recibié
beneficios.

4. Aqui [el Apdstol] se enardecié mostrando que tam-
bién Cristo padecié esas cosas, lo mismo que Moisés, dos
personas famosas; pero ¢l oprobio de Cristo es mayor que
el de Moisés, puesto que [Cristo] sufrié aquellas cosas entre
los suyos®. Ademds, Moisés no sufrié {en su propio cuet-
po), ni Cristo lanzé rayos, sino que fue ultrajado y lo so-
porté todo, mientras que los hebreos meneaban la cabe-
za*l, Por otro lado era natural que escucharan esas cosas



y ellos mismos deseasen la recompensa, y [el Apdstol] dice
gue tanto Cristo como Moisés sufrieron tales pruebas. Asi
pues, €l descanso es propio del pecado, mientras que el ser
ultrajado es lo caracteristico de Cristo. T4, ;qué prefieres?
¢El oprobio de Cristo o el descanso?

5. Por la fe, salid de Egipto sin temer la colera del rey,
y se mantuvo firme como quien ve al invisible®. «;Qué
dices? ;Qué no tuvo miedo? Ahora bicn, la Escritura dice
que al escuchar [lo del egipcio, Moisés] tuvo miedo® y por
eso huyé tratando de encontrar la salvacidn; se escapé, se
escondid v estaba muy asustado después de aquello». Pero
hay que examinar con rigor la expresidn sin temer la co-
lera del rey y verds que se refiere a cuando [Moisés] se
presentd de nuevo [ante el Faraén). En efecto, por culpa
del miedo no se ocupé de nuevo del gobierno del pueblo,
ni se ocupd en esas cosas; realmente se ocupd por segun-
da vez, porque confié totalmente en Dios.

6. Ciertamente no dijo: «[El Faraén] me busca e in-
daga, y yo no me lanzo de nuevo a ocuparme de dingir
al pueblo». Asi pues, también la fuga era motivada por la
fe. «Pero entonces, spor qué no permanccié [en Egipto]?»
Por no exponerse al peligro antes de tiempo. Hubiese ten-
tado [a Dios] si se hubiese metido en medio de los peli-
gros vy dijera: «Veré si Dios me salva». También fue eso
lo que dijo el diablo a Cristo: ;T#rate abajo!. ;Te das
cuenta como eso es diabdlico: el meterse en los peligros
por capricho e irreflexivamente, y probar si Dios nos salva?
En verdad, Moisés no podia ponerse al frente de gente tan
desagradecida y ser su defensor; por tanto, era una nece-
dad e iniiti] el permanecer en aquel lugar.



7. Todo esto tuvo lugar porque [Moisés] se mantuvo
firme como quien ve al invisible®. Asi, también nosotros
debemos de ver stempre a Dios mentalmente; si tenemos
ocupada la mente con su recuerdo, todo nos pareceri ficil,
todo serd soportable, todo lo toleraremos con buen dnimo
y estaremos por encima de todo. En efecto, cuando uno ve
a la persona que ama, es mds, cuando sélo la recuerda, pone
en pie el alma, eleva la mente y soporta todo ficilmente con
el [solo] recuerdo. El que tienc en la mente lo que en rea-
lidad es digno que nosotros amemos y lo recuerda, ;c6mo
podra sentir cualquier molestia o temer algo horrible y pe-
ligroso? ¢Cuindo se sentird ultrajado? ;Jamis! Pero todo
aparecera como desagradable, si no tenemos el recuerdo de
Dios como hay que tenerlo, si no lo tenemos en el pensa-
miento continuamente; por eso con razén se nos dice: «T4d
te olvidas de mi, y yo me olvidaré de ti»*. Asi es como
surge un doble mal, porque nosotros nos olvidamos de Dios,
y Dios se olvida de nosotros. Se trata de dos cosas intima-
mente unidas que son ambas semejantes.

8. En verdad, es una gran cosa que Dios se acuerde
de nosotros, y gran cosa ¢s que nosotros nos acordemos
de El; de esto [ultimo] depende que nosotros elijamos. bien,
y de aquello [primero] que persevercmos y alcancemos el
final. Asi dice el profeta [David]: Por eso te recuerdo desde
el pais del Jordin, desde el Hermon y el monte pequefio”.
Estas cosas decia el pueblo cuando se encontraba en Ba-
bilonia: «Estando alli, me acordaba de ti».

4.1. También nosotros, como sl estuviéramos en Babi-
lonia, deberfamos decir lo mismo. En efecto, aunque no



nos encontramos en medio de enemigos de guerra, sin em-
bargo estamos en medio de adversarios. Ciertamente unos
se presentaron como esclavos de guerra, otros mi se die-
ron cuenta de la cautividad, como Daniel y los tres jove-
nes*, que estando en cautividad llegaron a ser mis famo-
sos en aquel lugar que el mismo rey que los habia hecho
esclavos de guerra, pues el deportador honté a los depor-
tados®.

2. ¢Ves qué grande es la virtud? El rey sirvié como
a sefiores a los que estaban cautivos; en realidad aquel rey
estaba mis cautivo que ellos. Y esto no seria extraordina-
rio, si hubiera ido a honrarlos cuando estaban en su pa-
tria, o cuando reinaban alli; lo extraordinario es que sien-
do esclavos, prisioneros de guerra v reteniéndolos en su
poder, no se avergonz6 de honrarlos ante los ojos de todos
y ofrecer una libacién®. ;Veis como son en realidad glo-
riosas las obras hechas segiin Dios, y sombras las huma-
nas? Asi pues, [el rey] desconocia cémo conducir a sus se-
fiores y arrojé a un horno a quienes después honraria; no
obstante, para los jévenes esto era como un suefio.

3. {Temamos, pues, a Dios, amados; temamos! Aun-
que nos encontremos en esclavitud, seremos los mds céle-
bres de todos. Que el temor de Dios esté con nosotros y
nada nos contristard, ni el hambre, ni la enfermedad, ni la
deportacién, ni la esclavitud ni cualquier otra miseria; mis
bien todas estas cosas nos ayudarin frente a las adversi-
dades. Aquellos [jévenes] estaban prisioneros y el rey los
honré; Pablo era fabricante de tiendas', y le ofrecieron sa-
crificios como a un dios®.



4. Aqui surge una cuestién, pues muchos se pregun-
tan, diciendo: «;Por qué los apdstoles [Pablo y Bernabé]
no rechazaron nunca aquellos sacrificios, se rasgaron los
vestidos® y les alejaron de aquel propésito, y se mostra-
ron enojados, diciendo: ;Qué es lo que hacéis? También
nosotros somos hombres mortales como vosotros*#».

5. Ahora bien, Daniel no actué asi, porque fue hu-
milde y dio gloria a Dios no menos que aquellos. En pri-
mer lugar y principalmente por el hecho de que Dios lo
amaba, lo cual era evidente, pues si hubiese usurpado para
si el honor debido a Dios, no digo que no lo hubiese hon-
rado, sino que no le hubiese dejado vivir; en segundo lugar,
porque dijo con mucha claridad: En cuanto a mi, ob rey,
no se me ha revelado este misterio por la sabiduria que yo
tenga®; y también, en tercer lugar porque fue arrojado a
la tosa [de los leones] por motivacién divina; por eso, cuan-
do el profeta le llevé comida, dijo: Asi pues, te bas acor-
dado de mi, ob Dios*; asi era de humilde y de mortifica-
do. Estaba en la fosa por Dios y se estimaba indigno de
ser recordado y escuchado [por Ell.

6. En cambio nosotros, que nos atrevemos a cometer in-
numerables infamias y somos los mis perversos de todos, si
no somos escuchados en la primera oracién, nos alejamos. En
realidad es enorme la distancia entre aquellos y nosotros; tanta
como es la que hay entre ¢l cielo y la tierra, e incluso mas.

7. «¢Qué dices? Después de tan grandes obras buenas,
después de la maravilla de la fosa, ;te tienes por tan mi-
serable?». Si, dices, puesto que lo que hacemos es propio
de siervos intitiles”. De esta manera cumplié con antici-



pacidn el precepto del Evangelio y no se enorgullecié en
absoluto. Ast pues, te bas acordado de mi, oh Dios®, decia.
iMira de nuevo su oracion llena de humildad!

8. E igualmente los tres jévenes decian: ;Hemos peca-
do, somos culpables!®®; y mostraban su humildad por do-
quier. En realidad, Daniel tuvo muchas oportunidades de
engreirse, pero sabfa también que esas cosas no le debian
seducir para no enorgullecerse y no estropear su tesoro.
Entre todos los hombres y en todo el universo €l era es-
timado no sélo porque el rey se habia postrado ante él,
ofreciéndole una libacién, sino también porque lo habia
denominado como un dios y lo habia honrado por toda
la tierra como un dios. En efecto, el rey dominaba sobre
toda la tierra, como evidencia Jeremias: El que envuelve a
la tierra como en un manto™, y tambiém: Yo entrego la tie-
rra a Nabucodonosor, mi stervo®.

9.Y de la correspondencia [del rey] es evidente de nuevo
eso mismo, pues [Daniel] no sélo era admirado donde se
encontraba, sino en todas partes, y sobre todo era escucha-
do como si estuviera presente en los demds pueblos, pues
[el rey] reconocié publicamente mediante las cartas su infe-
rioridad y el milagro. Y también era admirado [Daniel] por
su sabidurfa. Asi dice [Ezequiel]: ¢Acaso t# eres mds sabio
que Daniel’*? Y con todas estas cosas él era tan humilde
que hubiera muerto mil veces por el Soberano.

5.1. «Si era tan humilde [Daniel], ¢por qué no rechazé el
homenaje y las libaciones por parte del rey?». Esto no lo con-
testaré, porque me es suficiente el proponer la pregunta; la
respuesta os la dejo a vosotros, para asi estimular vuestra in-



teligencia. Sin duda, os exhorto a hacerlo todo mediante el
ternor de Dios, pues tenemos tales ejemplos; y obtendremos
los bienes presentes, si tratamos de alcanzar noblemente los
futuros. Pues [Daniel] no actué por a_rroganaa, COmO es evi-
dente por lo que dijo [al rey): Queden para ti tus dones”.

2. También aqui surge de nuevo el interrogante de por
qué nunca le engafié con la palabra, y con los hechos acep-
t6 ¢l honor, pues porté ¢l collar de oro™. También Hero-
des, cuando escuché: Es la voz de un dios y no la de un
hombre®, al no dar gloria a Dios, reventd y se esparcie-
ron sus entrafias; en cambio Daniel honré a Dios y no
solo con palabras. Aqui hay que decir lo que significa esto.
Porque entonces los hombres estaban mds inclinados a la
idolatria, mientras que ahora no. ;Por qué? Porque cuan-
do honraban a Daniel, ¢l honor era para Dios; por eso él
habia prometido, diciendo: En cuanto a mi, no se me re-
veld el misterio por la sabiduria que tenga®™

3. Ademds, es manifiesto que Daniel no habia aceptado las
libaciones, porque dijo que necesitaba hacerlas, pero no es evi-
dente que las hiciera. Pero aqui” condujeron los toros para sa-
erificarlos y a uno® le llamaban Jupiter y a otro™ Mercurio.

4. Sin duda, [Daniel] aceptd el collar de oro, para dejar
constancia de lo que €] hacia, pero ¢por qué no es mani-
fiesto que rechazé la libacién? Ciertamente aqui [en Listra]
no la realizaron, sino que la prepararon, pero los apdstoles
la impidieron, pues habia que paralizarla con rapidez; en el
caso de Daniel era todo el pueblo, aqui ¢l tirano.



5. Por qué Daniel no lo impidié ya lo he dicho, pues
no se le ofrecia a él como un dios y en perjuicio del culto
a Dios, sino por la enorme maravilla. «;Por qué?». Por-
que [el rey] establecid el edicto para honrar a Dios, de-
clarando en piblico su poder, de manera que no cercena-
ba el honor. En cambio los de Listra no actuaban asi, sino
que decian que [Pablo y Bernabé] eran dioses, y por eso
impedian el sacnficio.

6. Por otra parte, al postrarse [el rey] alli*%, hizo en-
tonces lo siguiente: No intentaba honrar {a Daniel] como
si fuera un dios, sino como una persona sabia. Tampoco
es evidente que hiciera una libacién; y aunque la hubiere
realizado, sin embargo Daniel no la acepté.

7. «¢Por qué entonces lo llam6 Baltasar, que era el
nombre de su dios®'?». No rindi6 ciertamente ningun honor
a sus dioses, puesto que con ese nombre llamaba a un pri-
sionero de guerra, el que mandd a todos adorar una esta-
tua grande y hermosa®, y el que veneraba a una serpien-
te. Precisamente por eso los babilonios eran mis necios
que los habitantes de Listra, y por ello no era posible ha-
cerles caer en la cuenta rdpidamente de su error. Se po-
drian decir otras muchas cosas, pero sea suficiente con esto.

8. Asi pues, st deseamos alcanzar todos los bienes, bus-
quemos las cosas que agradan a Dios. En efecto, lo mismo
que los que buscan las cosas mundanas pierden éstas y
aquéllas, asi también los que prefieren las cosas de Dios
obtienen unas y otras. Por tanto, no busquemos ya las
cosas mundanas, sino las otras, para que asi obtengamos
los bienes prometidos en Jesucristo.



HOMILIA XXVII
(Hb 11, 28-36)

Por la fe, celebré la Pascua y la aspersion de la sangre,
para que el exterminador no tocara a sus primogénitos. Por
la fe, atravesaron el Mar Rojo como si fuera tierra seca,
mientras que los egipcios que lo intentaron fueron traga-
dos por las aguas. Por la fe, se derrumbaron los muros de
Jericd, después de dar vneltas alrededor de ellos durante
stete dias. Por la fe, Rahab, la meretriz, no perecié con los
mcrédulos, por haber acogido en son de paz a los explo-
radores

1.1. Pablo tiene la costumbre de intercalar muchas cosas,
y es profuso en pensamientos. Asi es la gracia del Espiri-
tu: en el mar de sus reflexiones no son escasos los pensa-
mientos, sino que en la brevedad de las frases establece
una gran profusién de ideas. Por tanto, fijate ¢cémo habla
a la hora de exhortar también respecto de la fe, de mane-
ra que [nos] recuerda la imagen v el misterio del que no-
sotros tenemos la realidad. Asi dice: Por la fe, [Mo1sés] ce-
lebro la Pascua y la aspersion de la sangre, pava que el
exterminador no tocara a sus primogénitost.

2. «;Qué significa la aspersion de la sangre?». Se sa-
crificaba un cordero en cada casa y con su sangre se un-
taban las jambas de la puerta, y de esa manera se protegia



de la destruccién egipcia’. Por tanto, si la sangre de un
cordero guardaba indemnes a los judios en medio de los
egipcios v de aquella peste, mucho mids nos salvard a no-
sotros la sangre de Cristo, derramada no en las jambas,
sino en las almas, pues también ahora el exterminador ronda
en la inmensidad de la noche presente. Pero nosotros de-
bemos armarnos con este sacrificio. [Pablo} denomina as-
persion a la uncién, porque, en efecto, Dios nos ha saca-
do de Egipto, de la tiniebla, de la idolatria. En verdad lo
realizado no es nada, pero lo conseguido es enorme: lo re-
ahizado era sangre, mientras que lo conseguido era salva-
cién e impedimento y obsticulo de perdicién.

3. El 4ngel [exterminador] temié aquella sangre, por-
que conocia de qué era imagen; tembld, al pensar en la
muerte del Soberano, y por eso no se acercé a las jambas
de Ia puerta. Y Moisés dijo: Untzad'; las ungieron y se sin-
ticron seguros. Pero vosotros que tenéis la sangre de este
Cordero [que es Cristo], ¢no confiaréis?

4. Por la fe, atravesaron el Mar Rojo como si fuera
tierra seca®. De nuevo compara al pueblo completo con
parte del pueble, para que no digan: «No podemos ser
como los santos». Por la fe, atravesaron el Mar Rojo como
st fuera tierra seca, mientras que los egipcios que lo inten-
taron fueron tragados por las aguas®. Aqui les trae el re-
cuerdo de quienes sufrieron en Egipto.

5. «¢Por qué por la fe?». Porque confiaron en atrave-
sar el mar, y por eso suplicaban; pero sobre todo era Moi-
sés el que rezaba. ;Ves como la fe siempre supera los ra-
zonamientos humanos, la debilidad y el abatimiento? ;Ves
como a la vez creen y temen el castigo por la sangre en



las puertas y por el mar Rojo? Y que se trataba de agua
auténtica y no imaginaria, lo evidencia el hecho de que se
ahogaron los [egipcios] que cayeron dentro.

6. Lo mismo que los devorados por los leones de-
muestran la verdad de los hechos, e igualmente los que fue-
ron abrasados en el horno, asi también ahora ves que los
mismos sucesos hacen que unos se salven y sean famosos
y a otros [esos mismos acontecimientos] les pierden. Asi es
de grande la fe, pues cuando caemos en una dificultad, es
entonces cuando somos liberados, aunque vayamos hacia la
misma muerte y aunque nos encontremos descesperados.

7. Por lo demds, ¢qué se podia hacer? Los egipcios y
el mar les rodeaban por todas partes y los hebreos se en-
contraban inermes, y si escapaban se ahogarfan sin reme-
dio o caerian en manos de los egipcios. Pero [Dios] tam-
bién les salvé de aquellas dificultades; ¢l agua misma se
convirtié para unos en tierra firme, pero ahogo a los otros
como un mar; por una parte s¢ olvido de la naturaleza,
por la otra se enfurecié contra los egipcios’.

8. Por la fe, se derrumbaron los muros de Jericé des-
pués de dar vueltas alrededor de ellos durante siete dias’.
En verdad, el sonido de las trompetas no es capaz de rom-
per las piedras, aunque suenen durante miles de afios, pero
la fe lo puede todo.

2.1. ;Ves cémo en todas partes sucedia todo cambio no
por efecto ni ley de la naturaleza, sino por la confianza? Por
consiguiente, también ahora tiene lugar todo a causa de la ex-
pectativa. Una vez que [el Apdstol] ha dicho por armiba y por
abajo que hay que creer en las esperanzas futuras, es natural
que ahora no sélo lo demuestre, sino que desde el principio
todas las maravillas fueron obra y efecto de esa fe.



2. Por la fe, Rabab, la meretriz, no perecid con los in-
crédulos, por baber acogido en son de paz a los explova-
dores®. Por consiguiente, serfa una vergienza que fuerais
mds incrédulos que una meretriz; a pesar de que ella es-
cuché alabanzas de los hombres, pero todos perecieron y
ella sola se salvé. No dijo para sus adentros: «Estaré con
los mios, que son muchos», ni tampoco afirmé: «gAcaso
podré yo ser mids sabia que los hombres inteligentes, que
son incrédulos, mientras que yo creo?». Nada de eso dijo,
Jo que [por otra parte] era natural pensarlo y decirlo, sino
que crey6 a los que la hablaban.

3. sQué mds diré? Me faltaria tiempo si twviera gue
hablar®. A continuacién [el Apdstol] menciona unos nom-
bres'!, pero terminando con la meretriz, y conmoviéndo-
se por esa clase de personaje, no se detiene en deralles,
para no dar [a impresién de que se alarga; ahora bien, no
calla algunos pormenores, sino que se desliza con mucha
wteligencia, evitando ambas cosas: escapar de la saciedad
y no maltratar la densidad [de lo mencionado}; ni lo traté
de manera completa, ni molesté cuando hablaba, sino que
evitG ambas cosas, porque cuando uno defiende una idea
con vigor, si insiste una vez que estd convencido su audi-
torio, lo aturde, lo aburre y se gana la fama de derrocha-
dor; en efecto, hay que limitarse a lo que conviene.

4. 5Qué mas diré? Me faltaria tiempo si tuviera que
hablar de Gededn, Barac, Sanson, Jefté, David, Samuel y
los Profetas’. Algunos reprocharin a Pablo las referencias
a Barac, 2 Sansén y a Jefté en este momento. ¢Qué dices?
Si habfa aludido a la meretriz, ;por qué no a éstos? No
me digas que se refiere a la vida entera de esas personas,



sino sblo porque tuvieron fe y brillaron en ella. ¥ los pro-
fetas —contimia [Pablo]-, gue por la fe sometieron reinos'
¢Ves cémo aqui no testifica la vida brillante de esas per-
sonas, porque no se trataba de buscar eso, sino sélo de
buscar su fe? ¢Dime, pues, si no lo hicieron todo con fe?

5. «¢Cémo?». Por la fe ~dice [Pablo]- sometieron rei-
nos', Gededn con los suyos'. Ejercieron la justicia®.
«;Quiénes?». Los mismos. Aunque aqui [el Apéstol] dijo
justicia en vez de benevolencia’’. Alcanzaron las prome-
sas'. Pienso que eso lo dice de David. ;Cudles son las pro-
mesas que alcanzaron? Al respecto queria decir [el Apds-
tol] que la descendencia de David alcanzaria su trono’

6. Cerraron bocas de leones, apagaron la violencia del
fuego y escaparon del filo de la espada®. Mira c6mo esta-
ban en peligro de muerte Daniel entre leones, los tres j&-
venes en el horno, y Abrahin, Isaac y Jacob en distintos
peligros y ninguno desconfid. jAsi es la fe! Cuando las
cosas van al revés, entonces es cuando hay que creer que
nada malo sucederi, sino todo seri consecuente. Escapa-
ron del filo de la espada®; pienso que [el Apéstol] de nuevo
se refiere aqui a los tres jovenes.

7. Se curaron de su enfermedad, fueron valientes en la
guerra ¥ abatieron ejércitos extranjeros®. Todo esto insinfia
aqui el retorno de Babilonia. De su enfermedad, atirma
[Pablo]; es decir, de la cautividad, porque cuando la na-
cién judia fue dispersada, puesto que no habian transpor-



tado los restos de los muertos, entonces es cuando tuvo
lugar ¢l regreso. Asi las cosas, ¢quién hubiera esperado que
los judios volverian de Babilonia, y no sélo habrian de re-
gresar, sino también més fuertes, hasta el punto de abatir
los ejéreitos de los enemigos? Pero alguno podria decir:
«A nosotros no nos ha sucedido nunca algo semejante».
Ahora bien, estas cosas eran figura de otras futuras.

8. Hubo mujeres que recuperaron resucitados a sus
muertos™. Aqui [el Apdstol] se refiere a cosas que suce-
dieron a los profetas Eliseo y Elias, pues éstos resucitaron
a muertos?*

9. Algunos fueron torturados, parque rebusaron la -
beracion para lograr un resurreccion mejor®. «Ahora bien,
ninguno de nosotros hemos conseguido la resurreccién».
Sin embargo, yo puedo mostrar a aquellos mutilados y no
liberados —viene a decir [el Apostol]— que consiguieron
una resurreccién me]or. ¢Por qué —dime—, pudiendo vivir,
no quisieron? ;No serfa porque esperaban una vida mejor?
También ellos, que resucitaron a otros, prefirieron morir
para alcanzar una resurreccion mejor que la de los nifios
de aquellas mujeres.

10. Aqui me parece que también alude a Juan [Bau-
tista]® v a Santiago [Zebedeo]”, pues el decapitado es de-
nominado «muerto a palos». Podian continuar viendo el
sol, podian no ser reprendidos y de la misma manera pre-
firleron morir, y los que habian resucitado a otros prefi-
rieron morir para alcanzar una resurreccién mejor. Otros
soportaron escarnios y azotes, e incluso cadenas y cdrcel, y
fueron apedreados, aserrados y probados™



3.1. Termina con estos [ejemplos], entre los mds fami-
liares. En efecto, éstos son los que entranan un mayor con-
suelo, cuando por una misma causa existe la tristeza; pues
aunque tenga lugar algo mds grave, sin embargo no es pro-
ducido por la misma causa, ni resulta nada. Por eso ter-
mina este discurso refiriéndose a cadenas, prisiones, azo-
tes, lapidaciones, lo referente a Esteban®™ y a Zacarifas, y
por eso afadio: Murieron a espada™

2. «;Qué dices? Unos escaparon a la espada, pero otros
murieron a espada. ¢Qué significa esto. ¢Que alabas, que
admiras?». En verdad —viene a decir [el Apdstol]- lo uno
y lo otro: la fuga, porque os es mis familiar, y la muerte
a espada, porque la fe os ha fortalecido hasta el final y
ademds es figura de las cosas futuras. Ciertamente son dos
las maravillas de la fe, pues lleva a cabo cosas grandes, so-
porta cosas enormes y porque ademds no juzga necesario
el padecer. Y no puedes afirmar que algunos eran peca-
dores y sin valor; aunque contrapongas el universo ente-
ro, veo que esos tiraron el yugo y son mucho mds respe-
tables. Por eso también dice [Pablo]: ;EI mundo no era
digno de ellosP'.

3. ¢Qué hubieran podido recibir aqui abajo, si en este
mundo no habfa nada digno de ellos? Aqui [el Apéstol]
estimula la mente de los hebreos, ensefiando a no dete-
nernos en las cosas presentes, sino a pensar en cosas me-
jores que las de la vida presente, si es que el mundo en-
tero no es digno de ellos. Por tanto, ;qué es lo que aqui
desea recibir? Seria una verglienza recibir aqui abajo la
recompensa. Asi pues, no pensemos en las cosas munda-
nas ni busquemos aqui la compensacidon ni seamos asi de



miserables, porque si ni todo el mundo fue digno de ellos,
¢por qué buscas una parte? Y con razdn, pues son ami-
gos de Dios.

4, Pablo llama mundo o a la multitud [de los hom-
bres] o 2 la creacién misma, pues la Escritura se refiere a
ambas cosas. Aunque la creacién esté cercana a los hom-
bres, ni siquiera asi se¢ podrd compararla con aquellos [san-
tos}; y con razén. Lo mismo que diez mil quintales de
paja y de forraje no se pueden comparar con diez perlas,
asi tampoco aquellos santos, pues quien cumple la volun-
tad de Dios es mejor que diez mil delincuentes’”, y no se
refiere a muchos miles, sino a la multitud ilimitada. (Pien-
sa lo grande que es el [hombre] justo! Dijo Josué, hijo de
Nun: Deténgase el sol en Gabaon y la luna en el valle de
Ayalon®, y asi sucedié. Por tanto, venga todo el univer-
so, incluso dos, tres, cuatro, diez, veinte universos y digan
y hagan eso, pero no podrin [con nosotros).

5. En cambio el amigo de Dios ordenaba a la criatu-
ra del amigo, sobre todo suplicaba al amigo, y los siervos
cedian, y lo que estaba arriba mandaba a lo que estaba de-
bajo. ;Ves cémo estas cosas se hicieron para servir y cum-
plir el recorrido establecido? Esto es mejor que lo refe-
rente a Moisés. «; Por qué?». Porque no es lo mismo mandar
al mar y a los cuerpos celestes; aunque aquello fue una
cosa grande, incluso muy grande, sin embargo no es lo
mismo que esto [de ahora]. Escucha por qué Josué fue
grande. «;Por qué?». Porque su nombre de Jesis™ era fi-
gura de Cristo. As{ pues, por eso, porque tenia ese nom-
bre como figura de Jesus, la creacién le demostré reve-
rencia. Que ¢por qué? ;Acaso hubo algin otro con el
nombre de Jesus?



6. Ahora bien, éste fue llamado asi en figura, porque
también se llamaba Ausés; por eso se le cambié el nom-
bre, pues cra una prediccién, una profecia. Condujo al pue-
blo a la tierra prometida, lo mismo que Jesds hacia el cielo;
no fue la Ley, como tampoco Moisés, que permanecio
fuera; la Ley no ticne poder para introducir, sino la gra-
cia.

7. ¢ Ves las figuras anteriormente descritas desde el prin-
cipio? Josué mandé a la parte méds importante de la cre-
acibn, a la que hace cabeza®, mientras él estaba aqui abajo,
para que cuando veas que Jests en figura de hombre dice
las mismas cosas no te asustes ni te sorprendas. Josué,
cuando todavia vivia Moisés, hizo huir a los enemigos;
Jestts, cuando todavia tenia vigencia la Ley, gobernaba todas
las cosas, aunque no de manera manifiesta; sin embargo,
ahora vemos la gran virtud de los santos.

4.1. Si aqui abajo [los santos] hacen y realizan tales
cosas, como los dngeles, ;qué serd alli arriba? ;Cuil serd
el fulgor? Sin duda, cada uno de vosotros querrd ser como
uno de ellos, y poder mandar al sol y a la luna. Ahora
los que dicen que el cielo es una esfera®, ;qué podrin
hacer? ;Por qué no dijo: Deténgase el sol”’, sino que afia-
dié: Deténgase el sol en Gabaon y la luna en el valle de
Ayalon®®? O sea, hizo el dia mds largo.

2. Esto también tuvo lugar en tiempos de Ezequias,
cuando el sol dio la vuelta®”. Pero este prodigio es mayor
que aquel, puesto que el sol iluminé de nuevo el camino
de regreso, antes de haber completado su curso. Ahora



bien, si nosotros queremos, podemos obtener cosas mejo-
res que esas. Pues, ¢qué es lo que nos ha prometido Cris-
to? No el detener al sol o a la luna, sino ;qué? Vendre-
mos a €l mi Padre y yo y haremos morada en éI*, dice [el
Seﬁor]

¢Qué necesidad tengo de sol y de luna y de esas ma-
ravﬂlas s el Soberano de todo viene y vive en mi? INo ne-
cesito otra cosa! ¢Qué necesito de esas cosas? El seri para
mi sol, luna y luz. Dime lo que querrias, si entrases en un
palacio, ¢poder cambiar los muebles o de la misma manera
ser amigo del rey e invitarlo a tu propia casa? ;No es mucho
mejor esto que lo otro? Entonces ;qué? ;No es una mara-
villa mayor que un hombre haga lo mismo que Cristo?

4. Ahora bien, dices que Cristo no necesita del Padre,
sino que lo hace auténomamente*!. Es verdad. Por ello
antes reconoct y dije que [Cristo] no necesita del Padre v
obra por si mismo; y ahora te lo repetiré de nuevo, peto
sobre todo te explicaré respecto a su oracién que la hacfa
por condescendencia y para redencién (pues Cristo no era
menos que Josué, el hijjo de Nun), y que podia ensefar-
nos sin necesidad de oracién. Lo mismo que cuando es-
cuchas a un maestro que habla silabeando y diferenciando
las letras, no dice o que desconoce, y cuando pregunta [a
un nifio] de qué letra se trata, sabes que no pregunta por-
que no lo sepa, sino intentando que el alumno lo apren-
da de memoria; asi también Cristo no rezaba porque tu-
viera necesidad de oracién, sino queriendo ensefiarte a tener
en cuenta la oracién, para que reces continuamente con di-
ligencia y mucha atencién.



5. No me refiero a que haya que estar en vela y ha-
cerla sélo de noche, sino que hay que rezar también du-
rante el dfa, pues sélo asi se comporta el que vigila. Por
otra parte, puede que uno rece por la noche adormilado
y que durante el dia esté vigilante aunque sin rezar, cuan-
do el alma tiende hacia Dios, cuando reflexiona con quién
dialoga, a quién se dirige, cuando se tiepe en cuenta que
los dngeles estdn presentes con temor y temblor, mientras
el que reza se acerca [a Dios] bostezando y arrascindose.

6. Gran arma es la oracién, cuando se hace con la de-
bida disposicién. Y para que aprendas cuil es su fuerza,
ten en cuenta lo siguiente: La oracién continua ha venci-
do desvergiienzas, injusticias, crueldades e iniquidades. Pres-
tad atencion a lo que dice el juez injusto*, afirma {el Evan-
gelio]. Ciertamente vencié a la pereza y lo que no consiguié
la amistad lo obtuvo la oracion insistente: 57 no se levan-
ta a darselo por ser su amigo, al menos por su imperti-
nencia se levantard para ddrselo®, dice [el Sefior]. También
la oracién insistente hizo digna a la [mujer] indigna: No
esti bien —dice (el Sefior}- tomar el pan de los hijos y
echdrselo a los perrillos; pero ella dijo: Es verdad, Serior,
pero también los perrillos comen de las migajas que caen
de la mesa de sus amos™.

5.1. Asi pues, acerquémonos a la oracién; es un arma
enorme, si se realiza con perseverancia, sin vanagloria, con
sencillez de espiritu. Ella ha ahuyentado a los enemigos y
ha conseguido beneficios a un pueblo entero ¢ indigno. He
escuchado su lamento y he bajado a liberarlo®, dice [la
Escritural; [la oracién] es medicina salutifera, impedimen-
to de pecados y lugar de curacién de vicios; en ella se



ocupd asiduamente aquella viuda que se encontraba sola*.
Por tanto, si rezamos con humildad, si nos golpeamos ¢l
pecho como el publicano, si nos afligimos y decimos como
él: Ten compasion de mi, que soy un pecador¥, lo conse-
guiremos todo.

2. Ciertamente, aunque no seamos publicanos, no obs-
tante tenemos otros pecados peores que los suyos. Por
tanto, no me digas que has pecado en algo pequeiio, por-
que esa accidn tiene la misma naturaleza [del pecado]. Lo
mismo que se llama homicida al que mata a un nifio o a
un hombre adulto, asi también ¢s avaro el que ambiciona
mucho o poco. Tampoco el rencor es pecado pequefio, sino
grande: Los caminos de los rencorosos conducen a la muer-
te®, y también: El gue se llene de ira contra su hermano,
serd reo del infierno®, e igualmente el que llame a su her-
mano necio, insensato o cosas parecidas.

3. Nosotros recibimos indignamente los misterios mds
grandes, y somos envidiosos e injuriamos; incluso algunos
de nosotros se embriagan con frecuencia. Cada uno de
estos [pecados] por si mismo puede echar fuera del reino
[de los cielos]; pero cuando se encuentran todos juntos,
¢qué excusa tendremos? Necesitamos mucho arrepenti-
miento, queridos, mucha oraciéon, mucha paciencia y mucha
perseverancia, para alcanzar los bienes que se nos han pro-
metido. Asi pues, también nosotros debemos decir: Ten
compasion de mi, que soy un pecador’; pero sobre todo
no sélo hay que decdrlo, sino que de igual manera tene-



mos que sentirlo; y si alguien nos lo reprochara no de-
bemos enfadarnos. Aquel [pubhcano] oy6 que el fariseo
decia: No soy como ese publicano™, y no se irrit6, sino que
se arrepintié; obtuvo la victoria y se liberé del reproche.
Uno mencioné la herida, otro buscé la medicina.

4. Por tanto, debemos decir: Ten compasion de mi, que
soy un pecador, y aun cuando esto lo diga otro, no de-
bemos enojarnos. Si nosotros decimos tantos males de no-
sotros mismos, y después nos enfadamos cuando los es-
cuchamos de otros, entonces no hay humildad ni
reconocimiento, sino ostentacidon y vanagloria. Alguno dird:
«Cémo puede haber ostentacién en llamarse uno a si
mismo pecador?». Si, porque nos apoderamos de la glora
de la humildad, nos ensalzamos; por el contrario, si ha-
blamos de nosotros mismos, debemos despreciarnos. Por
tanto, también eso lo hacemos por vanagloria.

5. «Pero, ¢en qué consiste la humildad?». En soportar
que otro nos ofenda, en reconocer el pecado, en sobrelle-
var las difamaciones. Y ni siquiera eso seria humildad, sino
sensatez. Nos llamamos a nosotros mismos ahora pecado-
res, indignos e innumerables cosas mas; en cambio, si otra
persona nos llama una sola cosa de ésas, nos enojamos y
encolerizamos. ¢Ves cémo no hay reconocimiento ni sen-
satez? Has dicho que eres de esa manera, pues no te en-
fades s1 escuchas que otros te lo dicen y te censuran; tus
pecados te aliviardn, cuando otros te ofendan; en verdad,
una pesadumbre caerd sobre ellos, mientas que a ti te im-
pulsarin hacia la sabiduria.

6. Escucha lo que afirma el bienaventurado David,
cuando era maldecido por Semei: Tal vez el Sesior mire mi



bumildad v me conceda bienes a cambio de estas maldi-
ciones de hoy**. En cambio, ti dices un cimulo de males
por tu cuenta ¥, si no escuchas de otros encomios dignos
de grandes santos, te irritas.

7. ¢Ves cOmo juegas con cosas que no son de nifios?
Ciertamentc debemos rechazar las alabanzas por el deseo
de otras alabanzas mayores, para obtener siempre enco-
mios mejores, para ser admirados todavia més. Cuando no
accptamos las alabanzas, lo hacemos para que incluso crez-
can; todo lo hacemos por vanagloria, no en aras de la ver-
dad. Por eso todo es imitil, todo es embarazoso. Asi ahora
os exhorto a que expulséis a la madre de los males, la va-
nagloria, y vivdis segiin el pensar de Dios, con el fin de
que obtengiis los bienes prometidos en Jesucristo nuestro
Sefior.



HOMILIA XXVIII
(Hb 11, 37 - 12, 3)

Anduvieron errantes cubiertos con picles de oveja y de
cabra, necesitados, atribulados y maltratados, —jel mundo
no era digno de ellos!-, perdidos por desiertos y montes,
por cuevas y cavernas de la tierra

1.1. Siempre, pero sobre todo cuando tengo en cuen-
ta las obras buenas de los santos, entonces se me ocurre
el desfallecer respecto a las buenas obras mias, porque ni
siquicra suefio con que pueda emprender la prueba con
aquellos hombres que sufrieron durante todo el tiempo,
no porque tuvieran que expiar sus pecados, sino porque
siempre fueron virtuosos y siempre atribulados. Asi, pien-
sa en Elias, en quien hoy recae nuestro discurso, pues a
él se refierc la expresién’ Anduvieron errantes cubiertos con
pieles de ovejd’, y [el Apéstol] continué hablando de ¢l y
con é] terminan los ejemplos, pues esa forma de vestir era
propia de los profetas.

2. Y después de hablar de los apdstoles, que fueron
matados a espada o lapidados’, de nuevo vuelve a poner
delante a Elias, quien tuvo que sufnir cosas parecidas En
efecto, puesto que quizis los hebreos no tuvieran todavia
una opimién tan grande de los apdstoles, es natural que el



Apdstol les facilitara la exhortacion y la motivacién de
Elias, que fue ascendido [al cielo] y admirado. Anduvie-
ron ervantes cubiertos con pieles de oveja y de cabra, ne-
cesitados, atvibulados y maltratados, pues el mundo no era
digno de ellos!, dice [Pablo]. El Apéstol afirma que no
tenian un vestido para ponerse por la gravedad de las aflic-
ciones, ni ciudad, ni casa, ni posada; como decia Cristo:
El Hijo del Hombre no tiene donde reclinar la cabeza’.
¢Qué digo ni posada? ,Nl 51qu1era un sitio fijo, porque no
se les dejaba en paz mi siquiera cuando huian al desierto;
por eso [el Apdstol] no dijo «se establecieron en el de-
sierto», sino que también alli eran fugitivos y perseguidos,
y no s6lo a través de la tierra habitada, sino también por
la inhabitada. Y [el Apéstol] recuerda los lugares en los
que se establecian y las cosas que les sucedian: Necesita-
dos y atribulados.

3. Después —continiia—, si os acusan por causa de Cris-
to, también eso se lo hicieron a Elfas; pero ¢qué motivo
tenian para acusar, acosarlo, perseguirlo y combatirlo con
el hambre? Lo mismo también sufrian ellos [los apéstoles],
por eso decia en otras ocasiones que los hermanos deci-
dieron enviar recursos a los discipulos atribulados: Que
cada uno, segin sus posibilidades, mandara una aynda a los
hermanos que vivian en Judea®. Esta era su caracteristica.

4, Maftratados’, dice [Pablo]; es decir, sufriendo de mala
manera por los viajes y los peligros, como era el caso de
los cristianos. ¢Qué significa anduvieron errantes? Perdidos
por desiertos y montes, por cuevas y cavernas de la tierra®.
Precisamente esto es lo que manifiesta con claridad, que



anduvieron errantes, como fugitivos y emigrantes, como
delincuentes perseguidos, como personas indignas de ver
el sol, v que ni en el desierto se sentian seguros, sino que
debian escapar siempre, tratar de esconderse y enterrarse
incluso vivos bajo la tierra, estando siempre con temor.

5. Y aungue todos recibieron alabanza por su fe, no
obtuvieron sin embargo la promesa, Dios habia previsto
algo mejor para nosotros, de forma que ellos no legaran a
la perfeccion sin nosotros’. Entonces, alguno preguntard:
«;Cudl fue la recompensa de su esperanza? ;Cual fue el
premio?». jGrande! Tan grande que no se puede explicar
con palabras: Ni ojo wio —dice [Pablo]-, ni oido oyd, ni
pasd por el corazon del hombre, las cosas que prepard Dios
para los que le aman'®. Ahora bien, todavia no lo poseen,
sino que lo esperan y asi terminan la vida con esa aflic-
cién.

6. También ésos poseen épocas en las que han venci-
do, aunque todavia no hayan recibido [el premio]; y ¢vo-
sotros que estdis todavia en el combate, os indignidis? Pen-
sad también vosotros qué gran cosa es que Abrahin y el
apdstol Pablo estén esperando que ti llegues al final, para
poder recibir la recompensa. El Salvador ha dicho que no
se la dard a quienes no estén con nosotros; como si un
padre afectuoso dijese a sus hijos honrados, que han ter-
minado ya su tarea, no iremos a comer, si antes no van
vuestros hermanos.

7. ¢Te desagrada no haber recibido todavia la recom-
pensa? ;Qué hard entonces Abel, que fue el primero de
todos en vencer y estd esperando la corona? ¢Y Noé? ;Y
los que vivieron en aquellos tiempos, y que te estin es-
perando junto a los que vendrdn después de ti? ¢ Ves cémo



nosotros somos mas afortunados que aquellos? Por eso
muy bien dijo [Pablo}: Dios babia previsto algo mejor para
nosotros’'. En efecto, para que no pareciese que tendrian
una ventaja sobre noSOLros, al ser coronados primero, [Dios]
establecié para todos el mismo tiempo para las coronas, y
quien vencié hace tantos siglos, recibe el premio junta-
mente contigo.

8. ¢Ves cuinto cuidado? Y el Apdstol no dijo «para
que no sean coronados sin nosotros», sino: De forma que
ellos no llegaran a la perfeccion sin nosotros'y; de manera
que sélo entonces apareceran perfectos. Nos han precedi-
do en las batallas, pero no nos han precedido en las coro-
nas de la victoria. [Dios] no fue injusto con aquellos, sino
que nos honré a nosotros, y ellos estin contentos de es-
perar a los hermanos. Ciertamente, si todos formamos un
solo cuerpo, la alegria del cuerpo serd mayor cuando sea
coronado todo y no parcialmente, También los justos son
admirables porque se alegran del bien de los hermanos como
si se tratara del suyo propio. De esta manera estin muy
contentos de ser coronados con el resto de sus propios
miembros; el recibir al mismo tiempo la glora encierra una
gran alegria. Por consiguiente, también nosotros, que esta-
mos rodeados de una nube tan grande de testigos®.

2.1. La Escritura toma muchas veces la exhortacién de
fa liberacién de los males que suceden, como cuando dice
el profeta: Te resgnardard del calor ardiente, de la aspereza
y de la lnvia"t; y David: De dia no te dariard el sol, ni la
luna de noche'. Asi pues, lo mismo dice aqui, pues como
una nube protege del rayo caluroso del sol, asi también el



recuerdo de aquellos santos es alivio y fortaleza para el alma
desgastada por los males. Y no dijo «que estaba encima de
nosotros», sino gue estamos rodeados, lo cual es mds eficaz
y asi se explica que, rodeindonos en circulo, se convierte
en una mayor seguridad. [El Apdstol] llama mdrtires no solo
a los del Nuevo Testamento, sinc también a los del Anti-
guo, pues también éstos dieron testimonio de la grandeza
de Dios, como, por ejemplo, los tres jévenes, los que esta-
ban junto a Elias y todos los profetas.

2. Sacudamonos todo lastre®. «;Qué significa todo?».
O sea, el suefio, la despreocupacidn, los pensamientos vul-
gares y todo lo humano. Y e/ pecado que nos asedia'’. Es
decir, o lo que nos ara con facilidad o que nos deja ficil-
mente sin iniclativa; ¥ esto es mejor, pues, sl queremos, es
tacil vencer al pecado. Y continnemos corriendo con perse-
verancia la carrera emprendida®. No dijo «peleemos» ni
«luchemos», ni «batallemos», sino algo que era mas fécil,
lo propio de la carrera es o que propuso [el Apdstol].
Tampoco dijo «corramos» sin mds, sino continuemos co-
rriendo, sin desanimarnos. Con perseverancia la carrera em-
prendida®, dice [Pablo).

3. Después el Apéstol anade lo mds importante de
la exhortacidn, y establece lo primero y lo dltimo: a Cris-
to. Fijos los ojos en Jestis —dice—, iniciador y consumador
de la fe*. Esto mismo es lo que decia continuamente Cris-
to a sus discipulos: 8i al amo de la casa le han lamado
Beelzebul, jcuanto mds a los de su misma casa!™.Y tam-
bién: No estd el discipulo por encima del maestro, ni el
stervo por encima de su serior’. Fijos los ojos, dice [Pablo];



es decir, para que aprendamos a correr debemos mirar a
Cristo. Lo mismo que en todas las artes y en todo certa-
men se mira a los maestros y de esa manera grabamos en
la mente la técnica mediante el aprendlza]e de las reglas
de lo que se ve, asi también sucede aqui; si queremos co-
rrer y aprender a correr bien, debemos mirar a Cristo, 4
]esus gue es el imiciador v consumador de la fe.

4. ;Qué significa esto? Es decir, que El ha inspirado
en nosotros la fe, El [nos] ha dado el principio®. Cristo
mismo dijo a los discipulos: No me habéis elegido voso-
tros a mi, sino que yo os he elegido a vosotros*. Y Pablo
afirma: Entonces conoceré como soy conacido®™. Y si Cris-
to nos ha inspirado el principio, también El estableceri el
término.

5. Despreciando la ignominia —dice [Pablo]—, soportd la
cruz en lugar del gozo gue se le proponia®™. O sea, si hu-
biese querldo no hubiera padecido. En efecto, El no tenia
pecado?, ni se encontrd mentira en su boca®, como dice El
mismo cn el Evangelio: Viene el principe del mundo ¥ con-
tra mi no puede nada®. Por tanto, si hubiese querido, hu-
biera podido no padecer la cruz. Tengo potestad para qui-
tar mi vida y tengo potestad para recuperarla de nuevo®™,
dice [Jesas]. Por ello, si no tenia necesidad alguna de ser
crucificado y lo fue por nuestra causa, jcudnto mis justo
es que nosotros soportemos todas las cosas con nobleza?

6. Despreciando la ignominia —dice [Pablo}-, soportd
la cruz en lugar del gozo que se le proponia®. ;Qué sig-



nifica despreciando la ignominia? Viene a decir [el Apos-
tol] que eligié la muerte vergonzosa. Bien porque mund
y ;de forma vergonzosa! Por ningin otro motivo, sino para
ensefiarnos a no tener en cuenta la gloria humana. Por eso
eligié la muerte, porque no estaba sometido al pecado, para
ensefiarnos a afrontarla con valentia y a no darle impor-
tancia alguna. Por eso no dijo «amargura», sino jignomi-
nia! Porque lo soporté todo sin amargura.

7. Y ¢cuidl fue el término? Escucha, pues anade: Y estd
sentado a la diestra del trono de Dios”. ;Ves lo consegui-
do? Es lo mismo que Pablo dice, cuando escribe: Y por
eso Dios lo exalic y le otorgs el nombre que estdi sobre
todo nombre, para que al nombre de Jesis toda rodilla se
doble®. Esto lo dice respecto de la carne. Y sobre todo,
aunque no hubiera conseguido nada, nos bastaria el ejem-
plo [de Cristo] para elegir el sufrir todas las cosas; pero
ahora también se nos han prometido los premios del cer-
tamen, no los de poco valor, sino los grandes e inefables.

8. También nosotros, cuando suframos alguna cosa,
antes que a los apdstoles debemos mirar a Cristo. ¢Por
qué? Porque toda su vida estd llena de ultraje, porque siem-
pre escuché que era loco™, impostor y charlatin. En una
ocasién los }llleS decian: Este no es de Dios; otras veces
decian: No, stno que engaria a la gente®; y también: Nos
hemos acordado de que ese impostor dijo en vida: Al ter-
cer dia resucitaré®. Y le acusaban de magia, diciendo: Ex-
puisa los demonios por Beelzebul” y estd endemoniado y
loco®. 3No tenemos razon cuando decimos que estd ende-
moniado y loco?™.



9. Todas estas cosas escuché Jesds de aquellos que
habia beneficiado, por los que habia hecho milagros y mos-
trado las acciones de Dios. Ciertamente, si hubiese escu-
chado esas cosas sin haber hecho nada, no hubiese liama-
do la atencién; pero, si el que ensefia la verdad, ha escuchado
que estd loco, y al expulsar a los demonios dicen que estd
endemoniado, y después de haber combatido todas las en-
fermedades dicen que es un charlatin, ;no encierra eso la
mayor sorpresa? En efecto, de estas cosas le acusaban sin
interrupcién.

3.1. Si quieres conocer las burlas y las ironfas que le
hicieron, lo que mds dafia a nuestras almas, escucha en pri-
mer fugar las referentes a su origen: ;No es éste —dicen
(los judios]- el hijo del artesano? ;No conocemos al padre
y a la madre? Y sus hermanas ;no viven todas enire no-
sotros*0. Y también lo conocian por su lugar de nacimiento,
pues decian que era de Nazarer'. Y wambién: Inwestiga
—dice [el Evangeliol- y te dards cuenta de que ningiin pro-
feta surge de Galilea’; y soportando estas calummnias las
sobrellevé. Y también afirmaban: ;No dice la Escritura gue
el Cristo debe venir de la aldea de Belén?®.

2. ¢Quieres ver también las ironias que le hacian al
que estaba crucificado? Se arrodillaban ante El para bur-
larse, y le golpeaban y abofeteaban, diciendo: {Dinos quién
te ha pegado!*. Le ofrccieron vinagre, y decian: Si eres
Hijo de Dios, baja de la cruz®. Incluso un siervo del sumo
sacerdote le dio una bofetada, v (Jesds] dice: Si be habla-
do mal, declara ese mal; pero si tengo razon, ;por qué me



pegas?*. Y burlindose de El, le vistieron con una climi-
de¥, le escupian en la cara, alargando siempre estas prue-
bas, para probarlo.

¢Quieres también ver las acusaciones, las secretas y
las manifiestas, incluso de parte de los discipulos? La ex-
presidn stambién vosotros queréis marcharose®® y el estis
endemoniado® lo dijeron personas que antes habian crei-
do. Dime, ¢no estuvo continuamente huyendo, unas veces
a Galilea® y otras a Judea’? ¢(No estuvo en un gran pe-
ligro estando envuelto en pafales? ;No lo tuvo que llevar
su madre a Egipto cuando todavia era miio®??

4. Asi pues, por todas estas cosas [el Apdstol] dice:
Fijos los ojos en [essis, iniciador y consumador de la fe,
que, despreciando la ignominia, soporté la cruz en lugar
del gozo que se le proponia, v estd sentado a la diestra
del trono de Dios®. Por tanto, debemos fijarnos en El y
en sus discipulos, escuchando y aprendiendo lo que dice
Pablo: Con mucha paciencia, en tribulaciones, necesidades
y angustias; en azotes, prisiones y tumultos; en fatigas, des-
velos y ayunos™; y también: Hasta el momento presente
pasamos bambre, sed, desnudez, somos abofeteados, anda-
mos errantes, y nos esforzamos trabajando con nuestras
propias manos; nos maldicen y bendecimos, nos persiguen
y lo soportamos, nos ultrajan y respondemos con bon-
dad®. ;Hay alguno de nosotros que pueda decir que ha
padecido una pequefia parte de esas cosas? También dice
[el Apostol] que somos tratados como impostores, infames
y sin tener nada’; y de nuevo: Cinco veces recibi de los



judios cuarenta azotes menos uno; tres veces me azotaron
con wvaras, una vez fui lapidado, un dia v una noche pasé
ndufrago en alta mar, viajes frecuentes, tribulaciones, es-
trecheces v hambre™

5. Y puesto que Pablo piensa que estas cosas son
conforme a Dios, escucha lo que dice: Por esto, rogué tres
veces al Sefior que lo apartase de mi; pero El me dijo: Te
basta mi gracia, porque mi fuerza se perfecciona en la fla-
queza. Por lo cual me complazco en las flaguezas, en los
oprobios, en las necesidades, en las persecuciones y angus-
tias, para que se aposente en mi la fuerza de Cristo®®. Es-
cucha también lo que dice Cristo mismo: En el mundo
tendréis sufrimientos®. Por eso ~dice [Pablo]-, pensad aten-
tamente en aquel que soportd tanta contradiccion por parte
de los pecadores, para que no desfallezciis ni decaiga vues-
tro dnimo®.

6. Con razén afiadia el Apostol estas cosas, pues, si
los sufrimientos del préjimo nos impresionan, ,cuanto mis
no nos estmularin los del Senor! ;Qué no conseguirin de
nosotros? Mira ¢como sin mencionar todas las cosas, lo ex-
plica todo por medio de la contradiccién y poriéndola por
obra, pues mediante la contradiccién lo comprende todo:
los golpes en la cabeza, las burlas, los insultos, las injunias
y las mofas; y no sélo estas cosas, sino también todo lo
referente a la ensenanza durante su vida entera.

7. Asi pues, queridos, meditemos siempre estas cosas
y tengdmoslas presentes en nuestras mentes dia y noche,
sabiendo que por ello produciremos grandes bienes y re-
cibiremos un enorme provecho. Pues, grande, realmente
alivio grande son también los padecimientos de Cristo y



de los apéstoles. Cristo sabia que éste era el mejor cami-
no para la virtud, aunque El no necesitaba pasar por dicho
camino; asi, sabia que la afliccién era provechosa para no-
sotros y que era el mejor fundamento de remisién; escu-
cha lo que dice ¢l mismo Cristo: Quien no toma su cruz
y me signe, no es digno de mi®. No sélo dice esto por
medio de la ensefianza: si eres discipulo, imita al maestro,
porque eso es Jo propio del discipulo.

8. Si el Maestro pasé por las tribulaciones, ti no debes
pasar por el reposo; no vas por ese camino por el que
Cristo fue, sino por otro. Por tanto, ;c6mo vas a seguir-
le, si £l no va [por ese camino)? ;Cémo vas a ser disci-
pulo, st no acompaias al Maestro? Todo esto es lo que
también afirma Pablo: Nosotros débiles, vosotros fuertes;
nosotros despreciados, vosotros honrados®?. ;Coémo es posi-
ble que andemos por caminos contrarios, siendo vosotros
discipulos y nosotros maestros? Luego una gran cosa es,
queridos, la afliccién, pues cumple dos grandes acciones
buenas: borra los pecados y nos hace virtuosos.

4.1. «Ahora bien —dird [alguno]- ¢y si hace caer e irse
lejos?». No es la afliccion 1a que hace €50, sino nuesira
necedad. «;Como?», preguntards. En efecto, si estamos vi-
gilantes, si rogamos a Dios, para que no permita que se-
amos tentados mds alli de nuestras fuerzas®, si permane-
cemos unidos a El, lucharemos noblemente y podremos
FesiStir.

2. Y s1 contamos con su ayuda, aunque las tentacio-
nes sean mds violentas que todos los vientos, para noso-
tros serdn como una brizna y una hoja sin mids, llevada
de un lado a otro. Escucha lo que dice Pablo: En todas



estas cosas vencemos®; y también: Porque estoy convenc-
do de que los padecimientos del tiempo presente no son
comparables con la gloria futura que se va a manifestar en
nosotros®; y de nuevo: Porgue la leve tribulacién de un
instante se convierte para nosotros, incomparablemente, en
una glovia eterna y consistente®. Mira cudntos peligros,
naufragios, aflicciones sobre tribulaciones y otras cosas se-
mejantes que llama ligeras; y trata de imitar a ese diamante,
apenas revestido de un cuerpo débil.

3. ¢Estds en la penuria? Pero no tanto como lo estu-
vo Pablo, que fue probado por el hambre, la sed y la des-
nudez®, y no padecié eso tnicamente un dia, sino que lo
soport6 continuamente. «;Como se sabe eso?». Escucha lo
que & mismo dice: Hasta el momento presenie pasamos
bambre, estamos sedientos y desnudos®.

4. ;{Oh, cuinta gloria tuvo en la predicacién, sopor-
tando eso, y después de veinte anos escribié esas cosas!
Asi [el Apéstol] dice: Conozco a un hombre, que bace ca-
torce arios, si en el cuerpo, si fuera del cuerpo, no lo sé%;
y también dice: Luego, tres arios después, subi a Jerusa-
lén™. Y escucha nuevamente lo que afirma: Antes prefiero
morir que... [Nadie me privari de mi gloria'. Y no solo
eso, sino que también decia, al escribiri Hemos venido a
ser como la basura del mundo™.

5. ¢Qué hay mas duro que el hambre, el frio, las in-
sidias lanzadas por los hermanos que, por lo demds, él de-
nomina falsos hermanos™? ;No era llamado peste del uni-



verso, embustero, revolucionario y no fue flagelado hasta
la sangre? Estas cosas, queridos, debemos tener en la mente,
reflexionar, recordar siempre y no desanimarnos jamds, aun-
que suframos injusticias, seamos saqueados y padezcamos
innumerables males. Si vamos a ser estimados en los cie-
los, también hemos de soportarlo todo; si vamos a tener
buen éxito alli, tampoco importan las cosas de aqui abajo,
pues estas cosas son sombra y suefio; cualquier cosa que
sean no se pueden comparar con aquellas que esperamos
y aguardamos, ni en cuanto a la naturaleza ni respecto a
la duracién.

6. ¢Qué deseas que comparemos con las desgracias {de
la otra vida]? ¢Con el fuego inextinguible y con el gusa-
no que no muere™? ;Qué puedes mencionar de aqui abajo
equiparable al rechinar de dientes, a las cadenas, a las ti-
nieblas exteriores, a la ira, a la afliccién y a la angusua?
¢Y respecto a la duracién? ¢Qué significan diez mil afios
frente a los siglos ilimitados y sin fin? ;Coémo una gota
de agua frente al océano ilimitado! ¢Y respecto a los bie-
nes? También aqui es mayor la distancia: Ni ojo vio, ni
oido 0yd, ni pasé por el corazén del hombre™.

7. Estas cosas tendrin lugar en una eternidad sin fin.
Asi pues, jcOmo no va a ser hermoso el ser cortado en mil
pedazos, ser destruido, abrasado, soportar innumerables
muertes y sobrellevar cualquier prueba peligrosa tanto con
la palabra como por la accion? Pues, aunque hubiese que
vivir abrasado en medio del fuego, ¢no habria que sopor-
tarlo todo con tal de alcanzar aquellos bienes prometidos?

8. Pero, ¢por qué digo estas cosas, desvariando ante
hombres que no son capaces de despreciar las riquezas,
sino que las consideran como inmortales y que piensan



haber cumplido con sus obligaciones, cuando de la abun-
dancia que poseen entregan una pequeiia parte? La limos-
na no ¢s eso, pues la verdadera limosna es la de aquella
viuda, que se privé de lo necesario para su propia vida™.
Y si td no puedes entregar tanto como aquella viuda, al
menos entrega todo lo superfluo; quédate con lo suficien-
te, pero no con lo superfluo. Sin embargo no hay nadie
que desee entregar lo que le sobra: hasta tienes muchos
criados y vestidos de seda; todo eso es superfluo. No son
necesarias ni utiles aquellas cosas sin las cuales podemos
vivir; las cosas inittiles hay que arrojarlas fuera sin mis.

9. Asi pues, veamos, si os parece, aquello sin lo que
podemos vivir. Aunque tengamos solamente dos criados,
podemos vivir; precisamente cuando hay personas que viven
sin criados, ¢qué excusa tendremos nosotros, si no nos
contentamos con dos? Podremos también tener una casa
de ladrillos con tres habitaciones, y eso serd suficiente para
nosotros. En efecto, dime, ;no hay algunos [hombres] con
nifos y esposa que Unicamente tlenen una sola casa? Toma
td, si quieres, dos mozos. Pero, «NO €5 una vergienza
—dird alguno— que una mujer noble vaya [por la vida] con
dos criados?». Amigo, la verglienza no consiste en eso, en
que la mujer noble vaya con dos criados, sino que la ver-
giienza consiste en exponerse ante todos con una multitud
de criados .

10. Os reis al escuchar estas cosas. Creed que la ver-
gllenza consiste en mostrarse publicamente con muchos
criados . Lo mismo que los tratantes de ovejas o los tra-
ficantes de prisioneros de guerra, asi os manifestdis tam-
bién vosotros, rodeados de un gran nimero de criados.
Eso es vanidad y vanagloria; lo otro es amor a la sabidu-



ria y dignidad. A la mujer noble no hay que reconocerla
por la mulutud de sus acompanantes, pues ¢qué virtud hay
en tener muchos prisioneros de guerra? Eso no es una cua-
lidad del alma, y si no es propio del alma, no muestra a
una mujer noble. Cuando tiene suficiente con pocos [cria-
dos], entonces es realmente noble; pero cuando necesita de
muchos es una esclava y peor que los prisioneros de gue-
rra.

5.1. Dime, ¢los dngeles no van solos recorriendo el
universo sin necesidad de acompafiamiento alguno? ¢ Acaso
por eso son inferiores a nosotros, que tencmos necesidad
[de criados], y ellos no la tienen? Por tanto, si los dnge-
les no necesitan séquito alguno, ;quién estard mds cerca de
la vida angélica, el que tiene necesidad de muchos [cria-
dos] o el que necesita pocos? ;No serd eso una vergien-
za? En efecto, es una vergiienza el hacer algo absurdo.

2. Dlme, ¢quién destaca mds en las plazas, la mujer que
lleva consigo a muchos criados o la que va con pocos? In-
cluso la que va acompaiiada de pocos criados, ¢acaso no se
manifiesta mds a primera vista que la que va sola’ ,:Ves por
qué la [mujer] que va acompanada de mucho séquito” cons-
tituye una vergienza? ¢Quién destaca mis en las plazas, la
que lleva vestidos elegantes o fa mujer vestida con sencillez
y sin artificios? De nuevo, ¢(quién destaca mas en las pla-
zas, la que es llevada sobre mulas, con bordados y tapice-
rias de oro, o la que camina sin mds con modestia y de
manera digna? Fsta se muestra como si no la viéramos, aun-
que la miremos; en cambio a la otra no sélo tratan de mi-
rarla todos, sino que también preguntan quién es y de dénde
viene. Y omito el decir cudnta envidia origina eso.



3. Asi pues, dime, ses un deshonor [para una mujer
noble] ser admirada o no ser admirada? ;Cudndo es mayor
Ja verglienza, cuando todos la miran o cuando no la mira
nadie? ¢Cuando se aprende de ella o cuando ni siquiera se
piensa en ella? yVes cémo hacemos todas las cosas no por
vergiienza, sino por vanagloria? Pero sé que es imposible
haceros cambiar de parecer; es suficiente para mi que apren-
diis que no hay que avergonzarse de eso’. El pecado es
el dnico deshonor, pero nadie piensa que sea una vergiienza,
sino cualquier otra cosa distinta de eso. Debéis tener los
vestidos necesarios, no sobreabundantes; sin embargo, para
que no os parezca demasiado exigente, os exhorto a que
no uséis objetos de oro ni telas finas,

4. Y estas cosas no las digo yo, pues no son mias estas
palabras, escucha lo que dice el bienaventurado Pablo, cuan-
do recomienda a las mujeres que vayan arregladas sin tren-
zar el cabello con oro, sin perlas ni aderezos caros™. «No
obstante, Pablo, di lo que quieres, porque puede que pre-
gunten si s6lo los objetos de oro son un lujo, mientras
que los vestidos finos no lo son; di qué es lo que quie-
res»®,

5. Mientras tengamos alimentos y con qué cubrirnos
—dice [Pablo}- nos daremos por contentos®. El vestido sea
de tal manera que solamente proteja. Por eso Dios nos
concedié los vestidos, para que cubramos la desnudez, y
esto lo puede hacer cualquter vestido barato [igual] que
uno de valor. Quizds os ridis, los que lleviis vestidos de
seda. jRealmente hay que reirse! ;Qué es lo que ordend
Pablo? ;Qué es lo que hacemos nosotros? Mi discurso no



se dirige tinicamente a las mujeres, sino también a los va-
rones. Todo lo que tenemos de més es superfluo. Sélo los
pobres son los que no tienen nada superfluo; y lo son por
necesidad, pues, si pudieran, no lo serian. Sea como fuere,
bajo pretexto o en realidad®, no tienen nada superfluo.

6. Por tanto, llevemos los vestidos que la necestdad
impone. ¢Para qué sirve la abundancia de oro? Esos ves-
tidos [con encajes de oro] van bien para las actrices, quie-
nes llevan esos vestidos, como mujeres libertinas, que hacen
cualquier cosa para ser admiradas. La actriz se adorna en
el escenario y en la orquesta®, porque desea atraer a todos
hacia ella misma; en cambio, la [mujer] que desea vivir pia-
dosamente no se adorna de esa manera, sino que tiene otra
forma de embellecerse mucho mejor que esa.

7. También i tienes un teatro; por ese teatro debes ador-
narte y vestirte como lo pide ese mundo. ;Cudl es tu teatro?
El ciclo y una mulutud de dngeles; y no me refiero sélo al
[teatro] de las virgenes, sino también al de las mujeres que
viven en el mundo: todas las que han creido en Cristo pose-
en ese teatro. Debemos pregonar cosas que diviertan a esos
espectadores; debemos vestirnos de manera que les agrademos.

8. Asi, dime, si una mujer libertina abandonase los ob-
jetos de oro, los vestidos finos, las burlas, las expresiones
jocosas ¢ indecentes, vistiese una ropa sencilla, anduviese
sobre la escena de manera no amanerada, dijese expresio-
nes piadosas, hablara de manera conveniente y no dijese
nada deshonroso, ¢no se levantarfan todos [los espectado-
resf? ¢(No desapareceria ese teatro? ¢(No la echarfan fuera
por no saber divertir a la multitud [de los espectadores] y
por decir cosas ajenas de aquel teatro satinico?



9. Asi también ti, si entrases en el teatro del cielo
vestida como aquella {libertina], serias echada fuera por
los espectadores. En cfecto, alli no hay necesidad de esos
vestidos adornados de oro, sino de otras cosas. Cuales?
Aquellas que menciona el profeta: Enjoyada con un ves-
tido de brocados de oro y de muchos colores™, no para
hacer brillante y resplandeciente el cuerpo, sino para em-
bellecer el alma, pues ésta es la que lucha y combate en
esta vida. Toda la gloria de la hiyja del rey® es interior,
dice [el salmista]. Estos vestidos son los que deben ro-
dearte, y asi te libraris de otros innumerables males; cui-
dards a tu marido y estards despreocupada. Ciertamente,
serds tanto mis respetada por tu €sposo, cuantas menos
cosas necesites,

6.1. Cualquier hombre estd acostumbrado a tener poca
estima de aquellos que necesitan de él; pero cuando ve que
no necesitan de él, humilla la sagacidad, para hablar en
igualdad [con los demds]. Cuanto tu marido vea que no
tienes ninguna necesidad de él y que desprecias sus rega-
los, aunque sea de los mds altaneros, entonces te respeta-
4 mds que si estuvieras vestida con oro, y no serds su es-
clava. Pues, cuando tenemos necesidad de algo, nos vemos
obligados a someternos a ello, pero si renunciamos, no se-
remos acusados, sino que [el marido] sabrd que le obede-
cemos por temor de Dios, no por sus regalos.

2. Ciertamente, [el marido] ahora pensard que hace
grandes favores y aunque le hayas dispensado un gran
honor, le parecerid que [todavia] no lo ha recibido todo;
no obstante, te dard las gracias, aunque haya sido objcto
de pequenas consideraciones; no ofenderd, ni tampoco se
sentird obligado a enriquecerse injustamente por tu culpa.



3. ¢Qué hay mds irracional que procurarse objetos de
oro para exhibirse en los bafios y en las plazas? Ahora
bien, es posible que sean admiradas ep los bafios y en las
plazas, pero entrar asi de adornada en la iglesia, es de una
enorme risa. En cfecto, ;por qué entonces se presenta aqui
trayendo objetos de oro, cuando sabe que escuchard que
no hay que llevar adornos de oro, de picdras preciosas ni
de vestidos lujosos®?

4. ¢Por qué vienes aqui, mujer? ¢Acaso para combatir
con Pablo y mostrar que aunque [el Apdstol] dijese diez
mil veces lo mismo, ti no te convertirias? ;También quie-
res acusar a nuestros maestros de que tratan en vano estas
cosas? Dime, pues, si un griego infiel¥” hubiese escuchado
este pasaje en el que el bienaventurado Pablo dice estas
cosas, exhortando a las mujeres a no adornarse ni con oro,
ni con piedras preciosas ni con un vestido lujoso®™, y si [ese
griego] tuviese una esposa creyente y ve que ponc mucho
cuidado en embellecerse y adornarse con objetos de oro
para 1ir a la 1glesia, ¢no dirfa para sus adentros, al ver el
tiempo que necesita para adornarse y vestirse en el cuarto
de aseo, qué hace mi esposa dentro del cuarto de aseo? ¢Por
qué tarda tanto? ;Por qué se pone objetos de oro? ¢Ddnde
tiene que ir? ¢A la iglesia? ;Para qué? ;Para que tenga que
escuchar: «Sin un vestido lujoso»? ¢No serd motivo de risa?
¢No estallard [ese marido pagano] en carcajadas? ¢(No pen-
sard que nuestras cosas son un engailo y una burla?

5. Por eso exhorto a que dejemos los objetos de oro
para las fiestas mundanas, para los teatros y para los es-
caparates; la imagen de Dios* no debe adornarse con esas



cosas: la mujer libre debe embellecerse con la libertad, pero
una libertad sin orgullo y exenta de ostentacidn. Si tam-
bién deseas alcanzar renombre humano, lo obtendris de la
siguiente manera: Siendo esposa de un hombre rico, no te
admiraremos porque vayas cargada de objetos de oro y de
vestidos de seda (pues eso es lo comiin en todas), sino uni-
camente cuando vayas vestida con un traje de lino y sen-
cillo; eso lo admirarin todos y lo aplaudirin.

6. Ciertamente en esc mundo en el que hay objetos
de oro y vestidos lujosos, la mujer tiene que compa-
rarse a otras muchas; aunque supere a alguna de ellas,
serd superada por alguna otra, y aunque supere a todas
las demds, seri vencida por la emperatniz; pero en este
mundo hay una que vence a las demds, incluso a la es-
posa del rey: ella sola es la mds rica, porque ha elegido
vestirse pobremente. Por tanto, si buscamos la gloria, ésta
es la mds grande.

7. Y no me refiero Gnicamente a las viudas ricas, pues la
angustia de la vindez parece que obliga a realizar eso, sino
también a todas las que estdn casadas. Puede que alguna diga:
«Pero asi no agrado al marido». No es al marido a quien de-
seas agradan, sino a la muldtud de mujeres pobres; pero no
s6lo no las agradas, sino que las consumes de envidia y las
haces sufrir hactendo mis penosa su pobreza.

8. ¢Cudntas blasfemias se dicen por tu culpa? Y algu-
na responderi: «No deberia existir pobreza, pues Dios des-
precia a los pobres, Dios no quiere que haya pobres». En
verdad, td no quieres agradar a tu mando, sino que te em-
belleces por otros motivos, como lo pone de manifiesto a
todos tu comportamiento. Asi, cuando has franqueado el
umbral de tu dormitorio, inmediatamente te desprendes de
todo: vestidos, objetos de oro y piedras preciosas; y sobre
wodo dentro de casa no los llevas. Pero si quieres agradar
por completo a tu marido, tiene que ser mediante la dul-
zura, la discrecién, la mansedumbre y la decencia.



9. Créeme, mujer, aunque tu esposo fuese un hom-
bre diez mil veces ruin e intemperante, se dejard per-
suadir sobre todo por estas cosas: la moderacién, ta de-
cencia, la modestia, el no dispendio y lo sencillo. En
verdad, aunque te pongas ropas espléndidas, no ende-
rezards al [marido] indisciplinado; lo saben las que tie-
nen tales maridos Tua podrés embellecerte, mientras que
el [marido] lujurioso ird tras otra {mujer]; pero sl es
modesto y decente, no necesita de esas cosas, sino de
las contrarias; ademds en esas situaciones, conseguiras
la reputacién de mundana y aficionada a los adornos.
En efecto, aunque el respetuoso prudente marido no te
lo diga, sin embargo interiormente te condenard, y no
podrd impedir las envidias y murmuraciones. Por lo
demds, ¢no vas a alejar cualquier placer que te provo-
que cnvidia a ti misma?

7.1. Quizds escuchéis de mala gana lo que se dice y
os enojéis diciendo que sobre todo son los maridos los
que provocan a las mujeres. No menciono estas cosas para
irritar a los maridos, sino porque pretendo que vosotras
hagdis lo mismo, por vuestro interés, no por el de ellos;
no para que ellos tengan envidia, sino para liberaros a vo-
sotras de imaginaciones mundanas.

2. ¢Quieres aparecer hermosa? También yo lo deseo,
pero con aquella hermosura que Dios busca, la belleza que
desea ¢f Rey®™. ;A quién deseas tener por amante, a Dios
0 a los hombres? Si eres hermosa con aquella belleza, Dios
se prendari de tu belleza; pero si no eres hermosa con esa
belleza, Dios te abominard y tus amantes serin hombres
infames, ya que ningin hombre bueno puede enamorarse
de una mujer casada.



3. Esto también se puede deducir del mundo exterior.
Ciertamente el otro mundo, el del alma atrac a Dios, en cam-
bio el mundo exterior {atrae] a los hombres perversos. ¢ Ves
cOMO me apresuro por vosotras, cémo me preocupo por vo-
sotras, para que estéis hermosas, realmente hermosas y sus-
citando esperanza, para que estéis enamoradas no de los hom-
bres perversos, sino de Dios, el Soberano del universo?

4. «;A quién se parece la que es amada por Dios?».
A la que baila con los dngeles. Si la que es amada por el
rey es la més feliz de todas, la que es amada por Dios con
gran predileccién sde qué serd digna? Aunque se la com-
pare con el universo entero, no habrd nada digno de la
belleza de esa mujer.

5. Por tanto, adquiramos esa belleza, arreglémonos con
ese adorno, para poder entrar en los cielos, en las mora-
das espirituales, en la cdmara nupcial incontaminada. En
verdad, esa belleza [exterior] es dominada por cualquiera,
y cuando se conserva bien, y sin que la inquiete una en-
fermedad y molestia, lo cual es imposible, no dura veinte
afios; sin embargo la del alma florece siempre y prospera
siempre; en ésta no hay que temer cambio alguno, ni se
presenta la vejez con sus arrugas, ni la enfermedad que
lleva a la destruccién, ni los desalientos inquietantes que
estropean, sino que estd por encima de todas esas cosas.

6. La belleza corporal desaparece antes de surgir, y
aunque se manifieste, no tiene muchos admiradores. Cier-
tamente los que son hermosos no [la] admiran, y los que
[la] admiran lo hacen con insolencia. Por eso no debemos
procurar la belleza externa, sino la del alma; tengamos la
espiritual, para poder entrar con las ldmparas encendidas
en la cdmara nupcial’. En efecto, eso no sélo se prome-



tié a las virgenes, sino a las almas virginales; pues si esto
hubiera sido sélo para las virgenes, no hubieran sido ex-
cluidas las otras cinco [necias]®

7. Asi pues, eso es propio de todos los que son vir-
genes en el alma y estdn enteramente libres de pensamientos
mundanos, pues estos pensamicntos corrompen las almas.
Si, pues, permanecemos sin contaminar, partiremos para
alis y seremos admitidos.

8. Os be desposado con un solo esposo —dice [Pablo}-
para presentaros a Cristo como a una virgen casta®™. Esta
frase no la refirié sélo a las virgenes, sino a todo el con-
junto de la iglesia. En efecto, el alma sin mancha es vir-
gen, aunque sc trate dc una mujer casada; es virgen la que
realmente posee una admirable virginidad; en efecto, la vir-
ginidad corporal es una consecuencia y una sombra, pero
la auténtica virginidad es la del alma. Esta es la que de-
bemos practicar y asi con rostro feliz podremos ver al Es-
poso, entraremos con limparas brillantes, s1 no nos falta
el aceite, si, fundidos los collares de oro, poseemos ese
aceite que tiene encendidas las limparas: ese dleo son los
sentimientos humanitarios™. Si entregamos a los demis lo
que tenemos, st lo transformamos en aceite, entonces serd
nuestra salvaguarda, y no escucharemos en aquel momen-
to: Dadnos aceite del vnestro porque nuestras limparas se
apagan®, ni necesitaremos otras, ni por ir a los vendedo-
res seremos excluidos, ni escucharemos aquella voz temi-
ble y tremenda, al llamar a la puerta: No os cwnozco®; sino



que nos reconocera, entraremos con el Esposo y gozare-
mos de innumerables bienes en la nupcial cimara espiri-
tual. Si aqui la cdmara nupcial” es tan brillante y la sala
del convite tan luminosa, que nadie se cansa de mirarlas,
¢cudnto mis en el cielo? El tdlamo es el cielo, y la cima-
ra nupcial es mis hermosa que el cielo; jalli entraremos!

9. Si la cimara nupcial es tan hermosa, ¢cémo seri el
Esposo? ;Y por qué digo que debemos renunciar a los ob-
jetos de oro vy dirselos a los necesitados? Incluso vosotros
mismos deberiais venderos, y siendo hombres libres hace-
ros esclavos, para que podais estar con el Esposo, gozar
de aquella belleza; por ver tan sélo su rostro, ¢no habria
que aceptar con entusiasmo todas esas cosas? También por
ver un instante al rey en la tierra, muchas veces por verlo
tiramos lo que tenemos en las manos, aunque se trate de
algo necesario; pero para ver al Rey del cielo y su cdma-
ra nupcial a un mismo tiempo no sdlo un instante, sino
también para acompaiiarlo con las limparas, estar cercanos
a El y permanecer siempre con El, ;qué no conviene hacer?
¢Qué no hacer? ;Qué no soportar?

10. Por eso recomiendo que debemos tener un deter-
minado deseo de aquellos bienes, que deseemos a ese Es-
poso, que seamos virgenes con la virginidad auténtica, pues
el Soberano busca la virginidad del alma. Con ella entra-
remos en el cielo, sin mancha, arruga o cosa parecida®®,
con ¢l fin de alcanzar los bienes prometidos, de los que
todos nosotros podamos participar por la gracia y bene-
volencia de Dios



HOMILIA XXIX
(Hb 12, 4-10)

No habéis resistido todavia basta la sangre al combatir
contra el pecado y habéis olvidado la exhortacion dirigi-
da a vosotros como a hijos: «Hijo mio, no desprecies la
correccion del Sefior, ni desatiendas su reproche. Pues el
Serior corrige al que ama y azota a todo el gue reconoce
como hijo». Si aguantdis la instruccion, Dios os tratard
como a hijos. En efecto, ;qué hijo hay al que el padre no
corryja?

1.1. Hay dos formas de consuelo, que parecen opues-
tos entre sf, pero ambas se refuerzan mutuamente: de ambas
habla ahora [el Apéstol]. Ciertamente, una tiene lugar cuan-
do decimos que algunos han sufrido muchas adversidades,
porque ¢l alma goza de una gran paz, cuando tiene muchos
testimonios de los propios padecimientos, y asi lo estable-
cié6 anteriormente, cuando dijo: Acordaos de los primeros
dias, cuando, recién tuminados, tuvisteis que soportar wna
lucha grande’. La otra tiene lugar, cuando decimos que no
sufristeis mucho. Volvamos, pues, a la Palabra y apartémo-
nos; asi llegaremos a ser valientes para sufrirlo todo.

2. Ciertamente, un consuelo apacigua el alma atribu-
lada y le permite tomar aliento, mientras que el otro [con-



suelo], en cambio, hace que el alma perezosa y negligen-
te se comvierta y renuncie a sus pensamientos vanos. Por
tanto, para que no surja en ellos un pensamiento sober-
bio por aquel testimonio de fidelidad, mira lo que hace:
No habéis resistido todavia hasta la sangre —dice [Pablo]-
al combatir contra el pecado, y habéis olvidado la exhor-
tacion®. Y no afadié en seguida lo que sigue, sino que
después de haberles mostrado todo lo que les esperaba
hasta derramar la sangre, se refiere a que los pademm:entos
por Cristo son una glorificacién, y entonces prosigue sin
dificultad.

3. Cuando escribe a los corintios dice lo mismo: No
os ha sobrevenido ninguna temtacion que supere lo bu-
mano*; es decir, pequefia. En verdad, basta esto para for-
talecer v desarrollar el alma, pues entonces reconoce que
no ambicioné todo lo que la superaba, y que confié en
lo que la hacia crecer. Asi, lo que Pablo afirma es esto:
«No habéis sufrido hasta la muerte, tan sélo [habéis su-
frido] la pérdida de bienes, la deshonra y el rechazo;
pero sin embargo Cristo derramé su sangre por voso-
tros, v en cambio vosotros no habéis sufrido a favor de
vosotros mismos; Cristo luché hasta la muerte por la
verdad, combatiendo a favor vuestro; ahora bien, voso-
tros todavia no habéis sufrido peligros mortales». ¥ os
babéis olvidado de la exhortacion®; esto es, estiis de bra-
zos caidos, animaos.

4. No habéis resistido todavia hasta la sangre al com-
batir contra el pecado®. Aqui presenta el pecado como un
viento impetuoso, que estd fuertemente armado. En efec-
to, el no habéis resistido se refiere a los que estin de pie.



5. Os hablo —dice [Pablo}- como a hijos: «Hijo mibo,
no descuides lo que te enseria el Sefior, ni evites su correc-
cion»’. De los hechos mismos sacd un motivo de consue-
lo; y de las circunstancias y de las palabras inspiradas afiade
otro consuelo con este testimonio: No desatiendas ~dice
[(Pablo]- su reproche®. Son cosas que proceden de Dios. Y
no es pequefio consuelo, cuando aprendemos que es obra
de Dios ¢l poder soportar esas cosas, puesto que El las
permite. Como también Pablo afirma: Por esto rogué tres
veces al Serior y me dijo: «Te basta mi gracia, porque la
fuerza se perfecciona en la flaqueza»’. Eu efecto, El es el
que lo permite.

6. Porque el Serior corrige al que ama y azota a todo
aquel que reconoce como hijo". «No has de decir —afade
[el Apdstol]~ que alguien es justo sin tribulacién, pues aun-
que aparezca asf, nosotros no tendremos en cuenta otras
tribulaciones, puesto que es necesario gue todo [hombre]
justo pase por tribulaciones». En efecto, es una afirmacién
de Cristo que el camino ancho y espacioso lleva a la per-
dicién, mientras que el estrecho y 4spero conduce a la
vida'l, Por tanto, si por este segundo se llega a la vida,
mientras que por el otro no, todos los que nos dirigimos
hacia la vida debemos caminar por el estrecho.

7. 8i os sometéis a la enserianza —dice {Pablo]- Dios os
levard como a hijos. ;Qué hijo hay a quien su padre no
corrija?™. 51 [Dios) os corrige, lo hace en aras de la me-
jora, no del castigo, de la venganza, ni para que sufriis
cruelmente'®. Mira, cuando consideran que han sido aban-



donados, por estos mismos motivos —afirma~ han de creer
que no han sido abandonados. Es como si {el Apéstol] di-
jera: «Puesto que habéis sufrido tales adversidades, ¢pen-
sdis acaso que Dios os abandoné y que os es hostl? Si no
hubierais padecido, entonces habria motivos para sospe-
charlo. En efecto, si Dios azota a todo hijo que recibe,
entonces el que no es azotado no es hijo».

8. Alguno dird; «;Qué pensar, entonces? ;Acaso los
malvados no sufren mucho?» ;Ciertamente sufren! ; Cémo
no? Pero lo que dice no es: «Todo el que es azotado es
hijo», sino: «Todo hijo recibe azotes». Pero no puedes decir
que son muchos los que reciben azotes, y son malvados,
homicidas, ladrones, hechiceros y violadores de sepulcros.
Pero aquellos dan cuenta de su propia maldad, y son azo-
tados no como hijos, sino que son castigados como mal-
vados; vosotros, en cambio, como hijos. ;Ves, entonces,
¢6mo por todas partes encuentra argumentos: de las ac-
ciones que estin en la Escritura, de las palabras, de las re-
flexiones personales, de los ejemplos que suceden en la
vida? Y, ademds, del trato habitval y comiin. $i se os pri-
vase de la correccion, que todos han recibido, seriais bas-
tardos y no hijos*.

2.1. Como he dicho antes, ¢ves por qué no puede ser
hijo sino el que es corregido? En efecto, lo mismo que en
las familias los padres desprecian a los hijos ilegitimos, y
no se preocupan si no aprenden nada y no legan a ser
personas dignas, del mismo modo, procuran que los hijos
legitimos no sean indolentes; y asi sucede en el caso pre-
sente. Por tanto, si el no ser corregidos es propio de los
hijos ilegitimos, es preciso alegrarse por la correccién, si
eso es propio de un nacimiento legitimo.



2. Dios os trata como a hijos; por eso [el Apdstol]
dice lo siguiente: A nuestros padres segin la carne los te-
niamos como educadores y los respetabamos. ;Y no estare-
mos sujetos con mayor razon al Padre de los espiritus para
alcanzar la vida?. Nuevamente les exhorta a partir de sus
propios padecimientos y de los que ellos mismos sufrie-
ron. Como habia dicho con anterioridad: Acordaos de los
dias primeros'®, asi también ahora dice: Dios os trata como
a hijos” y no podéis decir que es imposible soportar los
sufrimientos, puesto que sois como hl}OS deseados. Pero,
st aquellos respetaban a los padres segin la carne, jcémo
es que vosotros no respetdis al Padre celestial?

3. La diferencia no procede sdlo de la impaciencia por
el sufrimiento, ni de las personas, sino también de la causa
misma y del comportamiento, ya que aquellos [judios] no
tueron corregidos de igual manera. Por eso afiade: Eflos
nos educaban para un tiempo breve y [nos castigaban] segin
su parecer'®; es decir, porque estaban llenos de placeres con
mucha frecuencia, y no veian en absoluto lo que les con-
venia.

4. Pero ahora no es eso lo que ha dicho, pues Dios
no hace eso por provecho propio, sino sélo por nuestro
beneficio; aquellos recibieron contradicciones muchas veces
y con buena voluntad, para hacerse mejores; pero ahora
no sucede asi. ¢ Ves como esto trae consuelo? Nosotros nos
unimos mds ficilmente con los que vemos que su sumi-
si6n y su consuelo no se deben a su propio beneficio, sino
que ponen todo su empefio en nuestro favor. En esio con-
siste el amor mds puro y auténtico; porque, siendo utiles



para ¢l que nos ama, somos amados por El. En efecto,
somos amados no para que El reciba algo, sino para que
nos otorgue [todo]: nos educa, nos otorga toda posibili-
dad vy nos llena de confianza, hasta hacernos capaces de
poseer sus bienes.

5. Ciertamente ellos nos educaban para un tiempo breve
—dice [Pablo)- y segiin su parecer, pero El lo hace con vis-
tas a nuestro bien, para que participemos de su santidad®.
:Qué significa de su santidad? O sea, de su pureza, hasta
llegar a ser dignos de El, en lo que se puede. Dios pro-
cura que vosotros rectbiis todo lo que Kl hace para lle-
naros de dddivas; y vosotros os prepariis para recibirlo.
Dijo al Sesior: Ti eres mi Sefior, porque no necesitas mis
bienes®® —afirma [el salmista}-.

6. A nuestros padres segin la carne los teniamos como
educadores y los respetdbamos. ;Y no estaremos sujetos con
mayor razén al Padre de los espiritus para alcanzar la
vida??'. Al Padre de los espiritus se refiere o [al Padre] de
los carismas, de las oraciones o de los poderes incorpére-
os. Asi, cuando muramos, entonces viviremos. Y afade
muy hermosamente: Ellos nos educaban para un tiempo
breve y segin su parecer®, porque no siempre es il lo
que parece, sino que El lo hace con vistas a nuestro pro-
vecho.

3.1. En verdad, la correccién es provechosa; cierta-
mente, la correccién es participacion de la santidad. Y es
muy valiosa, porque, cuando desecha la indolencia, la pa-
sion perversa o el amor de las cosas materiales, cuando
sostiene el alma y la lleva a no tener en cuenta las cosas



de esta tierra (como, por ejemplo, la tribulacién), ;no se
transforma en algo santo? ;No comunica la gracia del Es-
piritu? Por tanto, tengamos en cuenta siempre a los jus-
tos, y sabremos de dénde sacaron su resplandor, y espe-
cialmente Abel y Noé. ;No fue, tal vez, por su tribulacién?
En efecto, no podia ser que el tnico justo sufriera aflic-
ciones en medio de tanta multitud de malvados. Asi, dice
[la Escritura): Noé, el varon mds justo y cabal de su tiem-
po, andaba con Dios>.

2. Reconoce, pues, que si ahora tenemos tantos padres
y maestros, de los que admiramos la virtud, y sufrimos
asi, jcomo no iba a sufrir Noé, que era el tinico [justo]
en medio de tantos pecadores? ; Tendré que hablar de aquel
diluvio extrafio y sobrecogedor®? ;Deberé referirme a
Abrahin, y a lo que é! tuvo que sufrir en las distintas pe-
regrinaciones, cuando tuvo que separarse de su mujer, cuan-
do corrié peligros, guerras y duras pruebas? ;Tendré que
aludir a Jacob, a las cosas tremendas que soportd, acosa-
do por todas partes, sometido a sufrimientos inesperados
y atormentado por los demis? Ciertamente no hace falta
enumerar con detalle todas las pruebas a las que fue so-
metido, pero quiero alabar el testimonio que €l dio cuan-
do, al hablar con el Faradn, afirmé: Mis dias son pocos e
infelices, y no legarin a igualar los dias de mis antepasa-
dos®.

3. No obstante, ;aludiré a José? ;Cémo no citar a
Moisés, a Josué, a David, Samuel y Elias, a Daniel y a
todos los profetas? Asi descubrirds que todos ellos se con-
virtieron en ldmparas resplandecientes gracias a las tribu-
laciones. Dime entonces: ¢Quieres convertirte en una lim-



para encendida gozando de buena comida y una vida aco-
modada? ;Esto no es posible! ;Tendré que citar a los apds-
toles? Ahora bien, estos iltimos fueron los mds afligidos
de todos. ;Qué digo? El mismo Cristo afirma lo siguien-
te: En el mundo tendréis tribulacion®; y también: Llora-
reis y os lamentaréis, pero el mundo se alegrara®.

4, También [dice] que el camino que lleva a la vida es
arduo y lleno de tribulaciones?. El Seftor hablé de un ca-
mino dificil y estrecho; y td, en cambio, sbuscas un ca-
mino ancho? Y ;cémo no va a ser sorprendente? Por eso
no encontrards el [camino] de la vida, al caminar por el
otro, sino el de la perdicién, porque ése es el que has ele-
gido. ;Quieres que te diga y te lleve en medio de los que
viven en la abundancia? jVayamos de los iltimos a los pri-
meros! Aquel rico atormentado por el fuego del horno ar-
diente®, los judios, que viven pendientes de su vientre®,
cuyo Dios son las entrafias; aquellos que buscan siempre
la comodidad en lugares desiertos, ¢por qué se perdieron?
Asi, en tiempos de Noé, ¢los hombres de entonces no per-
dieron la vida a causa de aquel diluvio tan singular y des-
tructor? También los que vivian en Sodoma, por ser es-
clavos del vientre. En efecto, dice [Ezequiel]: Vivian en la
abundancia de alimentos y de modo sensual'. Esto se re-
fiere a los que vivian en Sodoma.

5. St la abundancia de alimentos provocé un dafic tan
grande, ¢qué diremos de los otros manjares exquisitos? ¢No
vivié Esati en la exquisitez? ;Qué decir de los hijos de Dios®
que miraban a las mujeres y fueron llevados al precipicio?
¢Y los que deseaban locamente a otros varones? Y todos los



reyes de los gentiles, los de Babilonia y de Egipto, ¢no lle-
varon una vida perversa? ¢No recibieron un castigo? Dime,
pues, ¢no pasa ahora lo mismo? Escucha a Cristo que dice:
Los que wvisten con elegancia estin en los palacios de los
reyes; los que no llevan [finos vestidos}, en cambio, viven
en los cielos. En efecto, el vestido lujoso echa a perder al
alma austera y la destruye y despedaza; y, aunque esté unida
a un cuerpo duro y esforzado, lo convierte en muelle y débil
con rapidez por ese afeminamiento. Dime entonces, ¢de dénde
pensdis que procede el que las mujeres sean tan débiles?
¢Acaso eso se debe solo a la naturaleza? jEn absoluto, sino
a la conducta y al comportamiento! En efecto, las hacen asi
la vida e¢émoda, la indolencia, los bafios, los perfumes, la
multitud de cosméricos y la blandura de la cama.

6. Para que aprendas, atiende a lo que digo: Toma de
un huerto un retoiio de esas plantas que hay en medio del
desierto, abatidas por los vientos, y plantalo en un lugar
himedo y sombrio; de esa manera lo encontraris bastan-
te inferior a aquel del que tomaste el retofio originario.
Igualmente es verdad que las mujeres, que labran los cam-
pos, son mds fuertes que los varones de una ciudad, y esas
mujeres son superiores a muchos de ellos. Pero si el cuer-
po se vuelve mds sensual, necesariamente el alma sufre un
grave dafio, porque sus energias se reducen mucho, debi-
do a esa disposicién corporal.

7. Asi también en las enfermedades nos hacemos de una
forma determinada por la debilidad, y cuando recobramos
la salud de nuevo somos otros. Del mismo modo, respecto
a las cuerdas de un instrumento, cuando son débiles y estin
poco tensas, la virtualidad del artista sufre un grave dafio,
porque se ve obligada a ser esclava de la flojedad de las



cuerdas; asimismo, por lo que se refiere al cuerpo, el alma
recibe muchos perjuicios, muchas imposiciones.

8. En efecto, cuando [el alma] necesita muchos remedios
permanece sometida a una amarga y agna esclavirud. Por eso,
0s animo a que tengamos un cuerpo fuerte y no enfermizo.
Esto lo dige no solo a los varones, sino también a las mu-
jeres. Mujer, ;por qué debilitas tu cuerpo con la alimentacién
y lo haces linguido? ¢Por qué dahas tu energia con grasa?
La grasa es algo que carece de consistencia y no tiene fuer-
za. Si, en cambio, aborreces todo esto y te comportas de
modo distinto, entonces logrards razonablemente también la
belleza del cuerpo; entonces tendris vigor y bienestar. En
cambio, si atormentas al cuerpo con miles de enfermedades,
entonces no tendri ni el vigor del color de la piel ni el bie-
nestar, porque se¢ encontrard siempre en la tristeza.

4.1. Considera, pues, que lo mismo que una casa apa-
rece mids bella, cuando el aire la hace resplandecer, asi tam-
bién la luminosidad del alma origina un aspecto mejor;
pero, si se encuentra triste y entre dolores, se hace mais
fea. Los sufrimientos y los dolores agudos producen la
tristeza; el cuerpo se vuelve mds propenso a las enferme-
dades por culpa del abundante afeminamiento.

2. Asi pues, huid de los manjares exquisitos, s1 que-
réis hacerme caso. «Pero el comer encierra placer», se dice;
pero no tanto, sino muchas molestias. Por otra parte, el
placer agrada sélo la garganta, es propio de la lengua, por-
que acabada la comida y consumidos los alimentos, serds
igual que el que no ha tomado parte, e incluso mucho
peor, porque estaris con pesadez, atontamiento, dolor de
cabeza y un suefio parecido a la muerte; con frecuencia
tendrds insomnio por indigestién, embotamiento del espi-
ritu y eructos; e innumerables molestias de estémago, tanto
que llegaris a abominar tu intemperancia.

3. No busquemos engordar el cuerpo, sino escuche-
mos lo que dice Pablo: No os preocupéis de la carne para



satisfacer sus concupiscencias™. Lo mismo que si alguien
tomase los alimentos y los arrojara luego en las alcantari-
llas®, asi también el que llena el vientre; mds atin, no sélo
eso, sino mucho peor. Ciertamente, arrojar los alimentos
en las alcantarillas no produce dafio alguno, mientras que
en ¢l vientre producen muchas enfermedades.

4. En efecto, lo que alimenta es lo suficiente y también lo
que puede conseguir algo de provecho; en cambio, lo que ex-
cede a lo necesario no solo no alimenta, sino que perjudica al
cuerpo. Pero nadie se da cuenta de ello, movido por el deseo
incesante del placer y engafiado por el modo normal de com-
portarse. ;Quicres alimentar el cuerpo? Quita lo superfluo, dale
lo necesario y lo que pueda digerir; no lo agobies, para que no
lo atormentes. Lo necesario es alimento.y placer; en efecto, nada
es tan agradable como un alimento bien digerido; nada produ-
ce tanta salud n1 comunica tanta agudeza a los sentidos ni logra
rechazar tanto las molestias. En verdad, lo suficiente es alimento,
placer y salud; pero el exceso es fuente de sufrimiento, amar-
gura y enfermedad. Ciertamente, lo que produce el hambre es
lo mismo que causa la voracidad, incluso peores danos. El ham-
bre provoca en pocos dias un extravio y un cambio en ¢l hom-
bre; la voracidad lleva a la gula y pudre el cuerpo, lo hace caer
en una larga enfermedad, y asi en una muerte mis dolorosa.

5. Ahora bien, nosotros consideramos que el tener hambre
es un hecho detestable, v asi corremos hacia esa saciedad tan dafi-
na. ¢De dénde procede esa enfermedad? ;De dénde procede esa
locura? No me refiero a que nos atormentemos a nosotros mis-
mos, sino a que nos alimentemos de manera que gocemos el ver-
dadero placer, el que puede alimentar el cuerpo, tenerlo sano y
bien dispuesto para vosotros, con el objeto de que preste fuerzas
al alma de manera justa y hermosa. En cambio, cuando el cuer-



po se atiborra de alimento, ya no logra mantener —como al-
guien podria decir— sus mismos clavos o articulaciones, por
haber soltado las ataduras que lo unian; ya no puede resistir
el oleaje, porque el envite [de las pasiones] lo disuelve y lo
destruye todo. No os preocupéis de la carne —dice [Pablo]-
para satisfacer sus concupiscencias®. Y bien dice «las concu-
piscencias», porque el alimento selecto y excesivo es algo que
lleva a concuplscencms desmedidas; y si alguien se alimenta
asi, aunque sea el mis sabio de todos, necesariamente pade-
cerd por culpa del vino, de los ahmentos, necesariamente per-
derd el control de si mismo y portard una llama peor. De aqui
proceden las lujurias y adulterios.

6. En efecto, un vientre lleno de hartura no puede re-
nunciar a lo que desea, peor todavia: no logra ejercer un
dominio sobre si mismo; asi, el vientre que engendra esas
pasiones desmedidas, se abandona al alimento de forma di-
soluta. Y lo mismo que la tierra himeda produce gusanos
Y, st s¢ riega, se pudre llenindose de hongos, lo mismo
que el suelo que recibe excesiva lluvia; sin embargo, cuan-
do estd drenada y es fertilizada produce muchos frutos, si
es regada con justa medida. Ahora bien, cuando no es cul-
tivada, produce heno, pero si es cultivada, produce nume-
rosos frutos. Asi nos pasa a nosotros.

7. No hagamos iniitil la carne, ni vana, ni perjudicial,
sino sembremos en ella semillas que den resultado y plante-
mos irboles frutales, y tengamos buen cuidado de no des-
truirla con los alimentos, para que no produzca gusanos, en
lugar de frutos. Asf también, la concupiscencia implantada en
el alma, si la riegas mds de la cuenta, engendra placeres des-
medidos y absolutamente fuera de control. Evitemos, pues,
esta ruina con todos los recursos, para que podamos alcan-
zar los bienes prometidos, en Jesucristo, nuestro Sefior,



HOMILIA XXX
(Hb 12, 11-13)

Toda correccién, en un primer momento, no pavece agra-
dable sino penosa, pero luego produce frutos apacibles de
justicia en los que en ella se ejercitan. Por lo tanto, «le-
vantad las manos decaidas y las rodillas debilitadas»', y
«dad pasos derechos con vuestros pies»?, para que los miem-
bros cojos no se tuerzan, sino mds bien se curen

1.1. Los que beben medicinas amargas, al comienzo
sienten un cierto disgusto, y después comprenden su pro-
vecho. Lo mismo pasa con la virtud y con los vicios. En
este segundo caso, lo primero es el placer sensible, des-
pués el abatimiento; en el primer caso, sin embargo, lo pri-
mero es la repulsa, pero, luego, la satisfaccién. Ahora bien
no hay paridad, porque no es lo mismo tener al comien-
zo motivos de disgusto, y luego sentirse complacido; o
bien sentir gozo al comienzo, y luego sentir daiio. ¢Por
qué? Porque la previsién de un dlsgusto futuro hace que
¢l placer se vuelva minimo; en el otro caso, en cambio, la
previsién de un placer futuro hace que la intensidad del
disgusto presente sea menor. Por tanto, en el primer caso
no es todo placer ni en el segundo todo es afliccion.

2. La diferencia no reside unicamente en es0, sino tam-
bién en otras cosas. «¢Cuiles?». Pues no es igual la dura-



c1én, ya que unas son mucho mejores y mis abundantes.
Asi, es mucho mejor [todo] lo referente a las cosas espi-
rituales. Precisamente a partir de esta consideracién Pablo
saca motivos de consuelo, y de nuevo establece un crite-
rio comun, al cual nadie puede oponerse ni contradecir
con sentido comun. Porque cuando alguien afirma algo ad-
mitido por todos, estin de acuerdo todos y nadie se opone.
«Estais afligidos —viene a decir [el Apdstol]l-, y es logico,
porque la correccién comienza de esa manera». Y a partir
de ahi afiade: Toda correccion, al momento, no parece agra-
dable sino penosa®. Bien dice: No parece, porque la co-
rreccién no es causa de tristeza, sino que sélo lo parece.
Y no esta o aquella, sino toda [correccién]. Por eso dice:
Toda correccion no parece agradable sino penosa; es decir,
tanto la espiritual, como la humana. ;Ves cémo el Apés-
tol argumenta sirviéndose de nociones comunes? «Parece
—precisa— ser causa de tristeza, pero no es asi». ;Qué aflic-
cién puede producir alegria? ;Ninguna! Lo mismo que el
placer tampoco puede engendrar desinimo.

3. Pero Inego produce frutos apacibles de justicia en
los que en ella se ejercitan®. No dice «fruto», sino fru-
tos, poniendo en evidencia su gran cantidad. En los que
se ejercitan —escribe [Pablo]- en ella. ;Qué significa en
los que se ejercitan en ella? En los que la reciben con
gran aprecio y la soportan con valentia. ;No ves cémo
se sirve de un bello nombre? Ademds, la correccién es
un entrenamiento que fortalece al atleta y le capacita para
competir en los juegos, y le hace invencible en las pele-
as. Por tanto, si toda correccién es asi, lo serd también
ésta. Por ello hay que tener una gran expectativa, y un
final dulce y pacifico.



4. No te extrafies, pues, s existe una [correccidn] amar-
ga, que produzca frutos dulces. Por otro lado, también en
los drboles la corteza es algo seco, duro y rugoso, pero los
frutos son dulces. Ahora bien, esto se toma del sentido
comun. Por tanto, si es necesario esperar tales adversidades,
¢por qué os quejais? ¢Por qué, después de haber soporta-
do las adversidades, desfallecéis a la hora de gozar de los
bienes? Habéis sufrido dolores y disgustos, cuando era ne-
cesario. jNo desfallezcdis a la hora de recibir la recompen-
sa! Por lo tanto, levantad las manos caidas y fortaleced las
rodillas debilitadas, y dad pasos rectos con vuestros pies,
para que los miembros cojos no se tuerzan, sino mds bien
se curen®,

5. El Apéstol habla como dirigiéndose a corredores,
a pugiles y a luchadores. ;Ves c6mo los reviste de armas,
cémo los anima? Aqui dice estas cosas refiriéndose a lo
que ellos piensan. «jTransitad por caminos rectos!», afir-
ma; es decir, sin vacilaciones. En efecto, si la correccién
procede del amor, si su punto de partida es la solicitud, si
lleva a un fin provechoso, y esto lo manifiesta por medio
de las obras, las palabras y con todos los medios, gpor qué
desfallecéis? Asi son los que se desesperan, porque no se
apoyan en la esperanza de los bienes futuros. «Emprended
caminos rectos», afirma [el Apdstol]. No continuéis coje-
ando, sino volved a caminar como al principio, porque el
que corre ¢ojeando, acabari mal. ;Ves como el estar sano
depende totalmente de nosotros?

6. Buscad la paz con todos y la santificacion, sin la
cual nadie puede ver al Sefior’. Lo mismo que en otro
lugar {el Apéstol] habia afirmado: Sin abandonar nuestras
propias reuniones®, es lo que ahora insimia también. Cier-



tamente no hay nada que nos haga caer mis ficilmente en
las tentaciones como el estar divididos. Mira por qué; cuan-
do los soldados de una falange se encuentran divididos en
una batalla, los adversarios no necesitan mucho esfuerzo,
sino que los pueden hacer prisioneros, porque los en-
cuentran aislados y, por eso, mas débiles.

7. Buscad la paz con todos®, dice {el Apéstol); incluso
también con los que actdan mal. Lo mismo repite en otro
lugar: Si es posible, en lo que estd de vuestra parte, vivid
en paz con todos los hombres'®. «En lo que estd de tu parte
—viene a decir— procura tener paz, sin perder el espiritu de
piedad, sino mds bien llevando con fortaleza tus padeci-
mientos, porque la paciencia!' es una gran coraza en las
pruebas». Del mismo modo Cristo convertia a los disci-
pulos en poderosos, cuando afirmaba: Mirad que yo os
envio como ovejas en medio de lobos. Por eso, sed sagaces
como las serpientes y sencillos como las palomas®.

8. «sQué dices? Estamos en medio de lobos, ¢y nos
mandas ser como ovejas y como una paloma?». i, afirma,
porque nada hay que averglience tanto al que se porta mal,
como el hecho de que vosotros llevéis con magnanimidad
lo que os acontece, sin rechazarlo ni de palabra ni de obra.
Y esto mismo nos hace mds sabios y nos prepara una re-
compensa mayor; y resulta provechoso también para aque-
llos que actdan mal. Pero, ¢alguien te ha irritado? Tt
alaba! Mira cudnto te puedes aprovechar de eso: al sobre-
llevar con paz el mal, te aseguras una recompensa, haces
que otro se convierta y td no sufres ningin dafio. Buscad
la paz con todos y la santificacion®.



9. «;Qué quiere decir la santificacion?». La prudencia
y la honestidad en el matrimonio. Quien no se haya ca-
sado —viene a decir [el Apdstol]- que se mantenga casto,
o cdsese; st estd casado, no caiga en la impureza, sino que
procure ayudar a su propia mujer, pues en esto consiste
la santificacién. «;Cémo?». El matrimonio no es una san-
tificacién, sino que el matrimonio pone a salvo la santifi-
cacién que procede de la fe, y no se deja arrastrar por la
impureza. Ciertamente el matrimonio es algo digno, pero
no santo'¥; el matrimonio es algo casto, pero ciertamente
no aventaja a la santidad, sino que impide que se manche
esa santidad que ha sido concedida por la fe. Sin la cual
—afirma [Pablo]- nadie puede ver al Sesior®.

10. Esto mismo es lo que dice en la Carta a los co-
rintios: No os enganiéis: ni los fornicarios, ni los adilte-
ros, nt los idolatras, ni los afeminados, ni los sodomitas,
ni los ladrones, ni los avaros, ni los borrachos, ni los in-
juriosos, ni los usurevos heredardin el Reino de Dios'.
¢Cémo, por tanto, el que se ha vuelto lujurioso podri
consegulr que su cuerpo sea parte del cuerpo de Cristo?
Vigilad para que a nadie le falte la gracia de Dios, no sea
que brote alguna raiz amarga y os perturbe y llegue a con-
taglar a muchos; para que no surja ningin fornicario o
impuro". ;Ves coémo [Dios] encomienda a cada uno la sal-
vacidn ordinaria? Exhortaos mutuamente todos los dias
—dice [Pablo]-, mientras perdura aquel bhoy®

2.1. Asi pues, no dejéis todo para los maestros ni a
vuestros guias; «también vosotros —dice [el Apdstol]- podéis
edificaros unos a otros». Y cuando escribié a los tesaloni-



censes, decfa: Edificaos unos a otros, como ya lo hacéis®;

y también: Animaos mutuamente con estas palabras®. Tam-
bién nosotros ahora os animamos a hacer lo mismo. Si que-
réis, podéis ayudaros mutuamente a vivir con rectitud,
mucho mds-de lo que hacemos nosotros, porque estiis jun-
tos mucho mds tiempo y os conocéis unos a otros mucho
mis de lo que nosotros os conocemos, y no ignoriis los
miés pequenios detalles de los demds y estdis llenos de con-
fianza, de caridad y de concordia; no se trata de cosas sin
importancia para la ensefianza, sino unos caminos grandes
y oportunos. Asi podréis animaros y exhortaros mutua-
mente mucho mis de lo que hacemos nosotros.

2. Y no sélo esto, sino que mientras yo soy uno solo,
vosotros sois muchos, y todos podréis ser maestros. Por
esto, os exhorto, a que no abandonéis este don espiritual®':
cada uno tiene esposa, un amigo, un familiar o un vecino;
a ése hay que empujar y animar. En efecto, ¢cémo no es
reprochable ocuparse de organizar banquetes y simposios,
y tener el dia organizado para reunirse unos con otros, y
de este modo suplir con la compaiifa de los demis lo que
le falta a uno cuando estd solo, como cuando se tiene que
asistir 2 un funeral, ir a un convite o en cualquier necesi-
dad del préjimo, y no hacer lo mismo cuando se trata de
la ensefianza de la virtud? Si, os exhorto, a que nadie des-
cuide esto, pues recibird una gran recompensa de Dios. Y,
para que aprendas, el que recibié cinco talentos como de-
posito?, es el maestro; el que recibié uno, el discipulo. Pero,
si el discipulo llegara a decir: «Soy un discipulo, no tengo
peligro alguno», y la doctrina que recibié de Dios como
algo de todos la esconde y no amonesta [a los demds), ni



les habla con confianza, ni les reprende, ni les acusa, st
puede, es como si la escondiera en la tierra. En efecto, es
tener un corazén de tierra y de lodo ¢l esconder ¢l don de
Dios. Si escondiera el talento por indolencia o por maldad,
no le serviria el decir: «Recibi un solo talento». ¢Tienes un
talento? jEs necesario que lo emplees con fruto y lo dupli-
ques! Si haces fructificar uno, no serds reprendido.

3. En efecto, al que recibié dos talentos no se le dijo:
«¢Por qué no ganaste cinco?». Sino que fue considerado
digno como el que gand cinco. ¢Qué pensar entonces? Que
hay que sacar provecho de lo que uno posee. Y, por esto,
no recibird una menor recompensa del que tuvo en sus
manos cinco talentos. Asi pues, estuvo perezoso, y por ne-
gligencia no sacd rendimiento a lo poco que tenia.

4. Tampoco es preciso que mires al que tuvo dos talen-
tos; al contrario, hace falta que consideres e imites a aquel
que tuvo cinco talentos, aunque td tengas dos; y es preciso
que sientas celo del que recibid dos. En efecto, si merece un
castigo el que tenfa riquezas, pero no las aprovechd, go6mo
va a evitar un castigo mas grande el que podria haber ex-
hortado, pero no lo hizo? Aqui se alimenta el cuerpo, alli, el
alma; aqui se sufre una muerte temporal, alli eterna.

3.1. «Pero no sé hablar», se replica. Sin embargo, no
es necesario tener facilidad de palabra, ni elocuencia. Si ves
que un amigo se porta de modo lujurioso, dile: «Lo que
haces es una maldad, ¢no te avergiienzas ni te ruborizas?
iEso es malol». «;No sabia él —se contesta— que era algo
malo?» jCierto que lo sabia! Pero estaba esclavo de la pa-
sién. También los enfermos saben que una bebida fria es
nociva, pero necesitan de todos modos que alguien se lo
impida, pues el que sufre no es capaz de dominarse en la
enfermedad. Por tanto, es necesario que td goces de buena
salud para ayudarle a curarse; y si no es convencido con
la palabra, vigila c6mo anda y detenle, de modo que se
avergience.



2. Y replican: «;De qué sirve, si lo hace [obligado] por

, v porque yo lo retengo?». No hagas disquisiciones,

procura retraerlo de una accién mala lo mds posible y con

todos los medios; que no se acostumbre a vivir de modo

grosero, ya sea por ti, ya sea por otro obsticulo, es algo
que serd provechoso.

3. En efecto, cuando le acostumbres a que no se porte
mal, entonces podrds ensefiar al que apenas respira que es
necesario no hacer eso, no sélo por razén de Dios, sino
tampoco por razén de los hombres. No pretendas corre-
girlo todo de una sola vez, sino despacio y poco a poco.
Si te das cuenta de que se dedica a la bebida y toma parte,
como amante de la bebida, en los convites, y alli repite lo
mismo, animale de nuevo a que, si percibe en u algin de-
fecto, te ayude y te cormja. Asi, en efecto, podri llevar el
reproche por su conducta, ya que se dard cuenta de que td
también necesitas reproches; y que no todo en t estd bien
hecho, sino que ti le ayudas no como un maestro, sino
como un amigo y un hermano.

4. Dile por tanto: «Yo te ayudé, recordindote lo que
es provechoso; ti, cuando veas en mi algo imperfecto, algo
que me detiene, corrigeme». Si ves que es irascible, codi-
closo, corrigelo, haz que se retraiga con la advertencia. Esta
es la amistad; esto significa «el hermano que ayuda a su
hermano, es como una ciudad amurallada»®. No es el comer
juntos ni el beber o que produce una amistad; esto lo
hacen también los ladrones y los asesinos. Pero si somos
arnigos, si de verdad nos ocupamos unos de otros, s1 com-
partimos lo mismo unos con otros, esta solidaridad nos
lleva a la amistad, esto nos lleva a huir del infierno.

5. Por tanto, el que es corregido no debe enfadarse, por-
que somos hombres y tenemos defectos; y quien corrige tam-



poco debe hacerlo mofindose o insultando, sino en privado
y con delicadeza, ya que el que reprende necesita mucha de-
licadeza para que se tolere la herida de la correccién. ¢No
veis a los médicos, cuando cauterizan o cuando amputan, con
cudnta delicadeza practican la cura? Con mucha més razén es
necesario que actGen asi los que quieren corregir, pues tam-
bién la correccion puede resultar mucho més dura que el fuego
o el hierro, y puede producir una reaccién contraria; por eso,
también los médicos usan muchas precauciones, de modo que
se pueda sufrir con sencillez una amputacién; y la ejecutan
con toda delicadeza, como conviene, y extitpan muy poco
para que los pacientes puedan recibir alivio.

6. También es necesario que actien asi los que quieren
amonestar, para que los corregidos no rechacen la correc-
cién. Y si hay que lesionar o golpear, jno hay que tratar
de evitarlo! En verdad, los que sufren una amputaciéon o
una herida suelen decir muchas injurias a los que practican
la intervencién; pero los que la realizan no miran a otra
cosa que la curacion de los enfermos. Asi pues, es preciso
que ahora se haga todo lo posible para que la correccion
sea util, es preciso sufrirlo todo mirando a la recompensa
que nos espera. Lievad los unos las cargas de los otros y asi
cumpliréis la ley de Cristo®, dice [el Apéstol].

7. Asi pues, por medio de la correccién o sobrellevin-
donos [con paciencia) los unos a los otros, lograremos com-
pletar la edificacién de Cristo; asi haréis que nuestra pena sea
ligera, porque part1c1parels con nosotros de todas las cosas,
nos ayudaréis y seréis nuestros compafieros y colaboradores
en la salvacién de todos y en los problemas de cada uno. Per-
severemos, pues, sobrellevemos [con paciencia] el peso de los
demis, y procuremos corregir, para alcanzar los bienes que se
nos hzm prometido, en nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA XXXI
(Hb 12, 14-17)

Buscad la paz con todos y la santificacion, sin la cual nadie
puede ver al Serior

1.1. Muchos son los factores que caracterizan al cris-
tiano, pero el mis importante y el mejor de todos es la
caridad de unos con otros y la paz. Por esto el mismo
Cristo dijo: Mi paz os doy’ y también: En esto conocerdn
todos que sois mis discipulos, si os tenéis amor unos a otros’.
Por esto también Pablo afiade: Buscad la paz con todos y
la santificacion®; es decir, la dignidad, sin la cual nadie
podrd ver al Sefior®. Hay que velar para que nada nos apar-
te de la gracia de Dios.

2. «Lo mismo que cuando se recorre un camino largo
con muchos acompaiiantes, se tiene cuidado —viene a decir
[Pablo]-, para que nadie se quede atrds, asi yo no busco
sélo que vosotros lleguéis, sino vigilad por los demds».
Para que a nadie le falte la gracia de Dios®. [El Apéstol]
llama gracia de Dios a los bienes futuros: la fe en el Evan-
gelio y la ciudadania bienaventurada; todo esto es propio
de la gracia de Dios. Por tanto, no me digas que es uno
el que se pierde; también Cristo murié por uno solo. Por
uno solo murié Cristo’, y ti ¢no te preocupas de él?



3. Vigilad, afirma el Apdéstol; es decir, cuidemos con es-
mero, reflexionemos, estudiemos, como se hace con los en-
termos, averiguando por todos los medios. No sez gue brote
alguna raiz de amargura®. Esto es lo que estd establecido
en el [libro del] Deuteronomio’; se trata de una metifora
tomada de los drboles. No sea gue una vaiz de amargura,
dice [Pablo], como se repite en otro lugar de las Escrituras:
Un poco de levadura hace fermentar toda la masa®.

4. «No quiero -viene a decir- que se dé esto, no sélo
por la infecundidad, sino por el dafio que la raiz produ-
ce». Esto es, si una raiz es de este tipo, no permite que
brote ninguna rama, sino que bay que cortarla, para que
no produzca los frutos indebidos, y para que ademis no
infecte y dafie otros frutos. No sea que brote alguna raiz
de amargura —afirma [el Apéstol)- y os perturbe y legue
a contagiar a muchos'. Y con razén [el Apdstol} llamé
amargo al pecado; nada, en efecto, es realmente mis amar-
go que el pecado, y lo saben quienes, después de cometer
un pecado, sienten el remordimiento de la conciencia y
estin sometidos a una enorme amargura, porque el peca-
do es tan amargo que es como irracional.

5. Esto es lo propio de la amargura: carecer de senti-
do. Y bien aftadié: Alguna raiz de amargura; no dijo «amar-
ga», sino de amargura, pues una raiz amarga puede pro-
ducir frutos dulces, pero una raiz de amargura, fuente o
manantial de amargura, no puede producir nunca un fruto
dulce. Todo resulta amargo; no hay nada dulce, todo es
amargo, agrio, todo desagradable y repugnante. Y legue
—afiade— a contagiar a muchos'’. Es decir, para que no su-
ceda eso, separad a los insolentes.



6. Para que no surja ningin fornicario o impio, como
Esau, que vendi6é su primogenitura por una comida®. Y
¢donde se dice que Esat fuera un fornicario? No afirma
que Esat fuera un fornicario ni siquiera aqui, sino que estd
puesto en oposicién a la frase: Buscad la santificacion™, y
por eso también lo de «impio» se¢ dice referido a él. {Nadie
sea, pues, «impio» como Esad; es decir, glotén, inconti-
nente, mundano y que rechace los bienes espirituales! Por-
que aquél vendid su primogenitura por una comida®. Esto
es, aquél abandoné el honor que se debe a Dios por su
propia negligencia; por un pequefio placer eché a perder
un honor y una gloria muy grandes. Esto es precisamen-
te lo que se refiere a los hebreos; lo propio de un des-
vergonzado y de un corrompido.

7. Asi pues, no solo actué como un lujurioso y un
impuro, sino también como el glotdn, que es esclavo del
vientre. Porque, de hecho, un hombre de este tipo es es-
clavo también de otro placer: se ve obligado a ser codi-
cioso, a ser avaro, a cometer miles de acciones vergonzo-
sas, porque es esclavo de la pasién y muchas veces pronuncia
blasfemias.

8. Esai nunca consideré que la primogenitura fuera
algo muy digno. Por eso consideré que los bienes cadu-
cos eran fuente de placer y estaban por delante de la pri-
mogenitura. De ese modo la primogenitura ha quedado re-
servada para nosotros, y no para los judios. De igual forma
se explica su desgracia: pero no sélo por eso, sino que se
insinda de modo alegérico que el que era el pnmero llegs
a ser el dltimo, y el que era segundo se convirtié en pri-
mero; este segundo alcanzé la primogenitura por su per-



severancia, mientras que el primero se convirtié en el dl-
timo por su indolencia. Sabéis bien que mds tarde —aiade
[Pablo]-, cuando quiso heredar la bendicion, a pesar de pe-
dirla con ligrimas, fue rechazado y no logré cambiar la
decision'.
¢Qué significa esto? sTal vez que la conversién
sea initil? jNo, en absoluto! Pero, entonces, ¢cémo dice
que [Esati] zo [ogré cambiar la decision? Si se acusé a st
mismo, si gimi6 enormemente, ¢por qué no logré cambiar
la decision? Porque sus acciones no correspondian 2 un
arrepentimiento. Lo mismo que el dolor de Cain no se
debia a arrepentimiento, como demostré el asesinato [de
Abell, asi, respecto a Esad, tampoco sus palabras eran de
arrepentimiento, y lo demostrd luego su deseo de matar a
Jacob. Asi decia: Se acercan ya los dias del luto por mi
padre vy entonces mataré a mi hermano Jacob’. Por eso
sus ligrimas no pudieron servirle como arrepentimiento.
2. Y fel Apéstol] no sélo afirmé «arrepentimiento» sin
mis, sino: A pesar de pedirlo con ligrimas, no logré cam-
biar la decision™. ;Qué pensar, entonces? Que no tuvo el
arrepentimiento que convenfa, pues en eso consiste la pe-
nitencia: no se arrepintié6 como debfa. Luego, ;por qué
[Pablo] dijo esas cosas? ¢;Cémo exhorta de nuevo a los
que se volvieron indiferentes? ¢Cémo habla a los que co-
jean? ¢C6émo 2 los paraliticos y a los que yacen en cama?
Todo esto es el inicio de su caida. En mi opinidn, {el Apds-
tol] estd aludiendo a la presencia en ellos de alguna for-
nicacién; no porque quiera corregirlos con fuerza, aunque
simula una ignorancia, para que rectifiquen. En efecto, al
principio conviene fingir cierta ignorancia, pero, luego, si



no rectifican, hay que introducir la correccién, de modo
que no se sientan avergonzados.

3. Asi lo hizo Moisés con Zimri y Kozbi'®. Cierta-
mente, no logré cambiar la decision®, dice el Apdstol. No
encontrd penitencia, bien porque pec de modo mis grave
que la penitencia [que hizo], o bien porque no demostrd
el arrepentimiento conveniente. Hay, en efecto, unos pe-
cados mds graves que la penitencia [que realizé). Lo gque
pretende decir [Pablo] es o siguiente: «No nos hundamos
en una caida indigna, pues aunque nuestra conducta sea
renqueante, todavia hay posibilidad de enderezarla. Si nos
extraviamos del todo, ¢qué queda?». Cicrtamente, [Pablo]
habla asi para los que todavia no han caido, para infun-
dirles temor, y aflade que quien caiga no encontrari un
consuelo; pero a los que han caido, para evitar que entren
en la desesperacidn, les advierte lo contrario, diciendo: Hijos
mios, por quienes padezco otra vez dolores de parto, hasta
que Cristo esté formado en vosotros’'; y también: Buscais
la justicia en la Ley; os habéis apartado de la gracia®. Esto
es lo que testimonid, porque habian caido.

4. En efecto, el que permanece firme, al escuchar que
el que cae no logra encontrar perddn, se¢ mantiene con mis
valentia y seguridad en su postura. Por otra parte, si [el
Apéstol] usase la misma severidad con quien ya ha caido,
nunca mis se levantarfa. ;Qué esperanza tendria de poder
cambiar?

5. Pero Pablo no sélo dice que Esaa llorg, sino que
también buscé; por tanto no excluye la penitencia, cuan-
do afirma que no logré cambiar la decisién®, sino que con



estas palabras dnicamente: busca que los hebreos no caigan
por ese mismo motivo. Todos los que, por otra parte, no
creen en la existencia del infierno, se acordarin de estas
palabras; los que consideran que pueden pecar con desfa-
chatez, deberan tener en cuenta lo siguiente: ¢Por qué Esai
no logré el perdén? ;Porque no se arrepintié como debia!

3.1 cQuleres ver una penitencia sincera? Escucha el
arrepentimiento de Pedro después de su negacién. En efec-
to, asi nos lo relata el evangelista que era su discipulo, di-
ciendo: Salicé afuera y loré amargamente®. Por este mo-
tivo se le borré tal pecado [tan grave], porque se arrepintié
como era debido. Y, sin embargo, todavia no habia sido
ofrecido el sacrificio, ni habfa una victima expiatoria, ni
habia sido eliminado el pecado, que mantenia todavia su
poder y dominaba como un tirano.

2. Y [esto sucedid] para que aprendas que la negacién
[de Pedro] no habia sido por cobardia, sino una permi-
sién de Dios, para ensefiar a Pedro las limitaciones hu-
manas, a no contradecir lo dicho por el Maestro y a no
considerarse mejor que los demds, y para que entendiese
que sin Dios no e¢s posible nada, puesto que si el Serior
no edifica la casa, en vano se afanan los constructores®.
Escucha, pues, con qué seguridad, confianza y compren-
si6n Cristo habl6 a Pedro en persona: Simén, Simén, mira
que Satands os ha reclamado para cribaros como el trigo,
pero yo be rogado por ti para que tu fe no desfallezca®.
En efecto, puesto que Pedro pemsaba que era el mejor,
quiso que Cristo supiera que le amaba mis que todos los
demds; por esto [el Sefior] permitié que cayera y renega-



ra del Maestro, para que por ello llorara mis amargamen-
te, € hiciera las manifestaciones de duelo propias del caso.
¢Qué no hizo, entonces? Se expuso, después de estos he-
chos, a mil peligros y con ello demostré el valor y la fir-
meza de su dnimo en todo.

3. También Judas se arrepinti6, pero de mala manera,
porque se aborc”. Se arrepintié —se dice— también Esaw;
aunque mds exactamente, no se arrepintid, porque sus li-
grimas no fueron de penitencia, sino mds bien de ira y en-
fado; y demostré que era algo exterior. Se arrepinti6 el bie-
naventurado David con estas palabras: Cada noche inundo
de llanto mi lecho, con mis ligrimas anego mi cama®™, y se
dolfa también de los pecados ya antiguos, después de tan-
tos afios y de tantas generaciones, como si fueran recientes.

4. En efecto, al que quiere hacer penitencia no le con-
viene enfadarse ni encolerizarse, sino estar contrito como
quien recibe un duro reproche, como quien es condenado
en justicia y no puede confiar en si mismo; como quien
necesita ser salvado s6lo por misericordia; como quien ig-
nora a su bienhechor; como quien carece de la gracia y es
reprochable, digno de mil castigos. Si uno reflexiona sobre
esto, no se enfadari ni se irritard, sino que sentird dolor,
llorari, gemird y sentird afliccién dia y noche. Al que se
arrepiente nunca le es conveniente esconderse y olvidarse
de su pecado, sino que ha de suplicar a Dios que se olvi-
de de ello, mientras que él mismo no ha de esconderlo de
ninguna manera; si nosotros mismos lo recordamos, Dios
se olvidard de ello. Nosotros mismos hemos de juzgarnos
y acusarnos de los pecados: asi seremos propicios al Juez,
pues cuando se confiesa un pecado, se vuelve muy pe-
quefio; pero se agrava mucho, st no se manifiesta.



5. En efecto, si al pecado se afiade el descaro ¢ ingra-
titud, jamis se puede frenar. Luego, scémo podra una per-
sona impenitente evitar del todo caer en los mismos pe-
cados, si antes no se da cuenta de que pecé? Por tanto,
os exhorto, no debemos negarlos ni ser descarados, para
que no tengamos que sufrir un castigo contra nuestra vo-
luntad. Cain tuvo que escuchar de parte de Dios: ;Dénde
estd tu hermano Abel? Contesté: «No sé. ;Soy yo acaso el
guarda de mi hermano?»®. ;Ves cémo hizo todavia mis
grave su pecado? Y su padre, Addn, ;no hizo algo pare-
cido? Adéan escuché: ;Dénde estis?™; y contesté: Te of y
tuve miedo, porque estoy desnudo; por eso me escondf®'.

6. Es un gran bien, por tanto, reconocer los [propios]
pecados y tenerlos siempre presentes en la memoria. Nada
cura tanto una falta, como acordarse de ella constante-
mente. {Nada como esto vuelve a un hombre tan temero-
so del mal! Sé bien que la conciencia tiende a retraerse y
no tolera que el recuerdo de las malas acciones la ator-
mente. Pero ti jsomete a tu alma y ponle mordazas! En
efecto, asi como un caballo se embravece, asi también el
alma se vuelve excitada y no quiere reconocer que pecé.
Todo esto es propio de Satanis.

7. Ahora bien, nosotros tenemos que admitir que el alma
pec, para que se arrepients, y, una vez arrepentida, pueda
evitar los castigos. Dime, scémo puedes conseguir perdén de
los pecados, st ni siquiera los quieres reconocer? Asi el que
pec6 es digno ciertamente de la misericordia y de la com-
prens1on pero tl, que no admites de ninguna manera que pe-
caste, ¢cOmo puedes pensar que eres digno de misericordia, si
sigues siendo un desvergonzado en tus faltas?



8. Convenzimonos de que somos pecadores; pero no
lo digamos sélo de palabra, sino también con el entendi-
miento. No digamos tinicamente que somos pecadores, sino
que debemos considerar los pecados, distinguiendo la clase
de cada uno. Yo no te digo que te acuses a ti mismo ni
lo hagas delante de los demis, sino que te aconsejo hacer
lo que dice el profeta: Encomienda al Serior tu camino®.
Confiesa a Dios estos pecados; reconoce las faltas ante el
Juez, y suplica, no sélo con la palabra, sino también con
la memoria, y serds digno de recibir misericordia.

9. Si tienes constantemente en la memoria los pecados,
nunca guardards rencor a tu préjimo. No te digo esto para
que te convenzas de que eres un pecador: este hecho no
puede empequeifiecer tu alma, tanto como el reconocer los
propios pecados y el examinar con detalle su especie. No
te acuerdes de las ofensas que recibiste, manteniéndolas
siempre en tu memoria, ni te enfades, no desees ¢l mal,
no te enorgullezcas, no vuelvas a caer en los mismos pe-
cados: jbusca el bien con toda la fuerza!

4.1. ;Ves cudntas cosas buenas derivan del recuerdo de
los pecados? Asi pues, grabemos esos [pecados] en nues-
tra mente. Sé que el alma no tolera un recuerdo tan amar-
go, pero debemos obligarla y forzarla. Es mejor morderla
ahora con recuerdo, que, en el tiempo establecido, con el
castigo. Si te acuerdas ahora de las faltas y las presentas
constantemente a Dios, y rezas por ellas, pronto las evi-
tards; pero si ahora las olvidas, en aquel tiempo te las re-
cordaran, contra tu voluntad, poniéndolas en evidencia en
medio de todo el mundo, y las llevardn en publico delan-
te de todos: amigos, enemigos y dngeles.



2. En verdad, no solo a David se ha dicho: Lo gue t#
biciste en lo escondido, yo lo haré de modo manifiesto, de-
lante de todos®, sino a todos nosotros. «Tuviste miedo de
los hombres —se afirma—, y tuviste mds vergiienza de ellos
que de Dios». Y no recapacitaste que Dios te vefa, sino
que sentiste respeto de los hombres. En efecto, [lo que se
hace] ante los ojos de los hombres —se dice—, eso corres-
ponde a un temor humano. Por eso, recibiris el castigo
delante de todos, porque te acusaré, poniendo tus faltas
ante los ojos de todos.

3. Esto es verdad y en aquel dia serin manifiestos
todos nuestros pecados, si ahora no los borramos con el
recuerdo continuo. Escucha cémo se pondrin de mani-
fiesto la crueldad y la inhumanidad de los que ahora no
tienen misericordia: Tuve hambre —se dice- y no me dis-
teis de comer*. ¢Desde donde se dird eso? ¢Tal vez desde
un rincén o en secreto? No, en absoluto! Pero, ;cuindo
seri? Cuando venga el Hijo del Hombre en su gloria y
retina a todas las gentes; cuando separe a unos de otros,
entonces hablard, y todos le escucharin, y pondri a unos
a la derecha y a otros a la izquierda: tuve hambre, y no
me disteis de comer®.

4. Mira ademds aquellas cinco virgenes que oyeron de-
lante de todos: ;No os conozco’®. Ellas son cinco [necias]
y cinco {prudentes]; el cinco no sélo muestra el nimero
de ellas, sino que se refiere a todas las negligencias, las fal-
tas y los descuidos de las virgenes, v a las que no eran
asi.

5. Del mismo modo, el que recibié un talento tuvo
que escuchar delante de todos, tanto de los que habian re-



cibido cinco, como dos: Siervo malo y perezoso”. Y el
Sefior reprocha no sélo con las palabras, sino con las
obras, como escribe el evangelista: Mirarén al que traspa-
saron®®. En verdad, la resurreccion es igualmente para todos,
pecadores y justos, y [el Sefior] se presentard para juzgar
igualmente a todos. Considera, pues, quiénes estarin en-
tonces en la tristeza, quiénes en el dolor, quiénes lanzados
al fuego, quiénes coronados. Venid —dice [el Sefior]- ben-
ditos de mi Padre, heredad el Reino preparado para wvoso-
tros desde la constitucion del mundo®; y también: Aparta-
os de mi, malditos, al fuego eterno preparado para el diablo
y sus dngeles™.

6. No nos limitemos simplemente a escuchar las pala-
bras, sino tengdmoslas escritas ante nosotros, y considere-
mos ahora que estamos en presencia de Cristo, que Kl nos
las repite y que quiere alejarnos de aquel fuego ¢Como
estard nuestra alma [en el juicio]? ;Qué motivos de con-
fianza tendremos? ;Dénde estaremos cuando distribuya los
hombres en dos lugares? ;Qué haremos cuando nos llame
a juicio por la codicia? ¢Qué diremos en favor nuestro?
¢Qué palabras propicias? Ninguna! Sino que puede ser
que como presos, con la cabeza abajo, seamos arrastrados
hasta las puertas del horno infernal, hacia el rio de fuego,
hacta la tiniebla, hacia el castigo eterno, y no podremos
recurrir a nadie para evitar la condenacién.

7. No es posible pasar desde alli hasta aqui —se dice—;
entre nosotros vy ellos hay un abismo insalvable'. Nadie,
aunque quiera, puede atravesarlo, ni extender las manos
para conseguirlo . Al contrario, habrd que abrasarse con-



tinuamente y nadie podrd socorrernos, aunque sea [nues-
tro] padre, madre o cualquier allegado, y aunque tenga una
gran confianza con Dios. Un hermano —dice [el salmista]-
no puede redimir; ;podrd hacerlo un hombres®.

8. Por tanto, no es posible tener la esperanza de la
salvacién fundada en otro hombre, sino en uno mismo;
pero con la ayuda de la benevolencia de Dios, os exhor-
to, a que hagamos todo de modo que nos llegue la fuer-
za de la purificacién y la ciudadania mds hermosa, y no
admitamos, ya desde el comienzo, ninguna accién vergon-
zosa; ahora bien, si la admitimos, no quedemos ociosos o
negligentes, sino que seamos siempre valientes para limpiar
la mancha por medio de la penitencia, de las lagrimas, de
la plegaria vy de la limosna.

9. Pero hay quien pregunta: «;Qué sucede si no logro
dar limosna?». No obstante, aunque seas un menesteroso,
tienes un vaso de agua fresca®; aunque vivas en la pobre-
za, tienes dos monedas*; y tienes pies, para poder visitar
a los enfermos y a los encarcelados®; tienes una casa, luego
puedes hospedar a los extranjeros*. En efecto, no, no hay
ninguna excusa para no dar limosna.

10. Os repetimos incesantemente estas cosas, aunque
nos hayamos alejado un poco del asunto; os decimos estas
cosas, no por tener en cuenta a los beneficiados, sino por
vosotros. Dad a aquellos ahora lo que podiis, y recibiréis
a cambio los bienes celestiales. Que todos vosotros podiis
alcanzarlos, por la gracia y la benevolencia de nuestro Sefior
Jesucristo.



HOMILIA XXXII
(Hb 12, 18-27)

No os habéis acercado a un monte que se pueda tantear,
a un fuego ardiente, a oscuridad, a tiniebla, a tempestad,
a son de trompetas, y ese clamor de palabras, que cuantos
lo oyeron suplicaron que no se les hablara mds. Porque no
podian soportar la orden de que «si alguien tocara el monte,
aunque fuera un animal, se le apedrease»'. El especticulo
era tan sobrecogedor que Moisés llegé a exclamar: «Estoy
aterrorizado y temblando»’. En cambio, vosotros os habéis
acercado al Monte Sion, a la ciudad del Dios vivo, la Je-
rusalén celestial y a miriadas de angeles, a la asamblea go-
zosa y a la Iglesia de los primogénitos inscritos en los cle-
los, al Dios Juez de todos, a los espiritus de los justos que
han alcanzado la perfeccion, a Jestis mediador de la nueva
alianza vy a la sangre derramada, que habla mejor que la

de Abel

1.1. Habfa en el Templo algo admirable, ¢l Santo de
los Santos; ahora bien, era terrible lo que acontecié en el
monte Sién: el fuego, la oscuridad, la niebla, la tempes-
tad. En efecto, Dios se hizo visible —estd escrito— en el
Sinai por medio del fuego, la niebla y la tempestad. La
nueva Alianza no se establecid con estos fendmenos, sino



por un sencillo discurso de Cristo. Por tanto, fijate, cémo
[el Apdstol] relaciona también estas cosas y pone los fe-
némenos en segundo lugar.

2. En efecto, después de haber convencido [a los he-
breos] por medio de tantas razones, entonces mostré la di-
ferencia entre las dos Alianzas; luego, al dejar una como
superada, con facilidad les establece la nueva. Y gqué dice?
No os habéis acercado a un monte que se puweda tantear,
a un fuego ardiente, a oscuridad, a tiniebla, a tempestad,
a son de trompetas, y ese clamor de palabras, que cuantos
lo oyeron suplicaron que no se les hablara mds. Porgue no
podian soportar la orden de que «si alguien tocara el monte,
annque fuera un animal, se le apedrease»®.

3. Todo esto —afiade [el Apdstol- era espantoso y tan
terrible que el oido no podia sufrirlo, y ningin animal se
atreveria a subir [al monte]. Sin embargo, no son compa-
rables las realidades que vendrin después; ;cémo se puede
comparar el Sinai con el cielo? ;Cémo el fuego sensible
con Dios, que es inmaterial? Porgue nuestro Dios es un
fuego devorador®, afirma [Pablo]. Y, que las sefales que se
daban en el monte eran tremendas, resulta claro por lo que
decian: jQue no nos hable Dios, sino que nos hable Moi-
sésf. Porque no podian soportar la orden de que si alguien
tocara el monte, aunque fuera un animal, se le apedrease®.
Y la aparicion en el monte era tan terrible, que Moisés
afirmé: «Fstoy lleno de terror y de temor»®.

4, ¢Qué habia de asombroso en que Moisés declarara
al pueblo que habia padecido tales temores, cuando entrd
en la tiniebla, donde estaba Dios y por eso habia dicho:



Estoy lleno de terror y de temor'®? En cambio, vosotros os
habéis acercado al Monte Sién, a la ciudad del Dios vivo,
la Jerusalén celestial y a miriadas de dngeles, a la asam-
blea gozosa y a la Iglesia de los primogéniros inscritos en
los cielos, al Dios Juez de todos, a los espiritus de los jus-
tos que han alcanzado la perfeccion, a Jesis mediador de
la nueva alianza y a la sangre derramada, que habla mejor
gue la de Abel'.

5. Mira, pues, con cuintas sefiales demostré que la
nueva Alianza superaba la antigua. En efecto, la Jerusalén
celestial estd por encima de la de abajo. Porque declara:
vosotros os habéis acercado a la cindad del Dios vivo, la
Jerusalén celestial'?; en lugar de Moisés estd Jesis: A Jessis
-afiade [Pablo}- mediador de la nueva alianza®; en lugar
del pueblo, todos los dngeles: Y a las miriadas de dngeles,
a la asamblea gozosa'.

6. Pero, ¢qué quiere decir cuando habla de los primo-
génitos? Y especifica: La lglesia de los primogénitos®®. Se
refiere a todos los coros de los fieles. Les describe a ellos
y a los espiritus de los | justos que llegaron a la perfeccion.
Por tanto, no os preocupéis -viene a decir-, porque vo-
sotros estaréis con ellos.

¢Qué significa cuando dice: La sangre derramada,
gue habla mejor que la de Abel'? ;Acaso la sangre de
Abel significaba algo? jCiertamente! Escucha lo que dice
Pablo: Por la fe, Abel ofrecio a Dios un sacrificio mejor
gue el de Cain; por ella fue declarado justo, y por la fe,

aun después de muerto, todavia hablaV. Esto lo evidencia



el mismo Dios al decir: La voz de la sangre de tu ber-
mano cama ante mi'®, Por tanto, esto equivale a decir que
aquella sangre todavia hoy canta. Pero la Sangre de Cris-
to no es asi; esta ultima purificé a todos y emitié una voz
mds clara y mds explicita, porque rindié un testimonio mds
claro mediante sus obras.

8. Mirad, no rechacéis al gue os habla, porque si ague-
llos que rechazaron al que pronunciaba oriculos en la tie-
rra no escaparon al castigo, mucho menos escaparemos no-
sotros st nos apartamos de quien nos habla desde el cielo.
Su voz sacudic entonces la tierra, pero ahora ha hecho esta
promesa: «Una vez mds haré temblar no sélo la tierra, sino
también el cielo»V. Las palabras «una vez mds» indican el
cambio de las cosas inestables, pues son criaturas, para que
permanezcan las estables. Por eso, nosotros, que estamos re-
cibiendo un reino inconmovible, mantengamos la gracia y
a través de ella ofrezcamos a Dios un culto que le sea
grato, con reverencia y temor, porque nuestre Dios es «fuego
devorador»™.

9. Terribles fueron aquellos sucesos del Sinaf, pero
estas cosas son mucho mds asombrosas y resplandecien-
tes; en efecto, ahora no hay oscuridad, ni tiniebla, ni tem-
pestad, como entonces en el Sinai . Y ¢por qué Dios se
manifest6 entonces en el fuego? En mi opini6én, porque
queria significar de modo misterioso, a través de aquellos
fenémenos, que la antigua Alianza era una realidad oscu-
ra, y que la Ley y todos los detalles del Templo eran una
sombra; y por otro motivo: para mostrar que era preciso
que el legislador infundiera temor y castigara a los trans-
gresores.



2.1. ¢Qué significan los estruendos de la trompeta? Es
evidente: la presencia de un Rey. Esta sefial se dard tam-
bién en la segunda venida. Porque estd escrito: Porgue so-
nard la trompeta y todos resucitaremos®. De modo que la
resurreccién de todos tendrd lugar por el poder de Dios.
Asi que el sonido de la trompeta no serd otra cosa que
una sefial para decir que todos han de levantarse. Pero en-
tonces [en el Sinaf] hubo sefiales perceptibles, visiones v
sonidos?’; mientras que las nuestras serin todas manifesta-
ciones invisibles e inteligibles. Y el fuego mismo significa
que Dios es fuego. Nuestro Dios —dice [el Apdstol]- es
un fuego devorador®. Pero la niebla, la oscuridad y el
humo indican que serd algo terrible.

2. Esto mismo repite Isafas: Y el Templo se llenaba de
humo™. Y ;qué significa la tempestad? Que el género hu-
mMano era perezoso, y por eso era preciso despertarlo me-
diante estas sefales. Nadie, en efecto, era tan corto o pe-
rezoso, que no levantara la mente a las realidades de arriba,
cuando se verificaban estos prodigios y se establecian las
leyes. Moisés hablaba y Dios le respondia con su propia
voz; era necesario, en efecto, atender a la voz de Dios. En
aquel tiempo queria [Dios] establecer la ley por medio de
Moisés, por eso lo hizo digno de fe. Este no le vio en la
tinicbla ni le escuchd, porque su voz era débil.

3. §Qué sucedid, pues? Dios contesta con voz vibran-
te, como la de los oradores, y hace que las leyes que es-
tablece sean bien oidas. Pero consideremos las palabras di-
chas anteriormente: No os habéis acercado a un monte que
se pueda tantear, a un fuego ardiente, a son de trompetas,
a clamor de palabras que cuantos lo oyeron —dice [Pablo}-



suplicaron que no se les hablara mds®. Asi, aquellos llega-
ron a ser la causa de que Dios se manifestase por medio
de la carne. ¢;Qué llegaron a decir? ;Que nos hable Moi-
sés, pero que no nos bable Dios!®.

4. Los que pronunciaron estas palabras consideraban
aquellos fendmenos muy importantes, para poner en evi-
dencia que las realidades actuales lo son muche mais; sin
embargo, valorando que aquellas sefiales fueron maravillo-
sas —puesto que fueron obras de Dios y manifestacién de
su poder—, yo quisiera poner en claro que las nuestras son
mejores y mds asombrosas. Por dos razones son grandes:
porque son en realidad mds luminosas y mejores, y por-
que son mis accesibles y mds ficiles.

5. Esto también lo dice [el Apoéstol] cuando escribe la
[segunda] Carta a los corintios: Nosotros reflejamos la glo-
ria del Sesior con el rostro descubierto?; no como Moisés,
que ponia un velo sobre su rostro®, porque aquellos no
fueron considerados dignos de ver lo que nosotros vemos®.
Pero, ¢de qué fueron considerados dignos? Vieron tinie-
bla, oscuridad y oyeron una voz. Ahora bien, ti también
has escuchado una voz, no a través de la oscuridad, sino
por medio de la carne; no recibiste una sacudida, ni fuis-
te aturdido por el sonido, sino que permaneciste de pie y
conversaste con el Mediador.

6. Y por otra parte Dios manfestd lo invisible por
medio de la viniebla. Asi estd escrito: Y con las nubes bajo
sus pies®®. Entonces incluso Moisés tuvo miedo, en cam-
bio ahora nadie; entonces el pueblo se quedé abajo, en
cambio nosotros no estamos ‘abajo, sino mis arriba del



cielo, cerca de Dios, como hijos, no como Moisés. En-
tonces estaba el desierto, ahora se dirige a la ciudad para
asistir la asamblea de miles de dngeles; ahora se muestra
la alegria y la felicidad, en vez de la oscuridad, la tiniebla
y la tempestad; ahora se une a lz Iglesia de los primogé-
nitos, inscritos de antemano en los cielos, v al Dios Juez de
todos'. Aquellos [israelitas] no se acercaron, sino que es-
tuvieron mucho tiempo distantes, como también Moisés;
en cambio, vosotros os habéis acercado. Entonces les in-
fundié temor diciendo: Y a Dios Juez de todos. Y no sélo
de los judios ni sélo de los fieles, sino que se sentara como
Juez de todo el universo.

7. A los espiritus de los justos que han alcanzado la
perfeccion®. El Apdstol se refiere a las almas de los bie-
naventurados. A Jesiés mediador de la nueva alianza y a
la sangre derramada®; es decir, de la purificacién. Que
babla mejor que la de Abel. Ahora bien, si la sangre
habla, jcuinto mis vive el que fue sacrificado! Escucha,
pues, lo que dice: Pero el mismo Espiritu intercede por no-
sotros con gemidos inefables®. ;Cémo habla? Alli, cuando
entra en un entendimiento incontaminado, lo remueve y
hace que hable. Mirad, no rechacéis al que habla®; esto es,
ino desconfiéis! Porque si aquellos que rechazaron al que
pronunciaba ordculos en la tierra”. ;A quién se refiere? A
Moisés, pienso yo. Y el Apéstol afiade lo siguiente: Por-
que st aquellos que rechazaron al que pronunciaba ordcu-
los en la tierra no escaparon al castigo, ;como podremos
escapar de quien nos habla desde el cielo?™.



8. Con estas palabras ahora demuestra que aquel Jests
no era distinto de aquel otro del Sinaf . ;En absoluto! No
indica que hubiera dos distintos, sino que el que hablé
desde el cielo era temible. Por tanto, aquél y éste son el
mismo, y este segundo también es digno de temor. Esta-
blece una diferencia no de personas, sino de donacién.
¢Cémo lo demuestra? Por lo que anade, al decir: Porgue
st aquellos que rechazaron al que pronunciaba orvdculos en
la tierra no escaparon al castigo, mucho menos escapare-
mos nosotros si nos apartamos de quien nos habla desde
el cielo®.

9. ¢Qué pensar entonces? ;Acaso hay diferencia entre
aquél [del Sinai] y éste [Cristo]? ;Cdmo dice entonces: S
v0z sacudio entonces la tierra®? En efecto, entonces la voz
del que otorgaba la ley sacudié la tierra. Pero ahora ha
hecho esta promesa: Una vez mds haré temblar no sélo la
tierra sino también el cielo*. Las palabras «una vez mds»
indican el cambio de las cosas inestables, pues son criatu-
ras*. Luego, todo serd quitado de en medio y serd refor-
mado para mejor desde arriba; esto es lo que trata de ex-
presar al decir estas palabras.

10. ¢Por qué te afliges ahora, padeciendo en un mundo
que no permanece, en un mundo en el que las tribulacio-
nes desaparecen poco después? Si el descanso tuviera lugar
al final de este mundo, entonces si que tendria motivos de
afligirse quien esperara hasta el final. Por eso, afirma: Para
gue permanezcan las estables®. «;Cudles son estas realida-
des estables?». Las futuras.

3.1. Por tanto, realicemos todo con este fin, el de al-
canzar y disfrutar de esos bienes. Si, suplico y pido que



nos esforcemos en ello. Nadie construye en una ciudad
que va a ser destruida. Dime, entonces, te ruego, s1 alguien
afirma que esta ciudad seri derruida dentro de un afio,
pero la otra no lo serd en absoluto, ;acaso construirfas en
la que estd destinada a la destruccién?

2. Asi que lo que quiero decir ahora es que no de-
bemos edificar en este mundo, pues dentro de poco tiem-
po sera destruido, y todo se perderi. ;Por qué digo «serd
derruida»? Antes de su ruina pereceremos nosotros, y so-
portaremos cosas terribles; jalejémonos de esas cosas! ;Por
qué vamos a edificar sobre arena? Edifiquemos sobre
roca®, para que st viene la inundacién, aquella construc-
cidn permanezca firme y nadie la podrd derruir, natural-
mente, porque aquel lugar quedard inaccesible ante todas
las insidias, mientras que ahora estd expuesta a terremo-
tos, incendios, asaltos de enemigos y, mientras nosotros
estamos vivos, la casa serd destruida y no pocas veces pe-
receremos con ella.

3. No obstante, aunque la casa permanezca en pie,
ahora la enfermedad se apoderard de nosotros con rapidez
0, sl NOSOLros resistimos, no nos permitird disfrutar total-
mente. ¢Qué placer puede haber donde existen enferme-
dades, calumnias, envidias o insidias? Incluso, aunque nada
de esto tenga lugar, ni haya motivo de desasosiego, con
mucha frecuencia no tenemos hijos, nos angustiamos y no
podemos tolerarlo, porque no tenemos a quien dejar las
casas y todas las demds propiedades. Nos atormentamos
porque hemos de dejar las cosas a extrafios.

4. Muchas veces incluso la herencia va a parar a los
enemigos, ¥ no sélo después de haber muerto nosotros,
sino incluso mientras vivimos. ¢§Qué hay mis desgraciado



que el trabajar para los enemigos y amontonar pecados
sobre nosotros mismos para que ellos vivan en paz? Ejem-
plos de este tipo se ven con frecuencia en las ciudades. Y
callo para no afligir a los que se ven privados de bienes.
Podria citar por su nombre a algunos de ellos, y podria
mencionar muchos ejemplos para demostraros que muchas
mansiones vuestras pasaron a pertenecer a los enemigos de
los que las construyeron con trabajos duros. Y no sélo las
casas, sino también esclavos y toda la herencia pasé mu-
chas veces a los enemigos. Esto es lo propio de todas las
cosas humanas. Pero en los cielos no sucederd nada pare-
cido, de modo que no sucederi que al morir uno el ene-
migo se apodere de la herencia; alli, en efecto, no hay
muerte, ni odio; las mansiones de los santos son propias;
en aquellos santos hay regocijo, alegria y jibilo. Porque
estd escrito: Gritos de jibilo y de victoria hay en las tien-
das de los Justos®. Ellos viven para siempre, no tienen fin.
Aquellas mansiones no se destruyen con el tiempo, no
cambian de duefio, sino que permanecen ininterrumpida-
mente en el colmo del gozo, con razén, porque alli [en el
cielo] no hay corrupcién ni indignidad, sino que todo es
inmortal e inmutable.

5. Por eso, debemos entregar nuestros bienes en esa cons-
truccion; no tenemos necesidad de artesanos ni de obreros;
son las manos de los menesterosos las que edifican esas man-
siones; las manos de los cojos, los ciegos y los lisiados. Estos
son los que edifican aquellas mansiones. No hay porque
asombrarse de que ellos reciban el Reino antes que nosotros
y nos transmitan de parte de Dios una gran seguridad.

6. En efecto, la limosna es un arte excelente y muy ven-
tajoso para los que la practican. De hecho, es querida por



Dios y estd a su lado, y consigue con facilidad la gracia
para quien la desea, con tal que la limosna no la realice-
mos de manera injusta; es m}usta cuando la realizamos me-
diante saqueo. En cambio, si es sincera, otorga mucha con-
fianza a los que la ejercen por motivos elevados.

7. Su eficacia es de tal intensidad que se vuelve nece-
sana por los que han caido en faltas y pecados. Ella rompe
las ataduras, disuelve la oscuridad, extingue el fuego, hace
morit el gusano y expulsa el rechinar de dientes; gracias a
ella se abririn las puertas del cielo con mucha confianza.
Y al entrar la reina, lo mismo que ninguno de los guar-
dias establecidos a las puertas se atreve a preguntar quién
es v de dénde viene, sino que todos la reciben gozosos,
asi también acontece con la limosna; es, en efecto, real-
mente una reina, que hace a los hombres semejantes a Dios.
Sed misericordiosos, como vuestro Padre celestial es miseri-
cordioso®, dice [el evangelio]. {La limosna] es alada y li-
gera, tiene alas de oro, tiene un vuelo que llena totalmen-
te de gozo a los dngeles. En la Escritura se dice: Las alas
de la paloma brillaban como plata y sus plumas, con des-
tellos de oroV.

8. En efecto, vuela como una paloma dorada y vi-
viente, que tiene ojos bondadosos y un aspecto manso.
Nada hay mis bello que aquella mirada. También es bo-
nito el pavo real, pero es como un grajo, comparado con
clla, pues tan hermosa es la paloma y tan admirable. Mira
siempre hacia arriba, da vueltas alrededor de [a enorme
gloria a Dios; es una virgen que tiene alas de oro, estd en-
vuelta de resplandor, tiene un aspecto blanco y lleno de
mansedumbre; es ligera al volar, hasta posarse cerca del
trono del Rey.



9. Cuando seamos juzgados, ella sobrevendrd volando
de repente y se mostrard; nos librard del castigo, cubrién-
donos con sus alas. Dios quicre mejor la limosna que los
sacrificios, v acerca de ella [en la Escritura] se afirman mu-
chas cosas: tan grande es el amor que Dios le tiene. Se
dice: Socorre a la vinda, al huérfano y al necesitado®; por
ella Dios quiere ser llamado: Sesior compasivo y misericor-
dioso, lento a la célera, rico en misericordia vy fidelidad®,
como dice David. Y también: La misericordia de Dios llena
toda la tierra®.

10. Ella salvé al género humano, porque si Dios no
hubiera tenido misericordia de nosotros, todo habria ido

a la perdicién. Ella misma nos reconcilié, cuando éramos
unos enemigos® ella llevé a cabo miles de acciones bue-
nas; ella logré que el Hijo de Dios se hiciera siervo y se
anonadara®?. Que busquemos, queridos [hermanos], esta mi-
sericordia, por la que hemos alcanzado la salvacién. De-
bemos amarla con desinterés y preferirla a las riquezas; in-
cluso sin riquezas, debemos tener un alma misericordiosa.
Nada es tan caracteristico del cristiano como la misericor-
dia. Nada hay que admiren tanto los infieles y todos como
cuando somos misericordiosos. Muchas veces también no-
sotros tenemos necesidad de esta misericordia; y nos diri-
gimos a Dios cada dia: jTen misericordia de nosotros, segin
tu gran misericordial®.

11. En primer lugar, empecemos nosotros mismos; mas
adin, no somos nosotros los que empezamos, sino que Fl
ya manifestd su misericordia con nosotros. Pero, queridos,
al menos tratemos de ser los segundos. Porque si los hom-



bres saben tener misericordia, aunque hayan cometido miles
de pecados, jcuinto mds [misericordioso] es Dios! Escu-
cha al profeta que proclama: Yo soy como verde olivo en
la casa de Dios®*. ;Que lleguemos a ser como un olivo!
Que nos sintamos alentados por todas partes por los man-
damientos, porque no se trata de ser como un olivo, sino
de tener frutos.

12. Ciertamente los misericordiosos dan poco fruto, o
a lo mejor una sola vez al afio, o cada semana, o produ-
cen poco. Algunos son en verdad olivos, pero infructuo-
s0s, son casi secos. Sin embargo, puesto que tienen mise-
ricordia, son olivos; pero como no lo hacen por amor son
olivos sin frutos. En cambio, nosotros debemos dar fru-
tos.

13. Lo que he dicho muchas veces, lo repito ahora: la
magnitud de la limosna no se valora por la cantidad de lo
que se otorga, sino por la disposicién del donante. Cono-
céis el caso de la viuda®: siempre es bueno recordar este
cjemplo, para que ningdn necesitado se desanime por su
condicion, al ver la generosidad de la que doné dos pe-
quefias monedas. Cuando se edificé el Templo, algunos die-
ron pelos [de cabra}, y no fueron rechazados®. Pero si los
que posefan oro sélo donaron el pelo, recibieron una mal-
dicién; en cambio, los que tenfan solo su cabello y lo en-
tregaron recibieron una alabanza. Por esto mismo, también
Cain fue rechazado, no por haber ofrecido en sacrificio
cosas de poco valor, sino por haber presentado lo peor
de lo que posefa. Maldito ~dice [Malaquias}- quien tiene
un macho cabrio, y ofrece a Dios una victima defectuom
No dijo eso sin mds, sino refiriéndose al que tiene y es
tacano.



14. Asi pues, si alguien no posee bienes, también estd
libre de reproches; més aiin, tendrd recompensa. ; Qué hay
mids humilde que dos pequefias monedas y de menos valor
que el pelo de cabra ? ;O qué hay mis humilde que
una medida de harina®? Sin embargo, Dios aceptd estos
dones como si fueran sacrificios de novillos y ofrendas de
oro. Que cada uno otorgue de buena gana, segin lo que
tiene; no segin lo que no tiene®®; también se dice: Procu-
ra hacer el bien en la medida que punedas®; por tanto, os
recomiendo que entreguemos de buena gana lo que tene-
mos a los pobres; y sl son cosas pequefias, recibiremos la
misma recompensa que quienes donan bienes mayores; mds
aiin, una recompensa mayor que los que ofrecen decenas
de miles de talentos.

15. Si actuamos asf, lograremos los tesoros inefables
de Dios, si no nos limitamos a escuchar, sino que lo po-
nemos en practica; st no nos limitamos a alabar, sino que
también lo demostramos con obras. Ojali que todos no-
sotros logremos estos tesoros por la gracia y la benevo-
lencia de nuestro Sefior Jesucristo,



HOMILIA XXXIII
(Hb 12, 28 - 13, 16)

Por eso, nosotros, que estamos recibiendo un reino incon-
movible, mantengamos la gracia y a través de ella ofrez-
camos a Dios un culto que le sea grato, con reverencia y
temor, porque nuestro Dios es fuego devorador

1.1. Quien dice en otro lugar: Las cosas visibles son
temporales; las invisibles, en cambio, son eternas®, y de esta
consideracidén saca un motivo de consuelo por las adver-
sidades que sufrimos en la vida presente, aqui expresa lo
mismo vy dice: Mantengamos la gracia®; es decir, demos
gracias a Dios, permaneciendo firmes. En efecto, no sélo
no hemos de desanimarnos por la situacién presente, sino
que también hemos de rendir a Dios las mds elevadas gra-
cias por los bienes futuros.

2. A través de ella ofrezcamos a Dios un culto gue le
sea grato*; o sea, asi tiene que ser el culto a Dios que le
sea grato: dindole gracias en todo. Por eso, [Pablo] dice:
Hacedlo todo sin murmuraciones ni discusiones®. Porque, st
alguien actda quejindose, serd apartado y perderi la re-
compensa, como pasé a los israelitas; sabéis bien, en efec-
to, qué gran dicha perdieron por su murmuracién. Por esto



el Apéstol recuerda: jNo murmuréis/. No es posible dar
a Dios un culto agradable, sin darle gracias por todo,
tanto por las pruebas como por los alivios. Con reveren-
cia y temor’; es decir, sin que digamos nada atrevido ni
indecoroso, sino que debemos mantenernos bien atentos
para scr respetuosos. Esto es lo que quiere decir cuando
escribe: Con reverencia y temor.

3. Mantened el amor fraterno’. No olvidéis la hospita-
lidad, mediante la cual algunos, sin saberlo, hospedaron a
dngeles’. Mira cémo les manda [el Apdstol] custodiar los
bienes presentes; y no asociarlos a otros bienes, pues no
dijo «tened amor a los hermanos», sino: Mantened el amor
fraterno. Y de nuevo no dijo «sed hospitalarios», como si
no lo fueran, sino: No olvidéis la hospitalidad, pues era
natural que eso sucediese por culpa de las tribulaciones.
Después afiade lo que mas podia dar dnimo, al decir: Me-
diante la cual algunos, sin saberlo, hospedaron a dngeles.

4. ¢Ves cudnto honor y provecho? ;Qué significa la
expresion sin saberlo? Es como si dijera: «Les dieron hos-
pitalidad sin saberlo». Por este motivo se otorgd a Abra-
hin una gran recompensa, porque sin saber que eran dn-
geles, les dio hospitalidad; ademis, si lo hubiera sabido, no
hubiera sido tan asombroso. Algunos afirman que aqui
quiso aludir al mismo Lot, y lo dijo precisamente por esto.

5. Acordaos de los encarcelados, como si estuvierais en
prisién con ellos, y de los que sufren, pues también voso-
tros vivis en un cuerpo™®. Que todos honren el matrimonio
y guarden inmaculado el lecho conyugal, porque Dios juz-
gard a fornicarios y adulteros'. Que [ounestra] conducta no



sea la de un avaro; contentaos con lo que tengdis'’. Mira
cémo insiste en hablar sobre la moderacién. Habia dicho:
iBuscad la paz y la santificacion!V; y también: Para que
no surja ningtin formcano o impio. Y ahora dice de nuevo:
Porgue Dios juzgard a fornicarios y adilteros'

6. Por todas partes une el rechazo al castigo. Atien-
de cémo aqui también: Después de haber dicho: Buscad
la paz con todos y la santificacion sin la cual nadie puede
ver a Dios's; aqui afiade: Dios juzgard a lujuriosos y adul-
terost’, y luego establece: Que todos honren el matrimo-
nio y guarden inmaculado el lecho conyugal; de este
modo, al afiadir la amenaza, manifiesta que es justo lo si-
guiente.

7. En efecto, s1 el matrimonio fue establecido como
una unidn, con justicia el lujurioso es castigado, v con jus-
ticia el adiltero es condenado. Aqui [el Apdstol] desarma
a los herejes. Aqui no dijo: «jQue nadie sea lujurioso!»,
sino que ahora afirma lo que ya dijo una vez, como una
nueva exhortacién, y procurando no alargarse contra ellos,
Que fvuestra] conducta no sea la de un avaro; contentaos
con lo gue tengais”. No afirmé: «No tengiis nada», sino:
Que [vuestra] conducta no sea la de un avaro; es decir,
vuestra mente esté libre y que el conocimiento sepa reco-
nocer lo que es sabio; y lo demostrari, si no buscamos lo
superfluo, antes bien sélo lo necesario. Ya antes [Pablo]
habia afirmado: Recibisteis con alegria el robo de vuestros
bienes®®. Con ello les exhorta a no ser avaros. Que [vnes-
traj conducta no sea la de un avaro®, dice.



8. Luego [les da] un gran motivo de consuelo, para
que no desfallezcan. Asi afirma: Porgue El ba dicho: «No
te dejaré ni abandonare»®, de modo que podamos decir
confiadamente: «El Sesior es mi anxilio y no temeré; nin-
giin hombre podri meterme miedo»¥. He aqui de nuevo
un motivo de consuelo en las pruebas. Acordaos de vues-
tros pastores®, Esto es lo que quiso expresar mas arriba;
por esto habia dicho: Buscad la paz con todos®. .o mismo
repite a los tesalonicenses para que se tengan mutuamen-
te una gran consideracién. Acordaos -les dice- de vuestros
pastores, que os proclamaron la palabra de Dios, e imitad
su fe, considerando el buen final de su conducta®. ;Qué
consecuencias supone esto? Una muy buena; comenta, en
efecto: «Mirad su conducta», es decir, su vida, e imitad su
fe7, pues la fe procede de una vida pura. Afirma que la
fe es un fundamento seguro. ;En qué sentido? Porque ma-
nifiesta que los que creen firmemente en las realidades fu-
turas, logran alcanzar la ciudadania mis hermosa. En efec-
to, no hubieran manifestado una vida intachable, si hubieran
dudado de las realidades futuras, si hubieran quedado per-
plejos. Asi aqui [el Apdstol] cura el mismo defecto.

9. Jesucristo es el mismo ayer y hoy, y por los siglos®.
No os dejéis Hevar por doctrinas diversas y extranas, por-
gue lo bueno es fortalecer el corazon con la gracia y no
con alimentos que no aprovecharon a quienes obraron con-
forme a ellos®.

2.1. Aqui el ayer indica todo el tiempo pasado; el hoy
se refiere al presente; el por los siglos equivale a lo que



no tiene fin ni estd limitado. Lo que dice es esto mismo:
«Escuchad al Sumo Sacerdote, aunque no hable como Sumo
Sacerdote, porque El lo es siempre». Y con rapidez, pues-
to que hay algunos que afirman que el crucificado no es
el Cristo que ha de venir, sino que vendri otro®, y por
eso dice: Ayer y hoy, abadiendo: El mismo por los siglos,
demostrando con ello que el que vino vendri de nuevo;
y que El mismo en persona ya era, y es y serd por los
siglos.

2. También ahora los judios dicen que vendri otro, y
asi, al separarse del que es verdadero, caen en poder del
Anticristo, No os dejéts Hevar —dice el Apéstol- por ense-
nanzas diversas y extranias’. Y no solo extrasias, sino que
[el Apéstol] quiere firmemente que no se dejen llevar ni
por enseflanzas diversas, porque sabia que quien se deja
arrastrar de unas y de otras va a la ruina. Porgue lo bueno
es fortalecer el corazén con la gracia y no con alimentos
que no aprovecharon a guienes obraron conforme a ellos®.
Aqui alude levemente a los que consideran importante la
observancia de los alimentos; en efecto, todo es puro por
la fe; por tanto, hay necesidad de fe, no de alimentos.

3. Nosotros tenemos un altar del que no tienen dere-
cho a comer los que ofician el culto del Taberndculo®.
«Nuestros sacrificios son muy distintos de los que tenian
los judios», afirma el Apéstol; de manera que ni al sumo
sacerdote le estaba permitido participar en algunos de ellos.
Asi, después de haber afirmado: «;No os detengdis en con-



sideraciones sobre los alimentos !», pudiendo parecer que
anulaba esa legislacién, de nuevo la inculca. Y afiade: «¢Por
qué nosotros [los cristianos) no la vamos a dar importan-
cia?». También se la daremos y no permitiremos tomar
parte en ello ni a los sacerdotes. Porque los cuerpos de los
animales, cuya sangre introduce el sumo sacerdote en el
santuario para expiar el pecado, son quemados fuera del
campamento®. Por eso, también Jesis, para santificar al
pueblo con su sangre, padecié fuera de la puerta®. ;Ves
aqui un ejemplo luminoso?

4. Fuera del campamento —dice [Pablo}-, y fuera de la
puerta. Por tanto, las victimas que se ofrecian por los pe-
cados eran cierta imagen, y se quemaban enteramente fuera
del campamento, y Jests, ofrecido por nuestros pecados,
padecié fuera de la puerta [de Jerusalén).

5. Por tanto, es necesario que también nosotros imi-
temos al que padecié por nosotros, y que salgamos fuera
del mundo, o mis bien de las realidades mundanas®. Y
para demostrar eso también afiadi6: Salgamos, por tanto,
hacia El, fuera del campamento, cargados con su opro-
bio¥’; es decir, sufriendo lo mismo, participando con Ei
en los sufrimientos. Fue crucificado como un malhe-
chor fuera [de la ciudad]. No tengamos, por lo tanto,
reparo nosotros para salir fuera del mundo. Esto es lo



que insinda el Apédstol al afirmar: Fuera del campa-
mento’® y fuera de la puerta®.

6. Porque no tenemos aqui ciudad permanente —afir-
ma [Pablo]-, sino gue vamos en busca de la venidera®.
Ofrezcamos continuamente a Dios por medio de El un sa-
crificio de alabanza, es decir, el fruto de los labios que
confiesan su nombre”. Por medio de El, dice [cl Apéstol],
como de nuestro Sumo Sacerdote, segin la carne. Confe-
sando su nombre, se dice. Como si [Pablo] afirmase: «Ho-
sanna».

7. Si es preciso proclamarlo, no pronunciamos nada
blasfemo, ni atrevido, ni osado, ni audaz, ni desesperado;
al contrario, lo debemos hacer todo y hablar siempre con
respeto y reverencia. Y esto lo escribié no por nada, sino
porque sabia que ellos*” estaban atribulados; por otra parte,
el alma en las tribulaciones se puede desesperar y aban-
donar. Pero nosotros no, afirma. Mira nuevamente cémo
aqui repite lo que ya habia afirmado mas arriba: Sin aban-
donar nuestra propia renmion®. Asi podremos hacer rodo
con reverencia; en efecto, muchas veces por vergiienza hu-
mana evitaremos muchas cosas perversas. [No os olvidéis
de hacer el bien y de compartir lo vuestrol*\.

3.1. Estas cosas decia entonces Pablo, pero ahora las
repito yo: las digo no sélo para los hermanos presentes,
sino también para los ausentes. Nadie os arrcbatd vuestros
bienes; pero st a algunos os los han arrebatado, practicad
la hospitalidad con lo que tengiis ¢Qué disculpa tendre-
mos nosotros después, si estas cosas escuchan quienes han
sufrido el saqueo de los bienes?



2. Mira también lo que [Pablo] dice aqui: /No os ol-
vidéis de bacer el bien!®, y antes habia dicho: De la hos-
pitalidad®; no para hacer ver que se trata de dos cosas dis-
tintas, sino de lo mismo dicho de modo distinto. Y no
dijjo: «No os olvidéis del alojamiento de los extranjeros»,
sino: No olvidéis la hospitalidad?; es decir, no os limitéis
a alojar sin mds, sino tratad a los forasteros con amistad.
Y no se refiere a la recompensa futura y que nos espera,
para que no se vuelvan de nuevo interesados, sino a la re-
compensa que ya se ha concedido, pues anadié: Gracas a
la cual algunos, sin saberlo, hospedaron a ingeles®.

3. Ahora bien, consideremos lo dicho desde el princi-
pio: Que todos honren el matrimonio —dice [Pablo}-, y
guarden inmacalado el lecho conyugal®. ;Qué significa
<honrar el matrimonio»? Que mantene al creyente en tem-
planza. Aqui insinda también a los judios, porque consi-
deraban la umon conyugal como abominable. Y afiaden
que el que procede de la unidén sexual no es puro. Pero
lo que viene de la naturaleza no es abominable, judio in-
sensato y necio, sino lo que procede de la decisién vo-
luntaria; porque, si el matrimonio es digno de honor y
puro, ¢por qué afirmas que uno se contamina por ello?

4. Que vuestra conducta esté libre de avaricia®, dice
[Pablo). El hecho es que muchos, después de haber re-
nunciado a las riquezas, quieren volver a tenerlas con el
pretexto de la limosna. Por eso afirma: Que vuestra con-
ducta esté libre de avaricia; es decir, que nos preocupemos
sélo de lo que es indispensable y necesario. Y plantea, ;qué



sucede, si no disponemos ni de eso? jNo es posible, no
es posible! En efecto, ¢l mismo Dios dijo —y El no en-
gafia— que no te dejaré ni abandonaré®'. Asi que podemos
decir con seguridad: El Sesior estd conmigo: no temo lo que
pueda hacerme un hombre®. Como si [el salmista] dijese:
«Tienes su promesa, no vaciles en adelante; El lo prome-
tid, no lo dudes». Y la expresién «no te abandonaré», no
sélo la afirma respecto a los bienes materiales, sino que
también lo refiere a todo lo demds. El Serior estdi conmi-
go: no temo lo que pueda hacerme un hombre™.

5. Con razén cité el dicho del profeta, sellando con
ello el razonamiento, haciéndoles mucho mis decididos,
para no desfallecer. Repitamos, por tanto, esta verdad tam-
bién nosotros en todas [nuestras] tentaciones, y nos po-
dremos reir de todas las acciones humanas; mientras ten-
gamos a Dios a nuestro favor, nadie podrd vencernos. Lo
mismo que, si El fuese nuestro enemigo, y todos los hom-
bres fueran nuestros amigos, de nada nos aprovecharia; asi
tampoco, si Dios es nuestro amigo, aunque todos nos hagan
la guerra, nada nos hari dafio. Por eso, decia [el salmis-
ta]: No temo lo que pueda hacerme un hombre™.

6. Acordaos de vuestros pastores, que os proclamaron
la palabra de Dios®. Pienso que el Apéstol habla aqui de
las ayudas, pues esto es lo que significa la expresion: los
que os proclamaron la palabra de Dios®. Imitad su fe, con-
siderando el final de su conducta®”. ;Qué significa consi-
derando? Dirigiéndoos a vosotros mismos con tenacidad,
examinindoos a vosotros mismos, reflexionando, buscan-



do con detalle, verificando vuestros deseos. Bien dijo [el
Apbstol] el final de su conducta; es decir, la conducta [que
mantuvieron] hasta el fin, y porque su vida tuvo un final
propicio.

7. Afirma [Pablo): Jesucristo es el mismo ayer y hoy,
y por los siglos®®. Lo que quiere decir es lo siguiente: «<No
penséis que Cristo hizo milagros entonces, pero que ahora
no puede hacerlos»; El es [siempre] ¢l mismo, y, puesto
que es [stempre] ¢l mismo, no hay un tiempo en que no
pueda obrar milagros.

8. Tal vez, al considerar eso, afiadié: Acordaos de vues-
tros pastores®®. No os dejéis llevar por doctrinas diversas y
extranias®. Extrafnas, es decir, disuntas de las que escu-
chasteis de nosotros. Diversas, de cualquier procedencia;
estas ultimas no tienen fundamento, sino que son discor-
dantes, sobre todo por la variedad de los alimentos: por
eso insiste en este asunto: Porgue lo bueno es fortalecer el
corazon con la gracia y no con los alimentos®'. En esto con-
sisten aquellas opiniones diversas y extranas.

9. Aqui les reprocha con firmeza la observancia de los
alimentos, pues demuestra que cayeron en opiniones di-
versas precisamente a partir de la observancia de los ali-
mentos, ¥ se dejaron Hevar por los alimentos a doctrinas
diversas y extranias. Y mira que [el Apéstol] afirma con
claridad todo esto, pero lo hace de modo simbélico. En
efecto, al decir: No os dejéis llevar por doctrinas diversas
y extranas y al anadir: Porgue lo bueno es fortalecer el
corazon con la gracia y no con los alimentos, se limita a
repetir el dicho de Cristo como se lee en las Escrituras:



Lo que entra por la boca no hace impuro al hombre, sino
lo que sale de él*. Y demuestra que la fe lo es todo; si la
fe es firme, su corazén permanece en la seguridad. Asi
pues, la fe da seguridad, mientras que los razonamientos
son inestables; la fe se opone, en efecto, al razonamiento.

10. No aprovecharon a quienes obraron conforme a
ellos®, dice [el Apéstol]l. Y dime, ;qué aprovecha la ob-
servancia de los alimentos? ¢(No es mis bien una fuente
de perdicién? ¢No opera bajo pecado el que actda asi? Si
es preciso mantener una observancia, se debe observar cuan-
do es provechosa para los que la practican. La buena ob-
servancia consiste en rehuir de las malas acciones, en tener
el corazén recto, la piedad hacia Dios, la fe verdadera. Por-
que no aprovecharon —dice [Pablo]- a quienes obraron con-
forme a ellos**; es decir, a los que los observaron conti-
nuamente. Una sola es la observancia: la de abstenerse del
pecado.

11. En efecto, ¢de qué sirve, cuando hay algunos que
son tan malvados que no pueden tomar parte ni en los sa-
crificios? Hasta el punto que nada los pudo salvar, pues-
to que ponian su confianza en la observancia de alimen-
tos, pero, puesto que no tenian fe, de nada les aproveché
esa observancia.

12. Después, el Apostol se refiere a la victima, a par-
tir de la figura, y formula la realidad®, diciendo: Porgue
los cuerpos de los animales, cuya sangre era introducida
por el sumo sacerdote en el santunario, son quemados fuera
del campamento. Por eso también Jesis, para santificar al
pueblo con su sangre, padecié fuera de la puerta®. Luego,



aquello era figura de estas cosas, y de este modo Cristo
llevé a cumplimiento todo, al padecer fuera de la ciudad.
Asi hace ver que [Cristo] padecié voluntariamente; de-
muestra, en efecto, que aquellos animales no eran simple-
mente victimas, sino una figura, y que la economia de la
salvacién no excluia la pasién, sino que la sangre [de Cris-
to] subié hasta el cielo.

4.1. Asi pues, mira que participamos de la sangre in-
troducida en el santuario, el verdadero santuario, y del sa-
crificio que sélo el Sumo Sacerdote gozs. Nosotros, pues,
tomamos parte en la verdad. Por tanto, si no participamos
del oprobio, sino de la santificacion, el oprobio es la causa
de la santificacién. En efecto, como Cristo fue sometido a
escarnio, asi también nosotros. Asi pues, si salimos fuera,
participaremos con EL

2. «¢Qué quiere decir: Salgamos hacia EF ?». Partici-
pemos con El en los pademmlentos, suframos su mismo
escarnio; porque no padecié sin mds fuera de la puerta [de
la ciudad], sino [que padeci6] para que nosotros llevira-
mos su cruz; permanezcamos fuera del mundo y procure-
mos estar lejos. Y lo mismo que Cristo fue sometido a
oprobio como un mathechor, asi también nosotros. Y asi,
por medio de El ofrezcamos un sacrificio de alabanza a
Dios®®. ;A qué sacrificio se refiere? El Apdstol mismo lo
explica, diciendo: E/ fmto de los labios que confiesan su
nombre®®; es decir, oraciones, himnos, accién de gracias;
todo esto es el fruto de los labios.

3. Aquellos [antiguos] ofrecian ovejas y terneros, y los
entregaban al sacerdote; nosotros, en cambio, no ofrece-
mos nada de esto, sino la accién de gracias, y, en la me-



dida de lo posible, la imitacion de Cristo en todo; esto es
lo que deben producir nuestros labios. No os olvidéis de
hacer el bien y de compartir lo vuestro, porque Dios se
complace en esia clase de sacrificios™. Entreguemos a Cris-
to —viene a decir [Pablo]- este sacrificio, para que lo suba
hasta el Padre; por otra parte, no podra subir, sino a tra-
vés del Hijo; mds aiin, por medio de un corazdn contrito.

4. Todo esto lo dijo el Apdstol por aquellos oyentes
mis débiles, pues es evidente que todo se debe a la gra-
cia del Hijo. Pues, ;cémo podria tener un honor seme-
jante? Para que todos honren al Hijo como bhonran al
Padre™, dice [el evangelista Juan]. Pues, ¢como seria igual
el honor, si fuera glorificado el Hijo y el Padre no fuera
glorificado juntamente con EI?

5. Asi pues, el fruto de unos labios que confiesan su
nombre es el saber darle gracias; esto es, por todas las
cosas y por lo que padecié por nosotros; soportemos todo
con agradecimiento: la pobreza, la enfermedad o cualquier
otra cosa, pues sélo El conoce lo que nos es provechoso;
por eso [el Apéstol] afirma: Porgue nosotros no sabemos
lo que debemos pedir como conviene™.

6. Ahora bien, quienes no sabemos siquiera pedir lo
que conviene, si no recibimos el Espiritu, ¢cémo podre-
mos saber lo que nos conviene? Procuremos, pues, dar gra-
ctas por todo y sobrellevemos con dnimo magndnimo todo
lo que nos acontece. Asi, cuando nos hallemos en la po-
breza o en la enfermedad, demos gracias; cuando seamos
calumniados, demos gracias; cuando suframos algin mal,
demos gracias; esto es lo que nos acerca a Dios; entonces
tendremos al mismo Dios como nuestro garante. Cuando



recibamos bienes, nosotros mismos nos convertimos en
obligados a pagar y deudores de Dios; de lo contrario,
estos bienes serfan para nosotros muchas veces un motivo
de juicio, mientras que las contradicciones serian pago por
los pecados.

7. Las contradicciones mueven a misericordia, y a be-
nevolencia; los bienes, en cambio, llevan hacia la necedad,
conducen a la indolencia o tibieza; disponen a imaginar
grandes suefios de nosotros mismos, a ser ufanos. Por esto,
el profeta decia: Ha sido bueno para mi ser humillado, a
fin de aprender tus estatutos”. Cuando [el profeta] Eze-
quias recibié beneficios y fue librado de los males, se en-
vanecié su corazén; cuando fue débil, entonces se humi-
116 y se hizo cercano a Dios. Asi dice [el salmista]: Cuando
los hacia perecer, lo buscaban, se convertian e iban a Dios
de madrugada’™; y también: Cuando el predilecto se en-
contré bien alimentado y gordo, entonces se alejé’™.

8. El Sestor se manifiesta: hace justicia’®. {Una tribula-
ctén es un gran bien! El camino es estrecho”, y la tribu-
lacién nos empuja a emprender el camino estrecho; el que
no sufre tribulacién no podrd entrar. En efecto, el que
sufre tribulacién en el camino estrecho, ése es el que dis-
truta del descanso; en cambio, el que se retarda y no re-
corre el camino estrecho, también sufre atormentado, como
se dice.

9. Escucha cémo Pablo entrd en este camino arduo.
Castigo mi cuerpo —afirma— y lo someto a servidumbre™.
Castiga el cuerpo, para poder entrar; por eso, en todas las



aflicciones se mantiene agradecido a Dios. Considera esto:
¢Recibiste un dafio en las riquezas? Eso te facilitard un ca-
mino miés ficil. ¢ Te apartaste de la gloria humana? Es otra
forma de [encontrar] facilidad. ;Sufriste calumnias? ;Se ha
creido lo que han dicho contra ti y que ni ti mismo has
pensado? {Alégrate y exulta!

10. Ciertamente dice [¢l Sefior]: Bienaventurados cnan-
do os injurien, os persigan v, mintiendo, digan contra vo-
sotros todo tipo de maldad por mi cansa™. Alegraos y re-
gocijaos, porque vmestra recompensa serd grande en el
ctelo®. ;De qué te asombras, si td no logras soportarlo, y
deseas ser liberado de las pruebas? Pablo también quiso
ser liberado, y suplicé muchas veces a Dios, pero no lo
consiguid; en efecto, tres veces es muchas veces. Por eso,
escribe: Por esto, rogué tres veces al Sefior, y me contesto:
Te es suficiente mi gracia; porgue mi poder se manifiesta
en la debilidad®. Por debilidad entiende aqui las tribula-
clones.

11. ¢Qué podemos pensar, entonces? Después de haber
oido estas palabras, soporté con agradecimiento, y anade:
Por lo cual me complazco en las flaquezas®; es decir, estoy
contento, descanso en las tribulaciones. Por tanto, debe-
mos dar gracias por todo, por los. consuelos y por las tn-
bulaciones; no debemos murmurar ni ser desagradecidos.
También ti puedes decir: Desnudo sali del vientre de mi
madre y desnudo volveré®®. No saliste cubierto de gloria;
no busques la gloria. No sélo viniste desnudo de riquezas
a la vida, sino también de gloria y buena fama.



12. Piensa cuidntos males proceden muchas veces de las
riquezas; mds ain, escucha lo que dice Cristo: Es mds fdcil
a un camello pasar por el ojo de una aguja que a un rico
entrar en el Reino de Dios®. ;Ves cudntos bienes obsta-
culiza la riqueza, y td buscas enriquecerte? ;Y no te llena
de alegria ser pobre, porque esto remueve los obstaculos?
Asi de estrecho es el camino que [leva al reino [de los cie-
los}; asi de ancha es la riqueza, y repleta de hinchazén y
orgullo. Por esto, [el Sefior] dijo: Vende tus bienes®, para
que puedas recorrer aquel camino.

13. ;Por qué confias en las riquezas? Por eso precisa-
mente te las quitd, para alejarte de la esclavitud; en este
sentido, los padres verdaderos, cuando un hijo se ha vuel-
to corrupto por la unién con una prostituta, y, después de
muchas exhortaciones, no le convencen para que se sepa-
re de ella, procuran alejar a la amante. Asf sucede también
con la abundancia de nquezas. Por tanto, el Sefior, que
cuida también de nosotros, al privarnos de ellas y alejar-
nos del perjuicio, elimina nuestras riquezas. Pero no pen-
semos que la pobreza es un mal; dnicamente el pecado es
un mal. En efecto, ni siquiera la riqueza es un bien en si
mismo; agradar a Dios es el dnico bien.

14. jBusquemos, pues, la pobreza; vayamos tras ella!
Asi ganaremos el cielo; asi lograremos los bienes celestia-
les, que todos nosotros obtendremos, por la gracia v la
benevolencia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA XXXIV
(Hb 13, 17-25)

Obedeced a vuestros pastores y someteos a ellos, porgue
velan por vuestras almas como quienes han de rendir cuen-
tas, y para que hagan estas cosas con alegria y sin quejar-
se, pues esto no os convendria

1.1. La anarquia? es sicmpre un mal, fundamento de
muchas desdichas y principio de desorden y de destruc-
cién; mucho mds peligroso es esto en la Iglesia, donde la
autoridad es mejor y mds elevada. En efecto, lo mismo
que si a un coro se le quita al director, el coro no podra
seguir el ritmo y la melodia; ¥ si eliminas al comandante
de una falange de soldados, ya no habri ni orden ni con-
cierto en el ejército; asi también, si quitas al piloto de nave,
la hards naufragar; lo mismo que si quitas a un pastor de
su rebafio, hards que el rebafio se disperse y desaparezca.
Asi pues, la anarquia es un mal y fundamento de la des-
truccidn; zhora bien, no es un mal menor el no obedecer
a los que gobiernan; y una cosa produce la otra.

2. En efecto, un pueblo que no obedece a la autori-
dad es igual al que no la tiene, y con frecuencia hasta peor;
en ¢l primer caso’, en efecto, el pueblo puede encontrar



una disculpa por su desorden; en el segundo caso*, de nin-
guna manera, sino que es castigado. Pero alguien podria
rebatirnos que hay un tercer mal: cuando el que gobierna
es un malvado. También yo sé que no es un mal peque-
fio, sino mucho peor que la anarquia; es mejor, en efecto,
no tener un gobernante, que tener uno malvado.

3. En el primer caso’, muchas veces uno se puede sal-
var y otras veces exponerse a peligros; en ¢l segundo casof,
uno estd siempre en peligro, porque es llevado hasta el pre-
cipicio. Asi pues, ¢cémo dice Pablo: Obedeced a wvuestros
pastores y someteos a ellos’? Anteriormente habia dicho: Imi-
tad su fe, considerando el buen final de su conducta®. Ahora
dice: Obedeced a vuestros pastores y someteos a ellos.

4. «;Qué sucede, si el que gobierna es un malvado, y
no le obedecemos?». ;En qué sentido dices que es un mal-
vado? Si es una cuestién de fe, huye de él y pide ayuda,
no sélo si es un hombre, sino también si es un dngel que
haya bajado del cielo. Si, en cambio, es cuestién de con-
duct2®, no te preocupes. También digo que esto no es un
ejemplo que yo me invente ahora, sino que aparece en las
Escrituras sagradas. Escucha lo que afirma Cristo: En la
citedra de Moisés se han sentado los escribas y los farise-
os'%. Antes habfa proclamado cosas terribles relativas a fa-
riseos y escribas, ahora Cristo afadié: En la citedra de
Moisés se han sentado’. Haced y cumplid todo cuanto os



digan; pero no obvéis como ellos’’. «Poseen la dignidad
—viene a decir [el Sefor]-, pero su vida es depravada», y
afiade: «Procurad vivir conforme a sus ensefianzas, pero no
segin su vida»'*; porque nadie es castigado por las cos-
tumbres de aquellos.

5. Pero, ¢qué significa esto? Algo que estd claro para
todos: que una persona, aunque sea malvada mil veces, sin
embargo, nunca ha ensefiado a vivir mal. Ahora bien, si
se trata de algo de fe, aunque no sea evidente para todos,
tampoco el malvado se atreverd a ensefiarlo; por eso la ex-
presién: No juzguéis para no ser juzgados™, se refiere a la
conducta, no a la fe, como lo manifiesta lo que sigue. Asi,
lel Sefior afiadid): sPor gué te fijas en la mota del ojo de
tu hermano, y no reparas en la viga que bhay en el tuyo?”.
Y, en otra ocasion, afirmé: Haced y cumplid todo cuanto
os digan’ (en efecto, ¢l hacer se refiere a las obras, no a
la fe}; pero no obréis como ellos”. ;Ves cémo no se trata
de verdades de fe, sino de conducta de vida y de las obras?
No obstante, Pablo los animé antes y ahora afiade: Obe-
deced a vuestros pastores y someteos a ellos, porque velan
por vuestras almas como quienes han de rendir cuentas®.

6. Que lo escuchen también los gobernantes, no sélo
los que son gobernados, porque, asi como conviene que
los siibditos sean obedientes, asi también conviene que los
gobernantes sean vigilantes y moderados. ;Qué lees [en las
Escrituras]? El gobernante vigila, se expone a peligros
que atentan a tu vida, se somete a los castigos por tus pe-
cados, ¥ por ti estd sometido a un gran miedo, y ¢td eres



indolente, torpe y disimulas, y te niegas a obedecer? Pre-
cisamente por esto, afiade [el Apéstol): Para gue bagan
estas cosas con alegria y sin quejarse, pues esto no os con-
vendria®.

7. ¢Ves cémo no conviene que un gobernante despre-
ciable reciba venganza, sino que la mejor venganza es el
llorar y el quejarse? ;Naturalmente! As{ también cuando
un médico es despreciado por su paciente, no debe por-
fiar con él, sino llorar y gemir. De modo que si el go-
bernante se queja, Dios tomara venganza sobre ti. En efec-
to, si acudimos a Dios doliéndonos por nuestros pecados,
¢no obtendremos mucho mds si se trata del rechazo y del
desprecio por parte de otros hombres? ¢Ves cémo no es
posible inducirlo a tener rencor? ;Ves cudnta sabiduria? Es
preciso que se lamente el que es despreciado, €l que es mi-
nusvalorado y el que es escupido. No presumas que [el
gobernaate] no te castigue, porque el gemido es peor que
todos los castigos. En efecto, cuando el gobernante gime
sin obtener nada, llame al Soberano; y lo mismo que cuan-
do un nifio, sometido a un maestro y a un preceptor, no
les escucha, se llama a un tutor mds severo para que lo
castigue; asi también en nuestro caso.

8. jObh, cudn peligroso es eso! ;Qué podria decir al-
guien a los miserables, que se precipitan a si mismos en
tal abismo de castigos? T tendrds que dar razon de todos
a los que gobiernas: mujeres, varones y nifios; a ese fuego
estd sometida tu cabeza. Me causa asombro que alguien de
los gobernantes se pueda salvar, al ver que algunos proce-
den y se lanzan con tanta jactancia y con tanta superfi-
cialidad a la responsabilidad del gobierno.



9. En efecto, si los que son impulsados por la necesi-
dad no tienen ninguna disculpa ni motivo de defensa, si
gobiernan de modo malvado y son descuidados (por eso
mismo, Aar6n fue arrastrado por la necesidad y se expu-
so a peligros; también Moisés estuvo de nuevo en peligro,
suplicando [a Dios] muchas veces; y Saidl, convencido de
que tendria otro reino, después de haberlo suplicado, se
expuso a peligros, porque habia gobernado mal); ¢cudnto
mis los que procuran esa autoridad y se arrojan en ella?

10. El que se porta asi, mucho mds se aparta a si mismo
de toda disculpa. Es necesario, en efecto, tener temor y
retemblar, tanto por lo que atafie a la concienci: de la
propia insuficiencia, como por la responsabilidad del go-
bierno, ¥ no hay que rehusar cuando por una vez somos
obhga.dos m hemos de arrojarnos nosotros mismos 2 man-
dar si no somos obligados; al contrario, hemos de huir,
al conocer de antemano la magnitud de la dignidad, pero
una vez retenidos, hay que dar muestras nuevamente de
cautela por los cargos,

iQue nada sea sin medida y todo se haga con
orden! Antes de ser promovido, hay que apartarse, con-
vencido de ser indigno del cargo; pero si tomas parte, acep-
ta igualmente de buen grado y demuestra en todo el equi-
librio de dnimo. Dice [el Apdstol]l: Rezad por nosotros,
porque estamos convencidos de actuar con buena concien-
cia, pero queremos proceder en todo con rectitud®.

2.1. Mira por qué el Apéstol se defiende, ya que es-
cribe a personas como afligidas por él, como desfavorables
y que lo trataban como de traidor, y no aguantaban si-
quiera el oir su nombre. Por tanto, dirige estas palabras a
quienes le tenian aversién; lo que todos los demds pedirian



a los amigos, eso es precisamente lo que aqui establece,
diciendO' Estamos convencidos de actuar con buena con-
ciencia’. «Por tanto, no me reproches nada». Y afade:
«Nuestra conciencia 1o nos acusa de nada, ni tenemos con-
ciencia de haber tramado algo contra vosotros. Porgue es-
tamos convencidos de actuar con buena conciencia, pero
queremos proceder en todo con rectitud”. Y esto no sélo
entre los gentiles, sino también entre vosotros».

2. Nada hemos realizado por negocio ni con hipocre-
sia; era natural que le acusaran de eso. Y que le hacian ese
reproche, escucha a Santiago que afirma: Dicen de 1 que
ensefias la separacion [de la ley?. Viene a decir: «No os
escribo esto como adversario ni enemigo, sino como
amigo». Y esto queda claro también por lo siguiente: Os
ruego encarecidamente que lo hagdis, para que yo os sea
devuelto cuanto antes®. El pedir una oracidn asi era pro-
pio de alguien que los amaba con gran fuerza. «No sin
mis —viene a decir-, sino con toda confianza; para que
pueda ir a vosotros lo antes posible».

3. Es propio de quien no tiene remordimientos de
conciencia, el esforzarse para acercarse hacia ellos y pe-
dirles con intensidad oraciones por si mismo. Por este
motivo les pide, en primer lugar, oraciones; luego, él
también pide para ellos todos los bienes. Y anade: E/
Dios de la paz¥. Y lo dice por razén de las contiendas
entre ellos. Ciertamente, si Dios es Dios de la paz, no
permitiis contiendas contra nosotros. El gue levants de
la tierra al Pasror de las ovejas®. Esto se refiere a la
resurreccion de Cristo.



4. Al gran Pastor. Otra afiadidura. Aqui y hasta el
final, de nuevo vuelve a confirmarles la verdad de la re-
surreccién. Por medio de la sangre de una alianza eterna,
nuestro Sefior Jesucristo os disponga con todo bien para que
cumpldts su voluntad y obre en nosotros lo que es agra-
dable en su presencia’’. Y de nuevo Pablo les atestigua
que hay grandes sefiales: en efecto, el volver a ser forma-
dos, es tener un comienzo para alcanzar la plenitud. Y su-
plica por ellos, como es propio de quien desea. Y mira:
en las demis cartas, el Apdstol suplica ya en el proemio;
aqui, en cambio, al final.

5. Obre en nosotros lo que es agradable en su presencia
~dice [Pablo}-, por medio de Jesucristo, a quien sea la gloria
por los siglos de los siglos. Amén®. Os ruego, hermanos, que
aceptéis esta palabra de exbortacion; con este propdsito os es-
oribo brevemente®. ;Ves como escribid a los hebreos lo que
no escribié a nadie? Por eso afirma: Os escribo brevemente;
es decir, no os molesto con un discurso prolijo.

6. Pienso que los hebreos no manifestaron ninguna
enemistad hacia Timoteo; por esto precisamente le puso
como jefe responsable. Sabed gue nuesiro hermano Timo-
teo ha sido puesto en libertad y, si llega pronto, iré con él
a veros”. Ha sido puesto en libertad, dice [Pablo]. «;Desde
dénde?». Pienso que habia estado prisionero; o, si no, fue
enviado desde Atenas, pues también se dice ¢so en los He-
chos [de los Apostoles]®.

7. Saludad a todos vuestros pastores y a todos los san-
tos. Os saludan los de Italia. La gracia esté con todos vo-
sotros. Amén®?. ;Ves como demuestra que la virtud no es



dnicamente [tarea] de Dios, ni es tampoco sélo una buena
obra nuestra? En efecto, al decir: Obre en nosotros lo gue
es agradable®, y lo que sigue, manifiesta lo mismo; como
st dijera: «Tenéis la virtud, pero necesitdis llevarla a ple-
nitud».

8. Al hablar de palabras y obras buenas*, manifiesta
que es preciso también llevar una vida recta y conocer las
verdades de fe. Muy bien [el Apéstol] habia afirmado antes:
Obre en nosotros lo que es agradable en su presencia®.
Afirma en su presencia, porque la virtud mis grande con-
siste en practicar delante de Dios lo que le agrada. Esto
es lo que dice también el Profeta: Segin la pureza de mis
manos ante sus ojos’’. Después de haber escrito esto, [el
Apéstol] manifesté que se trataba de pocas palabras, por-
que era un resumen de lo que podria haber dicho. Segin
afirmé en otro lugar: Como brevemente lo be descrito antes;
por su lectura podéis captar el conocimiento que tengo del
misterio de Cristo”,

9. Mira también su sabiduria. No dice: «Os exhorto a
recibir una palabra de amonestacién», sino: Una palabra
de exhortacion, es decir, de consolacién, de dnimo. «Nadie
~viene a decir [el Apdstoll- tiene que desanimarse por la
magnitud de lo que se afirma». «Entonces jqué? s También
era esto lo que les llevaba a cambiar de conducta?». jDe
ninguna manera! Pero [Pablo] no queria mostrarles eso, ni
decirles: «;Sois pusilinimes!», porque es propio de los de
inimo pequefio el no aguantar un discurso largo.

10. Sabed que nuestro hermano Timoteo ha sido pues-
to en libertad y, si llega pronto, iré con él a veros®. Esto



era suficiente para convencerles a ceder, puesto que esta-
ba dispuesto a ir con el discipulo. Saludad a rodos vues-
tros pastores y a todos los santos®. ;Ves con qué respeto
los trata? Es como si hubiera escrito la carta a sus gober-
nantes.

11. Os saludan los de Italia. La gracia esté con todos
vosotros. Amén®®. Expresa al final lo que era comiin a todos.
¢Cémo puede estar con nosotros la gracia? S1 no nos vol-
vemos soberbios en lo que concierne a una buena con-
ducta, si no somos tibios o descuidados en lo referente al
don. Pero afade: «;Qué es la gracia?». La remisién de los
pecados, la purificacién: asi ella estd con nosotros.

12. ¢Quién puede mantener la gracia con orgullo —pre-
gunta— y no perderla? Es como decir: te fueron remiudos
los pecados. ;Cémo va a estar en ti la gracia, es decir, una
buena disposicién, o la fuerza del Espiritu, si no la con-
sigues con las buenas acciones? La causa de todos los bie-
nes consiste en que permanezca siempre en nosotros la
gracia del Espiritu. En efecto, ella nos muestra el camino
en todo, de modo que, cuando se aleja de nosotros, nos
deja perdidos y solitarios.

3.1. No rechacemos la gracia, pues depende de noso-
tros que permanezca 0 que se vaya. Lo primero se da
cuando pensamos en las cosas del cielo; lo segundo, en
cambio, cuando nos fijamos en las cosas de esta vida. A/
que el mundo no puede recibir porque no le ve ni le co-
noce'’, dice Juan. Llama mundo a la vida perversa y ver-
gonzosa. ¢Ves como un alma mundana no puede alcan-
zar la gracia?



2. Por tanto, es preciso que pongamos todo nuestro es-
tuerzo, de modo que guardemos en nosotros la gracia, para
que administremos bien todas nuestras cosas, y actuemos
con seguridad y con mucha paz. En efecto, lo mismo que
una nave, que tiene el viento favorable, no tiene dificultad
alguna ni se hunde, mientras sea movida por el viento pro-
picio y constante, sino que ademds, al regreso, proporciona
una gran reputacién de habilidad a los marinos y a los pa-
sajeros un gran descanso, porque a los primeros no les obli-
ga a hacer el esfuerzo de remar, y a los segundos, porque
los libera de todo miedo y les ofrece la visién hermosa de
su recorrido; asi también un alma, fortalecida por el Espi-
ritu divino, estd totalmente por encima de las contrarieda-
des de la vida, pero recorre, en cambio, el camino que lleva
al cielo con miés seguridad que aquella nave; y no es arras-
trada por un viento, sino que estd llena del mismo Paricli-
to, pues tienc todas las velas puras y expulsa de nuestro en-
tendimiento todo lo que es inconsistente y disipado.

3. Lo mismo que el viento, cuando mueve una vela de
modo incierto, es como s1 no tuviera fuerza; asi el Espi-
ritu tampoco tolera permanecer en un alma perezosa, sino
que es preciso que el alma reaccione con mucha tensién,
con energia. Por tanto, nos convicne tener un modo de
pensar encendido, y que nuestras obras sean del todo va-
lientes y firmes; asi pues, cuando oramos, hace falta ha-
cerlo con mucha intensidad, elevando el alma hasta el cielo,
no con cuerdas, sino con un ardiente deseo. También cuan-
do somos misericordiosos, necesitamos vibracién, no vaya
a ser que la preocupacién por nuestra casa, la proteccién
de los hijos, la solicitud por la mujer o el temor de la po-
breza sobrevengan, y el velamen [de la nave] se afloje.

4, Si, en efecto, [o tenemos constantemente tenso con
la esperanza de los bienes futuros, el alma recibe el poder
del Espiritu; no se apodera de clla ninguno de los bienes
perecederos o ninguna calamidad, sino que, si asi aconte-



ciera, nada la volveria torpe, al contrario, seria rechazado
de inmediato por su proteccién y arrojado lejos. Por esto,
es necesario que seamos muy valientes, pues también no-
sotros estamos navegando por un mar grande y espacio-
$0, que engendra muchos animales fabulosos, lleno de es-
collos, que nos proporciona muchas tempestades, y de una
extensa bonanza engendra un violentisimo vendaval. Es pre-
ciso, por tanto, si queremos navegar con facilidad y sin
peligros, mantener tensas las velas, es decir, nuestra libre
eleccién; esto es lo que nos asegura proteccidn.

5. En efecto, también Abrabin, después de haber puesto
su conflanza en Dios, mantuvo firme su eleccién; jqué mas le
hacia falta? jNada! Excepto que: Creyd él en Dios, el cual se
lo reputd por justicia”. La fe es indicio de una decisién libre.
Abrahdn se dispuso a ofrecer a su hijo, y sin sacrificarlo, re-
cibié la recompensa como si fo hubiera sacnficado, y se le dio
el premio precisamente por lo que no habia acontecido.

6. Por tanto, nuestras velas deben estar nuevas y limpias,
y no envejecidas. En efecto, lo que se hace anticuado y enve-
jece estd a punto de desaparecer”. Que las velas no estén ras-
gadas, puesto que tienen que recibir la fuerza del Espiritu: Ef
hombre no espiritual no percibe las cosas del Espiritu de
Dios*, dice [el Apéstol]. Porque lo mismo que las telarafias
no pueden sostener el impulso del viento, asi tampoco un
alma animal, ni un hombre terrenal® son capaces de recibir
alguna vez la gracia del Espiritu. En efecto, nuestros pensa-
mientos no difieren en nada de una telarafia, que consecuen-
temente parecen tejidos, pero desprovistos de toda consisten-
cia. Pero nuestras velas no son de este tipo, si somos sobtios;



sino que cualquier vendaval que sobreviniere, lo resistiremos
totalmente, y seremos mds fuertes que cualquier torbellino.

7. Que el varén sea esplrltual ¥> aunque caigan sobre
él mil calamidades, no serd dominado por ninguna de ellas.
¢Y qué digo? Que sobrevengan penuria, enfermedad, inju-
rias, maledicencias, mofas, desgracias, todo tipo de castigo,
toda clase de burlas, insultos y escarnios; sin embargo, lo
mismo que esti desvinculado del mundo y libre de todos
los padecimientos del cuerpo, asi podri reirse de todo. Y
considero que estas palabras no son una jactancia, pues son
muchos también ahora los hombres de este tipo; lo mismo
que son también asi algunos de los que se fueron al de-
sierto. «No hay nada de extraordinario», dirfa alguno.

8. No obstante, yo afiado que son de actitud pareci-
da también algunos de los que viven en las ciudades. Si se
quiere, también podriza demostrar que lo fueron algunos
de los antepasados. Y para que aprendas, piensa en Pablo:
¢Qué peligro no sufrié? ;Qué no soport6? Pero, todo lo
soporté con valentia. A éste es al que debemos imitar tam-
bién nosotros, pues asi podremos resultar gratos en pre-
sencia de Dios, y legar a las orillas favorables con una
gran mercancia.

9. Dirtjjamos, por tanto, nuestra mente al cielo; que
nos anime un fuerte deseo, lancémonos en el fuego espi-
ritual, salvémonos por medio de la llama. Nadie que lleve
una llama vacila ante lo que se le opone, ya sea una fiera,
un hombre o innumerables trampas; mientras esté encen-
dida, todo es removido y rechazado. La llama es indoma-
ble, el fuego incontenible, consume todas las cosas. Lan-
cémonos en este fuego y rindamos gloria a nuestro Sefior
Jesucristo,
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